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Ovidium  habes,  candide  Lector,  ad 
nuperrimain  editionem  , quae  Lute- 
tiae Parisiorum  duobus  ab  hinc  an- 
nis institui  coepta  est,  meis  typis  di- 
ligenter excusum.  Duo  priora  volu- 


IV 


mina  summo  studio  recensuit  I.  A. 
Amar , eaque  Burmanni  textum  ut 
plurimum  referunt , qui  idem  ferme 
est  atque  Heinsianus  , editus  anno 
mdclxviiI.  Sic  duorum  praestantium 
virorum  labore  frueris , quorum  al- 
ter propter  criticam  subtilitatem  r 
quae  in  eo  fuit  eximia,  Ovidii  sospi- 
tator, alter,  quod  in  lalinis  poetis  ut 
qui  maxime  esset  pertractatus,  veris- 
simus eiusdem  enarrator  est  habitus. 
His  accedunt  nonnullae  lectionum  va- 
rietates e regiis  codicibus  nunc  pri- 
mum depromtae , nec  non  lectissi- 
mae animadversiones,  quae  sua  etiam 
brevitate  se  lectoribus  commendent. 
Quum  enim  postMicyllum,Ciofanium 
aliosque,  ipsa  commentariorum  mole 
Ovidiana  lectio  obrueretur  potius  , 
quam  iuvaretur,  multa  de  industria 
omisit  vir  eruditus,  et  pauculas  notas 
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a prioribus  sumtas,  parce  admodum 
scriptori  apposuit. Quod  percommode 
factum  quis  negaverit  in  poeta  prae- 
sertim , qui  unice  venustus  esse  vellet, 
nec  iam  doctis  aut  senibus,  sed  puel- 
lis et  amatoribus  scriberet?  Est  autem 
interpres  quasi  verbum  monumento 
additum,  quod,  si  breve  sit,  spectan- 
tis voluptatem  adaugeat,  si  prolixius 
imminuat.  Quod  et  veteres,  qui  nus- 
quam non  saperent,  optime  video  in- 
tellexisse ; nam  , ut  Asconium  et  Do- 
natum e la tinis  praeteream,  probatio- 
res Homeri  et  Thucydidis  Scholiastae 
perpaucis  vocibus  rem  sic  expediunt, 
ut  nihil  magis  vereri  videantur,  quam 
ne  lectoris  properantiam  multo  ser- 
mone distineant. 

Sed  iam  praestat  Heroides  attinge- 
re, quas  inter  praestantissima  Ovidii 
opera  ponere  non  dubitaverim.  Per- 
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tinent  vero  Heroides  ad  illud  scrip- 
tionis genus  , ex  quo  de  tragico  poe- 
tae ingenio,  qui  Medeam  docuerat, 
facile  quispiam  possit  existimare;  ibi 
enim  et  Penelopen  et  Hypsipylen  et 
Helenam,  et  si  quae  aliae  illustriores 
feminae  fabulosae  aut  homericae  aeta- 
tis sunt , non  secus  atque  heroes  in 
scena  faciant , amores  suos  narrantes 
invenias.  Ac  nescio, an, Metamorpho- 
sibus exceptis,  aliud  aptius  argumen- 
tum potuerit  excogitare  , et  in  quo  ma- 
gis omnem  omnino  poeticam  vim  ex- 
promeret. Quam  scienter  autem  ser- 
monem distinxerit,  et  in  tanta  casuum 
et  personarum  varietate  cuiusque  na- 
turam expresserit , tu  ipse  legendo 
perspicies.  Quid  mollius  Phaedra  , 
quid  Medea  superbius,  quid  denique 
Sapphone  infelicius  , quae  Phaonem 
suum  muliebribus  blandimentis  mo- 
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do  permulcens , modo  infimis  preci- 
bus exorans,  non  aliam  se  praebet  a 
nobilissima  illa  poetria  , cuius  oden 
affectuum  et  spiritus  plenam , nobis 
servavit  Longinus? 

Ilaud  sane  desunt,  qui  romanum 
poetam  in  eo  reprehendant,  quod  suo 
se  ingenio  relinquens,  et  copiam  plus 
aequo  ostentans,  severitatem  artis  vi- 
detur negligere.  Tanta  nimirum  fuit 
mentis  illius  fertilitas,  ut  aegre  posset 
coerceri!  An  vero  uberrima  aquae  vis  e 
saxo  penitus  erumpens,minus  delectat, 
quam  quae  per  alveum  deducta , seda- 
tior fluat? An  quia  limatius  aliquid  per- 
fectiusque  in  Virgilio  et  Horalio  quae- 
rimus , flammeam  illam  celeritatem 
atque  incredibiles  animorum  motus , 
quos  in  poetis  Tullius  admirabatur, 
in  Ovidio  parvi  faciendos  putabimus? 
Neque  illud  est  omittendum , qua  tem- 
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pestateRomani,  et  versus,  et  orationem 
ad  graecam  pulchritudinem  prorsus 
effingerent,  Ovidium  unum  e perpau- 
cis fuisse,  qui  nullius  vestigia  secutus, 
nulli  pulchri  disciplinae  addictus,  vul- 
tum uhique  suum  sic  servaret,  ut  va- 
rius quidem  et  multiplex  , sed  num- 
quam  sui  dissimilis  appareat.  Id  porro 
quam  vehementer  ad  poeticam  lau- 
dem pertineat  apud  nos  praesertim  , 
qui  imitationis  pertaesi , unumquem- 
que scriptorem  suum  esse  volumus  , 
haud  mullis  attinet  dicere. 

Caeterum  hac  de  re  tuum  sit  iudi- 
cium  , candide  Lector ; iam  Ovidium 
adi , et  pulcherrimis  elegis  te  oblec- 
tans , quibus  non  alios  faciliores  ex- 
culta antiquitas  tulit,  Metamorphoses 
a me  propediem  exspecta.  Vale. 

Dabam  Nonis  April.  An.  mdcccxxiI. 
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Orto  Troiano  bello,  ob  raptam  a Paride  Helenam,  Iiahitoque 
a Graecis  contentu,  cogitur  invitus  Vlis.es  ad  bellum  proficisci, 
ibique  non  consilio  minus , quam  virtute  inclaruit  Eversa  tandem 
Troia,  Graeci  victores  reditum  in  patriam  paraverunt:  sed,  quam 
laeserant,  Minerva,  rapto  scilicet  Palladio,  variis  eos  esagitavit 
procellis,  adeo  ut  pauci,  post  varios  errores,  in  patriam  incolumes 
evaserint  Quos  inter  Vlixes  per  annos  decem  errabundus,  varias 
orbis  partes  peragravit 

Penelope  igitur  eius  uxor  scribit  hanc  ei  epistolam,  qua  ia 
primis  ot  redeat  monet;  maxime,  quo^Troia  eversa,  caeterisque 
reversis , cunctandi  solus  causam  nonMHeat  *. 

• “ Epistolam  hanc  graece  vertit,  versibus  elegiacis,  Caro!.  Vtenbovins, 
primo  Alluuonum  libro,  p.  116.  — Ovidianae  graecaro  aubiiciemus. 
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Ignotum  boc  aliis  ille  novavit  opus. 

( Art.  Am.  III , 3^6.  ) 
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Hanc  lua  Penelope  lento  tibi  mittit,  Vlixe: 
Nil  mihi  rescribas  ut  tamen ; ipse  veni. 
Troia  iacet  certe , Danais  invisa  puellis. 


JV.  B.  Quae  nullius  inscribuntur 
nomine , notae  sunt  interpretis  I. 
A.  Am. 

i.  Hanc.  Semel  modo  Ovidium 
boc  pronomine,  subiniellccta  episto- 
la , usum  j Ciceronem  quoque  semel 
usurpasse  , observat  diligentissimus 
V a v assor , De  vi  et  usu  quorumdam 
verborum  , p.  86.  Burma*.  — Lento. 
Qui  tardius  redeas, scilicet  B subnier*. 

i.  Nil  mihi  rescribas  ut  tamen. 
Omnes  ante  Heinsium  cdd.  Nil  mihi 
rescribas  : attamen  ipse  veni.  Vnice 
vera  est  lectio  a I.  F.  Gronovio  prola- 
ta, Observat.  1,22:  Nil  mihi  rescribas 
at  lumen  -,  quod  recte  sic  Burraannus: 


scribo  quidem  tibi  lento  et  imm emori , 
non  ideo  tamen  ut  rescribas  mihi;  redi 
enim  ipse  potius.  Sed  fideliter  minus  in 
sua  edi  tione  repraesenta  v i t , pos  i to  post 
tamen  commate , quasi  ut  ab  ipse  veni 
penderet.  Le.nn.  — Attamen , servata 
quam  iudicat  Lennep  interpunctione» 
censeam  restituendum. 

3.  Troia  iacet  certe , Danais  invisa 
puellis.  Sic  distiuguendmn  putabat 
Hubertinus:  Tboia  iacet  certe , efc.  nt 
sit  non  certe  iacet , sed  certe  invisa.  * 
Non  enim  uecesse  est  nflirmnre  Vlixi 
quoti  Troia  iacet , qui  boc  ipse  optime 
sciebat  ».  Quod  postremum  arripiens 
Burm-nnus,  pro  serie,  legendum  con^ 
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Vix  Priamus  tanli,  totaque  Troia  fuit. 

O utinam  tunc,  cum  Lacedaemona  classe  petebat,  5 
Obrutus  insanis  esset  adulter  aquis ! 

Non  ego  deserto  iacuissem  frigida  lecto, 

Nec  quererer  tardos  ire  relicta  dies: 

Nec  mihi  quaerenti  spatiosam  fallere  noctem , 

Lassaret  viduas  pendula  tela  manus.  10 

Quando  ego  non  timui  graviora  pericula  veris  ? 

Res  est  solliciti  plena  timoris  amor. 

In  te  fingebam  violentos  Troas  ituros: 

Nomine  in  Hectoreo  pallida  semper  eram. 

Sive  quis  Antilochum  narrabat  ab  Hectore  vicium , ,s 
Antilochus  nostri  causa  timoris  erat. 

Sive  Menoetiaden  falsis  cecidisse  sub  armis , 


ircit  perte.  Ego  vulgarem  ut  lectionem , 
itad intinctionem  servandam  puto.Scn- 
sns  est:  hoc  certe  mihi  non  obiicies 
Troiam  adhuc  stare ; Troiam  etiam 
num  in  causa  case»  cur  reverti  ad  me 
non  possis : Troia  iacet  certe.  — Da- 
nais invisa  puellis  , ob  diuturnam  ma- 
ritorum, dum  illam  obsiderent,  ab- 
sentiam. 

. 4.  Vix  Priamus  tanti  etc.  Vt  tandiu 
obsis , nimirum.  Frustra  igitur  se  exer- 
cent in  hoc  loco  viri  docti.  Fuit  cum 
ct  ego  versum  unum  altcrumcjue  exci- 
disse suspicarer  j sed  nullus  excidit. 
Heixs. 

5.  O utinam  etc.  Ture  in  Pnridcm 
invehitur,  qui , cum  Helenam  rapue- 
rit, tantorum  causa  malorum  exstitit. 
Vel  incogitanti  in  mentem  redit  cele- 
berrimum Horatii  carmen,  I,  Od.  i3: 

Pastor  curo  traheret  etc. 

9.  Spatiosam  fallere  noctem.  Oxo- 
ntensis  et  Linrnlnicnsis,  spatiosas 
noctes.  Quod  mihi  praeferendum  vi- 
detur, quia  praecesserunt  tardi  dies; 
peque  nescio  potilis  saepe  singulam» 


numerum  probari  j sed  hic  pluralem 
recipiendum  censeo,  quia  de  louga 
absentia  queritur. 

Ita  Burmannus;  sed  contra  Heinsit 
sententiam,  ad  v.  24;  qui  vir  non 
eruditione  Burmanno  minor,  praestat 
multo,  tum  elegantia,  tum  ingenii 
acumine  , et  non  rara  emendationum 
felicitate.  Adscntitur  et  Lcnncp. 

1 5.  Sive  quis  Antilochum  etc.  Anti- 
lochum non  ab  Hectore,  sed  ab  Auro- 
rae lilio  Memnone  interfectum  auctor 
est  Homerus,  Od.  A,  187:  quem  secuti 
Pindarus,  Pythie.  VI , 28,  aliique  scri- 
ptores, quos  inter  mythographus,  au- 
ctor fabulae  in  collectione , quae  sub 
Hygini  nomine  circumfertur. Vnde  pro 
vulgata  lectione,  Munckcrus  Ancfua- 
lum  reponere  tentahat , ex  Homer.  II. 
N , 1 85  ; Amphimachum  , Scoppa,  e 
Darete  Phrygio,  cap.  20. 

16.  Causa  timoris  rrat.  Francius  in 
ora  codicis  sui  coniecerat,  causa  tre- 
moris. Non  male : quae  vox  saepe  cum 
timore  fuit  commutata.  BtrilM. 

1 7.  Menoetiaden . Patroclum  , Me- 
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Flebam  successu  posse  carere  dolos. 

Sanguine  Tlepolemus  Lyciam  tepefecerat  hastam ; 

Tlepolemi  leto  cura  novata  mea  est. 

Denique,  quisquis  erat  castris  jugulatus  Achivis, 
Frigidius  glacie  pectus  amantis  erat. 

Sed  bene  consuluit  casto  Deus  aequus  amori : 

Versa  est  in  cinerem  sospite  Troia  viro. 

'Argolici  rediere  duces : altaria  fumant : S5 

Ponitur  ad  patrios  barbara  praeda  Deos. 

Grata  ferunt  Nymphae  pro  salvis  dona  maritis: 

Illi  victa  suis  Troia  fata  canunt. 

Mirantur  iustique  senes , trepidaeque  puellae : 

Narrantis  coniux  pendet  ab  ore  viri.  3« 


noelii  filium.  Horoer.  H.  n»  827; 
Hygin.  Fab.  cvi.  — falsis  sub  armis. 
Non  Au»,  sed  Achillis,  qui  sua  oranti 
ad  propellendos  Troianos  tradiderat. 
Ibid.  40. 

1 9.  Ly  ciam  ...  hastam.  Propter  Sar- 
pedonem Lyciae  regem,  qui  Tlepole- 
tnum  interfecit,  II.  E,  168:  a Patroclo 
ipse  postea  interfectus,  n'«  5oi.  Eius 
cadaver  in  Lyciam  delatum  describit 
Homerus,  Ibid.  667.  Cior. 

20.  Tlepolemi  leto  e tc.  Tlepolemus, 
Herculis  ex  Astyoclie  filius,  ob  Ly- 
cimnittm,  Herculis  avunculum,  quem 
imprudens  occiderat,  exsul  e patria, 
Rhodios  duxit  ad  Troiae  obsidionem. 
H.  B , 653. 

24.  V 1 ‘rta  est  in  cinerem.  Sic  libri 
septem  , non  in  cineres ; et  rectius. 
Noster,  Melam.  II,  216: 

Cumque  suis  totas  populia  incendia  gente* 
In  cinerem  vertunt. 

Ita  ct  Horatius,  III,  od.  3,  v.  iS. 

Ilion  , Ilion  , 

Fatalis  incestusque  iudex  , 

Et  mulier  peregrina  vertit 
In  putrerem.  Htiss. 


i5.  Argolici  rediere  duces.  Nestor 
quidem  , Agamemnon  et  Menelaus  5 

unde  sollicita  magis  Penelope  de  sorte 
coniugis,  qui,  decem  iara  annis  post 
excisam  Troiam  exactis , Ithacam  non- 
dum  iivisit. 

27.  Grata  Jerunt  lymphae.  Nyrn- 
phae  aliquoties  apud  nostrum  dicuntur 
heroici  temporis  puellae,  eoeque  nobi- 
liores, cum  nuptae,  tum  innuptae.  Hic 
igitur  intelligantur  virorum  Graecia* 
principum  nc  uobilionim  uxores,  cum 
quarum  felici  sorte  stiam  vidui  talem 
apte  comparat  Penelope.  Lenit. 

28.  Victa  stus.  Fatis  scilicet. 

29.  Iustique  senes , trepidaeque  puel- 
lae. Iusti  senes , quia  rerum  experien- 
tia edocti,  suo  quaeque  pretio  aesti- 
mant , et  en  minuitur  tantum , quae 
vere  miranda.  Puellae  autem  trepidant , 
quia  vis  imaginandi  acrior , seu  aeta- 
tem, seu  sexum  ipsum  respexeris,  ve- 
lati praesentibus , narratis  facit  i 11  te  r- 
esse. 

30.  Narrantis  coniux  pendet  ab  ora 
viri.  Sic  Virgil.  Aen.  IV,  79,  de  Di- 
done, quae 
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Atque  aliquis  posita  monstrat  fera  proelia  mensa , 
Pingit  et  exiguo  Pergama  tota  mero. 

Hac  ibat  Simois ; hic  est  Sigeia  tellus ; 

Hic  steterat  Priami  regia  celsa  senis. 

Illic  Aeacides,  illic  tendebat  Vlixes:  35 

Hic  lacer  admissos  terruit  Hector  equos. 

Omnia  namque  tuo  senior , te  quaerere  misso , 
Rettulerat  nato  Nestor ; at  ille  milii. 

Rettulit  et  ferro  Rhesumque  Dolonaque  caesos; 


Iliaco*  iterum  demens  audire  labore* 
Exposcit,  ptn.ii' tquo  iterum  narrant  11  ab  ore. 

Lucretium  uterque  aemulatus,  I,  36: 

Pascit  amore  avido*  inhians  in  U,  Dea , visus» 
Eque  tuo  pendet  resupini  spiritus  ore. 

3z.  Pingit  et  exiguo  Pergama  tota 
mero.  Solebant  Graeci  et  Romani  post 
c oenam  crateras  vini  in  mensam  affer- 
re ; et  multo  habito  sermone  ad  inultam 
noctem  somnum  differre.  Ex  co  vino 
aliquid  in  raensmn  effundehanLQuem 
morem  hic  taugit  Penelope,  noditque 
ab  illis  qui  bello  Troiuno  adfuerant, 
effuso  in  mensam  vino  signari  loca,  in 
quibus  rem  praecipue  cura  Troianis 
habuerant.  Tilml.  I,  Eleg.  XI,  3l  : 

L’t  mihi  potanti  possit  sua  dicere  facta 
hlilca , at  in  mente  pingere  castra  mero.  C, 

33.  Hac  ibat  Simois , hic  etc.  Virg. 
Aen.  II , 29 : 

Hic  Dolopum  manus  : hic  saevus  tendebat 
Achilles. 

Classibus  hic  locus»  hic  acies  certare  so- 
lebant. 

Eadem  prorsus  dicendi  forma,  sed  non 
finis  idem:  fingit  enim  Raso,  quae  re- 
vera describit  Yirgilius. 

36.  Hic  /beer  admissos  etc.  Extincto 
vix  Hectore,  undique  circumfusi  con- 
currerunt Graeci , ut,  qui  tantum  ipsis 
terrorem  incusserat,  propiores  inspi- 
cerent 3 ucc  ullus , ait  Humerus , H.  X » 


369 , adstitit,  qui  non  suum  illi  vulnus 
infligeret : 

A //«<  et  wtfiifpetfie-j  ult(  Axarcsiv 4 

Oho  etflx  ti  rte  iv^riri  •/ 1 «st 
Vude  tam  deformis  et  lacer , ut  mirum 
non  sit , tam  foedo  aspectu  vel  ipsos 
equos  terruisse , qui  ad  raptandum  ab 
Achille  incitarentur  ( admissos  ).  Hoc 
enim  sensu  potest  accipi  vox  admitte - 
re,  et  accepit  Livius,  II,  19.  Quod  li- 
cet obvium,  et  captu  facile,  non  per- 
spexisse videntur,  qui  111  hunc  locum 
longe  adeo  excurrerunt , tantumque 
desudarunt,  ut,  qui  lucc  clarior,  tex- 
tum omnimodo  torquerent  vexarent- 
que. 

37.  Omnia  namque  tuo ....  nato  etc. 
Observatum  iain  a viris  doctis , Mi~ 
scellan.  Observ.  vol.  II,  tom.  1 , p.  21 , 
Ovidium  hic  Homero  contradicere , 
qui  profectum  ad  inquirendum  pa- 
trem, inscia  matre, Telemachum  dicit. 
Odyss.  p.  Sed  nullus  video  cur  nou 
redux  matri , quae  Nestor  ipsi , retu- 
lerit: ipsa  falenle, 

Rettulerat  nato  TVcstor  : at  ille  mihi. 

39.  Rhesumque  Dolnnaque  caesos. 
Rhesus  rex  Thraciae,  Troianis  opem 
ferens , prima  nocte  ex  longo  itinere 
fatigatus,  iu  ipsis  tentoriis  ab  Vlixe 
et  Diomede  est  interfectus.  II.  K,  4^4 
et  sqq.  De  Dolone  autem,  ibid.  3* 4. 
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Ytque  sit  hic  somno  proditus , ille  dolo. 

Ausus  es,  o nimium  nimiumque  oblite  tuorum, 

Thracia  nocturno  tangere  castra  dolo; 

Totque  simul  mactare  viros,  adiutus  ah  uno. 

At  bene  cautus  eras , et  memor  ante  mei. 

Vsque  metu  micuere  sinus,  dum  victor  amicum 
Dictus  es  Ismariis  isse  per  agmen  equis. 

Sed  mihi  quid  prodest  vestris  disiecta  lacertis 
Ilios,  et,  murus  quod  fuit  ante,  solum. 

Si  maneo,  qualis  Troia  durante  manebam. 

Virque  mihi , demto  fine  carendus , abes  ? 50 

Diruta  sunt  aliis,  uni  mihi  Pergama  restant; 


40.  V tque  t it  luc  somno  proditus , 
ille  Holo,  auctori  Electorum  Etonen- 
sium  , et  Burmanno  in  Addendis  ad 
epistolas  Heroidum,  displicebat,  pro- 
pter eamdem  proximi  pentametri  (42) 
clausulam.  Non  immerito  tamen  Bur- 
mann.  propositam  a docto  Britanno 
emendationem : 

Ytque  sit  hic  somno  proditos  , ilis  figit, 

ut  duriorem,  improbavit.  Probabilior 
certe  coniectura  viri  doctissimi  Me- 
denbachii  Wakkeri,  pro  dolo , Inoo 
reponentis.  Nihil  tamen  mutandum : 
solent  talia  imprudentibus  excidere. 
JLssnv. 

41.  Tangere  castra. Id  est, pervenire 
in  castra , ut  recte  Burman.  Exemplis 
ab  eo  allatis  addas  licet  Sencc.  in  Her- 
cul.  Fur.  422: 

Infora*  tetijit,  po*Mt  at  super*  assequi. 

45.  Ir sque  metu  micuere  sinus.  Male 
libri  plurimi : tremuere , aut  tirnuer t , 
aut  tumuere,  aut  metuere , aut  riguere. 
Art.  Amat.  IU,  722: 

Falsantur  trepidi  , corde  micante  , sinos » 
ct  Tibullus,  lib.  I,  Elegia  xi,  v.  12: 


Plautus,  Aulul.  act.  IA  , se.  ili,  3: 

Continuo  meara  cor  coepit  artem  facere  !*• 
dicraro  , 

Atque  in  pectus  emicare, 

ubi  digitorum  micalionem  , ludum  no- 
tissimum, respexit.  Heins.  — Dum 
victor  amicum  agmen  etc.  Graecorum 
castra  intclligit,  quae,  Dolone  Riieso- 
que  caesis,  victor  Vlixes  repetiit.  — 
Ismariis  etptis.  Rhesi  scilicet, qui  dux 
Thracum : Ismaros  enim  mons  et  urbs 
Thraciae.  Malebat  Francius,  per  agmen 
Achivum ; sed , ut  recte  observat  Bur- 
xnan.,  vox  amicum  ostendit  timorem 
iam  Penelopen  deposuisse,  cuius  metu 
sinus  micuere , donec  victorem  coniu- 
gem  inter  amicos  reversum  acceperit. 

48.  Et , murus  quod Jisitante , solum. 
Qua  fuit  ante  solum  malebat  Hein- 
sius , probante  Burm.  secundo , ad  Lo- 
ti chium  , tom.  1 , p.  io3.  Mihi  vulga- 
tum magis  poeticum  videtur.  Lenn. 

5 1 . Diruta  sunt  aliis  etc.  Inveni  co- 
dicem, in  quo  epula  legebatur,  quod 
non  probo.  Sic  diruta  urbs , Senec. 
Quaest.  nat.  lil,  2,  et  Agam.  65 1 : 


Nce  tristi*  nossem 


Aras*  , ncc  audissem , corde  micante  , tuh*s. 


Moenis  Divini  fabricat*  manu  , 
Virata  nostra. 
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Incola  captivo  quae  bove  victor  arat, 
lam  seges  est  ubi  Troia  fuit : resecandaque  falce 
Luxuriat  Phrygio  sanguine  pinguis  humus. 
Semisepulta  virum  curvis  feriuntur  aratris 
Ossa : ruinosas  occulit  herba  domos. 

, Victor  abes ; nec  scire  mihi , quae  causa  morandi , 

Aut  in  quo  lateas  ferreus  orbe , liceL 
Quisquis  ad  haec  vertit  peregrinam  litora  puppim , 

Ille  mihi  de  te  multa  rogatus  abit ; g , 

Quamque  tibi  reddat,  si  te  modo  viderit  usquam. 
Traditur  huic  digitis  charta  notata  meis. 

Nos  Pylon , antiqui  Neleia  Nestoris  arva , 

Misimus:  incerta  est  fama  remissa  Pylo. 

Misimus  et  Sparten : Sparte  quoque  nescia  veri , a 
Quas  habitas  terras,  aut  ubi  lentus  abes. 

Vtilius  starent  etiam  nunc  moenia  Phoebi. 

( Irascor  votis  heu  levis  ipsa  meis ! ) 

Scirem  ubi  pugnares,  et  tantum  bella  timerem; 

Et  mea  cum  multis  iuncta  querela  foret.  7„ 

Quid  timeam , ignoro : limeo  tamen  omnia  demens  ; 


et  Virgil.  Aen.  XI,  273: 

N«c  mihi  cum  Teucria  ullum  post  diruta 
bellum  — Pergama. 

Sic  enim  legendum , cx  veterrimo 
;Vaticano  codice , non  eruta , ut  in 
vulgati».  Et  sane,  quemadmodum  pios 
est  si  disiecta  moenia , quam  si  detecta 
dicamus , ita  plus  est  diruta , quam 
eruta.  lixius. 

55.  Curvis  feriuntur  aratris  ossa. 
yirgiL  Georg.  I,  436  : 

Aut  gravibus  rastri*  galeas  pulsabit  inanis. 

Qui  versus,  quanto  praestet  Ovidiano, 
seu  numerosam  verborum  dispositio- 
nem , seu  delectum  attenderit,  nemo 
££n*  diu  multumvc  quaesierit. 


63.  Neleia  arva.  In  quibus  Neleus 
regnavit,  qui  xil  filios  suscepit,  ex 
quibus  Nestor  unus  superstes.  Homer- 
ii. A.  Hygin.  X.  CloraN. 

66.  Aut  ubi  lentus  abes.  Lentus  agat  t 
in  chartaceo  Scriveriij  quod  prae  vul- 
gato placet,  si  habiles  quoque  reposue- 
ris, ut  in  uno  Mediceo  exstat.  Hxins. 

68.  Irascor  votis  heu  ! levis  ipsa  meis . 
Sensus  est : cum  prius  optarim  ut  Tro- 
iam quamprimum  everteretis , iam  , 
mutata  sententia , meis  ipsa  votis  ira- 
scor ; nam  utilius  starent  etiam  ruttus 
moenia  Phoebi.  Et  sic  iara  olim  viri 
docti  exposuerunt.  Sunt  tamen,  qui 
ita  malint  accipere,  ut  hic  nou  vota 
pro  excidio  Urbis  Troiae,  sed  illud 
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Et  patet  in  curas  area  lata  meas. 

Quaecumque  aequor  habet,  quaecumque  pericula  tellus. 
Tam  longae  causas  suspicor  esse  inorae. 

Haec  ego  dum  stulte  meditor,  ( quae  vestra  libido  est ! ) 7s 
Esse  peregrino  captus  amore  potes. 

Forsitan  et  narres,  quam  sit  tibi  rustica  coniux, 

Quae  tantum  lanas  non  sinat  esse  rudes. 

Fallar ; et  hoc  crimen  tenues  vanescat  in  auras : 

Neve , revertendi  liber , abesse  velis ! *° 

Me  pater  Icarius  viduo  discedere  lecto 

Cogit,  et  immensas  increpat  usque  moras. 

Increpet  usque  licet:  tua  sum,  tua  dicar  oportet 
Penelope : coniux  semper  Vlixis  ero. 

Ille  tamen  pietate  mea , precibusque  pudicis  85 

• Frangitur , et  vires  temperat  ipse  suas. 


reprehendat,  quod  antecedenti  versu 
imprudenti  exciderat,  ulilius  starent 
etc.  st.it im  ipsa  corrigens.  Sed  non  vi- 
det Cl.  Lennep  quomodo  votum  illud 
dici  possit. 

. 73.  Quae  vestra  libido.  Exponendum 

dc  libuhne  omnium  maritorum,  quos 
tangit  hic  Penelope.  Elegantem  vero 
usum  pronominis  qui  in  hac  locutio- 
ne, iam  notavit  Hubcrtinus.  Bvrm. 

76.  Esse  peregrino  captus  amore  fto- 
tes.  Sua  Peneloj»cn  fallebat  suspicio : 
Circe  etenim  et  Calypso  Vlixen  diu 
quidem,  sed  iuvitum,  detinuerunt. 
Impeditus  erat , non  caj/tus. 

83.  Increpet  usque  licet  etc.  Nescio 
an  praeferenda  sit  disliuclio  docti  vi- 
ri, in  Afiscetl.  Observ.  vol.  VI,  tom. 
1 , p.  1 95 ; et  Burni.  sccuud.  in  Antliol. 
]at.  I , p.  1 35 : 

Increpet  tuque  licet  ; tua  cum  , tua  dicar 
oportet  1 

Penelope  coniux  oeraper  VlixU  ero. 

Certe  ut  huic , ita  vulgatae  post  ponenda 

Ovid.  Oper.  Tom.  L 


est  Heinsii  interpnnctio:  tua  sum,  tu* 
dicar  oportet  Penelope  coniux : semper 
yiixis  ero.  Lennep. 

Quauta  vis,  quantumque  afTectus 
insit  in  pronomine  hoc  repetito  tva 
sum , tva  dicar  etc.  noverint , qui  ab- 
solutissimam hanc  perfectae  coniugjs 
effigiem  et  exemplar  immortale,  sua 
luce,  suoque  tempore  aestimandum 
collocaverint.  Sic  ab  ipso  epistolae 
exordio : tua  Penelnfte. 

85.  Precibusque  pudici  1 Jrangitur • 
Cedit  victus  pater  precibus  meis.  Eo 
sensu  Virgil.  Acn.  VII,  694  : 

Frangimur  heu  ! fati*. 

Pudicis.  Pudicae  uxoris,  quae  vel  a 
viduo  lecto  non  vult  discedere. 

86.  Eires  lemfterat  ipse  suas.  Id  est, 
sponte  sua  ( ipse  ) de  iure  paterno  re- 
mittit, vires  temperat.  Male  Heinsius, 
temperat  ira  suas  j nec  rectius  Bumiau. 
iernjierat  inde  suas.  Vulgatae  igitur  li- 
benter cum  Lenuep  acquiescendum. 
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Dulichii,  Samiique,  et,  quos  tulit  alta  Zacynthos, 
Turba  ruunt  in  me  luxuriosa , proci : 

Inque  tua  regnant , nullis  prohibentibus , aula. 

Viscera  nostra,  tuae  dilaniantur  opes.  8„ 

Quid  tibi  Pisandrum , Polybmnque , Medontaque  dirum, 
Eurymachique  avidas  Antinoique  manus. 

Atque  alios  referam,  quos  omnes  turpiter  absens 
Ipse  tuo  partis  sanguine  rebus  alis  ? 

Jrus  egens,  pecorisque  Melanthius  actor  edendi, 
Vltimus  accedunt  in  tua  damna  pudor. 

Tres  sumus  imbelles  numero:  sine  viribus  uxor, 
Laerlesque  senex , Telemachusque  puer. 

Ille  per  insidias  paene  est  milii  nuper  ademtus , 

8£.  Turba  ruunt  in  me  luxuriosa , 
jrr*x  . Ime  turbam  dicit;  nam  apud 
Hom.Od.  n«  247,  duo  el  quinquaginta 
e Dulichio:  e Samo  vigintiquatuor : e 
Zacyntho  viginti:  ex  Ithaca  vero  duo- 
decim venisse  nn  morat  Telemachus. 

Proci  volunt  quidam  a procare  deri- 
vari , quoti  est  lascivius  appetere.  Du- 
cebat Yossius  a « ptxita,  «psxupui  | 
quasi  wptxiijxnuit  aliis  praepositi;  non 
enim  ex  intimis,  qui  Penelopes  con- 
nubium  ambirent.  Rectius  multo  a 
verbo  precari.  — Nec  praetermittenda 
singularis  verbi  nau.t  efficacitas,  quae 
Horatianum  quiddam  sapit.  In  me  tota 
ruens  V eruis  I,  Od.  19  * v.  9. 

90.  Viscera  nostra.  Opes,  vel  ipsis 
visceribus  meis  cariores,  quia  tuae. 

0i.  Quid  tibi  Pisandrum , Polj  bum - 
que , Medontaque  dirum.  Medontem  , 
quem  virum  optimum,  eumdemque 
Telemachi  studiosissimum  ex  Homero 
novimus,  Od.  X»  371,  hic  praecaetc- 
ris  dirum  appellari , est  proferto  quod 
miremur.  Polybum , Amphimedonta- 
que  corrigebat  Accursius;  et  memora- 


tur quidem  Amfdiimedon  inter  proco 
rura  principes,  Od.  ihid.  242:  et  cutn 
Polybo  coniunctim,  284.  Bunnnnnus 
quoque  secundus,  ad  Properi.  IV , Eleg. 
5,  7,  A mphimedonta  legendum  cense- 
bat ; verum  paulo  hoc  audacius. 

Lex.ikp. 

93.  Turpiter  absens. Turpe  tibi  lon- 
gius abesse,  quia  rrgni,  domus,  uxo- 
ris et  nati  curara  videris  ahiiccre. 

95.  Pecori sque  Melanthius  actor  e- 
dendi.  Sic  omnino  legendum,  non  au- 
ctor edendi.  Homero  in  Od.  p assim 
dicitur  M (/«.$(«(  aicilu  stipi*.  Aucto- 
rem vero  fuisse  procis  pecoris  edendi , 
non  recordor  me  legisse.  — Actor  hir, 
ab  agere : qui  agebat  edendum  jiecus. 

97.  Tres  sumus  imbelles  numero  etc. 
Locum  hunc  Seueca  in  Troad.  imita- 
tus est,  5 06  t 

F.n  intuere  turba  qua«  linni*  asper. 
Tumulus,  puer,  captiva. 

99.  Ille  jrer  insidias  ctc.  Quas  Tele- 
macho proci  paraverant;  (Od.  A, sub 
iin.  et  n,  321.)  quas  omnes  Palladis 
ope  et  auxilio  vitavit. 
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Dum  parat,  invitis  omnibus,  ire  Pylon.  I0# 

Di  precor  hoc  iubeant,  ut,  euntibus  ordine  fatis. 

Ille  meos  oculos  comprimat , ille  tuos ! 

Iloc  faciunt  custosque  boum , longaevaque  nutrix ; 

Tertius,  immundae  cura  fidelis  harae. 

Sed  neque  Laertes,  ut  qui  sit  inutilis  armis,  ,06 

Hostibus  in  mediis  regna  tenere  valet. 

Telemacho  veniet,  vivat  modo,  fortior  aetas: 

Nunc  erat  auxiliis  illa  tuenda  patris. 

Nec  mihi  sunt  vires  inimicos  pellere  tectis. 

Tu  citius  venias,  portus  et  ara  tuis.  Ila 

Est  tibi,  sitque  precor,  natus,  qui  mollibus  annis 
In  patrias  artes  erudiendus  erat. 

Respice  Laerten : ut  iam  sua  lumina  condas , 
Extremum  fati  sustinet  ille  diem. 


ioi.  Eunti  fuit  ordine  fatis.  Turba- 
tur quippe  fatorum  ordo,  quum  filii 
ante  patres  moriuntur.  Inde  Tacitus, 
Annal.  XVI , 4 • M Servavit  ordinem 
fortuna;  ac  senior  prius,  tum  cui  pri- 
ma aetas,  extinguuntur ». 

io3.  Hoc  faciunt  etc.  Quid  si  pro 
hoc  faciunt , legamus  huc  faciunt  ? id 
est,  lias  partes  sequuntur;  mihi,  Laer- 
tae et  Telemacho  contra  procos  fa- 
vent: (Cicero  ad  Atticum  VII,  Ep. 
3.  « Omnes  damnatos,  omnes  igno- 
minia ad  lectos , omnes  damnatione 
iguominiaque  dignos  illuc  facere  ». 
Id  est,  ad  partes  Caesaris  confugere) 
vel  hunc  versuum  ordinem,  turbatum 
admodum,  sic  constituamus,  quod  et 
iampridem  lentaverat  Dan.  Heins. 

Sed  neque  LiCrtei , ut  qui  >it  inutili*  irmil, 
Hoatibu*  in  mediis  regna  tenere  valet. 
TeleOiacdo  veniet  (vivat  modo)  fortior  aetaa  • 
Nunc  erat  auxiliis  illa  turnda  patria. 

Iloc  faciunt  ( Tclemaehmm  , te  , 

tuentur  ) 


Cujtraque  boum , longaevaque  nutrix  etc» 
Nec  mihi  eunt  vire m etc.  LEM». 

Omnia  haec  a fonte  alieno  detorta; 
sponte  (luit  interpretatio:  Hoc  faciunt  , 
ttc.  id  est,  idem  raecum  precantur , 
scii,  ut  Di  iubeant , etc. 

no.  Portus  et  ara  tuis.  Constanter 
nostri,  portus  et  aura.  Ciofantis  notat 
e suis,  f>ortus  et  ara;  quod  verum 
est,  sicque  restituendum.  De  Poni.  II  t 

Eleg.  8,68:  * • 

Voa  critia  nostrae  portui  et  ara  f.gae. 

Cicero  in  Verrem,  de  Suppi.  « hic 
portu*,  haec  arx,  haec  ara  sociorum  »• 
Heins. 

114.  Extremum  fati.  Falis  septem 
scripti,  forte  recte,  ut  intelligat  diem 
a fatis  scriptum.  Sustinet  vero  est , dij- 
fert  ideo  , ut  veniens  condas  eius  lu- 
mina. Melum.  X,  188  : 

Nunc  animam  admoti*  fugiantam  t ut  tine  t 
barbi*.  BvilN. 
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Certe  ego,  quae  fueram  te  discedente  puella, 


Protinus  ut  redeas,  facta 

1 1 6.  Protinus  ut  redeas.  Vt  cumque 
properes  redire. 

— Pacta  videbor  anus.  Levioris  mo- 
menti cura , et  quae  mulierculam  po- 
tius , quam  Vlixis  conitigem  deceat, 
yix  claudi  poterat  infelicius  praecia- 


videbor  anus. 

rissima  alioquin  Epistola;  nec  ullus 
erit  lector,  modo  sana  mens  et  rectum 
itidicinm,  qui  non  incongruum  certe 
cum  caeteris  hoc  distichon , alii  cuivis* 
quam  Ovidio,  libens  adseripserit. 
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I1HNE AOnH  Tfl  0AT22EI. 


tiS»  ITjivsXojn)  BpotSuvoSTo  nipnet , OSvtaeit 
Ourt  pot  arrrypapois , auris  ixoio  Si  au. 

T pota  pey,  PtpryoXiSeaat  xopous  Djyos , i^aXanixiv 
Ou  Tlpiapos  poXt s S* . T pota  re  naaa  riaov. 
AVf  inorer  siXXev  sSXov  is  Kaxs.Saip.ny a Siav, 
Mo^Xo?  inmraba  x'  oiSpaat  Suopivots- 
Oux  ar  iy ia  x^uypa  xiyos  ttaanGn  navspnpoY, 
Our'  intptppoipnr  %»pa  yporou  r o BpaSw 
O uSe  n fynouap  pot  aneipoug  rvxras  eXiyxetv , 
XxpaXias  xapeot  yeip'  upos  tytxpepis- 
II»  nore  r Av  Syron  poGipcorepa  pri  nepoGnpat ; 

I15s  rts  epoos  neXe rai  ypSpa  n SetpatXeov 
T pias  ovttpo  noXour  xpartpous  aoi  iy  atrior  iXBeiv, 
Ai«*  is  Exropem  xXpSor'  aypouq  ytvopm. 

Et  re  rts  AvriXoyov  Xeniis  Sapiva’  imi  yepair 
Exropos  i AvriXoyos  atrior  e axe  poGou. 

Hi  MtroiTiaitiy  onXotat  voiotet  neaorra, 

KXaiov  tr’  tvrv^iW  ou  SoXos  ais*  eyet. 

Aipart  'TXmoXspos  Auxitn  iy  Xiji»’  eyyeim, 

‘bpevTts  ixatviafht  TXmroXepou  bavaup. 

Eat  reXos,  oTis  entnrev  a*a  rpariv  ei/pur  Ayatar, 
'ifuyporepor  nayerou  xip  Suaeponos  env, 

E5  ii  §eis  eepva  ptXoppmv  npovonaev  e poni, 
AvSpis  ireppeodn  Tpo?  en  ea^opivov. 

Hyepoves  vomaav  Ayat dv , xviao'  ini  Bapois , 
BapGap'  intxpeparat  Seois  narpiots  Xaprupot. 
Nuppat  Sapa  pepouatr  in'  ivSpaot  aafypivotat, 
TdvSe  rponata  Qpuydv  puioXoyeucpevwv. 

©a upaviouet  xopat  SetXai , npeoGeis  re  Sixxior 
AnSpis  ani  re  panos  n aaa,  yuvn  xpiparat: 
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Ka.'  ti?  iftnu x?  Sifient;  irnSe i?f 
Zajypsy>:ajy  siva>  T^oiay  oXrrv  okiyao. 

Eppee  rp  St/ioetf , rpS'  Sr  Sicilio»  oMa?, 

TtiS"  em  Tlpiapuv  irpeaS Io;  axpoxoXis. 

AixxtSn<;  /asv  rp,  Tti£'  au  axxvajjEy  'OJvJJEu?,  3; 

TrxS''  Exrcop  ^uy/ov?  awptS  pt/prtt;  ifiSeu 
riayra  ya/i  exire  fiotievrt  a e nxttvuv  vio  rexrai 
Eixj  yepcov  Ntrnp'  efrrer  exeiro;  tuet. 

Eiire  S“  traupofierovi;  Privor  re  AoXani  rt,  y£  OTXarf 

Zller'  0 fur  irpoSotieu;  vrrtp,  0 S'  aCre  SoXpp.  4» 

TXw»  ffu  a/>'  <5  Ai»,  Aiav  Ta  «a  tptXrxr'  comma», 

©/lita  fpxrn  yvy/ai?  iftffxreetr  eveSpxtg , > 

Kai  t oaaovg  au  hapffetv  «y»?  arSpif  xpaxyp , 

Etrye  aeo  irpevoSor , xai  izeptppovris  e.uet- 
A/fy  tVatAAfT'  (usu  xokirog  po&> , ifyix’  aptmvf  $5 

IltaAoii  Ijua^/oi?  Br/q  fpxrov  ir  ptXtor. 

AXXa  r(  irXeiov  ifxai  tperepxti;  iroptiov/xerx  ytpaiv 
rii^yaua , aai  Tot^i;  roirpn  ia»,  Saxei or ; 

Et  ert  ntXKtu  e aceti'  oui  xptv  1 /loiav  oAivai , 

Ka/  Aw<  %*/)00vvtt?  ovn  irtyrrte  rnpx$ ; 5# 

AaA«5  T>."  iirpxtin  pur,  aireptirtrot;  Se  pui  otp, 

T«y  Boi  XmSioo  %eirof  aporptxet. 

Nvy  airopoq  erti'  ?y  T/iita , xai  » Speirxmronog  AttL 
'Sppry#.  &xp$xn'a)  atfixrt  maXm. 

AvSpcov  vfxiTXJpy  yvpotq  xpniovTau  apoTpciq  55 

Osi'  ■ tpsmtuSeti  xpvxf/c  Sopuvf  Boram. 

Si/  irroX/rroptio;  exxf , xai  » rptfii  rrrtq  £Sx Xe/f 
Er! , xa!  hti«  yrt  xpistf*  atSnpo/pporx. 

Ori?  eV  wioyi  %etym  rex  rpSe  ircXafcl , 

Kjtyo?  airaepct  e/xol  iroXX’  ipetrroixeroq.  $• 

So(  re  xop inopem,  tt  rrov  rif  erxrrior  eXtip, 

Avroypxpos  irap’  epui  SeXrog  iirnpemrae- 
SretXx^ev  e;  re  Ili/Xey  i NxXuiJa  Nsaro^o;  a’ay 
TlpeaCeot; , ex  Se  IlvXev  tpriiu/  artixti'  ipxmf. 

SruXxfier  s?  Siraprm , Snaprn  Se  xai  xi/rrt  iiSpis  tS 
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rS»  thx  viiv  lo^ts , sr»  t e xoaYoTpiCiitf. 

YLiXXiov  tlaiu  vvy  irvpytuuxTa  $ci£ov  cpuitXY. 

Msupcuai  aiirrt  tuo  Is  aJyu.ui  xoupcrcos. 

EiU  m nx‘  H*X!>  > **i  txkpstv  i»  /ucvoy  Ao»y , 

Kai  JToXftuy  2fvyx  a»  »«y  eutt. 

Ou»  o’<f’  cr,  ti  iiiotxx , SiSoixx  savra  ppeyoxXrt; 

E,"  luXsSttivag  tpuu;  jtettxt ut  ovpv  mSor. 

Olax  te  xcrros  e^ii , xai  ia  a'  aTropcuXix  yaia , 

Afri*  xotacninp  ofcixai  aft&Aiifs. 

Taura  ^1U  cic/ify*»  xYifxt&Xix  ( eTo;  ip  v/xlt 
Ofrpoi;  lyjJv ) , «ra^a  fff  ^sirof  e/xxp\pey  tpoof. 

Kai  ra^a  pro  imo  xi$  et»  iaov  aot  xypoixoq  axoiris» 

Hts  /ucyoy  rrftxuv  «5  StSouixt  ircxas. 

'kcvSotum , xai  tcutc  immipur  stet  oyeiSo;  , 

Mxie  TraXiyr/MJri*?  ri^oy  tktuitpim. 

Ixapiog  ue  ozxmp  ir&uaxaiat  ixmopoc.  eiiy»; 

II/wifi!*»y , ipurpoif  fiiiupsxxi  ajifioAfais. 

Mtuptefc»  ftir  iym  Sb  an  tinv , an  re  xxXoipm 
A/iy  Oifuacnos  II»y!Xssrsia  yura. 

AXXa  ptXjryoptpan  «juaif,  xai  xxuarxatat  ayyalf 
Ixfdais , xpxxewy  xxpxtcf  auro?  £cu. 

Ao*Xi'xioi  > 2 xiuokc  xai  0*5  a/ireia  Zaxvvdof 
TUfi^ty,  eyXof  pmisiip  exple  fixpyoq  itui 
Sciar  ^ ivamXSyax;  ivtxotpa.Yum  fuXxipoK; , 

Kaux  «0  xxnaip  anXcryyYx  SixaxtSxrxt. 

T«  ie  ti  Ilsfaayj^oy  FloXufJoy  ts  Msioyra  tj  ii:tyj\n 
tixGpw;  t'  Evfvjxaxou  Ayrivoovxi  %ipxq , 

AXXovs  t fiyxaraXi^co , cactis  ax^bv  au  jra^*  aiaxy 
Bcaxacu  «witois  xi/xxxi  aai  xrearois; 

Ij»os  » 7rTajxcs(  avy  Tt  McXay&ou  i?  BopoponXov 
Ylnptxat  npcallmn  aci?  xsXn  urarm. 

Tpeii  Sfiry  xSpxveef  toy  aptifim  , ayaAxts  ax  citis, 
Aaf^rws  t*  ytpeoy  , T nXt/xayo^  T ’ jti  Trois. 

X’  & juy  noapiadn  aysfov  apri  ptov  t?  «rriftuXiis . 
llayTacxxTi  ITuXcy  cE  tX6eix$vxt  pupoxiof 
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Z ev;  fwi  imxpmeiei,  oxa>;  xxrx  puipxy  exxFov 
Oiee  xx XfyaeSxi  toiS'  ifut , Tsvit  ra  ex. 

Taira  (3o<uy  exlovpo;  a,u'  eiyerxt , » #£  tpofo;  ypa tus, 

Kai  Tpiroq  o pvxxpoC  mro;  ara?  evpeov. 

Ov  pim  \aeprx;  xypAto;  art  imo  yhpro;  i«4 

kiuprXxfin  Svyxtxi  Sveuevea jv  xpxeteti. 

TxXeaayqo  Se  orXeov  ebeno;  i?rrai , ti  eoo;  es ~ou  , 

NO»  ei  iiulvstbxt  otan pioi  aXxxp  eypm. 

OvSs  pol  ieyv;  tverrv  eXxvve/iev  oixobev  iyf!pev<^ 

Tt/wi  Sxeeor  ixou , xupx  Xitirrrrt  reo'i;.  i,„ 

Eny , Ione  eoo;  otxi;  evyopuu , orn  tepeaop 
riaT^oj  6tT«  fieXer^x  eeyva;  er  tiXcxlp. 

€>px^eo  Kaipem , omni;  edev  oeee  xxXvif/p; , 

Trare»  ci  poipx;  Spxp  ixtxpifixTxi. 

H vt/  /xe  seu  rei*  eeCjar  anoryofieroio  xo plexuri , ,,5 

®a/»s , x’  h»  ar/psi  ainlxx  ypxiSroi, 

cum  annum  aetatis  ageret  quartum  et 
sexagesimum.  Inter  quae  reliquit  scri- 
pta, numerantur  Epigrammata ; Epi- 
tophi  a graeca  et  /alma : Xeniorum 
Uberi  Epistolarum  centuria:  Mylho- 
logia  A e sopi  ca , metro  elegiaco;  ct 
AUusionum  liber : in  quibus  ingenium  i 
viri  ornatissimum  saepe  quidem  de-  • 

prehendas}  sermonis  vero  puritatem 
et  elegantiam  saepius  desideraveris.  , 

Quod  et  animadvertendum  in  ipsa  hac 
epistola  grueea,  quam  ob  rei  novita- 
tem potius,  quam  propter  excellen- 
tiam, exhibendam  hic  curavimus. 


Versionis  Imius  anetor  Carol.  Vten- 
h ovius,  Bclga  natione,  et  patria  Gan- 
davensis,  natus  A.  D.  ia36,  patre 
primum  ducc,  qui  non  eloqnrntia 
minus  et  virtute,  quam  natalium 
splendore  inter  suos  inclaruit , studio- 
rum curriculum  est  ingressus;  quod 
nt  conficeret,  Lutetiam  venit,  unde 
in  Britanniam  mox  delatus,  ibi  tunc 
regnante  Elisabetha.  Cuius  quidem 
partes  studiose  amplexus  scriptis  cum 
defendisset,  gratissimam  expertus  est. 
Coloniam  Agripp.  laudem  secessit, 
nbi  apoplectico  fulmine  ictus  periit. 
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VLIXIS  AD  PENELOPEN 

RESPONSIO 

AVCTORE  AVLG  SABINO  * 


P ertulit  ad  miserum  tandem  tua  casus  Ulixen , 
Penelope,  chartis  verba  notata  piis. 

Agnovi  caramque  manum  , gemmasque  fideles : 


* Fuit  Avlvs  Sasiiws  poeta  Ovidio 
aequalis,  nec  indiguus  quem  laudaret 
noster,  et  immatura  morte  litterarum 
studiis  praereptum  desideraret  ( De 
Pont.  IV,  Eleg.  16).  Scripserat,  ut  ex 
ipso  patet  Nasone , ( Amor.  II  Eleg. 

1 8, ) epistolas  IJlixis  ad  Penelopen , 
Hippolyti  ad  Phaedram,  Aeneae  ad 
Didonem, Demophoontis  ad  Phjrlliden, 
Iasonis  ad  Hypsipylen.  Harum  vero 
omnium  exstare  omnino  nullam  affir- 
mat Ger.  Ioh.  Vossins.  « Scio,  inquit 
vir  omni  doctrinarum  laude  clarus, 
sub  nomine  Sabini  legi  ternas;  Via  is 
ad  Penelopen , Demophoontis  ad  Phj  l- 
liden , et  Paridis  atl  Oenonen.  Sed  in- 
dignae prorsus  Sabino,  vel  aliquo  il- 
lius temporis  poeta:  quin  neque  no- 
stro si  aevo  scriptae  forent , multum 
laudis  mererentur».  Haec  Vossius,  de 
Poet.  Lai.  c.  2.  Audiendus  nunc  vir 
non  ipsi  Vossio  in  arte  critica  secun- 
das, Nic.  Heinsius,  V"  dictas  supra 
epistolas  non  ita  spernendas  indicavit, 
ut  non  curis  illustraret,  et  diligcntio- 
ribus  quidem,  quam  res  i psa  postulare 
videbatur.  Sic  ille:  « N ollos  videre 
mihi  contigit  codices  manu  exaratos , 
in  quibus  hac  exstarent  epistolae.  In 
primis  etiam  cdd.  desiderantur;  nec 
satis  constat  cui  gloriam  inventi  huius 

OviD.  Oper.  Tom.  I. 


thesauri  debeamus.  Suspicor  tamen  id 
exemplar,  quod  Cydippes , ac  Sappltus 
epistolam  integram  nobis  servavit,  et 
Paridis  auctiorem , usibus  hic  etiam 
publicis  consuluisse.  Eustathius  qui- 
dem Swarthius,  in  Analectis  lib.  I , 
c.  2,  exemplar  calamo  descriptum  epi- 
stolarum Sabini  ad  partes  interdum 
vocat,  quod  Casparis  Rartbii  fuerit; 
eiu  denique  ipse  Barthins  in  Adversa - 
riis  subinde  mentionem  facit.  Sed 
quum  et  hunc  et  illum,  dnm  in  vivis 
essent,  per  amicos  rogarim,  ut  usum 
istius  libri  mihi  praestarent , atque  al- 
ter me  ad  alterum  ahtegarif , facile  in- 
tellexi vanam  a me  spem  foveri;  nec 
tanti  sane  sunt,  quae  ex  illo,  si  Dis 
placet , vetusto  codice  ah  iis  promun- 
tur, ut  salivam  nobis  de  ipso  libro  c- 
volvendo  excitare  debeant.  Primas  ita- 
que harum  epistolarum  edd.,  alteram 
Venetiis,  1480;  alleram  Parmae  pro- 
cusam, 1 489,  adhibendas  duxi.  In  cae- 
leris, divinando  res  a me  gesta  est  ». 
Heins.  — Litem  hanc  lector  quo  diri- 
mat Tacilius,  suam  Epistolae  cuique 
responsionem subiecimus,  quae  vulgo 
ad  voluminis  calcem  iuhentur  exulare. 

3.  Gcmnuistjue Jideles.  Auuulos  sci- 
licet quibus  tabellas  obsignabant  ve- 
teres , ideoque  signatorios  aut  sigilla* 

C 


i8 


A.  SABINI 


Solamen  longis  illa  fuere  malis. 

Arguis  ut  lentum : mallem  quoque  forsitan  esse ; 5 

Quam  tibi  quaeque  tuli  dicere,  quaeque  feram. 

Non  lioc  obiecit  milii  Graecia , quum  mea  fictus 
Detinuit  patrio  Iitore  vela  furor. 

Sed  thalamis  nec  velle  tuis , nec  posse  carere , 

Causaque  fingendae  tu  mihi  mentis  eras. 

Nil  tibi  rescribam  curae  est , properemque  venire : 

Dum  propero , adversi  vela  tulere  Noti. 

Non  me  Troia  tenet , Graiis  odiosa  puellis ; 
fam  cinis,  et  tantum  flebile,  Troia,  solum. 

Deiphobusque  iacet;  iacet  Asius,  et  iacet  lleclor ; ,5 

Et  quicumque  tui  causa  timoris  erat. 

Evasi  et  Thracum  caeso  duce  proelia  Rheso , 

In  mea  captivis  castra  revectus  equis : 

Tutus  et  e media  Phrygiae  Tritonidis  arce 


tortos  dicebant,  ut  discernerent  a spon- 
saliliis  et  honorariis. 

5.  Arguis  ut  lentum.  Penelope:  len- 
to tibi  mittit,  Vlixe. 

7.  Quum  mea  fetus  e tc.  « Vim  erat 
r<  sponsum,  si  ad  Troiam  isset,  post 
vicesimum  annum , solum , sociis  per- 
ditis, egentem  domum  rediturum.  Ita- 
que quum  sciret  oratores  ad  se  ven- 
turos, insaniam  simulans,  pileum  sum- 
sit , et  equum  cum  bove  iunxitad  ara- 
trum. Quem  Palamedes  ut  vidit,  sen- 
sit simulare,  atque  Telemachum  filium 
eius*  conis  sublatum,  aratro  ei  subie- 
cit,  et  ait:  simulatione  deposita,  in- 
ter coniuratos  veni.  Tunc  Vlixes  fi- 
dem dedit  se  venturum  : ex  eo  Pala- 
medi infestus  fuit».  Hvgin.  Fab.  xcv, 
etAen.  II,  81  et  seqq.  Metam.  XIII, 
56  et  seqq. 

10.  Causatjue  fingendae  etc.  Fru- 
stra vitium  suspicatus  est  Burrnan. 


fngil  enim  mentem , qui  illam  aliam 
s.  mulat  atque  est.  Ita  vultum  fingere 
Caesar  dixit,  B.  G.  39.  Ficto  ore,  pro 
composito  ad  simulationem,  noster, 
Ep.  XVIII,  i5.  Lennep. 

ii.  Nil  tibi  rescribam  curae  est. 
Scripserat  Penelope: 

Nil  mihi  rcsoihu  ut  tamen , 

et  probat,  qui  respondet,  Vlixem, 
eo,  quo  nos,  sensu  uxoris  mentem  per- 
spexisse. 

i3.  Non  me  Troia  tenet , Graiis 
odiosa  puellis , In  epist  praecedenti: 
Danais  invisa  puellis,  wn/ttulu,  non 
imitatur. 

i5.  Asius.  Hyrtaci  filius,  Hom.  II. 
B*  837  et  alibi  memoratus;  interfectus 
ab  Idomeneo,  II.  Ji.  184  et  seqq.  Nisi 
forte  fuit  frater,  quem  noster  Hyrta- 
ciden vocat,  Trisb  I,  Elcg.  IT*  »4 > c* 
in  Ibin,  63». 
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Fatalis  palmae  pignora  capta  tuli.  » 

Nec  timui  commissus  equo ; male  sedula  quamvis 
Gamabat  vates:  « Vrite,  Troes,  equum: 

Vrite:  mendaci  celantur  robore  Achivi  t/ 

Et  Phrygas  in  miseros  ultima  bella  ferunt.  » 
Perdiderat  tumuli  supremum  munus  Achilles , »5 

Sed  Thetidi  est  humeris  redditus  ille  ineis. 

Nec  laudem  Danai  tanto  renuere  labori : 

Erepti  pretium  corporis  arma  tuli. 

Quid  refert  ? pelago  sunt  obruta : non  mihi  classes , 

Non  socii  superant : omnia  pontus  habet.  3o 

Solus  adhuc  mecum , qui  me  tot  casibus  unus 
Duravit , patiens  ad  mala , perstat  Amor. 

Illum  non  avidis,  canibus  Niseia  virgo 


20.  Fatalis  palmae  pignora.  Palla- 
dium scilicet , quod  uua  cum  Dio- 
mede ex  arce , caesis  custodibus , sur- 
ripuit. 

II.  Male  sedula.  Lege,  male  cre- 
dita  quamifuam.  Metam.  XV,  73,  de 
Pythagora: 

Talibus  ora 

Docta  quidem  solvit,  #»d  non  «t  creditu 
verbis.  IIeia*. 

Retineo  male  sedula.  Nam  male  cre- 
dita contra  mentem  poetae  mihi  vi- 
detnr , non  enim  credita  fuit : male 
credita  vero  significat,  cui  creditum 
quidem  fuit,  sed  frustra,  vel  te- 
mere , ut  centies  noster  et  alii  r i 
male  utuntur:  sed  male  sedida , est 
quae  frttstra  volebat  Troianis  persua- 
dere dolum  latere.  Bybm.  — Cuius  mo- 
lesti et  inimica  equo  inclusis  erat  se- 
dulitas ^ ut  pote  quae  possit  latentes 
prodere.  Sic  Ep.  VII,  191  ’• 

Soror  Anna,  meae  male  eonteia  culpas  1 

scilicet , in  j>emicicm  meam. 


22.  Ferite,  Troes  f etjuum.  Ad  illa 
respicit  Virg.  Aen.  II,  35 : 

At  Capy*  , «t  quorum  melior  sententia  menti , 
Aut  pelago  Danaum  insidias , suspectaquo 
dona  , 

Praecipitare  iubent,  subiectisve  urere  flam- 
mis. 

24.  Fltima  bella.  Mallem,  xdtima 
tela. 

28.  Erepti  pretium  ctc.  Metam.  XIII, 

383. 

3i.  Qui  me  tot  casibus  unus  duravit» 
Puto  unum  duravit.  Nam  post  ri  solus  , 
odiosa  et  supedlua  sit  repetitio  rsw 
unus.  Reins. 

33.  JUum  non  avidis  canibus  Nereia 
virgo.  De  Scylla  haud  dubie  agit, 
quam  cur  Nereiam  appellet  virginem  , 
fateor  me  non  videre.  Ne  quid  te  ino- 
rer, refinge  Niseia  virgo.  Virgiliu* 
iu  Ciri,  389: 

Per  mare  caeruleum  trahitur  Niseia  virgo. 

Recte , inquis;  agitur  enim  illic  da 
Scylla  Nisi.  Sed  quid  hoc  ad  alteram 
a Glauco  amotam,  Phorci  et  Crate idi» 
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Fregit;  non  (umidis  torta  Charybdis  aquis; 

Non  ferus  Antiphates , nec  in  uno  corpore  dissors  34 
Parthenope , blandis  insidiosa  modis. 

Non  quod  Colchiacas  artes  lentaverit  herbis , 

Non  quod  solennes  altera  Diva  toros. 

Vtraque  se  nobis  'mortalia  demere  fila 

Spondebat;  Stygias  utraque  posse  vias.  40 

Te  tamen,  hac  etiam  spreta  mercede,  petivi. 

Passurus  terra  tot  mala , totque  mari. 

Sed  tu  femineo  nunc  forsan  nomine  tacta , 

Non  secura  leges  cetera  verba  mea ; 


nymphae  filiam?  At  confundunt  pro- 
miscue ambas  poetae , quod  ut  liqui- 
dius appareat , exemplis  evincetur. 
Noster  ipse  Metamorphoseon  libro 
octavo,  et  decimo  tertio  ac  quarto  etsi 
manifeste  distinguat,  tamen  in  Reme- 
dio Amoris  53 7 : 

Praeterita  cautos  Niseide  navita  gaudet. 

Et  Fastorum  IV , 5oo: 


pro  dissors  legatur , voce  parum  nota 
hactenus.  Heins. 

36.  Pathenope.  Vna  e Sirenibus.  — 
Insidiosa  modis.  Mallet  notis  Douxa. 

37.  Non  quod  Colctuacas  artes  ten- 
taveriL  herbis.  Arte:  prima  editio , 
divide  a in  duas  litteras,  et  habe- 
bis ci.  Cirte  pro  Circe.  Emenda  igi- 
tur locum  turbatissimum  levi  muta- 
tione: 


Et  TN  Nijaei  , naufraga  monstra  , canes. 

Heus. 

35.  Non  ferus  Antiphates.  L es  try- 
gonum rex,  qui  unum  e sociis  Vlixis 
comedit,  navesque  virosque  mersit, 
praeter  quae  ipsum  Vlixen  vehebat. 
Odyss.  K,  1 16.  — Nec  in  ano  corpore 
discors  Parthenope.  Dissors  reponen- 
dum : dissors , quod  diversae  sortis 
est  aut  naturae,  cui  opponitur  ro  con- 
sors, vox  Ovidio  usitata.  Sic  et  ejr- 
sors  sine  sortr,  £x) <,«•«;  ita  exsortem 
honorem  apud  Virgilium  interpreta- 
tur Servius;  sic  compar , dispar  et  se- 
par. Separem  urnam  dixit  Val.  Flac- 
cus lib.  V;  quomodo  et  scpaiem  ductum 
Prudentius:  similiter,  congrex:  et  se- 
grex. Error  hic  frequenter  apud  opti- 
mos auctores  commissus,  ut  discors 


Non  quod  Colchiecu  Circe  lentaverit  herbis. 

De  Circe  profecto  hic  agi  ex  sequen- 
tibus liquido  apparet.  Altera  Diva  est 
Calypso.  Heins. 

40.  Stygias  utraque  posse  vias.  Sub- 
inlclligas  necesse  est,  aperire  aut  se- 
cludere vicissim.  Quo  quidem  posito, 
viderint  docti  quid  censendum  de  hac 
loquendi  forma,  et  quatenus  poetam 
deceat , quem  aureae  latinitatis  aetati 
libeutius  quidam  acLscripscrint.  Nec 
adprobem  magis  demere  fila , in  versu 
praecedenti.  — S /tondebat.  Corrige- 
bat Hcinsius,  spondebant. 

44.  Cetera  verba  mea.  Ne  hac  no- 
stra quidem  aetate,  quantumvis  litte- 
rarum antiquarum  incuriosa,  vel  ipsis 
tironibus  condouanciutn  istius  modi 
hemitUchion. 


VLIXES  PENELOPAE 


2 t 

Quaeque  mihi  Circe , quae  sit  mihi  causa  Calypso , *s 
Iamdudum  ignoto  soilicitere  metu. 

Certe  ego  cum  Antinoum,  Polybumque,  Medontaque  legi, 
Heu  toto  sanguis  corpore  nullus  erat ! 

Tot  iuvenes  inter , tot  vina  liquentia , semper 
(Hei  mihi!  quo  credam  pignore?)  casta  manes. 

Cur-ve  placent  ulli , si  sunt  in  fletibus  ora , 

Deperit  et  lacrimis  non  decor  iste  tibi  ? 

Pacta  quoque  es  thalamo , nisi  mendax  tela  moretur. 
Et  coeptum  revoces  callida  semper  opus. 

Ars  pia ! sed  quoties  oculos  frustrabere  lana , 54 

Successum  toties  ars  dabit  ista  tibi. 

Ah ! melius , Polypheme , tuo  superatus  in  antro , 
Finissem  ingratos  ad  mala  tanta  dies ! 

Threicio  melius  cecidissem  milite  vicius, 

Ismaron  errantes  quum  tenuere  rates ! co 

Crudelemve  illo  satiassem  tempore  Ditem , 

Quo  redii  Stygiis  fata  moratus  aquis ! 


45.  Causa  Calypso.  Causa  Swar- 
thius,  ex  veteri  libro;  nec  obnitor, 
ui i>i  cura  mavis.  Heins. 

48.  //eu  toto.  Vl  toto.  He(NS.  Sed 
Francius  malebat,  in  toto . 

49.  Tot  vina  liquentia  semper.  Etsi 
non  ignorem  vi/ut  liquentia  V irgi I io  bis 
dici  Aeneid.  V,  238  et  776 , hoc  ta- 
men loco  magis  apposite  licentia  lega- 
tur; quod  Barthio  Adv.  xliv,  1 1,  etiam 
Swarthioque  est  visum.  Libera  vina 
dixerat  Horatius,  Art.  Potit.  85.  Sic 
licentes  Faunos  Statius, Theb.  IV,  695. 
Noster  ipse  paulo  post  vacantia  vina , 
quo  vacuae  et  otiosae  mentes  tenean- 
tur, dixit.  Heins. 

5 1 . Cur-ve  placent  ulli.  Malo,  places. 
Heins.  — Si  sunt  in.  Francius  lege- 
bat , si  sordent  fletibus  ora. 

53.  Thalamo.  Mallem,  thalamos , 


nisi  pacta  passive  capias,  ut  infa 
Epist.  111,  9 ; prima  meis  tu  pacta  toris . 

55.  Ars  pia.  Scribendum  ni  fallor: 

Ars  pia  , sed  quoties  oculos  frustrabere  lana  I 
Successum  quoties  an  dabit  ista  tibi! 

Hoc  sensu , ut  collaudi  t dolum  et  com- 
mentum dc  retexta  tela  Vlixes;  sed 
ut  desperet  quodammodo  de  diuturno 
rei  ipsius  succe- «n.  Heins. 

57.  Ah!  melius  9 Polypheme  ete, 
Od  y ss.  it  216  et  seqq.  — Tuo  supera- 
tus in  antro.  At  melius , Polypheme  % 
tuo  si  pransus  in  antro , ex  veteri  li- 
bro furari hius.  Ego  nil  temere  mutem, 
nisi  deprensus  reponatur.  Idem.  Forte, 
si  prensus. 

58.  Finissem...  ad  mala  tanta  dies. 
Id  est,  dies  finissem , antequam,  quae 
milii  imminebant  mala,  ingruerint. 
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Vidi  ubi  ( nequicquam  quod  me  tua  litera  celat ) 

Sospes  digresso  quae  mihi  mater  erat. 

Rettulit  illa  domus  eadem  mala  ; meque  querentem  66 
Fugit,  ab  amplexu  ter  resoluta  meo. 

Phj  llaciden  vidi ; contemptis  sortibus  ille 
Primus  in  Hectoreas  intulit  arma  domos. 

Felix  laudata  cum  coniuge ! laeta  per  umbras 

Illa  suum  fortes  it  comitata  virum.  7„ 

Necdum  illi  Lachesis  dictos  numeraverat  annos: 

Sed  iuvat  ante  suum  sic  cecidisse  diem. 

Vidi,  nec  lacrimas  oculi  tenuere  cadentes, 

Deformem  Atriden  ( hei  mihi ) caede  nova. 

Ulum  Troia  virum  non  laeserat:  ille  furentem  7, 

Nauplion , Euboicos  transieratque  sinus. 


65.  Rettulit  illa  etc.  Mater  scilicet. 
Odyss.  A i 180.  — Meque  querentem. 
Delrius,  Commentario  Senecae  Troad. 
459,  terque  querentem  legit  ; sed  nulla 
opus  mutatione.  Heins. 

66.  Fugita  ab  amplexu  ter  resoluta 
meo.  Malim  remluta;  non  enim  am- 
plectebatur umbram  maternam , sed 
conabatur  amplecti.  Libro  Melam.  XI, 
58 , de  Orpheo  Eurydices  umbram  ge- 
stiente amplecti : 

...Prcndique  et  prendere  captant, 

Nil  nui  cedentes  infelix  arripit  umbrat. 

Vbi  etiam  habes,  revolutaque  rursu» 
eodem  estt  quomodo  vetusti  codices: 
probe  omnino.  Apud  Virgilium  Aen. 
VI,  449»  de  Caeni: 

Punus  et  in  veterem  fato  revoluta  figuram. 

HUM. 

67.  Phjllaciden  vidi  etc.  Protesi- 
laum , sic  dictum  a Phylace  urbe,  cui 
praefuit. 

68.  In  Hectoreas  intulit  arma  do- 
mos. Scripserat,  puto,  Sabinus,  im- 
puliti  ut  Metam.  XII,  55o: 


...Immeritas  urbes  Elinquc  Pylonque 
Diruit , inque  meot  ferrum  flammamque  pe* 
nate* 

Impulit. 

Lucan.  lib.  VH,  16: 

Et  quaecumque  fugax  Sertorius  impu  Iit  arma. 

Heu». 

69.  TMudala  cum  coniuge!  Laoda- 
mia. Vid.  infra  Epist.  XIII. 

70.  Illa  suum  Jortes  it  comitata  vi- 
rutn.  Fortes  it;  refer  ad  t#  umbras , 
quod  praecessit;  et  hoc  vidit  Swar- 
thius.  Heins. 

75.  Ille  Jurentem  Nauplion.  Euboea* 
insulae  rex,  et  Palamedis  pater, 
ex  Clymene,  Apollinis  filia.  « Ilio 
capto  et  divisa  praeda,  Danai  cum  do- 
mum redirent,  tempestate  et  fluctibus 
adversis  ad  saxa  Capharea  naufragium 
noctu  fecerunt,  t^uod  ut  audivit  Nau- 
plius, Graecis  et  Vlixi  praesertim  in- 
fensus, propter  filii  caedem,  facem 
ardeutem  eo  loco  i ussit  extolli,  quo 
saxa  acula,  ct  locus  periculosissimus, 
fili  naves  eo  duxeruut,  quo  facto,  ph*" 
rimae  confractae  sunt , militesque  plu- 
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Quid  refert  ? animam  per  vulnera  mille  profudit , 

Iam  reduci  solvens  debita  vota  Iovi. 

Tyndaris  has  illi  laetas  pro  foedere  poenas 

Struxerat,  externos  ipsa  secula  viros.  g0 

Ali!  mihi  quid  prodest,  (captivas  Tcucridas  inter 
Quum  staret  coniux  Hectoris , atque  soror  ) 

Defectis  Hecuben  potius  legisse  sub  annis , 

Ne  tibi  suspectus  pellicis  esset  amor  ? 

Prima  meis  omen  metuendum  puppibus  illa  ss 

Fecit,  non  membris  ipsa  reperta  suis. 

Latratu  miseras  finivit  moesta  querelas ; 

Et  stetit  in  rabidam  protinus  acta  canem. 

Prodigio  tali  placidum  Thetis  abstulit  aequor , 

Aeolus  infusis  incubuitque  Notis.  s„ 

Pervagus  hinc  toto  non  felix  differor  orbe ; 


rimi  cum  ducibus  tempestati  occisi 
sunt,  membraque  eorum  cum  visce- 
ribus ad  saxa  illisa.  At  Vlixem  ven- 
tus detulit  ad  Marathonem  (ut  recte 
Sch  effer.  non  Maronem  ) ; Menelaum , 
in  Aegyptum;  Agamemnon  cum  Cas- 
sandra in  patriam  pervenit  ».  Hygin. 
Fab.  cxvi. 

77.  Animam  per  vulnera  mille  pro- 
fudit. Per  adultera  tela * vetus  liber 
Swarthii:  non  inconcinne.  Hejks. 

79.  Lacias  pro  foedere  poenas.  Lae- 
tas dici  opinatur  Swarthius  iTWva £$, 
sed  non  persuadet.  Puto  scribendum, 
laeso  pro  Joedere*  lecti  scilicet.  Ad 
Cassandram  ab  Agamemnone  amatam 
refer.  Idem. 

80.  Paternos  ipsa  secuta  viros.  Ma- 
lim, toros : haec  enim  duo  in  Ovidia- 
nis codicibus  frequenter  confundun- 
tur. Sic  sequenti  epistola,  Graios  vi- 
ros* pro  Graios  toros;  et  epistcla 
Herus,  Abjdeno  viro  in  vulgatis.  Id. 

82.  Quum  staret.  Maluerim,  quum 


starent.  Andromache  ct  Cassandra  sci- 
licet. 

86.  Non  membris  ipsa  reperta  suis . 
Non  iutelligo  baec,  nec  latina  puto. 
Heinsiu6  couiecerat: 

Fecit  imu  membri*  orba  reperta  *ul*. 
Sed  hoc  nimium  recedit  a scriptis: 
mallem  * fecit  amis  membris  lapsa  (vel 
cassa)  repente  suis;  vel  quod  mugis 
placet  * fecit*  non  membris  usa  repente 
suis.  Sic  ipse  et  usus  confunditur,  lib. 
III.  Am.  1,  42.  et  alibi.  Bvrm.  — Neu- 
tri adspfitiendum  puto;  cum  enim  di- 
cit Hecuben  non  suis  membris  reper- 
tam fuisse,  nihil  aliud  intelligit,  quum 
subitam  miserae  matris  iu  canem  con- 
versionem; quae  ref>erUi  quidem,  sed 
membris  non  suis.  Metam.  XIII,  067: 
90.  Aeolus  infusis  incubuitque  i\  otis. 
Malim  effusis.  In  fbiu,  33: 

Partqua  eadem  coeli  Zephyro*  emittet  at 

Euroa. 

I.  Metam.  264: 

Emuitque  Notum.  Uum, 
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Et , quocumque  vocat  fluctus  et  aura , feror. 

Sed  si  Tiresias  tam  laeti  providus  augur , 

Quam  verax  vates  iu  mala  nostra  fuit; 

Et  terra  et  pelago,  quidquid  milii  triste  canebat,  9s 
Emensus  fato  iain  meliore  vagor. 

Iam  mihi  nescio  quo  comitem  se  in  litore  iungit 
Pailas,  et  hospitibus  per  loca  tuta  trahit 
Nunc  primum  Pallas  versae  post  funera  Troiae 

Visa  mihi : medium  temporis  ira  tulit.  k» 

Quidquid  Oilides  commiserat , omnibus  unus 
Peccavit : Danais  omnibus  ira  nocens. 

Nec  te , Tydide , cuius  modo  noverat  arma , 

Eximit:  errato  tu  quoque  ab  orbe  venis: 

Non  Telamone  satum  capta  de  coniuge  Teucrum:  ,os 

Non  ipsum , pro  quo  mille  fuere  rates. 

Felix  Plisthenide , quacumque  in  sorte  fuisti 
Coniuge  cum  cara ! non  gravis  illa  fuit. 

Seu  venti  fecere  moras,  sive  aequora  vobis; 

Ad  nulla  est  vester  damna  retentus  amor.  ,<o 

Oscula  nec  venti  certe  tenuere , nec  undae : 
Promplaque  in  amplexus  brachia  semper  erant. 

Sic  utinam  errarem ! faceres  tu  mollia , coniux , 
Aequora : te  socia , nil  milii  triste  foret ! 

ja.  Quocumque.  Quacunque , editi 
olim.  He insius  volebat*  quocumque 
vocant.  Virgil.  Ecl.  III,  49:  V eniam9 
quocumque  vocaris. 

93.  Sed  ii  Tiresias , tam  laeti  pro- 
vidus augur  e tc.  Odyss.  A , 99  et  seqq. 

Horat.  Seno.  lib.  II,  sat.  v. 

lOi.  Omnibus  unus  peccavit.  Vir- 
gil.  Aen.  I,  45  ; 

Vniuj  ob  noxam  , et  furias  Aiaci*  Oilei  | 
qui  Cassandrae  virgini,  in  ipso  Pal- 
ladis templo,  vim  intulerat;  quam 
iniuriam  Dea  ut  ulcisceretur, 

Illum  upiranUm  , trana  lix*  pastor*  , lim- 
[ min, 


Turbine  corripuit,  aeopuloque  infixit  acuto. 
It  id. 

Quidquid  Oilides.  Quidquid  et  Oeni- 
des Edd.  aliae. 

1 02.  Omnibus  ira.  Forte  ille.  FIeixs. 

103.  Cuius  modo  noverat  arma . 
Scribe , Joverat.  Ovidius  Trist.lib.  I, 
Eleg.  iv : 

Causa  mea  eat  melior,  qui  non  contraria  fovi 
An na.  HciK*. 

107.  Felix  Plisthenide.  Menelaum 
haec  spectant,  cum  Helena  uxore  ad 
paternos  lares  contendentem , capta 
iam  Troia.  Ikim. 
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Nunc  quoque,  Telemacho  teeum  mihi  sospite  lecto,  ,,, 
Omnia  sunt  animo  iam  leviora  mala. 

Quem  tamen  infestas  rursus  queror  ire  per  undas, 
Herculeam  Sparten,  Nestoreamque  Pylon. 

Ingrata  est  pietas , cui  tanta  pericula  subsunt : 

Nam  male  commissus  fluctibus  ipse  fuit.  „0 

Sed  labor  in  fine  est : occursum  in  litore  vates 
Dixit:  in  amplexus,  care , ferere  tuos. 

Noscendus  soli  veniam  tibi : tu  preme  solers 
Laetitiam , et  tacito  gaudia  conde  sinu. 

Non  vi  certandum  , nec  aperta  in  bella  ruendum.  ,lS 
Sic  cecinit  laurus  ille  monere  suas. 

Forsitan  ante  dapes , interque  vacantia  vina , 

Vitoris  pharetris  utile  tempus  erit ; 

Et  modo  despectum  subito  mirenter  Vlixcn : 

Heu ! precor , ut  properet  velle  venire  dies , ,3» 

Antiqui  renovet  qui  laetus  foedera  lecti. 

Et  tandem  incipias  coniuge,  cara , frui ! 


ii 7.  Infestas  rursus.  An  bis  navi- 
gavit?  uissum  vel  missum*  opinor,  a 
matre  videlicet ; ut  ad  illa  respiciat 
epistolae  Penelopes: 

Omnia  namque  tuo  aenior  t«  quaerere  mieao 
Rettulerat  nato  Neator.  Bvhm. 

119.  Ingrata  est  pietas  etc.  Timet , 
ne , quae  ad  inquirendum  patrem  Te- 
lemachus itinera  suscepit,  tot  tan- 
tisque periculis  circumfusa,  labefa- 
ctatam pietatem  illius  in  animo  sen- 
sim imminuant. 

J2o.  Nam  male  commissus.  Iam 
male  puto.  Ueins. 

122.  Vulgo,  et  ipse  Burmannus,  in 
amplexus , care,  Jerere  tuos.  Sed  fri- 
get illud  care , a Tiresia  dictum  Vli- 
xi;  nec  sanum  puto  amplexus  tuos , 
pro  Utorum  amplexus.  Docet  quoque 
versus  sequens  de  Penelope  sermonem 
esse.  Itaque  non  dubituu ter  correxi: 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


Ia  arsplaxua,  cara  , ferorque  tuos.  LtK. 

1 26.  Sic  cecinjl  laurus  ille  monere 
suas.  Nou  ita,  manifestus  .Tiresias, 
qui  contra  dicat  ‘t  Odyss.  A » 1 1 9.. 

Hi  fiXu,  i «/jf«oVv  o(it 

127.  Interque  vacantia  vina.  Hic 
dici  vacantia  vina,  quibus  vacuae  e t 
otiosae  mentes  teneantur , recte  notat 
Heinsius,  ad  vera.  49.  Mire  Forcelli- 
nus  in  lexico,  ad  vocem  vina , esse 
vult  parata  quidem , sed  nondum  in 
meusam  illuta.  Burmanni  argutiae  sa- 
tis confutantur  ipso  Homeri  loco , Od. 
X,  9 seqq.  20,  21.  LenxEP.  * 

1 3o.  Heu  1 precor  etc.  Malebat  Hein- 
sius, hit,  precor , hic  properes  velle 
venire  dies.  Franci  os,  quam  precor , 
vel,  hic  precor  % ut  properet  velle  venire 
dies.  Posset  et  legi : heu , piecor , heu 
properes  )lle  venire , dies.  Et  mox , anti- 
qui renoves  71*1  laetus  foedera  lecti.  Byr. 
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ARGVMENTVM 

Phyllis Sithonis  filia,  regina  Thracum  fuit  Haec  Demophoontem 
Thesei  filium,  e Troiaoo  bello  redeuntem  hospitio  excepit,  dilexit, 
et  in  conjugium  rogavit.  Ille  ait  ante  ordinaturum  se  res  suas,  et  ad 
eius  nuptias  reversurum.  Protectus  itaque  quum  tardaret,  Phyllis,  et 
amoris  impatientia , et  doloris  impulsu , quod  spretam  se  a Demo- 
phoonte crederet,  laqueo  vitam  decrevit  finire ; sed  scripta  prius 
Epistola  ad  Demophoontem,  quae  morantem  urgeret , et  ultima , ni 
protinus  rediret,  minitaretur.  (Serv.  ad  Virg.  Ecl.  v,  10.  llygtn. 
Fab.  lix. ) 


EPISTOLA  II 


i 


PHYLLIS  DEMOPHOONTI 


Hospita , Demophoon , tua  te  Rhodopeia  Phyllis 
Vitra  promissum  tempus  abesse  queror. 
Cornua  quum  Lunae  pleno  quater  orbe  coissent , 


1.  Hospita.  Quae  te  hospitio  excer- 
pit. Ciofa.v.  — Demophoon.  De  De- 
mophoonte et  Phyllide,  sic  Hyginus, 
Lix : « Demophoon  Thesei  tilius  in 
Thracia  ad  Phylliden  in  hospitium 
dicitur  venisse,  et  ab  ea  esse  amatus. 
Qui  quum  in  patriam  vellet  redire, 
^idem  ei  dedit  se  ad  eam  rediturum; 
qui  die  constituta  «cum  non  venisset, 
illa  eo  dic  dicitur  novies  ad  litus  cu- 
currisse , quod  ex  ea  Eoncados  graece 
appellatur.  Phyllis  autem  ob  deside- 
rium Demophoontis  spiritum  emisit: 
cui  parentes  quum  sepulchrum  cou- 
st  i luissent,  arbores  ibi  natae  suut, 
quae  certo  tempore  Phyllidis  mortem 
defleul,  quo  folia  arescunt  et  diffluunt : 
cuius  ex  nomine  folia  graece  Phjrlla 
aunt  appellata  «*.  — Rhodopeia.  Thres- 
sa;  a Rhodope , qui  mons  Thraciae, 
in  quem  conversam  narrant  Rhodopen , 
in  poenam  impietatis. 

2.  yilra  promissum  tatnpu*.  Post 
quatuor  menses,  si  tptalrr  in  versu 
tertio  admiseris;  si  contra  semel , tunc 
post  unum  mensem,  ut  voluere  Gio- 
fanins  et  Crtspinus : sed  de  hac  ultima 
opinione  vide  sequentem  notatu. 


3.  Pleno  quater.  Quidam,  semel. 
Non  videtur  tempus  mihi  satis  lon- 
gum , ut  Athenas  ire , ikique  res  suas 
componere,  et  rursus  in  Thraciam  re- 
dire potuerit.  Gronovianus  et  Medi- 
ceu sy  pleno  ipiater  orbe , quod  verum 
puto,  et  sequentia  couhnnant;  ubi 
etiam  Hafuiensis  , pleno  quater  orbe  9 
quod  recepimus.  Convenit  etiam  me- 
lius puellae  impatientius  amanti , ut 
ad  ipsum  tempus  pactum  promissa 
exigeret , non  ut  tres  menses  ultra  con- 
stitutum cessaret,  antequam  scriberet. 
Et  boc  est  quod  addit : 

Non  venit  ante  auuxn  nostra  querela  diem. 

Bvrm. 

Quam  veram  observationem  c&se  ne- 
mo non  agnoscat : au  tamen  ideo  vera 
sit  recepta  u Bumianno  lectio,  non 
numini  forte  dubium  videatur.  Eter 
nim,  si  ad  ipsum  tempus  pactum  pro- 
missa exigat,  quomodo  dicere  potest 
in  sequuilibns,  spem  suam  leniam 
fuisse ^Porro  negari  nequit,  multo 
Vehementius  stringere: 

Cornua  cum  Lunae  pleno  temel  orbt  toif- 
Vent , 
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Litoribus  nostris  anchora  pacta  tua  est. 

Luna  quater  latuit ; pleno  quater  orbe  recrevit ; s 
Nec  vellit  Actaeas  Sithonis  unda  rates. 

Tempora  si  numeres , bene  quae  numeramus  amantes, 
Non  venit  ante  suum  nostra  querela  diem. 

Spes  quoque  lenta  fuit:  tarde,  quae  credita  laedunt, 
Credimus:  invita  nunc  et  amante  nocent.  ,o 

Saepe  fui  mendax  pro  te  mihi ; saepe  putavi 
Alba  procellosos  vela  referre  Notos. 


Litoribu*  nostris  anchora  paeta  toa  «st. 
Luna  quater  latuit  i plano  quater  orbe  re- 
crevit i 

lf«e  vehit  Actaeas  Sithonia  unda  rates. 

Atque  ita  multo  acerbiorem  ironiam 
esse  in  hoc  | 

Non  venit  ante  suum  nostra  querela  diem. 

Lekrep. 

4.  Litoribus  nostris  etc.  Poetice,  et 
miro  quadam  verborum  elegantia  sen- 
tentiam hanc  exornat:  rediturum  te 
intra  unius  mensi»  spatium  promise- 
ras; quatitor  iam  effluxerunt,  nec  ta- 
men redis. 

6.  Nec  vehit  Actaeas  Sithonis  unda 
rates.  Naves  scilicet  ab  Attica  profe- 
ctas, quae  sic  dicta,  ab  mxzq  ripa, 
quod  et  ab  Syu»,  frango , quia  feriun- 
tur, Jranguntur  indesinenter  ripae  un- 
darum incursu.  Virg.  Ecl.  u,  43. 

...  Insani  feriant  sina  litora  fluctus. 

9.  Spes  quoque  lenta  fuit.  Intrica- 
tior  sensus,  qui  iam  sollicitum  habuis- 
se videtur  Alexandrum  Paninum,  qui 
Caelium  Calcagniimra  de  hoc  versu 
consuluit.  Caelius  vero  lib.  5.  Epist. 
p»g.  64  , spem  hic  capit  pithi  more , 
ut  anor  diu  fucum  fecerit  Phyllidi, 
dum  moram  Demophoontis  vario  rau- 
sarum praetextu  defendit.  Id  fecit. 


ut  iam  sero  credat,  quae  citra  offen- 
sam credi  non  possunt,  et  quibus 
etiamnum  amor  repugnat.  Hubcrti- 
nus  cum  Caelio  facit;  sed  Antouius 
Volscus  exponit  spem  lentam , quae 
longa  exspectatione  sine  snccessu  re- 
rum consumitur ; a qua  interpretatio- 
ne non  longe  abit  doctissimus  Bentle- 
ius,  ad  Horat.  Art.  Poet.  171,  qui  ex- 
ponit, quae  longa  mora  extrahitur . 
Ego  cum  illis  facerem , qui  de  metu 
et  suspicione  capiunt.  Non  statim  te 
perfidum  credidi,  sed  lente;  nec  citf 
inducere  animum  meum  potui  tantam 
in  te  esse  perfidiam , quia  tarde  sole- 
mus credere  ea,  quae  laedunt ; et  nunc 
etiam,  licet  invita  et  mallem  non  cre- 
dere , cogor  credere  te  non  rediturum  , 
quod  maxime  mihi  nocet  ct  dolet. 
Bvrm.  — Fuit.  MSS.  quidam  venit. 
Sic  et  Epist.  XVII,  108.  spes  tua  lenia 
venit,  ex  MSS.  hac  Epist.  v.  61: 

Quaecumqu»  e*  merito  «pes  venit , aequa 

venit. 

1 1 . Saepe  fii  mendax  pro  te  mihi. 
Saepe,  ut  ipsam  me  deciperem,  cau- 
sas animo  ^iuxi,  quae  invitum,  et  re- 
ditus imputientrm  morarentur;  sicque 
fidelem  mihi  te  mentita  sum. 

12.  Alba.  Recte,  quia  boni  ominis 
fuissent,  ut  notum  ex  historia  Aegei 
et  Thewi'  Bviu*.  * 
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Thesea  devovi,  quia  te  dimittere  nollet; 

Nec  tenuit  cursus  forsitan  ille  tuos. 

Interdum  timui,  ne,  dum  vada  tendis  ad  Hebri,  ,5 
Mersa  foret  cana  naufraga  puppis  aqua. 

Saepe  Deos  supplex , pro  te , scelerate , rogavi , 

Cum  prece  turicremis  devenerata  focis. 

Saepe,  videns  ventos  caelo  pelagoque  faventes. 

Ipsa  mihi  dixi : si  valet  ille , venit.  »0 

Denique  fidus  amor,  quidquid  properantibus  obstat, 
Finxit,  et  ad  causas  ingeniosa  fui. 

At  tu  lentus  abes : nec  te  iurata  reducfmt 
Numina ; nec  nostro  motus  amore  redis. 
Demophoon,  ventis  et  verba  et  vela  dedisti:  ,s 

Vela  queror  reditu , verba  carere  fide. 

Dic  mihi ; quid  feci , nisi  non  sapienter  amavi  ? 

Crimine  te  potui  demeruisse  meo. 

Vnum  in  me  scelus  est , quod  te , scelerate , recepi : 

Sed  scelus  hoc  meriti  pondus  et  instar  habet.  3o 


1 3.  Dimittere.  Ita  omnes  fere  edi- 
tiones} sed  legendum  demittere.  Heins. 
Male : Cicero  saepius}  et  Xll  ad  Alt. 
1 8 , discedentem  te  non  sine  magno 
dolore  dimittam.  Bvrm. 

i 7.  Saejte  Deos  supplex  , ut  tu  sce- 
lerate valeres , etc.  Dubito  vehemen- 
ter an  haec  satis  latina  sint , ut  vulgo 
leguntur , et  an  prece  venerari  Jocis 
recte  dicatur.  Codices  vero  variant} 
iu  priori  versu , quidam : ut  tu  scele- 
rate redires , vel  venires  — pro  tc  scele- 
rate rogavi , unus  Regius  elLeideusis, 
quod  miuime  reiiciendum  puto,  quia 
et  rotundiorem  versum  facit,  et  sen- 
sum optimum  exhibet.  Rogare  vero 
pro  aliquo  contra  Scioppium  alibi  vin- 
dicavimus} cum  prece  recepimus  cx 
Palatino  et  Vaticano.  Cum  prece  tu- 
ricremis sum  venerata  Jocis : ut  iutel- 
ligat  comprecationem  proprie  dictam , 


quae  preces  addebat  sacrificio}  non 
dudum  ante  inducto  app|fatu,  sed 
subito,  et  ut  res  ferebat.  Bvbm. 

i 9.  Faventes.  Ferentes  malebat  Fran- 
cius;  nec  nego  saepe  ita  Ovidium  et 
alios  loqui}  sed  non  ideo  ubique  ia 
unam  formulam  cogendi. 

24.  Motus.  Captus  tres  libri , sed 
niliil  muto:  captus  amore  fuit  Demo*- 
phoon,  cum  primum  viderat  Phylli- 
da}  nunc,  ut  rediret,  moveri  debe- 
bat. Vnus  etiam  Heiusii,  venis ; so- 
leiuni  permutatione.  Bvbm. 

28.  Demeruisse.  Est  demereri , ali- 
quem aliquo  merito  sibi  constringere} 
quod  crimen  alii , tu  mentum  reputa- 
re debes.  , . 

3o.  Sed  scelus  ctc.  Habet  momen- 
tum et  similitudinem  meriti.  Sic  Suet. 
C.  Caes.  6(.  « Equo  utebatur,  cuius 
instar  pro  aede  Veneri»  genitricis  po- 
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lura,  fides,  ubi  nunc,  commissaque  dextera  dextrae; 

Quique  erat  in  falso  plurimus  ore  Deus  ? 

Promissus  socios  ubi  nunc  Hymenaeus  in  annos , 

Qui  mihi  coniugii  sponsor  et  obses  erat  ? 

Per  mare,  quod  totum  ventis  agitatur  et  undis;  3- 
Per  quod  saepe  ieras , per  quod  iturus  eras ; 

Perque  tuum  mihi  iurasti , nisi  fictus  et  ille  est , 
Concita  qui  ventis  aequora  mulcet , avum ; 

Per  Venerem,  nimiumque  mihi  facientia  tela, 


Altera  tela  arcus  , altera 
« 

atcn  dedicavit  ».  Et  Virgil.  Aeneid. 

VI,  865: 

...  Quantum  instar  in  ipso  est! 

3i.  Ium , fides , ttl>i  nunc  ? Hciil&ius 
vnalelnit , iura  fidesque  ubi  sunt.  In 
Francofurtensi  erat,  lura  % fides  ubi 
sunt  ? .sed  ubi  nunc  elegantius.  Bvrm. 
Sic  Dido  Virgiliana,  in  eodert»  fere 
reruin  articulo,  exclamat,  Acu.  IV , 
597: 

En  dextra  , fidesque  ! 

— Cftm  rftbsmjuc  dextera  dextrae.  De- 
xtram cum  alicuius  dextra  conjunxis- 
se pactum  erat  apud  veteres,  cuius  re- 
ligionem nemo  ausus  esset  violare; 
cnique  ea  Odes  adhibebatur,  ut  satis 
fuerit  Fr  iamo,  quo  omni  metu  et  su- 
•picione  solveretur,  suatu  illi  dextram 
Achillem  protendisse.  II.  ci.  671. 

3a.  Quique  erat  in  falso  plurimus 
nte  Deus.  Deos  omnes  intellige  qnos 
le<lcs  vocabat  Demophoon  perpetuae 
erga  amantem  fidei.  Nec  ita  tamen 
rtspnenda  opinio,  quae  per  Deum , 
Cupidinem  interpretatur:  et  plurimum 
fefert  ad  promissa  saepe  saepius  data 
Phyllidos  numquain  deserendae. 

33.  IIj  menaeus.  Bacchi  et  Veneris 
filius,  nuptiarum  Deus,  sub  cuius  no- 
mine socios  annos , id  est  coniugii  so- 
cie l.tlem  promi  terat  Demophoon. 


tela  faces;  • 

34.  Sponsor , obses.  Sfionsor  est  qui 
suum  nomen  pro  alieno  dat : obsei% 
qui  se  ipsum  tradit  pro  datae  fidei  pi- 
gnore. Gall.  garant , 6tage. 

37.  Perque  tirnm  mihi  urasti  ctfc. 
Neptunum  intellige.  Hic  enim  The- 
sei paler  creditus  fuit.  — • Fictus  prae- 
tuli cum  Burmanuo.  Neque  tamen 
vera  esse  non  |K>tcst  altera  plurima- 
rum membranarum,  priscanimquc  edi. 
tionum  leCtio , falsus ; ea  nimirum  si- 
gnificatione, qua  Metam.  IX,  24:  /u- 
piter  aut  eaLsvs  pater  Herculis  etc., 
ut  falsus  idrm  notet  uc  fictus.  — Nisi ; 
dubitat  adhuc  Phyllis  utrum  genus 
suum  ex  Neptuno  vere  Demophoon 
praedicasset;  an  forte,  sicut  amorem 
suum  erga  hospitam , firmum  redeun- 
di propositum  , aliaque  multa,  ita  et 
originem  illam  falso  iactasset.  Lenx. 

3g.  Nimiumque  mihi  facientia  tela . 
Otiosa  certe  et  supervacua  repetitio 
t«5  tela  possit  videri.  Scripti  non- 
nulli tella.  Bella , codex  Franciscano- 
mm  Patavinus.  Vnde  legebam,  ni- 
miumque mihi  facientia  belli.  Nunc 
vero  recordatus  rl  Jacere  cum  tertio 
casu  frequ  en  ter  ab  Ovidio  iungi,  ml 
imito.  Facere  alicui  pro  Jacere  ad  ali- 
qttem , F ant.  IV,  807.  Heixs.  Douram 
legisse  officientia , notaverat  Franciu.. 
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Iunonemque , toris  quae  praesidet  alma  maritis , 

Et  per  taediferae  mystica  sacra  Deae. 

Si  de  tot  laesis  sua  numina  quisque  Deorum 
T indicet , in  poenas  non  satis  unus  eris. 

At  laceras  etiam  puppes  (uriosa  refeci, 

Vt,  qua  desererer,  firma  carina  foret; 
Remigiumque  dedi , quo  me  fugiturus  abires. 

Heu  patior  telis  vulnera  facta  meis ! 

Credidimus  blandis , quorum  tibi  copia , verbis : 

Credidimus  generi , nominibusque  tuis : s„ 

Credidimus  lacrimis : an  et  hae  simulare  docentur  ? 

Hae  quoque  habent  artes,  quaque  iubentur,  eunt  ? 
Dis  quoque  credidimus : quo  iam  tot  pignora  nobis  ? 


4--  Taediferae  Deae,  (fereris  Eleu- 
siniae, quod  praesentissimum  numen 
Atheniensibus.  Sic  ct  E yir»  fafoxipbt 
Bacchylidi,  in  fragmentis , dicta,  pag. 
264  Edit.  Steph.  Heixs. 

44.  In  poenas  non  satis  unus  eris. 
Recte  eris  cum  melioribus  scriptis,  et 
«ditis  nonnullis.  Sequenti  etiam  ver- 
su : Al  laceras  pro  ah , probe  Putea- 
m*u6  et  alii  multi;  quod  iudignalio- 
nem  efficacius  exprimit.  Heins. 

45.  Furiosa.  Id  est,  furenti  amore 
obeaecata,  praerepta.  Sic  Dido  nptid 
Virg.  quae  dc  Aenea  et  sociis  bene 
merita  fuisset  obiectans,  Aen.  IV,  3y5: 

Aniuam  cliutn , socios  a morte  reduxi. 
Ileu  furiis  Incensa  feror! 

5o.  Credidimus  generi nom i nibusque 
tuis.  Lege  sic,  vel  invitis  libris,  non 
autem  numinibus , ne  bis  idem  dicat. 
Sequitur  enim  mox , Dis  quoque  cre- 
didimus. Genus  et  nomen  saegie  con- 
iungunt  auctores  optimi.  — Generi 
Hominibusque.  Praeclaro  amantium  or- 
tu muliebris  vaniloquentia  gaudet : et 
iade  quoque  maior  iurantibus  viris 
£ducia.  Sic  Dido,  Aen.  IV , 12 : 


Credo  equidem  , nec  vana  Gde*  , genu, 
Deorum. 

52.  Quaque  iubentur.  Nihil  muto. 
PrudenL  Apotli.  838: 

Surda  prius,  iam  docta  sequi  qu  . irum  que 
iubentur. 

Sic  recte  Codex  optimus  Bodleii:  vul- 
go sine  sensu , quodcunque  iubetur.  Do- 
ctissimus invenis  Slichtcnhorstius  • 
cumque  iubentur.  De  iussis  lacrimis 
vide  omnino  locum  IuvenalLs  SnL  VI, 
274.  Heins.  Has  artes  pariter  adhibet 
uterque  sexus,  nec  viris  cedunt  mu- 
lieres, si  credamus  hisce  carminibus 
nostri  poetae , Art.  Ara.  III,  291  : 

Quo  nou  ars  penetrat!  Discunt  laorjmaro 
decenter , 

Quoque  volunt  plorant  tempore , quoque 
modo. 

53.  Quid  iam  tot  pignora  nobis  ? 
Puteanus  codex,  quod  iam.  Lege 
omnino,  quo  iam;  elegans  locutio, 
sed  plerumque  ab  imperitis  librariis 
interpolata.  Heins.  — Nec  sane  tot 
nomina  ad  fidem  confirmandam  con- 
gerere tibi  accesse  fuit  j uno  quolibt^ 
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Parte  satis  potui  qualibet  inde  capi. 

Nec  moveor,  quod  te  iuvi  portuque  locoque:  ss 

Debuit  haec  meriti  summa  fuisse  mei. 

Turpiter  hospitium  lecto  cumulasse  iugali 
Poenitet , et  lateri  conseruisse  latus. 

Quae  fuit  ante  illam , mallem  suprema  fuisset 

Nox  mihi,  dum  potui  Phyllis  honesta  mori ! <„ 

Speravi  melius,  quia  me  meruisse  putavi : 

Quaecumque  ex  merito  spes  venit , aequa  venit. 
Fallere  credentem  non  est  operosa  puellam  . 

Gloria ! Simplicitas  digna  favore  fuit. 

Sum  decepta  tuis,  et  amans  et  femina,  verbis:  «5 

Di  faciant,  laudis  summa  sit  ista  tuae! 

Inter  et  Aegidas  media  statuaris  in  urbe : 


ex  his  quae  tn  pignora  reditus  esse  di- 
cebas , decipi  potui. 

55.  Nec  moveor  etc.  Non  illud  me 
movet,  quod  portu  et  regnis  meis  ex* 
cepium,  iis,  quibus  possem,  opibus 
iuverim;  sed  poenitet  hospitii  benefi- 
cio, quod  ofiicium  coinrauue  est,  cu- 
mulum lectum  iugalem , non  sine  de- 
decore , addidisse  , ct  latus  lateri  ad- 
i unxisse. 

56.  Haec.  Rectius  Aoe,  multi  ex  scri- 
ptis. Heins.  sed  mox  summa  ista  i et 
Pont.  IV,  1,4; 

Accedet  meritu  haec  quoque  summa  tuis. 

Vbi  etiam  codices  multi,  hoc.  inf. 
Ep.  III,  8.  Quamvis  hoc  quotpie  culfta 
tua  est.  Bvrm. 

61.  Quia  te.  Libri  qualuor,  quia  me; 
atque  ita  legeudum  esse,  deque  suis 
meritis  hic  loqui  Phylliden  sequens 
versus  liquido  arguit.  Heins» 

6x.  Quaecumque.  Nihil  temere  mu- 
tandum ; mallem  tamen,  ut  est  in  qui- 
busdam MSS.  emerito ; vel  cuicumque 
e*  merito,  vid.  ad  Ep.  IV,  et  V, 


7.  Bvrm.  — Quaecumquc  ex  merito 
etc. , aequum  est  eum  bene  sperare  • 
qui  de  aliquo  bene  meruit.  Hvbert. 

63.  Fallere  credentem  etc.  Sic  luno 
ironice  ad  Venerem,  cum  ardens  X)ido 
Aeneam  fureret,  Aen.  IV,  «>3: 

Egregiam  vero  laudem  , et  «polia  ampla 
refertu , • 

Tuque  , puerque  tuus  ! 

credentem ; quae  totam  se  perfido  cre- 
diderat. 

64*  Simplicitas  etc. , candor  inge- 
nuus, quo  mc  tibi  tradidi,  dignus 
sane  fuit,  quem  alio  pretio  repende- 
res, 

66.  Di  jaciant , laudis  summa  sit 
ista  tuae  ! V ltima  sim , quam  dece* 
peris! 

67.  Inter  et  Aegidas  etc.  Ironice 
haec  et  quae  sequuntur.  Thesei  enim 
labores  extollit  magnificentius,  quo 
maligniori  in  luce  collocet  filii  gesta , 
quorum  suinma  est , puellam  creden- 
tem turpiter  decepisse.  — Statuaris  i 
stes  media  in  urbe,  statua  donatus. 
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Magnificus,  titulis  stet  pater  ante  suis. 

Cum  fuerit  Scyron  lectus , torvusque  Procrustes , 

Et  Sinis,  et  tauri  mixtaque  forma  viri ; • 7® 

Et  domitae  bello  Thebae,  fusique  bimembres. 

Et  pulsata  nigri  regia  caeca  Dei : 

Hoc  tua  post  illum  titulo  signetur  imago : 

r,  Hic  est , cuius  amans  hospita  capta  dolo  est.  * 

De  tanta  rerum  turba , factisque  parentis , 75 

Sedit  in  ingenio  Cressa  relicta  tuo. 

Quod  solum  excusat,  solum  miraris  in  illo. 


<9.  Cum  furni  Scymn  etr.  Leganti 
colligant  omnes  patris  tui  titulos  et 
praeclare  facta,  nomina  Dewpe  Scy-  . 
mnis,  Procrustae,  Sinis  ctc.  Hi  famosi 
latrones,  quorum  primus  Megara,  al- 
ter Corydalam  in  Attica,  postremii» 
▼ero  Corinthiacum  isthmum  infesta- 
bant. Scyron  viatores  spoliatos  c saxis 
pnecipites  agebat;  Sinis  arboribus  in- 
curvatis ita  alligabat,  nt  resurgenti- 
bus, eorum  membra  discerperentur. 
Famosus  est  Procrustae  lectus,  cui 
praetereuntem  quemque  aequabat, 
longiores  amputando,  distrahendoque 
breviores.  Hos  omnes  mactavit  ihe- 
seus,  nt  narrant  Pintarcb.  vit.  'Ihes. 
init,  rt  DSod-Sic.  Eadem  Ov.  iterum 
Metam.  VII,  *3x.  Racine,  Phcdre, 
net.  1 9 scen.  «. 

70.  MUttui<trf«rma.  V.  Aen.  VI,i5 : 

...  M^xtomqo*  g»mu  , prolexqu*  biformi*, 
JUinotaurtU  in«*t,  Teucri*  monuroentt  nt- 
% fandae. 

Partii»  enim  hominis,  parti  in  taun 
membris  coustabat  Minotaurus,  P»»»- 
pbats  filius,  quem  iu  bilijrintbo  Cre- 
tae trucidavit  Theseus.  \ id.  Calui. 
JinpU  Pel.  et  Thes.  1 13;  ct  Ovid.  Me- 
lam. VIII,  1 53. 

7i  .Ei  domitae  elc.  Creon , Thcba- 
shiu  in  Boeotia  rex,  qui  Argivis  sepul- 

Ovid.  Oper.  Tom.  !• 


tnrnm  negaverat,  a Theseo  peremptus 
c*t.  — Bimembres.  Centauri , qui  su- 
perne homines  erant,  umbilici  tenus, 
infra  autem  equi : inter  Pyrithoi  nu- 
ptias a Theseo  interfecti. 

73.  Hoc  lita  l*>st  illum  etc.  Illum 
refer  ad  Theseum,  Demophoontis  pa- 
trem. 

74.  Hic  est  cuius  amans  hnspila  ca- 
pta dolo  est.  Libri  quinque,  hospite 
dolo:  ut  hic  idem  innuat,  quod  in 
Helenes  epistola : 

Certus  in  hospitibu»  non  e*t  umor. 

Hospes  dolus,  ut  cymba  hospes , apud 
Statium,  Sylv.  V, !,  zbz.  Heins. 

76.  Sedit  in  ingenio  Cressa  relicta 
tuo.  Sensus  est  ; ctottainquc  praeclare 
gestis  a Theseo,  solum  hoc  in  animo 
luo  haesit  imitandum,  Ariadne  quon- 
dam a patre  derelicta! 

77.  Quod  solum  excusat , solum  mi- 
rans in  illo.  Hoc  unum  in  Theseo  imi- 
taris , quod  tot  inler  gloriose  facta 
rxcusaudum  putat,  et  velit  posteris 
subtrahere.  Sic  fere  comicus  noster  : 
/es  Femines  Sanantes , A.  I , s.  1. 

CuamA  mr  une  prrt onne  on  prifrm f te  rigler, 
Cest  r»ir  lex  heaux  cotis  qu'U  tui  fu  ut  rei- 
• sembter. 

Mirari,  saepe  pro  imitari. 
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Heredem  patriae , perfide , fraudis  agis. 

Illa , nec  invideo , fruitur  meliore  marito ; 

Inde  capistratis  tigribus  alta  sedet.  s„ 

At  mea  despecti  fugiunt  connubia  Thraces , 

Quod  ferar  externum  praeposuisse  meis. 

Atque  aliquis:  « Doctas  iam  nunc  eat,  inquit,  Athenas! 

Armiferam  Thracen,  qui  regat,  alter  erit.  » 

Exitus  acta  probat.  Careat  successibus  opto , 35 

Quisquis  ab  eventu  facta  notanda  putat. 


At  si  nostra  tuo  spumescant 

78.  Heredem  patriae , perfide,  firau- 
dis  agis.  Perfidiae,  non  paternae  vir- 
tutis, heredem  te  geris.  Quam  sen- 
tentiam, bis  ferque,  more  suo,  et  mi- 
ra verborum  varietate,  poeta  iam  ex? 
tulit. 

75.  fila, nec  invideo  , fruitur  meliore 
marito.  Hunc  locum  expressisse  vide- 
tur .Seneca  in  Oedipo,  488,  ubi  ita 
est  do  Baccho  et  Ariadne  ipsa : 

IViim  Argam  redimita  ponto 

Tradidit  thalami*  virginem  relictam. 

Meliore  pensana  damna  manto.  Cior. 

80.  Tigribus.  Baccho  sacrae;  capi- 
stratae dicuntur  a capistro , quo  ani- 
malium capita  involuta  teucutur  ne 
fugiant,  et  quo  facilius  regantur. 

81.  At  mea  despecti  etc.  Despectae 
legendum  statuebat  Wulclenar.  ad 
Euripidis  1’haeuissas,  p.  5(5.  Male, 
ut  puto.  Manifesta  hic  imitatio  Virg. 
Acu.  IV , 534: 

...  Itumune  proco*  irrUa  priore* 

Experiar,  Noinaduraqoe  petam  connubia 
•upplex  , 

Quo*  ego  *um  toties  iam  dedignata  marito*! 

83.  Alipie  aliquis  cte.  Amare  Thrax 
quidam,  qu<  ui  loqucnlvm  inducit. 

85 , 86.  Exitus  acta  probat  etc.  lleiu- 
sius  ad  h.  1.  exitus  acta  probat , « id 


aequora  remo , 

est,  inquit,  bonus  exitus  facta  pro- 
banda esse  edicit;  sed  opto  ut  successu 
careat , quisquis  facta  culpanda  esse 
credit,  post  bonum  exitura.  » Voluit, 
ni  fallor,  post  malum.  Sed  eam  quo- 
que vulgi  opinionem , bono  exitu  pro- 
bari facta , suam  fecisse  Phyllida  non 
puto;  sicuti  nec  Burmaunus  putabat, 
cui  priora  verba,  exitus  acia  probat9 
Thracum  esse  videntur,  illudentium 
credulae  nimium  Phyllidi,  et  expro- 
brautiuni  ipsi  facilitatem,  qua  se  ho- 
spiti tradidisset,  cum  ex  eventu  nunc 
perfidiam  Demophoontis  videret.  Se- 
quentia autem  verba,  ipsius  Phylli- 
dis, voventis  successibus  omnes  ca- 
rere, qui  ita  argumentarentur.  Mihi 
vero  Thracum , sive  Thracis  cuiusdam, 
sermo  mullo  concinnius  versu  84  ab- 
solvi, quam  ad  medium  v.  85  conti- 
nuari; ac  similiter  opjioncnda  ei  Phyl- 
lidis rcspou.sio  planius,  et  Ovidiano 
mori  convenientius  ab  incipiente, 
quam  a medio  versu,  initium  ducere. 
Lennep. 

87.  At  si  nostra.  Nihil  certe  tuti 
supererit  ]>oetis,  si  ex  his  quoque  ver- 
bis obscocni  aliquid  et  Venerei  liceat 
exsculpere,  ut  fecit  Mnriang.  Arcui- 
sitis  in  Diatribisad  lib.  IV  Metam.  Pro 
spumescant , canescant  est  in  editione 
principe.  Byrm.  Sensus  obvius:  si  da- 
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lam  mihi , iam  dicar  consuluisse  meis. 

Sed  neque  consului:  nec  te  mea  regia  tanget, 
Fessaque  Bistonia  membra  lavabis  aqua. 
Illa  meis  oculis  species  abeuntis  inhaeret , 
Quum  premeret  portus  classis  itura  meos. 
Ausus  es  amplecti , colloque  infusus  amantis 


tur,  quem  speraveram  exitus;  si  re- 
dis* ut  promisisti. 

88.  Iam  dicar  consuluisse  meis. 
Duplex  hic  sensus  occurrere  videtur. 
Vel  enim  dicit : praedicabunt  mei  con- 
silium me  rectum  cepisse;  vel,  dicar 
Thracum  utilitati  consuluisse , talem 
accipiendo,  qui  ipsos  regeret,  mari- 
tum. Vtrumque  recte,  et  ad  reni. 

Sg.  Nec  te  mea  regia  tanget.  Vulgo 
exponitur : uec  regia  mea  tibi  cordi 
erit.  Vir  tamen  doctus  (Misccll.  ob- 
«erv.  Vol.  VI,  tam.  i,  p.  196)  per 
Enallagen  accipiebat,  pro,  nec  tu 
meam  tanges  regiam;  et  negari  ne- 
quit illuc  aliquo  modo  ducere  se- 
quentia , ^ 

F<iun  Bistonia  membra  liviCu  aqua. 

Esset  tamen  paulo  durior  Enallage. 
Lennep.  — Tangit.  Tanget  y tres  libri ; 
quod  arridet.  Heins.  Tangit  editioues 
priscae  et  scripti  fere  omnes  > ut  ct  ini. 

Ep.  V,  81  : 

Non  ego  miror  opes,  nec  me  tua  regia  tangit. 

Sed  hic  sequor  Hcinsium;  diffidit 
enim  iam  puella , et  desperat  de  re- 
ditu. Bvjim. 

90.  Fessaque  Bistonia  membra  lava- 
bis aqua.  Sic  quidem  omnes  legunt; 
et  addunt  coromeutatores, negationem 
esse  iutelligendam,  ut  sit  sensus,  nec 
lavabis  membra  aqua  Bistonia.  Ego 
vero  legendum  censeo,  Fessave  Bisto- 
nia ctc.,  per  disjunctivam  particulam, 
quo  pacto  uihil  supplendum  ui  expo- 


sitione erit.  Nam  disiunrtivac  nega- 
tionibus suburtae,  etiam  ipsae  negan- 
di vim  habent.  Micyll.  — Fessaque 
Bistonia  etc.  Periphrasis  admodum 
poetica,  et  cuius  sensus  est:  Thraciam 
numqtinm  revises,  — Dicta  autem  re- 
gio Bistonia , a Bislonc  urbe,  quam 
olim  condiderat  Bisto,  Martis  et  Cal- 
lirhoe filius.  Est  quoque  Bistonis  la- 
cus, ad  quem  alludit,  cum  dicit,  Bi- 
stonia membra  lavabis  atpin. 

91.  Illa  meis  oculis  etc.  Hic,  et  qui 
sequunturorersus,  ad  102  usque,  mol- 
les ita  fluunt  ct  numerosi, *ut  aurem 
iucundisMma  voluptate,  et  alVeclu  te- 
nerrimo animum  simul  perfundant. 
Nihil  hic,  quod  intempestive  luxuriet:, 
omnia  dicas  pleno  e pectore  manare. 
— Abeuntis  inhaeret.  Ita  legendum 
Ep.  VII,  26*: 

Aeneas  oculi*  «rmper  vigilanti*  inhaeret. 

Et  Trist.  IV,  III,  19,  ex  MSS: 

Yu'tibu*  illa  tui*  tamquam  praesenti*  inhae- 
ret. * 

Rectius  etiam  legeretur,  illa  meis  spe- 
cies oculis.  Heixs.  Veli.  Pater.  (1,  3q. 
Pene  stulta  est  inhaerentium  oculis  in- 
geniorum enumeratio. 

9.3.  Amantis.  Amanti  couieceram; 
atque  ita  chartaceus  Vossianu».  Me- 
tam. IX,  602,  ut  scribendum  puto: 

Vidissat  lacryma»,  vulti»  vidi**et  amante*. 

Contra  Fast.  VI : 


...  Vultus  velamina  calat  amato*.  Hu>*. 
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Oscula  per  longas  iungere  pressa  moras : 

Cumque  luis  lacrimis  lacrimas  confundere  nostras;  ss 
Quodque  foret  velis  aura  secunda , queri  : 

El  milii  discedens  suprema  dicere  voce , 

Phylli,  face  exspectes  Demophoonta  tuum. 
Exspectem  , qui  me  nunquam  visurus  abisti  ? 

Exspectem  pelago  vela  negata  meo  ? ,oe 

Et  tamen  exspecto.  Redeas  modo  serus  amanti: 

Vt  tua  sit  solo  tempore  lapsa  fides. 

Quid  precor  infelix  ? iam  te  tenet  altera  coniux 


34.  Oscula.  Moreti;  Iungere  per  lon- 
gas basia  pressa  moras.  Sed  a voce 
basia  studiose  abstinuit  Ovidius»  ne- 
que in  omnibus  eius  operibus  vel  se- 
mel occurrit,  nisi  nequitia  librario- 
rum, qui  rnm  osculis  wepe  eiectis 
substituerunt.  Byrm.  — Oscula  — 
pressa . Prjsse  infixa, qualia  solent  esse 
amantium,  quae  non  pressis  tantum 
labiis,  sed  dentibus,  plerumque , et 
vel  ipso  morsu  inferuntur.  Hor.  I , 
Od.  t3,  v.  11 : 

....  Sire  puer  fu  rena 
Imprettii  memorem  dente  libri»  notam. 

98.  Face.  Fac  editio  pr.  ct  multi 
scripti;  sed  male.  Fast.  I,  287: 

Jane , face  aeterno»  pacem , pacuque  mini- 
stros. 

690; 

4k 

Et  face  ut  erutori  verba  dediaae  iuvet.  Ilrixs. 

100.  Exspectem  elc.  Vivida  et  in- 
dignantis iteratio,  cui  novum  etiam 
robur  additum  ex  ipsa  interrogandi 
forma.  Sed  quam  varium  et  mutabile 
semper  J emina  f Vt  prona  mox  redit 
ad  mitiores  animi  seusua!  Et  tamen 
exspecto  ! 

102.  Tempore,  lapsa  Jides.  Vt  fides 
tua  labatur,  id  est,  deficiat,  solo  tem- 
poria intervallo,  nou  aulun  rcipsa. 


Serius  redeas  quam  a te  iurabim  fuit , 
sed  serius  ocius,  redeas  tamen.  — Lti- 
psa.\n us  codex  lassa,  alius  laxa , vel 
laesa.  Porpbjrr.  Paneg.  ad  Constant. 

....  Curi»  sub  Marti»  iniqui , 

Nulli»  laeta  fide».  HEjKS. 

Sic  ct  HoraU  I,  Od.  33,  v.  3: 

...  Cur  tibi  iunior 

Laeta  praeniteat  fide. 

Fraucius0tiam  mallet,  et  tua  etc.,  ut 
est  in  quibiLsdam  scriptis.  Bvrm. 

io3.  Jam  te  tenet.  Solita  mu  lier  ibus 
loquela.  Sic  Penelope  Ep.  1,  75.  No- 
tandum autem  est  qua  arte  unum  sem- 
per querelarum  genus  variaverit  Ovi- 
dius ; quomodo  alias  loquendi  formas, 
alios  colores  nec  diversos  tamen  ad 
eadem  saepe  saepius  iteranda,  adhi- 
buerit, praestigiator  mirificus. Al- 

tera coniux.  V idetur  alludere  ad  Lao- 
diccu  virginem,  quam  Plutarclius 
tradit  clam  cognitam  Demophoonti, 
Muuiclmm  lilium  genuisse:  alii  Gal- 
lionem fuisse  scribunt.  VoLscvs.Quao 
luc  Volscus  de  Laodice,  et  filio  De- 
mophoontis Miuiicho  cx  illa  uato  re- 
fert, ea  antequam  in  Thraciam  et  ad 
Plijllidcu 

venisset  Demophoon , acci- 
derant. Quam  fabulam  prolixe  tradit 
Potllienius  in  Idolicis,  nisi  quod  is 
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Forsitan,  et,  nobis  qui  male  favit,  amor. 

Ylque  tibi  excidimus , nullam , puto , Phyllida  nosti,  ua 
Hei  mihi!  si,  quae  sim  Phyllis,  et  unde,  rogas. 

Quae  tibi , Demophoon , longis  erroribus  acto 
Threicios  portus , hospitiumque  dedi : 

Cuius  opes  auxere  meae : cui  dives  egenti 

Munera  multa  dedi , multa  datura  fui  9 t IO 

Quae  libi  subieei  latissima  regna  Lycurgi , 

Nomine  femineo  vix  satis  apta  regi  : 

Qua  patet  umbrosum  Rhodope  glacialis  ad  Haemum, 

Et  sacer  admissas  exigit  Hebrus  aquas. 


Acamantem  nominat  fratrem  Demo- 
phoonti» , pro  eo  quem  Plutarchus  et 
alii  Demophoontem  vocant,  a quo 
Laodice  compressa  Munichum  pepe- 
rerit.  MlCYL. 

105.  f^Ujue  tibi  excidimus.  Ita  Se- 
nec.  Med.  56 1 : Excidimus  tibi. 

106.  Si  quae  sim  Phyllis , et  unde , 
rogas.  Vulgata  coutemtus  et  vilitatis 
formula,  qua  ignotos  compellare  con- 
sueverant; ut  Virg.  I,  Aen.  36g: 

Sed  \oi  qui  tandem,  quibus  aut  venisti*  ab 

oris ! 

ubi  rs  tandem  inservit  vehementiori 
animi  commotioni.  Ita  Hor. I,  18,  de 
'Tarentinis:  Sine  discrimine  insultant  ; 
qui  enim  aut  unde  Romani  ? quem 
locum  eiecto  glossem^e  egregie  con- 
stituit Salmasius.  Livius  \XII1,  : 
Cum  quaereret  qui  et  unde , et  quo  ten- 
derent cursum.  Bvaji.  — Si  quae  sim 
Phyllis.  Nullum  certius  oblivionis 
indicium,  qnam  contumeliosa  illa  in- 
terrogatio, qua  fiugit  illum  nomen 
etiam  ignorare  Phyllidis,  de  qua  tam 
bene  meruit.  Sed  si  quae  sim  rogas, 
addit  Phyllis,  respondebo  tibi,  eam 
«isse  me  quae....  aiius 

107.  Erroribus.  Errantibus,  codex 
patricii  imuli.  Lege  longis  erratibus. 


Metam.  IV,  v.  567: 

...  Lonfi«qu«  erratibus  ac  tua 
Contigit  pr®fug*  cum  contuse 

portu». 

Quae  illic  veterum  librorum  lectio. — 
Acto.  Nostris  litoribus,  post  tot  erro* 
res  appulso.  Virg.  Aeneid.  III,  338: 

Qui*  te  ignarum  nostri»  Deu»  appulit  oriiJ 

ut.  Latissima.  Laetissima  erat  in 
Pnteaneo  a inanu  prima:  sed  fertilem 
fuisse  Thraciam  negant  scriptores,  efc 
uec  caelo  laetam , nec  solo,  infecun- 
dam, ui*i  qua  mari  propior,  et  frigi- 
dum esse  dicit  Mela,  lib.  II,  a.  Quare 
retineo  vulgatam.  — Regna  Lycurgi 
periphrasis  est  Thraciae,  ut  Virg  ii. 
Aeneid.  III,  14  ’• 

Thraces  arant , apn  quondam  regnata  Lj- 
curgo. 

Huius  autem  opportune  hic  mentio 
iuiicitur,  ut  beneficium  suum  eo  ma- 
gis commendet,  quae  exceperat  jhjc- 
tubus  suis  Demophoon U,  unde  sae- 
vus ct  inhospitalis  Lycurgus  solitus 
erat  non  modo  arcere  hospites,  sed 
occidere.  Bvbm. 

1 1 4.  Sacer.  Bene;  sive  quod  omnes 
fluvii  sact'i , ct  Deorum  munero  udseri- 
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Cui  mea  virginitas  avibus  libata  sinistris , 
Castaque  fallaci  zona  recincta  manu. 
Pronuba  Tisiphone  thalamis  ululavit  in  illis , 


pti,  sive  propter  Bacchi  orgin.  Nilus 
sacer , ob  sacra  Aegyptia,  ubi  vide 
Gfcvart.  Avicn.  Descript.  Orb.  Sacer 
Alpheus,  propter  ludos  Olympiacos. 
Sacer  Eurotas  Virgilio,  ob  Palaestri- 
cam. Posset  tamen  legi  celer,  quia 
admissae  aquae  sequitur:  sic*a  Senec. 
Tlieb.  607,  vocatur  rapidus  Hebrus ; 
et  ita  Amor.  I,  Eleg.  viu,  5o: 

Vtecler  admissis  labitur  amnia  aquis  HE1KS. 

Pro  exigit,  in  Sarraviano  codice  erat 
exserit;  sed  nihil  mutandum:  elegan- 
ter enim  notat  evolvere,  ct  expellere 
aquam  per  ostium  in  mare:  ita  Pro- 
peri. III,  Eleg.  XIX,  3: 

Tu  quoque  , qui  aestivo*  spatiosius  erigit 
igne*, 

Phoebe  , moraturae  contrahe  luci»  iter. 

Silius  III,  295: 

....  Aut  exigit  Vmber 
Nare  sagis  e calle  fera*. 

Livius  III,  61:  Pulsum  ros  immissis 
equit  exigite  e camjto.  Eadem  ratio  in 
locutione  exigei'e  ensem,  de  qua  alibi. 

Bvrm. 

1 1 5.  Cui  mea.  Mallem  hoc  dislichon 
legere  cum  notu  interrogationis, ut  cui 
cum  stomacho  pronuncietur ; id  est, 
quam  infido  et  periuro  amatori  virgi- 
nitatem libaud.tm  dedi?  Epistol.  srq. 
61  : Cui  me,  violente, relinquit?  Bvrm. 
— Cui  mea  virginitas  etc.  Non  est  cur 
bocdistichon  cum  interrogationis  nota 
legatur;  et  verbum  mi,  eum  stoma- 
cho pronuncietur , ut  malebat  Bunnann. 

116.  Casiaque  fallaci  zona  recincta 
manu.  Nos  ad  Virgin  en. se  111  Deam, 
quam  illi  prisci  colebant  ac  venera- 
buntur, referendum  existimamus.  So- 


lebant enim  viri  prima  nocte  sponsae 
zouara  iu  Virginensis  Deae  honorem 
solvere,  quod  Homerus  in  A Odys- 
Svae,  his  verbis  tetigit,  244.  )5ci  fi 
; hoc  est,  solvit  autem 
virginalem  zonam;  ad  quod  est  quo- 
que referendum  Catulli  carmen : Quod 
zonam  soluit  diu  ligatam;  licet  aliter, 
non  bene,  sentiunt  commentatores. 
ScoPPA.  Festum  adeas  in  verbo  Cin- 
gulo, cuius  haec  siuit  verba:  «Cingulo 
nova  nupta  praecingebatur,  quod  vir 
in  lecto  solvebat,  factum  ex  lana  ovis: 
ut  sicut  illa  in  glomos  sublata  couiun- 
cta  inter  se  fit,  sic  vir  suus  secum 
cinctus,  viuctusque  esset.  Hunc  Her- 
culaneo nodo  vinctum  vir  solvit  omi- 
nis gratia:  ut  sic  ipse  felix  sit  in  su- 
scipiendis liberis,  ut  fuit  Hercules, 
qui  Lxx  liberos  reliquit.  » Dicebatur 
et  cestus:  unde  incestae  nuptiae  appel- 
latae, prohibitae,  non  legitimae;  in 
quibus  cestus  non  esset  adhibitus. 
ClOF. 

1 17.  Pronuba  Tisiphone.  Sic  Sene- 
ca, Ocdip.  644 : 

Et  nucum  Erinnvn  pronubam  thalami 
traham.  . 

Auctor  Octaviae,  vers.  24: 

Illa  , illa  mei*  t rutis  Erinnyt 
Thalamis  Stygio*  praetulit  ignes.  11. 

Nihil  frequentius  poetis,  quam  infau- 
stis nupti ispmnubas  et  auspices  Furias 
adhibere.  — Pronuba  Tisifdione.  No- 
ster, de  nuptiis  Procnes  et  Terei,  Me- 
tam. VI,  428: 

....  Non  pronuba  Inno  , 

Non  Hymenaeus  ade*t , non  illi  gfatia  lecto ; 


Digitized  by  Google 


PHYLLIS  DEMOPHOONTI 


39 

Et  cecinit  moestum  devia  carmen  avis. 

Adfuit  Alecto , brevibus  torquata  colubris ; 

Suntque  sepulcrali  lumina  mota  face.  i» 

Moesia  tamen  scopulos  fruticosaque  litora  calco ; 

Quaque  patent  oculis  aequora  lata  meis , 

Sive  die  laxatur  humus , seu  frigida  lucent 
Sidera,  prospicio,  quis  freta  ventus  agat. 

Et  quaecunque  procul  venientia  lintea  vidi, 

Protinus  illa  meos  auguror  esse  Deos. 


Eomenides  tenuere  face»  »le  funere  raptas ; 
Jura  e mdes  statuere  torum,  lectoque  profanus 
Incubuit  bubo  , tbalamique  in  culmine  sedit. 

Vlulnvit.  Proprie  dictum.  Virgil. 
Aen.  IV,  168: 

...  Summaque  u Iu! urunt  vertice  Ttymphae 

118.  Et  cecinit  moestum  devia  car- 
men avis.  Malas  ave»  designat,  ct  bu- 
bonem in  primis,  qui  « deserta  inco- 
lit ,ncc  tantum  desolata,  sed  dira  etiam 
et  inatxcssa.»  Plin.X,  ia.  Hinc  apud 
Statium,  de  via  Domitiana , IV  Sylv. 
Carm.  IU,  5$: 

Ili»  parvu»  [ nisi  Argiae  vetarent] 

Inoas  fr*t»  miscuisset  Isthmos. 

Quem  locum,  quiu  non  raperent,  vix 
credibile  quomodo  vexariut  interpre- 
tes. Testi»  Cl.  Markland.  ad  locum 
citatum. 

119.  Torquata.  Sic  et  tnnpiatae  co- 
lubrae. Pri&cian.  Perieges.  p.  3g5: 

psittacus  hic  viridis  decoratus  torque  rubenti 
Nascitor. 

Horat.  Ep.  Od.  V,  i5; 

Canidia  brevibus  implicata  vipeds 
Eminet.  UtlN*. 

V ossi  au  us , luta  Jace.  Bvrm. 

i ai . Moesia  tamen  etc.  Quamquam 
nulla  spes  reditus  sit  miserae,  litora 
tamen  calcat , et  qua  potest  latissime, 
aequora  prospicit,  ut  vela  deprehen- 
dat, si  quae  redeuntem  Dcmupl». 


nuntient.  Recte  igitur  litora  et  ae- 
quora; nec  quidquam  immutantium 
praeter  Cl.  Burmanni  sententiam,  qui 
multum  hic  frustraque  ipsum  se  et 
lectorem  torquet,  et  legendum  tandem 
proponit : 

Moesta  tamen  scopulo» , fruticosaque  cal- 
minn  caleo  , 

Quaque  palent  oculi»  litora  lata  meis. 

Haec  ego,  cum  forliuia  quadam  inter 
inanus  meas  inciderunt,  quae  in  He- 
roidum cfHStolas  annotavit  vir  heredi- 
tariae in  literis  antiquis  famae,  Cl. 
Lennep,  cuius  vel  ipsum  nomen  me- 
ritam in  rebus  criticis  auctoritatem 
servabit.  Porro,  locum  hunc  ita  di- 
stinguit et  emeudut,  suadente  collega 
nostro  docliss.  Boissonnade  i 
bfoe»ta  tamen  «copulo»  fruticosaque  litora 
calco; 

Quaque  patent  oculi»  aequora  lata  meis  , 
JSive  die  laxatur  huinu»,  seu  frigida  lucent 
ftidera]  prospicio  qui»  freta  ventu»  agat. 

Qua  ratione  omnis  difficultas  tollitur. 

1 »3.  foratur , aperitur.  Terram  no- 
cturno frigore  constrictam  sol  matuti- 
nus tepenti  calore  lar  at  et  aperit.  Virg. 
Georg.  II,  33o: 

....  7-ephyrique  tepentibu»  auris 
Laxant  arva  sino». 

1 16.  Meos Deos.  Non  sane  no- 

mina quaevis  mihi  propitia»  ut  volunt 
fere  omnes  • solus  est  ipsi  pro  cunctis 


4o 


EPISTOLA  11 


In  freta  procurro , vix  me  retinentibus  undis , 

Mobile  qua  primas  porrigit  aequor  aquas. 

Quo  magis  accedunt , minus  et  minus  utilis  adsto 

Linquor,  et  ancillis  excipienda  cado.  > i3» 

Est  sinus , adductos  modice  falcatus  in  arous ; 

Yltima  praerupia  cornua  mole  rigent. 

Iiinc  milii  suppositas  immittere  corpus  in  undas 
Mens  fuit;  et,  quoniam  fallere  pergis,  erit. 

Ad  tua  me  fluctus  proiectam  litora  portent,  ,js 

Occurramque  oculis  intumulata  tuis. 

Duritie  ferrum  ut  superes,  adamantaque,  leque; 

Non  libi  sic,  dices,  Phylli , sequendus  eram. 

Saepe  venenorum  sitis  est  mihi : saepe  cruenta 

Traiectam  gladio  morte  perire  iuvat.  i;o 

Colla  quoque , infidis  quia  se  nectenda  lacertis 


numinibus  Dimophoon.  Sic  Euripid. 
Iphigen.  in  Aid.  ct  Racine , Ipliig. 
act.  3,  se.  S : 

....  Vomj  Ctrl  en  res  Heus r 
Sou  perr,  ion  t pour , tun  tuyie  , *cs  dieux. 

128.  Mobile  qua.  Legendum  puto 
quo ; qua  autem , id  est  ubi y minus  hoc 
loco  congruit.  ClOf. 

119.  futilis.  Insolens  ea  vox  in  hoc 
sensu.  Quo  magis  accedunt  ernientia 
lintea % eo  minus  tum  utilis  mihi;  eo 
minus  aliquid  facere  possum  quod 
prnsit;  nam  sensim  deliciunt  animus 
et  membra,  rt  inter  ancillarum  munus 
cudo ; ut  de  Didone  Yirg.  Aen.  IV,  3^1 : 

...  Suscipiunt  fimulir,cnllip(aqui  membra 
Marmoreo  referunt  thalamo. 

1 3* . Est  sinus  adductos  modice  fal- 
eatns  in  arcus.  Modice  curvatus,  arcus 
instar  qui  tcnditnr. 

1 32.  Cornua  mole  rigent.  Fronte , 
codex  Augdi  Aprosis.  Vinlimiliae. 
Heiks.  Ita  et  in  Ambrosiam»  codice 
legitur:  quae  lectio  ab  indocto  libra- 
rio proficisci  nequiit : quuiur is  cui*i 


omnia  contra  vim  aquarum  cx.eil.ita 
opera  moles  dicantur,  eleganter  Uunrn 
eminentia  in  illis  loca  frontes  dicun- 
tur: ita  hic  in  cornibus  frons  est. 
Plinius  XII,  7:  Frontem  Caucasi  di- 
xit; et  alii  passim.  Graeci  /urtica  vo- 
cant procurrentia  in  mare  loca.BvnM. 

i33.  Immittere.  Submittere , qui- 
dam; Douza  dimittere , teste  Francio* 
qui  ipse  malebat  demittete. 

1 37.  Duritie  ferrum  ut  superes , uda- 
mantaque , teque.  Quamvis  quidquid 
durum  duritie  superes , leque , qui  vel 
ferro  et  ipso  adamante  durior,  non 
poteris  quin  dicas  etc.  — Duritia.  Du- 
ritie scripti,  sic  Epist.  IV,  85,  iidem 
codides,  et  Met.  I,  401,  et  IV,  750: 
ubi  male  duritiam,  ita  forte  materie , 

Ep.  VIII,  5 11,  et  Ep.  IX,  r 9.  Heins. 

141.  Colla  fpioque  etc.  Nulli  rerte, 
morio  limatum  paulo  sit  indicium, 
probabitur  insolens  haec  et  violeoU 
collatio  inter  lacertos  amantis  qui 
amantem  premit»  ct  laqueum  fatalem* 
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Praebuerunt,  laqueis  implicuisse  libet. 

Stat  nece  matura  tenerum  pensare  pudorem : 

In  necis  electum  parva  futura  mora  est. 
Inscribere  meo  causa  invidiosa  sepulcro ; 

Aut  hoc , aut  simili  carmine  notus  eris : 
Phyliida  Demophoon  leto  dedit , hospes  amantem : 
Ille  neci  causam  praebuit : illa , manum. 


qtio  suspensa  vitam  Phyllis  statuit 
linire.  Nemo  certe  ingenio  unquam 
iudulsit  licentius. 

1^2.  Praebuerant.  Pt-aebuerint  scri- 
pti nonnulli.  Sed  codex  Puteaneus 
optimus,  et  quatitor  alii , praebuerunt ; 
vere.  Sic  epistola  Didus : 

Nec  steterunt  In  te  virqee  paterque  «r«u*. 

Sic  Virgilius,  Ecloga  quarta,  61 : 

Matri  longa  decem  tulerunt  fastidia  menses. 

— Probe  etiam  veteres  nonnulli,  im- 
plicuisse libet , pro  iuvat , quod  iam 
praecesserat  $ nisi  quis  Hlic  libet  t cura 
uno  Ambrosianae  Bibliothecae  reponi 
malit.  Hjeixs. 

1 43.  Matura.  Hoc  loco  est  festina, 
ut  Seucc.  Oedip.  73:  Matura  poscens 

fala.  Troad.  €00:  Me  Jata  maturo 
exitu  faci  lique  solvant.  Hkixs.  — Te- 
nerum pensare  pudorem.  Miserum , 
libri  duo:  ut  Met.  lib.  X,  41 1 : 

Miteroqut  pudori 

Parce , sit.  , 

Ep.  IX, 

Quid  nisi  notitia  est,  m itero  quaesita  pudori  t 

Valer.  Flac.  VII,  41 1: 

Flagrantesque  genas  vidit , mi/erumque 
pudorem.  Heiks. 

144.  In  necis  electum.  Scriverianus, 
Argcntiuus,  Francofurten&is,  et  unde- 


cim alii  scripti,  cum  editione  antiqua 
Veneta;  quod  multo  elegantius  mihi 
vulgata  lectione  electu.  Ita  supra  V , 
44:7/2  poenam  nan  satis  unus  eris.  Et 
Ep.  XVU1,  216,  ex  bonis  codicibus: 

Lumen  in  adapectum  tu  modo  semper  habe. 

Flor.  II , 6 : In  causam  belli  deleta 
Sagunthus.  Et  centies  alibi.  Bvjtu. 

1 45.  Inscribere.  Malim  inscribende , 
ut  aptius  cum  sequentibus  cohaereat. 
Hkixs.  Sed  in  pentametro  posset  legi, 
atque  Aoe,  aut  simili . — Sepulcro • 
Cum  Paris  ad  Heleuara,  rapiendam 
proficisceretur  in  Graceiatn,  Phyllidis 
sepulcrum  in  Threicii  Paugei  pro- 
montorio exstabat.  Auctor  Coluthus, 
de  Raptu  Helenae.  Cior.  Causa  invi- 
diosa; quae  legentium  odium  in  te 
concitabit. 

1 48.  Ille  neci  causam.  Rectius  quam 
necis , quicquid  membranae  nostrae 
dissentiunt.  Fast.  I,  674: 

Haec  praebet  causam  frugibus  i illa  , locum, 

Vulgatam  tamen  tuentur  loca  Art* 
Ara.  II  , 40: 

....Tamen  hospes  et  ensem 
Praebuit , et  causam  mortis  , Elissa  , tuae. 

El  Ep.  VI,  ig5: 

Praebuit  Aeneas  et  causam  mortis  et  ensem. 
Hians. 


Ovid.  Oper.  Tom.  I. 
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HESPONSIO 


Phyllidi  fiemophoon  patria  dimittit  ab  urbe. 

Et  patriam  meminit  muneris  esse  tui. 

Nec  face  Demophoon  alia , nec  coniuge  captus , 
Sed  tam  non  felix , quam  tibi  notus  erat. 

Thesea,  quo  socero  nequicquam,  Phylli,  timebas, 
Impuleritne  ignes  forsitan  ille  tuos ; 

Turpe  pati  nobis ! regno  feriis  expulit  hospes : 
Ilunc  illi  finem  longa  senecta  dedit. 

Qui  motio  peltiferas  fudit  Maeotidas  armis, 
Alcidae  magni  non  minor  esse  comes: 

Qui  socerum  Minoa  gravi  sibi  fecit  ab  hoste , 
Mirantem  monstri  cornua  victa  sui. 

Arguor  exsilii , quis  credat  ? causa  fuisse : 


i.  Mole  drfhiltii , aliati  editiones; 
Bt«m. 

4.  Sed  tam  non  felix.  Sed  tamen 
felix  prima  editio.  Latet  mendum, 
tforie,  Esset  tam  felix.  Sensus  certd 
tale  quid  postlilat.  Hf.IXS.  Francius 
volebat,  Tam  felix  uiinar/i. 

5.  Quo  socero  nequicquam  , Phj  lli , 
timebas.  Tumebas  repouendum  aver- 
rit Heinsius:  quo  auctore,  non  dicit, 
nec  video;  sed  ridet  magis,  qui  e 
priori  lectione  sensus  nascitur. Poterat 
enim  timere  Phylli»,  neDemophoonla 
'fheseus  paler  revocaret  aJ  se,  sictpic 
illorum  amores  impelleret , obturbaret 
etc.:  fere  VrrO  odiosuS,  t reponenda 
lcrt.  sensus;  neque  ex  ipsius  Phyllid. 
verbi»  de  Theseo  deprehendas  itrf 


ifam  tali  ioceto  tumuisse.  Ed.  prim. 
Timebas. 

1 o.  Alcidae  magni  non  minor  essa 
comes.  Imo:  • 

Alcidae  magni , ntn  minor  ipse  , come».  H. 

Emendatoris  sagacitatem  quis  hic, 
ut  centies  alibi,  uou  miretur?  Quid 
vero  de  textu  ipso  in  tanta  rerum 
verborumque  perturbatione?  Servan- 
dus igitur,  sed  non  ableganda  correctio. 

i3.  Arguor  auxilii , quis  credat , 
causa  fuisse ? Prima  editio,  Arguor 
exsilii  quem  credis.  Scribo  non  audaci 
ccmiectura,  et  distinguo: 

Arguor  txsilii , « credia , c«u  foiaae. 

Vel , quis  credat , per  parenthetin  i»* 
tfrmgatoriam.  Idwi. 


A.  SABINI 


Ne?  tacitum  frater,  nec  sinit  esse  reum: 

Dum  thalamos , inquit , dilectae  Phyllidos  urges , ,5 

Et  tuus  externo  cessat  iu  igne  furor ; 

Fluxere  interea  pede  tempora  lapsa  fugaci , 
Praevenitque  tuas  flebilis  hora  moras. 

Forsitan  aut  nondum  fractis  occurrere  rebus , 

Aut  poteras  fractis  utilis  esse  tamen.  10 

Cur  potiora  tibi  Rhodopeia  regna  fuere , 

Quaeque  magis  regnis  cara  puella  fuit  ? 

Intonat  his  Athamas:  eadem  mox  obiicit  Aethra, 

Infelix  functae  iam  prope  sortis  anus ; 

Et  quod  non  condant  nati  sua  lumina  palmae ; »5 

Fecisse  haec  nostras  arguit  usque  moras. 


1 4.  JVec  tacitum  frater , nec  sinit  esse 
reum.  Corrigcndmn,  si  quid  video: 

Vtc  tacitum  frater  me  rinil  e«s«  reum. 

Tacitum  non  sinit  esse  reum  , quia 
palam  et  aperte  accusat.  Idem. 

1 9.  Forsitan  aut  nondum  fractis  oc- 
currere rebus.  Reponendum  tam  hoc, 
quam  sequenti  versu,  Ji'aclis  pro  fa- 
ctis , sic  postulante  sententia.  Malim 
etiam  fractis  succurrere  rebus , quam 
occurrere.  N aso  in  Tristibus , I,  Eleg.v, 
35: 

Quo  magis  , o ! pauci , lapsis  succurrite 
rebus. 

Factae  res%  ut  in  illo  Horatiano  II, 
Sat.  III,  18: 

....  Postquam  res  mea  lanum 

Ad  medium  fracta  est.  Ueiki. 

— Occurrere,  elegans:  est  enim  opem 
ferre,  antequam  mala  invaluerunt; 
praevenire.  Iustin.  XXIX,  4:  «Qui- 
bus tot  tantisque  rebus  obsessus , cui 
rei  primum  occurreret , ambigebat. 
Bvrm. 

ai.  Cur  potiora  tibi.  Imo  cur,  tam 
hic,  quam  proximo  vmu;  uisi  illic 


tpio  malis.  Praeterea  atTidet , Cur  po- 
tiora tuis , ut  ri  regnis  subintelligatur. 
Heixs.  Cum  /rotiora  mihi , edd.  Aid. 
Bcrsm.  ct  Piant.:  deinde  Heiusio  pla- 
cebat , cwr-*’c  magis  regnis  c.  p.f.  forte : 
Num  potiora  tibi  etc. 

i3.  Intonat  his  Athamas.  L.e%c  Aca- 
mas. Is  enim  Thesei  filius,  Demo- 
phoontis frater,  ex  belli  Troiam,  cui 
interfuit,  scriptoribus  notus.  De  eius 
et  Laodices  amoribus,  vid.  Parthe- 
nium in  Eroticis,  cap.  XVI.  Ceterum 
Acamantem  ac  Demophoontem  fratres 
equo  Troi  ano  cum  aliis  proceribus  se 
credidisse  testatur  Quintus  Smyr- 
naeus, XII,  3n. 

AQ*0f»c»v  ti  x*l  ±fifip.*xcttx/rtrrtfi6f 

2jV  t hxifSKf  TI  Mr/u  Tt  KfXTKlt* 

Et  Tryphiodorus,  in  eadem  de  equo 
narratione : 

A*/ufcVvr’  \s.ifjKt  rt  dii»» 

TlXV*.  H. 

2.6.  Fecisse  hic  nostras.  Puto  haec: 
de  Aethra  enim  est  sermo,  uon  de 
Acumaute.  Heixs. 
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Non  equidem  inficior : multum  clamavit  uterque , 
Staret  Threiciis  quum  milii  puppis  aquis. 

Poscunt , Demophoon , quid  cessas  ? carbasa  venti : 
Demophoon  patrios  respice  iure  Deos.  •>» 

Respice;  et  exemplum,  qua  gaudes,  Phyllida  sume: 

Sic  amat , ut  terra  nolit  abire  sua ; 

Ytque  redire  velis,  non  ut  comitetur  euntem. 

Te  rogat;  et  praefert  barbara  regna  tuis. 

Me  tamen  haec  inter  tacitum  convicia  saepe  35 

Adversis  memini  vota  tulisse  Notis. 

Saepe  abitura  tuo  ponentem  brachia  collo , 

Gavisum  in  fluctus  aequora  mota  truces. 

Nec  metuam  hoc , ipso  coram  genitore,  fateri: 

Libertas  meritis  est  mihi  facta  tuis ; 

Dicere,  non  duro  dilectam  Phyllida  liqui 
Pectore:  nec  praeceps  vela  ferenda  dedi. 

Et  flevi ; et  flentem  solando , saepe  remansi , 

Quum  staret  cursus  iam  mihi  certa  dies. 

Denique  Threicia  veni  rate;  non  dare  Phyllis 
Quam  potuit , iussit  tardius  ire  ratem. 


3o.  Respice  iure  Deos.  Scripserat 
Sabinus,  respice , dure ; nisi  praefers, 
iture;  sed  alterum  praestat.  Idem. 

40.  Libertas  meritis  esi  mihi  Jacta 
tuis.  Placet  reponi: 

Libartaa  maritis  haec  mihi  paria  tui* : 

vel  pacta.  Heixs. 

41.  Dices  non  duro.  Vt  a superiori- 
bus haec  aptius  dependeant,  legen- 
dum dicere.  Idem. 

45.  Threicia  rate.  Atqui  suis  navi- 
bus, sed  refectis,  rediit  Demophoon  ; 
et  remigium  tantum  dedit  Phyllis. 
Vid.  Ep.  III,  45;  neque  etiam  sensum 
video  in  vulgatis:  si  enim  venit  De- 
mophoon Threicia  rate , quomodo 
Phyllis  non  potuit  illi  dare  ratem  ? 


haec  contraria  mihi  videntur.  Si  au- 
dacia detur,  refingerem: 

Frmige  Threicio  veni , nem  non  dare  Phylli» 
Quam  voluit , iuaait  tardiua  ire  ratem. 

Vel, 

Htmigt  Threicio  veni,  rate  nam  dare  Phyllis 
Quam  potuit , iuaait  tardiua  ire  meam. 

Vt  excuset  Demophoon  suas  moras, 
quos  in  remiges  confert,  quibus  in- 
struxit classem  Phyllis  Demophoon- 
tis, et  simul  illis  mandavit , ut  tardius 
impellerent  naves,  nunc  demum  re- 
fectas; ipsa  aut  potuerat  dare  inte- 
gram et  recentem,  sed  noluit  acci- 
pere. Videant  me  acutiores.  ByrM. 
Nihil  mutaudum  ceosuit  Lcnnep. 


A.  stmur 


¥' 


Ignosce  et  fasso ! memor  es  Minoidos  ipse ; 

Antiquus  necdum  pectore  cessit  amor; 

Et  quoties  oculis  circumdat  sidera,  dixit: 

. « Quae  fulget  caelo , nostra  puella  fuit.  » 

Dium  dilecta  Bacchus  sibi  cedere  iussit 
Coniuge:  desertae  crimen  at  ille  subit. 

Exemploque  patris  periurus  dicor  et  ipse , 

Nec  quaeris  causas , Sithoni  dura , morae ; 

Nec  satis  ampla  putas  redituri  pignora , si  me  Si 

Non  amor  alterius,  non  amor  ullus  habet. 

Nullane  fama  tibi  turbatos , Phylli , penates 
Theseos,  et  miserae  rettulit  acta  domus? 

Non  laqueos  audis  cari  me  flere,  parentis  ? 

Flebilior  laqueis,  hei  mihi!  causa  subest.  g» 

Non  fratrem  Hippolytum  ? cecidit  miserabilis  ille , • 
Praeceps  attonitis  per  freta  raptus  equis. 

Non  tamen  excuso  reditus : licet  undique  fala 
Accumulent  causas,  tempora  parva  peto. 

Thesea,  quod  superest,  patrem  tumulabimus  ante:  gs 
Succedat  tumulo  non  sine  honore  decens. 


49.  Et  quoties  oculis  circumdat  si-* 
dera,  dixit.  Opinor  h Sabino  relictum 
fuisse : 

Et,  quoties  oculis  circumstant  sidera, 
dixit. 

Yt  perstet  Demophoon  iu  incepto  ad 
putrem  sermone;  aut»  si  propius  iusi- 
stendum  vulgatae  lectioni: 

Et  quotirs  oculos  circumstant  sidera» 
dixit. 

Sed  tum  paulo  anfc  refingatur  i 

Ignoscet  fasso:  memor  e*t  Minoidoa  ipse, 
• Ilus». 

5g.  J au  fucos  cari  me  flete  parentis « 
De  laqueis  Thesei  nihil  mihi  lec tum  \ 
et  de  putre,  ut  adhuc  vivo,  sed  Cx- 
stdc  regni,  inox  locuturus  est:  quare 
Ic^erulmn  f carae  me fitre  parentis.  Et 


ita  citat  hunc  locum  Metirsius  in  The- 
seo, cap.  xxx,  ut  Phaedram  intelli- 
gat,  quae  laqueo  vitam  finivit.  Sed  ad 
recte  unus  idemque  Demophoon  do- 
leat  Hippolyti  casum , et  maternae 
mortis  infamiam,  viderit  Sahinus: 
nisi  per  illa  verba , flebilior  laqueis 
hei  mihi  causa  subdi,  indicet,  matris 
Crimina  causam  etec  tristiorem  ipsa 
eius  morte.  BvbM. 

63.  Aon  tamen  cxcusd  reditus.  Quae 
Limen  nem  allero  ad  excusandum  me 
quod  non  redeam.  Similiter  omnino 
Tacitus,  Annal.  I,  44:  « Reditum 
Agrippinae  excusavit , oh  imminentem 
partum  et  hiemem.» 

66.  Tfon  sine  honore  decens.  Legen- 
dum deert : par  est  parentem  honori-» 
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Da  spatium  veniamque , peto : non  perfidus  absum  ; 

Nec  mihi  iain  terra  tutior  ulla  tua  est. 

Quidquid  mite  fuit  post  diruta  Pergama : quidquid 
Aut  bella , aut  pelagi  detinuere  morae , 

Sola  fuit  Thrace : patria  quoque  iactor  in  illa : 
Auxilium  superes  casibus  una  meis. 

Si  modo  mens  eadem ! nec  quod  sit  iam  mihi  dives 
Regia,  Cecropia  non  minor  arce,  movet: 

Nec  patris  offendunt  casus,  nec  crimina  matris; 

Nec  iam  non  felix  omine  Demophoon. 

Quid  si  Phoebeam  peterem,  te  coniuge,  Troiam, 
Perque  annos  sequerer  bella  gerenda  decem  ? 
Penelopen  audis : toto  laudatur  in  orbe , 

Exemplum  fidi  non  leve  facta  tori. 

Illa  pie,  sic  rumor  ait,  mendacia  telae 
Struxit , et  instantes  distulit  arte  procos : 

Quum  properata  palam  revocaret  stamina  noctis , 


fice  mandari  terrae  mortuum.  Heins, 
.Nescio  an  recte.  Lennep. 

67.  spatium.  Lege : Des  spatium 
yemamque , peto.  Heins. 

68.  Titior  ulla.  Mallem  gratior , 
Vel  laetior.  Heins.  malehat  mitior. 

70.  Aut  bella.  Suadebat  truncius, 
mul  belli. 

71.  Patria  quoque  iactor  in  illa.  //» 
ipsa,  scribendum  putabat  Heinsius: 
male.  De  Thracia  euim  agitur,  quum 
patriam  quoque  vocat  Demopji.  et  in 
qua  iactari  sc  dicit,  curis  scilicet  angi, 
sollicitari , propter  Phyllidis  amorem* 

73.  iVec  quoti  sil  iam  mifu  dives  re- 
gia. Heins  10  tibi  et  buruvaouo  praefe- 
rendum videbatur.  Respici  nimirum 
bic  putarunt  ad  mentionem  a Phyllide 
factam  suae  regiae,  Episi.  IU,  89. 
Sed  agi  h.  1.  dc  Demophoontis  regia 
satis,  ut  videtur,  ostendunt  sequentia* 
Lsrasr, 


79.  Toto  laudatur  in  orbe.  Malo : 

Penelopen  audis,  toto  laudetur  ut  orbe. 

Quomodo  in  Tristibus  Naso,  V,  Eleg. 
xiv,  37 : 

Crrnla , ut  Admeti  cantetur,  $t  Hectori.»  nxor. 

linite. 

80.  Fidi.  Fidei  Edit.  Bcrstn. 

8 1 . Illa  jtie.  Piae  telae.  HkiXS. 

82.  Instantes  distulit  arte  toros.  Diu 
est,  quod  procos  corrigendum  vidi: 
confirmat  id  prima  editio.  Dc  Pont. 
III , Eleg.  1 , 107; 

Aemula  Penelopae  fieres,  si  fraude  pudica 
Instante*  velles  fallere  nupta  procos, 
llMNS. 

Nec  aliter  Virgillus  in  Culice,  Hora- 
tius, Statius,  Claudianus,  et  alii  pav 
sim,  quoties  do  Penelope  sermo  in- 
stituitur. 

83.  Revocaret  stamina  noctis.  Scribe: 
Cum  properata  palam  ruvocartnf  stamiiwt 

poetes-  I , 


A.  SABINI 


Atque  iterum  in  lanas  omne  rediret  opus. 

At  tua  ne  fugiant  spreti  connubia  Thraces , 85 

Phylli , times : ulli  nubere , dura , potes ! 

Eslque  Ubi  pectus  cuiusque  accedere  taedas  ? 

Obstat  perfidiae  nec  metus  iste  tuae  ? 

Ah!  Ubi  quantus  erit  facU  rubor!  ah!  Ubi  quantus 
Tum  dolor , adspicies  quum  mea  vela  procul ! s„ 
Damnabisque  tuos  sero  temeraria  questus ! 

Demophoon , dices , hei  mihi , fidus  erat ! 

Demophoon  rediit , et  saevos  forsitan  Euros 
Passus,  et  hibernas  dum  quoque  currit  aquas. 

Ah ! cur  nescio  quam  properavimus,  hei  mihi ! culpam  ? 3j 
Rupi,  quam  ruptam  sum  mihi  questa,  fidem. 

Sic  tamen , ac  potius  sic  perstes , quam  mihi  de  te 
Ylterior  tangat  pectora , Phylli , dolor ! 

Quos  tibi , me  miserum ! laqueos , quae  fata  minaris  ? 


Koctu , marg.  Borsmanni , recte  : ut 
imlarn  sit  luce,  interdiu.  vid.  adNuc. 
147  cum  Penelope  stamina  palam 
properata,  revocaret  noctu. 

84.  Omne  rediret.  Reneret  conie- 
ccrat  Heinsius. 

87.  Eslque  tibi  pectus  cuiusque  acce- 
dere Laedas.  Puto : 

Eitn*  tibi  pectus  cuiosquam  accedar* 
taedae.  » 

vel  accendere  taedas.  Idem.  Accendere 
tardas,  iam  Passcratius  ad  Propcrt. 
i 11,  Eleg.  xvm,  p.  5z3,  produxerat. 

92.  Demophoon,  dices.  Dicens,  Hein- 
sius:  ita  Douza  correxerat. 

$3.  Demophoon  redit  huc.  Rediit 
recte  prima  editio.  Producit  enim  ul- 
timam syllabam  in  reditl , adiit , abul , 
subiit , uiul,  Ovidius,  nec  sine  alio* 
nuit  poetarum  exemplo,  (juamquatu 
locis  ab  intcrpoluLrici  manu  plerum- 
que tualt'  acceptis.  Heins. 

94.  Passus  f et  hibernas  dum  quoque 


} 

currit  aquas.  Prima  editio,  dum  quo- 
que credit.  Eruditi  autem  varie  tenta- 
runt.  Heinsius,  dum  properavit , vel , 
dum  Jrela  currit.  Fmnrius,  huc  ubi 
currit.  Burmannus,  et  hibernas,  dum 
modo  currat , aquas.  Mihi  legendum 
videtur:  et  hibernas,  dum  ncipic  cu- 
rat , aquas.  LENNEP 

93.  Ah!  cur  nescio  quam  propera - 
vimus  etc.  Versum  hunc  sine  dubio 
comiptum,  ita  Francius  refingebal: 
Ah  ! cur  nescio  quam  prrqteravi  credere 
culpam.  Satis  certe  commoda  senten- 
tia: possit  vero  in  sensum  illum  etiam 
ita  legi : Ah!  cur,  nescio  quam  prope- 
rans mihi  fingere  culpam , rupi  etc. 
Lejtxep.  Ingeniose  quidem  tentatura; 
sed  audacter  nimis,  vel  in  Pseudo- 
Subinum» 

99.  Quos  tibi....  laqueos  etc.  Ad  ea 
res|>ondct,  quae  Phyllis  ipsa,  Epist. 
II,  141 : 

Coli*  quoque,  infidi*  qui*  *e  nectendj 
Lacerti* 
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Et  nimis  audaces  gens  habet  ista  Deos. 

Parce,  precor:  famamque  domus  mihi  crimen  habentis 
Perfidiae,  gemina  ne  preme,  dura,  nota. 

Excuset  patrem  fatis  in  parte  relicta 

Gnosis:  non  merui,  cur  ferar  ipse  nocens. 

Nunc  venti  mea  verba  ferant,  qui  vela  tulerunt.  , 
Est  animus  reditus : sed  pia  causa  tenet. 

Praebuerunt,  laqueis  implicuisse  libet. 

100.  Et  nimis.  Forte,  E" l nimis  au- 
daces gens  hafset  ista  Veos  / Heixs. 

Vel  potius , El  nimis  audaces  gens 
habet  ista  manus. 

i o3.  • Excuset  patrem  Jatis  in  parte 
relicta  Gnosis  etc.  Sic  iutelligos : Re- 
licta Gnosis , id  est  Ariadne  deserta, 

Theseum  putrem  potest  in  parte  fatis 
excusare,  utpote  quam  (sup.  5i) 

Illum  dilecta  Bacchus  sibi  cedere  iuasit  ctc. 
lUuj  ue  fatorum  legibus  obtemperare , 


quamvis  invitus,  debuit.  Inde  tamen 
desertae  crimen  subiit , et  nocens  ab 
illa  est  habitus,  quae  Jatis  tamen  po- 
terat excusare.  Ego  vero  non  merui 
cur,  vel  in  parte , nocens  a tc  habear. 

io5.  Nane  venti  mea  verba  j erant 
etc.  Alludit  ad  versum  25  , Ep.  Phyl- 
lidos: 

...  Tentis  et  rerba  ct  vela  dedisti. 

Vnde  legendum  coniiciebat  Mcden- 
bacli,  teste  et  probante  Lennepio  . 

hec  venti  mia  verba  ferunt. 


Ovid.  Opcr.  Tom.  I. 


G 
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ARGVMENTVM 

Postquam  Phrygiam  Graeci  adpulerunt,  urbes  Troiae  finitimas, 
praecipueque  Lesbo  insulae  oppositas,  hostili  more  aggressi  popu- 
lari coeperunt.  Achilles  quidem  utramque  Ciliciam,  et  Thebanam, 
et  Lyrnesiam  in  rasit.  Expugnato  inde  Chrynesio  oppido,  duas 
egregia  forma  virgines  abdilxit,  Aslynomen,  Chrysae  sacerdotis 
filiam,  et  Hippodamiam,  Brisae  natam;  quae  postea  patronymice 
Chryseis  et  Briseis  cognominatae  sunt  Chryseida  Achilles  Aga- 
memnoni concessit,  servata  sibi  Briseide. 

Quum  vero  Agamemnon  Deorum  iussu  suam  Chrysae  natam 
reddere  coactus  fuisset,  Achilli  Briseida  per  vim  eripuit;  iratusque 
Achilles  ab  armis  aliquandiu  secessit,  nec  ullis  precibus,  aut  donis 
moveri  potuit,  ut  iram  deponeret;  nec  ipsam  Briseida  recipere 
voluit,  quamvis  Agamemnon  illi  ultro  remisisset. 

Hanc  ergo  Briseis  epistolam  Achilli  mittit,  qua  ferociorem  ani- 
mum emolliat,  et  ad  arma  revocet,  se  tamen  prius  recepta.  ( Hom. 
11.  ▲,  b , i et  n.  Dictys  Cret  11. ) 
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Quam  legis,  a rapta  Briseide  litera  venit. 

Vix  bene  barbarica  graeca  notata  manu. 
Quascumque  adspicies , lacrimae  fecere  lituras ; 

Sed  tamen  et  lacrimae  pondera  vocis  habent. 
Si  milii  pauca  queri  de  te  dominoque  viroque 
Fas  est,  de  domino  pauca  viroque  querar. 


Nori  ego  poscenti  quod  sum 

T.  A rapta  Briseide.  Rapta  scilicet 
ab  Agamemnone  * qui  Deorum  iussut 
et  Calchante  ministro  coactus  Chry- 
seida  patri  suo  reddere , ut  flecteret 
iram  Apollinis,  suam  Achilli  capti-’ 
vam  eripi  iussit.  Quod  quidem,  licet 
inviti  , exsequendum  susceperunt 
Eurvbatcs  et  Talthybius»  qui  Aga- 
memnonis praecones-  Iliad.  A,  3xo. 
sqq: 

AD’  #71  ( Agamemnon  ) ri 

xxi  Euy9ao«r^v  KfiteitiKtv  * 

Te«  *l  #v*v  xfpuxt  xxl  9:puw»vt i* 

E /»xta9sv  jrAtnijK  n*}i|<«oY» 

Xiq:<  iXivr’  vyr/itv  B /ne«lox  xu^iteii- 

Ei  o/  xt  /Kif  «Ttwjt 9iv,  ryo»  at'  xn t «wr«( 
Qs^uu< 

E>f.uv  «iitfviee c’  rd  al  xmt  pi-/i»v 

#>**• 

x.  Vix  bene  barbarica  etc.  Nil  rai- 
rurn  si  puella  Cilix,  ideoque  barbara , 
graeca»  litcras  minus  bene  noverit. 

A-  Pondera  vocis  habent.  Suus  enim 


cito  tradita  Regi , 

et  lacrimis  est  sermo,  qui  vim  ali- 
quando non  miuorem  habet , quam 
ipsa  verba.  — Hae  lacrjrmac , Ed, 
prim. 

6.  Fas  est.  Forte  fas  sity  nisi  totus 
locus  melius  ita  sit  constituendus: 

Sit  mihi  pauca  queri  d«  te  dominoque 
viroque  , 

Fa*  ai  de  domino  pauca  tiroque  queri. 

Nam  Puteaneus  et  Regius  queri,  — 
Non  recte:  solet  enim  noster  simili 
repetitione  verborum  aliquando  ar- 
gutari. Vid.  Ep.  XV,  39.  Color  autem 
desumtus  e i ure , quo  vetitum  servos 
dc  dominis  queri , ut  ex  Piat.  lib.  IX 
de  Rep.  adnotabat  Bersmannus.  Bvit. 

7.  Sum  dio.  Forte  tam  cito , et 
mox  ex  scriptis  , hoc  quoque  culpa 
tua  est.  Heixs.  Respexit  forte  illa  Ca- 
tulli , Carm.  LXV1II : 

Iton  ita  Caecilio  placeam  , cui  credita  nano 
eum , 

Culpa  mea  eat,  quamquam  dicitur  rue 
mea.  BvRjf. 
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Culpa  tua  est;  quamvis  hoc  quoque  culpa  tua  est. 
Nam  simul  Eurybates  me  Talthybiusque  vocarunt , 
Eurybali  data  sum  Tallhybioque  comes.  10 

Alter  in  alterius  iactantes  lumina  vultum , 

Quaerebant  taciti , noster  ubi  esset  amor. 

Differri  potui : poenae  mora  grata  fuisset. 

Hei  mihi ! discedens  oscula  nulla  dedi : 

At  lacrimas  sine  fine  dedi , rupique  capillos.  ,s 

Infelix ! iterum  sum  mihi  visa  rapi. 

Saepe  ego  decepto  volui  custode  reverti ; 

Sed , me  qui  timidam  prenderet , hostis  erat. 

Si  progressa  forem,  caperer  ne  forte  timebam. 

Quamlibet  ad  Priami  munus  itura  nurum.  -0 

Sed  data  sim , quia  danda  fui : tot  noctibus  absum , 


9.  i Vam  simul  Eury  bates  elc.  Nus- 
quam forte  mirandum  magis,  magis- 
que laudibus  extollendum  eminet  in- 
genium Homeri , quam  quum  iracun- 
dus , inexorabilis  , acer  Achilles,  qui 
manum  vix  a regum  rege  abstinuerat» 
religiose  adeo  et  comiter  pavidos  prae- 
cones excipit:  et  triste,  quo  functuri 
veniunt,  ministerium  veneratus,  Pa- 
troclum placide  iubet  Brisrida  ipsis 
tradere,  quae  iu vita  sequitur  ad  na- 
vem *.  i 0 u/AS'Js’  acu*  r*?!rt  yyv$  *<iv. 

II.  A,  348.  sqq.  — F" ocarunt.  Expri- 
mit graectun  quod  pro- 

prium praeconum : idem  forte  quod 
Caesar,  V.  de  Bell.  Qull.  26,  dixit 
conclamaro.  Hlins. 

12.  QuaercboJit  taciti  etc.  Mirum 
quippe  illis  videri  dchebul , tum  fa- 
cile captivam  Achillem  dimittere  , 
quam  mox  rcteu turum  se  tanto  ani- 
mi impetu  , et  tam  vehementi  oratio- 
ne, in  principum  concilio  dixerat. 
Iurc  igitur  quaerebant  praecones , ubi 
amor  ille  Achillis  in  Briscida  — iVo- 
slcr  ubi  esset  amor.  « Imo  rester,  in- 


quit Hcinsius,  vel  invitis  libris.  Nisi 
interpretaris  amorem  qui  inter  nos 
fuit  ».  Atqui  haec  unice  vera  est  in- 
terpretatio. Lennep. 

i3.  Poenae  mora  grata  fuisset.  Gra- 
ta mihi  mora  , quae  tantum  dolorem 
( poenam  ) paulo  saltem  distulisset. 

16.  Iterum  sum  mihi  visa  rapi.  Bri- 
seidem raptain  ante  fuisse  nou  legi. 
Quare  arripio,  quod  in  plurimis  co- 
dicibus est  exaratura,  visa  cupi;  ex- 
pugnata scilicet  ab  Achille  Lymesso. 
Briseis  ip^a  hac  eadem  Epistola  : 

An  tintum  , dain  me  caperet , fer*  bcll» 

probdiu ! 

1 9.  Caperer  ne  forte.  Quidam  no- 
cte; sed  praestat  quod  est  iu  Natige- 
rianis  libris  et  Fraucofurtensi , Jorte. 
Heins.  Forte  iam  coniecerat  Auron 
Battalcus  , qui  offensus  .voce  nocte » 
quatuor  hic  versus,  ut  spurios,  eii- 
cere  volebat , vel  servatos  ordine  mu- 
ttire. 

21.  Sed  data  sum.  Data  sim , Pu- 
teuui  codex  optimus;  et  quidem  vere 
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Nec  repetor:  cessas,  iraque  lenta  tua  est. 

Ipse  Menoetiades , tunc , cum  tradebar , in  aurem , 
Quid  fles?  hic  parvo  tempore,  dixit,  eris. 

Non  repetisse  parum  est:  pugnas , ne  reddar,  Achille.  ;j 
I nunc , et  cupidi  nomen  amantis  habe. 

Venerunt  ad  te  Telamone  et  Amyntore  nati; 

Ille  gradu  propior  sanguinis,  ille  comes; 

Laertaque  satus , per  quos  comitata  redirem. 

Auxerunt  blandae  grandia  dona  preces : 3o 


ac  eleganter  : demtts  enim  me  dalam 
esse.  Hfi.ns. 

23.  Ipse  Afenoetiades  etc.  Tale  ni- 
liil  ajnul  Homerum;  iubetili  amico 
paret  tacite  Patroclus;  Hotn.  loc.  cit. 
345.  Sed  quis  invideat  Mcnoetiadi 
sensum  hunc  commiserationis  in  mi- 
seram Briscida , cuius  dolor  Patroclum 
fugere  non  poterat  , quem  amicum 
semper  fuerat  experta , ut  patet  ex 
Honu  r.  II.  T,  187  el  sqq.  ? — In  aure. 
In  aurem  rectuui  est.  Mart.  V,Epigr.  6: 

Nescio  quid  dominae  teneram  qui  garrit 
in  aurem. 

2S.  Ner.  repetisse.  Non  editiones 
fere  omnes  et  scripti;  quod  probo.  De 
usu  vero  vocis  parum  vide  Gronov. 
«d  Plin.  XXI,  i3.  Epist.  IX,  47:  JIacc 
mihi  ferre  parum  est.  Quinctil.  Deci. 
IX,  1 2 : Parum  est  quod  insanos  /fer- 
Uth fluctus.  Ita  parum  habere  Vclleii 
Patere.  II,  76;  sic  et  minimum  est; 
dc  quo  ad  Quinct.  Deci.  II,  1 , et  VI,  1 7. 
Bvrm.  — Pugnas,  ne  reddar.  (Juum 
enim  fracti  iam  bello  Graeci,  ct,  ur- 
gente Hectore,  ad  extremum  prope 
redacti,  ad  Achillem  misissent  qui 
flecterent  auimiim,  ct  revocarent  rd 
pugnam,  reddenda  Briseis  primum 
erat  oblatae  ab  Agamemnone  fidei 
pignus : 

•••  piri  ^."serraci , $v  r iz’  «tr^j, ?», 


Keti/s*v  B/9(9$8(.  II.  I,  273. 

Sed  iuiuriue  memor  Achilles  dona 
omnia,  et  ipsam,  quam  tantopere  di 
lexerat,  constanter  respuit.  Invisa 
quippe  illi  quaecumque  ab  Agnine-, 
muoue : E yOpa.  Ii  poi  r sv  lupa.  Ib.378. 

26.  I nunc , et  cupidi.  Lege  l nunc, 
/ cupidi.  Hjkiks.  Sed  nihil  opus  con- 
tra scriptos;  licet  enim  elegantius  -i 
et  suhintelligi  quoque  censeat  Hein- 
sius  ad  Claudiau.  1.  de  Rapt.  Pros. 
99;  mille  tamen  exempla  occrurrunt, 
ubi  exprimitur.  — I nunc  etc.  Ironic.  j 
quasi  dicat  Briseis:  / nunc , et  virum 
te  recuperandae  Briseidos  cupidum 
praedica!  Iratorum  more:  sic  feto 
Alecto  ad  Turnum: 

I nunc , ingratia  offer  te  , irrise  , periclis  ! 

Thyrrcnxs  , i , sterne  acies  ' In.VII^sta 

28.  Ille  gradu  propior  sanguinis. 
Telamon  quippe,  qui  Aiacis  paler, 
frater  erat  Pelei;  idroque  Achilles  et 
Aiax  patrueles.  (^)no  quidem  titulo 
ille  nititur  iu  contentione  uter  Achil- 
lis artua  possideret,  Aiax  ue,  art 
Vlixes. 

Frater  erat:  ftu terna  peto  MET.OS.  XIII,  si. 

3o.  Auxerunt  blandae  grandia  dona 
preces.  Piandas  preces , Puteani  liber 
cura  reliquis  pb-risque:  alii  quatitor 
cum  IVieuleliano  , blandae  preces ; 
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Viginti  fulvos  operoso  ex  aere  lebetas , 

Et  tripodas  septem , pondere  et  arte  pares : 

Addita  sunt  illis  auri  bis  quinque  talenta ; 

Bis  sex,  adsueti  vincere  semper,  equi: 

Quodque  supervacuum , forma  praestante  puellae  35 
Lesbides,  eversa  corpora  capta  domo; 

Cumque  tot  his , sed  non  opus  est  libi  coniuge , coniux 
Ex  Agamemnoniis  .una  puella  tribus. 

Si  tibi  ab  Atrida  pretio  redimenda  fuissem , 

Quae  dare  debueras,  accipere  illa  negas? 

Qua  merui  culpa  fieri  tibi  vilis,  Achille? 

Quo  levis  a nobis  tam  cito  fugit  amor? 

An  miseros  tristis  fortuna  tenaciter  urget  ? 


quod  genuinum  Nasonis  arbitror, 
quum  ri  grandia  dona  quarti  casus 
ad  sequentia  sit  referendum;  id  quod 
Douzne  arridebat.  Nisi  lebetes  et  tri- 
podes mox  legas,  ut  in  multis  manu 
exaratis  ollendi:  et  tum  blandas  pte- 
ces  admittam;  sed  et  hoc  vitiosum. 
Sic  apud  Virgilium  Acn.  III,  466, 
optimi  31SS.  Dodonaeosquc  lebetas. 
Stat.  Thcb.  X,  101  ex  MS.  Tapetas. 
Heins.  Ego  blandae  preces  retineo;  li- 
cet enim  grandia  essent  dona  , auxe- 
runt ea,  et  pretium  maius  addiderunt 
blandae  preces.  Sensus  idem  in  illis 
Terentii  Eunuchi  ,11,  1 : Munus  no- 
strum ornato  verbis. 

3i.  Figi  uti  fidvos  etc.  Omnia  haec 
ex  Homero,  1 , 264  et  sqq. 

34.  Bis  sex.  In  libro  Aldino,  qui 
anno  M.  D.  11.  impressus  est,  et  in  uno 
Vutic.  bis  septem  legitur:  male  prio- 
rem lectionem  retinet  alter  Vatie,  et 
Homer.  comprobat lib.  iatn  citato,  26 5: 
...  (Ttofftxx  0 7kkcj( 
ZlyycVf  , oLiiesissj;  f $7  hifim  xstviv 
«flsvr* 

— Fincere.  Quibam  codices  currere; 


quae  lectio,  licet  ex  glossa  videtur 
esse,  posset  tamen  defendi  altero  Ovi- 
dii loco,  I.  de  Pont.  Eleg.  m : 

Quamque  licet  longis  cursibur  aptus  equus. 

Sed  vincere  hic  est  currendo  vincere. 
Heins. 

35.  Quodque  supervacuum  etc.  Mu- 
liebriter, nec  sine  invidia:  terrent 
enim  Lesbides  puellae,  quia  forma 
praestant ; terret  magis, 

Es  Agamemnoniis  una  puella  tribus  f 

quae  coniux  Achilli  ab  Atrida  offer- 
tur; quia  non  opus  est  illi  coniuge , qui 
liabeat  Briseida.  Omnia  haec  inge- 
niose; vere  tamen,  quia  e natura  lo- 
qurntis. 

36.  Corpora  capta.  Proprie  locutus : 
in  servitutem  enim  redarti  vix  homi- 
num nomine  digni,  cor/tora  tantum 
vocabantur:  vid.  1.  XLIU,  §.  9 ff.  de 
ritu  nujH.  et  ita  passirn  Graeci 
Bvum. 

40.  Negat.  Malim,  neges , cum  al- 
tero Scriveriano,  per  interrogationem. 
Heins. 
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Nec  venit  inceptis  mollior  aura  meis  ? 

Diruta  Marte  tuo  Lyrnesia  moenia  vidi : ^ 

Et  fueram  patriae  pars  ego  magna  ineae. 

Vidi  ego  consortes  pariter  generisque  necisque 
Tres  cecidisse : tribus , quae  mihi , mater  erat. 

Vidi  ego,  quantus  erat,  fusum  tellure  cruenta. 

Pectora  iactantem  sanguinolenta,  virum.  50 

Tot  tamen  amissis  te  compensavimus  unum: 


44*  JV«c  venit  inceptis  mollior  aura 
meis.  Mollior  hora  , optimus  Puteani 
codex  , cum  aliis  nonnullis.  Sic  Pro- 
pertius II,  Eleg.  xxi,  18  : 

Extremo  veniet  mollior  hora  die. 

Vbi  tamen  aura  quoque  in  nonnullis 
codicibus.  De  Pont.  III,  Eleg.  m,  84: 

Et  veniet  votia  mollior  hora  tui».  Htirts. 

Aura  melius  per  metaphoram  a navi- 
gantibus sumptam  quibus  favent  ven- 
torum molliores  aurae.  Sic  Ov id.  Fast. 
II,  148: 

i Zephyria  mollior  aurm  venit. 

Trist.  lib.  IV,  EI.  v,  19: 

...  Remis  ad  opem  luctare  ferendam  , 
Dum  veniat  placido  mollior  aura  Deo. 

45. Diruta  Marte  tuo  Lyrnesia  moe- 
nia vidi..  Meminit  et  ipse  Achilles, 
11.  T,  60,  quum  amissi  Patrocli  dolo- 
re amens,  Dianam  vellet  ipsara  hanc 
Briscida  sagittis  transfixisse, 

H^iart  TO» , Jv*  iXijn yv  A 'jpirsstt 

48.  Tribus.  Distingue  tribus , quae 
jnihi , mater  erat;  tres  fratres  suos  in- 
nuit. Heins.  Fruncius  volebat,  quibus , 
quae  mihi , mater  erat. 

5o.  lactantem.  Plurimi  MSS.  ver- 
santem : forte  praestat.  Sic  enim  loqui 
amat  Stat.  Thcb.  IV,  i6z; 


Heu  qualem  mersari  in  sanguine  vidi. 

Sic  lege,  non  versare , vel  lapsare y ut 
Bernartius  ex  suis  legit.  Vulgata  ta- 
men uon  temere  rcucieuda.  Met.Y , 5$ : 

Hunc  ubi  laudato»  iactantem  in  «anguine 
vultu». 

Et  X,  7Z1 : 

Exanimem  , inque  »uo  iactantem  sanguine 
corpu».  Uuns. 

Eadem  diversitas  est  IV .Trist,  Ul,  z6  : 

Fessa  que  metati  corpori»  ossa  dolent. 

Vbi  quidam  versati , ut  legitur  I , 
Amor.  II , 4 1 

Lauaque  areati  corpori»  oeaa  dolent. 

— Virum.  Couiugcm  Mincten,  qui 
Ciliciae  rex  fuisse  traditur. 

Si.  7oI  tamen  amissis.  Quidam  co- 
dices, nos  de  tot  amissis , forte  pro 
nosque%  tot  amissis , te  compensavimus 
unum.  Malo  tamen  : Tot  tamen  amitr 
sos  te  compensavimus  uno . Heixs.  — - 
Gronovius,  IV.  Observ.  i3,  legit: 

Tot  tamen  amisso»  tecum  pensavimus  uno. 

Ego  Heinsii  coniecturam  praeferrem  ; 
compensamus  enim  damna  lucris.  Cie. 
pro  Fouteio , cap.  1 : « Socii , qui 
gallicorum  bellorum  pericula,  popu- 
lo roraano  coriis  rcmisqne  compen • 
parunt.  » Et  ita  passim  alii.  BvRM, 
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Tu  dominus,  tu  vir,  tu  mihi  frater  cras. 

Tu  mihi , iuratus  per  numina  matris  aquosae, 

Vtile  dicebas  ipse  fuisse  capi. 

Scilicet  ut,  quamvis  veniam  dotata,  repellar;  55 

Et  mecum  fugias , quae  tibi  dentur  opes ! 

Quin  etiam  fama  est,  quum  crastina  fulserit  Eos, 

Te  dare  nubiferis  lintea  plena  Notis. 

Quod  scelus  ut  pavidas  miserae  mihi  contigit  aures , 
Sanguinis  atque  animi  pectus  inane  fuit.  60 


5s.  Tu  dominus,  tu  vir  ete.  Sic 
apud  Hpraer.  qui  semper  atterendus, 
ubi  nubile  quid  cl  ingenuum  occurrit 
ab  ipso  derivatum;  sic,  inquam,  An- 
dromache suum  adloquens  Hectora, 
postquam  interfectos  ab  Achille  pa- 
trem, matrem  et  fratres  commemora- 
vit, exclamat  ex  animo  , 11.  Z,  429: 

Exr 9fi,  «ria  eu  fisi  itnt  xxl 

itervm  fiijTnp , 

HcTif  x*ir/vT;T0( , eu  oV  /xti  Bxhfist 

xxfieutti  rii(. 

54.  Vtile  dicebas  etc.  Ironice.  I*o- 
tiorem  milii  apud  te  conditionem  fore 
pollicebaris,  quam  vel  in  ipsa  stante 
patria ! Scilicet , ut  reftellar  n te,  quam- 
vis dotata  vernam  muneribus  quae  ti- 
bi mecum  Atrides  remittit. 

55.  Scilicet , ut,  quamvis  veniam 
dotata , rej*ellar.  Simplicius  est,  qitotl 
Sealigcro  placebat,  reyellas.  Sequitur 
enim : Et  mecum  futpas  , quae  libi 
dantur , opes.  Da*.  Heins.  Rejiellas  , 
Puteaneus:  placet.  Pro  dantur  mox  , 
].<  iv  an  iens  is  unus,  dentur.  HE1XS. 

57 Quum  crastina Jitl serit  Eos 

rlc.  Expresse  dixerat  Achilles,  II.  I, 
357  et  sqq. : \jtiov  lt 3*  Ad  fil**€  *. 
•r.  >.  — Fulserit  hora;  Ita  est  in  li- 
bro Vaticano.  ClOF.  Eos,  optimas  Pu- 
t canens  : cacteri  omnes,  hora  ; per- 
perum. 

58.  Nubiferis  Notis.  Id  est  veniis 


adversis;  eo  usque  irae  deveneris  ! 
Adversi  enim  Noti,  ex  Troade  in 
Craeciam  navigantibus.  Is  plane  Ovi- 
dii sensus,  et  toto  caelo  aberraverunt, 
qui  aberrantem  hic  poetam  depren- 
derc  se  iactilaut.  — Lintea  plena.  Re- 
ponendum lintea  velle.  Notum  variare 
hic  libros,  quum  alii,  eo  quo  edidi- 
mus modo,  alii  lintea  plena  legant. 
Ego  nondum  ab  iis  dissentio,  qui  cx. 
utraque  lectione  veram  constituunt , 
et  lintea  velle  emendant : 

Quin  etiam  fama  est  , quum  crastina  fut- 
aerit  Eoa , 

Te  dare  nubiferi*  lintea  velle  Motis. 

DaN.  Heins.  Sic  infra  in  ejmlola 
Oen ouis : 

Aura  levia  rigido  pendentia  lintee  malo 
Suscitat. 

— Tn  dare,  pro  daturum  te , praesens 
pro  futuro,  poetis  familiare,  quo 
promptior  currat  sententia  et  expedi- 
tior. Noster , Metam.  VII,  739  : 

...  Dum  census  itare  me  pro  nocte  pacisci. 

60.  Animi  pectus  inane  fuit.  Malim 
animae  paetus  inane  Jiti:  ut  apud  Sta- 
tium , Tirynthius  almae  Pectus  ami- 
citiae; si  locus  sanus  est.  Animae,  ut 
infr.  hac  Epistola  , 14* : 

Sustinet  hoc  animae  spes  tamen  ana  tui. 
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Ibis:  et  o,  miseram  cui  toe,  violente,  relinques? 

Quis  mihi  desertae  mite  levamen  erit  ? 

Devorer  ante,  precor,  subito  telluris  hiatu. 

Aut  rutilo  missi  fulminis  igne  cremer. 

Quam  sine  me  Phthiis  canescant  aequora  remis,  «5 
Et  videam  puppes  ire  relicta  tuas. 

Si  tibi  iam  reditusque  placent , patriique  Penates , 

Non  ego  sum  classi  sarcina  magna  tuae. 

Victorem  captiva  sequar , non  nupta  maritum : 


Sic  Metam.  XII , 487;  Corpus  inane 
animae  dixit.  Heins. 

63.  Devorer  ante , precor  ctc.  Sic 
Dido  apud  Virg.  IV,  14 : 

Sed  mihi  vel  tcllua  optem  prius  ime  dehiscat , 
Vel  Pater  omnipotena  adigat  m*  fulmine  ad 
umbrae. 

Pallentes  umbras  Erebi  , aoctemqo»  pro- 
fundam. 

Maiori  quidem  verborum  apparatu, 
ged  uterque  recte  et  scienter:  hic 
enim  Epicum  carmen ; Epistolam  ille 
scribebat. 

65.  Canescant  aequora  remis.  Feli- 
citer admodum  Tragicus  noster : 

Vojre*  tout  1'Heltespont  blanchiaaant  tous 
nat  ramei.  fruns.  1 , b.  f 

Sic  patrium  sermonem  di&re  , sic  de- 
cet veterum  spoliis  onustum  ad  tra- 
ctandam powira  accedere. 

67.  Si  libi  tam  reditus  etc.  Ego  vul- 
gatam iam  cum  Burmann.  retinendam 
censeo,  et  hic  loci  vim  habet.  Quovis 
enim  alio  tempore  praematurus  hic  in 
patriam  reditus ; et  ignava,  durante 
ad  Troiam  bello, domi  quies  Achilli, 
gloriae  cupidissimo,  non  placuissent . 

Lennep.  — Si  tibi  iam.  Placet , quod 
in  margine  libri  sui,  quem  cum  Pa- 
latinis contulerat , et  quo  mi  sumus, 
annotaverat  vir  eximius  Ianus  Grute- 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


rus:  Si  tibi  tam  reditusque  placent. 
Dan.  Heins.  — Scribe  tam  placent , ut 
Gnitero  videbatur  et  Douzac.  Epist. 
Sapphus : 

Si  tam  certua  eraa  bine  ira. 

Similiter  peccatum,  Metam.  X,  Fab. 
Mjrrhae,  33g : 

Nunc  quia  tam  meus  eat,  non  eat  meu*. 

Quum  libri  editi  ac  scripti  constanter 
illic  exhibeant,  iam  meus.  Sequenti 
etiam  versu  rectius  reponas : Non  ego 
sim.  Heins.  — Patri  ique  penates.  Vi d. 
ad  Ep.  V,  116.  Quidam  scripti  bic 
sociique. 

68.  Non  ego  sum  classi  sarcina  ma- 
gna tuae.  Sic  apud  Sophoclem  Philo- 
ctetes ad  Neoptolemum , 487  et  sqq. 

V 

Td)/jtrrev,  Ip^ttXov  %ihtt  «*/<*»» 

£5  *vp line  , i(  Kft&pav  t h epjpvnt 

•est 

Hx<C«  «a  rti«  £wsv r«<  hlfjvih 1. 

69.  Victorem  captiva  sequar  etc. 
Quae  modo  Achilli  invidebat  coniu- 
gem  unam  ex  Atridae  filiabus,  utpote 
cui  non  opus  , quia  Briseis  erat;  rogat 
nunc  supplex , ut  liceat  captivaoseqm 
victorem ; nec  ullum  detrectat  servitii 
genus , modo  sequatur  ! 

Improbe  amor , quid  non  mortalia  pector» 
cogis!  Akk.  IV,  4'*- 

II 
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Est  mihi , quae  lanas  molliat , apta  manus.  7« 

Inter  Achaiadas  longe  pulcherrima  matres 
In  thalamos  coniux  ibit , eatque  tuos  : 

Digna  nurus  socero , Iovis  Aeginaeque  nepote ; 

Cuique  senex  Nereus  prosocer  esse  velit. 

Nos  humiles , famulaeque  tuae , data  pensa  trahemus;  7s 
Et  minuent  plenas  stamina  nostra  colos,  m. . 
Exagitet  ne  me  tantum  tua , deprecor , uxor , 

Quae  mihi  nescio  quo  non  erit  aequa  modo. 

Neve  meos  coram  scindi  patiare  capillos  : 

Et  leviter  dicas : Haec  quoque  nostra  fuit.  &> 

Tei  patiare  licet , dum  ne  contemta  relinquar : 

Hic  mihi  vae  miserae  concutit  ossa  metus. 

Quid  tamen  exspectas  ? Agamemnona  pocnitct  irae , 

Et  iacet  ante  tuos  Graecia  moesta  pedes. 

Vince  animos  irarnque  tuam , qui  cetera  vincis.  8i 


78.  Quae  mihi  nescio  quo  non  erit 
aequa  modo.  Perperum»  et  nescio  quo 
sensu,  erat,  liic  legendum  quidum 
censuerunt.  Fugerat-ne  quidquid  de- 
licatum , exquisitum  quidquid  in  illo 
animi  allectu,  quo,  couiiigem  Achil- 
lis, fuerit  quaecuinquc,  mite  refor- 
midans , iniquam  sibi  fingit  Briseis, 
quamvis  nesciat,  aut  potius  reticeat 
pud  ice , quo  modo  ? 

80.  Et  leviter.  In  Gronovinno  erat 
leniter  et  dicas.  Editio  vetus  contra 
metrum  et  leniter , quod  exponunt  si- 
no ira,  et  turbatione:  sed  recte  se  ha- 
bet vulgata:  leviter  vero  dicere , est 
non  vehementer,  non  voce  magua  et 
sublata,  ut  increpantes  solent,  sed 
quasi  suppressa;  uoliiu, dicit  Briseis, 
te  uxorem , me  exagitantem  , iucre- 
pare  iracunde ; sed  voce  submissa  di- 
cas : haec  qttot/ue  nostra  jiat.  Amor. 
111 , 3o : 

Tu  Uviter  puerum  posce  quid  ips«  vclie.  D. 


81 . Vel  ffatidre  licet.  Vel  hoc  ipsum, 
scindi  capillos  % non  respuit  Briseis, 
modo  uon  ah  Achille  contemta  dese- 
ratur. 

82.  Concutit  opia  metus.  Multi  co- 
dices concitat  ; alii  etiam  fremor  vel 
timor. 

85.  Vince  animos , namque  tuam 
Vicit  ctcnyn  , sed  qualiter  decebat 
Pelei  filium.  Vid.  npud  Homer.T,  56, 
et  sqq.:  et  quanta  inde  voluptas  Achi- 
vorum agmen  perfuderit,  testatur 
idem  his  verbis , ibid.  74: 

01  ? iiurjiptoif  Ax*rtt , 

Mfvtv  Brwwfft  JlvWtuyff. 

Quod  ridicule  prorsus,  ne  dicam  ine- 
pte, vertit  unus  e nostris: 

Tout  te  camp  jetrim  dant  *on  traiupart 

ex  trime  i 

Que  ne  enincra-t-H  point  ! it  s'c$t  eaincu 
lui-mime. 

Quid  de  tali  versione  senserit  arbiter 
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Quid  lacerat  Danaas  impiger  Hector  opes  ? 

Arma  cape , Aeacida , sed  me  tamen  ante  recepta ; 

Et  preme  turbatos , Marte  favente , viros. 

Propter  me  mota  est,  propter  me  desinat  ira; 

Simque  ego  tristitiae  causa  modusque  tuae.  9o 

Nec  tibi  turpe  puta  precibus  succumbere  nostris : 
Coniugis  Oenides  versus  in  arma  prece  est. 

Res  audita  mihi,  nota  est  tibi.  Fratribus  orba 
Devovit  nati  spemque  caputque  parens. 

Bellum  erat : ille  ferox  positis  secessit  ab  armis , 9s 
Et  patriae  rigida  mente  negavit  opem. 


ingenii  elcgantissimus  V oltaire , vid. 
Quest.  Encjrcl.  ad  verb.  Espril. 

86.  Quid  lacerat  Danaas  impiger 
JJectoi * opes?  Elegans  contectura  est 
I.  H.  Hocuftii,  viri  politissimi*  ( in 
Periculis  criticis , p.  -jb  ) pro  impiger, 
legentis  integer.  Potest  tamen  etiam 
vulgata  ferri : est  enim  apposita  h.  1. 
et  ad  movendum  Achillem  vtl  inpri- 
mLs  apta  mentio  indefessae  Hectoris 
in  premendo  vexandoque  Graecorum 
exercitu  pertinaciae.  Leknep. 

87.  Arma  cape , Aeacide.  Aeacida 
codex  ulter  Regius  * ut  Silius  de  Ho- 
mero ad  Achillem : 

Ftlii  Aeacida  , cui  tali  contigit  ore 
Gentibus  ostendi. 

Noster  Met.  VII,  800: 

...  luvat  A meminisse  beati 
Temporis  , Aeacida. 

Quomodo  optimae  membranae:  sic  et 

lib.  XI : 

Aeacida  , dixit,  votis  potiere  petitis.  II. 

— Arma  cape , Aeacida , sed  me  ta- 
men ante  recepta.  Et  recepit  quidem, 
II.  T.  Cacterum,  generosum  quiddam, 
et  plusquam  muliebre  spirat  locus 


hic;  et  sensus  profert  imbecillis  ptu  l- 
la,  qtti  virum  non  dedeceant. 

89.  Desinat.  Vossianus,  Leiden?is, 
et  Basileensis  finiet;  unde  Jiniat  scri- 
bendum: ita  Metam.  II,  io3,  ex  MS. 
Finierant  monitus.  Sic  praecipitat 
Virg.  I Aencid.  et  Stat.  VIII  Tlieb. 
x 55.  Plura  exempla  congessit  Ber- 
narlius,  ad  Stat.  II  Theb.  43.  Hf.ins. 

91.  Coniugis  Oenides  ctc.  Melea- 
ger, Oenei  et  Altheae  Hlius.  Histo- 
riam fusius  Phoenix  enamit,  aputl 
Homer.  II.  I,  5aS  sqq. 

94.  Spem que cajm tque  sui.  Eleganter. 

Spes  enim  proprie  de  liberis,  in  qui- 
bus egregia  indoles  prospicitur.  Virg. 
VI  Aeneid.  364,  et  X,  514:  Per 

sffe/n  sur gentis  Iuli. 

95.  Bello  erat  ille  feror.  Recte  Pu- 
teuurus.  Bellum  erat:  ille  feror.  — 
Ille  ferox  j>ositis  secessit  ab  armis.  Ex 
Homeri  loco  citato,  S90: 

Ksd  T ort  t*  Mi i/or/^sv  li^ai vti 

XSITtf 

Aiffir'  efufitpivo  — - x.  t.  X» 

Et  inferius  paulo , 595  : 

T;y  ov  tapivtTo  Suuci  ixciitvvtt  **** 

B«  t*  Uvet.  — x.  r«  A. 
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Sola  virum  eoniux  flexit.  Felicior  illa ! 

At  mea  pro  nullo  pondere  verba  cadunt. 

Nec  tamen  indignor : nec  me  pro  coniuge  gessi , 

Saepius  in  domini  serva  vocata  torum.  IOO 

Me  quaedam , memini , Dominam  captiva  vocabat : 
Servitio , dixi , nominis  addis  onus. 

Per  tamen  ossa  viri , subito  male  tecta  sepulcro , 
Semper  iudiciis  ossa  verenda  meis ; 

Perque  trium  fortes  animas,  mea  numina,  fratrum , ,0s 
Qui  bene  pro  patria , cum  patriaque  iacent ; 

Perque  tuum  nostrumque  caput , quae  iunximus  una ; 


» 


97.  Sola  viru/fi  eoniux  flexit.  Alcjro- 
nc,  Hygiuo  CLXXIV,  quae  et  Clco- 

• patra  Autouino  Liberali , et  Homero, 
cuius  Scholiastae  lianc  Idae  Apharei 
et  Marpissae  Eveni  iiliae  natam  fa- 
ciunt, ut  et  Apollodorus  in  Biblio- 
theca : quo  teste,  post  Meleagri  mor- 
tem sese  ipsa  interemit.  H.  — Cleo- 
patra nomen  erat,  cui  pater  et  mater. 
Alcyonem  cognomen  addiderant:  Ai* 
xastngv  xxi/fffx*y  <Vd»v/<ov.  II.  I,  558. 

98.  At  mea  pro  nullo  pondere  verba 
tadunt.  Gruterus , proh  nullo  pondere  ! 
Sed  frustra  , ut  recte  vidit  perspica- 
cissimus Gronovius,  ad  Livii  lib.  I» 
cap.  XXI:  pro  mdlo  pondere,  id  est , 
tanquam  siue  pondere.  Fast.  IV : 

...  Pro  magna  teste  vetustas 
Creditur.  lltl>S. 

IOO.  In  domini  serva  vocata  torum. 
Dominum  torum , codex  Lincolnien- 
xis : placet.  Sic  dominos  Deos  dixit 
Ep.  IV,  1 a ; dominas  manas , Amor, 
lib.  II,  EI.  v,  3o.  Heins. 

loa.  Servitio , dixi  etc.  Eo  ipso  in- 
cumbit gravius  onus  servitii , quod  me 
Dominam  , quum  sim  captiva , vocas, 
molesta  verborum  cum  rebus  opposi- 
tione. 


103.  Osta...  subito  male  tecta  sejul- 
cro.  Vix  bene  composita,  tumulo  pro- 
pere nimium  purato. 

104.  Iudiciis.  Ianiun  Vlitium  ma- 
luisse suppliciis  , notavit  Francius  ; 
6cd  nihil  movendum  docent  loca,  de 
Pont.  III , v,  52 : 

Candida  indidit  illa  ait  hora  ntil. 

Et  IV,  3: 

Ille  ego  iudidit  unica  muaa  tuis. 

EtElcg.X: 

Judicii t igitur  liceat  Flaceoque  tibique 
Talibus  Augusti  tempus  in  omne  frui.  B. 

106.  Qui  bene  pro  patria , cum  pa- 
triaque iacent.  Quid  enim  pulchrius 
rt  optabilius , quam  iacere  cum  patria , 
ubi  pro  patria  bene  , sed  frustra  pro- 
pugnaveris ! 

107.  Petvpie  tuum  caput.  Solemne 
apud  veteres  genus  hoc  iurisiuraudi. 
Sic  apud  Euripid.  Helena , in  carmi- 
ne tragico,  quod  ipsius  uoinine  in- 
scribitur : 

Aii*  er/vsv  aiv  xifix  xx: iLu.eax. 

Et  Dido  Virgiliana,  Aen.  IV,  491: 

Testor  cara  Deoa , et  te  germana  , tuum  que 
Dulce  cttfut. 
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Perqiie  tuos  enses , cognita  tela  meis ! 

Nulla  Mycenaeum  sociasse  cubilia  mecum 
Iuro:  fallentem  deseruisse  velis. 

Si  tibi  nunc  dicam , Fortissime , tu  quoque  iura , 

Nulla  tibi  sine  me  gaudia  facta : neges. 

At  Danai  moerere  putant.  Tibi  plectra  moventur : 

Te  tenet  in  tepido  mollis  amica  sinu. 

Et  si  qbis  quaerat , quare  pugnare  recuses ; , , $ 

Pugna  nocet:  citharae,  vox  que,  Venusque  iuvant. 
Tutius  est  iacuisse  toro , tenuisse  puellam , 

Threiciam  digitis  increpuisse  lyram , 

Quam  manibus  clypeos , et  acutae  cuspidis  hastam , 

Et  galeam  pressa  sustinuisse  coma.  ,20 

Sed  tibi  pro  tutis  insignia  facta  placebant ; 

Partaque  bellando  gloria  dulcis  erat. 

An  tantum , dum  me  caperes , fera  bella  probabas  ? 


108.  Cognita  tela  meis  ! Quam  mo- 
dice, quam  decenter  ca  tangit,  quae 
gravem  Pelidae  stomachum  jtossent 
commovere ! 

103.  Nulla  Mycenaeum  etc.  Hoc 
idem  aflirmat  Agamemnon,  interprete 
Vlixe,  apud  Achillem,  II.  1, 174: 

Keci  tri  pr/er*  a fixa»  epitriti  9 
M?«rsn  itiSipnou» 

na.  Nulla  tibi  sine  me  gaudia  fa- 
cta. Puto,  pacta.  Art.  Am.  IU , 461 : 

Si  dederint,  et  roe  gaudia  pacta  date. 

Sic  et  pactae  noctes  apud  Propertium 
IV,  Eleg.  3.  Potest  et  vulgata  ferri. 
Heins.  Recte  mutavit  Hein&itts  conie- 
cturam : nara  latine  dici  gaudia  face- 
re,  iam,  ut  vindicaret  antiquum  in- 
terpretem, ostendit  Drusi  us ; Plin.VII, 
42 : « Caetera  exempla  fortunae  va- 
riantis innumera  sunt.  Etenim  quae 
Jecit  magna  gaudia , nisi  ex  malis?  » 

1 14.  Te  tenet  in  tepido  etc.  Nec  va- 


nus miserae  terror;  nam,  Homero  te- 
ste, Briseidis  locum  iam  exceperat 
Diomede  quaedam,  Phorbantis  filia, 
quam  c Lesbo  Achilles  adduxerat. 

H.  I,  666. 

11 6.  Voxque  rnusque  iuvant.  Cum 
Burmanno  recipere  non  dubitavi , 
quoniam  Achillem  , ad  naves  seden- 
tem, non  modo  citharam  pulsasse, 
verum  et  fortia  virorum  facta  voce, 
sive  cantu  celebrasse,  apud  Homerum 
legimus,  11.  I,  186,  sqq  : 

Jtfv  0*  tiifiav  fftiv x upxipnov  xipprp' 

K*>i,  AuJediii , Ul  f l/rjuptav 
it»* 

Tji  qi  9vpav  'ri.mv,  «iiJk  upa 
xi/oe  «vo/Jtiv. 

«2i.  Sed  tibi  pro  tutis  insignia  facta, 
placebant.  Scripserat  Ovidius,  ni  fal- 
lor , prae  tutis.  Hejns.  Potest  vero  et 
alterum  ferri.  Lennep. 

123.  Probabas.  Quatuor  codices  pa- 
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Cumque  mea  patria  laus  tua  victa  incet  ? 

Di  melius!  validoque,  precor,  vibrata  lacerto  ,.s 
Transeat  Hectoreum  Pelias  hasta  latus. 

Mittite  me,  Danai;  dominum  legata  rogabo: 

Multaque  mandatis  oscula  mixta  feram. 

Plus  ego  quam  Phoenix , plus  quam  facundus  Vlixes , 
Plus  ego  quam  Teucri,  credite,  frater,  agam.  l3o 
Est  aliquid , collum  solitis  tetigisse  lacertis , 
Praesentisque  oculos  admonuisse  sui. 

Sis  licet  immitis , matrisque  ferocior  undis ; 

Vt  taceam,  lacrimis  comminuere  meis. 

Nunc  quoque,  sic  omnes  Peleus  pater  impleat  annos,  ;35! 


rabas ; nescio  an  male.  Epist.  V»  89: 
JSulla  parantur  Mia.  Bvhm. 

114.  Laus  tua  ricta  incet.  Tibi  ricta, 
alter  Scriveriantts;  et  Hehnstadt. pau- 
lo venustius. V id. Ep.  VIII , 1 00.  Heiits. 

t-S.  y >tido  vibrata.  Librata,  co- 
dex illustris  Archicpiscopi  Lincol- 
niensis:  sic  Metam.  II,  3*  I S 


Dextra  libratam  fulmen  ah  aure. 

Sed  utram  lectionem  praetuleris,  par- 
avi admodum  refert. 

116.  Pelias  hasta.  A Pelio  Thessa- 
liae monte;  vel  ut  alii  volunt,  a Pe- 
leo Achillis  patre , qui  ea  potissimum 
valuit.  Illius  erat  magnitudinis,  ut 
qui  caetera  arma  induerit  Patroclus, 
nuam  hastam  non  sumserit : 

E y/st  o*  ilrr’i  ei sv  hyi jfitvst  4.<fa 

xifsts.  II.  II , 1 40. 

1 27.  Mittite  me,  Danai etc.  Ita  sihi, 
amoriqtic  praefidit,  ut  nihil  dubitet, 
quin  , si  legatam  Dauni  miserint , 
plus  apud  Achillem  possit  et  ngnt , 
quam  Phoenix , quam  facundus  yii 
xcs : sed  plus  in  osculis  ponderis 
qnam  in  verbis  ponit.  Muliebris  qui- 
dem; ignoscenda  vero  in  Briseide 
iactantia. 


»3o.  Plus  ego  quam  Teucri  frater, 
Aiax  Telamonius,  qui  Teucri  frater, 
et  unus  luit  c legatis  ad  Achillem  , ut 
supra  vidimus , 27. 

«3«.  Est  aliquid  etc.  Imo  certe  ma- 
gnum aliquid  amantis  collum  preme- 
re, solitis  praesertim  lacertis. 

132.  Praesentisque  ocidos  admo- 
nuisse sui.  Dehita  laus  Heinsio  per- 
solvatur, qui  primus  omnium  lucem 
hic  e caligine  variantium  lectionum 
elicuit ; et  vulgatam , 

PrieMnloqnc  oculos  admonuisse  sinu  , 

velut  inurbanam  respuit,  et  ineptam. 
Legebat  igitur : 

Praesentisque  oculit  admonuisse  sui. 

Quod  melius  ad  sensum , et  propius 
insistit  Puteani  codicis  vestigiis , qui 
lepidissimum  hunc  versura  exhibet , 
qualem  omnes  postea  recipiendum 
merito  indicarunt. 

133.  Matrisque  ferociar  undis.  Al- 
ludit forsan  ad  hunc  Homeri  locum* 

II.  n*  »o3: 

!!*}/«<  vll , x 
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Sic  eat  auspiciis  Pyrrhus  in  arma  tuis ! 

Respice  sollicitam  Briseida,  fortis  Achille; 

Nec  miseram  lenta  ferreus  ure  mora. 

Aut , si  versus  amor  tuus  est  in  taedia  nostri , 

Quam  sine  te  cogis  vivere , coge  mori : ,<0 

Ylque  facis , coges : abiit  corpusque  colorque : 

Sustinet  hoc  animae  spes  tamen  una  tui. 

Qua  si  destituor,  repetam  fratresque  virumque: 

Nec  tibi  magnificum  femina  iussa  mori. 

Cur  autem  iubeas  ? stricto  pete  corpora  ferro : 145 

Est  mihi , qui  fosso  pectore  sanguis  eat. 

Me  petat  ille  tuus,  qui,  si’ Dea  passa  fuisset. 

Ensis  in  Atridae  pectus  iturus  erat. 

At  potius  serves  nostram',  tua  munera , vitam : 


1 36.  Eat  auspiciis  Pyrrhus  in  arma 
tuis.  Sic  codice»  pleriquc : et  sane  id 
elegantius.  Sic  irc  in  hostem , in  pu- 
gnam ; concitare  in  arma , ruere y Jer- 
ri , mittere  , venire , trahi  in  arma  , et 
similia.  Statius,  Theb.  VIII : 

Imus  in  arma  palam. 

Noster  Ovid.,  Amor.  I.  EI.  ix,  35: 

Ilector  ab  Andromaches  complexibus  ibat 
in  arma. 

Td  in  enim  infesti  animi  siguiiicntio- 
nem  interdum  prae  se  fert.  Noster 
infra: 

Ensiain  Atridae  pectas  iturus  erat.  IlEIKS. 

i3g.  At  si  versus  amor  tuus  est  in 
taedia  nostri.  Optime  Gruteru»  lege- 
bat: Aut  si  versus  amor  Uats  est  in 
taedia  nostri.  Dan.  Heixs.  Aul,  Pu- 
teanus , nec  pauci  alii  ex  melioribus  : 
placet.  HEIXS. 

141.  Vl que  facis , coges.  Talem  te 
erga  me  geris,  qui  mori  citius  ocius 
Briseida  coges.  — Abiit  corpui  color- 
que. Ium  sum  ego , prae  nuci  e , palli- 
dior. 


142.  Sustinet.  In  Aldinis  legitur: 
sustinet  hoc  animae  spes  tamen  uiui 
tui  : ut. sit  dictiun  hoc  animae , pro  hanc 
animam,  hoc  sensu,  uua  tamen  spes 
tui,  sive  quam  de  te  habeo,  sustinet 
hanc  animam,  hoc  est  vitam  meam  ; 
caeteris,  ut  corpore  et  colore,  dcla* 
beutibus.  Micyl. 

146.  Est  mihi  sanguis  elc.  — In- 
tclligus  : est  animus,  qui  mortem  non 
reformidet , ncc  ensem  tuum. 

147.  Si  Dea  passa  fuisset.  Pulla^ 
quae  , irruentem  ium  ense  stricto  in 
Agumcnuiona,  Achillem  continuit, 
dextram  comis  implicans.  II.  A,  197. 

149.  At  potius  serves.  Ah  Putcaueus 
ciuu  duobus  aliis}  vid.  Ep.  XIX,  io5. 
Hlin.s.  Mihi  prisca  lectio  praestabilior 
visa.  Post  illam  concessionem , stricto 
jTte  corpora  ferro , paullalini  ad  se  re- 
diens Briseis  mitiori  hic  cogitationi 
indulget,  et  quasi  dicit:  cur  vero  id 
facias?  Quin  potius  serves  iterum, 
quam  olirn  milii  concessisti,  vitam? 
Lennei*. — Tiui  munera*  vituiu.  Quum 
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Quod  dederas  hosti  victor,  amica  rogo.  ! ,5o 

Perdere  quos  melius  possis , Neptunia  praebent 
Pergama : materiam  caedis  ab  hoste  pete. 

Me  modo,  sive  paras  impellere  remige  classem. 

Sive  manes , domini  iure  venire  iube.  * 

mihi  dedisti,  vitam  serves  rogo.  Hosti  1 54  Domini  iure  venire  iube.  Iu  Epi- 

pepercisti ; cur  non  amicae  ? stola  Acontii : 

i53.  Me  modo,  sive  paras  clc.QuAm-  • 

. lamdudum  dominae  more  venire  iube. 

cumque  partem  fueris  secutus,  seu 

reditura  pares,  seu  maneas,  revoces  Et  sic  omnn  pr;ma[iac.  Jy'on 

Briseida  precor  \ non  amans  , non  damno  hanc  lectionem  : Puteanens 
coniux  , sed  domima , qui  servam  mineo  cara  tribus  aliis,  domini  iurt. 
iure  suo  iubet  venire,  Hpim. 

» • 1 »•  .» » ! . * 


\ 
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P II AE D R A HIPPOLYTO 

ARGVMENTVM 

Interemto  Minotauro,  Theseus  Ariadnen,  Minois  et  Pasiphaes 
filiam,  quam  oh  latain  sibi  ab  eam  opem  ducturum  se  uxorem  pro- 
miserat, cum  Phaedra  sorore  navi  impositam  abduxit.  Sed,  monente 
Jlaccho,  in  insula  IVaxo  dereliquit,  et  Phaedram  sororem  duxit; 
quae,  absente  Theseo,  in  Hippohti  privigni  amorem  exarsit,  quem 
hac  illi  Epistola  profitetur.  — Vid.  Plutarcb.  in  Thes.  — Pausan.  I, 
02;  II,  3a.  — -Itygin.  Fab.  47»  243.-—  Euripid.  — Seuec.  inilippoi. 


Ovid.  Oper.  Tom.  1. 


i 


FPTSTOLA  IV 


PHAEDHA  HIPPOLYTO 


Qua , nisi  tu  dederis , caritura  esi-  ipsa , salutent 
Mittit  Amazonio  Cressa  puella  viro. 

Perlege  quodcunque  est:  quid  epistola  lecta  nocebit  ? 

Te  quoque , in  liac  aliquid , quod  iuvet , esse  potest» 
His  arcana  notis  terra  pelagoque  feruntur  i j 


i.  Qua%  nisi  Ut  Hederis . Regius, 
et  duo  alii  codices : 

Quam  nui  tu  dederii,  non  c*t  habitura. 

Quod  milii  mollius  (tuere  videtur. 
Huic  Epistolae  egregie  respondit  Si- 
dronius  Hosscliius,  nulli  poetarum 
recentiorum  inferior.  Bvrm. 

i.  Amazonio  wVb.  Hippolyto  sCili- 
cet, Thesei  lilio,  ut  consLut  inter  omnes» 
qui  de  eo  fabulati  sunt,  et  Amazonis, 
cuius  nomen  nou  sal»  certum.  Alii 
enim  Hippolytam,  Anhopen  alii  vo- 
cant, quae  soror  Hippolytae,  insta 
Pausaniam;  (ilia  vero,  si  fides  Isocra- 
ti. Quaecumque  autem  fuerit,  dono 
cessit  Theseo,  nh  Hercule  concessa  , 
quem  comes  impiger  et  strenuus  sc- 
qimtus  fuerat  Theseus  in  bello  Araa- 
zonico»  Testes  Hygin.  XXX:  Diod. 
Sicul.  IV,  et  Ttzctzes  ad  Lycophr.  — 
Cressa  puella:  Phaedra,  quae  Minois 
filia  et  Pasiphaes;  de  qua  pliira  apud 
Apollod.  Bibi.  III,  i.  — Puella.  Du- 
plex hic  notanda  poiiUv  sollertia,  qui 


nomen  invisum  ilovercae  dum  fugii 
puellam  fingit  Phacdrmn , ut  adulterii 
crimen  minuat,  et  intactae  virginis* 
specie  iu venem  simul  capiat  facilius, 
si  capiendus. 

3.  Perlege.  Hominis  quippe  mores 
noverat,  qtii  non  ad  legendam  modo, 
sed  ad  perlegendam  alliciendus  erat 
Epistolam,  quam  mitteret  Phaedra, 
cuius  amor  certis  ndeo  signis  innotue- 
rat Hippolyto,  nt  ipsam  fugere  decre- 
verit. Quod  quidem  impulit,  ut  quae 
nec  posset  dicere , nec  auderet,  sCri- 
ptuin  transmitteret. 

4.  Quod  iuvet , esse  pole  st.,  Quo  ve- 
lit adducere , non  sine  arte  insinuat* 
m Insinuatio  surrrpat  animis , maxime 
ubi  frons  causae  non  satis  honesta  est , 
vel  quia  res  sit  improba,  vel  quia  ab 
hominibus  parum  probatur. » Quinct* 
IV,  1. 

5.  /Jis  arcana  nolis.  Sequenti  versu 
repetitur  nolas , sine  ulla  specie  ele- 
gantiae. Forte  hic  scripserit , His  ar» 
cana  /notiis ; itu  notae  et  modi  confuu** 
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Inspicit  acceptas  hostis  ab  hoste  notas. 

Ter  lecum  conata  loqui,  ter  inutilis  haesit 
Lingua ; ter  in  primo  destitit  ore  sonus. 

Qua  licet  et  sequitur,  pudor  est  miscendus  amori: 
Dicere  quae  puduit , scribere  iussit  Amor. 


Quidquid  Amor  iussit , non 

• J 

funduntur,  II.  Met.  432.  Bvrm.  — 

His nolis.  Literis,  characteribus. 

Diu  inultumque  intef  doctos  disputa- 
tum est,  an  iliis,  quae  vocantur  he- 
roicac,  temporibus  aliqui*  e#M*t  in 
scribendo  hierarum  ususj  nu  tabulis 
lautum  ligneis,  et  Cera,  vel  alia  qua- 
cumque materia  inunctis,  signa  quae- 
dam insculperent , more  HierogKpIu- 
co.  Quam  sententiam  «pii  liieulur, 
Homeri  locum  allerunt  II.  Z»  ubi  de 
epistola  agitur,  quam  misit  Praeliis 
ad  Iacobalen,  ut  tolleret  Bellerophon- 
ti*. Non  enim  hic  qpiuftxzx,  quoti  est 
literas , at  ««/citra , signa,  legimus. 
Similiter  et  Euripides  o'/r«v  vocat , id 
est  tabellam , epistolam  quam  The- 
seus in  manibus  Phaedrae  post  mor- 
tem illius  deprehendit  J cl  ne  quid 
superesset  dubii  iu  verbi  oMrL  signi- 
ijculiunc,  addit  paulo  post  rjvx«v,  sic 
indicans  qua  ligni  specie  labella  esset 
confecta.  — Terra  prlagoqiu'  feruntur. 
Non  possum  quin  huc  adducam  *<vt- 
y/M  lepidissimum  Antiplianis  poetae, 
servatum  ab  Eusthalio,  in  Goiuincn- 
tariis  ad  iturarrum , I.  sup.  c.  Propo- 
nit, >ulj  ihpie  Sapho: 

£ct  pii»!*  iihtx,  jsp  i j < cti,y  ui r» 

c zdbiu 

Aar};’  tkuzx  i^  «>i»va  3tyj 

‘fVfU  .O  J , 

KW  hi  «certi»  tiCicx,  xxi  \xtie:  v 
. Cite  kxsuS  , 

- Olf  ifi}u  fj^Tt %>». 

Solutio  autem  haec: 

Vc>u*  fiiv  ;eC*  iqi  cCsts  het^r*)*. 


_‘st  contemnere  tutum: 

i * 

B / iv  airij  «t  pistati  tx  •JL 
M*r*, 

f «vrx  Tite  rio  Ju»r«ro»  >aLZ 
Ol*  tztfitf . — x.  r.  1. 

7 — 3.  Ter  lecum 1 conata  loqui , ter 
urnulis  haesit  lingua  etc.  Ovidium 
hic  oh  oculos  Itabtiissc  crediderim 
ApolLou.  111,  634,  qui  sic  de  Mulca) 
Tfiif  fiij  ixutili,  tp*i  T i«^tr«. 
Neque  ita  multo  post,  685: 
noAAstxt  / tatpirj  fklj  scv«  esu* 
fvt^ri?»* 

Wr//i  # 0»  KpcZcXtSt  KXfitlTtfit». 

— - Ter  in  primo  destitit  orc  sonus . 
Sunt  qui  restitit  legendum  conten- 
dunt, et  iu  uuo  Lovanieiisi  exstat. 
Tres  alii , constitit.  Sed  ni!  mutan- 
dum l etsi  succurrunt  illa  Laodamiae : 

Scirper  jn  Lis  apte  narrantia  verba  resistunt. 

Virgiliaimm  quoque  istud : 

Incipit  c iTari , medilqoe  in  roc*  rrrirtit. 

Pro  vulgata  cuim  lectione  stat  locus 
ille  Fast.  II,  v.  8i3: 

Ter  conata  loqui  , ter  destitit  . auoqua 
quarto 

Non  oculo*  ab  bunio  sustulit  illa  suos.  R, 
9.  Et  sequitur.  Exponunt,  Conve- 
niens, utile  est:  sed  melius  facile  est 
redditur,  ut  Gronov.  diatribes  Sta- 
liannccup.  xlv.  Quinct.  VIII,  6:  « Re- 
fert autem  iu  quaatuin  dictus  tropus 
oratorem  ser/uatur.  » Et  ita  saepius. 
Bv&.m. 

1 1 . Quidquid  amor  iussit , non  est 
contemnere  tutum.  Et  causam  mox  ad- 
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Regnat,  et  in  dominos  itis  habet  ille  Deos. 

Ille  inibi  primo  dubitanti  scabere,  dixit: 

Scribe ; dabit  victas  ferreus  Hle  matius. 

Adsit,  et,  ut  nostras  avido  tbvet  igne  medullas, 
Figat  sic  animos  in  mea  vota  tuos. 

Non  ego  nequitia  socialia  foedera  rumpam; 

Fama  ( velim  quaeras)  crimifie  nostra  vacat. 
Venit  Amor  gravius , quo  serius : urimur  intus , 


dit;  quia  scilicet  in  dominos  ius  habet 
ille  tleos.  Sic  Euripides,  apud  (ile- 
Mcnt.  Alcxnndr.  Stromat.  vi : 

7 io  Syo/smt  si  ixiT/trut , 

O vf  et-j  yv **!**{’  xxi  iv« 

xaLpin rc , x*f*  cmw 
Et  Anacreon,  od.  LVIII,  4:  - 

OA  X9f*  SftuV  tTvVSt-^f  , 

07*:  x*i  ,%0979it{  fatu*;». 

— Chorus,  apud  Scucc.  Hippolyt. 

aS3,  seqq: 

Nulla  pax  ifli  puero».,  iuvenum  feroce» 
Concitat  flamina*  : senibusque  fessis 
Ii  ursus  extincto*  revocat  calores. 

14.  Scribe:  dubii  vicius  Jirreus  ille 
manus.  Translatum  a victis  iu  acie , 
qui  iu  unus  suppliciter  protendunt , 
seu  vitam  orantes  a victoribus,  seu# 
praebentes  cate  1 iis  onerandas.  — Ille. 
Hippolytum  designat,  nec  tamen  au- 
det nominare.  Quae  puellae  modestia ! 
Sic  apud  Racine,  Phed.  1,3: 

M<!me  «m  pietf  dr/  auteli  jm  fesait 
/inner, 

J'»ffrais  tout  J ce  Dieu  que  je  n'«uu 
nominer. 

iG.  Figat  sic  animos  in  mea  vola 
tuos.  Ego  certe  cum  Burm.  frangat 
mallem , praesertim  c\uoA  frangat  ani- 
mos phrasis  sit  )i.  1.  valde  apposita. 
Sed  quum  illa  lectio  nulla  codd.  au- 
ctoritate nitatur,  sit  vero  in  quibus- 
dam, ipso  Burm.  teste,  fingat , hanc 
dumtaxat  piobabilent  scriptorum  Ii-. 


bronim  lectionem,  quamvis  eleganti 
coniectnrae,  prae  fere  miam  duxi.  I.EN- 
NEP.  — Figat.  Francio  non  videbatur 
boc  verbum  respondere  rei  Jbvet;  qua- 
re ille  refingebat : 

Adsit,  ft  ut  nostra»  avido  PvMf  igne 
medullas  , 

Vwt  sic  animo»  in  mea  rota  tuo*. 

Codices  vero  nihil  mutant,  nisi  quod 
m quibusdam  sit Jingal ; quare  quum 
librarii  saepe  haec  verba  supposuere 
pro  frangat , et  Jigert r animos  sit  in- 
solentius dictum,  hic  mallem  Jrangnl , 
quod  rn»  Joverc  non  est  contrariam; 
ut  enim  meas  medullas Jovel  et  uuJIii. 
igne  suo:  ita  tuum  «uiimitn  durum 
Ji -angat  in  mea  vota:  quo  velim  scu- 
sira  adducat. 

17.  Nequitia.  Ftic  pro  lascivia  po- 
nitur, qua  iu  cuiuscumqiie  amplexus 
ferimur,  et  opponilnr  nmori : amore 
ergo  Hippolyti » non  libidine  se  mo- 
veri scribit.  Moti  intellexit  haec  Cii- 
spiuies,  qui  explicat  inepte^  non  libi- 
dinosa levitate  Jbedera  , quae  tu  me- 
cum  iniveris  rumjksm.  Sin  uti  ia  illa  Ji*- 
tleru  respiciunt  nuptius  cum  Tbesco 
initas;  hoc  sequentia  indicant.  Bvrm. 
— SociaLa.  Ita  lege  apud  £lat.  H. 
Achil.  3a4.  c\  MSS: 

...  Qui»  enim  illicitis  tocuilia  rumpi 
Pacta  doli» , etc.  perferat ! 

ui»i  vulgo  genialia  legitur.  HxiVS. 

19.  Venit  amor  gravius.  Quidam 
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Vrimur ; et  caecum  pectott  vulnus  habent. 
Scilicet  ut  teneros  laedunt^uga  prima  iuvencos , 
Frenaque  vix  palitur <le  grege  captus  equus: 

Sic  male  vixque  subit  primos  rude  pectus  amores  ; 

Sarcinaque  haec  animo  non  sedet  apta  meo. 

Ars  fit , ubi  a teneris  crimen  condiscitur  annisi 
Quae  venit  exacto  tempore , peius  amat. 

Tu  nova  servatae  capies  libamina  famae; 


lihri  urit  amor  3 ut  111.  Amor.  I,  2 oj 
sed  nihil  opus»  1.  Atn.  vi , 20 : 

Nec  mora  ; venit  amoti 

Et  vide  mox  ad  ver*;  261  Heixs.  Dou- 
*ae  tamen  placebat , urit. 

20.  Caecum  jtectora  vulnus  habent. 
Minime  damno  hanc  lectionem.  Nem 
rtiituis  eleganter  tante»  unus  ex  meis, 
tacitum  vulnus.  Apposite  apud  Maro- 
nem, A eu.  IV,  65: 

...  Fst  mollis  flamma  medullas 
Interca  , et  tacitum  vivit  aub  pectore  vulnoa, 

Sed  ct  idem  Maro,  ihid.  1 : 

.1.  Gravi  saucia  cur* 

Vulnus  alit  vertis,  Ct  tureo  carpitur  igne. 

21.  f ut  edunt.  Codex  Arakrasiantts 
urunt , quod  e leguu  Lissi  tuum ; et  nisi 
praecessisset  urimur  , sine  ulla  kuesi- 
lutioue  .implecterer*  Bv  km. 

23.  Primos  rude  pectus  ambres. 
Bmukhusium  maluisse  primb  amori 
rtoluvit  Francius ; srd  quamvis  uter- 
que  casus  huic  verbo  iungi  possit, 
hic  aptius  puto  amores  , quia  Conti- 
nuat Porta  metaphoram  n iugo  ince- 
ptam; ct  ita  rude  pectus  male  subit 
amore» , qui  sunt  grave  iuguin ; quo 
sensu  puto  aptim*  esse  casum  quartum; 
»tc  Tibul.  I,  Eleg.  ir,  41  : 

Nec  tc  pc eniteat  duros  mbiisfe  labore». 

HUI*' 


25i  Pbi.  Pia  teneris  novem  lihri ! 
ut  pro  ubi , saepe  Noster.  Vid.  Epist. 
XV,  1 ; IL  ArL  Ain.  S90;  IV.  FasU 
255,  et  passiin.  Hein«.  Pt  a lateris 
tritu  en  tjuum  discitur  annis , antiqua 
editio  ct  codex  l%latiuus. 

zh.  Quae  venit  exacto  tempore , pe- 
ius amat.  Sententia  est  Propertii, 
qui,  I,  Eleg.  vii,  26: 

flaepe  venit  radgno  foenore  tardas  amo»! 

ubi  magno  Joenore  pro  peius ; ct  tar- 
dus pr 6 exacto  temphre,  recte  inter- 
preteris. — Quae  venit.  Cui  venii  le- 
gebat Faber  ad  Lucretii,  lib.  1(1,  pag. 
480 : et  ita  iara  olim  ad  marginem  lo- 
dicis sui  Heinsiiis  notaverat,  et  haec 
adiecerat : forte  cui  venit;  scilicet 
amor , et  refer  ad  venit  amor  g ravias* 
Locutio  autem  est  mete  Ovidiana.  Sic 
Ep.  V,  8,  ex  MSS : 

Cui  venit  indignae  , poena  dolcnda  venit» 

Art.  Am.  11,  n,  ex  MSSi 

Nec  satis  est  venisse  tibi , mc  vate , puellam. 

Et  puvsim.  Bvum. 

27.  Libamina  Juniae.  Vetus  editio, 
qua  usu»  l*ruterus,t//a/w/wae;  sed  bi- 
mae praestat:  ita  perdere  Juniam , Ep. 
V,  6.  Multi  codices  hic  quoque,  »0- 
lciuui  permutatione,  Jormue  habent: 
sed  Jamam  illibatam  pudicitiae  se  huc 
usque  servasse , et  in  unius  Hippol. 
grulium  se  peccaturam  ostcudit.  BvJUS* 
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Et  pariter  nostrum  fiet  uterque  nocens. 

Est  aliquid , plenis  pomaria  carpere  ramis , 

Et  tenui  primam  deligere  ungue  rosam.  3o 

Si  tamen  ille  prior , quo  me  sine  crimine  gessi , 

Candor  ab  insolita  labe  notandus  erat ; 

At  bene  successit,  digno  quod  adurimur  igni: 

Peius  adulterio  turpis  adulter  abest. 

Si  mihi  concedat  luno  fratremque  virumque,  3i 

Hippolytum  videor  praepositura  Iovi. 


n8.  Et  pariter  nostrum  fiet  uterque 
nocens.  Vehementer,  et  ittre  quidem, 
Ovidium  hic  insectatur  Iui.  Caes.  Sca- 
liger,  ut  qui  omnium  pessimo  utatur 
argumento,  quo  io  amorem  stti  Hip- 
polytum Phaedra  iuducat.  Quis  enim 
hominem,  vel  nequam,  ad  peccandum 
illexerit,  demtis  peccandi  illecebris? 
Nemo  sane  hic  agnoscat , quod  Boii. 

Ep.  vn* 

...  La  douieur  tvrtvo/l 
De  Phtdre,  malgmoi,  perfide,  inccitueuir. 

19.  E st  aliquid , plenis  f tornari  a car- 
pere ramis . Non  is  sum  qui  putem 
cum  Catullo  decere  castum  ipsum 
poetam  esse , versiculos  nihil ; duriores 
tamen  mihi  videntur,  qui  nonnullis 
in  locis  vituperandum  poetam,  incu- 
sant hic  libidinosius  genio  indulsisse, 
et  rei  turpitudinem  verbis  ncquic- 
qunra  honestasse.  Crediderim  potius 
Ovidium  puellae , ut  vocat,  ingenio 
obtemperavisse , et  suavissimum  Ca- 
tulli locum,  Carm.  NufX.  3g,  seqq. 
respexisse : 

Tt  flo*  in  Mptii  secretui  nascitur  hortis, 
Ignotu*  pecori,  nullo  contusus  aratro. 
Quem  mulcent  aurae  , firmat  sol , educat 
imber  i 

)lulti  illum  pueri  , multae  optarer*  puellae : 
Idem  , quum  tenui  carptu*  defloruit  ungui , 
Kalii  illum  pueri  , nullae  optavere  puellae: 
0ic  virgo  , dum  intaet*  manet , tum  cara 
•uis  i sed 


Quum  castum  amisit,  polluto  eorpore  , flo- 
rem , etc. 

Multum  quidem  interest  Phaedram 
Inter  et  virginem  Catullianam:  sed 
ne  turpe  per  turpius. 

30.  Deligere.  Pro  deligere , dissicer* 
in  antiqua  ed.  invenit  Heins.  Scripti 
plurimi  diligere.  Le  i densis , et  alii 
nonnulli  colligere:  omnes  frustra. 
Bvrm. 

31.  Si  tamen  ille  prior • Sic  tamen 
Puteani  liber  qum  plerisque  aliis.  Sed 
verum  est,  quod  ex  suis  profert  N ali- 
gerius, quodque  ego  in  unq  alteroquo 
oileudi.  Si  tamen.  Vulgati,  Sed  ta- 
men. Sequenti  versu  idem  Pute. incus 
igni  pro  igne  uxC*  , ut  saepe  alias, 
Iunianns  et  Grooovianus,  aestu  • etiam 
non  male.  Heins. 

3 2.  Labe.  Proprie  mnculn,  quao 
candorem  foedat.  Vide  Somnium,  A- 
mor.  111,  Eleg,  ¥,44. 

34.  Turpia  adulter  abeat.  Quaeri 
possit,  utrum  bene  per  appositionem 
dicatur  turpis  adulter  peius  adulterio , 
pro,  res  ipso  adulterio  peior.  Vetus 
autem  lectio  obest,  nullam  omnino 
difficultatem  habet,  planissimo sensn : 
turpis  adulter  ( turpis  tam  ad  animum 
quam  ad  corpus  refer)  magis  quam 
ipsum  nocet  adulterium.  Lennip. 

36.  Videor.  Vatican.Farnesian.  Es 
antiqua  ed.  Vincar:  Rectius, 
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lam  quoque,  vix  eradas!  ignotas  mittor  in  artes: 

Est  mihi  j>cr  saevas  impetus  ire  teras, 
lam  milii  prima  Dea  est,  arcu  praesignis  adunco 

Delia : iudicium  subsequor  ipsa  tuum.  A* 

In  nemus  ire  libet,  pressisque  in  retia  cervis, 


3j.  Mittor  in  artes.  Mutor , Putea- 
ii-us  codex  rt  Argentincnsis : venuste , 
■bt  malis  nitor.  Vide  uotus  Art.  Am. 
SI«  667.  Miror  alter  Mente limus. 
Cntlus  pro  credes , quinque  libri  5 sic 
tpisL  XVUli  99  - 

Quam  multat  crcdu  iuvencr  opUrc,  quod 

•ptu. 

t-  Coniecturam  Hcinsii  nitor  firmant 
Mcntelianus  et  Francofwrt ensis.  Sic 
Flor.  IV,  11:  jSiti  in  decus.  Luca». 
Fbars.  V , 197: 

Tanti  p*t«t  rerum  s*n*» , atque  omne  fu» 
turum  • 

tCiritur  in  lucem.  B \ b v.  i 

— Rectius  multo,  quam  magna  ex 
parte  sequimur.  Edit.  prine.  circa 
WL  CCCC.  LXX.  impressa,  Mittor.  Tur- 
tur quoque  Lcnnep.  Elegans  «st,  in- 
quit , nitor  in  igrmtas  arte*  , ut  nitimur 
in  vetitum  : sod  Hcc  veterem  damno 
lectionem  mittor , quod  est,  quasi  itt* 
ritu,  contra  naturam  mei  sexus,  agor , 
abripior , ire  iubeor.  "Nutrix  ad  Pirnrdr. 
apud  Euripidem:  trk  9ip»i.  etis-j  15 il- 
li*. 

38.  Est  mihi  per  saestts  impetus  ire 
feras.  Haec,  et  quae  sequuntur,  ex 
Encipid.  Hippoi.  11&: 

' R/jKffir/  fstls  00<;r  rfpt  «sit  0*1  y ' 
Kxi  itrta  riCrxi  fj*  9*/:; Stiot  ' | 

Zr.-fesvfl  «Iv:<  , ’ 

Vsdrwif  tlAxtts  syzftKtVptieti 
ITm*  Hria,  tpxput  xu*i  fciJph 
Kai  c*;<*  'yxhxr  £rs diet  fifnu 
fervcvl»»  2:*cc/. sf, 

TLxijr/yrj  iyyuu  it  yjtp • . 

Ou.un  vivide , quam  cvuciuuc  totum 


liunc  locum  noster  contraxit  RtciXE, 
in  hanc  erumpens  exclamationem! 
Pke4iv„  i,  .3: 

Dieux'.  true  ne  euis-je  a* si* e a 1’otnbrt  des 

Joftts ! 

— Pr.r  saei>as  i/npefJk  ire  feras.  In 
feras  ire , recte  et  eleganter  dici  vidi? 
mus  modo,  Episf.  Ili,  36:  &ed  pe  e 
feras  ire,  nou  placet,  nisi  transfixas 
velit  iiileJLLigi ; ut  nec  saevas  Jerat 
probo.  Quprr  forte  scripserit , per  sil- 
vas impetus  4 re  feras : silvae  ferae  ele- 
ganter dicuntur.  \ id.  Heins.ad  Claud. 
Cous.  Oljbr.  186.  Sfyjh*  Aetna, 
Propert.l  /c/a  arva,  Manii.  1,86,-  Vt 
vero  hic  ire  per  ita  Epislot. 

V,  64:  Per  fluctus  impetus  ira  Juit, 
Bvrm.  Doctiss.  viro  libentius  acLeu- 
tiar,  ui  cito  occuraecei: 

In  n«mu  in  !ih»t . 

3^.  Arcu  praesignis  adunco  Delias 
Cornu  adunco,  Scijveriaims Tiber.  Sic 
sijsti  pr>  »4»,  etiam  apud  graecos 
jioclas  est  Invenire : ut  apud  Anae  re  <11- 
tem,  sub  fimm  Odae  IIT,  Cupido  de 
arcu  suo  : K/«*<  ctttxSif  piv  ici.  Cl.ur- 
dianus  de  Raptu  iVosei  pinae  II,  -05; 
Intento  festinat  Delia'  a mu.  II  ei  ns. 

40.  hnliiinm  sul/snptor  ipsa  tiumt^ 
Quas  tu  partes  sequendas  indicasti . 
Dianae  scilicet  et  ipsa  subxetpior:  ve- 
natrix, venatorem. 

4 1 . Prcsusque.  Prensis,  Pnteannb 
excerpta,  ct  quinque  libri  ex  nostris; 
sed  pressis  probum  est.  V ir&i l . ILI, 
Georg.  41 3; 

lagtuUm  dtiuuc*  pnuac/  in  **f>*  «♦**»*• 
***** 
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Hortari  celeres  per  iuga  summa  canes : 

Aut  tremulum  excusso  iaculum  vibrare  lacerto } 

Aut  in  graminea  ponere  corpus  humo. 

Saepe  iuvat  versare  leves  in  pulvere  currus , 44 

Torquentem  frenis  ora  sequacis  equi. 

Nunc  feror , ut  Bacchi  furiis  Eleleides  actae  , 


42.  Hortari.  Quidam  codices,  ci- 
tari , alii  sectarii  quod  placet.  Prop. 

III , Elcg.XIi,  14  i 

Sectari  patrioa  p m iugs  longa  canss 

Senec.Hippol.  no:  Iuvat  excitatas 
consequi  cursu  feras . Heins.  Nihil 
muto:  Hortari  enim,  ut  et  monere % 
verbum  est  venatorum.  Noster  Metam. 
X,  537  *.  HortaUirque  canes.  Praeterea 
Broukhusius,  ad  TibuL  I,  Eleg.  4» 
x8 , mallet  hic: 

llortari  celeres  per  iuga  longa  canes. 

Sed  constanter  summa  retinent  codi- 
ces, et  imposuit  fallax  memoria Hein- 
5io,  cuius  monitu  Broukhusius  ita 
corrigebat.  Praeterea  maius  meritum, 
ct  laboris  insoliti  impetum  indicat 
vulgata  lectio,  ut  etiam  enitatur  in 
summa  iuga.  Bvnnt. 

45.  Saepe  iuvat  versare  leves  in  pul- 
vere currus.  Euripides,  Dram.  citat- 
228 : 

A/«rotv«  Hiat  A ortfii  >t>v ar«  , 

K *t  yyjivatrieav  rc 5v  licaoxpirtov  i 
E(5i  yivttftxv  & 9tU  Iketfstt  t 
Evirat  tfsquLkiZopivx. 

Sed  Ovidio  noster  propior;  Phoed.  ib. 

Quund  pourrai-je  , au  travers  d'une  nolle 
poussidre  , 

Suhre  de  Voeilun  char  fuyant  dans  la 
earriira  1 

46.  Ora  sequacis  equi.  Quidam  fu- 
gacis; sequacis  Puteaneura  exemplar 
et  Scriverianum  cum  quatuor  aliis, 
tam  bic,  quam  Epistola  Herus  initio: 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


Flectitis  aut  freno  colla  sequacis  equi» 

ubi  etiam  fugacis  vulg.Virg.  X,  365  i 

Vt  vidit  Pallas  Latio  darO  terga  sequaci, 

Remcd.  Amor.  246: 

Nunc  leporem  pronum  catulo  sectare  se- 
quaci. 

— Obvius  apnd  scriptores  vocis  huius 
sequax  usus;  sed  nulli  cessit  felicior, 
quam  LucreL.HI,  3x6: 

Maturas  hominum  varias,  mores  que  se - 
quaces. 

Vt  flexiles  dicat,  ct  cerae  instor  tra- 
ctatu Jaciles. 

47.  Vt  Bacchi  furiis  ctc.  Vntuu  e 
Bacchi  nominibus  Eleleus ; quod  Ovi- 
dii auctoritas  Mctamoq»boseos  IV',  t5, 
probat: 

Myctelcusqne , F.ltlemqut  parens» 

Quod  nomen  Apollinis  etiam  esse 
Macrobius  prodidit,  dictumque  illud  , 
Aco  tsv  DJrnaSeu  etpl  tqv  yqv-  quod 
altcmo  scilicet  meatu  circti  terram 
volvi  videatur.  Sive  igitur  a volatione 
buiusiuodi , sive  ub  Elelc  Bucchan- 
tiutii  voce  (nara  etiam  a sonis  Bac- 
chum dixere  et  Bromium  ct  Iacchum ) 
sive  et  ipse  , qui  ct  Apollo  sit,  a ro- 
tatione illa  perpetua  dictus  Eleleus 
est;  unde  Eleleiiles , non  Eleitles , ut 
omnes  ad  Egnatium  usque  Edd.  — 
Ntrnc  feror  ut  Bacchi  etc.  Chorus  ad 
Phaedram,  apud  Eitrip.  «4l: 

2v  yitp  IvBtti  , tm  KtUflU* 

E?r’  « Timuit  t ili  Excritf  « 

U eipvutv  Kspvfiivrmvt 
U pxrpit  spuat  auratis*. 
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Quaeque  sub  Idaeo  tympana  celle  movent  .* 

Aut  (pias  semideae  Dryades,  Faunique  bicornes. 
Numine  contactas  attonuere  suo : 50 

Namque  mihi  referunt,  quum  se  furor  ille  remisit, 
Omnia : me  tacitam  conscias  urit  Amor. 

Forsitan  hunc  generis  fato  reddamus  amorem , 

Et  Venus  e tota  gente  tributa  petat. 

Iupiter  Europam  ( prima  est  ea  gentis  origo)  53 

Dilexit , tauro  dissimulante  Deum. 

Pasiphae  mater,  decepto  subdita  tauro. 

Enixa  est  utero  crimen  onusque  suo. 

Perfidus  Aegides , ducentia  fila  secutus , 


48.  Quaeque ) Quique  rescribi  Mjr- 
«illus  velit , ut  dc  Gallis  intelligatur. 
At  argute  Ovidius  Gallos  tdnquam 
feminas  hic  describit ; pro  qua  lectio- 
ne libri  stant  veteres  uno  cousensu. 
Gallas  simili  modo  Catullus  in  Gal- 
liambo vocavit , ubi  passim  ludit , 
Atlvn  (anquam  feminam  describens, 
quem  et  Anacreon , Od.  XIII 9 vocat 
t semimarem. 

53.  Generis  fato  leddamus  amorem. 
Phaedra  enim  c Solis  gente ; Sol  vero 
quum  Martis  et  Veneris  adulterium 
Vulcano  dcnunciasset , indicii  iniu- 
rinm  Venus  aegre  tulit , et  in  omnem 
Solis  progeniem  amoris  impatientium 
immisit ; sed  in  nullam  vehementius, 
quum  in  ipsam  Phaedram.  Recte  igi- 
tur poeta  noster  dicentem  inducit: 

Puisque  Vinus  te  vtuT , de  ee  tang  dfpl&- 
rabie 

Je  piris  ta  demi  ire , et  la  plus  misi  rabie. 
Quod  c Sophocle  fideliter  expressum 
est , Antig.  907.  Ipsa  loquitur  : 

A »(*$/«  y'o  se  i xtsxt^a  o*$  [itsxem 
Kccr.i  ui. 

Reddamus  tributa . Solvamus  quae 
petita  genere  nostro  ira  memor  Vene- 


ris. Reddamus  et  petat , pro  reddimus 
et  petit.  Eleganter  Jorsitan  subiuncli  vo 
iungi  t in  sensu  optativi  graeci. 

55.  Eurojmm  ) Europen  Sarravii 
liber,  ut  noster  etiam  alibi.  Heiss. 
Vid.  1 Ari.  Am.  3s*. 

56.  Dissimulante  Deum.  Non  sine 
Consilio  hic  Phaedra  noiniuat  Deum 
tfturo  dissimulatum  , ct  Europen  ab 
eo  dilectam  , ut.  ipse  Iupiter  , impuris 
lusibus,  quasi  viam  alteri  Pasiphaes 
tauro  sternat,  et  umoris  portentosi 
horrorem  minuat. 

58.  Enixa  , riri/xyiet,  pariendi  do- 
lore et  actu  perfuncta.  Aen.  III,  391  c 

...  Foetus  «niu  iaccbit. 

Crimen  onusque.  Vere  mirabilis  hic 
versus,  tum  brevitaie,  tum  praeser- 
tim egregia  translatione  qua  poeta 
mentem  criminis  consciam  eo  dolore 
allectam  fingit , quo  corpus  parientis  J 
onus  enim  ipsum  crimen  erat.  — fulc- 
ro crimen  onusque  suum.  Ita  nos  ex 
veteri  lectione  correximus;  sed  et  re- 
cta prior  lectio.  Enixa  est  ulnn  cri- 
men orutsquc  suo.  V t inferius  in  Cana- 
ce, 64: 

Et  potituro  «st  uteri  cnmin  onusque  mei. 

59.  Ducentia  fila  secutus.  Quae  pra#> 
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Curva  meae  fugit  tecta  sororis  ope.  «• 

En  ego  nunc , ne  forte  parum  Minoia  credar , 

In  socias  leges  ultima  gentis  eo. 

Hoc  quoque  fatale  est : placuit  domus  una  duabus ; 

Me  tua  forma  capit;  capta  parente  soror. 

Thesides  Theseusque  duas  rapuere  sorores:  ss 

Ponite  de  nostra  bina  tropaea  domo. 

Tempore , quo  vobis  inita  est  Cerealis  Eleusin , 

Gnosia  me  vellem  detinuisset  humus. 

Tunc  mihi  praecipue , nec  non  tamen  .ante , placebas  : 
Acer  in  extremis  ossibus  haesit  amor. 

Candida  vestis  erat;  praecincti  flore  capilli; 


iiuerat  Ariadne,  Phaedrae  soror: 

Errabunda  regens  tenui  vestigia  filo. 

CITU.  Carm.  I.XIY,  11S. 

60.  fugit  lecta.  In  Vaticano,  Ain- 
brosiano,  et  Hafnieosi  erat,  subiit  te - 
eta ; etiam  non  male ; et  vox  haec 
subat  melius  securum  et  interritum 
Thesei  animum  arguit,  qui  infamia 
illa  caetlc  tecta  subire  auderet , Aria- 
dnes filo  confisus.  Nec  permutatio 
horum  verborum,  subire  et  fugere, 
insolens  librariis;  sic  apud  Virgil.  X 
Aen.  344  1 codicibus  e/it , protinus 
hasta  subit , ubi  vulgo  fugit.  Apud 
Lucanum  quoque  IX,  640,  pro  te  se- 
gnis Cynosura  subit , in  quibusdam 
libris  est  Jugit.  Bvrm. 

6 1 • Aiinoia  credar.  Quidam  dicas , 
al  i i credas.  D uo  etiam  Alinoida ; unde 
posset  legi , ne  forte  parunt  Afinoida 
f redas.  Sed  nihil  muto;  inf.  VIII: 

...  Ne  non  Pelopea  credar.  Bvta, 

62.  In  socias ) in  solitas , unus 
lleiusii : non  male. 

63.  Duabus.  Scptemdecim  coti  ices 
duobus  ; manifesto  errore.  Aemulatus 
•st  Seneca,  Hippol.  665: 

^mui  tarorcj  una  corrupit  4um  , 


Te,  genitor;  at  me  natos.  Bvitx. 

67.  Eleusin.  Nominativus  graeca 
forma  ut  Delphin,  Attjrn.  Eleusis  urbs 
Atticae  fuit,  sic  dicta  ab  ihue:<  quod 
est  adventus.  Huc  enim  post  quaesi- 
tam per  totum  terrarum  orbem  filiam 
advenerat  Ceres.  Ibi  mysteria  in  hu- 
ius Divae  honore  celebrabantur,  qui- 
bus omnes  fere  Athenarum  iuvenes 
initiari  solebant. 

63.  Gnosia  me  vellem  etc.  G nos  sia 
luimus , Creta;  dicta  sic  e Gnosso  op- 
pido. Solemnc  hoc  amantihut,  ut 
quod  fuerit,  non  fuisse  exoptent.  Sic 
infelix  Dido,  Aen.  IV,  657: 

Felix,  o nimium  felix,  ai  litnra  tantum 
Nunquam  Dardanidae  tetigissent  nostra 
carinaa  1 

Sic  et  apud  nostrum  Rac.  exclamat 
Oenone , postquam  furentem  Hippo- 
lyti amore  Phaedram  audivit: 

Voyage  infortuni'.  ri.age  matheureur'- 
Fallait-ilapprocher  de  tc * bordt  dungercurl 

71.  Praecincti  flore  capilli . Huius 
argumenti  opinor  fuisse  tragoediam 
Euripidis,  quae  Iirrtiyroj  ftxxvis:pse 
inscribebatur.  Meminerunt  eius  uou 
uno  in  loco  Stobaeu*  et  Hcsy  chius. 
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Flava  verecundus  tinxerat  ora  rubor  : 

Quemque  vocant  aliae  vultum  rigidumque  trucemque , 
Pro  rigido , Phaedra  iudice , fortis  erat. 

Sint  procul  a nobis  iuvenes , ut  femina,  comti : 7s 

Fine  coli  modico  forma  virilis  amat. 

Te  tuus  iste  rigor , positique  sine  arte  capilli , 

Et  levis  egregio  pulvis  in  ore  decet. 

Sive  ferocis  equi  luctantia  colla  recurvas; 

Exiguo  flexos  miror  in  orbe  pedes.  ga 

Seu  lentum  valido  torques  hastile  lacerto ; 


Hf.ins.  Certe  nihil  hicOvidii  locus  ad 
titulum  rarum  facere  mihi  videtur; 
nam  coronam  Dianae  offert  Hippoly- 
tus apud  Euripid.  vers.  73 ; ubi  vid. 
Earnes.  In  Eleusiniis  Ceres  colebatur, 
cuius  mysteriis  initiandus  xvi  opera- 
turus hic  Hippolytus,  conveniente 
sacris  habitu  describi  videtur.  Bvrm. 

71.  Tinxerat.  Scnec.  Hippol.  : 
Non  ora  tingens  nitida  purpureus  ru- 
bor. Nisi  mavis  pinxerat;  hoc  enim 
disticlion  expressit  Senec.  Hipp.  65o: 

Pr»  »serant  vitUe  comam  , 

Et  ora  flavus  tenera  pingebat  pudor.  HtlXS. 

V ucant-  Malim  vocent.  HeikS. 
76.  Fine  coli  modico  forma  virilis 
amat.  Minori  apparata  ornandus  vir 
quam  mulier.  Vt  enim  ait  Euripides 
personatus  apud  Comicum, Thesmoph. 

147: 

T«c  ikl  *ttrt  xrptvxtti  fifOtif  *»«»»«} 
Suam  ipse  Electram  ca^cs&tv,  quae 
exoptabat, 

....  i?n  xcxif 

91«  rscilvioref , ritvifidtv  rpuxiv. 

79.  Sive  ferocis  equi.  Tale  quid- 
piam  admiratur  Scylla  in  Minoe,  Me- 
tamorpli.  VII,  25 : 

Sru  eaput^b JiJerat  cristata  rasvi  1r  penitis  , 


In  galea  formosus  erat;  seu  sumserat  aera 
Fulgentem  clyp.um  , clrpeum  sumsisse  de- 
cebat. 

Torserat  adductis  hastilia  lenta  lacertis; 
Laudabat  virgo  iunctam  cum  viribus  artem. 
Imposito  calamo  patulos  sinuaverat  arcus  j 
Sic  Phoebum  sumtis  iurabat  stare  sagittis. 

— Luctantia  colla  recurvas.  Sic  pri- 
scae editiones  et  scripti  codices  : pla- 
cet; nam  torques  mox  sequitur.  Prae- 
terea duo  exemplaria  fugacis  equi 
exhibere  iam  supra  monui;  idque 
praetulerim  , quod  ferocem  /accrlum 
mox  sub  i ungat.  Heins.  Milii  Jerocis 
placet , propter  rd  luctantia. 

80.  E riguo  Jlexos  miror  in  orbe 
pedes.  Miratur  hic  Phaedra  et  laudat 
artem  qua  tractaret  equum  Hippoly- 
tus; flecteret  in  orbes , et  quidem  exi- 
guos , quod  laudis  summum  et  artis. 
Ea  iam  « sed  ornate  magis  Virgil.  G. 
III , 1 1 7 — 1 9 1 : 

...  Insultare  solo  et  gressus  glomerare  ..  , 
Carpere  mox  gyrum  incipiat , gradibusque 
sonare 

Compositis , sinuetque  alterna  volumina 
crurum. 

8t.  Seu  lentum  valido  ) V astum 
libri  veteres  sat  multi;  ut  scripserit 
forsan  Ovidius: 

Sive  actum  valido  torques  hattilo  lacerto* 
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Ora  ferox  in  se  versa  lacertus  habet. 

Sive  tenes  lato  venabula  cornea  ferro; 

Denique , nostra  iuvat  lumina , quidquid  agas. 
Tu  modo  duritiem  silvis  depone  iugosis : 

Non  sum  materia  digna  perire  tua. 

Quid  iuvat  incinctae  studia  exercere  Dianae ; 

Et  Veneri  numeros  eripuisse  suos  ? 

Quod  caret  alterna  requie , durabile  non  est : 
Haec  reparat  vires , fessaque  membra  novat. 
Arcus , et  arma  tuae  tibi  sint  imitanda  Dianae : 


'Aut  quod  malim,  seu  quassum;  sic 
Metam.  VIII,  404:  Valida  quotiens 
venabula  dextra ; nisi  quis  malit  m* 
•tum.  Heinsivs.  Ambrosiamis  habet 
rigido;  sctl  vulgata  sana  cst.ll  Vast.i  1: 
Si  mihi  non  valido  torquentur  pila  lu- 
tario. Vide  et  Epist.  III,  ia5  : praete- 
rea vastum  hastile  placet,  quod  feroci 
et  valido  lacerto  convenientius.  De 
qua  voce  vid.  ad  VIU  Melam.  353« 
Junium  Crispinus  interpretatur  pon- 
derosum , et  ideo  incurvatum:  au  er- 
go et  lentae  salices , ct  lenta  virgulta 
et  similia  ponderosa  sunt?  Sed  vide- 
bat parum  valido  lacerto  convenire 
lentum  hastile;  quare  vastum  rectius. 
Bvrm.  — Lentum  , Edd.  primar. 

86.  Non  sum  materia  digna  perire 
tua.  Non  sura  digna , quae  peream, 
te  praebente  ac  suppeditante  causam 
et  materiam  mortis.  Eleganter  et  la- 
tine  dictum;  nec  credidissem  inter- 
pretationis indigere  hunc  locum,  nisi 
invitus  deprehenderem  Tanaquillo 
Fabro,  homini  erudito,  iuLucretium 
animadversionibus)  p.  480,  perperam 
visum  esse  castigari  oportere : non  sum 
duritia  digna  perire  tua;  idque  obni- 
tenlibus  membranis,  quotquot  a me 
sunt  inspectae.  Praeterea, quum  prae- 
cesserit ium  versu  proximo  durities , 


odiosa  omnino  eiusdem  vocis  sit  repe- 
titio ct  iugrata.  Heins. 

88.  Numeros.  Vices,  partes.  Cic. 
de  Diviu.  I,  a3  : « Veritatis  omnes 
numeros  in  sc  habere; » de  Fiu.  III, 
24:  «coutiucre  omnes  numeros  virtu- 
tutis ; » ct  dc  Nat.  Deorum , II , 34  z 
««  Perfectum  expletumque  omnibus 
suis  muneris  et  partibus ». 

30.  Fessaque  membra  novat.  Recte 
potiores  scripti , pro  renovat.  Sic  in 
Fastis  I;  622: 

Ingrato*  nulla  prole  novare  viros  , 

quod  in  liberis  patres  renasci  videan- 
tur. Sic  novare  gregem  dixit  Statius  j 
Thcb.  X,  223;  et  nodare  pignora , eo- 
dem libro,  731.  Denique  membra  no- 
vare , Valerius  Flaccus  lib.  III,  4*3» 
apposite  ad  hunc  Nas.  locum : 

Hie  sale  purpureo  vivaque  nitantia  lympha 
Membra  nor  at , «eque  horrificis  accommo- 
dat actis.  Hewts. 

jt.  Arcus , et  arma  tuae  tibi  sint 
imitamla  Dianae  ) Sunt  scripti  non- 
nulli. Scribo  et  distinguo,  ut  melius 
cohaereant : 

Arcus,  ut  arma  tuae  tibi  *int  imitanda 
Dianae , 

Si  nunquam  ccsaes  tendere,  molli*  erit. 

•—  Non  sine  iuvidia  tuae\  quae  totum 
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Si  nunquam  cesses  tendere,  mollis  erit. 

Clarus  erat  silvis  Cephalus,  multaeque  per  herbam 
Conciderant , illo  percutiente , ferae. 

Nec  tamen  Aurorae  male  se  praebebat  amandum:  9s 

Ibat  ad  hunc  sapiens  a sene  Diva  viro. 

Saepe  sub  ilicibus  Venerem , Cinyraque  creatum , 
Sustinuit  positos  quaelibet  herba  duos. 

Arsit  et  Oenides  in  Maenalia  Atalanta: 

Illa  ferae  spolium , pignus  amoris , habet.  ,00 

Nos  quoque  iam  primum  turba  numeremur  in  ista: 

Si  Venerem  tollas , rustica  silva  tua  est. 

Ipsa  comes  veniatn ; nec  me  latebrosa  movebunt 
Saxa , nec  obliquo  dente  timendus  aper. 


•ibi  te  vindicat,  nec  ullum  patitur 
Veneri,  amori  locum  «uperesse. 

g3.  Clarus  erat  sjlris  etc.,  et  99  : 

' 'Arsit  et  Oenides  etc.  Cephali  adducit 
exempla  et  Meleagri,  r|ui , quum  eam, 
quam  Hipfxdytus,  vitam  viverent, 
•mori  tamen  inservierunt. 

94.  Conciderunt.  Alter  Moreti  it in- 
ciderant ; urnis  licinsii  ceciderant : 
proxime  ad  veram  lectionem , quae 
est  in  Lovanicnsi  codice,  deciderant: 
eleganter.  Ita  Statius  VIII  Thcb.  124: 

Vt  leo  Maiivll , quum  lux  etetit  obvia  ferri. 
Tunc  iras , tunc  arma  citat ; »i  decidit  hostis, 
Ira  super  sati»  o»t , vitamque  relinquere 
victo.  D, 

96.  Sapiens.  Quae  providerat  sibi 
amatorem  pulchrum  et  iuvenem.  Foe- 
de admodum  dicta;  qurxl  enim  sa- 
pientiam vocat,  senem  nempe  maritum 
pro  iuvene  proco  derelinquere , pro- 
brum istud  et  infamiam  vocare  debe- 
bnt  castus  Hippolytus.  — A sene.  A 
Tithono  marito  suo  sene.  Fuit  autem 
lithonus  Laomedontis  filius,  ct  Pria- 
mi frater,  qui  ex  Aurora  iiliuia  su«c«- 


pit  Mcmnonpm.  Quidam,  de  sene.  — 
Dira.  Aurora. 

98.  Sustinuit  positos  quaelibet  herba 
duos  ) Quaelibet ,wt  obvia  quaeque, 
licet  vilissima  et  nou  delicata;  etiam 
gramen , ut  solebant  aevo  simplici  ct 
aureo.  Propert.  I,  Eleg.  8,4; 

Et  »ine  tnc  vento  quolibet  ire  para». 
Pctron.  127:  In  hoc  gramine  pariter 
compositi.  Yid.Epist.  V,  1 4*  Bvrm. 

ioi.  Iam  primum.  Francius  male- 
bat , quam  primum. 

io3.  Nec  me  latebrosa  movebunt 
Saxa.  Legitur  ct  salebrosa;  quae  le- 
ctio fortasse  vertor.  Navcer.  Optime 
in  uuo  Palatino  scriptum  erat:  JVco 
me  salcbwsa  movebunt  Saxa.  Dan. 
Heinsivs.  Salebrosa  priscae  editione» 
cum  uno  Mediceo;  qtiod  ct  in  suit 
Nangerius  invenerat.  Properi,  lib.  III, 
Eleg.  14 , iS: 

Lanx  ministrat  iter , demonstrant  astra 
ealmbrmt. 

Ita  salebrosus  pastillus  auctori  Mo- 
reti , ct  salebrosa  semita , Apttleio 
Metam,  lib.  VIII.  Hllxs.  Latebrosa  est 
io  Ediliuuc  Veneta  1491« 
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Aequora  bina  suis  oppugnant  fluctibus  Isthmon , 
Et  tenuis  tellus  audit  utrumque  mare. 

Hic  tecum  Troezena  colam , 1’illbeia  regna : 

Iam  nunc  est  patria  gratior  illa  mea. 

Tempore  abest,  aberitque  diu 5 Neptunius  heros: 
Illum  Pirithoi  detinet  ora  sui. 

Praeposuit  Theseus , nisi  si  manifesta  uegamus , 


105.  Equora  bina  suis  of/juignant 
"fluctibus  Isthmon.  Tronic  na  in  Isthmo 
quodam  seu  Chersoneso  sitam  fuisse, 
quod  Burmann.  credebat , nemo , ut 
puto,  veterum  tradidit.  Isthmon  iu- 
teilige  Corinthiacum,  a quo  non  re- 
motissimam fuisse  Troexena  docet 
Plinius  H.  N.  IV,  3.  LE5KEP. 

106.  Audit . Slichteuh.  cx  lib.  VI 
ftlctam.  419: 

Quaequac  urbes  ilue  bimari  claodtinUa*  ab 
Isibino  , 

legebat  claudit ; sed  nihil  mutandum* 
Senec.  Thyest.  n3: 

Vicina  gracili  dividens  terra  vada  , 
Longe  remotos  latus  exaudit  sonos. 

Stat.  I Theb.  335,  in  descriptione 
Isthmi: 

...  In  mediis  audit  duo  litore  campis. 

Silv.  V,  3$9 : 

...  Fractasque  in  rupibus  undas 
Audit  Tarlessos  latis  distermina  terris.  If. 

Inlelligit  fauces  Chersonesi , in  qui- 
bus Troexene  utrnquc  parte  (luctibus 
meris  feriebatur.  Ambit  utrumque  erat 
in  duobus  : utrimque  vero  et  utrumque 
facile  confudisse  librarios  ex  Proper- 
tio, lib.  ili»  Eleg.  2o,  22,  constat; 
et  postea  vidi  Gronovitun  ad  Scnec. 
Thyest.  1 1 2 , hunc  versum  ita  addu- 
cere, licet  nihil  moneat.  Bvum. 

109.  Tempore  abest,  aberitque  diu. 
In  tempore  , et  opportune  abest;  quae 
duo  Plautus  etiam  iu  Asinaria  con- 


iuuxit.  Sic  Cicero  in  Oflic.  Ad  cne- 
>iam  tempore  venit.  Quo  modo  ct  alibi 
idem»  Hf.ins.  — Tempore  abeat,  abe* 
ritque  diu , elc.  Solvit  quae  proposito 
obessc  potuissent.  Theseus  abest;  res 
igitur  facilis:  aberitque  diu , nunquam 
forte  rediturus.  Deinto  sic  periculo» 
invidiosi!  transit  ad  ea  quae  patrem 
iu  odium  lilii  poterant  adducere.  — 
Neptunius  heros.  Ironice  dictum  cre- 
diderim ; minime  enim  heroica , quae 
mox  referet. 

iit.  Prxtepoiuil  Theseus , etC.  Ma-» 
ligne  recenset  Phaedra  Thesei  con- 
ingis  facinom.  Praepotuit  Hippolyto 
Pirithoum  : Phaedrae  fratrem  Mino- 
taurum clava  prostravit;  ipsainque 
Antiopen  Hippolyti  matrem  ense  per - 
egit , et  ub  nuptam  quidem,  uc  regna 
paterna  quondam  occuparet  filius. 
Quinctiiou  fratres  addidit  ( Demo- 
phoon tu  scilicet  et  Antilochum , vel, 
ut  alii  volunt,  Acarnan ta)  qui  «di- 
tum omnem  ad  solium  praecluderent. 
Sicque  mulier  artificiosa  Hippolytum 
undique  circnit , torquet  et  op|mgnnt, 
ut  innata  ingenuo  adolescenti  in  pa- 
rentem pietas,  ex  animo  sensim  ela- 
batur. — Nisi  nos  manijesta  negrmus. 
Negamus  poti  ores  scripti.  Puteaoeus 
et  Furne&ianus,  nisi  si  manifeste  ne- 
gamus. Scribe,  nisi  si  manifesta  ne- 
gamus. Eleganter.  Epistola  Helenae: 

At  tu  di*(iinula , nui  «i  dcmtcie  raavta. 

Remedio  Amoris ; 


8o 
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Pirithoum  Phaedrae,  Pirithoumque  tibi. 

Nec  sola  haec  nobis  iniuria  venit  ab  illo: 

In  magnis  laesi  rebus  uterque  sumus. 

Ossa  mei  fratris  clava  perfracta  trinodi 

Sparsit  humi:  soror  est  praeda  relicta  feris. 
Prima  securigeras  inter  virtute  puellas 
1 e peperit , nati  digpa  vigore  parens. 

Si  quaeras  ubi  sit , Theseus  latus  ense  peregit  : 
Nec  tanto  mater  pignore  tuta  fuit. 

At  ne  nupta  quidem,  laedaque  accepta  iugali. 

Cur  ? nisi  ne  caperes  regna  paterna  nothus. 
Addidit  et  fratres  ex  me  tibi : quos  tamen  omnes 
Non  ego  tollendi  causa , sed  ille  fuit. 


*o«$«  pati  facile  «st,  nisi  si  patientia  desit, 

Il«  enim  censeo  rescribendum. 

ii 3.  Nec  sola  haec  ad  nos  iniuria 
venii.  Ab  iis  quae  sunl  levioris  mo- 
menti , in  ea  excurrit  quae  insignio- 
rem perliti iac  coniugis  in  uxorem,  ct 
patris  in  filium  notam  prae  se  ferunt, 
ut  veniat  Hippolytus  in  societatem 
iniuriae.  Quapropter  sequenti  versu  3 

In  magnis  laesi  rebus  ulerqu # sumas. 

— Sola  nec  haec , scripti , praeter  Bar- 
bcriuum  codicem  et  alterum  Lova- 
ni  ensem  Societatis  Iesu,  in  quibus: 
Sola  nec  haec  nobis  iniuria  venii.  Ele- 
ganter. venire  enim  cum  tertio  casu 
iuugit  frequenter  Ovidius,  ut  in  Fastis 
lib.  V,  648,  fide  optimorum  codicum: 

Et  tandem  Caco  debita  poena  venit. 

Sic  et  Graeci  tpxteiut , pro  esse.  Pro» 
pcrLius  inultus  quoque  est  iu  hac  lo- 
cutione. Heins.  Mollius  fore,  si  lega- 
tur, sola  neque  haec,  censebat  Franci us. 

1 18.  Nati  digna  favore  parens.)  Di- 
gna vigore , imo  consensu,  praeter 
Hchustadiensem,  scripti;  et  vere. 
Silius  III,  na; 


...  Gelidotne  «candere  fecum 
Deficiam  montes  cuniua  tua  ! crede  rigori 
Femineo. 

Posset  ct  rigore  legi  cum  excerpti* 
V ossi  au  is , ut  supra:  Te  tuus  iste  ri- 
gor. Hf.ins.  Si  vero  vtdgatam  favore 
tueri  alicui  libeat , referat  ad  illa  quae 
sequuntur : 

Nec  mater  tanto  pignore  tuta  fuit. 

xai.  At  nec  nupta.  Mollius  est,  at 
ne  nupta  quidem  , ut  est  in  Francofur- 
Icnsi  et  plurimis  aliis,  nec  nou  iry 
vetustis  editionibus  aliquot.  Bviim. 

122.  Ne  caperes  regna  paterna  no- 
thus. Lege  cautum  erat  a Solone  apud 
Athenienses,  ne  quis  nothus  in  pater- 
nam hereditatem  unquam  succederet. 
Quod  ct  Gimicns  refert , in  Avibus  , 
1660: 

ii  pq  tjvxi  er/xt- 
<>d atvj  rcrjoiov  Swrotv  yvij- 
eOjjj'  iicv  i!  Kaifte 
tusi  rotf 

Eyyvrotro»  rc5  y/vffv* 

Hiruveu  Ttuv  ZfitpittoV. 

«14.  Sed  ille  fuit , Aon  ego  tollendi 
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0 utinam  nocitura  tibi,  pulcherrime  rerum. 
In  medio  nisu  viscera  rupta  forent ! 

1 nunc , et  meriti  lectuin  reverere  parentis ; 

Quem  fugit , et  factis  alxlicat  ille  suis. 
Nec , quia  privigno  videar  coitura  noverca, 
Terruerint  animos  nomina  vana  tuos. 


aausa,  sed  ille , Jui , malebat  Franc. , 
ut  EpisL  VIII v 41:  Tu  mihi,  quod 
matri  pater,  es  ; ted  parum  refert. 

127.  I nunc , et  meriti.  Scripti  non- 
nulli immeriti,  vel  emeriti.  I11  qui- 
busdam vetus  lectio  est  erasa.  Excer- 
pta  lureti  ct  Hclmstad.  sic  menti . 
Puteaneus,  ii  meriti , a manu  priina. 
Lego : 

I nunc  , i , meriti  lectum  reverere  parentis. 

— Reperernt  Btirmann.  in  Francofurt. 
excerptis,  et  in  textum  censuerat  in- 
ducendum: I nunc,  sic  meriti  etc. 
ISihil  tomen  mutandum;  sed  obser- 
v .itione  dignam  indicavimus  insignem 
mulieris  impudentiam.  — Lei-tiun  re- 
verere parentis.  Quem  Jugit  etc.  Quam 
dissimilis  meretrix  haec  putida,  ntc 
ipso,  quo  rapitur,  animi  tumultu  ex- 
cusauda,  ab  illa  Phaedra  quam  in 
scenam  Euripides  primum,  et  Seneca 
deinde  protulerunt!  Vix  enim,  apud 
priorem , 3 io  sqq.  et  diu  multum- 
que  a lida  nutrice  sollicitata, fatalem 
erga  Hippolytum  amorem  fatetur.  Au- 
det quidem,  et  ipsi  privigno,  apud 
Senecam,  fateri;  sed  quanta  verecun- 
dia; quanto»  ut  ita  dicam,  sui  ipsius 
pudore,  Hippolytum  adii,  alloqui- 
turque!  Locus,  exparte  saltem,  af- 
ferendus , 602  sqq.  Conspecto  vi* 
quem  furebat : 

...  Ora  poeptis  tr insitum  verbis  negant. 

Vis  magna  vocem  mittit,  at  maior  tenet. 

Ts*  testor , omnes  Caelites  , hoc  , quoil 
volo , 

0\'ID.  Oper.  Tom.  I. 


i3o 

Me  nolle. 

Hipp.  Animunne  capiens  aliquid  , effari  ne- 
quit! 

Phaed.  Curae  leves  loquuntur:  ingentes 

Stupeat. 

■Hipp.  Committe  curas  auribus,  mater,  meis. 
Phued.  Malris  superbum  est  nomen  , et  ni- 
mium putens  | 

Nostros  humilius  nomen  «f  e tus  deert. 
Me  vel  lor  rem  , Ilippoh  tc  , vel  famulam 
voca  j 

Famutamquc  potius. 

Et  qttae  sequuntur,  mirabili  adeo  arte 
in  drama  gallicum  translata! 

Hipp.  Amore  nempe  Thesei  casto  furis. 
Pinei/.  Hippolyte , sic  est:  Thesei  »s'tus 
amo 

Hlos  priores  , quos  tulit  quondam  puer: 
Quum  prima  puras  barba  si^naict  ^enas, 
Monstrique  caecam  Gnnssii  vidit  domum, 
Ct  longa  curva  fila  collegit  vi». 

Quis  tum  ille  fulsit  ! vta. 

128.  Ille.  Mallent  ipse.  Heixs. 

129.  A«Cj  quia  privigno  etc.  Miran- 

da sane  conclusio,  ct  digna  quae  tale 
exordium  consequeretur ! Nec  ego 
luugius,  quae  sequuntur,  interpretan- 
dis immorabor  : hoc  unum  observare 
satis  erit,  Phaedram  co  usque  insa- 
nire, ut  non  animadvertat,  nullum 
esse  cx  liis  quae  alVert  argumentis , 
quod  non  castum,  pituuque  adole- 
scentem asperare,  terrere,  alienare 
debeat.  / 

130.  Terruerint  animos  etc.  Ani- 
mum tuum,  Iunianus  codex.  — 2\o- 
mina  rana.  Privigni  scii,  et  uover- 

L 
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Ista  vetus  pietas , aevo  moritura  futuro , 

Rustica  Saturno  regna  tenente , fuit. 

Iupiter  esse  pium  statuit,  quodcunque  iuvaret; 

Et  fas  omne  facit  fratre  marita  soror. 

Illa  coit  firma  generis  iunctura  catena,  ,35 

Imposuit  nodos  cui  Venus  ipsa  suos. 

Nec  labor  est ; celare  licet.  Pete  munus  ab  illa : 

Cognato  poterit  nomine  culpa  tegi. 

Viderit  amplexos  aliquis;  laudabimur  ambo. 

Dicar  privigno  fida  noverca  meo.  ,4» 

Non  tibi  per  tenebras  duri  reseranda  mariti 
Ianua : non  custos  decipiendus  erit. 

VI  tenuit  domus  una  duos , domus  una  tenebit. 

Oscula  aperta  dabas ; oscula  aperta  dabis. 

Tutus  eris  mecum,  laudemque  merebere  culpa;  ,45 


me.  $ic  apud  Lucan.  I,  3i3,  sed  alio 
se  usu : 

...  Nomina  vana  , Catone*. 

1 3 1 . Ista  velus  pietas , novo  mori- 
tura Jiduro.  Id  est,  argentea  aetate, 
quae  auream  brevi  subseq  nuta  est, 
et  eu  quoque  iu venalis  opinio,  SaL 
IV.  1,  .5: 

Credo  puaicitiam  , Saturno  rege  , moratam 
Yn  t.iTi*. 

Cuius  vestigia  forsan  exstitisse  cre- 
dit lauicn , 

...  F.t  »ub  lova;  sed  lora  nondum 
Barb  • lo. 

1 3l.  Rustica  Saturno  regna  tenente. 
Refer  rustica  ad  regna  quae  tunc  Sa- 
turnus tenebat;  nou  ad  / h elatem , ut 
sine  sensu  quidam. 

134.  Fratre  marita  soror.  Sligtcn- 
lior.stio  videbatur  legendum,  Jratris 
amica  soror.  Heins.  Insolenlior  sci- 
licet ipsi  videbatur  constructio:  ut 
et  Dotuar,  qui  capiebat  Ji\itre  pro 


fratri;  sed  ita  ct  Horat.  III,  Od.  5: 

Milesne  Crassi  ctmiuge  turbant 

Turpia  maritus  vixit.  BVRM. 

137.  Nec  labor  est ; celare  licet. 
Scribe,  Non  labor,  et  celare  licet , Ut 
tb  est  subintelligutiir.  Heins. 

139.  Fi  fieri  t amplexus  aliqui  Am- 
plexos Puteaneus.  Val.  Fluccli*  lib. 
IV,  701  J qui  locus  non  est  sollicitan- 
dus: 

...»  Pallentia  iungunt 
Oscula  » vix  primi*  amplexi  lumini*  oria. 

Silius  XII,  741 : 

Inque  vicem  amplexi » permuta  voce  trium- 
phum 

Tarpeii  clamant  lovia.  Ht'M. 

Prisci  anus,  lib.  VIII,  multis  exemplis 
adstruit  veterrs  amplecto  et  amplexo 
dixisse,  et  profert  illud  ex  Petronio 
fragmentum:  animam  nostro  ample- 
xam in  corpore;  e/ctr)f/Jr:v*v.  Bvrm. 

142*  Non  custos.  Eleganter  talem 
amorem  incustorlitum  vocat  latitas 
Ann.  XII , 4« 
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Tu  licet  ia  lecto  conspiciare  meo. 

Tolle  moras  tantum,  properataqne  foedera  iunge. 

Qui  mihi  nunc  saevit,  sic  tibi  parcat  Amor! 

Non  ego  dedignor  supplex  humilisque  precari. 

Heu!  ubi  nunc  fastus,  altaque  verba?  iacent.  is. 
Et  pugnare  diu,  nec  me  submittere  culpae 
Certa  fui ; certi  si  quid  haberet  Amor ! 

Victa  precor , genibusque  tuis  regalia  tendo 
Bracilia.  Quid  deceat , non  videt  ullus  amans. 
Depuduit,  profugusque  pudor  sua  signa  relinquit:  ,ss 

Da  veniam  fassae,  duraque  corda  doma. 


Quo  mihi , qfiod  genitor , qui 

147.  Properataque foedera.  In  mem- 
brana Scriverii  et  mea  erat*  sodalaque 
foedera,  pro  varia  lectione  , quoti  non 
est  contemnendum ; sic  sociare  cubilia, 
Ep.  III;  et  similia.  In  Barberiniano  et 
Basilcensi  codice  erat,  properataque 
gaudia;  forte  bene.  Art.  Am.  II»  481 : 

Cum  quo  sum  gaudia  i ungat, 

Invenit  in  media.  HtlKl. 

Noa  placet  sociata , quod  librarius  re- 
petisse ex  yers.  17  videtur.  Properata 
enim  vult  vel  Joedera  vel  gaudia  iun- 
gi , quia  metuebat  Thesei  reditum, 
qui  fune  temporis  absens:  si  quid 
mutandum,  mallem  s[>crataque  gaudia 
iunge.  Iu  Scriveriano  erat  etiam , Tolle 
Dtoras,oro.  Bvrm. 

1 50.  Heu  ! ubi  nunc  fastus  , altaque 
verba?  iacent.  Distinguendum  sic  pu- 
tabat Drakenborch , probante  fiurm. 
Secund.  ad  Propertium  II,  Eleg.  2, 

2.  Lennep. 

151.  Et  pugnare  diu.  Mallem,  si 
per  libros  veteres  liceret : 

Fngnavique  diu  , nec  me  submittere  culpae 
Certa  fui. 

Pugnavique  diu  violenta  Cupidini*  a arna 
Effugere  infelix,  Metam.  IX  , 54*. 


possidet  aequora.  Minos! 

i55.  Depuduit , profugusque  pudor 
sua  signa  reliquit • Scribe,  vel  invitis 
libris  , profugusque  rubor:  quod  om- 
nino concinnius.  Relinquit , praeterea 
Puteaneus  et  alii  ex  melioribus.  Depu- 
dere etiam  in  Amoribus  dixit,  lib. 
UI.EIrg.  .1,4: 

Et  quae  depuduit  ferre,  tu  line  padet. 

ut  quidem  illic  optime  Iureli  excer- 
pta. Suetonius  , depulere  didicerat . 
Heins.  De/tudescerc  Apulei,  dixit , lib. 
X Metam.  Forte : 

Depuduit , profugusque  pudor  vix  signa  re- 
linquit. flVRM. 

Sic  Medea  apud  Apollon.  Rhod.  Ar- 
gonaut.  IU,  78S  : 

E fiftT*  alti** 

E «y/*l g. 

157.  Quo  mihi  ] Quod  mihi  sit  ge- 
nitor vulgo  quidem  legitur.  Ego  vero 
legendum  censeo , Quid  mihi , quod 
genitor  etc.  aut  certe , Quo  mihi , quod 
genitor ; perinde  ut  Horatius  dixit: 

Quo  mihi  fortunae  , si  non  conceditur  uti  I 
ut  sit  oratio  i»r<* rtx$»  pro,  quid  vel 
quo  mihi  prodest , quod  genitor  mihi 
est  Mutos?  Micyl. 
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Quod  veniant  proavi  fulmina  torta  manu  ? 

Quod  sit  avus,  radiis  frontem  vallatus  acutis, 

Purpureo  tepidum  qui  movet  axe  diem  ? ,6o 

Nobilitas  sub  amore  iacel.  Miserere  priorum: 

Et , milii  si  non  vis  parcere , parce  meis. 

Esi  milii  dotalis  tellus,  lovis  insula,  Crete: 

Serviat  Hippolyto  re^ia  tota  meo. 


Flecte  feros  animos.  Potuit 

i58.  Quod  t^eruant  proavi  etc.  Vulgo 
Minos  lilius  lovis  creditur  Z.-J$  Muo»* 
t trt.  II.  N*  4S0.  Ergo  ItipibT  avus 
]}liacdrae  erit ; sed  quum  duo  Miuors 
fuerint,  et  secundus  Lycastae  filius, 
prioris  nepos,  poterit  lupi  ter  longius 
a Phaedra  quidem  removeri,  nec  ta- 
men prpavus  dici,  sed  abavus:  quam- 
vis Poetae  hos  gradus  non  ita  diligen- 
ter servant,  imo  nec  ipsi  saepe  Histo- 
rici; testis  Veii.  Patere.  I,  2;  confundi 
vero  duos  Minoas  docuit  egregie  Brou- 
khusius  ad  Properi.  III,  Elcg.  17,27. 
Sed  proavus  proprie  quoque  Phaedrae 
dici  potest  lupiter  per  matrem:  Pasi- 
phaes enim  pater  Sol , et  huius  lupi- 
ler;  et  sequeus  dislichon  indicat,  Na- 
tionem hoc  potius  stemma  elegisse, 
quin  in  altero  Minoes  confundi  sole- 
bant. Ceterum  in  Francofurtcnsi  co- 
dice erat  a manu  prima,  Proava  jid- 
mina  missa  maius;  elegantissime;  et 
ita  Pi  oava  tropaea , Propertio  lib.  IV, 

1 1 , 29,  asserere  volebat  Barthius,  non 
probante  Hr4uk.hu.sio.  Bvrm. 

169.  Vallatus.  Eleganter,  quasi 
corona  cinctus , ita  ut  radii  acuti  illi 
telorum  speciem  praebeant.  Et  ita 
Luci, unis  de  Saltatione,  p.  5o5,  edit. 
Bnurdcl.  dicit  Aethiopes  radiorum 
instar  tela  capiti  circumdare:  ct  hoc 
illis  vicem. pharetrae  praestare  Claud* 
ldjll.  IV,  23  , in  Nilum : 

Et  geui  compotiti*  crinem  vallate 


corrumpere  laurum  ,6g 

ut  recte  Heinsius  restituit  pro  velata  ; 
quod  verbum  hic  quatuor  codicibus 
iusederat.  Bvrm.  ^ 

160.  Qui  movet.  Menteiianus  pro 
diversa  lectione  , vehit ; ut  iu  Amor. 

I,  «3, a: 

Flava  pruinosum  quae  vehit  axa  diem. 

Fast.  HI,  S18 : 

Purpureum  rapido  qui  vehit  axe  diem.  B. 

— Qui  movet  axe  diem.  Pro  movet , 
legendum  arbitrabatur  Wakeficld  ro- 
tat , quod  Statio , quam  Nasoue , di- 
gnius censebat  Lcnnep. 

1 63.  L 'st  mi/u  dotalis  tellus  etc* 
Tenendum  # quod  ad  huuc  locum  inter 
alia  recte  observat  Bumiann.,  poetam  , 
parum  dc  historia  sollicitum , omnia 
Phaedrae  lenocinia  tribuisse,  Quibus 
Hippolytum  corrumpere  posset ; ct 
ideo  splendidae  etiam  detis  mcutio- 
nem  fecisse.  Quin  imrao  fieri  poterat , 
ut,  mortuis  fratribus,  in  Minois  re- 
gnum Phaedra  aliquando  succederet , 
iliudque,  quasi  in  dotem,  viro  adfer- 
rct.  I.EXNF.P. 

1 65.  Flecte  feros  ] Ferox  Sarra- 
vian.  sed  male.  Catalect.  Pith.  p.  46. 
Flecte  truces  animos , ut  Heins.  ad 
Ovid.  II  Met.  482  , correxit , sed  ni- 
hilominus distirhon  hoc  nescio  qua 
modo  non  satUfacit,  nec  Ovidianae 
venae  esse  videtnr,  ut  fortasse  aequa 
ac  praecedens  sit  in  trusum.  Aptius 
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Mater : eris  tauro  saevior  ipse  truci  ? 

Per  Venerem,  parcas , oro,  quae  plurima  mecum  est: 
Sic  nunquam , quae  te  spernere  possit , ames. 

Sic  tibi  secretis  agilis  Dea  saltibus  adsit. 

Silvaque  perdendas  praebeat  alta  feras.  ,70 

Sic  faveant  Satyri,  montanaque  numina  Panes; 

Et  cadat  adversa  cuspide  fossus  aper. 

Sic  tibi  dent  Nymphae , quamvis  odisse  puellas 
Diceris,  arentem  quae  levet  unda  silitn. 

Addimus  his  precibus  lacrimas  quoque:  verba  precantis 
Perlegis ; et  lacrimas  finge  videre  meas. 


enim  oratio  procederet,  si  illa  conne- 
etorentur : 

Et  mihi  si  non  vis  parcere , parce  meis. 

Per  Venerem  parcas  , oro  etc.  DvftX. 

— Potuit  corrumpere  taurum  Muter., 
Quara  pie»  quam  decenter  portento- 
sum hoc  matris  facinus  in  memoriam 
revocat ! quam  venuste  inprimis  et 
«lcgautcr  Hippolytus  cum  Uuro  com- 
paratur! 

173.  Addimus  his  lacrimas  precibus 
sjuogue.  Ad  preces  redit  et  lacrimas; 
sed  frustra.  Quid  enim  preces » quid 
lacrimae  apud  Hippolytum,  qui  sane 
epistolam  hanc,  si  vere  scripta  fuis- 
set, ad  finem  usque  (data  viri  indole) 
nou  perlegisset  ? — Addimus  his  pre - 
•ibus  lacrimas:  tptoquc  etc.  Acute  iu 
lihro  suo  Gnitcrus  distinxerat : 

Addimus  his  precibus  lacrimas  quoque  j 
verba  precantis 

Perlegis  , et  lacrimas  finge  videre  meas. 


176.  Perlegit , et  lacrimas  finge 
videre  meas  ] Perlege  et,  tres  libri. 
Lincoln iensis , Perlege , sed;  bene, 
nisi  fallor.  Certe  illud  Perlegis  sub- 
natum videtur  ex  primo  verbo  se- 
quentis epistolae.  At  verf  opinor 
unam  litcram  elisam  esse,  et  scriben- 
dum Perlegito K Volui  aliquando  dum 
legis , vel  ut  legis:  optimo  sensu,  nisi 
quod  longius  absit  a vulgata  scriptura» 
Heus.  Ego  vero  Irgerern : 

....  Verbs  precantis 

Perlegis  ; at  lacrimas  finge  videre  meas. 

Addimus  nos  quidem  precibus  nostri* 
lacrimas,  sed  quas  tibi  non  possimus 
praesenti  fundere:  tu  tantum  legis 
verba,  aut,  ut  spero,  et  initio  Epi- 
stolae rogavi,  perleges ; sed  quaeso, 
finge  lacrimas  te  simul  videre,  quas 
ego  addo  quidem  verbis  dum  scribo , 
sed  ad  te  perferendas,  ut  verba,  darq 
nou  possuin.  Uvam.. 


HIPPOLYTI  AD  PHAEDRAM 

RESPONSIO 

SIDRONIO  HOSSCHIO  AVCTORE  * 


# P.  Burmanni  gravissima  auctori- 
tate inducti  ( vid.  not.  init.  praeced. 
Epist.  ) legimus  ct  nos  quoque  egre- 
giam hanc  Hippolyti  ad  Phaedram 
respon^onem;  diuquc  satis  haesimus 
dubii  , utrum  Ovidianae  Epistolae 
Ilosschianam  appenderemus;  an  indi- 
gnam omnino  indicaremus,  quae  Na- 
soni comes  adderetur.  Hoc  ut  facere- 
mus, impellebat,  nec  ili  parum,  viri 
fama , quem  nulli  aetatis  suae  ( quae 
tamen  ingeniorum  ferax,  et  poeseos 
latiune  cultrix  studiosissima)  poetae 
secundum  Burmannus  praedicabat. 
Deterrebat  vero  ipsius  Epistolae  me- 
diocritas, quae  stylo  Senecae  magis » 


quam  Ovidii,  conscripta  videbatur; 
et  per  verborum  ambages , vel  nimiam 
sententiarum  frequentiam,  ultra  mo- 
dum promissa;  non  ea  tandem,  quae 
primum  inter  auctoris  Poematia  locum 
obtineat.  Quum  sint  tamen  nonnul- 
la , quae  tollere  velis  et  possis , non 
eam  lectori  invidebimus,  integram- 
que  illius  iudicio  permittimus. 

Natus  erat  Sidron.  Hosschius,  gal- 
lice  Hossch  t in  regione  Iprensi , A.  D. 
1596;  Tungris  obiit,  4 septemb.  i653, 
carminum  laude  clarus;  virtutum  fa- 
ma clarior.  Illius  opera  Antuerpiae 
prunum  collecta , <656,  denuo  edidit 
Barbou , Parisiis , 1 7*3. 
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RESPONSIO 


Mirabar,  quid  crebra  sibi  suspiria  vellent, 

Fixaque  luminibus  lumina  saepe  meis ; 

Et  blandae  nimium  voces,  quaeque  ora  silentis 
Mutato  toties  signa  colore  dabant. 

Nec  poteram  verae  similem  milii  fingere  causam , 
Cur  gemitus  nullo  laesa  dolore  dares.  . 

Iam  scio , tendebas  casses  mihi ; detegit  illos 
Impia  sacrilega  litera  scripta  manu. 

Non  tibi  laedendi  studium,  dignuiQque  noverca 
Ingenium , quamvis  magnus  ademit  amor. 

Privignis  aliae  miscent  aconita  novercae: 

Tu  me , quam  possis  laedere , peius  amas. 

Perlegis  ? an  primis  te  frangit  epistola  verbis , 

Tollere  cum  voto  spem  quoque  visa  luo? 

Perlege;  sed  timeo,  ne  scribam  mollius  aequo. 

Et  desint  aniino  ne  mea  verba  suo. 

Nec  rescripsissem : sed  , ut  es  sine  mente , veremur , 
Ne  tibi  tu  dicas : Vicimus ! ille  tacet. 

Yt  tibi  sim  facilis , nec , quae  petis , ipse  recusem , 
Turpiter,  et  nullo  victa  pudore,  rogas. 

Quod  simul  ut  legi , de  Divis  questus , et  ipso , 

Si  tuus  est  proavus , quem  pudet  esse , Iove. 

Iupiter , hoc  probrum , dixi , stirpisque , tuumque 
Dissimulas,  et  adhuc  crederis  esse  Deus ! 
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Plecte,  pater,  crimen:  quid  in  alta  Ceraunia  saevis?  ,9 
Aut  quiit  in  immeritum  fulmina  perdis  Athon  ? 

Haec  spectas , et  adhuc  spectaris , Phoebe  ? Neque  illa 
Visa  Thyestea  res  tibi  digna  via  est  ? 

Non  trepidos  avertis  equos  ? Non  conscia  saltem , 

Ne  videant  neptem,  lumina  nube  tegis ? S, 

Sic  ubi  te  iustae  Superum  devovimus  irae. 

Visa  minor  merito  nostra  querela  tuo  est. 

Scilicet  idcirco  populos  vitamus , et  urbes , 

Illecebrasque  aulae,  femineosque  choros; 

Idcirco  silvas  colimus;  castaeque  Dianae,  Si 

Laude  pudicitiae,  proxima  cura  sumus, 

Vt  spolium  nostri  referas  infame  pudoris  ? 

Hoc  meruit  virtus , hoc  meus  ille  rigor  ? 

Talia  conanti  meritae  libi  dicere  lingua 

Haesit,  et  in  primo  destitit  ore  sonus.  40 

Non  calamum  excussit  digitis  scribentibus  horror  ? 

Non  opere  in  medio  diriguere  manus  ? 

Non  subiit  saltem  nitidantem  talia  ceris 
Te  pudor?  At  ceras  erubuisse  reor. 

Quid  queror  extinctunv  tibi  non  venisse  pudorem  f 45 
Pessima  facundam  te  quoque  causa  facit : 
Exemploque  Iovis  tam  detestabile  crimen 
Contendis  fieri  posse,  nec  esse  nefas. 

Hoc  proprium  sceleri  est : larvam  sibi  semper  honesti 
Quaerit,  et  hoc  velo  coepta  pudenda  tegit.  50 

Invitam  sed,  ais,  qui  Divis  imperat  ipsis. 

Et  Divum  Deus  est , scribere  iussit  Amor. 

Ficta  canis ; nocuisse  tibi  sua  tela , suisque 
Vri  te  flammis  ipse  Cupido  negat. 

Stipite  te  Stygio,  sanieque  tumentibus  hydris  55 

Perculit , et  stimulat  de  tribus  una  soror. 

Nec  regnat  lascivus  amor ; quid  inania  fingis 
Ilegna  ? nec  in  superos  ius  habet  ille  Deos. 
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Casta  Diis  mens  est,  casti  sine  crimine  mores. 

Et  coelo  digni,  dissimilesque  tuis.  • 

Sed  finxit  Superos  peccandi  exempla  libido , 

Vt  nil  turpe  sibi  duceret  esse  nefas. 

Pirithoum  Theseus,  inquis,  nobisque  tibiqnc 
Praetulit : boc  quae  te  credere  causa  iubel  ? 

Nemo  igitur  fidum  colat , aut  invisat  amicum : 

Si  facit,  externum  praetulit  ille  suis. 

Quod  carpis  furiosa,  tuoque  in  coniuge damnas , 
Laudares , sana  si  modo  mente  fores. 

Nomen  inextinctum  longo  laudabilis  neijo  . 

Est  habitura  patris  Pirithoique  fides. 

Quid  sit  amor , sentis  ? furor  est ; post  omnia  mentem 
Eripit : exemplo  res  manifesta  tuo  est. 

Quid  quereris  fratrem  clava  cecidisse  trinodi  ? 
Opprobrium  vestrae  sustulit  illa  domus. 

Quod  nisi  fecisset , caesus  pater  esset  ab  illo  : 

Quis  non , quod  Theseus  fecit , in  hoste  facit  ? 

Curae  cuique  sua  est  medio  in  discrimine  vita : 

Natura,  ut  perimas,  ne  perimare,  docet. 

Quamquam  haec  culpa  tuae  est,  si  qua  est  modo  culpa, 
Illa  viam  docuit , consiliumque  dedit : "(sororis:  g„ 

ludiciutn  tibi  pervertit  menlemque  libido : 

Quae  bona  sunt  damnas,  impia  facta  probas. 

In  vitiis  recti  speciem  reperire  laboras , 

Ipsaque  te  virtus  kidice  crimen  habet. 

Crimen  amicitia  esf ; crimen  tibi , nolle  perire : 

Res  pia , quem  ratio  damnat  et  horret , amor. 

At  ro|>etit  poenas  maternae  iniurra  caedis: 
Saucia^Theseo  concidit  ense  parens. 

Esto : me  genitor,'  quo  matrem,  laeserit  ense: 

In  te  quod  fecit,  praeter  atnare,  scelus? 

Quam  bene  Theseo  caderes  quoque  victima  ferro! 

Et , si  digna  Dii  dent  tibi  fala , cades. 

Ovid.  Oper.  Tum.  I.  M 
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Occidit  infelix1  sine  causa  et  criininc  mater : 

Non  satis  in  poenas  mors  foret  una  tuas. 

Quam  milii  tu  suades , vindicta  est  telrior  illo 
Crimine , quo  genitrix  a patre  caesa  fuit. 

Scilicet  incesti  casiam  placavimus  umbram , 

Pessima  tu  pellex , peior  adulter  ego  ? 

Si  quid  adliuc  manes,  matremque  a funere  posset 
Laedere , quid  gravius , quod  pateretur , erat  ? i0o 
Tene  ut  amem,  quae,  quum  revocas  delicta  parentis. 
Me  laceras  ? Nam  sunt  dedecus  illa  meum. 

Ad  genus  ^ et  natos  maiorum  infamia  transit. 

Huic  pater  est,  illi  causa  ruboris  avus. 

Tantalus  est  Pelopis , Menelai  dedecus  Atreus ; 10S 

Natarum  Danaus , Pasiphaeque  tuum. 

Multa  patri  licet  obiicias,  tamen  omnibus  illis, 

Quod  tibi  nunc  votum  est,  turpius  esse  puta.  , 
Nec  refero  caesae  solatia  nulla  parentis: 

Femina  iam  non  est  ulla  verenda  mihi.  _lto 

Nunc  omnes  odisse  licet : nunc  odimus  omnes ; 

Te  quoque,  quam  soleo  matris  habere  loco. 

Atria  vestibulum  sunt  aulae  vasta  paternae : 

Pendet  in  ■his  veterum  barbara  praeda  ducum. 

Hic  spectare  licet  pictas  ex  ordine  pugnas,  ,,s 

Caesaque  Thesea  plurima  monstra  manu ; 

Immanem  que  suem ; populumque  e nubibus  ortum ; 

Et  bovis,  et  fratris  cornua  fracta  tui ; 

Cercyonemque , Scininque , et  cum  Scirone  Procrusten, 
Et  pulsata  nigri  tertia  regna  Dei.  tlo 

Haec  mihi  spectanti,  quamvis  in  imagine  tantum 
Visa,  tamen  causae  saepe  fuere  metus:  t 

Te  tamen  haec  inter  pictam  si  monstra  viderem, 

Tu  mihi,  tu  terror  maximus  una  fores: 

El  merito:  quid  namque  tuis  furiosiils  ausis?  ,l5 

Nullum  biblini  est  isto  maius  amore  scelus. 
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Quo  magis  admiror,  quid  sit  tibi  scribere  famam, 
Nunc  quoque  quum  violas , labe  carere  tuam. 

Quam , si  labe  vacat , cur  non  stultissima  servas  ? 

Cur , quod  habes , summum  prodigis  ipsa  decus  ? ,3« 
Pulchrius  haec  magnos  ornat,  quam  purpura , reges. 

Hanc  sceptrum , hanc  titulos , hanc  diademar  puta. 
Hac  sine , dedecorant  honor  et  sua  nomina  magnos: 

Hac  sine,  maiestas  regibus  ijpa  probro  est. 

Nec  tamen , ut  iactas , fama  est  tibi  criminis  expers.  ,34 
Perdidit  hanc , quisquis  non  relinere  cupit. 

Quod  libi  prae  nostris  sordet  tua  regia  silvis ; 

Iudice  me , sifvae  te  quoque , Phaedra , decent ; 

Sed  quales,  meriloque,  tuam  tenuere  sororem, 

Quum  sine  se  Thesei  vidit  abire  rates. 

In  quibus  humani  nusquam  vestigia  cultus, 

Sed  videas  solis  cognita  lustra  feris. 

III  ic  venandi  studio  teneare  licebit ; 

Illic  horteris  per  iuga  summa  canes. 

Vt  pedibus  nostras  tangas  impura  nefandis?  ,41 

Si  ferat  hoc , silvis  non  bene  Virgo  praeest. 

Nec  tibi  mens  damis , nec  mens  est  retia  cervis 
Tendere , nec  cursu  praemia  nostra  sequi ; 

Praeda  tuis  ego , quam  captares , retibus  essem : 

Praeda  ego,  per  silvas  quam  sequerere,  forem. 

Ante , precor , novus  Actaeon  in  montibus  errein , 

Et  lacer  a canibus  devorer  ipse  meis. 

Quod  Venerem  tollam,  quod  agarti  sine  coniuge  vitam , 
Est  mea  iudicio  rustica  silva  tuo. 

Rustica  sit  sane,  vitiis  aulaeque  tuisque  iss 

Dum  caret,  et  casta  est,  quodque  sequamur,  habet. 
At  studiis  est  clara  meis ; infamis , et  ipsis 
Detestanda  feris , te  veniente , foret. 

Cur , ne  deficiam , metuis  mihi  ? nempe  labores 

Alterna  requie , vitaque  nostra  carent,  ,60 
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Falleris  : alta  quies  sibi  mens  est  conscia  recti : 

Hac  fruor;  haec  semper  pectora  nostra  fovet. 

Haec  inibi  per  montes,  praerupiaque  saxa  vaganti. 

Qua  recreor,  comes  est,  aegraque  conia  levat. 

Quam  iuvat  hic  aulae  strepitu  fumoque  carentem  , ,65 

Et  procul  invidia  vivere,  teque  procul! 

Ad  requiem  satis  est  patulae  sub  tegmine  fagi , 

Et  temere  in  viridi  ppocubuisse  solo. 

Illic  e silvis  veniens , aut  vallibus , aura , 

Frondeaque  ardores  sat  levat  umbra  meos.  ,7e 

Interea  gemit  in  patriis  avis  Attica  silvis. 

Et  violare  toros  admonet  esse  nefas.* 

Quid  requiem  ingeminas  ? Requies  in  crimine  nulla' est : 
Ex  illo,  si  qua  est,  nata  Megaera  fuit. 

IIoc  unum  taedis  animos  ardentibus  urit,  ,7i 

Hoc  unum  Slygias  condit  in  ossa  faces. 

Ipsa  tuas  furias,  et  caecos  consule  motus: 

Non  secus  ac  thyrso  concita  Baccha , furis. 

Mentis  inops  raperis;  nec  adhuc , nisi  mefite,  scelesta  es  : 
Si  re  peccasses , quo  raperere  modo?  ,80 

At  mihi,  sic  dives  promissis  lilera  spondet, 

Coniugii  dos  est  Creta  futura  tui. 

Nil  agis:  ut  violem  tam  sanctae  foedera  legis, 

Non  mihi  tu  tanti , totaque  Creta  tua  est. 

Regna  mihi  spondes?  ut  te,  sic  odimus  illa.  ,85 

Quae  mihi  sunt  odio , finge  placere  tamen. 

Qui  potiar,  nisi  per  fratrum  patrisque  cruorem? 

Hoc  quoque  tu  suades  ? hoc  tuus  ausit  amor  ? 

Ah!te,  Demophoon , miseror , teque , inclyte  Theseu ; 

Te , quia  Phaedra  uxor ; te , quia  Phaedra  parens.  ,go' 

Forsitan  hostiles  iras,  aut  bella  timetis: 

At  Phaedrae  vobis  est  metuendus  amor. 

Este  tamen  de  me  securi : tendere  solis 
Insidias  labor  est  uosler , erilque  feris. 
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Vnicacjue  ambitio  est,  ne  figat  missa  lacertis 
Alterius  plures,  quam  mea  cuspis,  apros. 

Quid  milii  cum  regnis,  si  rex  qui  sustinet,  angi, 

Et  semper  trepida  sceptra  tenert*  manu  ? 

Omnes  si  Superi  dicant  milii:  Regna  capesse: 
Hostibus  haec,  dicam.  Dii  date,  quaeso,  meis. 

Ilei  milii,  curarum  quot  millia,  quotque  timorum, 
Quot  luctus  circum  regia  lecta  volant ! 

Nec  regno  careo:  regnum  mihi  libera  mens  est. 

Et  proba,  quam  captam  nulla  cupido  tenet. 

Imperat  haec  odiis,  et  amoribus;  imperat  irae. 

Et  domat  imperio  spemque  metuintjue  suo. 

Exulat  hinc  procerum  livor,  scelerumque  repertrix 
Ambitio,  et  quidquid  sceptra  timenda  facit. 

Et  regnum  mihi  sunt  silvae:  dominamur  in  illis, 
Deque  feris,  lauquam  gente,  tributa  peto. 

<)  valeant  populi,  regum  tormenta  suorum: 
Ingenium  sensi  mitius  esse  feris. 

lias  inter  Pietas  habitat.  Rectumque  Pudorque, 
Coelestesque  jpsi : non  habet  aula  Deos. 

Historias  quid  stulta  mones  peccare  docentes? 

Tp  petis , et  telis  conficis  ipsa  tuis. 

Ex  his , quos  memoras , cuius  placet  exitus  ? aut  quod 
Flagitium  lente  poena  secuta  fuit  ? 

Arserit  Oenides  in  Maenalia  Atalanta  ; 

Prima  sepulcralis  fax  fuit  illa  rogi ; 

Infelix  iuveuis  pariter  cum  torre  flagrabat: 

Tam  miseri  mater  funeris  auctor  erat. 

Mater  erat:  quid  si , quod  tu  mihi , Phaedra , fuisset  ? 
Ah ! ego  sic  [totius  sim  tibi  flamma,  precor. 

Vulcani  temerasse  torum  quam  nollet  Adonis, 

Tunc  quum  fulminei  dente  cadebat  apri ! 

Auroram  Cephalus;  Cephalum  vindicta  secuta  est, 
Dum  procul  uxorem  credidit  esse  feram. 
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Credidit , et  misso  rupit  praecordia  telo : 

Exitio  unius  vulnus  utrique  fuit. 

At  tu , si  pudor  est , exemplis  talibus  uti 

Parce : fugam  sceleris , non  scelus  illa  docent. 

Poena  comes  culpae  est : specta  modo  singula : nunquam 
Impuros  claudo  deserit  illa  pede. 

Nemo  nocens  impune  fuit:  si  caetera  desint,  a3s 

Mens  sibi  delicti  conscia  poena  sua  est. 

Sic  milii  pro  stimulis  addis,  stultissima,  frenos: 

Et  me,  ne  faciam  quod  petis,  ipsa  mones. 

Esse  putas  aliquid , si  fratrem  luno  virumque 

Det  tibi,  quod*me  sis  praepositura  Iovi.  14, 

At  mihi  si  vel  te , vel  Erinnya  nubere  cogat 
lupiter,  huic  dicam:  Me,  Dea  tristis,  habe. 

Fata  quid  accusas?  Si  vis  ea  vincere,  vinces. 

Praetendis  vitio  nomina  vana  tuo. 

Cur  metuis , vesana , parum  Minoia  credi  ? 245 

Cur-ve  times,  ut  sis  dedecus  ipsa  tuis? 

Pone  metum  tamen;  ut  possis  Minoia  credi , 

Quod  petis  a nobis,  hoc  voluisse  sat  «st. 

Peccavit,  quicumque  cupit  peccare:  voluntas 

Sola,  nec  admisso  crimine,  crimen  habet.  . 2S0 

Iam  iam  Cecropias  haec  ibit  fama  per  urbes, 

Et  qua  spargit  avus  lumina , rumor  eris. 

Ipsa  tui  lies  index  manifesta  doloris: 

Conceptum  haud  | niteris  dissimulare  nefas. 

Cur  ita  vaticiner,  quaeris?  quia  victa  furore  es.  2>s 
Talis  amor  furor  est,  indiciumque  sui. 

Si  tamen  hoc  urget  fatum  Minoidas,  at  nos, 

Sanguis  Amazonidum,  turba  pudica  sumus. 

Si  legem  legi  vis  cedere ; cedat  honestae 

Turpis;  Amazoniae  Gnossia  vestra  meae.  -et, 

Sed  bene  conveniunt  eontraria,  iudice  Phaedra: 

Nam  nitor,  et  nostro  pulvis  in  ore  decet; 
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Et  rigor,  et  cultus,  et  vincli  flore  capilli , 
Neglectaeque  decent  et  sine  lege  comae. 

Horrida  nunc  placet,  hirsutisque  accommoda  silvis 
Quae  primuin  placuit,  candida  vestis  erat. 

Et  cur  non  mores  potius  mirare  pudicos  ? 

Hac  tibi  non  formae  laude  probandus  eram. 
Quum  faciem  tantum  laudas , cultusque  comasque 
Ponentis  laqueos  uteris  arte  lupae. 

Sic  blandum  tenui  dum  fundit  arundine  carmen, 
Decipit  incautas  carminis  auctor  aves. 

Credula  sic  tenero  dum  Siren  pectora  cantu 
Mulcet , in  exitium  caecaque  saxa  trahit. 
Scimus,  quae  lateant  illo  sub  gurgite  Syrtes! 

Nostra  per  has  numquam  cymba  feretur  aquas. 
Nec  precibus,  nec  me  lacrymis,  nec  laude  movebi 
Hic  pergam  silvis  durior  esse  meis. 

Hoc  scopulos  vincam,  montanaque  saxa  rigore: 
Quem  melius  celebres , me  decet  iste  rigor. 

Vt  pelago  rupes , tibi  sic  rigor  ille  resiste^. 

Sentiar  hoc  uno  vir  tibi , Phaedra , modo. 
Interea  caput  hoc , incensa  dolore  repulsae , 

Mille  per  insidias,  docta  noverca , pete. 

Ex  quibus  ut  partem  vitemus,  non  tamen  omnes. 
Quamlibet  admissis  effugiemus  equis. 

Sive  tamen  fer*)  me  perdes,  sive  veneno, 

Multo , quam  nunc  es , lenior  hostis  eris. 

Non  ego,  ne  peccem,  discerpi  in  frusta  recuso. 

Saepe , quod  est  durum  ferre , tulisse  iuvat. 

Et  iuvat,  et  pulchrum  est  vitae  praeferre  pudorem 
Sic  occumbentes  mors  vetat  ipsa  mori. 
Eventura  cano:  sic  nobis  somnia  dictant. 

Non  mea  sunt  nulla  somnia  digna  fide. 

Nunc  deturbari  videor  mihi  rupibus  altis ; 

In  mare  nunc  mergi,  vorticibusque  premi. 
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Nunc  mihi  nocturnis  fodiuntur  viscera  telis , 

Perque  cor,  et  venas  ensis  inanis  abit. 

Excutiunt  pavidos  simulacra  minacia  somnos  , 

Et  vigili  quaero  vulnera  vana  manu.  3C. 

Nunc  loris  velul  implicitus,  raptorque  trahorque; 
Quaque  trahor,  longas  sanguine  signo  vias. 

Astitit  ipse  nigris  Morpheus  mihi  nuper  in  alis, 

Et  querulo  tales  edidit  ore  sonos : 

Infelix  iuvenis,  tua,  si  potes,  effuge  fata.  30; 

Non  libi  nox  vanos  obiicit  atra  metus. 

Mox  inhibens  cursum  fugientis : Siste  quadrigas , 

Inquit,  in  ancipiti  ne  lacerere  fuga. 

Sic  ait,  et  somnus  me  deseruere  Deusque : 

At  non  deseruit  pectora  nostra  pavor.  3,o 

Inde  vigil  mecum  repetens  mea  somnia , dixi: 

Nox  aperit  nobis,  quoti  feret  una  dies. 

Namque  per  hos  semper  volitas  manifesta  tumultus: 
Igne  micant  oculi : dissipat  aura  comas. 

Et  modo  ceu  Raedas  fugienti  tendis  in  ora;  3,5 

Et  modo  ceu  stimulas  in  mea  fala  patrem. 

Haec  me  non  modice,  fateor,  spectacula  terrent: 

Parte  aliqua  voto  sunt  tamen  apta  tuo. 

Ad  nos  dant  aditum,  et  patimur:  sic  denique,  Phaedra, 
Non  aliter  nobis  aspicienda  veni.  3m 

Qua  me  cumque  petes  rabie,  quocumqfte  furore, 

Nil  audere  tuo  peius  amore  potes. 
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Quum  Hecuba,  Cissei  filia  et  Priami  uxor,  gravida  esset,  arden- 
tem se  parere  facem,  qua  Troia  omnis  incenderetur,  somniavit. 
Territus  itaque  Priamus  ad  oraculum  confugit ; et  responso  accepto 
filium  Hecubam  esse  parituram,  qui  patriae  exitium  aderret,  par- 
tum*, stutim  ut  ederetur,  interfici  iussit.  Moti  vero  materna  pietate 
Hecuba,  puerum,  qui  Paris  postea  dictus,  pastoribus  regiis  clam 
almdum  credidit.  Qui,  quum  iam  adolevisset,  Oenonen  adamavit, 
eamque,  si  nonnullis  fides,  uxorem  duxit.  Orta  vero  contentione 
funoneui  inter,  Pallada  et  Venerem,  de  pulchritudine,  arbiter  a 
Iove  Paris  delectus  est,  qui  tantam  litem  componeret.  Regnum 
Iuiiu,  Pallas  sapientiam  obtulit;  Verius  autem,  mulierum  pulcher- 
rimam; quae  res  totum  ipsi  iudiccm  conciliavit.  Agnitus  deinde 
Paris  a patre  Priamo,  Spartam  navigavit,  raptamque  Helenen, 
Menelai  uxorem,  Troiain  abduxit.  Quo  audito,  Oenone  conqueri* 
tur,  hac  Epistola,  de  perfidia  coniugis;  Helencnque  Graecis  red- 
dat, suadet.  Vid.  Dictys  Creti  — Quint.  Calab.  X,  aGo  sqq. 
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Perlegis?  an  coniux  prohibet  nova?  perlege:  non  est 
Ista  Mycenaea  Iitera  facta  manu. 

Pegasis  Oenone,  Phrjgiis  celeberrima  silvis, 

Laesa  queror  de  te , si  sinis  esse , meo. 

Quis  Deus  opposuit  nostris  sua  numina  votis  ? 

Ne  tua  permqneam,  quod  mihi  crimen  obesi? 
Leniter , ex  merito  quidquid  paliare , ferendum  est : 


* Excerpta  Puteani  et  nonnulli  ex 
nostris  sequens  distichon  Oenones 
Epistolae  praefigunt,  quod  ab  aliis 
rectius  abest: 

Nympha  tuo  Paridi  , quantus  meus  esae 
recuses , 

Mittit  ab  Idaeis  verba  legenda  iiigis. 

HR!X«. 

1 . An  coniux  prohibet  nova  f Hele- 
nen attingit , quam  Lacaedemone  ra- 
ptam Paris  Troiam  nuper  secutu  ad- 
vexerat, non  siuc  ingenti  Oenones 
invidia.  — jYo/i  est  Mycenaea  Jacta 
manu.  Non  est  hostilis  haec  Iitera  ; 
non  a Menelao  scripta.  — facta. 
Aeque  dicas,  et  recte  semper,  scri- 
bere, aut  Jiicere  1 i teram ; vel  apud 
eos,  qui  soluta  oratione  scripserunt, 
invenias:  « lude  ad  Antiochum  Jacit 
literns.  •»  Iustin.  XXVII,  2.  Obvium 
apud  poetas. 


3.  Pegasis  Oenone.  A*A  rf* 
Cebrenis  quippe , vel  Xanthi  fluvii 
Oenone  filia  fuit;  unde  dicta  Pegasi s, 
id  est,  nympha  Nais;  sic  et  IVlusue, 
Pegasides  vocari  solent,  ab  Hippo- 
creneo  fonte. 

4.  Queror  de  te...  meo1]  Meus,  quia 
tibi  me  iugali  vinculo  consociusli:  eo 
maior  iniuria  ( laesa  queror  ) , quo 
sanctius  ius  violatum. 

7.  Ex  merito]  Emerito  Barberini 
codex  ; sed  nihil  mutem.  Sup.  Epist. 
U , 62 : 

Quieeumqnf  « merito  spes  venit,  aequa 
venit. 

tibi  pariter  turbant  libri;  et  Ep.  XI, 
96: 

Et  subet  e*  merito  scire,  quid  iste  velit. 

Veli,  II,  118:  «Ita  se  res  habet  ut, 
quod  accidit,  etiam  es  mento  ucei- 
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Quae  venit  indignae  poena , dolentia  venit.  * 
Nondum  tantus  eras,  quum  te  contenta  marito, 

Edita  de  magno  flumine  Nympha , fui. 

Qui  nunc  Priamides,  absit  reverentia  vero. 

Servus  eras : servo  nubere  Nympha  tuli. 

Saepe  greges  inter  requievimus  arbore  tecti ; 

Mixlaque  cum  foliis  praebuit  herba  torum. 

Saepe  super  stramen  foenoque  iacentibus  alto,  ,s 
Defensa  est  humili  cana  pruina  casa. 

Quis  tibi  monstrabat  saltus  venatibus  aptos; 

Et  tegeret  catulos  qua  fera  rupe  suos  ? 

Retia  saepe  comes  maculis  distincta  tetendi; 

Saepe  citos  egi  per  iuga  summa  canes.  ,0 


dis.se  t ideatur  ».  Ita  lego  f et  paulopost, 
ex  merito  aestimare.  Bvrm. 

8.  Quae  venit  indignae.  Immeritae : 
opponitur  ex  merito . — Dolenda  ■ 
cum  dolore  subeunda. 

1 1.  Absit  reverentia  vero.  Alii  adsit , 
atque  ita  quinque  ex  nostris;  quomo- 
do apud  Horatium,  liceat  concedere 
veris.  Helmaesiad.  assit.  III  Art.  Am. 
617;  adsit  motio  certa  voluntas.  Heins. 
— Adsit  reverentia  vere.  Grata  minus 
PaTidi  revocatura  Oeuoue , poscit  ut 
rerum  sibi  dicere  liceuL  — - Absit ; 
peilatnr  reverentia , ut  verum  solum 
audias. 

11.  Servo  nubere  Nympha  tuli  ] 
Nympha  t per  emphasi  tu;  quasi  di- 
cat , quamvis  tu  servust  et  ego  Nym- 
pha , et  edita  de  magno  flumine , non 
sum  dedignata  tibi  nttben.  — Tuli  ; 
•olemnis  haec  loqueudi  forma  apud 
Nostrum  , Met.  Xlli,  460: 

Scilicet  aut  ulli  servire  Polyicna  ferrem. 

ibid.  XI , 447: 

Nec  tulit  Halcyonem  in  partes  adbibere 
pericli* 

l3.  Saepe  greges  «tc.  Jucunda  ad- 


modum amanti , vel  miserrimae,  prae- 
teritarum, quue  effluxerunt,  volupta- 
tum recordatio;  et  legentis  animum 
potenter  allicit  sortis  utri  usque  oppo- 
sitio pathetica. 

16.  Defensa  est  etc.  Libri  veteres 
multi,  deprensa;  alii,  depressa:  unde 
defensa  scribendum  censuit  Parrha- 
sius; et  vere  quidem.  Tot  nndique, 
ad  confirmandam  Lectionem,  concur- 
runt exempla! 

17.  Quis  tibi  etc.  Locorum  scilicet 
imperito,  saltus  monstrabat ? Verba 
sunt  beneficia  exprobrantis. 

ao.  Per  iuga  summa  ] Iuga  longa , 
Puteaueus  et  lureti  excerpta,  cum  aliis 
multis.  Quomodo  PropcrL  III,  Lleg. 
ia, »4: 

Sectatur  patrios  per  iuga  longa  canet. 

et  Virgil.  XI,  544 : 

...  Iuga  longa  petebat 
Solorum  neniarum. 

— Per  iuga  longa.  Sic  dicta  montium 
iuga  , 'quia  continuatione  tungunlur. 
Haec  grammatici : poetae  vero,  cuu- 
tiuuos  montes  graphice  iuga  longa 
descripserunt;  et  Noster  iapriiuis,  Lp. 
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Incisae  servant  a te  mea  nomina  fagi; 

Et  legor  Oenone , falce  notata  tua : 

Et  quantum  trunci , tantum  mea  nomina  crescunt. 

Crescite,  et  in  titulos  surgite  recta  meos. 

Populus  est,  memini,  fluviali  consita  ripa, 

Est  in  qua  nostri  litera  scripta  memor. 

Popule,  vive  precor,  quae  consita  margine  ripae. 

Hoc  in  rugoso  cortice  carmen  habes:  , 

Quum  Paris  Oenone  poterit  spirare  relicta, 

,Ad  fontem  Xanthi  versa  recurret  aqua.  3o 

Xanthe,  retro  propera;  versaeque  recurrite  lymphae: 
Sustinet  Oenonen  deseruisse  Paris. 

Illa  dies  fatum  miserae  mihi  dixit:  ab  illa 

Prona  petunt  retro  fluvii  iuja. 

ita  enim  anu  melioribus  MSS.  legen- 
tium. Heins. 

3i.  Xanthe , retro  propera  etc.  Ite- 
rum se  ad  loca  ipsa  convertit,  quao 
totidem  testes  peicmtac  uunc  lidci 
Paris  advocaverat:  sed  quam  vivide, 
quaiu  vehementer ! 

Xanthe , ntm  proptr*';  remtqnc  Nctrrit» 
lymphae  1 

Vbi  inepte,  et  nullo  pOeseos  sensu, 
qui  JXjmfJuic , pro  ly  mphae  scripse- 
runt. 

33.  Illa  die*  fatum  miserae  mihi 
duxit  ] Dixit , Puteaneus , Argenti- 
nensis , et  quatuor  alii ; bene,  apto  ad 
hanc  rem  verbo.  Horut.  111 , Od.  3 : 

Sed  bellicosi*  fata  Quiritibus 
Hac  lc;e  dico. 

Virg.  Ecl.  i,  1 6 : 

Saepe  malum  hoc  nohis,  ai  mena  non  laeva 
fuisaet , 

De  coelo  tacta*  memini  praedicer*  quercus. 
Saepe  ainiatra  cava  duckot  ab  ilice  comit. 

UlIMa. 

Ita  enim  codice*  complures;  non  prae - 
dii  it.  Yid.  Heyu.  loco  citato,  Eoi,  i» 


XVI,  I*arid.  ad  Helenam, ▼.  108,  /onga 
dut  Ida  trabes;  ubi  vid.  quae  notavi- 
mus. • 

-a4*  Civscite  etc.  Pathetice  sermo- 
nem ad  ipsas  arbores  vertit.  Sic  Gal- 
lus apud  Virgil.  Ecl.  10,54:  crescent 
illae ; crescetis , amores.  — In  titulos 
eu  r git  e meos.  Id  est,  dies  quaeque  ti- 
tillos corroboret,  quibus  vel  infidum 
Paridcm  Oenone  possit  coniugcm  sibi 
repetere. 

27.  Quae  consita  margine  ripae  etc. 
Mallem  quao  margine  ronsitn  rivi  \ et 
mulli  codices  sequens  disticlion  prae- 
ponunt huic.  BvnM. 

28.  Rugoso.  Rugis  aspero  ; vetusta- 
tem arboris  indicat.  Codices  multi, 
nomen  fuibeL , pro  carmen : perperum } 
nam  carmen  certe,  quod  subsequitur 
disticlion. 

29.  Quum  Paris  etc.  Ipsa  sunt  quae 
Paris  in  cortice  populi  carmina  inscri- 
pserat, perpetuum  amori*  perpetui 
indicium. 

30.  Ad  fontem  Xanthi.  Xanthus 
haud  dubie  ex  monte  decurrebat, 
unde  aiVixriv,  ut  retro  posset  llccti. 
GJuud.  i.  in  Eutr.  353; 
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Pessima  mutati  coepit  amoris  tiiems; 

Qua  Venus  et  luno,  sumtisque  decentior  armis,  35 
Venit  in  arbitrium  nuda  Minerva  tuum. 

Attoniti  micuere  sinus,  gelidusque  cucurrit, 

VI  mihi  narrasti,  dura  per  ossa  tremor. 

Consului;  neque  enim  modice  terrebar,  anusque, 
Longaevosqire  senes:  constitit  esse  nefas.  <0 

Caesa  abies , sectaeque  trabes,  et,  classe  parata, 
Caerula  ceratas  accipit  unda  rates. 

Flesti  discedens:  hoc  saltem  parce  negare. 

Praeterito  magis  est  iste  pudendus  amor. 

Et  flesti , et  nostros  vidisti  flentis  ocellos:  45 


3q.  Coepit  amoris  hiems.  Egregie 
translatum  a navigantibus:  sunsenim 
tem|H*statcs *,  Miam  ct  tranquillitatem 
novit  nmor.  Frigide  nimiiun  , si  refe- 
ras ad  illam  unni  tempestatem  quae 
autumnum  excipit : quod  Uunen  non- 
nulli. 

35—36.  Qua  V cnus , ct  luno , sum— 
tisque  decentior  armis  etc.  Attingit 
etiam  Paridis  indicium,  cuius  autc 
meminerunt  Lycophron,  Euripides  , 
Virgiliusl  deinde  Colu  thus  et  Lucia— 
nu*.  — Venit  in  arbitrium.  In  indi- 
cium de  pomo , quod  Veneri  Paris 
concesserat,  quae  mulierum  pulcher- 
rimam ipsi  promiserat.  ' 

37.  Attoniti  micuere  sinus.  Subitam 
animi  perturbationem  indicat,  quae 
proditur  exterius  frequenter  iteratu 
nervorum  trepidatione,  et  tremulo  to- 
tius habitus  motu. 

38.  Tremor"\  Timor , Lovanicnsis 
et  (liniantis;  male. 

40.  Constitit  esse  nefas.  Ex  eorum 
scii,  responsis,  quos  consului, consti- 
tit , nullus  superfuit  dubitandi  locus  , 
quiu  ne /iis  , nescio  quid  mali  inde 
mihi  immineret. 

41.  Pura  Ut.  Grouovii  et  tres  alii 


/feracia,  quod  verum  puto,  quin 
vulgo  minus  frequens.  Sueton.  Ca— 
lig.  21  : Quorum  o/>erum  a successore 
ciu  1 Cl/tudio  alterum  peractum.  Oth.  6: 
Peragere  domum  auream.  Has  voces 
saepe  confuderunt  librarii.  N id.  \l 
Fast.  587  et  629.  Hvrm. 

44.  Praeterito  magis  est  iste  pu- 
dendus anwi\  Amor  iste , qui  te  ad 
rapiendam  Helenum  impulit , mqgis 
est  pudendus , tibi  turpior, praeterito, 
quam  ille  qui  me  tibi  coni  unxerat* 
Sunt  qui  legant  /figendus;  nec  ita  male, 
sed  alio  prorsus  SflUU,  Malim,  quem, 
Bunuanuo  duce  et  aliis,  praeponen- 
dum censui.  Sic  Horatius  I Od.  27, 
1 5 : Erubescendos  ignes. 

45.  Nostros  vidisti  flentis  etc.  N ali- 
gerius madidos  malit , quod  est  in 
nonnullis  scriptis  ; sed  frustra.  Am. 
lib.  I , Eleg.  8 , 108: 

Vt  mea  defunctae  molliter  AMt  cubent. 

Vbi  tamen  MS.  ut  mihi ; ct  lib.  111, 

Eleg.  2,39: 

An  nUgli  bic  animi  metu  eat,  non  atria 
aestus ! 

Trist.  IV,  EI.  3,19: 

Yultibua  «Ha  Uia,  tanquam  praesentia 
iabaerct 
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Miscuimus  lacrymas  moestus  uterque  suas. 

Kon  sic  appositis  vincitur  vitibus  ulmus, 

Yt  tua  sunt  collo  brachia  nexa  ineo. 

Ab!  quoties,  quum  te  vento  quererere  teneri. 

Riserunt  comites!  ille  secundus  erat.  5« 


Vt  legunt  veteres  libri,  et  lib.  V , 8 , 
5:  1 

Ncc  mala  te  reddunt  mitem  placidumque 
iacenti 
Nostra. 

Vt  ibi  legit  Slichtenhorstius.  Epistola 
Canaces , 77 : 

Sic  me»  vibrari  pallenti*  membra  videre*. 

Ita  neinpe  reponentium  censeo.  Epi- 
stola Acontii , 48 : 

Inque  meo  cupidi  rapta  ferere  sinu. 

Quomodo  et  illum  versum  ex  vesti- 
giis optimi  codicis  einen (laudum  opi- 
nor. Trisl.  11 , 89  : 

At,  memini , vitamque  meam  moresque 
probabas , 

Illo  , quem  dederas  , praetereuntis  equo. 

Quod  male  mutant  libri  veteres.  Se- 
neca Hippolyto  119: 

...  Quis  meas  miserae  Deus, 
Aut  quis  iuvare  Daedalus  flammas  queat ! 

Ausonius  Epist.  XXIV  , 20: 

...  Nec  culpa  duorum 
Ista , sed  unius  tantum  tua. 

Virgilius  Ciri  2 : 

Qtt"d  ie  per  Oivfim  crebros  obtestor  amores, 
Perrue  tuuin  memoris  haustum  mihi  pectus 
alumnae. 

Qui  loctw  nullo  modo  sollicitandus, 
lloratius  lib.  1,  Sat.  4 , 12: 

...  Quum  mea  nemo 
Scripta  legat , vuljjo  recitare  timentis. 

* Hl.lX*. 

— Nimius  multum  Heinsius  id  con- 
gerendis tot  exemplis,  quae  nihil,  aut 
fere  uibil  ad  rciu  fuciuut;  nec  ullo 


modo'  dinicultalcm  infringunt , quae 
tota  hic  in  locutione  versatur  inso- 
lita , nostros Jlcntis  5 pluralis  scii. 

cum  singulari  numero,  iu  una  eadem- 
que  personu  commissione.  Quae  ta— 
mni  vera  lectio  est,  quum  in  Edd. 
constanter  occurrat  quae  ius  habent 
et  auctoritatem  MSS.  Miror  hic  ta- 
cuisse interpretes,  et  Lennep.  prae- 
sertim, qui  certe  non  emunctae  minus, 
quam  cneteri,  naris.  Ego  pro  viribus 
conabor  explicare.  Ambo  (levimus  : 
et  flesti , et  vidisti  (lentem  me:  crgO 
utriusque  (lentis  ocelitts , id  est  no- 
stros, vidisti.  Quod  quidem  e se- 
quentibus patet  manifestum : 
JMitcuimus  lacrimas  moettus  uferquetuaa. 
48.  lirtichia  nexa  meo  ] Nexa  ve- 
teres libri  omnes,  Basilcensi  excepto; 
quod  probum  csl.  Matius  Sy lv.  V , 
Carra.  4,  i5: 

At  nunc  , lu  u , aliquis  longa  sub  nocte  , 
puellae 

Brachii  nexu  tenens  , ultro  te  , Somne  , 
repellit. 

Tlicb.  IV , itl 

...  Certant  innectere  callo 

Brachia. 

Silius  Italicus  III,  412,  rx  optimis 
membi  aais : 

«..  Fluit  omnis  ab  antris 
Nerridum  chorus  , rt  sueto  certamine  nandi 
Candida  perspicuo  contuet tunt  brachia  ponto. 

Licet  alii  legant  convertunt.  Heins. 

5o.  Ille  ( ventus  ) sccundns  erat. 
Antore  suo  in  Oenonen  distractus  Pa- 
ris, varias  immorandi  causas  nectebat, 
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Oscula  dimissae  quoties  repetita  dedisti ! 

Quam  vix  sustipuit  dicere  lingua , Vale ! 

Aura  levis  rigido  pendentia  lintea  malo 
Suscitat,  et  remis  eruta  canet  aqua. 

Prosequor  infelix  oculis  abeuntia  vela,  ss 

Qua  licet,  et  lacrymis  humet  arena  meis. 

Vtque  celer  venias,  virides  Nereidas  oro; 

Scilicet  ut  venias  in  mea  damna  celer! 

Volis  ergo  meis  alii  rediture  redisti ! 

Ilei  mihi,  pro  dira  pellice  hianda  fui!  «o 

Adspicit  immensum  moles  nativa  profundum ; 

Mons  fuit : aequoreis  illa  resistit  aquis. 


quas  inter,  ventos  adversos  , ridebant 
comite».  Ventus  quippe  et  naviga- 
turis secundus,  ct  ipsi  Oen6nae,  quae 
Paridem  in  dies  lentabat  distinere. 
Argute  nimis:  sed  pro  ingenio  poetae, 
qui  istius  modi  nugis  plus  aequo  de- 
lectatur: in  hoc  certe  miuime-laudan- 
dus. 

53.  Rigido,  lunianus  Phijgib , et 
ita  conieceraro.  Sic  III  Fast.  5zg  , 
pro  rigidis  columnis , reseri beudiim 
Phrygiis  monui.  Hejns.  Gelido , Bera- 
mauni  editio. 

54.  Canet  aqua.  Albescit  spumosa. 

56.  Et  lacrymis.  Quidam  codices 

in  lacrimis ; forte  rerte , nam  amat 
Noster  similes  locutiones.  Kp.  1,14: 

Numine  ia  Hectoreo  pallida  «emper  eram. 

Et  mox  infra  , i38  : 

...  Im  immensis  qua  tnmrt  Ida  iufif. 

anu. 

58.  E mias  in  mea  damna.  Vt  qui 
Helenam  secum  reduceret : quo  dam- 
nosius nibil  quum  possctOenonr  perti- 
mescere, nihilominus  reditum  abeun- 
tis, ct  illum  celerem,  optabat  ex  animo . 

Sg.  Ergo.  Corripit  hic  ultimam 


Ovidius,  quod  Heins.  ad  I Trist.  1 % 
87  , umqttam  fieri  ab  Ovidio  negat. 

6 <ti  Hei  mihi , pro  dira  pellice  blanda 
fui!  Puteaneuset  alii  nonnulli  ex  me- 
liori bits , Et  mihi.  Gronovianus,  Et 
tibi.  Puto  Ovidium  scripsisse : 

Et  Di*  pro  dira  prllic*  blanda  fui. 

Vt  Noster  alibi : 

F.t  pro  delictis  ho  tia  blanda  fuit.  ffrjws. 

—*  Blanda  jui.  Blandus,  pro  supplex, 
saepius  a poetis  usurpatur.  Sic  blan- 
dum thus  apud  Propert.  IV,E!eg.  6, 
5.  Pro  dira  pellice:  Helena  scilicet, 
quae  tot  ipsi  Paridi  ct  Troianis  mala 
secum  esset  allatura.  Pellex  autem 
dicitur  respectu  lanium  mulieris,  non 
viri. 

6 1 . Adspicit  immensum  etc.  Poetice 
locum  describit , unde  revertentem 
e Graecia  Paridem  / trima  prosj»exit. 
— Resistit  aquis.  V udarum  impetus 
immota  sustinet. 

6*.  Illa  resistit.  Scribendum  , opi- 
nor, icta.  Ita  proprie  aquis  ia  et  fe- 
riri dicuntur  litora,  et  scopuli,  et  na- 
ves. Vid.  XI  Metam. 556 , et  ad  Valer. 
Flac.  IV,  48.  Pro  nativa  vero , erat  in 
Vossiuno  codice  i gnata,  quod  c*t  us— 
nata  i ut  Episl.  VII,  37: 
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Hinc  ego  vela  tuae  cognovi  prima  carinae , 

Et  milii  per  fluctus  impetus  ire  fuit. 

Dum  moror , in  summa  fulsit  mihi  purpura  prora.  « 
Pertimui:  cultus  non  erat  ille  tuus. 

Fit  propior,  terrasque  cita  ratis  attigit  aura : 

Femineas  vidi,  corde  tremente^  genas. 

Non  satis  id  fuerat : quid  enim  furiosa  morabar  ? 

Haerebat  gremio  turpis  amica  tuo.  7„ 

Tunc  vero  rupique  sinus,  et  pectora  planxi. 

Et  secui  madidas  ungue  rigente  genas: 

Implevique  sacram  querulis  ululatibus  Idam. 

Illinc  has  lacrymas  in  mea  saxa  tuli. 

Sic  Helene  doleat , desertaque  coniuge  ploret ; 7§ 


...  Innataque  rupibua  altis 
Robora.  Bvr.M. 

63.  Cognovi  prima  carinae  } Co- 
gnovi , libri  omnes  scripti:  pro- 

spexi , quod  Ciof.  et  Hcins.  magis  ar- 
ridebat, confirmat  Lucan.  VIII , 46. 

64.  Impetus  ire  Juit.  Quo  citius  in 
amplexus  tuos  irruerem. 

66.  Cultu%  non  erat  ille  tuus.  Pur- 
purea vestis , quam  non  solebat  ge- 
stare Paris  , et  quae  feminam  prode- 
ret. 

69.  Non  satis  id Juerat.  Feminam 
scilicet  adspcxisse:  sed  ct  ipsam  hae- 
rentem turpiter  in  greinio  Paridis; 
quod  non  dubium  proditae  et  deser- 
tae amicae  prioris  signum.  — Ihr/Ns 
amica  t refertur  ad  y.  44  ; pudendus 
amor.  — Morabar.  Sensus  est , non 
satis  fuerat  hoc  vidisse:  quid  enim 
esset  quod  mc  moraretur?  Furor  certe 
egit , ut  propius  cognoscerem  ; non 
sufficiebat  mihi  ad  dolorem  moven- 
dum, feminas  praeter  spem  procul  in 
navi  vidisse;  quare  nihil  erat  quod 
mc  in  furorem  actam  retineret , quin* 
propius  inspicerem  omnem  tuum  co- 
mitatum, in  quo  vidi  mox  gremio  tuo 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


turpem  amicam  haerere.  Simili  for- 
mula Ep.  XII , 117  : 

Nec  tamen  extimui,  quid  enim  po«t  illa® 
timerem t 

Et  Ep.  XVI,  221 : 

...  Quid  e Ilii»  tamen  omnia  narrem  ! 

Bvrm. 

71.  JUnc  vero.  Micylli  et  Venetae 
editiones,  tunc  flevi , quod  et  in  Me- 
di ceo,  et  nno  Hcinsii  codice  exstat. 

71.  Secui  ungue  rigente  genas  ] Co- 
nias , Iunii  et  Serivcrii  codices:  sed 
merito  genas  Burmannns  restituit  : 
quia,  inquit,  verius  possunt  dici  la— 
cryiuis  madere  , quam  comae. 

73.  Querulu  ululatibus  Idam  ] Iden 
meliores,  quomodo  saepe  alibi  Noster. 

74.  In  mea  saxa.  In  saxa,  quae  mei 
in  tc  amoris  conscia  fuerant , et  nolas 
passiin  adhuc  servabant. 

7&.  Sic  Helene  doleat.  Quam  expe- 
ritur infelicitatem , in  Helenam  im- 
precatur. — Ferat.  Vicissim  patiatur, 
quae  patienda  mihi  intulil.  — Deser- 
taque. Posset  legi  nou  iucleganter  , 
dcieclaque  : ut  Ep.  XVII,  23o;  sed  et 
vulgata  recte  se  habet. 

o 
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Quaeque  prior  nobis  intulit,  ipsa  ferat. 

Nunc  tibi  conveniunt,  quae  te  per  aperta  sequantur 
Aequora,  legitimos  destituanlque  toros. 

At  quum  pauper  eras , armentaque  pastor  agebas , 
Nulla,  nisi  Oenone , pauperis  uxor  erat.  s» 

Non  ego  miror  opes,  nec  me  tua  regia  tangit. 

Nec  de  tot  Priami  dicar  ut  una  nurus. 

Non  tamen  ut  Priamus  Nymphae  socer  esse  recuset; 

Aut  Hecubae  fuerim  dissimulanda  nurus. 

Dignaque  sum,  et  cupio  fieri  matrona  potentis:  8s 


77.  Aunc  tibi  conveniunt  * quae  etc. 
Invidiae  , et  quidem  amarissimae  , 
plena  sunt  haec  verba.  — ^twr.btiu* 
modi  mulieres,  quae  per  aperta  aequo- 
ra , qucracumque  fors  tulerit  casum  , 
obvium  qucitdibet  sequuntur;  eliHos 
tfatlttuurU , qui  sibi  cesserunt  legitimi. 
— Aunctecum  veniunt.  A' une  tibi  conve- 
niunt, Puteani  et  Iureti , et  Mentelia- 
mts  codex,  et  Francof.  aliique  nonnulli 
ex  praecipuis:  recte;  qui  loquendi 
modus  Xostro  familiaris.  Amor.  III  , 
Eleg.  8,  »5: 

Laera  manus  , ciii  nunc  serum  m»leffl»»v«it 
aurum. 

Epistola  Sapphus,  i83: 

Grata  lyram  posuit  tibi,  Phoebe , poetria 
Sappho. 

Conectit  illa  mihi , convenit  illa  tibi. 

Cneterum  sequantur  etiam  et  desii— 
Uusnt  libri  (ratiores  agnoscunt  , non 
sequuntur  et  destituunt , cum  vulgatis. 
Heins. 

78.  Toros.  Primus  Ambrosinnns,  al- 
ter Mentellii  et  Moreti,  viros:  sed 
alii  omnes  loros;  quod  verum  puto. 

Btbm. 

80.  Aulla , nisi  Oenone  ctc.  Quasi 
dicat : Priami  filium  aliae  sequuntur, 
ambitione  magis,  quam  «more  du- 
ctae *.  at  ego  Paridem  , quum  pastor 


et  pauper,  sequi  non  sum  dedignata. 

8 1 . JYrc  me  tua  regia  tangit.  Iisdem 
inm  verbis  Phyllis  ad  Demophoon- 
tem, 89  : Nec  te  mea  regia  tanget.  Vi- 
tiosam forsan  ; sed  vix  effugiendum 
in  tam  frequenti  rerum  earumdem  re- 
cursione. 

83.  Aon  tamen  ut  Priamus . Per- 
peram quidam  rescribunt , ouf  Pria— 
mas.  Propert.  II , Eleg.  »5,  ai : 

t*on  lumen  ut  vuto*  aiuim  tentaro  leones. 

Virgilius  Aen.  XII , 81  3 : 

Iuturnam  , fateor,  murra  «accurrero  fratri 
Suasi , et  pro  vita  maiora  audere  probavi  i 
N'on  ut  tela  tamen , non  ut  contenderet 
arcu. 

Sic  ct  Ovid.  III  Art.  Amat.  209. 

85.  Dignaque  sum  et  cupio.  Ta  ef 
abest  a libris  plerisquc.  Codex  Pata- 
vinus praeterea  , potenti.  Tanaquil— 
lus  Faber , notis  ad  Lucretii  lib.  111, 
p.  480 , corrigebat ; 

nirfn  aque  eum  regis  fieri  matrona  petentis. 

Quae  coniectura  longissime  abit  a 
vestigio  edi  lac  ac  scriptae  lectionis. 
Sequenti  versu,  quas  possint , uon 
possunt  , meliores.  Sic  Briseis,  70; 

Est  mihi,  quae  lanas  molliat,  apta  manus. 

HxtJM. 
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Sunt  mihi,  quas  possint  sceptra  decere,  manus. 

Nec  me,  faginea  quod  tecum  fronde  iacebatn, 

Despice:  purpureo  sum  magis  apta  toro. 

Denique,  tutus  amor  meus  est  libi:  nulla  parantur 
Bella,  nec  ultrices  advehit  unda  rates.  9o 

Tyndaris  infestis  fugitiva  reposcitur  armis: 

Hac  venit  in  thalamos  dote  superba  tuos. 

Quae  si  sit  Danais  reddenda,  vel  Hectora  fratrem. 

Vel  cum  Deiphobo  Polydamanta  roga. 

Quid  gravis  Antenor,  Priamus  quid  censeat  ipse,  9s 
Consule  ; quis  aetas  longa  magistra  fuit. 


86.  Sunt  mihi  t quas  etc.  Puellari 
nimium  studio  haec  de  manibus,  quas 
sceptra  decerent,  praedicat  Oenone  j 
et  lascivientis  csl  poetae  potius,  quam 
feminae  vere  amantis.  Nec  inculpatus 
abiit  noster  ipse  Racine,  gallicarum 
scilicet  arbiter  elegantiarum , qui 
quemdam  induxerit,  de  Berenice  Tito 
dicentem  : 

On  sait  quell*  est  charmanle  , et  de  si 
belles  maius  , 

Semblent  voo»  demander  Vempire  des 
huma  in*. 

87 .lucebam"]  Cubabam, Lovauiensis. 
Hi  ins.  Saepe  iaccbam  , alios  legere 
notabat  Dousa. 

89.  Tutus  tutior  meus  est  tibi.  Sic  , 
ct  recte  quidem,  distinxit  Puteanus 
et  alii  quidum.  Male  Heinsius  scri- 
bendum putabat : 

Denique  t jtu»  amor  meus  est.  Mihi  nulla 
parantur  etc. 

Nec  solitam  hietanti  viri,  et  optime 
de  Nasone  nostro  tot  in  locis  meriti , 
sollertiam  agnosco. 

91  .Infestis  reposcitur  armis.  Ne- 
reus ad  Parid.  apud  lior.  1,  Od.  i5: 

...  Mala  ducis  avi  domum, 
quam  mullo  reputet  Graecia  milite . 


— infestis  armis;  plusquam  inimicis • 
quae  mala  secuin  inferent. 

92.  Hac  dote.  Bellum  tibi  pro  doto 
afluit.  Sic,  at  multo  vehementius  fu- 
riis accensa  luno,  dc  Lavinia  Aeueao 
desponsata  Aen.  VII , 3i8  : 

Sanguine  Troiano  ct  Rutulo  dotabere,  virgo* 
Et  RcUona  utanct  tc  pronuba  ! 

93.  Vel  Hectora  fratrem , vel  etc. 
Confer  celeberrimum  Homeri  locum , 
Iliaci.  II , 348  , ubi 

Antenor  censet  belli  praecidrro  causam* 
IIOHAT. 

reddendo  scilicet  Helcuam,  et  qu/i» 
secum  opes  advexerat.  Cui  quidem 
consilio  fortiter  repugnat  Paris,  et, 

...  Yt  salvus  regnet,  vivatque  beatus. 
Cogi  posse  negat.  llon.  I , Ep.  a,  10. 

93.  Quid  gravis  Antenor , Priamus 
quid  suadeat  ipse  ] Censeat , Lova— 
niensis.  Sic  iu  Epistola  Helenae  ait 
vetus  codex : 

Quid  Priamus  de  me , Priami  quid  censeat 
«tor  t 

Recepimus  hanc  emendationem  quam 
poscit  verbum  consule.  Considebant 
enim,  qui  sententias  rogabant:  cense- 
Lant , qui  dicebant.  H. 
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Turpe  rudimentum , patriae  praeponere  raptam. 

Causa  pudenda  tua  est  r iusta  vir  arma  movet. 
Nec  tibi,  si  sapias,  tidam  promitte  Lacaenam, 
Quae  sit  in  amplexus  tam  cito  versa  tuos. 

Vt  minor  Atrides  temerati  foedera  lecti 
Clamat , et  externo  laesus  amore  dolet ; 

Tu  quoque  clamabis.  Nulla  reparabilis  arte 
Laesa  pudicitia  est:  deperit  illa  semel. 

Ardet  amore  lui:  sjp  et  Menelaon  amavit; 

Nunc  iacet  in  viduo  credulus  ille  toro. 

Felix  Andromache,  certo  bene  nupta  marito! 


Vxor  ad  exemplum  tratr 
Tu  levior  foliis,  tunc  quum 

98.  Cauta  pudentia  tua  est.  Non  ita 
lumen  pudenda , quum  ex  ipso  Homer. 
loco , II.  H 362 , constet , Ht-Ienam 
quidem  Paridem  retinuisse;  sed  opes 
illius , domesticis  cumulatas  opibus  t 
se  Argos  ultro  remissurum  promi- 
sisse : 

...  rwK'x«  fil-j  e-jx  initiet*. 

Krif/iatr*  # 019  ar/;u<y  /f  Ayr/iof 
iprrifisv  fi*  , 

II«vr  Ifthm  cft/iivsu,  jud  ir’  thxsOrJ 
«>>  Icj((VK(. 

99.  Neo  tild , si  sapias  etc.]  Si  cu- 
ptas,  quidam ; sed  si  sajnas libri  prae- 
stautiores;  quae  lectio  plus  et  melius 
ad  sensum  facit.  — ludam  promitte 
Lacaenam.  Quae  etc.  A praeteritis  in 
suspicionem  inducit  futuri , et  invi- 
diae stimulis  ten tat  exagitare  Paridem  . 

*oi.  V t minor  Atrides.  Menelaus  , 
qui  natu  minor  Agamemnone  fratre  : 
quot  vero  annis,  incertum;  nec  tanti 
refert  iuquirerc.  — Temerati  foedera 
lecti  Clamat  etc,  Ius  coniugii  vindi- 
caturus, ab  hospite  adultero  tam  tur- 
piter violatum ! — Clamat : praedicat , 
per  totum  Graeciam  celebrat,  quo 


is  habenda  fui. 
sine  pondere  succi, 

gravius  irarum  pondus  in  raptorem 
Troianum  sciscitet. 

1 o3.  Tu  tptotfue  clamabis.  Perperam 
sequentia  distinguuntur  in  vulgatis 
libris  , ac  si  clamantis  Menelai  verba 
siut;  quod  poeta  minime  voluit:  forte 
tamen  damnabis , et  versu  superiore 
damnat  legendum.  Heins.  Nihil  mu- 
to : clamare  cninf  est  hic  Deos  incla- 
mare ob  temerati  foedera  lecti.  Vid. 
ipsum  lici  usi  mu  ad  Petron.  58.  B. 

105.  Ardet  Amore  tui  etc.  Exemplo 
perfidiam  Helenae  portendit:  ut  quae 
Menelaum  , quamvis  amatum  , dece- 
perit, le  quoque  decipiet , licet  amore 
tui  nunc  ardere  videatur. 

106.  Nunc  iacet  in  viduo  credulus 
ille  torti.  Nunc  in  toro  quem  deseruit 
Helena,  iacet  viduus,  cooiuge  orba- 
tus, mentitae  cuius  pudicitiae  credu- 
lam nimium  fidem  praebuerat. 

107.  Certo  marito]  Certo.  Voi  sci- 
licet, fido  et  constanti. 

109.  Tu  levior  Joliis  etc.  Ad  excu- 
sandum potius  , quam  ad  augendum 
crimen  amantis;  et  mente  leviorem 
quam  ex  animo  perfidum,  Paridem 
*ibi  conatur  effingere. 
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Mobilibus  veniis  arida  facta,  cadunt; 

Et  minus  est  in  te , quam  summa  pondus  arista , 

Quae  levis  assiduis  solibus  usta  riget. 

Hoc  tua , nam  recolo , quondam  germana  canebat , 

Sic  mihi  diffusis  vaticinata  comis: 

Qujd  facis,  Oenone?  quid  arenae  semina  mandas? 

Non  profecturis  litora  bubus  aras. 

Graia  iuvenca  venit,  quae  te,  patriamque  domumque 
Perdet:  io  prohibe;  Graia  iuvenca  venit; 

Dum  licet,  obscoenam  ponto,  Dii,  mergite  puppim. 


in.  Et  minus  est  in  te , quam  sum- 
ma pondus  arista  ] Quam  in  summa  , 
antiquae  editioues , et  Gryphii  et 
Bersmauni.  Sic  np.  Pbaedr.  IV,  4- 
Plus  esse  in  uno  saepe , quam  in  turba 
boni;  ubi  Scheflents  eiiccre  in  vole- 
bat. Levius  est  in  te9  etiam  Lovanicn- 
sis  codex.  Bvrm. 

i (3.  Hoc  tua  , nam  recol o ] Refero  , 
libri  nonnulli»  eodem  sensu:  sic  Re- 
medio Amoris  299: 

Saepe  refer  tecum  «celeratae  facta  puellae t 

— Canebat , propria  vox , de  vatici- 
nantibus; et  inde  ad  poetas  translata, 
qui  vates  ideo  dicuntur,  quia  nonni- 
hil habent  commune  cum  ipsis  vati- 
bus. 

11 4.  Diffusis  comis.  Per  humeros 
Sparsis,  more  vaticinantium;  quibus 
nunquam  comptae  mansere  comaet 
Virg.  Aeneid.  VI , 48. 

t iS.  Quid  Jacis , Oenone  etc.  Verba 
sunt  Cassandrae  excidium  Troiae  va- 
ticinantis. — Quid  arenae  semina 
mandat  ? Metaphorice  ductum  ab 
agricolis,  qui  semina  amittunt*  si 
forte  in  arena  sparserint.  Proprio  sen- 
su; araas  frustra  Paridem. 

116.  Non  profecturis  litora  bobus 
arat]  Bubus  , recte  quidam  libri  , 
atque  ita  ubique  cx  auctoritate  opti- 


morum codicum  castigandum.  Anson. 
Ep.  V,  Abaetis  bubus.  Vid.  Met.  XIV, 
initio;  et  I Fast.  244,  ex  MSS.  Pro- 
verbii vero  speciem  obtinnit  haec  lo- 
cutio. Noster  in  Tristibus  lib.  V,  4: 

Non  sinet  ille  tuos  litus  «rare  boves, 

Iuvenal.  Satyr.  VII , 48 : 

In  pulvere  sulcos 

Ducimus,  et  sterili  litus  versamus  arati». 

Brias. 

117.  Graia  iuvenca  venit.  Per  con- 
tumeliam dicit.  Nec  aliam  ob  causam 
Io  et  Praetides  in  vaccas  immutatae, 
nisi  quia  mulieres  impudicae.  flr^r«s 
Ilelena , apud  Ly copltr. 

1 1 8.  Perdet  ] Perdat , septem  co- 
dices bonae  notae , et  Bersmunni  edit. 
— Io!  Dictio  hoc  loco  commiseratio- 
nis et  doloris  plena ; alibi  laetitiae.  • 

119.  Obscoenam  juvit  o demergite 
puppim  ] Obscoenam t infaustam , ma- 
li ominis.  Obscoeniquc  canes , VirgiL 
G.  1 , 470-  Duplicem  verbi  etymolo- 
giam ponit  Varro  de  Liug.  Lat.  VI; 
vel « scena  ut  obscenum  dicatvr  quid- 
quid in  scena  palam  proferri  non  po- 
test t vel  a scaeva , quod  est  sinistra, 
ut  proprie  obscoeimm  dicas  , quod 
mali  auspicii  est , bonaeqiie  scaeva» 
adversans.  Quo  quidem  sensu  usurpa- 
tura possim  apud  auctores  repertas. 
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Heu!  quantum  Phrygii  sanguinis  illa  vehit! 
Dixerat.  In  cursu  famulae  rapuere  furentem: 
At  mihi  flaventes  diriguere  comae. 

Ah!  nimium  vates  miserae  mihi  vera  fuisti! 

Possidet  en  saltus  illa  iuvenca  meos. 

Sit  facie  quamvis  insignis,  adultera  certe  est. 

Deseruit  socios,  hospite  capta,  Deos. 

Illam  de  patria  Theseus , nisi  nomine  fallor , 
Nescio  quis  Theseus,  abstulit  ante  sua. 

A iuvene  et  cupido  credatur  reddita  virgo  ? 


no.  Heu!  quantum  Phrygii  san- 
guinis illa  vehit ! In  partes  iterum  vo- 
candus Horatius , cLulern  et  proelia 
quum  Nereus  vaticinatur , quae  Phry- 
giis Danai  , ob  raptam  Helenam  erant 
illaturi ; 

Eheu , quantus  equis  , quantus  adest  vir» 
Sudor ! quanta  moves  funera  Dardanae 
Genti*.  Carm.  lib.  I,  Od.  «5. 

Sicct  Sibylla  Virgiliana,Aeneid.\I, 
88: 

...  Bella  , horrida  bella  , 

Et  Tjbrim  multo  spumantem  sanguine 
cerno. 

Ut.  In  cur famulae  rapuere  fu- 
rentem. Plura  dicturam  medio  in  ser- 
mone famulae  corripuerunt  J vel  quia, 
lassato  iacuit  dejecta  furore  (Lucan.) 
Furentem , divinantem ; nam  solenine 
’ furere , de  diviuatione.  — Rapuere . 
Priamus  enim  imperaverat , ut  quoties 
Cassandra  solveret  os  in  oraculu,  to- 
ties eam  fainuloe  coercerent  marmorei 
thalami  claustris, ut  insanam.  Memi- 
nit Lycophron  et  eius  interpres. 
ii3.  Nimium  vera.  Val.  Fiacc.  V , 6: 

At  memor  Aesonides  nimium  lam  vera  locuti 
Phineos. 

Ita  verus  Calchas , Stat  II  Achill. 
7.  Ipsa  Cassandra  apud  Acschyl.Aga- 
«uernu.  1249  * 


Kot*  ffV  I 

Ay*v  / iXi«ff>sfvrt»,  sU-lipui , Ipttf* 
114.  Possidet  en  saltus  etc.  Vsur- 
patnin  a Cassandra  metaph.  sequitur. 
Per  saltus  meos,  intelligenda  eorum 
possessio,  quae  prius  Ocuoncs,  muic 
sunt  Helenae. 

ii b.Sit  facie  quamvis  insignis  etc. 
Invidiosa  concessio,  unde  multo, 
quae  sequuntur,  acerbiora  in  Helenam 
consurgent.  — Praesignis , codex  Ara- 
brosiauus : recte.  Noster  Met.  XII , 
216: 

Cinctaquc  adest  virgo  matrum  , nurumqao 
caterva 

Praesignis  facie.  Heixs. 

126.  Deseruit  patrios , hospite  ca- 
pta , Dens.  Codices  exarati  omnes  , 
Socios  Deos:  vere;  nam  patria  mox 
sequitur.  Deos  enim  coniugalcs  intcl- 
ligit.  Heins. 

117.  lhescus  (nisi  nomine  fallor). 
Puellaris  quidem,  aed  ingenuose  men- 
dax simplicitas,  quae  lingit  ignorai-e 
se,  quae  scire  lanii  Oenonen  refere- 
bat, quum  doctorcm  omnium  periti*- 
simmn  habeat  amorem.  Fatebitur  et 
ipsa  , non  itu  multo  post ; 

Ynde  hoc  eompererim  Uin  bene  , quacria  f 
amo. 

119.  A iuvene  el  cupito  «tc.  Iuvcni, 
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Vnde  hoc  compererim  tam  bene,  quaeris?  amo.  ,30 
Vim  licet  appelles , et  culpam  nomine  veles ; 

Quae  toties  rapta  est,  praebuit  ipsa  rapi. 

At  manet  Oenone  fallenti  casta  marito: 

Et  poteras  falli  legibus  ipse  tuis. 

Me  Satyri  celeres,  silvis  ego  tecta  latebam,  i3s 

Quaesierunt  rapido , turba  proterva , pede : 
Cornignrumque  caput  pinu  praecinctus  acuta 
Faunus,  in  immensis  qua  tumet  Ida  iugis. 


erat  Theseus,  et  cupidus:  quis  credat 
igitur  virginem,  id  est  intactam, 
Helenam  remisisse?  Sic  reddit  stupri 
suspectam.  — Credatur  reddita  virga? 
Illibatam  tamen  domum  fratres  re- 
duxisse narrant  Mythograph.  et  ab 
Oenophoro,  iiippothoontis  filio  vio- 
latam. 

a 3 f . lrim  licet  appelles.  Contendas 
licet,  nd  excusandam  Helenam  , vim 
illi  a Theseo  illatam  fuisse.  — Et 
culpam  nomine  veles.  Virg.  Aen.  IV, 
i7zi 

Coniugium  vocat;  hoc  praetexit  nomine 
culpam. 

Et  Noster  , de  Medea , Met.  VII , 69 : 

Coniugiumnc  puta*  , specioftaque  nomina 
culpae 

Imponi*  , Medea  , tuae  ! 

Multi  codices , celes.  Sic  et  Graeci 
quoque  , 

+etvr«9/x*  KSSTUvmV. 

l3a.  Quae  toties  rapta  est.  A The- 
seo primum  , deinde  ab  ipso  Paride. 
— Praebuit  ipsa  rapi.  Vix  quidquam 
excogitari  possit  itiiuriosius.  Qua  au- 
tem facilitate  .te  rapiendam  praebuerit  t 
videud.  apud  Colutli.  de  Ru[Hu  Hele- 
nae , 3oo  sqq. 

i33.  At  manet  Oenone  ctc.  Addu- 
cta satis  superque  iu  suspectionem 
et  contemptum  pellice,'  ad  se  redit 


Oenone : ct  contrariis  contraria  repen-* 
deus  , fidam  castainque  Oenonen  Jal— 
lenti  manto,  opponit  Helenae,  quae 
Credulum  coniugem  non  dubitavit  de- 
cipere.  — Casta.  Mallem  fida.  Heins. 

i34*  Poteras  Julii  legibus  ipse  tuis. 
Exemplo  scilicet , quod  ipse  mihi  tu 
praebueras;  nec  defuit  occasio;  nam 
me  satyri  celeres  etc.  /Sic  eleganter 
apud  Val.  ibjJjMi'.  lib.  fV,  de  Amyc» 
caestibus  a Polluce  interfecto , quod 
genus  pugnae  ipse  praescripserat  Gra- 
i is , Lactis  ait , 

Bellovc  nagii  laetarer , et  armis 
Procubui***  mei*,  quam  lege  quod  occidit 
ultua 
Ipse  sua. 

Vbi  notandum  ullus  sumi  passive; 
nec  audiendus  Garrio,  qui  lectionem 
usus,  quam  vitiosi  codices  habent, 
defendit ; in  plcrisquc  etiam  accidit. 

Hsus. 

i36.  Quaesierant  ] Quaesierunt , li- 
ber chartaceus  Lovanicnsis , et  placet: 
sic  steterunt , dederunt , tulerunt , et 
similia,  penultima  syllaba  correpta. 
IIeins. 

i38.  Qua  tumet  Ida.  Vbi  magis 
densa  est  arboribus,  vel  magis  alta. 
Caeterum  plurimi  scripti  Labent,  et 
immensis  qua  tumet  Ida  iugis;  quare 
forte  legendum: 

>1«  Satyri  caleres  , «ilvi*  ego  tecta  latebam | 
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EPISTOLA  V 


Me  fide  conspicuus  Troiae  munitor  amavit: 

Ille  meae  spolium  virginitatis  habet:  4« 

Id  quoque  luctando:  rupi  tamen  ungue  capillos. 

Oraque  sunt  digitis  aspera  facta  meis. 

Nec  pretium  stupri  gemmas  aurumve  poposci; 

Turpiter  ingenuum  munera  corpus  emunt. 

Ipse,  ratus  dignam,  medicas  mihi  tradidit  artes; 

Admisilque  meas  ad  sua  dona  manus. 

Quaecuuque  herba  potens  ad  opem , radixque  mcdenti 
Vlilis  in  toto  nascitur  orbe,  mea  est. 

Me  miseram , quod  amor  non  est  medicabilis  herbis  ! 


Destituor  prudens  artis  ab 

Quaorierunt,  rapido  turba  protarva  p«de  ; 
Canit  truiDqat  caput  pinu  praecinctu»  acuta 
Faunos, «t  immuni*  qua  tumet  Ida  iugi*. 

Quaesierunt  n»c  Satyri  ct  Faunus  in 
ulvis  , et  montis  Idae  iucis.  Bvrm. 

i3<*.  Me  fide  comfnaita  ctc.  Apol- 
linem designat,  qui^/de  , id  est  cy- 
thara  , arte  musica  conspicuus , prae 
caeleris  insignis  , ct  Troiae , cum  Ne- 
ptuno , munitor  , ipsam  vehementer 
amavit ; et  s/mlium  quidem  virginita- 
tis t victoriae  signum,  retulit;  sed 
noo  sine  pugna : sed  ruptis  capillis, 
et  ora  turpiter  laceratus.  Sicquc  vel 
ipsam  cladem  commendat  a persona 
▼ictoris , et  victae,  ad  obsistendum, 
contumacia. 

141.  Rupi  tamen  ungue  capillos.  Non 
suos,  ut  puto,  sed  Phoebi  capillos 
rnpit;  et  sic  etiam  cepit  Ruhnkcn. 
Epist.  Crit.  1 , p.  71,  Lennep. 

1^3.  Nec  pretium  stupri  ctc.  Non  eo 
erat  Oenone,  quam  gemmis,  aurove 
captam,  vel  Plmehus  ipse  irretiret; 
sed  quam  duceret  laudis  studium , et 
spes  artes  iugenuas  ediscendi : medi- 
cas milii  tradidit  as‘les. 

l^a.  Medicas.  Vide  Lycophron* 


arte  mea.  , 5a 

Alcxandr.  V,6i,  et  ibi  Scholiasten  et 
Commentarios. 

» 47«  Radircpte  medendi  V fi  lis  3 
Mcdenti  malim : medens  pro  medicus • 
Ep.  Cydippes,  14: 

Adiuvor  et  nulla  feiu  m edenti*  ope* 

149.  Me  miseram  ! quod  amor  non 
esi  medicabilis  herbis.  Nec  quavis  alia 
arte  sanabilis.  Rura  nequicquam  Gal- 
lus petit , et  versatur  inter  pastores , 
unum  fieri  optans  ex  illis  : quam  vana 
sint  haec  remedia  brevi  expertus  , ex- 
clamat , Ecl.  X , 60  : 

...  Tamquam  haec  cint  nostri  medicina 
furoris  1 

Nequicquam  infelix  Dido , 

Instauratque  di^m  doni*  , pecudumqu® 
reclusu 

Pectoribus  inhians  , spirantia  consulit  exta. 

Quid  vota  furentem  , 

Quid  delubra  iuvanll  Atn.  IT  , 65- 

Et  Phaedra  nostra , postquam  ea  re- 
censuit , quae  tentaverat , ut , si  pos- 
set, infandum  rx  animo  amorem  ex- 
terminaret, quam  vere  exclamat  quo- 
que: 

D un  inturnblc  ametur  rcmSAet  impuijian*  f 

150.  Destituor  prudens  artis  ah 
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Ipse  repertor  opis  vaccas  pavisse  Pheraeas 
Fertur,  et  e nostro  saucius  igne  fuit. 

Quod  neque  graminibus  tellus  fecunda  creandis, 

Nec  Deus , auxilium  tu  milii  ferre  potes ; 

Et  potes,  et  merui:  dignae  miserere  puellae;  iss 


arte  mea  ] Deficior , scripti  potiores  j 
optime.  Sic  Trist.  II , 407  : Tempore 
deficior  i ubi  male  deficiam.  Caesar 
libro  III  Belli  Civilis  64 : Quum  gravi 
vulnere  adjectus  et  viribus  deficeretur . 
— Defici  stercore  Columella  H , cap. 
i5,  16.  Si  deficiatur  omnibus  rebus 
agricola  libro  VII , 9.  Statius  Satur- 
nalibus : 

Iam  iim  deficior ; tuoque  Baccho 
In  aerum  trahor  ebrias  soporem. 

Quomodo  probe  vetusta  editio  Par- 
mensis. Apud  Virgil.  Acncid.  XI,  43: 

...  Car  indecores  bt  limine  primo 
Jlefieinnlurl 

Ita  vetustus  codex:  caeteri omnes,  de- 
ficimus. Heixs. 

«5l.  Ipse  repertor  opis  vaccas  pa- 
visse Pheraeas  Fertur.  Sensus  est: 
Keque  tamen  mirum  videri  debet , 
me  non  posse  mederi  morbo , id  est 
amori  meo:  (|uum  nec  ipse  Apollo, 
inventor  ac  deus  medicinae , idem  hoc 
potuerit : ut  qui  amore  impulsus , Ad- 
meti armenta  paverit.  Sumptum  autem 
exemplum  hoc  est  ex  hymno  Calli- 
machi in  Apollin.  47  > ubi  ille : 

♦* tj3»v  xxi  vipu v xct)ijvx»jun»,  rf  tri  /iivj» 
E fer*  iV  A pfguti  1 Tfttftv 

Trtrjwf  , 

H iitou  uk  i/sJirt  xnxvfj. i vjf 

Nisi  quod  Callimachus  Tretuf  vocat, 
quas  hic  Ovidius  vaccas  dicit.  Sed  iu 
hoc  non  multum  momenti.  MlC.  — 
Bene  Repertor  opis:  ipse  enim  apud 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


Nostrum , et  fugientem  alloquens  Pe- 
nei filiam : 

Intentum  medicina  meam  est ; opiferefuo 
per  orbem 

Dicor,  etc.  Metam,  i , 5*1. 

i5x.  Et  e nostro  saucius  igne  finit. 
Pauci  codices,  et,  post  Gryphium, 
recentiores  quaedam  editiones,  dici- 
tur t et  nastro;  sed  antiquiores  et  Al- 
dinae  cum  Lovaniensi  codice  , fertur 
et  a nostro  ; quod  praetulimus  : a hic 
ponitur  propojf.  Sensus  est : Phoebus, 
postquam  me  uraavit , etiam  Alcestida 
(de  Alcestide  quam  Phoebus  amarit , 
legere  me  non  niemini : veriora  dabit 
Brouldius.  ad  Tibuli.  II,  3, 2 ) dein- 
de amavit.  Quid  miri  ergo,  si  reper- 
tor medicinae,  et  qui  mihi  medicas 
artes  tradidit,  ipse  adhuc,  (Histquam 
me  amaverat,  non  potuerit  ab  amore 
se  continere,  si  nec  ego,  accepta  me- 
dendi arte,  nondum  resanuerim?  Pus- 
sim  autem  praepositio  haec  ita  a No- 
stro ponitur.  — E nostro  igne , mihi 
simpliciter  est  ab  eodem  igne , quo 
etiam  nos  flagramus.  Lenmep.  Recte* 

l53.  (54.  Quod  netpic  graminibus 
ctc.  Ntc  Deus  auxilium  tu  mihi  ferre 
poles.  Egregie , ct  amantum  more  , qui 
nunc  minis  , nunc  precibus  agunt, 
iam  furiosi,  mox  dciecti,  nusquam 
sui  similes.  Sic  Dido  V irgiliana , post- 
quam dirissima  quaeque  in  Aeneam 
imprecata  est : 

• 

Ffe  iterum  in  lacryma»  , iterum  tentare 

precando  * 

Cogitur,  et  supplex  animo*  «ubmittrro 
amori. 
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Non  ego  cum  Danais  arma  cruenta  fero. 

Sed  tua  sum,  tecomque  fui  puerilibus  annis: 

Et  tua,  quod  superest  temporis,  esse  precor. 

1 56.  Non  ego  cum  Danais  arma  qmun  ad  Oenonen  confugisset,  arti» 
truenta  fer**.  Non  ego  causa  tibi  belli  opem  imploratura* , quam  illa  dene— 
et  quidem  luctuosissimi , quod  raptam  gavit , inter  redeundum  in  Ida  monte 
Helenam  insequetur.  Dido  quoque  , expiravit.  Vbi  quum  e more  a pa— 
Acneid.  IV,  4*5 : storibus  cremaretur,  quae  longe  se- 

>on  t|o  cum  Danais  Troianam  exscindere  quuta  fuerat  Oenone , in  eiimdero  se 
gentem  rogum  immisit  praecipitem.  SicQnint* 

Aulide  ueravi.  Calab.  X,  247  el  **q<I«  Paulo  aliter  Di— 

* 58.  Et  tua , quod  superest  temporis , ctys  Cret. ; sed  in  eo  consentit  , quod 

e«e  precor.  Et  fuit  etenim.  Vulnera-  Oenonen  Paridi  superstitem  non  vi— 
tm  quippe  graviter  a Philoctete  Paris  sisse  «eque  narrat. 
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PARIDIS  AD  OENONEN 


RESPONSIO 

AVCTORE  AVLO  SABINO 


Quae  satis  apta  tibi  tam  iusie,  Nympha,  querenti 
Rescribam,  fateor  quaerere  verba  manum: 
Quaerit,  nec  subeunt;  sentit  sua  crimina  tantum: 
Solvere,  quae  sentit,  non  sinit  alter  amor. 

Si  levat  hic  iras,  ipso  me  iudice,  damnor. 

Quid  refert?  causa  tu  meliore  cares; 
Damnatumque  tibi  me  sub  sua  iura  Cupido 
Retrahit:  alterius  sic  quoque  praeda  sumus. 
Prima  meis  tu  pacta  toris:  fassusque  iuventam 
Te  primum  accepta  est  coniuge  noster  amor. 
Nondum  tantus  eram:  quo  me  genitore  superbum 


i-a.  Tam  iuste , Njrmpha  Rectius 
foret,  Nymphae  tam  iusta  querenti. 
Vid.  I Arn.  3,  i.  — Rescribam.  Ma- 
lim rescribat.  Heins. 

5.  Si  levat  hic  iras  3 Si  levat  hoc  f 
doctissimus  Grouovius,  nec  dubium 
^uin  recte.  Idem.  — Dubium  nullum, 
quiu  agatur  hic  de  altero  amore , He- 
leu.  scii.,  qui  non  sinit  etc.  et  Oeno- 
nes iras  non  levat  immerito. 

6.  Quid  referi  ? causa  tu  meliore  ca- 
res. Sensus  requirit,  ut  cales  pro 
cares  substituatur;  id  est,  irasceris, 
indignaris;  nisi  praetuleris  cades , vel 
cadis.  — Cades  iain  Bersmannus  con- 
lecerut.  Non  satis  congruere  videtur 
cum  sequentibus,  damnatumque  libi ; 
is  enim  , cui  damnatur  alter , certe 
nausa  cadere  dici  non  poLest.  Leh. 


7 . Dam  natumque  tibi  me  sub  sua  iura 
Cupido  ] Aon  sub  sua  iura  primae 
editiones.  Legendum  videlicet,  non 
sub  tua  iura.  Heins.  Nihil  move;  nam 
est  aptissima  inter  haec  oppositio, 
damnatum  Oenonae , retrahi  a Cupi- 
dine sub  sua  iura,  Mallem  tamen  x 

Damnatumque  tibi  me  sub  nova  iura  Cupido 
Retrahit. 

Novus  ct  suus  ubique  fere  confude- 
runt librarii.  Vid.  II  Am.  5,  III 
Fast.  34,  et  alibi.  Damnatum  tibi , 
eleganter : ita  Cicero  II  Verr.  8 : Hutic 
hominem  Veneri  absolvit , sibi  conde- 
mnat. Senec.  IV  de  Benef.  4 : Sic  de- 
bitori suo  creditor  saepe  damnatur  t 
ubi  plus  ex  alia  cauta  abstulit , quam 
ex  credito  f*til.  Bvrm. 
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Arguis,  hoc  dominus  tunc  retinendus  eram: 

Non  ego  Deiphobum  sperabam , aut  liectora  fratrem  , 
Quum  pastos  agerem,  te  comitante,  greges; 
Reginaeque  Hecuben,  non  matris,  nomine  noram:  ,s 
Et  fueras  illi  digna  manere  nurus. 

Sed  non  est  rationis  amor:  te  consule.  Nympha: 

Laesa  es:  sed  laesam  scribis  amare  tamen. 

Quumque  petant  Satyri  coimubia , quum  tua  Panes ; 

Reiectae  memor  es  tu  tamen  usque  facis.  10 

Adde,  quod  hic  fatis  amor  est  adiutus,  et  illum 
Praescia  venturi  viderat  ante  soror. 

Nondum  Tyndaridos  nomen  mihi  sederat  aure , 

Nec  cecinit  Graios  illa  vocare  loros. 

Omnia  vera  vides : superant  mea  vulnera  tantum ; > 
Ytque  luam  supplex  poscere  cogar  opem. 


12.  Hoc  dominus  tunc  retinendus 
eram ] Hoc  domino , Gronoviiis. Putavi 
quondam  , huic  domino ^ tunc  renuen- 
dus eram  : habeo  et  alias  contecturas 
in  promtu,  sed  in  quibus  raihi  non 
satisfaciam : ri  eram  in  fine  versus  re- 
peti non  placet : pro  quo  erum  fortas- 
sis, aut  era  scriptum  fuerit , omissa, 
ut  solet , aspiratione.  Sensus  erit  non 
in  congruus  , si  legas: 

...  Quo  me  genitore  superbum 
Arguis  , hoc  domino  , te  retinendus  here. 

vel  quid  simile.  Heins. 

i 5.  Heginacque  Hecuben , non  ma- 
tris , nomine  norwn.  Sic  ex  ingenio- 
sissima Hcinsii  coniectura  legendum : 
olim  cuiin, 

Iteginamqne  Hecuben,  nisi  matris  nomino 
♦te. 

Quod  ita  absurdum,  ita  omni  ^>nsu 
inops  videtur,  ut  incastigatum  uBur- 
manno  iustr  miretur  Lcuiiep. 

16.  Digna  manere.  Alallrm  venire. 
1,8.  Laesa  es,  el  laesam,  Yt  versui 


consulatur , si  hunc  ita  admiseris » 
scribe : 

Laederis,  et  laesam  scribis  amare  tamen. 

Ita  Vossins  in  Arte  Grammatica  con- 
iectabat.  Possis  etiam : 

Laeaa  licet,  laesam  acribis  amare  tamen. 

2i.  Hic  fatis  ] His  fatis  editiones 
Bcrsm.  Piant. 

24.  iVec  cecinit  ctc.  Putidam  , nec 
immerito , vulgatam  censet  rt  probat 
Cl.  Lenncp.  <-  Illud  enim , inquit , ex 
antecedentibus  dubium  non  est,  quin 
facto  fuerit  in  hoc  versu  mentio  Pa- 
ridis cum  Helena  coniugii , iam  prae- 
dicti a Cassandra,  ante  cognitum  Pa- 
ridi ipsum  nomen  Helenae.  Itaque 
probabilis  certe,  et  amplectenda  Hein- 
sii  emendatio: 

T.t  cecinit  Graios  illa  vocare  toros. 

Supplendum  autem  me  ex  antece- 
denti mihi ; nisi  malis  me  cecinit . 

frcra  i-ides ] Fides,  Bersm.  edit. 
26.  f’u]uc  luam  supplex  poscere  w»- 
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Te  penes  arbitrium  nostrae  vitaeque  necisque: 

Victuri  iam  nunc  pectora  sume  libi. 

Flevisti,  memini,  tamen  hac  in  voce  canentis: 

Et,  maja,  dixisti,  sint  precor  ista  procul!  3» 

Nec  si  fata  ferant,  tulerint  sic  cetera  quamvis, 

Vt  possim  Oenone  perdere  laesa  Parin ! 

Tot  superare  metus,  qui  me,  nec  credere  cogit, 
Ignoscas,  idem  te  quoque  fallit  Amor. 

Imperat  ille  Deis:  quum  vult,  in  cornua  tauri,  a 
Quum  vult,  in  pennas  destruit  ille  Iovem. 

Non  foret  in  terris  tanto  miranda  decore 
Tyndaris , heu  flammis  nata  puella  meis! 

Si  sua  non  cycno  mutasset  lupiter  ora. 

Fluxerat  in  Danaes  aureus  ante  sinus:  4» 

Piniferamque  Iden  falsus  lustraverat  ales: 

Inter  Agenoreas  constiteratque  boves. 

Victorem  Alciden  dominae  quis  pensa  tenere 
Crederet  ? at  lanas  nere  coegit  Amor. 

Dicitur  et  Coa  sedisse  in  veste  puellae : 45 


gor  opem  "]  Cogar  lege.  Reliqua,  in- 
quit , quae  soror  praedixerat,  iam  ap- 
paruerunt vera  : unum  superes! , de 
vulneribus  meis,  ut  cogar  tuam  opem 
exposcere.  HfctNS.  — Forte : 

lamque  tuam  supplex  poscere  cogor  opem. 

28.  fricturi  iam  nunc  pectora  sume 
tibi.  Adsere,  vindica  tibi  illius  ani- 
mum et  amorem,  qui  tuo  beneficio 
sit  victurus.  — Picturi  iam  nunc  pe- 
clora  sume  libi.  Haec  quoque  foede 
corrupta  sunt , nec  libet  couiecturis 
minime  certis  indiilgere,  ne  abutamur 
otio.  Prima  editio,  Picturae  iam  nunc 
pectore.  HeUs.  , qui  et  volebat , ricta 
viri . Forte : 

Fixa  viri  iam  nunc  pectora  «ume  tui. 

36.  In  pe/mas  destruit  ] Instruit 
Bersm.  Delr.  ad  Senec.  Octav.  766  , 
disirafut , vel  detrahit,  emeudubut. 


41.  Piniferamque  Iden  ) Pinije- 
ramque , quo  epitheto  de  Ida  etiam 
usus  Statius  Iib.  III  Silv.  4 * ,a ; 

Pinifera  multum  felicior  Ida» 

Virgilius  Aen.  V , 449  *• 

Aut  Ida  ia  ma^na  radicibus  eruta  pinui. 
Sic  et  Pinifer  Simois  Statio  dictus 
Theb.  XII : est  eniin  Phrygia  pineis 
silvis  instructissima,  unde  ct  Idaeae 
Matri  haec  arbor  sacra.  Heins. 

45.  Dicitur  et  Coae  sedisse  in  veste 
puellae.  Lege  Coa  in  veste.  Omphale 
eniin  Lyda , non  Coa.  Propertius  lib. 
1,  Eleg.  2,1: 

Quid  iuvat  ornato  procedere,  vita,  capillo, 
Ft  tenup*  Coa  cctte  molere  sinuat 

In  hac  insula  Pamphilen  Latoi  filiam 
primum  invenisse  subtilioris  texturae 
artificium  scriptores  tradunt.  Videa- 
lui  Suimus.  ad  Suliuum,  pag.  ut  1. 
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Illa  Cleonaeo  tecta  leone  fuit. 

Te  memini  Phoebum , Oenone,  mea  crimina  dico. 
Fugisse,  et  nostros  praeposuisse  toros. 

Non  ego  praestabam  Phoebo:  sed  tela  Cupido 

His  in  te  voluit  legibus  ire  sua.  5o 

Consolare  tamen  digna  tua  pellice  damna : 

Quam  tibi  praetulimus,  nata  puella  Iove  est. 

Sed  quod  nata  Iove  est,  minimum  me  tangit  in  illa: 
Quod  non  est  facies  pulchrior  ulla , nocet. 

Atque  utinam  formae  iudex  incallidus  essem  53 

Creditus  Idaeis,  Pegasi  Nympha,  iugis! 

Non  mihi  Iunonis , nec  obesset  Pallados  ira , 

Laudata  est  oculis  quod  Cytherea  meis. 

Dividit  haec  aliis  flammas  celeresque  paresque : 

Vt  libitum -est,  nati  temperat  ipsa  faces.  6o 

Non  tamen  evaluit  vitare  domestica  tela : 

Quos  aliis  arcus,  et  sibi  dura  tulit. 

Deprensam  coniux  illam  in  Mavorte  dolebat. 

Testibus  hic  Divis,  cum  Iove  questus  erat, 
lam  dolet  et  Mavors,  terras  ultroque  reliquit:  65 

Praetulit  Anchisen  his  habitura  suum. 

Anchisen  propter  voluit  formosa  videri : 


46.  Illa  Cleonaeo  etc.  Fuit  Cleone 
oppidum  quotidam  mediocre  , distans 
ab  Argo  stad.  lao;  a Corintho  90. 
Hinc  Cleonaeus  leo , qui  et  Nemeaeus 
dicitur. 

55.  Iudex  incallidus.  Praestiterit , 
male  callidus ; mox  etiam  forte , blan- 
dita est  oculis  , pro  laudata, 

65.  Terras  ultroque  ] Coelo  ter- 
tasque  relicto.  Praetulit  An.  hinc  h. 
suum  Bersmann.  in  margine  libri. 

66.  Praetulit  Anchisen  his  abitura 
suum.  Prima  editio  , habitura.  Gr y- 


pliiana  , 'hinc  abitura.  Lego  f huic  ha * 
bituru.  Heins.  Forte: 

lam  dolet  «t  Mavors,  terras  ultorqua  re- 
liquit 1 

Praetulit  Anchisen  haec  habitura  suam. 

Dolnit  Mavors  primo  ob  Adonin,  quem 
ille,  figura  apri  adsumta,  obtruncasse 
fertur , et  ita  ullus  iniuriam  suam  ter- 
ras reliquit.  Illa  vero  Auqhisen  suum 
praetulit , quem  deinde  , quum  suos 
amores  inconsultus  praedicasset.  Di- 
rum pater 

Falminis  sAlivi;  ventis , at  contigit  igni. 

Vim. 
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Visaqufr  post  latam  iacuit  ulta  deam. 

Quid  mirum  est  potuisse  pari  succumbere  amori , 
Immunis  sub  quo  non  fuit  ipse  Paris  ? 

Quam  laesus  Menelaus  amat,  non  laesus  amavi. 

Adiice , non  laeso  quod  comes  ipsa  fuit. 

Et  magnos , video , cogi  mihi  rapta  tumultus : 
Armataeque  petunt  Pergama  mille  rates. 

Non  vereor  belli  ne  non  sit  causa  probanda: 

Est  illi  facies  digna  movere  duces. 


68.  Pisaque  post  latam  iacuit  ulta 
Deam.  Sic  vulgata.  Quem  inquinatis- 
simum locum  sic  constituendum  opi- 
nabatur Heinsius ; Divaque  postlalos 
marcuit  ulta  Deos ; vel  languit,  amore 
«cilicet , ulta  in  seraetipsa  toros  Vul- 
cani ct  Martis  posthabitos.  Vel  etiam, 
bisque  ita  ( aut  bis  Dea  ) postlalos 
marcuit  ulta  Deos.  Burmaunus  autem 
vulgatam  in  textu  retinere  , quam  ul- 
lam Hcinsianariun  emendationum  ad- 
mittere, maluit ; ipse  locum , ut  vide- 
tur, pro  conclamato  habens.  Nimirum 
haud  satis  adtenderunt  viri  docti  ad 
proxime  antecedentem  versum, 

Anchisen  propter  voluit  formosi»  videri  1 

cuius  inter  extremam  partem , et  hu- 
ius , de  quo  agitur  * principium , ne- 
xum aliquem  intercedere  necesse  est, 
qui,  semel  animadversus,  viam  nobis 
haud  diiiicilem  sternit  ad  verba  vi- 
tiosa corrigenda.  Facile  enim  patebit 
ista  conferentibus , in  utroque  versu 
sermonem  esse  de  nobili  illo  forma- 
rum iudicio,  cuius  mentionem  hic 
Paris  facit , ad  probandum , ipsam 
quoque  Venerem , quamvis  Deam  ct 
Amoris  matrem , aeque  tamen  ac  mor- 
tales, filii  sui  face*  experiri;  quae 
quum  Marti  iam  Anchisen,  homi- 
nem Deo  praetulisset , cumque  tam 
perdite  nmaret,  ut  propter  hunc  ma- 
xime formosa  prae  cauteris  Deabus 


videri  voluisset,  aliasqne Deas  in  cer- 
tamen secum  pulchritudinis  descen- 
dere aegre  tulisset,  eas  tamen  ulta 
esset , visa  Pandis  iudicio  formosis- 
sima: 

Anchisen  propter  voluit  formo»»  videri  / 
Vitaque  , coll»t»»  sic  fuit  ult»  Do»». 

Ita  si  legas,  enint,  ni  fallor,  omnia 
perspicua.  Le.vmep. 

69.  Quid  mirum  est  potuisse  pari  suc- 
currere amori , immunis  sub  quo  non 
fuit  ipse  Paris?  Nihil  etiam  hic  sani 
apparet.  Erunt  tamch  omnia  perspi- 
cua, si  reponas : 

Quid  mirum  est  potuisse  Parin  S Ut  cumbere 
Amori , 

Immunis  sub  quo  non  fuit  ipse  perens  f 

Praecedentia  abunde  confirmant  hanc 
lectionem.  Heins.^ — Optime. 

73.  Cogi  mihi  rapta  tumultus  ] Co- 
git , lege ; pro  rapta  etiam  Sparta 
malim,  ut  versus  sic  constituatur: 

Et  magnos  [ video  ) cogit  mihi  Sparta  tu- 
multus. 

Nolit  Lenncp.  et  malit  in  versus  prin- 
cipio At  magnos  pro  Et  magnos ; ut 
sit , inquit , obiectionem  occupantis. 
Totus  adsentior. 

75.  Belli  ne  non  sit  causa  probanda . 
Propert.  illa , II , Eleg.  a , , respe- 

xit , ut  ex  veteri  libro  sunt  emen- 
danda : 
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Si  mihi  nulla  fides , armatos  respice  AlridasV 
Quam  sibi  sic  repetunt , sic  metuenda  mihi  est 

Quod  si  vertendae  spem  mentis  concipis  huius , 

Cur  cessant  herbae,  carmina  cur-ve  tua?  ne 

Quum  te  nec  Phoebi  solertior  artibus  ulla  est , 
Phoebeaeque  Hecates  somnia  vera  vides. 

Tecum  sideribus , tecum  deducere  Lunam 
Nubibus  , et  memini  surripuisse  diem. 

Pascebam  tauros:  interque  armenta  leones  83 

Obstupui  placidos  vocibus  ire  tuis. 

Quid  retro  Xanthum  , retro  Simoenta  vocatum 
Adiiciam  cursus  non  tenuisse  suos  ? 

Ipse  pater  seu  rem,  natae  male  tutus  haberet, 

Qigna  quidem  btifl,  pro  qua  rei  obiret  CCre  Pst  Optimis  anCtOfibuS  , de  CJIK* 


Achilles  , 

Vel  Priamo  belli  causa  probanda  fuit. 

78.  Sic  metuenda  mihi  est.  Lrge  ; 
Quam  sibi  sic  repetunt,  sic  ratincnda  mibi 
est. 

Milii,  scilicet  armato;  vel  lege: 

...  Armat. ia  respice  Atrida»  1 
Quam  aibi  sic  repetunt , sitiie  tuenda  mihi. 

Hf.ins.  Sic  retinenda  mihi  est,  Bersm. 


verbo  satis  obvio  in  vetemm  commen- 
tariis nos  «libi  plura  congessimus,  id 
deripere  Lunam  coelo  et  devorare  est 
Horatio  in  Epodis.  Hunc  vero  Sabini 
ad  locum  quod  spectat,  eum  quo  di- 
ligentius perpendo , eo  certius  addu- 
cor , ut  pro  tecum  non  coelo , quomodo 
prius,  sed  tectam  opiner  reponendum: 
sic  denique  versum  emendem  ac  di- 
stinguam : 


et  Piant. 

8 1 . Quum  te  nec  Phoebi.  Scribe  , ut 
latinitatis  ratio  habeatur.  Nam  te.  Id. 

83.  Tecum  sideribus , tecum  deducere 
Lunam  pubibus  ctc.  Cocio  deducere 
Lunam  olim  refingendum  videbatur, 
quod  et  Scnligcrn  placuisse  animad- 
verto, ut  ad  imitationem  illorum  hacC 
dicta  sint: 

Carmina  rei  corio  ponunt  dedocere  Lu- 
nam. Vl*6. 

El  Propertii , lib.  II,  Eleg.  zt  ,37*. 

Et  iam  Luna  negat  toti  ea  descendere  corio. 

Certe  Lunae  deductio  in  magicis  no- 
tissima , qua  arte  Sagae  Thessalae  in 
primis  nobiles.  Caelerum  quod  deiiu - 


Te  cum  «ideribus  tectam  daducere  Lunam 
Nubibus  , et  memini  aurripuioe  diem.  U. 

— Multo  melius  idem  Hcins.  in  Ad- 
versar. I,  c.  ia  , nostro  quidem  iudi- 
cio , legendum  proposuerat : 

Te  cum  aideribua  coelo  deducere  Lnnam, 
Nubibus  at  memini  asrripuuae  diem. 

LIS». 

— Cum  sideribus,  intelligas  de  sa- 
tellitio , quo  cinctam  poetae  Lunam 
fingunt.  Srnec.  in  Octav.  389: 

Orbem  Phoebea  , aatra  quem  cingunt  raga- 
89.  Ipse  pater  seu  rem  natae  male 
tutus  haberet.  Diu  mc  exercuit  hic  lo- 
cus , et  quidem  frustra ; nec  tamen 
defuit  raccedns  post  longam  medita- 
tionem , dum  alia  ex  aliis , ut  fit , sa 
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Cantatas  quoties  restitit  inter  aquas! 

Nunc  locus  Oenone  est;  nunc  illam  ostende:  parabis 
Sive  tuos  ignes  pellere,  sive  meos.  * 


se  offerant.  Scriptum  fuerat  primo 
a librariis,  lyse  pater  ceu  m/i.  VmJe 
seu  rem  postea  factum,  quum  nil  mu- 
tari debuerit:  promiscue  enim  duae 
istac  literac  u et  b inter  se  confuuduu- 
tur:  ceu  ren  igitur,  pro  Cebren  , quo- 
modo Oenones  pater  dictus.  Deinde, 
pro  haberet , suspicor  habore  , vel  /ia-. 
borei  exaratum  fuisse,  addita  temere 
aspiratione.  Quare  omuia  iaui  siut 
perspicua , si  rclingus  versum  lioc  mo-> 
do: 

Ipse  pater  Cebren , natae  male  tutus  aht 
orc  , 

Cantatas  qu  ties  restitit  inter  aquas! 

Parthenius  in  EroLicis,  cup.  IV:  A lr-> 

gwjpit  t I Ynxjisv,  HawtiXuts  x*r«  r$A 

IsV,  ipxch  'i«  9r/ xtfitt 

Ob'*v<C.  Apollodorus  lib.  111 , i 2 : A)/- 
ii  Oivtiv^w  riw  Kt^yvu  rsi 
r;r*//;y  Ovjxxipx  yvfit  * lltlNS, 

9 1 . jVt/nc  locus  Oenone  est : muto 
illas  lende , paravit.  Sic  omnes  ante 
Heins.  Edd.  qui  locum  liunc  mendor 
sissimuin  ita  constituendum  restituit ; 

Kunc  lucus  Oenone  est  > nunc  iliaca  ostcu-, 
de  : parabis 

Sive  tuos  i^nea  pellere  , sive  meo*. 

Nunc  libi  locus  est,  nunc  osteudb 
illam  Oenonen,  quatu  modo  .dixi.  — > 
Illam  ostende , ut  apud  Auctorem 
Herculis  Oetaei  277  ; Coniugem  osten- 
de J ferculis.  — Illas  terni  e , pro  illam 
ostende.  Sic  supra,  epistola  V lixis , 
curas  pro  curae  est.  Epistola  Didus 
initio,  meritae Jamam  , pro  merita  et, 
famam.  Saepe  per  liusce  editiones  a 
librariis  peccatam,  quod  innumeris 
exemplis  facile  coulirinjiverim.  — Viri 
sagacitatem  «piis  non  hic , ut  alibi 
centies , demiretur? 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


* Lectorem , credo,  satis  superque 
instruximus,  ut,  perpensis  diligenter 
utrimque  causis  , pronuntiet  nunc  , 
iudex  legitimus,  utrum  liae  tres  epi- 
stolae, quae  trecentis  et  amplius  ab- 
hinc annis,  sub  A.  Sabini  nomine 
circumferuntur , genuinum  sint,  au 
adulterinum  huius  poetae  opus.  Si 
quis  adliuc dubitandi  locus,  perlectis 
V lixis  ct  Demophoontis  Hes{K>nsio- 
nibus  (ubi,  licet  rerum  sint  inopes  , 
nec  ullo  fere  sententiarum  luiuiue  il- 
lustreutur,  enitent  tamen  nonnulla, 
quae  Ovidio  tribuas  nou  iuiuriose ) 
solvitur  hic  omnino  difficultatis  no- 
dus. Quid  enim  iu  hac  ultima  depre- 
hendas, quod  Ovidium,  vel  aiougiu- 
qno,  referat,  sive  res  ipsas , sive, qua 
efferuntur , verborum  vim  spectes 
et  elegantiam?  Scribentem  haec  nou 
fallit,  viros  esse  litteratos,  quorum 
grave  mihi  et  appetendum  indicium, 
qui  non  sic  existiment ; ct  nonnullo 
in  prt-lio  Sabini  anas  (quas  ego  Hei:  »- 
sianas  melius  dixerim)  Epistolas  ha- 
beant } ncc  ita  parvi  ducant  facicudas, 
quae  Heinsium  vi.cissira  ct  Btirmau- 
uuru,  nuperritueque  Lcunepium exer- 
cuerint. Sed  hoc  ipso,  meo  quidem 
sensu , comprobatur , quam  foedae  , 
quam  pravae  c prelo  primum  exie- 
rint, quum  vix  tantorum  medicorum 
ope  collatu  resauuer iut.  dico , et 
iurc  quidem  : quot  cuim  . tot  iam  fe- 
liciter emendatis,  supersunt  emen- 
danda, ut  a<l  Ovidiuiu,  iusto  seruper 
intervallo , aliquando  accedant ! Cau- 
terum, quid  ea  de  re  sentium  , libere 
et  ex  animo  protuli , concessa  ul  de- 
cet, aliis  alite»  sentiendi  facultate. 

o 


EPISTOLAE  SEXTAE 


ARGVMENTVM 


Quum  in  Colchidem,  vellus  aureum  Peliae  i ussu  relaturus  vela 
daret  Iason,  inter  navigandum  Lemnon  adpulit,ubi  ah  Hypsipyle, 
quae  regnum  ibi  obtinebat,  hospitio  lectoque  amice  exceptus, 
duos  annos  exegit,  Ovidio  teste,  Colchidis  prorsus  et  velleris 
imiuemor.  Sed  instantibus  sociis,  ne  sibi  et  fatis  deesset  diutius, 
gravidam  Hypsipylen  reliquit, rediturum  se  Lemnon,  et  ducturum 
uxorem  iterum  atque  iterum  pollicitus.  Sed  vix  Colchos  adve- 
nientis amore  incensa  Medea,  Aeetae  regis  filia,  sopito,  qui  vellus 
custodiebat,  dracone,  taurisque  subactis,  aureum  vellus  Iasoni 
tradidit,  et  cum  ipso  avecta,  in  Thessaliam  devenit. 

Quae  quuin  Hypsipyle  forte  rescivisset , hanc  Epistolam  Iasoni 
mittit , qua  ct  perfidiae  arguit,  et  quae  mala  imminent  ominatur. 
Plura  de  II  ypsipyle  apud  A poli.  Rliod.  1 - Stat.  Theb.  IV  et  V.  — . 
Valer.  Fiacc.  U.  - Apollod.  1, 9 ; III,  6,  - Hygia.  i5, 74* 


EPISTOLA  VI 


HYPSIPYLE  IASONI* 


Lifora  Thessaliae  reduci  tetigisse  Carina 
Diceris,  atiralae  vellere  dives  ovis. 

Gratulor  incolumi,  qnantutn  sinis:  hoc  tamen  ipso 
Debueram  scripto  certior  esse  tuo. 


Nam , ne  pacta  tibi  praeter 
Quum  cuperes , ventos  tie 
Quamlibet  adverso  signetur 

* Etimn  huic  rpiaolae  praefigitur 
distichon  in  Excerptu  Puteani: 

Lemnia.'  Hypsipyle  , Bacchi  bcn«u , ieione 
n to 

Dicit:  et  in  vorbia  pars  quota  menti*  «-at 
Vbi  tmnen  malo  mentis  inest.  H. 

i.  Lilora  Thessaliae  etc.  Vnde  pro- 
fectus Iason  cum  Argonautia,  ad  con- 
quirendum auremu  vellus.  De  quo 
plura  suo  loco  dicemus,  ad  Ovid. 
Metam.  VII.  — Reduci  carina.  Salva 
scilicet : nam,  teste  Servio  ad  Virg. 
Aen.  1 , 3^4  , proprie  dicuntur  redu- 
<es,  qui  |>ericula  evaserunt  : 

ftatnqur  tbi  reduce*  socios  , clauemque 
relatam 

iVuncio. 

"i.  Dicens.  Fama  quidem  accepi ; 
malim  a te , et  par  erat.  Pellere.  A 
vellenda:  mos  quippe  olim  lanam  vel- 
Iere , non  tondere.  I.sidor.  XIX,  27. 

3.  Quantum  sinis.  Quantum  milii 
per  te  licet,  qui  de  reditu  uxorem  ne 
admonueris  quidem.  — Hoc  ipso;  per 
tjlipsim,  pro  dc  hoc  ipso  ; et  genuina 


mea  regna  redires,  $ 
•n  habuisse  potes, 
epistoia  vento; 

lectio  est , quamvis  ipsum  probet  Dou- 
sa,  et  hubeaut  alii  i/*se;  alii  autem 
tftsa. 

5.  Pi\teler.  Hic  est  prope.  Mallem 
propter;  vide  VIII  Met.  258  j sed  ta- 
men Suilius  Tbeb.  IX : 

lanique  fere  medium  Funuii  frondea 
praeter 

Colla  tenebat  iter. 

Nisi  et  illic  firopler  legas.  Heins.  Cur 
autem , quum  usurpet  quoque  soluta 
oratio?  Liv.  XL,  41:  «Ad  septeni 
millia  hominum  iu  naves  impositos, 
praeter  oram  Etrusci  maris  Neapolim 
transmisit  ( Fulvius)».  Posset  tt  pro- 
j>ere  in  mea  regna.  — Pacta  tibi  etc. 
Insulam  Lemnon  designat , quam  in 
dotem  Iasoni  pepigerat  Hypsipyle. 
Alii , pacta  quidem. 

6.  Quum  cuperet  etc.  Excusat  pri- 
mum, quo  vehementius  in  ipsum  in- 
surgat, uhi  de  perfidia  certior. 

7.  Quamlibet.  Naugerius  notat  in 
quibusdam  legi,  quolibet  adverso; 
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Hypsipyle  missa  digna  salute  fui. 

Cur  milii  fama  prior,  quam  nuntia  Iitera,  venit, 

Isse  sacros  Marti  sub  iuga  panda  boves? 

Seminibus  iactis  segetes  adolesse  virorum, 

Iuquc  necem  dextra  non  eguisse  tua? 

Pervigilem  spolium  pecudis  servasse  draconem ; 

Rapta  tamen  forti  vellera  fulva  manu  ? 

Haec  ego  si  possem  timide  credentibus , ista  ' , 5 

Ipse  milii  scripsit,  dicere:  quanta  forem! 

Quid  queror  oflicium  lenti  cessasse  mariti  ? 


quam  lectionem  adstmere  conatur  ex 
alio  loco: 

Quaslibet  admittat  detinuere  rates. 

Perjuram  : nam  ct  illic  quamlibet  le- 
gendum. Viti.  snp.  Epist.  IV,  98,  et 
iuf.  hac  Epist.  »40.  Trist.  IV,  7,  4: 
forte  etiam  signatur,  non  signetur. 
Ilr.lNS.  — Q>iamlibel  adverso  etc.  Hoc 
est : qui  ventus  ohstabnt  quominus  nd 
Lemnon  adpellercs,  qui  vetuit  uc  ad 
me  sallem  scriberes?  Merueram  sane, 
■ut , v«d  e longinquo , salui. tres. 

1 o.  Sacros  .Marti  bnves.  Tauros  sci- 
licet, quos  Soli  Vulcanus  dono  dede- 
mt , ut  gratum  se  praeberet,  quod  fu- 
sum gigantiuin  pugna  , in  proprio 
curru  beuignus  exceperat.  Clavicr 
ad  Apollod.  I,  9,  a3.  — Sub  iuga 
lunula.  lunuvatn ; n pandere;  sic  apud 
Virgil.  G.  II , 443  • et  pandas  ratibus 
posuere  carinas. 

1 f.  Segetes  virorum.  Idem  Noster 
Metam.  111 ,110: 

...  Creacltque  senet  clypeata  sirorum . 

— Seminibus  iactis.  Sparsis  deutibn%. 
draconis  Cadmaei.  Pugnam  hanc  Ia- 
sonis cum  gigantibus  e terra  repente 
natis , et  tauros  fatales  iugo  submis- 
sos, Apollon.  III,  et  Valer.  Flaccus 
VII  , egregie  descripserunt:  prior  qui- 
dem stylo  pene  Homerico;  ncc  ita 


procul  a Virgiliana  elegantia  inter- 
dum , posterior. 

1 2. Dextra  non  eguisse  tua.  Yt  qui 
invicem  se  se  interemerint. 

l5.  Haec  ego  si  jtossem  timide  cre- 
dentibus ] flue  ego  etc.,  meliores  scri- 
pti: et  sane  I/acc  ac  ista  , minus  apte 
Cohaereat.  Lege : 

0 ego  , ni  poticm  timide  credentibut,  uta 

Ip»«.  mihi  «cripait , dicere  , quanta  forem! 

— Haec  ego  si  possem  etc.  Ita  intclli- 
gns  : o quam  felicem  roc  praedicarem, 
si  itire  vix  credentibus  affirmaverim : 
haec  ipse  qui  fecit,  propria  mnnu  ad 
mc  tradenda  curavit:  et  quae  renun- 
tio, couiux  prior  nuntiavit.  Quantum 
inde  mihi  decus  accedat , quam  Iaso 
non  indiguam  indicaverit,  cui  talia 
scriberet ; et  quanta  simul  felicitas 
uxori  tanti  vit  i ! Haec  omnia  in  verbis 
Quanta  forem. 

1 7.  Quid  queror  officium  etc.  Que- 
sta tantum  adhuc  de  Iasonis  incuria, 
quae  facilem  habeat  excusationem, ad 
graviora  trausit , jieriidiae  scilicet  su- 
spicionem.  — Quid  inter  se  diilerant 
officium  et  obsequium  , locus  monel 
nduotandi.  Prius  enim  devnir , obliga- 
tion  , qualia  sunt  coniugis  in  uxorem \ 
patrum  in  liberos  etc.  Posterius  vera 
( obsequium  ) , facilitas , indulgentia  ; 
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Obsequium , maneo  si  tua,  grande  tuli. 

Barbara  narratur  venisse  venefica  lecum. 

In  milii  promissi  parte  recepta  tori.  1« 

Credula  res  amor  est : utinam  temeraria  dicar 
Criminibus  falsis  insimulasse  virum ! 

Nuper  ab  Haemoniis  hospes  mihi  Thessalus  oris 
Venerat;  et  tactum  vix  bene  limen  erat: 

Aesonides , dixi , quid  agit  meus  ? Ille  pudore  *5 

Haesit,  in  opposita  lumina  fixus  humo. 

Protinus  exsilui ; tunicisque  a pectore  ruptis , 

Vivit?  an,  exclamo,  me  quoque  fata  trahunt? 


Yivit,  ait:  timidumque  mihi 

quod  galli  ce , un  acte  de  complaisance. 
— Nec  omittendum  quidquid  lateat 
exquisituro  in  verbis : marceo  si  tua  ! 

15.  Barbam  narratur  rene  fica.  Io- 
iuriose  Medeam  designat , quae, quam- 
vis regis  filia , ct  quidem  potentissimi, 
qui  ab  ipso  Apolline  originem  duce- 
bat, nihil  aliud  hic,  qnnra  vcnejica, 
quae  Iasonem  magicis  ortibus  Ceperit. 

20.  Recepta.  Plurimi  MSS.  et  edit. 
Jutura ; etiam  bene.  Art.  Am.  1 , 566: 

Atque  «it  in  «ocii  foemtna  parte  tori. 

Sed  recte  se  habet  recepta.  Vid.  sup. 
ad  epist.  II , 55  : mox  V,  g5  , ut  qui- 
dum codices  habent : 

....  Thalamoque  receptus  in  ano.  It. 
xt.  V linam  temeraria  dicar  etc. 
Quantumvis  ad  credulitatem  propen- 
sa, utpote  quae  amans  ( credula  res 
amor  est ) , non  sine  quodam  metus  ct 
pudoris  scn.su  ad  incusandum  Iasonem 
venit  Hypsipyle ; et  velit  criminibus 
falsis  insimulasse  / Sed  quid  obliden- 
dum | non  rumori  tnntum,  qui  falsus 
potuit  increbrescere,  sed  hospiti, quae 
viderat  enarranti  ? 

j3.  Ab  Haemoniis  oris.  Thessalicis ; 
dicta  enim  Tliessalta  /Jaemcnta. 


lura  re  coegi. 

24.  Tactum  vix  bene  limen  erat.  Vi* 
ingredicuti  superatum. 

a5.  Aesonides  — quid  agit  meus! 
Vere  amantis  exclamatio  est.  Meus  % 
scii,  maritus.  — Ille  pudore  haesit * 
Tacuit  pudibundus ; quia  vetabat  pu- 
dor neconiugis  aures  pudendis  nun— 
ciis  offenderet. 

36.  Lumina  fixus  humo.  Id  est , fi- 
xos habens  oculos  : hcllenisinus  poetis 
latinis  usitatissimus.  Libri  tres  ap- 
ftastia  ; quod  rectius  fortasse  Hcinsio 
videbatur.  Minime  sane ; melius  enim 
quae  ob  oculos , aji/rosita , quam  appo- 
sita , dicuntur. 

29.  Timidumque  mihi  iurare  coegi. 
Magna  hic  variantium , ne  dicam 
aberrantium  lectioni  m farrago.  Si 
fides  enim  Naugerio,  legas : 

Vivit , ait , timidum  ; quod  ait  lur*r«  coJgi. 
Micyllus  vero  proponebat : quod  amate 
iurare  coegi.  At  corrigendum  putabat 
Ileinsius ; 

Vivit  «It  timide  ; timidum  iurare  ete. 

Sed  unde  tanta  haec  perturbatio# 
quum  nihil  habeat  vulgata  lectio  , 
quod  non  affectui  exprimendo  sub- 
serviat felicissime  ? Prae  pndore  eui» 


126 


EPISTOLA  VI 


Vix  mihi,  teste  Deo,  credita  vita  tua  est.  3„ 

Vique  animus  rediit,  tua  facta  requirere  coepi. 

. Narrat  aenipedes  Martis  arasse  boves; 

Vipereos  dentes  in  humum  pro  semine  iactos, 

Et  subito  natos  arma  tulisse  viros; 

Terrigenas  populos,  civili  Marte  peremtos,  35 

Implesse  aetatis  fata  diurna  suae. 

Devicto  serpente,  iterum,  si  vivat  Iason, 


haerebat  hospes;  et  vel  virere  Iasonem 
et  valet*,  itd  timide  asserebat  ut  li- 
mulum jurare  Hypsipyle  coegerit. 

30.  Ftx  mihi t teste  Deo,  credita 
vita  tua  est.  Ita  me  terruerant  pericu- 
la, quae  adeunda  tibi  fuerunt  : itu  de 
tuu  salute  eram  anxia,  ut  vix  vivere 
te  crediderim  , quamvis  id  allinnarct, 
vel  Deo  teste , quem  interrogabam 
hospes , et  un  are  coegeram. 

31.  F tque  animus  rediit.  Tnrbaut 
hic  deuuo  libri.  Sed  excerptu  lureli 
cum  uno  Patavino,  V l rediit  animus. 
Recte:  producitur  enim  Nasoni  aliis- 
que poclis  pus-siin  ultima  eius  verbi 
syllaba,  quemadmodum  et  Iu  adiit , 
abtil  t iniit , praeiit , subiit , praeteriit , 
et  similibus , de  quibus  suo  loco. 

Zz.  Narrat  aenipedes.  Correctores 
interpolarunt  Rettulit  aenipedes : nam 
Vetusta  exemplaria.  Narrat  el  aeri - 
pedes;  vel.  Narrat  aeripedes.  Codex 
Hclniucst.  Narrat  ari  pedes.  Lege,  mi- 
nima mutatione: 

Aii rr.it  aenipedes  Martis  arasse  boves. 

Epistola  Medeae,  $3: 

Iungis  aonipedes  inadusto  corpore  tauros. 

Quomodo  ct  illic  scribendum  aeneus 
et  aenus,  pro  aeneo,  pussim  poetae. 
Martialis  Spectaculorum  Epigramma 
XXVII , 7,  ignipedes  vocat  lios  tauros. 

Ignipedis  poa.ct  sine  Colcbwlfl  vincere  tau- 
ro». 


Sed  vide  ne  et  illic  aenipedes  sit  cor- 
rigendum; quamquam  ignipedes  Solis 
equi  Nasoni  et  Statio  dicantur.  Aert- 
pedent  cervam  habes  apud  Virg.  Acn. 
VI,  8o3.  In  loco  Martialis  i ungere 
tauros  pro  vincere,  castigandum  recte 
vidit  Cronovius.  Hygiuu»  xxii : «Ita- 
que Aeeta  Iasoni  hanc  simultatem 
constituit,  si  vellet  pelleui  auratam 
auferre,  tauros  aeripedes,  qui  Jiam— 
mas  naribus  spirabant,  iungeret  «*.  H. 

33.  y t farreos  dentes.  Serpentis  sci- 
licet quem  Cadmus  interfecerat , ct 
cuius  dentes « Palladis  i ussu , in  agros 
Thebanos  sparserat : Metam.  111,  io5. 
Sed  dimidiam  partem  servaverat, 
quam  Aeetae  postea  Phry  xus  tradidit. 
Plura  in  Metam.  VII,  lio  et  sqq. 
A^iollon.  111 , i33$;  Val.  Flacc.  VII, 
3a  sqq. 

35.  Civili  Marte.  Bello  inter  se 
Conserto.  — Fala  diurna,  quae  diei 
Uuius  spatium  vix  expleverant. 

37.  Devicto  serpente.  Ita  quidem  iil 
aidinis  legitur,  ut  sit  sensus:  post- 
quam autein  audissem  tandem  etiam 
devinctum  draconem , sive  serpentem, 
a quo  custodiebatur  vellus  ctc.;  ite- 
rum, prae  timore  ac  sollicitudine  sci- 
licet , quaero  , num  vivat  Iason  etc. 
Alii  animi  devictum  serpentem  leguilt, 
ut  cum  praecedentibus  cohaereat,  et 
sit  ordo:  ille  retulit  aeripedes  boves, 
vipereos  dentes,  ct  ex  iis  armatos  vi- 
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Quaerimus:  alternant  spesque  timorque  finem.  - 
Singula  dum  narrat,  studio  cursuque  loquendi, 

Delegit  ingenio  vulnera  facta  luo. 

Heu ! ubi  pacta  fides  ? ubi  connubialia  iura  ? 

Faxque  sub  arsuros  dignior  ire  rogos  ? 

Non  ego  sum  furto  tibi  cognita.  Pronuba  luno 
Adfuit , et  sertis  tempora  vinctus  Hymen. 

At  milii  nec  luno,  nec  Hymen,  sed  tristis  Erinnys  45 
Praetulit  infaustas  sanguinolenta  faces. 

Quid  mihi  cum  Minyis  ? quid  cum  Tritonide  pinu  ? 
Quid  tibi  cum  patria , navita  Tipliy , mea  ? 


ros  e terra  natos,  mox  a se  mutuo  in- 
teremtos ; postremo  et  serpentem , 
sive  draconem  devictum.  Atque  ibi 
tameti  ego  iterum  quaesivi  ete. ; sed 
liaec  non  ita  magui  momenti.  Mihi 
tamen  aldinu  lectio  magis  probatur. 
Mictl. 

39.  Sinti  in  cursu  que  ln/piendi.  Id 
est , narranti  studiose  quae  feceras , 
excidit  ut  ea  detegeret  quae  tantum 
milii  dolorem  erunt  nllatura.  — Vul- 
nera ; iniurinra  c.\  Medeae  raptu  illa- 
tam siguificat. 

4 T . Heu  ubi  pocla  fdet  ] Heus , 
quiduin  codices.  Ainbrosiauus:  Dicubii 
sed  nihil  muta.  Vid.ad  Ep.  IV,  ibo. 

42.  faxque  sub  arsuros  dignior  ire 
rogos.  Dignior, quae  funeribus,  quam 
nuptiis  praefuerit,  utpotc  quae  tam 
infaustum  hymenaeum  consecrarit. 

43.  Furtim.  Serivcrii,  Francofur- 
tensis,  et  quatuor  alii  furto,  quod 
recipere  non  dubitavimus,  quia  id 
cleguutins,  et  bonis  auctoribus  usita- 
tum novimus;  sed  saepe  vox  haec  a 
librariis  loco  mota.  Ita  apud  Virgil. 
IV,  337,  ex  optimis  membranis: 

....  Non  eg o hanc  abscondere  furto 
Speravi,  ne  linge  , fugam. 


Et  Statio  reddidit  Bemnrt.  I Theb. 
3n,  qui  pluribus  de  ea  voce  agit. 
Idem  Statius  V,  494:  ^a8a  litura 
furto  Jnc imitata  setjuor;  ubi  itidem 
alii  codices  furtim.  BvnM. 

47.  Quid  mihi  cum  Minyis  ? Cur 
Minyae  a poetis  Argonautae  vulgo 
nominentur,  non  salis  constat  inter 
veteres.  Apollon.  cmra  I,  229,  no- 
men ducit  a Mynia  quodam,  cuius 
Alcymede  filia  Aesoni  nupserat,  et 
Iasonis  mater  fuit.  Alii  vero,  a popu- 
lis qui  regionem  Iolco  vicinam  inco- 
lebant; alii  denique,  ab  ipso  urbis, 
vel  fluvii  cuiusdam  nomine;  sed  pro- 
l»auda  magis  Apoli.  opinio.  Yid.Scho- 
liust.  ad  locum  citatura. 

48.  Quid  tibi  cum  patria , narita 
Tijhy , mea?  Argo  navi  gubernator 
praepositus  Tiphys,  Agnii  filius  inxfa 
Apollod.;  Pliorbantis  vero,  si  Hygino 
fides.  Non  Dii  concesserunt,  ut  quo 
tenderent  , Argonantas Tiphys  dedu- 
ceret; sed  quum  apud  Mariandynos 
adpul issent , ibi  morbo  confectus,  in 
regenda  uavi  successorem  habuit  An- 
caeum , ut  qnidum  volunt ; Erginum 
vero,  plurimi.  Orph.  Apollod.  11,  860. 
Hyg.  14,  18.  Valer.  Flucc.  V,  i3sqq. 
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Non  eral  hic  aries  villo  spectaUps  aureo ; 

Non  senis  Aeelae  regia:  Lemnos  erat.  5. 

Certa  fui  primo,  sed  me  mala  fata  trahebant, 

Hospita  feminea  pellere  castra  manu; 

Lemniadesque  viros,  nimium  quoque,  vincere  norunt. 

Milite  (ain  forti  vita  tuenda  fuit. 

Vrbe  virum  vidi , tectoque  animoque  recepi : 5S 

Hic  tibi  bisque  aestas , bisque  cucurrit  biems. 


49.  Pillo  spectabilis  aurro.  Multi 
codices  yjutvo  sj  vectabilis  auro , ut  rei- 
tera Julva  supra  dixit;  sed  nihil  mu- 
tandum temere.  Val.  Flacc.  VUl,  ni’. 

.....  VilliiujM  coma,  'em 
Siderei*  totos  pellem  nunc  fundit  in  artui. 

5 0. Non  senis  Aeetae ctC.  Is  Medeae 
pater»  Solis  et  Persae  filius,  apud 
«piem  aureuiu  vellus  asservabatur.  — 
Totius  loci  seusus  est:  Quid  uiihi 
commune  cum  Argouautis;  cur— ve, 
quum  Colchos  peterent,  vellus  re  la- 
bituri, Lemnon  adpulcrunt?  Quam 
magnifice  autem  et  amice  simul  Iaso- 
nem et  socios  exceperit  Hypsipyle , 
narrat  Valer.  Flacc.  II , 3ro  sqq. 

5 1.  Certa  Jit  i primo  etc.  Id  est : mens 
priina  fuerat  Iasonem  et  comites  lituro 
Lemniaco  propellere;  sed  quae  nuno 
me  tanguut,  fata  invitam  Lrahchant; 
idcoque  venientes  recepi  , et  Iasonem 
inpiimis  lectoque  aninttvque  f Et  reipsa 
Argonauta*  primum  Lemniades  ar- 
mis tentaveraut  hospitio  prohibere, 
et  ptiguam  describit  Statius  Thcb. 
V , 3bo  sqq.  — Mala  fala  trahebant. 
Plautus  in  Bacchidibus:  Pro  libitltno 
Jutu  agunt  homines.  Cior.  Pro  mea 
Jata,  mala  Juta  Puteaneus,  et  duo 
alii.-  sic  malus  error  ct  siinilia. Noster 
in  Amorib.  III , Eleg.  9,  3 i : 

Quum  rapiant  mala  Jata  bnnoc. 

Eadem  varietas  iuf.  Epist.  XII , 3S.  H. 


iq.  Pellere  castra  manu  ] Drmn 
Vossii  excerpta  et  codex  lunii;  sed 
nihil  mutandum  suadent  sequentia, 
Castra  vero  hic  recte  Hiihertiiius  clas- 
sem i u te ip retatur.  Yirg.  IV,  604: 

....  Faces  in  castra  tulissem. 

Vbi  vid.  Serv.  Bvrju. 

54.  Milite  tam  Jorti  vita  tuenda  Jiiit. 
Alii  ripa,  quod  Heiusio  non  ita  di- 
splicebat, eo  quod  ripam  pio  It  tore 
sumi  , 11011  iusolituiu,  vel  apud  scri- 
ptores optimae  notae;  et  non  dc  rita, 
Sed  dc  hospitio  arenae  tunc  certamen. 

55.  Prbe  virum  vidi.  Te  vidi  vehe- 
menter friget ; nec  iuvaut  tamen  mem- 
branae nostrae.  Scribo : 

Yrbc  virum  viuui  , lectoque  animoque 
recepi, 

t-  Piduarn  urbem  eleganter  dixit, 
quod  viri  in  ca  oinues  ab  uxoribus 
essent  obtruncati:  nihil  notius  hac 
fabula;  eamdem  coniecturain  Capo— 
ferreo  etiam  itl  mentem  venisse  senis 
nunc  intelligo.  IIkins.  — Ingeniose 
quidem  et  pereleganter,  ut  solet:  sed 
ita  paruin  video  unde  tantopere  vidi 
hoc  loci  frigeat , ut  coutra  milii  vi- 
deatur pathetice  admodum  exprimere 
quid  senserit  Hypsipyle,  conspecto 
primum  in  orbe  sua  Insone.  Pt  vitii  9 
ut  perit  etc.  Virg.  Ecl.  VIII , 41. 

56.  Histpte  aestas.  Qualuor  tantum 
inenses  huic  morae  tribuit  Val.  Flacc. 
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Tertia  messis  erat,  quum  tu,  dare  vela  coactus, 
Implesti  lacrymis  talia  verba  tuis : 

Abstrahor , Hypsipyle : sed , dent  modo  fata  recursus , 
Vir  tuus  hinc  abeo:  vir  tibi  semper  ero.  6* 

Quod  tamen  e nobis  gravida  celatur  in  alvo. 

Vivat ; et  eiusdem  simus  uterque  parens. 

Hactenus:  et  lacrymis  in  falsa  cadentibus  ora, 

Caetera  te  memini  non  potuisse  loqui. 

Vllimus  e sociis  sacram  conscendis  in  Argo : 65 


lib.  II,  367j  multo  elegantius  et  veri- 
similius.Fortasse  Nasoui  longius  tem- 
pus placuit , quia  duos  ex  boC  coitu 
iilios  natos  sciebat , Euneum  et  Dei • 
philum.  Hygin.  Fab.  XY  et  CCLXXltl. 
Thoanta  et  Euneum  vocat  Lutat,  ad 
Stat.  VI  Thcb.  340;  scc^  geminos  pc- 
perit.  Stat.  V Theb.  464,  et  Noster 
ipse  mox  121.  Bvrm. 

57.  Dare  vela  coactus.  Instante  iu 
primis  Hercule , qui  conficiendi  iti- 
neris impatiens,  iu  nave  remanserat, 
quo  maiori  exempli  auctoritate  Le- 
inniadum  illecebris  captos  posset  so- 
cios increpare.  Cacteruin  , uuus  inter 
poetas  Ovidius,  qui  de  Argonautis 
narraverunt , tres  anuos  in  Lemno  im- 
inoratos  commemorat.  Vid.  Apollon. 
Val.  Flacc. 

58.  Implesti  lacrymis  talia  verba 
tuis.  Malo  lacrimis  suis , vel  contra 
membranarum  auctoritatem.  Heixs. 
Sed  cur  non  tuas  lacrimas , perfidas , 
tibi  usitatas , interpretari  liceat,  et  ita 
codicmn  omnium  fidem  sequi  ? Bvrm. 
— Implesti  lacrimis  verba.  Poetica 
sane  ct  feliciter  audax  locutio  haec, 
implere  verba  lacrimis;  quod  quidem 
soluta  oratio  expressisset : Aon  [fo- 
tui sti  quin  fieres , talia  dicemlo.  Olli 
limes  serraouein  metricum  a pedestri 
discriminat. 

5j.  Sed  dent  modo  fata  recursus. 

Ovid.  Oper.  Tom.  L 


Sic  libri  meliores.  Alii : Si  dent  modo 
fala  recursum.  Heixs. 

60.  Vir  tuus.  Apollonius  lib.  I,  892 
ct  seqq.  lingit  Iasonem  non  promisisse 
reditum,  neque  ergoconnubium,  sed 
petiisse,  ut  puerum  natum  sibi  in 
Thessaliam  mitteret.  Minus  certe 
amatorie.  Bvrm. 

61.  Quod  tamen  e tc.  Quamvis  invi- 
tus a te  abstrahar  , vivat ; id  est , ne 
dolori  nimio  indulgeas,  ut  servetur, 
ct  vivat , quod  gestas  iu  alvo  amoris 
nostri  pignus. 

63.CadenX/6uj.Gottorpliianus  fluen- 
tibus ; quod  minime  spernendum , 
quum  maiorem  hoc  loco  vim  habere 
mihi  videatur, quasi  sponte  tt  uberti  111 
provenerint,  nec  coactae,  aut  simu- 
latae visae  sint  Hypsipylae;  atque  ita 
facilius  per  illas  decepta  fuerit.  Hinc 
flumina  I ner y marum  et  imbres  passiin 
occurrunt.  Bvrm.  — Lacrimis  in  falsa 
cadentibus  ora.  Praeliugit  sibi  perfi- 
diam ; non  enim  fiilsus  Iason , qui  Me- 
deam nondum  noverat.  Venis  vere 
discedens  rediturum  se  Hypsipyles  vi- 
rum ( vir  tibi  semper  ero)  promiserat. 

65.  Vllimus.  Atqui  Apollonius, 
Argou.  I,  910,  primum  navem  con- 
scendisse canit,  cui  accinit  Statius  V 
'1  heb.  480 ; 

...  Priraoque  ferit  d»  verbere  potitum. 

Sed  illi  magi*  solliciti  videntur  fuisse, 

K 
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Illa  volat:  ventus  concava  vela  tenet. 

Caerula  propulsae  subducitur  unda  carinae: 

Terra  tibi , nobis  adspiciuntur  aquae. 

In  latus  omne  patens  turris  circumspicit  undas  : 

Huc  feror;  et  lacrymis  osque  sinusque  madent.  7„ 
Per  lacrymas  specto;  cupidaeque  faventia  menti 
Longius  adsueto  lumina  nostra  vident. 

Addo  preces  castas,  immixtaque  vota  timori, 

Mune  quoque  te  salvo  persoluenda  mihi. 

Vota  ego  persolvam?  votis  Medea  fruatur?  7s 

Cor  dolet;  atque  ira  mixtus  abundat  amor. 

Dona  feram  templis , vivum  quod  lasona  perdam  ? 
Hostia  pro  damnis  concidat  icta  meis? 


nt  bonum  nobis  ducem  lasonn , quam 
doctum  amatorem  exhiberent.  At  Ovi- 
dius aptius  fingit,  et  decorum  magis 
fraudi  Hypsipylae  ab  Iasone  factae « 
eum  coactum  ab  Hercule  et  aliis,  ul- 
timum tandem  in  navem  compulsum. 
Valerius,  licet  non  expressis  verbis 
dicat  Iasonem  ultimum  conscendisse, 
baesisse  tamen  cum  Castore  et  Polluce, 
diutius  reliquis  Argonautis,  io  ani* 
plexibus  Lemniadum,  iunuit  lib.  U, 
425.  Bvn». 

66.  Illa  volat.  Alludit  ad  Etymon 
A/eyei/c,  quae  idcirco  cita  navis  a ve- 
teribus «licta  est.  ClOV*  — V entus  con- 
cava vela  tenet.  Implet  vela,  in  orbis 
modmu  tumefacta. 

67.  Subducitur  unda  carinae.  Sic  et 
apud  Virg.  Aeneid.  III,  S64: 

Tollimur  in  coelum  , curvato  gurgite  ; et 
iidem 

Subducta  ad  manes  imoe  descendimus  unda. 

71.  Cupidaeque  faventia  menti  Lon- 
gius el c.  Ipsi  oculi,  quamquam  lacry- 
inis  obducti,  solito  longius  prospicere 
Videbantur,  quasi  faverent  Hypsipy- 
lae , quam  longissime  Iasonem  subse- 
qui exoptanti. 


73.  Addo  jrreces  castas  et  c.  Recta 
castas  ; uxor  enim  coniugi  adprecaka- 
tur.  — Immixtaque  vota  timori;  timi- 
de suscepta , ob  ipsum  quod  reformi- 
dabat periculum. 

73.  y r*ta  ego  persolvam  ? Iure  qui- 
dem indignantis  liaec  et  qnae  sequen- 
tur. Quid  enim  indignum  magisquam 
vota  solvere  Hypsipylen  pro  salute  Ia- 
sonis, dura  salvo  fruetur  Medea? 

76.  Irae  mixtus  ] Ira , libri  fero 
omnes.  Heins. 

77.  Dona  feram  ] Tura,  Gronovius, 
quae  est  glossa  rev  dona  ; quae  vox, 
et  lura , et  omnia  quae  Diis  offeruntur, 
notat.  Bvrm. 

78.  Hostia  pro  damnis  concidat  icta 
meis!  Melius  concidat , pro  conddet; 
sic  et  iu  praeced.  vers.  perdam  pro 
perdo,  et  paulo  note  fruatur . Sense- 
rat, el  restituendum  curavit  Heinsius, 
cuius  quidem  ingenii  acumen,  et  in 
emendando  sagacitatem  spectatissi- 
mam satis  nunquam  laudaveris,  vel 
quum  quidquid  proposuerit , non  ideo 
admittendum  ccusueris. 
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Non  equidem  secura  fui ; semperque  verebar , 

Ne  pater  Argolica  sumeret  urbe  nurum.  go 

Argolidas  timui:  nocuit  milii  barbara  pellex. 

Non  expectata  vulnus  ab  hoste  tuli. 

Nec  facie  meritisve  placet;  sed  carmine  movit: 

Diraque  cantata  pabula  falce  metit. 

Hia  reluctantem  curru  deducere  Lunam  84 

Nititur,  et  tenebris  abdere  Solis  equos. 

Illa  refrenat  aquas,  obliquaque  tlumiua  sistit: 


79.  Non  equidem  secura  f*i.  Res 
enim  solliciti  plena  timoris  amor  (Ov.)j 
et  omnia  tuta  tunet  (Virg. ).  Sed  unde 
minus  suspicabatur  Hypsipyle,  re- 
pente exorta  tempestas , quae  totam 
•ubrueret.  Timendum  quippe  ne  Ia- 
«onis  pater , qui  Thessaliae  rex , Thes- 
salicam uxorem  ducere  lilium  iubcrct, 
«t  i ubenti  Iason  invitus  pareret. 

81.  Argolidas  timui ; sic  enim  scri- 
bendum, non  Argolicus , plurimis 
exemplis  probabit  Heinsius.  — Argo- 
lidas  Puteaueus : sic  Argolis  Alcmene 
Met.  IX,  276  J et  Argolides  jmppes  Re- 
medio Amoris  735.  Statius  Theb.  IV: 

....  Argolidaique  habitu  praestabo  marita» . 
Sic  malo,  quam  cura  vulgatis  Argnli- 
sus.  H.  — Nocuit  mihi  barbara  pellex; 
unde  iuiuriae  sensus  acrior  resurgit : 
non  enim  uxor  Medea , sed  pellex ; non 
graeca  , sed  barbara  etc. 

82.  Non  expectata  etc.  Expcctulo  , 
fere  omnes ; recte  Heins.  c Puteaneo. 

83.  Carmine  movit.  Iunianus,  Lo- 
▼aniensis,  et  tres  alii  carmina  novit; 
non  male;  I Amor.  8,5: 

Illa  magas  arUi  vEcaque  carmina  novit. 

Ilus*. 

Ita  Claudianus  I iu  Eutrop'.  274  : 

Tu  telas,  non  tela  pati,  tu  etamina  none. 

84.  Diraque  cantata  pabula  Jalce 
metu.  Herbas  desiguat  ( pabula  dira) 


e quibas  Medea  succos  exprimebat, 
et  quas  Jalce  incantata  metebat , quo 
maiorem  nocendi  vim  haberent. 

85.  Illa  reluctantem  etc.  Vel  invitam 
e curru  Lunam  deducere  Medea  niti- 
tur. Concessa  haec  antiquitus  magici» 
artibus  polentas,  ut  famulam  sibi  Lu- 
nam parere  cogerent.  Carmina , si 
Virgil.  lides,  vel  coelo  possunt  deducet 'm 
Lunam-.  Ecl.  VIII,  69;  et  apud  Ti- 
buli. I,  8,  21:  Cantus  et  e curru  Lu- 
nam deducere  lentat.  Id  coque  magno 
clangore  cymbala  quatiebant  , ne  vox 
iucantataad  Lunam  usque  perveniret. 
— Quae  ad  hoc  superstitiouis  genus 
pertinent , loca  collegere  iamdudum» 
viri  docti,  quos  inter  unum  Cerdam  , 
ad  Virg.  loc.  qui  omnium  instar  critt 
lectori  iiidigitandum  putavimus. 

87.  Obliquaque  flumina  sistit . Duo 
libri  , fulmina ; ut  apud  Senecam  Tra- 
gicum , Obliqui  via fulminis.  Forte  re- 
ctius; ne  bis  idem  dicat,  et  ita  legen- 
dum coutendit  Delrius  ad  Seuec.  Here. 


* 


Oet.  V,  455. Cornelius  Severus,  Aetn. 
635,  Obliquos  ignes  dixit.  Sente.  Na- 
tur. Quaesi,  lib.  I,  eap.  1;  et  II,  58; 
De  fulmine : quare  oblique  Jertut x Se* 
nec.  Tliyest.  358 : 


Quem  nou  concutiet  cadeiu. 
OMifvi  »iu  fulminU.  Bv»M. 


— Illa  refrenat  aquas , obliquaque 
jlumma  sistit . Nou  male  qui  fulmina; 
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Illa  loco  silvas , vivaque  saxa  movet. 

Per  tumulos  errat  passis  discincta  capillis, 
Certaque  de  tepidis  colligit  ossa  rogis. 

Devovet  absentes;  simulacraque  cerea  figit. 

Et  miserum  tenues  in  iecur  urget  acus. 

Et  quae  nescierim  melius.  Male  quaeritur  herbis, 


uihil  tamen  immutandum  censncrim: 
/lumina  enim  recte  obliqua , id  est 
curva  dicuntur , quorum  impetus  eo 
diflicilius  sistitur , quo  velocior»  ex 
ipsi» , quae  praecipitem  morantur»  ob- 
staculis. 

88.  Eivaque  saxa  movet.  Qunmt\\\Mn 
loco  movere  proba  sit  locutio»  ut  Se- 
nec.  de  Vita  beat.  27  : Nec  ideo  aut 
loco  eam  movent '9  mallem  tamen  liic 
trahit , ut  codices  V ossi  i,  Scriverii,  et 
GottorphieusU  hubcut;  est  autem  ver- 
bum magicum : 

Te  quoque  , Luna  , traho.  Met.  VII , 907. 
— frivaque  saxa  movet.  Eo  sensu  viva, 
quod  magicis  carminibus  eruta»  loco 
movebantur»  vel  moveri  credebantur. 

89.  Per  tumulo s errat  etc.  Sparsis 
capillis» et  soluta  veste:  sic  enim  po- 
stulabat res  magica.  Plura  vide  apud 
Lucanum  in  Pharsalia  lib.  VI»  vers. 
£34  et  seqq. 

90.  Certaque  de  tepidis  colligit  ossa 
rogis.  Puteaiieus » colligat.  Cunctaque 
ossa  Scriverianus  et  Hufnicnsis.  Cur- 
taque  suspicatur  doctissimus  Grono- 
vius » Observationibus  Ecclesiasticis » 
cap.  5.  Hljns.  Nihil  equidem  mutan- 
dum : non  enim  omnia  ossa  » licet  mi- 
nuta» utilia  erant  magicis  artibus  » 
sed  praecipue  calvae  et  praesegmina 
quaedam»  ut  iam  Jlubertinus  vidit; 
elKcinesius  Epist.  XXX  ad  Daumium, 
hanc  lectionem  rrtineudam  esse  se 
persuasisse  Gronovio  scribit.  Colligit 
vem  non  est  movendum ; Horut.  1 , 

8,  m 


....  Quin  om  legant  , hcrbuqat  nocen- 
te*. Bvkm. 

91.  Simulacraque  cerea.  Cereas  ef- 
figies dicit,  quae  devovendos  reprae- 
sentabant » et  acubus  infixae » in  iguera 
abibant  liquefactae.  — Simulacra  que 
cerea  fingit.  Puteanrus  figit.  Optime, 
ut  de  dcfixionibus  magicis  agatur.  Vi- 
dit id  iam  Salinasius.  Seneca  Hercule 
Oetaeo : 

....  Hoc  , inquit , magae 

Dixere  amorem  po.«*e  defigi  mato. 

Paulo  aliter  Persius  Sat.V,  16:  Inge- 
nuo adpam  defigere  ludo , tanquam 
aculeo  tangere  satiricis  reprehensio- 
nibus. Vuler.  Flacc.  lib.  VII,  463,  de 
Medea: 

Carmina  nunc  tote*  volvit  figitqnr  per  arto* 
Aesonida*.  llEtK*. 

92.  Et  miserum  tenues  in  iecur  urget 
acus.  Infigit,  ulcerat  devotum  iecur» 
quod  sedes  amoris  praecipua  frreba- 
tnr,  ea  spe,  ut  ille  simul  percuteretur, 
cuius  ceream  imaginem  percutiebat. 
Simile  quiddam  conferendum  ex  Hen- 
riade  lib.  V,  ubi  mirandis  carmini- 
bus magicum  describitur  sacrificium. 

93.  Et  quae  nescierim  melius.  Sic 
enim  interpungendum;  adeo  non  Me- 
deae peritiam  magicae  artis  invidet 
Hypsipyle  , ut  contra  talium  ignarae 
sibi  ex  anima  plaudat.  — Male  quae- 
ritur herbis  etc.  Aldina  haec  lectio  » 
quae  iam  servanda  Micyllo  videbatur» 
et  retinenda  prorsus,  quamvis  legen- 
dum Hviusius  proposuerit: 
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Moribus  et  forma  conciliandus,  amor. 

Hanc  potes  amplecti , thalamoque  relictus  in  uno , 9-, 

Impavidus  somno,  nocte  silente,  frui! 

Scilicet  ut  tauros,  ita  te  iuga  ferre  coegit; 

Quaque  feros  angues , te  quoque  mulcet , ope. 

Adde,  quod  adscribi  factis  procerumque  luisque 
Se  favet;  et  titulo  coniugis  uxor  obest.  IOO 

Atque  aliquis  Peliae  de  partibus , acta  venenis 
Imputat,  et  populum,  qui  sibi  credat,  habet. 

Noq  haec  Aesonides,  sed  Phasias  Aectine 


Et  quot  nescierim  melius  etc. 

Vtl 

Et  Njie  nescierit  melius  maga. 

Quem  exhibet  Vulgata  * sensus  est  ita 
luculus,  et  quam  effert  sententia  lo- 
quenti  personae  tam  conveniens,  ut 
nihil  ultra  sit  inquirendum. 

95.  Hanc  potet  kmplecti.  Miratur,  et 
iure  quidem,  lagonis  audaciam,  qui 
tam  formidandos  amplexus  nou  refor- 
midet; et  somno  securus  fruutur,  tali* 
accumbens  uxori. 

96.  Frui.  Non  damno  hanc  lectio-' 
nem : sed  nescio , an  non  clegantior 
sit  Argcntineusis  codicis  lectio  premi , 
id  est,  tam  alte  «-t  secure  dormire,  ac 
si  nullum  tibi  periculum  a maga  illa 
immineret.  Profundus  enim  somnus 
arguit  abesse  omnem  timorem  et  sol- 
licitudinem. Bvrm. 

99.  Adde  quod  etc.  Adde , quod  in 
partem  laudis  a te  et  sociis  compara- 
tae, venturam  se  gloriatur.  — Adscri- 
bit.  Plin.  IX,  Epist.  i3 : Consute  fe, 
consule  illas , an  relitis  adscribi  Jacto , 
in  quo  ego  comite  non  egeo , sed  non 
ita  gloriae  meae  Javerim , ut  robis  so- 
cietatem eius  inrideam.  Alter  Plinius 
VII  Hist.  Nat.  x6  : Oppida  DCGCLXXT1 
in  ditionem  redacta  victoriae  suae  ad- 
mripsil.  Cic.  liL.  IX  ad  Eam.  14:  Ho- 


minum opinio  me  adseribit  socium  tuit 
laudibus.  Bvrm. 

10 o.SeJaret")  Se  Jacit.  Edrl.  prim. 

10*.  Peliae  de  partibus.  Recte  par- 
tes dixit ; nam  populi  pars  fnvcball 
Peliae  ; pars  Aesoni.  Valer.  Flacc.  I , 
70 , de  Iasone  iter  a Pelia  mandatum 
auspicaturo.  — Acta  venenis  imputat 
etc.  Nec  desunt  qui  quod  fortiter  ege- 
ris , acta  , magicis  artibus  imputent , 
venenis  scii,  medicamentis  quae  tibi 
Medea  subministravit;  et  (idem  apud 
populum  inveuiant. 

1 o3.  Non  haec  Aesonides , sed  Pha- 
sias Aeetiae.  Male  nonntilli : sed  fili 
Phasis  Aetae.  Receptam  vero  lectio- 
nem, qua  felicitate  Hrinsius  restitue- 
rit, postea  videbimus:  audiendi  pri- 
mum Egnatius  et  Naugerius.  Dubitavi 
saepe  antea,  prior  inquit,  quae  ma- 
xime probabilis  esset  carminis  huius 
lectio  : an  haec  ipsa , quam  ipsi  reli- 
quimus, an  quain  alii  subsiluere, 
Phasias  Aetae  , legentes,  quum  hic, 
tum  in  Medea , ut  Aetnm  bissyllabum 
fecerint.  Ego,  ut  contractionem  illum, 
male  etiam  ab  bis  scriptam , 110O  ha- 
clcnus  legere  memini,  sic  malim  tris- 
syllabnm servare;  ut  diphtliongiis  illa 
corripiatur,  sequenti  vocali,  quod  et 
Graecis  et  Latinis  nostris  est  peculia- 
re, in  duabus  scilicet  dictionibus^ 
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Aurea  Phryxeae  terga  revellit  ovis. 

Non  probat  Alcimede  mater  tua;  consule  matrem:  tos 
Non  pater,  a gelido  cui  venit  axe  nurus. 


Qiiuni  enim  una  terminatur  diphLhon- 
go,  et  subsequens  a vocali  incipiat , 
corripitur  diphtliotigus  praecedens, 
natura  nlioquin  longa:  ut  Insulae  Ionio, 
ne  grueca  citem,  et  Ilio  alto , et  Pelio 
Ossam.  Sed  et  in  eadem  dictione 
Virg.  quum  dixit  sudibusque praeustis , 
diphthougum  corripuit;  quod  et  Ovi- 
dius quoque,  Met.  VII , ,3i: 

Quoi  ubi  viderunt  praeacutas  cuspidi»  ha- 
sta». 

Adde  quod  vix  legas,  nisi  memoria 
me  deficit,  Aeetam  bissyllabum,  vel 
apud  Ovid.  Melam.  VII,  170,  et  in- 
fra 3l5.  — Sic  Eguutius,  contra  quem 
Naugerius.  P/uisis  Aeetae  nullo  pacto 
legi  potest , ut  Aeetae  prima  corripia- 
tur; neque  ulla  hic  .similitudo  inter 
hoc,  et  praeustum  Virgilii , aut  Ovidii 
praeaailum.  Simplex  est  nomen;  illa, 
c in  posita.  Ideo,  vel  Ovidium  hoc 
nomen  ex  trissyllabo  in  bissyllabum 
Contraxisse  dicendum  est;  vel  fortasse 
Phasias  Aeetae  legendum  ; quod  et  ex 
Planude  quasi  colligi  polest,  qui  in 
adhuc  inedita  Heroidum  Epistolarum 
Fletaphrasi , locum  sic  vertit ; Oi  rstar’ 
Aitsjioa,  i}'/  i L-  i Oir/xT*fi» 

Facilis  hiuc  via  ad  veram  probatam- 
que  lectionem,  quam  sic  Heiusius 
nobis  restituit.  — in  veterrimo,  inquit, 
codice  Puteaneo  pars  posterior  littius 
versus  in  litura  cubabat,  veteri  lectio- 
ne erasa,  cuius  tamen  e vestigiis  ut- 
cunque appareret  scriptum  primo 
, fuisse  Phasias  Aeline  , quum  /?/,’« 
a manu  secunda  esset  additum.  Atque 
hanc  esse  genuinam  Nasonis  ipsius 
scripturam  ausiu,  adfirmare , quam  et 
Mcziriacus  gallicis  in  has  Epistolas 
notis,  Salmasio  suggerente , laudavit. 
d eetme ; ut  J Xepturunc,  Nereine,  Occa- 


ni ne,  Adrastine , Nonacrine , Eveninr  , 
et  similia:  quod  etiam  in  nominibus 
obtinet  civitatum  : sic  Elqdiantine  in 
Aethiopia  civitas  , quam  Vitruvius  et 
Mela  Elephantidem.  Insula  Aethiopiae 
Dajdtnis , Plinio  et  Ptolemaeo  c.st  Da- 
phnme.  Iason  Orpheo  iu  Argonauticis 
t+isGXAtf  A ltrud?r,f.  Medeam  vero  Ac- 
tinen  dictam  ab  Avieuo  quoque  , De- 
scriptione Orbis  apparet , his^  ver- 
sibus 658  sqq. 

Abfvrli  caute»  et  crflbra»  prntnu»  arce* 
Inveniet.  Colcho»  huc  quondam  cora  fide»— 

que 

Extulit,  inaanam  seet  ntc*  Aectinen. 

104«  Aurea  Phrixeae  terga  revulsit 
ovis.  Ex  optimis  lib.  et  ex  Servii  lib. 
IV  Aeneidos  traditione  legendum  re- 
• cilii.  Sic  enim  revello  iu  praeterito, 
non  revulsit , ut  fulso  hic  docet  Huber- 
• tinus,  atque  ita  legitur  in  quibusdam 
vett  exemplaribus  illud  ex  Mctamor- 
phos.  IX,  168 : 

A ailvi»  ailva»,  et  ah  arvi»  arva  revelli.  C. 

105.  Non  probat  Alcimede  mater 
tua.  Hanc  Hyginus  xiv , Clymenes 
filiam  facit : alii  Autolyco  nuttm  vo- 
lunt. Sunt  tamen  qui  Rhoco  vel  Po- 
lytneden  Iasoni  matrem  ndsignent ; 
suspendio  vitam  finivit.  Apollod.  1 , 
9.  Vid.  Tzelzcn  Chiliad.  VII , Hist. 
96,  et  Scholiast.  Apollon.  ad  lib.  Is 
vs.  45.  Sequenti  versu  malim  quis 
venit , littam  ad  matrem,  quam  ad 
patrem  referatur. 

106.  A gelido]  A Getico  mallet 
Francius:  et  ita  saepe  in  Tristibus  hae 
voces  a Kbrariis  commutatae  fuemut  : 
sed  ibi  paticulius  feram,  quam  hic, 
quia  Getas  Hypsipylae  incognitos  ad- 
huc fuisse  reor.  Bvrm. 
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Illa  sibi  Tanai,  Scythiaeque  paludibus  udae 
Quaerat,  et  a patfia  Pbasidus  usque,  virum. 

Mobilis  Aesonide,  vernqque  incertior  aura. 

Cur  tua  pollicito  pondere  verba  carent?  no 

Vir  meus  hinc  ieras , vir  non  meus  inde  redisti. 

Sim  reducis  coniux , sicut  euntis  eram. 

Si  te  nobilitas,  generosaque  nomina  tangunt; 

En  ego  Minoo  nata  Thoante  feror. 


107.  Illa  sibi  Tanai ] Illa  sibi  a 
Tanais  potiores  scripti.  Lfge , Tanai. 
Naugcrius  ct  Ciofanus  ex  suis , a Ta- 
nai. Deinde  maior  codicum  pars  cum 
Puteaneo , Scythiaeque  paludibus  un- 
dae : sed  Scythiae  udae  restituendum, 
ut  recte  quatitor  libri  veteres  *.  sic  et 
Fast.  II,  5j7  f corrigendum  Tyberini- 
des  udae  y pro  undae.  Deinde  Phasi- 
dos , sequenti  versu  , pro  Phasidis , 
sex  libri : sic  limosi  Phasidos  Noster 
dixit  Met.  VII  ; et  Catullus,  Phasidos 
ad  fines.  HlIU  — Illa  sibi  Tanai  etc. 
Tanais,  qui  nunc  le  Don  , Scythicus 
amnis  Europam  ab  Asia  disterminans, 
ex  Riphaeo  monte  « adeo  praeceps 
ruit  (in  Maeoticam  paludem)  , inquit 
Pompon.  Mei.  I,  20,  ut  quum  vicina 
flumina,  tum  Maeotis  et  Bosphoms, 
tum  Ponti  aliqua , brumali  rigore  du- 
re ntur,  solus  aestus  hyememque  iuxta 
fercus , idem  semper  et  sublimis,  in- 
citatusque  decurrat».  Varia  illi  no- 
mina: Scythae  enim  Silin  vocabant 
(Eustatb.  ad  Dionys.  14).  Quidam 
vero  Acesinen  et  Iaxarten . (Stephan. 
Byxaut.  in  verb.)  Vnde  autem  Tanais 
nomen  acceperit , non  consentiunt 
inter  se  scriptores:  alii  quippe  a 
verbo  Tacyii« , quod  est  extendi:  alii 
a Tono  quodam,  qui  primus  rex  Scy- 
thuruin  fuit.  Isid.  Orig.  XIII,  21. 
Probanda  magis  haec  opinio.  Qui 
nunc  accolant  populi , Moscevilac  di- 
cuntur. 


108.  Quaerat  y et  a patria  Phasidos 
usque  y virum.  Phasis  flumen  ( nunc 
Pehas  in  regione;  turcice  vero,  Fasch) 
ex  Armenia  oriundum  contendit  Era- 
tostbenes, aptid  Schol.  Apollon.  II, 
401.  Cni  quidem  opinioni  non  ita  ad- 
versatur Plinius  VI,  4»  quum  in 
Moschiris  montibus  fontem  illi  ad.vi- 
gnet,  eamMoschieae  parlein  indicans, 
dubio  procul,  quae  in  ipsam  Arme- 
niam excurrebat.  Sed  qui  loca  recen- 
tius descripserunt,  apud  Soanesy  qui 
Caucasi  iuga  incolebant,  oriri  Phasin 
asserti  ut.  Videas  quae  ad  Strabonem 
Gallicum  XI,  3 , adnotarunt  interpre- 
tes doctissimi  la  Porle  du  Iheil  et 
Gosselin. 

1 1 o.  Polliciti  pondere  } Pollicito 
pondere  libri  octo;  quod  uon  esi  de 
nihilo:  sic  polliciti  iura  tori  Epistola 
Cydippes,  et  pollicita  fdes  lib.  111 
Fnst.  266.  Heins. 

1 1 1.  Vir  meus  hinc  ieras  ctc.  In 
ipsum  retorquet , quae  discedens  pro- 
miserat, v.  60: 

Vir  tuus  hinc  abeo , vir  tibi  se  m per  ero. 

1 14*  Feror.  Barth.  ad  Stat.  V Tbeb* 
6 io  , ex  suis  membranis  profert  pre- 
cor, quod  impeusc  placet,  ct  melius 
respondet  tangunt : ego,  illa  nobilis 
Hypsipyle,  supplex  precor;  ut  supra 
Phaedra  Ep.  IV  : 

Vieta  precor , genihu*quc  tuis  regalia  tervd* 

Praebia.  Bvrm. 
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Bacchus  avus;  Bacchi  coniux , redimita  corona , ,5, 

Praeradiat  stellis  signa  minora  suis. 

Dos  tibi  Leinnos  erit,  terra  ingeniosa  colenti: 

Me  quoque  res  tales  inter  habere  potes. 

]Nune  etiam  pepeii:  gratare  ambobus,  Iason: 

Dulce  milii  gravidae  fecerat  auctor  onus;  IIO 

Felix  in  numero  quoque  sum ; prolemque  gemellam 
Pignora  Lucina  bina  favente  dedi. 


li  5.  Bacrhi  cnniux  redimita  corona 
praeradiat  etc.  De  corona  Ariadne»  in 
astrum  immutata  , sic  Hygin.  V,  Fab. 
Astrou.  «>  Quo  tempore  Liber  ad  Mi- 
noa venit,  cogitans  Ariadnen  compri- 
mere, hanc  coronam  ei  muneri  dedit, 
qua  delectata  non  recusavit  conditio- 
ni m stupri.  Dicitur  etiam  a Vulcano 
facta  cx  auro  et  indicis  genunis , per 
quas  Theseus  existimatur  de  tenebris 
labyrinthi  ad  lucem  venisse,  quod 
aurum  ct  gemmae  in  obscuro  fulgorem 
luminis  efficiebant.  Haec  existimatur 
fuisse  a Libero  patre  inter  sidera  col- 
locatu ». 

1 1 7.  Dos  tibi  Lemnos  erit.  Sic  in 
libris  Vaticanis:  sequor.  C10F.  Editio- 
nes Bersmanni  et  aliae  Dos  mihi:  sed 
arridet  scriptura  optimi  codicis  Fran- 
cofurtensis : Dos  Ubi  Lemnos  erat. 
Erat  est  in  Gronoviano.  Bvr^m.  — In- 
geniosa. Quia  scii,  ferax  soli  ingenium , 
coloni  votis  respondet.  Sic  ingeniosus 
aget'  Fast.  IV,  684. 

1 18.  Me  quoque  res  tales  inter  ha- 
bere poles.  .Magna  hic  iuter  doctos 
exortu  contentio  est , quomodo  esset 
lcgcudus , qui  Hos  detinet , versus. 
Lejebvre  enim  (Notis  ad  Lucret.) 
teutahat : Me  quot / ue  i am  matres  inter 
habere  /rotes.  Contra  Mcxiriucus  ; A/e 
res  dotales  ctc.  Sulmasius:  Afe  quot/uc 
dotales  inter  ctc.  Scribebat  vero  Cl. 


Heinsius:  Ale  quoque , quot  tales  in- 
ter habete  potes ! Quae  tamen  conic- 
ctura  si  minus  arrisisset,  legendum 
denique  proponebat : 

Mr  quoque  dotatas  inter  habere  pote». 

Sed  in  tanto  hoc  tumultu  redeundum 
est , duce  Micyllo , ad  atdinam  lectio- 
nem , quam , quia  planior  simul  et 
simplicior,  retinuerunt  omnes  qui 
sequuti  sunt,  ct  nos  ipsi  religiose  ser- 
vavimus. Sensus  enim:  quum  ca  sit 
nobilitas  meorum,  tantac^e  dos  mea, 
possis  non  immerito  me  quoque , ob% 
vel  inter  talia  ac  tanta,  te  dignam 
existimare. 

1 1$.  Gratare  ambobus,  Iason.  Barth. 
ad  Stat.  V Theb.  713,  ita  distinguit: 

....  Gratare  ambobus.  Iason 
Dulce  mihi  gravi  lac  fecerat  auctor  onus. 

121.  Pignora  Lucina  bina  Javente 
dedi.  Quam  Graeci  I/ilhj  am  ( Eibf- 
Sjixj),  Latini  Lucinam  vocabant.  Flu- 
res  indicat  llithyas  Homerus,  11.  A» 
170,  lunouis  filias.  Eustalh.  ad  hunc 
locum  verbi  originem  ducit  ab  iiuiifa, 
quasi  quae  adveniant  propitiae  pari- 
turis. Eaiudem  esse  Lucinam  et  Dia- 
nam innuit  Callimachus  (in  hymno 
'ut  hjsrtptv)  ubi  canit  Deam  hanc  co 
partulms  praeesse  , quoti  Latona  ma- 
ter tam  sine  dolore  peperissct. 
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Si  quaeris  cui  sint  similes , cognosceris  illis. 

Fallere  non  norunt:  caetera  patris  habent. 

Legatos  quos  paene  deili  pro  matre  ferendos: 

Sed  tenuit  coeptas  saeva  noverca  vias. 

Medeam  timui:  plus  est  Medea  noverca. 

Medeae  faciunt  ad  scelus  omne  manus. 

Spargere  quae  fratris  potuit  laniata  ger  agros 

Corpora,  pignoribus  parceret  illa  meis?  l3„ 

Hanc  tamen , o demens , Colcliisque  ablate  venenis , 
Diceris  Hypsipyles  praeposuisse  toro. 

Turpiter  illa  virum  cognovit  adultera  virgo: 

Me  tibi,  teque  mihi  taeda  pudica  dedit. 

Prodidit  illa  patrem : rapui  de  caede  Thoanta;  ,3; 
Deseruit  Colchos:  me  mea  Lemnos  habet. 


ia3.  Si  (puteris.  Sic  meliorrs.  Ita 
piro  cognosceris , cluo  libri  ignosceris: 
lioc  est  agnosceris : 

Huius  erat  facie*  , in  qna  materque  pit  r- 
que 

Cognosci  posset.  Met.  IV,  390, 

Aptilcius  V Metam.  In  hoc  saltem 
paretilo  cognoscam  faciem  tuam.  Sunt 
Psyches  verba  ad  maritum.  Capofer- 
reus,  cognoscor  in  illis.  Male:  nam 
Iason , non  Hypsipyle  cognosci  debe- 
bat similitudine  parvulorum,  utilia 
omnem  suspicionem  ulicni  lori  a sc 
removeret. 

129.  Spargere  * pute  fratris  potuit 
lacerata  / ter  agros  Corpora.  Metapho- 
ra ah  agricolis,  qui  semina  in  terras 
proprie  spargere  dicuntur:  sic  iu 
Ibin : 

Et  tua  aic  lato*  spargantur  membra  per 
•gro» 

Tanquam  quae  patrias  detinuere  vias.  C. 

i3(.  Hanc  tamen.  Ynus  Regius  , 
Hanc  6 tu  demens:  multi  quoque, 
Colchis  ablate  , alit  oblate  , oblite:  ego 
nihil  innto:  ablatus  eleganter  dictum» 
pro  in  diversum  a pristina  sententia  et 

Ovi».  Oper.  Tom.  I. 


amore  deducto,  alienato.  Ita  mox 
vers.  i5o: 

Quosque  veneficiis  abstulit  illa  suis.  B. 

*33.  Adultera  virgo.  Iu  mullis  co- 
dicibus adultera  certe , in  quibusdam 
certe  est;  ut  fortasse  legendum: 

Turpiter  illa  vinvn  cognovit : adultera  certe 
est. 

Vt  Epistola  praecedenti : 

Sic  facie  quamvis  praesignis  , adultera  certe 
est. 

— Cave  ne  quidqtinm  immutes.  Quid 
enim  effingas,  quo  nou  praestet  adtd- 
tera  virgo ? Burmanni  diligt  aliam 
miror  quidem;  sed  indicium  saepius 
desidero.  — Me  tibi  ctc.  Ipsam  se 
commendat , exponendo  simpliciter 
quae  sit,  quae  fuerit,  ct  qualem  se 
Medea  praestiterit. 

«36.  Desenui  Colchon ] Colchos 
libri  omnes,  idque  recte;  Colchos 
enim  non  dicitur,  sed  Colchi.  Kd>x»t 
xxi  Villy.ii  Graecis.  Ennius  apud  Pii- 
scion.  de  versibus  comicis : 

Pstcbant  Illam  pellem  inauratam  aiL-ti* 

<. olebis  iiupCrio  regU  Peliae  per  dolum.  II. 

S 
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Quiil  refert,  scelerata  piam  si  vincit;  et  ipso 
Crimine  dotata  est,  emeruitque  virum? 

Lemuiailum  facinus  culpo,  non  miror,  Iason, 

Quamlibet  iratis  ipse  dat  arma  dolor.  ,40 

Dic  age,  si  ventis,  ut  oportuit,  actus  iniquis 
Intrasses  portus,  luque  comesque,  meos; 

Obviaque  exissen^,  foetu  comitata  gemello : 

Hiscere  nempe  tibi  terra  roganda  foret ! 

Quo  vultu  natos  ? quo  me , scelerate , videres  ? ,45 


137.  Quidrefert , scelerata  piam  si 
vincit]  Hejcrat , Putcaneus:  ex  suis 
profert  Naugerius,  Quid  referi?  vin- 
cet ctinia  meliori  s.  — El  ipso  crimine 
dolata  est.  Notanda  hic  egregia  vis 
sententiae  .simul  et  verborum  : dotata 
crimine  , omnium  turpissimo , prodi- 
tione sciL ! Quem  vero  prodidit  Me- 
dea «ut  advenam  sequeretur?  Patrem, 
et  cum  ipso  regnum , f.itale  vellus 
tradens  Iasoni.  Quamvis  plerumque 
mollior  et  illaboratus  Naso,  non  raro 
tamen  illa  assequitur  orationis  orna- 
menta , quae  vel  in  ipso  Marone  nou 
transeant  inobservata. 

t38.  Crimine  dolata . Eleganter) 
quasi  crimen  esset  pro  dote : ita  loqui- 
tur et  lustin.  I,  cap.  7:  f^xor  mariti 
sanguine  dotata  regnum  viri  el  se  pa- 
riler  adidiero  tradidit.  Bvrm.  — Eme - 
ruilquc  virum.  Demeruilque , Sarra via- 
nus  cum  qnutuor  aliis:  sed  emeruisse, 
pro  demeruisse,  simili  siguifientioue 
occurrit.  Sic  A.  Gellius  , quum  lil).  I, 
cap.  8,  de  Laide  Corinthia  dixisset  : 
Ob  elegantiam  formae  grandem  pecu- 
niam demerebat.  Idem  lil».  VI,  cap. 
7 , de  Acen  Laurentia  ait ; Corpus  in 
vulgus  da/ at,  pccunianupie  emeruerat 
ex  eo  tpiaeslu  ttben  m.  Heivs. 

140.  Qu a m libet  iratis.  Qui  loquendi 
m >dus  unice  iu  deliciis  est  Nasoni; 
sed  ut  plurimum  e vulgatis  libris  per 


inscitos  librarios  i ussus  cxulare : su- 
pra vers.  7: 

Quamlibet  advenio  «ignetur  epistola  vento. 

Epistola  Canaces: 

Vrnaquc  nos  habeat  quamlibet  arcta  dnoa. 

Amor.  lib.  I , Eleg.  7 , 66  ; 

Quamlibet  infirmas  -dius at  ira  minui. 

Et  alibi  passim.  Heins.  ¥ raucius  uoA 
inconcinne  coniiciebat: 

Quamlibet  iratis  iusta  dat  arma  dolor. 

Schottus  vero  lib.  II,  observ.  47,  di- 
cit se  in  codice  MS.  repetisse  ; 
Quodlibct  ad  facinua  ipae  dat  arma  dolor. 
Quod  et  in  plurimis  Heiusio  inspectis 
exstat : in  uuo  etiain  pro  dolor  est  fu- 
ror ; nec  hoc  mule ; ira  enim  Juror 
brevis  est : sic  Virg.  1 Aen.  1 54  • 

Furor  arma  mmiatrat.  B. 
141.  Dic , age , si  ventis , ut  opor- 
tuit etc.  Egregia  sane  prosopopoeia ! 
Quid  enim  de  losoue , si  e nave  de- 
scendenti , Medea  comitante , obvia 
repente  couiux  occurrisset , cum  na- 
tis? Quid  optandum  melius,  quam 
ut  subito  tellus  hiatu  furenti  Hypsi- 
pylae surripuisset! 

1^3.  Comitata ] Comitante  Putea - 
ncus  , et  nonnulli  alii.  Frustra.  F.pist. 
XVI,  n3 , et  Ii  FhsL  4^3:  Comitata 
Cupidine  parvo.  III  Fast.  fco3  : Solo 
comitatus  Achate.  IV  Fast.  423  : Co- 
mitata puellis  , et  alibi.  Heins. 
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Perfidiae  prelio  <jua  nece  dignus  eras? 

Ipse  quidem  per  me  tutus  sospesque  fuisses: 

Non  ipli a tu  dignus,  sed  quia  mitis  ego.. 

Pellicis  ipsa  meos  implessem  sanguine  vultus, 

Quosqiib  veneficiis  abstulit  illa  suis.  ,50 

Medeae  Medea  forem.  Quod  si  quis  ab  alto, 
lustus  ades  votis,  lupiter,  ipse  meis! 

Quod  gemit  Hypsipyle , lecti  quoque  subnuba  nostri 


Moereat ; et  leges  sanciat 

146.  Perfidiae  pretio  qua  nece  di- 
gnus eras  ? Optime  : ut  et  parens  incus 
in  notis  ad  ipsum  Nasonem  , et  postea 
Salmasius , de  !r suris  Commentario 
cnp.  2 , restituerunt.  Multus  est  passi  m 
in  hac  locutione  Naso.  Hbins. 

149.  Pellicis  ipsa  meos  implessem 
sanguine  rui  tus.  Didonem  ipsam  cla- 
mantem exaudire  te  credideris,  Aen. 
IV,  604  sqq. 

Faces  in  casta"*  tulissem  , 

Implr ssrmque  foros  flammis  , natomque 
-•  pitrcmqne 

Cum  genere  exstiiixem  ; raemet  super  ips* 

dedissem. 

Et  Medeae  Medea  forem , Virgilius 
ipse,  credo,  uon  respuisset. 
iSn.  Suis.  Lincoluiensis,  tuos. 

1 5 1 . Quod  si  quis  ab  alio , lustus 
ades]  Quoti  si  quid  adesi  scripti  ple- 
rique  cum  priscis  editionibus:  venu- 
ste et  vere : nisi  quod  in  Put caneo 3 
quod  si  quod.  Te  quid  eleganter  redun- 
dat. Ennius  apud  Lactant.  lib.  I,  de 
Falsas  religione,  cap  14,  in  vetustis 
codicibus  X linque  pactus  est  cum  Sa- 
turno , ut  si  quid  liberorum  ririlts  se- 
xus ei  natum  esset , ne  quid  educaret. 
Tri.st.IU,  Ekg.3: 

At  tibi,  «u»  transis  , ac  sit  grave  , si  quid 
amasti  , 

Dicere. 

Ita  ct  ibi  scribendum  rx  vestigiis  ve- 
terum librorum.  TrisU  V,  Eleg.  1 ; 


ipsa  suas. 

Delicias  si  quia  lasr i *aqnc  carmina  quaerit. 
Praemoneo  nunquam  scripta  quid  ista  la- 
gat. 

Sic  et  ibi  corrigendum  suspicor;  sic 
in  Fastis : 

...  Pacando  si  quid  ab  hoste  vacas.  II. 

— Francius  corrigebat,  si  qwd  ab  alta 
'lustus  ades  rotis  luptter  arce  meis . 
Offendit  forte  vocula  ipse,  quae  iam 
bis  praecesserat , et  mox  «equitur;  sed 
nihil  muta:  ab  alio  esi  ex  alio , sci- 
licet coelo.  ArL.  Am.  lib.  1, 633  : 

luppitcr  »x  alto  periuria  ridet  «ro-ntum. 

Ades  precibus , Colinaei  et  Bcrsmanni 
editiones.  Bvgm. 

ia3.  Lecti  quoque  submiba  notfrL 
Glossae  H Stepb.  r l«D»xy  , Conmbt- 
na , succuba  , pellex . Laed'  m unicuba 
\ etus  scriptor  de  Baptismo 
Baebiaui,  inter  PocUis  Christianos  • 
Georgio  Fabricio  editus : 

Felit  Apra,  cui  licuit  terrnque  poloquo 
Coniugis  unicubae  iu^e  tenere  bonum. 

»>»1  lias , succuba , pellex , amica ; a 
succumbendo , latenter  incendo.  Tamen 
Puteaneo  et  melioribus  scriptis  ncce- 
do,  in  quibus  subnuba.  Subnuba , ut 
pronuba  \ innuba , ct  similia.  Htrvs. 
Vide  Mimkeri  notas  a8  Hvgin.  Fab. 
CLXXVtI. 

134.  T.eges  sanciat  ipsa  suas.  Sic 
scribendum  censeo  , nas  autem  sen- 
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Ytque  ego  destituor  coniux,  materque  duorum; 

A totidem  natis  orba  sit,  aque  viro. 

Nec  male  gprta  diu  teneat;  peiusque  relinquat., 

Exsulet ; et  toto  quaerat  in  orbe  fugam. 

Quam  fratri  germana  fuit,  miseroque  parenti 

Filia;  tam  natis,  tam  sit  acerba  viro.  ,s0 

Quum  mare,  quum  terras  consumserit,  aera  tentet. 
Erret  inops,  exspes,  caede  cruenta  sua. 


liat , ut  quidam,  quos  inter  liber  Vos- 
siantis  et  alter  Mcntcliauus*  Sancire 
leges  , obvium  apud  veteres  auctores» 
Luran.  MI,  35 1 : 

Romana»  sancire  volent  hoc  sanguine  leges. 

Livius  lib.  XXIII : lam  ego , inquit , 
sanguine  Hannibalis  sanciam  roma - 
num  Jhedus.  Htt\s. 

»55.  Duorum . Etinei  et  Nebropbo^ 
ni;  Apollodor.  lib.  I Bibliotb.  Eu- 
licus  et  Deiphilus,  apud  Hygin.  xv 
et  CCLXXIII.  isclioliastes  vero  Piuda- 
ri , iu  Argument*  Nemeaeorum  , En- 
nrutn  et  Tlioanta  vocat.  Sic  et  Stat. 
Theb.  V. 

f 56.  A totidem  etc.  Felicissime 
hunc  locum  considerat  Itdias  Caesar 
Scqliger  iu  Critico , cuius  verba  haec 
sunt:  «Ovidianae  Hypsipyles  clara 
admodum  imprecatio  est : quae  neque 
tumida,  neque  vulgaris , uc  tam  ro- 
tunda , ut  tam  brevi  gyro  , tum  com- 
posita apud  multos  etiam  excellentes 
possimus  de  siderare. » — A totidem 
natis  orba  sit  aque  viro.  Orba  a natis 
infrequens:  usitatum  orba  natis  , aut 
natorum . Deinde  illa  riro.  Puteaiieus, 
et  reliqui  plerique.  Legebam: 

Da  totidem  natis  orba  stt , orba  viro. 

Vid.  supra  nd  v.  29.  Datv  fX  veteri 
formula.  Di  dhte,  ct  Di  flent , quorum 
pleni  scriptores  antiqui.  Hf.INS. 

i 37.  Priusqur  relinquat  ] Peiusque 
zelicla , uuu^AuiLrv.iituus,  PaUvuiu* 


unus , paenisque  relinquat : ut  paetus - 
que  relicta  Exsulet , videatur  corri- 
gendum. Atqui  ita  Iurcti  Excerpta 
prae  sc  ferte  postea  agnovi.  H. 

1 58.  In  orbe Jugam.  Durius  d ictum, 
quaerere  fugam  , fietere  Jugam  pro 
fugere , dici  novimus.  Quare  forte  hic 
nou  rciicienda  Vaticani  unius  lectio  » 
quaerat  in  orbe  fidem , ut  nusquam 
(idem,  at  ubique  perfidiam  inventu- 
ram imprecetur:  nisi  quaerat  Jugam 
dictum  quis  velit,  ut  petere  Jugam  % 
de  quo  Dnvics  ad  Iui.  Caes.  II  do 
Bell.  Gall.  24  ; et  petere  viam  '9  Gro- 
uov.  nd  Liv.  XL1I,  3:  nam  ct  hic 
unus  Slio/zae  habebat , quaerat  in 
orbe  viam.  Bvrm. 

162.  Erret  * inops , exspes.  Mulli 
scripti.  Erret  inops  mentis.  Male  : ita 
XIV  Metam.  217: 

Solu*  , inopy,  exspes,  Ictbo  poenisque  reli- 
ctus. 

Iu  Ihin  , vere,  x i3 : 

Exsul , inops  , erres , alienaque  limina  lu- 
stres. 

In  Leidensi  erat  ndseriptum  alterum 
pentametrum : 

Et  fugiat  natis  ipsa  cruenta  suis. 

• 

Quod  videtur  pro  varia  lectione  ap- 
positum. D nisae  codex  habebat , cr- 
rei  inops  mortis.  B.  — Diras  Hypsi- 
pyles in  Medeam  ut  eventus  exccpe- 
luil , ridebitur  ad  Epistola»  XU.  — 
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Haec  ego  coniugio  fraudata  1 lioantias  oro  : 
Vivite  devoto,  nuptaque  virque,  loro. 


Caede  cruenta  ruo.  -Vbi  mortua  s.t 
Mede»,  aut  .pio  pacto,  minime  con- 
,tat:  sed  Ibyci  tamen  et  Simonidi, 
fuit 'sententia,  quod  quum  mortua  in 
camini.  Elysio»  venisset,  Herculi  mi- 

pcriE»  fiat. Com.  Mjrtf».  VI.  7- 


deas  quoque  Euripid.  in  Medea  -.Diot 
Sicul.  IV. 

164.  FivtU  devolo  nuplaqne  virqu • 
toro.  Lecto  iugali , quem  Diris  devo, 
ren.  Nec  volis  excidit  Hjptipjle.  A* 
div«re  Dii  ! 
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ARGVMENTVM 


Eversa  a Graecis  Troia,  Aeneas  postquam  incendio  Penates 
eripuisset,  viginti  navibus  mare  ingreditur.  Tempestate  autem 
iactatus,  in  Libyam  est  delatus,  ubi  tunc  Dido  Carthaginem 
moliebatur,  a qua  Aeneas  una  cum  sociis  liberaliter  exceptus 
aniatusque,  ea  quain  famirarissime  usus  est.  Quum  vero,  M er- 
em ii  monitu,  in  Italiam  fatis  sibi  promissam  navigare  pararet, 
Dido  animuiu  eius  praesentiens,  a navigandi  proposito  hac  Epi- 
stola tentat  revocare;  quod  si  preces  et  lacrymae  non  obtinue- 
rint, morituram  se  scribit,  ut  mortis  causam  intelligat  praebuisse* 
Vidend.  Iust.  \\1II,  4*  — Patere.  I,  6.  — Acneid.  IV  — Me- 
tam. XI V , Fab.  2. 
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Sic,  ubi  fata  vocant,  udis  abiectus  in  herbis, 
Ati  vada  Maeandri  concinit  albus  olor. 

Nec,  quia  te  nostra  sperem  prece  posse  moveri, 
Adloquor ; adverso  movimus  ista  Deo. 


i.  Sic,  ubi  fata  vocant  etc.  Quod 
praefigitur  vulgo  Epistolarum  cuique 
distichon , merito  a criticis  omnibus  , 
velut  opus  adulterum  et  auctore  indi- 
gnum, e textu  procul  exulare  iussum 
est.  Hoc  huic  praeerat : 

Accipe,  Dardanide  , moriturae  carmen  Elii» 

Quae  legj-r  , a nobu  ultima  verba  legit. 
Haud  scio  tamen  nn  non  sit  praepo- 
nendum, si  sensum  respexeris,  ge- 
nuinis et  Ovidianis  nimium  versibus, 
qui , vel  ab  ipso  exordio,  opus  indi- 
cant infelix  summa  , partes  licet  haud 
contemnendae  sint.  Quis  enim  ferat, 
poetam,  in  re  tam  gravi,  et  tam  la- 
mentabili argumento , in  istius  modi 
lusus  exspatiari  luxuriantem?  Quis 
credat  unquam  Didunem , certam  mo- 
ri t et  pallulam  Jutura  morte , si  nd 
Aeneam  scripsisset , desperati  amoris 
ultima  verba , ultimis  morituri  cy cui 
caulibus  assiniilus.se  ? lurc  igitur  Fa- 
bius Quintii.  Instit.  X,  »:  «Lascivus 
in  heroicis  quoque  Ovid.» 

a.  Concutit  albus  olor.  Solemuis 
apud  poetas  veteres  cy aii  vox,  quae 


eo  canora  magis , quo  mors  propius 
instaret.  Quae  opinio, etsi  poetice  ar- 
rideat, fide  tamen  semper  caniit  apud 
illos  omnes,  e quibus  auctoritas  peti 
solet.  Adeas  licet  Aclian.  Var.  HisL 
1,14;  Plin. HisL  Nat.  X , a3 : et  Athe- 
naeum IX,  ii,  — Albus  olor.  Epi- 
theta Aristoteles  ( Rliet.  111,  3),  si 
longiora  aut  frequentiora,  tertium  in 
oratione  JrigOris  genus  adsignat : 
Ev  ph  cetijffii  K/i/wn  yacin  ).-u<ov  dct?v 
IV  /1  s»yt» , ri  piv  «KttiKiqi *«.  Non 
ergo  culpandus  est  Noster  qui , quam- 
vis ncino  ignoret  , cycni  colorem  in- 
dicandum curaverit. 

4.  Adverso  movimus  ista  De o.  Amo- 
re scilicet , qui  Didonem  usque  per- 
sequitur, ct  invitam  cogit  ad  Aeueain 
scribere,  quamvis  non  speret  illum 
tali  prece  moveri  p osse . Male  igitur  , 
qui  averso  legendum  ceiisuerunt ; lon- 
ge alius , ut  milii  videtur  sensus : si 
enim  a Didone  aversus  Deus  iste , 
non  amore  periisset.  — ■ Movimus  f 
quasi  dicat,  extremum  hoc  nobis,  et 
aegre  quidem  imposuimus  laborem. 


EPISTOLA  VII 


I 


44 


* t 


Sed  merita  et  famam , corpusque  animumque  pudicum  5 
Quum  male  perdiderim,  perdere  verba  leve  est. 
Certus  es  ire  tamen  , miseramque  relinquere  Dido; 

Atque  idem  venti  vela  fidemque  ferent. 

Certus  es,  Aenea , cum  foedere  solvere  naves: 

Quaeque  ubi  sint  nescis  , Itala  regna  sequi.  ,0 

Nec  nova  Cartilago , nec  te  crescentia  tangunt 


— Adverso  movimus  ista  Deo.  Notamus 
Puteancus  , cum  aliis  nonnullis.  Basi- 
leeusis  , vois.  Scribe  vovimus:  ita  ct 
corruptum  I Amor.  Elcg.  3,  3;  et 
* ,27* 

5.  Sed  meriti  famam.  Gottorphia- 
atis  et  alter  Mentclianus,  meritam . 
Vnius  Medicetis  menta.  Puteancus 
merite.  Scribe : 

Sed  inerit*  «t  hmim. 

JAerita  vocat  beneficia , quae  in  in- 
gratum Aeneam  contulerat : sic  Au- 
son.  Pareutalihus , merita  et  Juniam 
•oniunxit.  Senec.  Here.  Fur.  ; 

....  Cuncta  iam  tmiii  bona  , 
Henteni  , arma  , famam  , cuniugcru,  natos, 
manus* 

Epistola  Sapphus : 

Et  forma  et  meritis  tu  mihi  Pho-hu*  eri». 
Vbi  cf  Jormae  meritis  similiter  lege-- 
batur:  qua  elisione  litcrarum  saepe 
peccatum.  Heins.  — * Corpusque  ani - 
mumque  pudicum  etc.  Qua  verecun- 
dia, qua  verborum  castitate  haec  fere 
eadem  Dido  Virgiliana  , IV,  3a  i : 

....  Te  propter  rnmdem 
Exstinctus  pudor  , ct , qua  aola  sidera  ad- 
ibam , 

Fama  prior  ! 

Amantem  hic  agnoscas:  illic  vero  me- 
retricem, quae  ne  lentat  quidem  re- 
bus verborum  pudorem  obtendere. 
Nec  certe  commisisset  poeta  sapientis- 
•imus , vel  conscribens  Epistolam  , ut 
verborum  levitatem , cum  amissi  de- 
cori*, ct  vitae  mox  amittendae  gravi* 


tale  comparan  t.  Non  eo  amator  inge- 
nii sui  V iigilius. 

«6.  Perdiderim.  P a t a v i i ms  perd  i der  is : 
venuste;  amat  enim  Noster  secunda 
persona  loqui.  Sup.  Ep.  V,  7 : 

Leniter  ex  merito  , quidquid  pariare,  feren- 
dum est.  IlKIS*. 

7.  Miseramque.  relinquere  Dido. 
Accusat,  graec.  Caesar  Didonem  et 
Calypsonem  latino  dici  maleb.it:  sed 
Quintiliano  non  displicet  seu  grueeatn 
fonnam , seu  latinam  sequi , quousque 
patitur  decor . 

8.  Atque  idem  venti  vela  fidemque 
ferent.  Complacere  nimium  sibi  vi- 
detur Noster  iu  istius  modi  verborum 
nugis.  Iam  enim  vidimus,  Epist.  11 , 
25 ; 

....  Venti*  et  verba  et  vela  dedi«ti: 
feta  queror  reditu  , verba  carere  fide. 

Et  mox  in  sequenti  versu  : 

Certu*  t*....  cum  foedare  solvere  navet . 

Vbi  cum  verbo  colludens , solvit  si- 
mul ct Jbcdus  et  naves.  Quod  quidem 
co  magis  repugnat,  quod  argumentum 
ipsum  Nasonem  Virgiiio  admovet  hic 
propiorem;  et  uno  quoque,  ut  ita  di- 
cam, versu  comparationem  movet, 
vel  ipsi  Ovidio  formidandam. 

10.  Quaeque  ubi  sint  nescis , Itala 
regna  setpti.  Virgiliana  quoque  ad 
ad  Acneaui  IV,  3 1 1 : 

...  Quid  ni  non  ane  aliena  , dorao^qu* 
Ignota*  p,  terra! 

11.  JSec  nova  Carthago  ctc.  Virgil. 
lib.  iuui  cit.  3t>7  sqq.: 
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Moenia;  nec  sceptro  tradita  summa  luo. 

Facta  fugis;  facienda  petis:  quaerenda  per  orbem 
Altera:  quaesita  est  altera  terra  tibi. 

Vt  terram  invenias,  quis  eam  lilii  tradet  habendam?  15 
Quis  sua  non  nolis  arva  tenenda  dabit  ? 

Alter  habendus  amor  tibi  restat,  et  altera  Dido: 
Quamque  iterum  fallas  , altera  danda  fides. 

Quando  erit,  ut  condas  instar  Carthaginis  urbem. 

Et  videas  populos  altus  ab  arce  tuos  ? 

Omnia  si  veniant , nec  te  tua  vota  morentur ; 


N«c  te  noster  amor,  nec  te  data  dextera 
quondam  , 

Nec  moritura  tenet  crudeli  fanere  Dido  ! 
Quinetiam  Hiberno  moliri*  sidet»  elaaaem  , 
Et  mediis  properas  aquilonibus  ire  per  al- 
tum 1 

Crudelis!  Quid  ai  non  arva  aliena  dorooMjne 
Ignotas  peteres  , et  Troia  antiqua  maneret, 
Troia  per  undosum  peteretur  classibus  ae- 
quor ! 

Mcne  fugis  ! 

Apud  poetam  utrumque  cadent  rerum 
summa  : sed  videas,  quaeso,  quam 
frigide  ab  Ovidio  tractentur,  dum 
vivit  et  spirat  adhuc  umor  Didouis  , 
Virgilli  versibus  tam  lidelitcr  com- 
missus. Fecerim  equidem  lectori  in- 
iuriaut , si  saepius  cu  de  re  muuen- 
dum  putaverim.  — Nec  te  crescentia 
tangunt  Moenia  ] S urgentia  codex 
Regius  j et  id  rectius  putat  Burmann. ; 
sed  recte  moenia  quoque  dicuntur 
crescere.  Noster  Metam,  lib.  XV,  vers. 
45«: 

...  Cognataque  moenia  laetor 
Crescere ; «t  utiliter  Phrygibus  vixisse  Pe- 
lasgos. 

i a.  Nec  sceptro  tradita  summa  luo] 
Sceptrum  , Putcaneus  a manu  prima. 
i>cribo : 

Nec  sceptri  tradita  summo  mei. 

Vel  credita.  Metam,  lib.  XHl  ,191: 

Hunc  tamen  utilitas  populi  fraterque  , da- 
tique 

Summa  movet  sceptri. 

Ovid.  Opcr.  Toni.  t. 


Si  quis  tueri  vulgatam  tamen  volet, 
habet  pro  se  stantia  illa  Propertii , 

In  Veneria  tabula  summam  tibi  ponit  Apelles. 

Lib.  111 , Eleg.  7,  II.  Heixs. 

i3.  Facta  Jugis ; facienda  fietis.  Ma- 
le fugienda  , Aldiita  , Venetae  duae  et 
codices  plurimi;  neque  ex  ingcuia 
poetae,  qui  verborum  antithetis  plus 
aequo  gaudet,  vel  quum  non  locus. 

16.  Arva  tenenda  ] Regna  tenenda , 
tres  libri : an  a colenda , uuus  Vatica- 
nus: ct  Mentelii  alter,  tuenda:  nihil 
mula.  Tenere  enim  proprium  verbum 
regum,  ut  notissimum.  Praeterea  te- 
nere couvcnit  praecedenti  verbo  ha- 
bere, cuius  eadem  vis,  et  quod  male 
Dousa  antique  sumit,  pro  habitare: 
quum  ipse  infr.  i63,  habendam  ex- 
plicet jiossidendatn.  Bvrm. 

17.  Alter  habendus  amor.  Quem 
mentiaris,  Didonem  alteraiu  capturus, 
ut  me  cepisti. 

18.  Quatfue  iterum  fallas.  Recte 
scripti  quamque.  Fallere  fi  dem  : nihil 
magi»  obvium  apud  bouos  auctores. 
Sciec.  Ul  de  tieuef.  c.  i5:  «Ita  non 
honestius  erat  a quibusdam  tulein  lal- 
li, quam  nb  omnibus  perfidiam  time- 
ri*. 

1 1 . Omnia  si  veniant  3 Ft  eveniant 
quidam  cx  melioribus,  etiam  Pulea- 

T 
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Vnde  tibi,  quae  te  sic  amet,  uxor  erit? 

Vror,  ut  inducto  ceratae  sulfurc  taedae: 

Yt  pia  fumosis  addita  tura  focis. 

Aeneas  oculis  semper  vigilantis  inhaeret: 

Aeneamque  animo  noxque  diesque  refert. 

Ille  quidem  male  gratus,  et  ad  mea  munera  surdus; 

Et  quo , si  nou  sim  stulta , carere  velim : 

Non  tamen  Aeneam,  quamvis  male  cogitat,  odi; 

Sed  queror  infidum , questaque  peius  amo.  3» 

Parce,  Venus,  nurui;  durumque  amplectere  fratrem. 


neus a manu  prima;  recte:  qui  error 
ex  elisiouc  vocalium  profluxit.  Sic 
apud  Phaedrum  lib.  I»  Fab.  It:  Ma- 
ius ne  veniat  malu.n  , pro  eveniat  , 
perperam  iiunc  legitur.  Liv.  XXIII, 
j8 : Cui  ut  omnia  pnapere  evenient. 
Ita  scripti : vide  illic  Gronoviura, 
Omnia  subveniant , Mentelian.  HbIXS. 
— Nec  te  tua  vota.  Facta  , multi  co- 
dices : quidam  ficta  : forte , nec  te  tibi 
Jicla  morentur. 

»3.  Frror%  ut  inducto  ceratae  sulfu- 
re  taedae,  ut  pia  tlc.  Non  Heiusium 
laudo,  qui  tamen  saepissime  laudan- 
dus , quum  bos  versus  a vtd fiatis  libris 
merito  exulantes  in  textum  recipit , 
quamvis  ex  auctoritate  optimarum 
membranarum.  Non  quod  inelegantes 
iudirem  , vel  Ovidii  indignos  ; credo 
econtra  vere  Ovidianos  esse;  sed  vid. 
quae  ad  vers.  1 huius  epistolae  ad u li- 
tandum censui. 

aS.  Aeneiis  oculis  semper  vigilantis 
inhaeret ; Aeneamque  animo  etc.  V ir- 
gilio  semper, sed  passibus  minus  ini- 
quis, hic  instat  Ovidius.  Acn.  IV,  3 
sqq.  lbid.  83: 

Mulla  viri  virtua  anima,  multusquc  rrcur, 
ait 

Centu  honos:  haerent  infixi  pectore  vultus. 
Verb  ique  i nec  placidam  membris  dat  cura 
quietem. 

...  Illum  abseue  abaentem  auditque  videtque. 


»6.  Aeneamque  animo  ] Aeneam 
animo , meliores:  et  sic  graeco  moro 
etiam  infra  , ac  |>a&sim  ulibi  in  opti- 
mis libris  scribitur.  Hfcixs.  II  Ait. 
Am.  348 : 

ExhiLeat  vultu*  noxque  dicaque  tuaa. 

Vbi  nescio , cur  ex  uno  codice , exhi- 
beant malit  Heinsius , quum  hic  locuft 
vulgatam  manifeste  tueatur.  Bvrm. 

2 7.  Surdus]  Tardus  Moreti , Huf— 
nieusis  et  Leideusis,  quod  proprium 
in  amore  frigidi  et  cessautis.  Eadem 
varietas  apud  Prop.  I , Eleg.  8,41; 

Sunt  igitur  Musae  , neque  amanti  aurdua 
Apollo. 

29.  Quamvis  male  cogitat , odi.  Pli- 
nius Nat.  Hist.  XV III , c.  5 : Fortis- 
simi viri  ct  milites  slrenuissimi  ex 
agricolis  nascuntur , minimetpie  male 
cogitantes } hoc  est  minime  dolosi. 
Hausit  ex  Calone  , qui  initio  Rei  Ru- 
sticae , dc  agricolis : Minime  mate 
cogitantes  sunt , qui  in  eo  studio  occu- 
pati sunt. 

30.  Questaque  peius  amo.  Vidimus 
inui  in  Phaedrae  Fqiiat.  ad  Hipp.  26  : 

Quae  venit  exacto  teitipore  , prius  amat. 

3«.  Parce , Fenus , nurui  ] Couiu - 
ginsn  euim  vocabat , ct  culpam  hoc 
nomine  praetegebat . Nurus  ergo  Ve- 
neris, quae  Aeneae  uxorem  sc  prae- 
dicabat j ut  quondam  Creusa : 
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Fraler  Amor:  castris  militet  ille  tuis. 

Atque,  ego  quem  coepi,  neque  enim  dedignor,  amare. 
Materiam  curae  praebeat  ille  meae. 

Fallor;  et  ista  milii  falso  iactalur  imago.  3; 

Matris  ab  ingenio  dissidet  ille  suae. 

Te  lapis,  et  montes,  innataque  rupibus  altis 
Robora , te  saevae  progenuere  ferae : 

Aut  mare,  quale  vides  agitari  nunc  quoque  ventis ; 

Quod  tamen  adversis  fluctibus  ire  paras.  4. 

Quo  fugis?  obstat  hiems:  hiemis  mihi  gratia  prosit 
Adspice , ut  eversas  concitet  Eurus  aquas. 

Quod  tibi  malueram , sine  me  debere  procellis. 

Justior  est  animo  ventus  et  unda  tuo. 

Non  ego  sum  tanti , quamvis  merearis , inique , 4& 


Dardanis  , ct  divae  Teneri*  nuru*! 

Aen.  II,  ^67. 

Durumque  amplectere  fratrem,  frater 
Amor  etc.  Vt  lepide  , ut  iugeniose 
dicta  haec  omnia ! scii  quam  ab  urgu- 
mento  Imius  epistolae  remota!  — Ca- 
stri» militet  ille  tui*.  Legemus  quo- 
que Amor.  I , EI.  i: 

Militat  omni*  amans  et  habet  tua  castra 
Cupido. 

Optime  quidem  t quia  in  loco.  Quae- 
que locum  teneant. 

33.  Atque , ego  quem  cepi  etc.  Sen- 
ens est : Militet  Aeneas  in  castris  tuis f 
'id  est , amet ; qua  lege  non  dedignor  , 
quem  prior  amari , novam  amandi 
cdusain  mihi  praebeat.  Curae  , eo  sen- 
•u  , quo  apud  Virg.  : 

At  Regina  gravi  iamdudum  saucia  rura. 

35.  Ista  mihi  falso  iactalur  imago . 
Spes  scilicet  quae  ludit  miseram , 
{►osse  Aeneam  abeundi  mentem  exue- 

**■  • 

37.  Te  lapis  et  mon\et  etc.  Non  ita 

procul  a Virgilio  IV,  366  : 

...  Buri*  genuit  t«  (Mutibua  korron* 


Caucasus  , Hyrcanaequc  admorant  ubera 
tigrea. 

40.  Quod  tamen  adversis  fluctibus 
irr}  Ire  maria,  obvium.  Ep.  Herus, 
Hellespontiacam  iturus  aquam  , ex  an- 
tiquis libris.  Art.  Ara.  II,  47,  ex  ve- 
tustis exemplaribus  t 

Restat  iter  cocti ; coctum  tentablmua  ire. 

Amor.  II , Eleg.  1 1 : 

Fallaceaquc  viae  ire  Corinna  parat.  H. 

43.  Malueram  ] Maluerim  , Ar- 
geut.  et  quinque  alii : rectius.  Hftixs. 
Quod  te  malueram , in  antiquis  mem- 
branis , quas  profert  Barth.  Adv. 
xxxvii , i3. 

45.  Non  ego  sum  tanti. . . ut  pereas 
etc.  Suum  hic  tandem  et  genuinum 
sermonem  amor  reperit , aeque  facilis 
iras  ponere,  seu  tollen;.  Pereuntis  iam 
Aeneae  imago  amantem  turbat , ter- 
retque J et  quamvis  mereatur,  non 
vult  ut  pereat J sed  monet,  obsecra- 
tu rqtie  ne  odia  exerceat , quae  magno 
ipsi  constairnt  etc.  Quatuor  hi  versus 
sunt  inter  praestantissiinos  annume- 
randi. — - Quamvis  merearis.  Mirum 
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Vt  pereas,  dum  me  per  freta  longa  fugis. 
Exerces  pretiosa  odia , et  constantia  magno , 

Si , dum  me  careas,  est  tibi  vile  mori. 

Iam  venti  ponent;  stralaque  aequaliter  unda, 
Caeruleis  Triton  per  mare  curret  equis. 

Tu  quoque  cum  ventis  utinam  mutabitis  esses! 

Et , nisi  duritie  robora  vincis,  eris. 

Quid  ? si  nescieris , insana  quid  aequora  possint  ? 


hic  in  modum  variant  libri  veteres. 
Diversas  lectiones  sub  i ic  iam  , ut  alie- 
nae quoque  coniecturae  sit  locus.  I*n- 
ieaneus,  quid  non  terreris:  et  emen- 
datum quod.  Vt  forte  comgeuduinsit, 
quo  non  terreris ; vel , quod  non  tu  re- 
ris.  At  Puteani  et  Iureti  excerpta , et 
alter  Mentelianus  et  Francofurtensis, 
quod  non  censeris , cum  quatuor  aliis: 
duo , quo  non  cessaris.  Octo  alii , t/uod 
non  mediteris  ; septem , meditaris  : 
quatuor,  quamvis  mediteris  : totidem 
alii , quod  tu  meditaris.  Scriveriauus , 
quamvis  dimittis , vel  miraris:  alius, 
quod  tu  non  credis.  Itaque  scribendum 
videbatur,  quicquid  tu  ivris , vel,  quum  - 
«1  id  reris  , vel  denique  , quanti  me 
reris.  Nisi  propius  insistendo  vesti- 
giis vetustiorum  codicum  reliugi  ma- 
lis, quamvis  censeris , ut  censeri  dixe- 
rit , quomodo  Cicero  pro  Flacco : Cen- 
sus es  mancipia  Aminlae.  Censeri  enim 
pro  aestimare , veteres  aevo  optimo 
certum  est  dixisse.  BrfiM. 

48.  Est  tibi  vile  mori.  Octo  etiam 
libri,  sit  tibi  velle  mori  i sed  vulgata 
praestat:  uon  magni  ducas  mortem , 
dummodo  me  careas.  Apud  Flor.  II, 
cap.  6 , male  puto  Salmasium  rescri- 
bere , gens  contumax  , vilisque  morti , 
et  explicare  facilem  ad  mortem  exci- 
piendam ; quum  gens  vilis  mortis , ea 
sit , in  cuius  morte  non  maguum  da- 
mnum. BvnM. 

49.  Ium  venti  ponent.  Morandi  cau- 


sas innectit  a tempestate  primum  hi- 
beruosa  $ deinde  a periculis  quae  tunc 
immiuent  navigaturis.  Sic  Anua  soror 
Didoni  suadet  ut  Aeueam  detineat, 
Aen.  IV,  5x : 

Dum  pelago  duievit  hyemi  , et  aquosus 
Orion, 

Quassataeque  rate*,  et  noa  tractabile  coe- 
lum. 

Sic  et  ip>a  Dido  fugientem  iam  Ae- 
neam orat : ibid.  4^0  ; 

llxpcctrt  facilemque  fugam  , ventosque  fe- 
rente*. 

Inest  et  alia  quaedam  , in  hoc  ipso  et 
sequenti  versu  Virgil.  imitatio,  quam, 
•»tsi  longius  paulo  detortam , adducere 
non  pigebit,  quo  melius  poetae  utri  us- 
que inuotescal  ingenium.  Hunc  porro 
lucum , 

...  Strataque  aequaliter  unda  , 
Caerulei*  Triton  per  mare  curret  equi*. 

Nemo  non  e Virgilio  adumbratum 
senserit , Acn.  1 , 1 58 : 

...  Aequore  postquam 
Prospiciens  genitor,  cocioque  invectus  ape r— 
t»  , 

Flectit  equos , curruque  volan*  dat  lura 
secundo. 

— Ponent.  Ita  passim  Noster  et  alii 
loquuntur ; sed  subiiitclligi  debere 
mare,  vel  undas  docet  locus  Horatii 
lib.^,  Od.  3,  ubi  de  Noto: 

....  Tollere  , *ea  ponere  vult  freta.  B. 

53.  Quid  si  nescires  ] Nescieris , tres 
libri : bcuc : ultima  producta.  Simili- 
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Expertae  toties  tam  male  credis  aquae  ? 

Vt  pelago  suadente  etiam  retinacula  solvas , 55 

Multa  tamen  latus  tristia  pontus  habet. 

Nec  violasse  fidem  tentantibus  aequoWrprodest: 
Perfidiae  poenas  exigit  ille  locus. 

Praecipue  quum  laesus  Amor;  quia  mater  Amoris 
Nuda  Cytheriacis  edita  fertur  aquis.  60 

Perdita  ne  perdam  timeo,  noceam  ve  nocenti ; 

Neu  bibat  aequoreas  naufragus  hostis  aquas. 

Vive , precor : sic  te  melius , quam  funere , perdam : 

Tu  potius  leti  causa  ferare  mei. 

Finge, age,  te  rapido  (nullum  sit  in  omine  pondus!)  6s 
Turbine  deprendi:  quid  tibi  inentis  erit? 

Protinus  occurrent  falsae  periuria  linguae. 

Et  Phrygia  Dido  fraude  coacta  mori. 

Conjugis  ante  oculos  deceptae  stabit  imago 


ter  in  dederis , tuleris , alibi  produxit 
ultimam:  ratio  est,  quod  interdum 
quartam  syllabam  producebant  in 
nescieritis , et  audieritis , similibusque  : 
quod  non  vidit  Cl.  Vir  Gcrard.  Vos- 
sius,qui  in  opere  grammatico  complu- 
ra exempla  hanc  in  rem  adfert.  Heins. 
— Insana  aequora.  Eodem  modo 
Ep.  I,  dixit  insanas  aquas.  ClOF.  Re- 
sana est  iu  Vovsii  excerptis. 

54*  Tam  male.  Vulicanus  et  Lova- 
nieusis , quam  male , ut  per  interroga- 
tionem legatur.  Francius  mnlebut  sine 
interrogatione,  expertae  toties  te  male 
credis  aquae;  vel,  quam  bene  credis 
aquae.  Rvhm. 

39.  Quia  mater  j4 moris  1 Suda  Cy  - 
theriacis edita  fertur  aquis.  In  epist. 
ad  Helenam , 24  : 

In  mare  nimirum  iua  babet  orta  marit 

Ausonius : Oria  mari , suscepta  solo 
etc.  Ciof. 

61.  Perdita  ne  perdam  timeo , no- 


ceamve  nocenti.  Excidit  vere  calamut 
toties  aduotanti  inanem  hurc  antithe- 
torum fragorem  , quibus  ubique  scin- 
tillat Ovidiana  oratio;  unde  lit,  ut 
fulgore  quidem  perstrictus  lector  stu- 
peat aliquando,  incalescat  vero  ra- 
rissime. 

64.  Causa  Jerere]  Ferare , Iui  na- 
nus et  Dousae  codex,  ut  sit  optantis: 
mox  pro  rapido , Argentincusis  et  unus 
Patavinus  trepido,  ut  ad  omen  refera- 
tur. Heins. 

65.  Ntdlum  sil  in  omine  pondus • 
Vim  nullam  oraen  istud  habeat,  ideo- 
que  finge  dixit.  Aeneae  ob  oculo» 
naufragii  sistit  imaginem,  qua  terri- 
tus , consilium  , si  possit , mutet.  “ 

69.  Coniugis  ante  oculos  deceptae 
stabit  imago  Tristis  etc.  Vividius  Ma- 
ro Aeueid.  lib.  IV,  386  : 

OmnihtM  umbra  locis  adero  ; dabis,  impro- 
ba , poenas. 

Sed  ipsum  Aeneam  bic  adloquilur', 


1 5o 


EPISTOLA  VII 


Tristis,  et  effusis  sanguinolenta  comis. 

Quidquid  id  est,  totum  merui,  concedite,  dicas: 
Quaeque  cadent , in  te  fulmina  missa  putes. 

Da  breve  saevithe  spatium  pelagique  tuaeque: 

Grande  morae  pretium  tuta  futura  via  est. 

Nec  mihi  tu  parcas;  puero  parcatur  Iulo.  7s 

Te  satis  est  titulum  mortis  habere  meae  : 

Quid  puer  Ascanius , quid  Di  meruere  Penates  ? 

Ignibus  ereptos  obruet  unda  Deos. 

Sed  neque  fers  tecum:  nec,  quae  mihi,  perfide,  iactas, 
Presserunt  humeros  sacra  paterque  tuos.  gs 

Omnia  mentiris:  nec  enim  tua  fallere  lingua 
Incipit  a nobis,  primaque  plector  ego. 


et  accensa  quidem:  illic  vero  scribit 
tantum;  et  non  nihil  differt  a recto 
sermone , qui  sermo  chartis  transmit- 
titur. Notandum  quoque  in  Ovidio, 
qua  arte  in  subsequentem  versura  re- 
mittatur vox  trisUs , quae  sic  collocia- 
ta,  lectorem  cogit  imagini  subsistere. 

71.  Quidquid  id  est , totum  merui , 
mncedite  , dicas.  Loci  sensus  est : Di- 
<i» , exclames : quidquid  illud  poe- 
nae est , quod  mihi  immittitur,  totum 
meruisse  me  fateor.  At  vos,  o superi, 
concedite,  Condonate  mihi  peccatum. 
Eodem  modo  Sil.  Italicus  VI,  58x: 

Quidquid  id  tit  , dam  non  vinctam  Car- 
thago cateni» 

Abripiat , pornaeqnc  instauret  monstra  pa- 
ternae , 

Gratum  est,  o superi  ! 

75.  Nec  mihi  tu  parcas  ] Tu  curae , 
Puteaneus  et  alii  nonnulli  ex.  potio- 
ribus.  Codices  Andreae  Schotti  in 
Observationibus,  Nec  mihi  parcatur. 
N011  invenuste:  quomodo  et  tres  ex 
nostris.  Similis  vero  huic  loco,  Epist* 
XIX,  10S: 


Si  tibi  noi»  parcit,  dilectae  parce  puellae.  H, 

— Non  modo  non  venustum , sed 
praedurum  , incipiente  praesertim 
versu , istud  parcatur. 

77.  Quid  Di  meruere  Penates  ?Qui 
fuerint  Dii  Penates,  ambigitur.  Alii 
enim  Iovem , Iunonem  ac  Minervam 
fuisse  aiunt : alii  Neptunum  et  Apol- 
linem; alii  denique  Coelum  ac  Ter- 
ram. Ex  scriptore  Timaeo  refert  Dio- 
nys.  Halicam.  Antiquit.  I , caducaea 
fuisse  aerea  et  ferrea,  Troianamqne 
terram  fictilem.  Hoc  fama  tantum  : 
sed  mox  asserit  vidisse  se  in  templo 
quodam  Romae  Penates , qui  Troiani 
dicebantur , forma  duorum  iuvenum 
hastatorum , habitu  sedentium.  Hi 
tamen  Castor  et  Pollux  esse  non  pos- 
sunt, quum  fratres  essent  Helenae: 
Penates  vero,  multo  antiquiores.  — 
Sic  Rttaeus  ad  Aen.  11 , 717. 

79.  Sed  neque  fert  tecum  etc.  Insi- 
gnem pietate  virum  mendacii  tentat 
arguere.  Qui  enim  pius  in  Deos  et  pa- 
trem , qui  perfidum  s«  arg*  Didonem 
praestiterit  ? 
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Si  quaeras,  ubi  sit  formosi  mater  Iuli? 

Occidit , a duro  sola  relicta  viro. 

Haec  milii  nar raras;  at  me  movere  merentem:  m 

Illa  minor  culpa  poena  futura  mea  est. 

Nec  milii  meus  dubia  est , quin  te  tua  numina  damnent : 
Per  mare,  per  terras  septima  iactut  hiems. 
Fluctibus  eiectum  tuta  statione  recepi , 

Vixque  bene  audito  nomine  , regna  dedi. 

His  tamen  officiis  utinam  contenta  fuissem , 


Et  mihi  concubitus  fama 

83-  Si  quaeras  ubi  sit  formosi  mater 
Juli  etc.  Creusa,  Priami  regis  et  He- 
cubae filia , Aeneae  uxor.  — Eo  gra- 
vius inde  petit  argumentum  Dido  in 
Aeneam,  quo  ipse  rem  cxpouit  ob- 
scurius , Acn.  II , 739 : 

Substitit , erravit  ne  via  , »eu  latsa  reaedit , 
S^iertum  i nec  poat  oculi»  eat  reddita  no- 
itrii.  * 

Et  cogitur  in  numen  male  amicum  , 
quod  confusam  ipsi  mentem  eripuit9 
derelictae  conjugis  scelus  rciicere. 
Vutle  scriptores  quidam  hanc  ab  Ae- 
nea occisam  volunt,  ex  pactione  cum 
Graecis,  ne  quid  ex  Priami  sanguine 
superesset.  Vjrgilium  Pausanias , in 
Phocaeis  sequutus  est ; Ul  rj  Kpu*p 
Sir/fum,  ti»  i 9i<*v  **l  Ap^taVr# 

feyhiat  iutd  EDijvuv  «vryv  t^wvxvr». 

85.  Hae e mihi  narraras  etc.  Variant 
hic  vehementer  codices : in  Scrive- 
riano  erat  vulgata  quidem  lectio,  quae 
sic , a prini,  edd.  at  me  movere  me- 
rentem : illa  mittor  culpa  poena  futura 
mea  est ; sed  atlscriplum  pro  varia  le- 
ctione , nec  eram  corruptior  mtle.  In 
Hegio , post  narrabas , erat  spatium 
vacuum  , sed  in  margine  vulgata  scri- 
ptura. In  Francof.  erat  pro  ure , «ure . 
Ego  ex  vestigiis  veteruit  puto  sic  rt- 
fingi  commode  po»se  : 


sepulla  foret! 

Hmc  mihi  oirriru  , nec  me  movere  1 me* 
re  iitem 

Vrc  ! minor  culpa  poena  future  mea  eat. 

Hoc  sensu:  debueram  ex  ipsa  tua 
narratione,  de  uxore  Creusa  prodita, 
perfidiam  tu^m  didicisse  etc. ; quare 
me  quoque  ure,  ut  Creusam  in  igno 
et  flammis  prodidisti ; illa  enim  poena 
minor  adhuc  culpa  mea  erit.  Bvrm.  — 
Totus  adsentiar  interpreti  sagacissi- 
mo j nisi  quod  verbum  urere  uon  eo* 
qito  vir  doct.,  sensu  accipiendum 
existimem.  De  amore  Dido  iulelligit, 
et  dicit;  ure  me ; fac  insano,  ut  me- 
rui , amore  peream.  Nihil  hic  ad  Tro- 
iae  incendium.  Servanda  igitur  veU 
lectio,  nec  ita  recentibus,  facile  cro- 
dendum  , quumvis  Burnianni  senten- 
tiam toto  noimo  doct.  Lcnncp.  am- 
plectatur . 

87.  Quin  te  tua  numina  damnent } 
Munera , multi  ex  scriptis.  Puteaneus, 
Quin  tele  munera  damnant : quod 
omnino  repugnat.  De  Diis  certe  Ae- 
neae comitibus  iatn  supra  egerat.  H. 
In  Regio  et  Francof.  erat,  te  mea- mu- 
nera; sed  optimam  credo  Moreti  co- 
dicis lectionem : Quin  te  tua  crimina 
damnent.  Bvxm. 

9».  Sepulla . Lincolniensts  relicta  .* 
■tale:  vid.  ad  Pctron.  Fragmcnt.  p. 
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Illa  dies  nocuit , qua  nos  declive  sub  antrum 
Caeruleus  subdis  compulit  imber  aquis. 
Audieram  vocem;  Nymphas  ululasse  putavi: 
Eumenides  tatis  signa  dedere  meis. 

Exige,  laese  pudor,  poenas,  violate  Sichaeo: 
Ad  quem,  me  miseram!  plena  pudoris  eo. 
Est  mihi  marmorea  sacratus  in  aede  Sichaeus: 


676.  Bvrm.  — Adde  quod  multo  ma- 
gi* ad  sensum , sepulla. 

93.  Illa  dies  nocuit , qua  nos  declive 
sub  antrum  Caeruleus  subitu  compulit 
imber  aquis.  Non  possum  quin  huc 
adferain  celeberrimum  Virbii,  locum 
Aen.  IV,  i65.  Nunquam  occurrit  fre- 
quentior,  qui  satis  nunquam  perlegi- 
tur: 

Speluncam  Dido  , das  et  Troianu*  camdrm 
Deveniunt  t prima  fello*  at  pronuba  luno 
Dant  tignum : fulsere  ignea  et  conscius 
aether 

Connubi  , summoque  ulularunt  vertice  !\jm- 
phae. 

Ille  diea  primus  lethi , primusque  malorum 
Causa  fuit  : oequr  enim  ap  cie  famave  mo- 
vetur i . . . 

96.  Eumenides  fatis  signa  dedere 
meis.  Forte  legendum,  auctore  Lcn- 
•m*p.  Eumenides  fati  signa  dedere  mei . 
Quid  enim,  ait,  signa  dedere  falis ; 
nisi  forte  Parcas  intelligi  veli* , qui- 
bus signa  dederint  Eumenides , ut 
stamina  Didoni  nerent  iufausta?  — 
Pro  Jutu  , scribendum  Bur manu,  coa- 
iicielbt  thalamis. 

97.  Erige , laese  pudor , poenas  vio- 
late. Sichaeo,  Vix  sanus  hic  locus  Len- 
nep.  videtur.  Putares  , inquit,  viola- 
tum a Sichaeo  pudorem  , quum  contra 
meus  Didonis  esse  debeat  violatam  a 
se  fidero  , quam  Sichaeo  servaturam 
sc  promiserat.  Eides  cineri  promissa 
Sichaeo!  Virgil.  Omnis  igitur  hic  dif- 
ficultas in  verbo  Sichaeo;  ncc  difli- 

v tcndiun  esse  non  nihil  in  phrasi , 


praeter  Ovidii  morem,  quoti  non  ita 
facile  aspectu  primo  perspicias.  Men- 
tem vero  | metae  hanc  esse  crediderim: 
o pudor , quem  violavi , poenas  a me 
debitas  exige  pro  Sichaeo;  id  est, 
vindicem  te  praestes  Sichaei  coniugi*. 
lllde  paulo  post:  Penio  tibi  debita 
cnniiar.  Possit  quoque : pudor,  quem 
laesi , quem  violavi  erga  Sichaeum 
etc. 

98.  Ad  quem  , me  miseram  ! plena 
pudoris  eo]  Quas,  scripti  omnes.  Oc- 
cuparat  iam  editiones  nonnullas  Ad 
quam ; nec  auderem  id  damnare , si 
scriptorum  codicum  auctoritate  inni- 
teretur ; ut  haec , non  minus  quam  se- 
quentia, ad  statuam  referantur  Si- 
chaei, quam  aditura  sit  Dido.  Prae- 
terea scribe,  plena  ruboris  , ne  toties 
eodem  vocabulo  utatur , prorsus  in- 
concinne : nam  et  pudor  proximo  prae- 
cesserat versu:  et  mox  subsequitur 
dentio , admissi  tarda  pudore  mei. 
Heixs.  — Non  ita  me,  quae  virum 
pracsUntissimum , ollendit  vox  pudor 
iterum  a Didone  repetita.  Solus  hic 
miseram  occupat  sensus ; nec  improvi- 
sam certe  r«  m sequuntur  verba.  Quin- 
imo,  verbi  repetitionem  si  tollas, 
evanescat  omnino  senteutiae  vis,  aut 
frigescat  saltem  , nec  esse  est. 

99.  Ett  mihi  marmorea  etc.  Totum 
hoc  c Virgilio  IV,  457: 

...  Fuit  in  tecti»  de  m lrmorr  templum 
Cooiugia  antiqui  , magno  quod  honore  co- 
lebat , 
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Adpositae  frondes  velleraque  alba  legunt. 

Hinc  ego  me  sensi  noto  quater  ore  citari. 

l|)se  sono  tenui  dixit:  Elissa,  veni. 

Nulla  mora  est;  venio:  venio  tibi  debita  coniux: 
Sed  tamen  admissi  tarda  pudore  mei. 

Da  veniam  culpae;  decepit  idoneus  auctor: 
Invidiam  noxae  detrahit  ille  meae. 

Diva  parens , seniorque  pater,  pia  sarcina  nati, 
Spem  mihi  mansuri  rite  dedere  tori. 

Si  fuit  errandum,  causas  habet  error  honestas. 

Adde  fidem ; nulla  parte  pigendus  erit. 

Durat  in  extremum,  vitaeque  novissima  nostrae 
Prosequitur  fati , qui  fuit  ante , tenor. 

Occidit  internas  coniux  mactatus  a.'  ‘s: 


Telleribns  niviis , et  fest»  fronde  revin- 

ctnm. 

Hine  exaudiri  vacca,  et  verba  vocantia 
1 is  a viri  , nox  quum  terraa  obscura  teneret: 
Solaque  culminibus  ferali  carmine  bubo  etc. 

loo.  f^cllcnu/ue  ttllni.  Lanam  ni- 
veam, recte  ex  Yirgilio»  interpretes 
esse  docent. 

104.  Admissi  turda  pudore  mei. 
Nescit  qua  fronte  coniugein  antiquum 
apud  inferos  sit  aditura;  is  violatae 
fidei  pudor! 

iod.  Decepit  idoneus  anclor.  Intel- 
ligas  seu  de  genere  ipso  Aeneae;  seu 
irouice,  de  arte  qua  miseratu  decepe- 
rit: quod  tamen  minus  probabile. 

106.  Invidiam  noxae  detrahit.  Cul- 
pam auctor  minuit. 

107.  Diva  parens  etc.  Excusat  se 
apud  Sichaeum,  et  causas  pergit  de- 
ducere , quae  noxae  invidiam  possunt 
detrahere.  Amorem  enim,  Aeneae  ge- 
niis  : pietas  iu  Deos,  fidem;  et  iu 
aetate  provectum  patrem  devotio, 
mansuros  allectus  polliceri  videban- 
tur. 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


1 1 o.  A.  \ Quam  dederat , et 

fallit  Aen? 

11 3.  Interriti*  ad  aras.  Coram  Diis 
Penatibus,  quibus  arae  sacraltarttur 
in  interiori  domus  parte.  De  morte 
autem  Sichaei  Yirgil.  1 , 'ibo  sqq. 
Vix  credibile  quot  in  errores  incide- 
rint , qui  lectionem  vitiosam  in  terras , 
vel  ad  terras , aut  in  terris,  ccrtalim 
vitiosius  emendare  lentaverunt;  qui, 
si  cogi  lasse  ut  quam  facili  lapsu  iii 
MSS.  luenda  iilahereulur , transposi- 
tis, aut  permutatu  aliquot  literis  , ut 
qui  Micylluin  praecesserunt,  nullo 
fere  labore  restituissent  internus,  quod 
integrum  praelii  bat  nude  recepta  le- 
ctio in  terras , mutato  lautura  r iu  a. 
Sicharhas  autem , quem  Sichaeum 
Virgilius  dixit,  quia  nomen  asperius, 
Herodi  sacerdos  fuit,  cl  Didonis 
avunculus,  testibus  App.  Alex,  in  Li- 
bycis, et  Iustin.  XVI II,  quorum  nn- 
Ctoritate  fretus,  Herculeas  aras  legen- 
dum Micyllus  censebat:  Heinsius  ve- 
ro, Hcrccat;  quod  si  non  placeret, 
infernas  proponebat.  Quae  invaluit  ,• 
lectionem  bis  Maro  tuetur , et  Aen.  L 
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Et  sceleris  tanti  praemia  frater  habet. 

Exsul  agor;  cineresque  viri  patriamque  relinquo:  ,,5 

Et  feror  in  duras,  hoste  sequente,  vias. 

Applicor  ignotis:  fratrique  elapsa  fretoque. 

Quod  tibi  donavi,  perfide,  litus  emo. 

Yrbem  constitui,  lateque  patentia  fixi 

Moenia,  finitimis  invidiosa  locis.  ,,a 

Bella  tument:  bellis  peregrina  et  femina  tenlor: 


354:  ille  ( Pygmalion  ) Sichaeum  etc. 
et  IV,  2o : Anna  , J utebor  enim  9 mi- 
seri post  fata  Siclutet  ctc. 

11 6.1/t  duras  ] Dubias , Basii  cen- 
sis : sic  saepe  alibi ; ut  et  fallaces  vias% 
1.  II  Aiuor.  11,  8,  quoties  de  mari 
agitur.  Hlins.  Recte , et  ita  esset  de 
navigatione  . quae  dubia  et  periculo- 
sa , rapiendum;  ut  ambiguas  dixit 
Epist.  X , 62  ; et  EpisL  XVI,  22 , du- 
bius etiam  dixit:  sic  saepe  dubium 
mare,  aquam  etc.  passini  Noster  et 
alii : praetero  tamen  hir.  consensum 
codicum  , ut  durae,  viae  sint  laborio- 
sae rl  plenae  iactationis.  Ita  Valer, 
Flue.  Aigonaut.  lib.  1,  566: 

Durum  vobia  iteret  grave  coeH 
Institui;  *ij  eece  mcua,»ic  orbe  peracto  etc. 

Cato  quoque,  apud  Lucan.  IX , 385  : 

Durum  iter  1 1 leges  , patriarque  ruentis 
amorem. 

Ita  contra  molle  iter , II  Amor.  16, 
v.  2o : lias  vero  voces  durus  et  dubius 
frequentissime  confuderunt  librarii, 
Bvrh. 

117.  Applicor  ignotis.  Puto  Ovidium 
scripsisse,  Adplicor  his  oris , ut  apud 
Virgiliuui  1 , 616: 

...  Quae  iis  immanibus  applicat  oris  ? 

Applicare  remos  vadis  Trist.  ili , Elcg. 
9.  Scopulis  applicare  ratem  Propert. 
lib.  1 , Eleg.  20.  Donatus  ad  illud 
Terent.  Anilr.  Art.  5 , Sc.  4 : Apjdi- 
*at  sc  ad  Chrj  sidis  patrem  f proprie  t 


inquit , de  naufrago  et  egenti.  Epist. 
Parid.  126:  Applicor  in  terras.  Eun. 
Fragm.  p.  19  Edit  ion.  Scriverianac 
quo  applicer:  ita  legeudum  , pro  ap- 
plicem. Htlts.  Ignaris  Moreti  codex  t 
ut  saepe  alibi , pro  ignotis. 

1 18.  Litus  emo.  Qui  Cartilaginem  a 
Didone  conditam  scripserunt,  App. 
in  Libycis;  Eoslatli.  nd  Dionys.; He- 
rodi au.  V;  et  T.  Liv.  I , c.  54  , in  hoc 
consentiunt,  ab  Iarba  Getulorum  re- 
ge , mercatam  fuisse  solum,  facti  da 
nomine  Byrsam: 

Taurino  quantam  posset  circumdare  tergo. 

Quod  ubi  obtinuit,  corio  tenuissimas 
in  partes  conciso,  stadia  occupavit 
duo  et  viginti.  InU-lligit  Donbtus  (ad 
Acn.  1 , 37  ) de  pecunia  e bubulo  co- 
rio , quae  his  temporibus  in  usu  erat  , 
quibus  Dido  urbis  solum  mercata  sit. 
Themisth.  vero,  Orat.  I,  corium  non 
respuit,  sed  concessum  ab  Africanis, 
nou  divenditum  fuisse  solum  allirmat. 

119.  Lateque  /attenti a Jixi  Moenia • 
Breviter , et  iam  iam  moritura  Dido 
ea  quoque  recenset  apud  Virg.  IV, 
655 , quae  nomen  suum  posteris  com- 
mendarent : 

Yrbem  praeclaram  »t  Ini  , mea  n.oenia  vidit 
Vita  virum,  poena»  i.iitaico  a fratre  recepi. 

— Finxi , Putcan.  et  decem  olit.  No- 
vem, Jeci. 

121.  Bella  tument.  Parantur,  im- 
minent; iu  co  sunt)  ut  brevi  irrtua- 
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Vixque  rudes  portas  urbis  et  arma  paro. 

Mille  procis  placui,  qui  me  coiere  querentes, 

Nescio  quem  thalamis  praeposuisse  suis. 

Quid  dubitas  vinctam  Gaetulo  tradere  Iarbae?  t,s 
Praebuerim  sceleri,  bracilia  nostra  tuo. 

Est  etiam  frater,  cuius  manus  impia  poscit 
Respergi  nostro,  sparsa  cruore  viri. 

Pone  Deos,  et  quae  tangendo  sacra  profanas  i 

Non  bene  coelestes  impia  dextra  colit.  ,30 

Si  tu  cultor  eras  elapsis  igne  futurus , 

Poenitet  elapsos  ignibus  esse  Deos. 


Forsitah  et  gravidam  Dido, 

jiant.  Sic  dixit  Virgil.  aperta  adliuc 
bella,  tumestiere,  Georg.  I,  {65.  — 
Tument.  Parenti  meo  non  placebat 
tument : quare  insistendum  vestigiis 
Codri.  Lugdun.  et  Seri  ver  i i , in  qui- 
bus liment ; et  legendum  Mia  timens , 
Vel  bella  tonant,  censebat.  Clnud. 
III  Cous.  Honor.  63:  Civilia  rursus 
bella  tonant.  Sed  pro  vulgata  est  illud 
Paterculi  lib.  11«  c.  i5:  Mors  Drusi 
iarn  pridem  tumescens  bellum  excitavit 
Italicum.  IlfiiNS.  Vulgata  recte  se  ha- 
bet. — Femina  tentor.  Teutoni , vo- 
lunt experiri  gentes  finitimae  « quid 
femina  possim  et  fseregrina , ad  de- 
fendendam urbem  quam  statui ; et 
propter  te  bellum  milii  indicunt. 

122.  Fixque  rudes.  Portae  recte 
rudes  possent  intelligi,  nondum  arte 
fabrili  perfectae  et  politae;  ut  rudes 
remi « Clnud.  Praef.  in  Rapt.  Proser- 
pinae , et  rude  solium.  Sed  quum  in 
Puteaneis  excerptis  sit  virque  rudit , 
iu  Leidensi  ad  arma « ego  ex  vestigiis 
eorum  legere  mallem : 

Viique  radia  porta*  urbi*  ad  arma  paro. 

Vtsit  sensus:  ego  femina,  rudis  ad 
arma,  vix  paro  portas  urbis,  vel  etiam, 
|rix  paro  portas  urbis  nidis  ad  arma. 


scelerate,  relinquas; 

Sic  inlr.  Ep.  XI , 48  , rudis  ad  par- 
tus; rudis  ad  Veneris  Jurium.  Epist. 
XVII,  141,  et  luxtin.  I,  I , ruiles  ud 
resistendum  populos. 

124.  Nescio  quem.  Vox  conterritus 
est,  qua  reges  isti  Aeneam  designa- 
bunt , cuius  fama  nd  eos  nondum  per- 
venerat. Audias  licet  Iarbam  , Acu. 
IV,  213! 

Et  nunc  ille  Parts  , cum  semiviro  mmitatii, 
Maeonia  mentum  mitra,  crinemque  maden- 
tem 

Subnetu*  , rapto  potitur! 

126.  Praebuerim.  Dousa  legebat 
praebueram . 

127.  Poscit  ~\  Possit , constanter  li- 
bri veteres,  quos  sequor:  nisi  legen- 
dum posettt.  Hlixs. 

1 29.  Pone  Deos.  Omitte  Deos  testa- 
ri , nec  tangas  sacra , quae  polluis  tan- 
gendo ; et  causam  addit : 

Non  bene  coelestes  impia  dextra  colit. 

i33.  Forsitan  et  providam  Dido 
etc.  Elegantius  multo  et  decentius  sia 
mul  nostra  apud  Virgil.  Aeneid.  IV, 

317: 

Saltem  •>  qua  mihi  de  te  «uscepta  fuiiMt 
Ante  fu  jam  «obole*  , *»  quia  mihi  parvulus 
aula 

Luderet  Aeaea* ! 
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Parsque  tui  lateat  corpore  clausa  meo. 

Accedet  fatis  matris  miserabilis  infans,  ,35 

Et  nonduin  nato  funeris  auctor  eris. 

Cumque  parente  sua  frater  morietur  Iuli; 

Poenaque  connexos  auferet  una  duos. 

Sed  iubet  ire  Deus!  vellem  vetuisset  adire; 

Punica  nec  Teucris  pressa  fuisset  humus.  ,4® 

IIoc  duce,  nempe  Deo,  ventis  agitaris  iniquis, 

Et  teris  in  rapido  tempora  longa  freto. 

Pergama  vix  tanto  tibi  erant  repetenda  labore, 

Hectore  si  vivo,  quanta  fuere,  forent. 

Non  patrium  Simoenta  petis,  sed  Tybridas  undas.  145 
Nempe,  ut  pervenias  quo  cupis,  hospes  eris; 

Ytque  latet,  refugitque  luas  abstrusa  carinas, 


Nihil  habet  huiusmodi  sermo,  quod, 
non  honestissimum  quemque  lecto- 
rem vehementer  commoveat:  ct  flenti 
sic , ultro  quis  non  adileut  ? Quos  vero 
commiserationis  sensus  in  illam  ex- 
periaris, quae  culpam  nedum  dissi- 
mulet, iactat  ostentatrix  libidinosa? 
quam  crudae  et  inhouestac  voces! 

i34-  /Micat]  Latitat , Coliuaci  et 
BerMiiauni  , et  priores  aliquot  editio- 
nes, (pine  et  relinquis.  Male. 

1 35.  Accedat  fatis  matris.  Malim 
matris  Jato , ne  tres  voces  in  is  exeant: 
ita  veru.  187 : 

Quain  fcene  conveniunt  fato  tu*  maner* 
nostro.  BVMl. 

1 36.  Tsondurn  nati.  Scrihc  nato , ut 
ambiguitas  vitetur  j et  itaSlichteuhor- 
stius.  IIeixs. 

1 3g.  Sed  iubet  ire  Deus  f vellem  ve- 
tuisset ad^re.  Obiicit  rronice  Dido, 
quod  Aeneas  obieccrat , Deoi  um  sci- 
licet mandata,  quae  Italiam  non  sjum- 
te  sequi  itibchunl;  et  optat  vetuisset 
Deus  iste  Aeneam  Didonem  adire , 
quum  tau»  docilem  in  Jugicnda  inve- 
nerit. 


1 41  .IIoc  duce  {nempe  Deo  ) Ironi- 
ce.  Si  enim  te,  inquit , Iupiter,  ut  di- 
cis, Apollo,  aut  Mercurius,  vel  dea 
mater  ducerent , cur  Italiam  seraper 
fugientem,  tot  inter  terrae  murisque 
pericula , ct  tot  anuis  frustra  quaere- 
res ? v 

145.  Sed  7}  bridas  undas.  Tiberis , 
Tibris  appellatus,  prius  Albula , quod 
albescentes  aquas  volveret.  Tiberis  ve- 
ro dictus,  propter Tiberiuum , regem 
Latinorum , qui  ibi  interierit ; nam 
hic  eius  , ut  aiunt , sepulcrum  ( Varr. 
de  Ling.  Lat.  IV).  Quod  quidem  no* 
men  servavit,  sed  varie  scriptum: 
nuru,  teste  Servio,  ad  Aeucid.  VI: 
«In  sacris  Tiberinus ; in  cocnolexia f 
Tiberis;  in  poera.,  Tibris  vocatur». 

1 46.  Hospes  eris.  Gebhardus  nota- 
verat in  ora  codicis  sui  se  existimare 
legendum  , Hostis  eras.  Non  probo* 
Bv/im. 

i 47.  V Iqtte  latet  refugitque  tuas  ] 
Viiatqne  tuas  , Puteaneus  et  alii  qui- 
dam: sic  Virgilio  V,  629  : 

lt*li*in  «equimur fugientem. 
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Vjx  tibi  continget  terra  petita  seni.  • 

Hos  populos  potius  in  dolem,  ambage  remota, 

Accipe:  et  advectas  Pygmalionis  opes. 

Jlion  in  Tyriam  transfer  felicius  urbem: 

Hancque,  locum  regni,  sceptraque  sacra  tene. 

Si  tibi  mens  avida  est  belli,  si  quaerit  Iulus 
Vnde  suo  partus  Marte  triumphus  eat; 

Quem  superet,  ne  quid  desit,  praebebimus  hostem.  ,5» 
Hic  pacis  leges,  hic  locus  arma  capit. 

Tu  modo,  per  matrem , fraternaque  tela,  sagittas, 
Perqne  fugae  comites,  Dardana  sacra,  Deos: 

Sic  superent,  quoscunque  tua  de  gente  reportas, 


'Abstrusa  etiam  meliores.  Alii  aliter  , 
eodem  tamen  omnes  sensu  hunc  ver- 
sum libri  exhibent.  Heins.  Immo  vero 
diverso  sensu  multi  codices  hunc  ver- 
sura exhibent:  nam  in  Regio , lunia- 
no  et  sex  aliis  erat : V tque  iuvel  ven- 
tusque luas,  renuisque  carinat ; et  octo 
alii  eodem  fere  modo,  nisi  quod  re- 
mus  vi  ventus  transponant.  Leidensis  : 
P'tque  iuvet  velumque  tuas  ventusque 
earinas.  Scriverii:  fr t mweas  rrmo- 
que  tuas  ventoqt*  carinas.  In  alio  erat: 
y tque  volet  remusque  tuis  ventusque 
carinis ; ut  volet  carinis  sit  dictum,  ut 
alicui  velle  , pro  favere,  Stat.  XI 
Theb.  Sio;  et  dubito  valde  , an  non 
ad  sensum  accommodatior  sit  Regii 
codicis  scriptura,  ut  velit ; licet  pro- 
sperrima utaris  navigatione  , vix  ta- 
men pervenies  in  terram,  quam  pe- 
tis, ante  senectutem.  luvare  vero  pro- 
prie ventus  dicitur,  ut  saepe  apud 
Nostrum  et  alios.  Bvrm. 

149.  Hos  populos  potius  in  dotem 
ambage  remota  ] Potius  jtopulos  cum 
quibusdam  lege , ut  versui  et  metro 
consulatur:  ambage  remissa  deinde 
meliores;  et  Pj gmalionos  , sequenti 
X^rsu,  Putcaneus.  Sic  incoeptum  opus 


remittere  , et  remittere  incoepta  Jit* 
Noster  alibi.  — Scribo  avectas  opes . 
Heim. 

i5a.  Hancque,  locum  regni , sc*- 
ptraque  sacra  lene.  Iu  Puleaneo  totus 
hic  versus  erat  erasus;  se<J  sic,  ut  li- 
queret scriptura  fuisse  sccptraque  sa- 
cra: quod  et  in  aliis  plurimis  exstat. 
IltiNS.  — Ego  ex  vestigiis  Barhcrini, 
V ossi  ani  et  Leidensis  codicum  recepi: 

Hancque  , locum  regni , iccptnquc  iwra 
tene. 

Hanc  urbem,  non  illam,  quam  in 
Italia  quaeris,  tene  locutn  regni  tui, 
et  ibi  sceptra  sacra  Labe.  Bvrm.  — 
Omnes  ante  Bumtann.  edd.  Inque  lo* 
co  regis  t sceptra  sacrata  tene.  Sensu  , 
inquit  Lcunep.  satis  probabili,  sed 
languide  euuuciato.  Vnde  conii  ciebat 
ipse : 

Moirnn  et  hic  rogi*  , «ceptraque  «aera  tene. 

i55.  Quem  superet ] Quod superestf 
Pulenneus  et  alii  ex  melioribus.  Forte 
Quos  suf teret.. . hostes.  IltiNS. 

157.  Tu  modo  per  matrem.  Siccum 
decem  scriptis:  alii  patrem.  De  patre 
mox  aget.  Erfurtauus  per  f'' it ruerem  .* 
quod  alterius  interpretamentum  est* 

Hcnr». 
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Ascauiusque  suos  feliciter  impleat  annos. 

Et  senis  Anchisae  molliter  ossa  cubent  ! 

Parce  precor  domui,  quae  se  tibi  tradit  habendam. 

Quod  crimen  dicis,  praeter  amasse,  meum? 

Non  ego  sum  Phthias,  magnisve  oriunda  Mycenis:  ,s9 
Nec  steterunt  in  te  virque  paterque  meus. 

Si  pudet  uxoris,  non  nupta,  sed  hospita  dicar. 

Dum  tua  sit  Dido,  quidlibet  esse  feret. 

Nota  mihi  freta  sunt  Afrum  frangentia  litus: 

Temporibus  certis  dantque  negantque  viam.  ,7> 
Quum  dabit  aura  viam,  praebebis  carbasa  ventis. 


161.  Af oli  it  er  ossa  cubent.  Time- 
bant in  primis  veteres , no , quae 
mortuorum  corporibus  superiaoieha— 
tur  terra,  promeret  gravius;  ideoque 
levem  et  contritum  pulverem  luinulo 
iuiicii  kant , haec  precati  :Sit  tibi  terra 
/em  / — Cubent.  Quiescant.  Sic  apud 
Maronem  Gallus,  Eclog.  X , 33 : 

«..  0 m hi  tu  quam  molliter  oma  qui  escant! 

164*  Praeter  amasse.  Haec  est  ge- 
nuina lrctio , quam  Vaticanum  exem- 
plar habet.  Cior.  Amare , alii. 

i65  Non  ego  tum  Phthia']  Phthias , 
Puleanotis  cum  emendatioribus  novem 
aut  decem  aliis;  vere:  foemina  Phthias 
et  Phthiotis.  Euripidis  Andromache 
•ic  de  se  ipsa  ad  Chorum;  Andro - 
marh.  1 19  : 

iffus  t/ii/sv  *er i eiv  AfucridW 

yvv«v. 

Apollon.  Rhodius  Argon.  f , 53: 

T stii  0 ori  r /araret  yveeroe  *i/  visspi- 
xk<  rrv  juo  i\r'  AurpCretlt 

/ii« 

H vtjitoJjtf  xri/H+iiict  xursEutctXi/Jutti. 


Euripidis  Exemplum  producit  Sle* 
phani*  Byaantinu*  , iu  Wiv.  Hf.ins. 

168.  Quidlibet  esse  fervi"]  Quod  li- 
bet t Puteanrus  et  alii  meliores.  Pro- 
pertius tamen  II,  11,  18: 

Si  cuivis  nuptae  quidlibet  es  «e  licet. 

Sed  et  ibi  forte  scribendum  quodlibet: 
malo  etiam  sim  et  feram  : sic  enim 
amat  Noster.  HeiNS. 

169.  Nota  mdu  freta  sunt.  Arguit 
a natura  Libyci  maris,  quod  Didoui 
magi',  quam  Aeneae  notum  erat.— 
Frangentia.  Alii  tangentia.  Puto  scri- 
bendum plangentia.  Virg.  Georg.  1. 1, 
334: 

Nunc  nrffion  ingenti  vento , nunc  litor* 
plangunt. 

Ita  Hoinsius : sed  vulgatam  contra 
Heinsium  tuetur  Burmann.  quod  /lu- 
ctus a litore frangi  passi  m n poetis  di- 
cantur , non  litus  a fluctibus,  /indentia 
Burmauno  secundo  placuerat,  Antii. 
Latin.  tom  I , p.  490. 

170.  Negantque  viam.  Forte  fu- 
gam  , quia  sequitur:  quum  dabit  aura 
viam  H. — Eo  libentius  adsenliar , 
quod  fugam  seni  per  Dido  Aeneae  di- 
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Nunc  levis  eiectam  continet  alga  ratem. 

Tempus  ut  observem,  manda  mihi;  certius  ibis: 

Nec  te,  si  cupies  ipse,  manere  sinam. 

Et  socii  requiein  poscunt;  laniataque  classis  1?5 

Postulat  exiguas  semirefecta  moras. 

Pro  meritis,  et  si  qua  tibi  debebimus  ultra, 

Pro  spe  coniugii  tempora  parva  peto: 

Dum  freta  mitescunt,  et  atnor;  dum  tempore  et  usu 
Fortiter  edisco  tristia  posse  pati. 

Sin  minus,  est  animus  nobis  effundere  vitam. 

In  me  crudelis  non  potes  esse  diu. 

Ailspicias  utinam,  quae  sit  scribentis  imago! 

Scribimus;  et  gremio  Troicus  ensis  adest: 

Perque  genas  lacrymae  strictum  labuntur  in  ensem;  lgs 
Qui  iam  pro  lacrymis  sanguine  tinctus  erit. 

Quam  bene  conveniunt  fato  tua  munera  nostro! 
Instruis  impensa  nostra  sepulcra  brevi. 


sccssum  vocat;  sed  malim  io  versu 
posteriori. 

173.  Et  socii.  Forte  en.  Heixs. 

177.  Debebimus  ultra  ] /“Viro,  Pu- 
teaneus  et  Argentinensis  ; hoc  est,  si 
quid  tibi  debebimus , quod  vincat 
mea  beneficia.  Hlins.  Neque  verba 
Ovidii,  neque  Hemsii  interpretatio- 
nem satis  recte  capio;  nec  puto  nos 
obtestari  et  rogare  per  ea, quae  debe- 
mus alteri ; neque  etiam  debere  ultro 
eleganti  r dici:  quare  Vossiani  codi- 
cis scripturam  amplectimur,  et  legi- 
mus : 

Pro  meriti. , e»  «i  qua  tibi  praebebimo* 
ultra. 

Rogat,  ut  aliquid  sibi  reddat  pro  tot 
meritis,  quibus  iam  eum  prosequuta 
est,  et  pro  illis,  quae  adhuc  praeter 
ea  libens  est  praebitura.  Bvrm. 

1 79.  Dum  Jrela  mitescunt  et  amor ; 
dum  tempore  et  usu  Jortiter  edisco  etc* 


Legebatur  olim  , Dum  freta  etc.  , et 
amor  dum  tem/>eral  usum,  Jortiter 
ediscam  etc.  Praesentem  lectionem  re- 
stituit Salronsius,  c probatissimo  Pu- 
teaueo , et  eam  toto  animo  amplexus 
est,  ut  testatur . ipse , Meziriucus, 
Comment.  in  Ep.,  tora.  II , p.  223. 

180.  Dum  lem/we  et  usu  Jortiter 
edisco  etc.  Virgil.  quoque  IV,  434  ; 

Dum  mea  me  victam  doceat  fortuna  dolere ! 

184.  Et  gremio  Troicus  ensis  adest  ] 
Ensis,  quem  illi  ipsi  Aeneas  dono 
dederat,  et  de  quo  Virg.  IV,  646  '• 
Non  hos  quaesitum  munus  in  usus  t 

188.  Instruis  impensa.  Argute;  wn- 
pensa  nou  pro  suratu  capiendum , 
quod  volunt  interpretes,  sed  pro  re 
qualibet  ad  ornandum  sepulcrum  ido- 
nea. Instruere  pro  ornare , dictum 
Fast.  U,  v.  3i8.  Quomodo  instruere 
hortos , Tacito  libro  XV.  Asiam  notis 
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Nec  mea  nunc  primo  feriuntur  pectora  telo: 

Ille  locus  saevi  vulnus  Amoris  habet.  ,9 

Anna  soror,  soror  Anna,  meae  male  conscia  culpae, 
Iam  dabis  in  cineres  ultima  dona  meos. 

Nec,  consumta  rogis,  inscribar:  Elissa  Sichaei! 

Hoc  tamen  in  tumuli  marmore  carmen  erit: 
Praebuit  Aeneas  et  causam  mortis  et  ensem;  ,3 
Ipsa  sua  Dido  concidit  usa  manu. 


urbibus  instruere , Tertullian.  de  Pali, 
nani  alia  significatione  Soliuus  , cap. 
primo  Polyhistoris,  posuisse  sedes , 
instrui  isse  moenia , pro  struxisse  aut 
condidisse , dixit.  Heins. 

193.  Nec  inscribar , Elissa  Sichaei. 
Nam  in  tumulis  mulierum  inscribe- 
bantur maritorum  uoinina.  Sic  apud 
Lucau.  II , 343 : 

...  Liceat  tiunulo  scripsisse  ; CVTOXH 
Marcia. 

194.  Tumuli.  Codex  chartaceus  Car. 
Slroz/.ac  , tituli.  Ttlulus  est  inscriptio. 
Ani.  II  , 12,  25 : 

Aduciaro  titulum  servata  Naso  Corinna.  IT. 

Sed  rectius  marmor  tumuli  dici  puto: 
quum  titulus  marmoris  potius,  quam 
tituli  marmor  dicendum  esset,  et  Vir- 
gilii  locus  ab  aliis  productus,  tumulo 
sujieraddile  carmen  , satis  hoc  evincit: 
passim  vero  permutari  a librariis  ti- 
tulum et  tumulum  frequentius  videbi- 
mus. 


196.  Ipsa  sua  Dido  concidit  usa  ma- 
nu. Ignorat  nemo  totam  hanc  fabulam, 
cui  Ennius  in  Annal.  praeluserat , n 
Virgilio  excogitatam,  et  contra  fidem 
historiae,  arte  mira  et  ad  maximam 
romauae  poeseos  laudem , in  carmen 
suum  inductam  fuisse.  Servius  ad  1 
Aencidos:  «Dido  nomine  Elissa  an- 
tea dicta  est : sed  post  interitum , a 
Poeftis  Dido  appellata  , id  est  virago* 
punica  lingua  . quod  quum  a suis  ci- 
vibus cogeretur  cuidam  dc  Afris  regi- 
bus ( Iarbae  ) nubere  , ct  prioris  ma- 
riti amore  teneretur,  forti  se  animo 
interfecerit,  et  in  pyram  iniecerit  , 
quam  se  ud  expiandos  prioris  mariti 
inanes  exstruxisse  , fingebat.  **  Fu- 
sius lustiuus  lib.  XVIII , cap.  5.  Ex- 
stat ea  de  re  in  Antholog.  Graec.  IV, 
9 , epigramma  lepidissimum  , quod  f 
etsi  paulo  longius,  lectori  aegre  invi- 
deamus. 


E 12  E IKON  A AlAOVX. 
Aeyizjrty  htfevs  tptx-jfios  , tu  (ivt  , liMfrif, 

E txjvx  , Giixisttu  xsDtri  Xxpespi v*v. 

Tu'?  xml  yrvjpufv*  ov  votv  eit-j  ixrjus  , 
Kltypsu  cV  tf:£xv  tvryxs/*/ y?. 

O 'Ai  -jup  Acv.ixv  *aV  icilpKxn , eioi  yjxSjnn 
Tptiis  KipBifiivss  51  ttfnt  is  A(jSu«v* 

A>>«  /2l  a{  c iu/cjBx  1 upP.stitjiv  Lprjxiouv , 

II?£*  turi  rpufits  fir/tmv  ipsi  rtptv. 
Tlupifit,  ri  pu  «*/»9v  Ifturliftsuft  Mvovx  j 
*1»«  xi ti*  ipiTifis  ^uivKTf  cois^cvuvk. 
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Latinum  fecit  Ausonios  Burdigalcnsis , Epigr.  exi , vclcxvui ; variant  quippe 
«ditiones. 


IN  DIDVS  IMAGINEM 

Illa  ego  sum  Dido  vultu,  quem  conspicis,  hospes, 
Assimilata  modis  pulchraque  mirificis.  * 

Talis  eram;  sed  non,  Maro  quam  milii  finxit,  erat  mens; 

Vita  nec  incestis  laeta  cupidinibus. 

Namque  nec  Aeneas  vidit  me  Troius  unquam,  5 
Nec  Libyam  advenit  classibus  Iliacis. 

Sed  furias  fugiens,  atque  arma  procacis  Iarbae, 
Servavi,  fateor,  morte  pudicitiam. 

Pectore  transfixo,  castus  quod  perculit  ensis, 

Non  furor , aut  laeso  crudus  amore  dolor.  IO 

Sic  cecidisse  iuvat : vixi  sine  vulnere  famae : 

Vita  virum,  positis  moenibus,  oppetii. 

Invida  cur  in  me  stimulasti,  Musa,  Maronem, 
Fingeret  ut  nostrae  damna  pudicitiae  ? 

Vos  magis  historicis,  lectores,  credite  de  me,  ,5 
Quam  qui  furta  Deum  concubitusque  canunt 
Falsidici  vates,  temerant  qui  carmine  verum; 
Humanisque  Deos  assimilant  vitiis. 

Denique , ut  nihil  Lector  desideret  ex  his  quae  ad  Didonem  nostram  per- 
tinent, addam  quoque  illius  Epitaphium)  notissimum  certe,  quod  ita  lusit 
idem  Ausonius : est  inter  Epitaphio,  trigesimum. 

Infelix  Dido , nulli  bene  nupta  marito ! 

Hoc  pereunte  fugis;  hoc  fugiente  peris! 

Quod  sic  gallicc  quidam  e nostris  f non  ita  infeliciter,  imitatus  est : 

Pauvre  Vidon , ou  ta  rtduilc 
Ve  tes  maris  le  triste  sort ! 

Jj'un  en  mouranl  cause  ta  fuite, 

1,'autre  en  fuyant  causa  ta  mort! 

CnABPKSTIE». 

Ovid.  Oper.  Tom.  I.  X 
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ARGVMENTVM 


Oresti,  Agamemnonis  et  Clytemnestrae  filio,  desponsata  fue- 
rat Hermione,  a Tyndaro,  avo  eius  materno,  cui  domum  suam 
Menelaus,  dum  ad  Troiam  iret,  commendaverat.  Sed  facti  in- 
scius, Hermiones  pater,  Pyrrho  quoque  eam  promisit,  qui  ab 
excidio  Troiae  tandem  reversus,  sponsatam  rapuit.  Quum  vero 
Orestis  amorem  anteferret  Hermione , clam  eum  monet  hac 
Epistola,  ut  e vinculis  Pyrrhi  exsolvat;  et  hoc  quidem  facile 
admodum  esse  demonstrat.  Odyss.  a.  — Euripid.  in  Androm. 
et  Orest. 
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Adloquor  Hermione  nuper  fratremque  virumque. 
Nunc  fratrem;  nomen  coniugis  alter  habet. 

Pyrrhus  Achillides,  animosus  imagine  patris, 

Inclusam  contra  iusque  piumque  tenet. 

Quod  potui,  renui,  ne  non  invita  tenerer:  s 

Cetera  femineae  nfcn  valuere  manus. 

Quid  facis,  Aeacide?  non  sum  sine  vindice,  dixi: 


i .Adloquor.  Primum  hoc  distichon 
ab  omnibus,  quos  vidi,  libris  manu 
descriptis  abest,  nisi  quod  in  uno 
meo  margini  est  adiectum , et  quidem 
manu  reccntiori.  Videtur  autem  eius- 
dem notae  esse  cum  iis  versibus , 
quos  initio  epistolae  Oenones  et  Di- 
dus extare  in  nonnullis  libris  monui- 
mus. U&ixs.  — Etsi  distichon  hoc  ab 
Ovidio  profectura  esse  non  adlirmem, 
hoc  tamen  odlirmare  posse  mihi  vi- 
deor, eo  remoto  , prorsus  «x/fs)«v  epi- 
stolam relinqui.  Siuumam  euiiu  argu- 
menti versus  hi  coutinent ; et , quod 
alias  ad  versum  usque  5 9 , frustra 
quaeras,  ipsius  nomen  scribentis;  rt 
praeterea  nescio  quid  coloris  Ovidia- 
ni habent.  Inepti  vero  et  otiosi , qui 
Epistolis  Oenones  ct  Didus  in  libi  ia 
nonnullis  praefiguntur.  Lexsep. 

3.  Achillides;  liene  sic  Puteancus 
hjc,  ut  in  Ibin  3oi.  Sic  Atrides , 


Aegides , P elides , Belides  , Phinides , 
Thesides  , Driantides , Promethides , 
Oenides  9 Amjthiaraides  , et  similia 
apud  nostrum.  Heixs.  — Animosus 
imagine  patris.  Animo  elatus,  facta 
patris  memoria  recolens,  et  aemulan- 
di studio  jionens  ob  oculos.  Nec  de- 
generavit quidem;  et  ipsius  patri  re- 
narrat Vlysses,  Odyss.  \ , 5o5,  quae 
manu  et  consilio  Pyrrhus  egregie  fe- 
cerit , ad  evertendam  Troiam.  Dictus 
quoque  animosus  Achilles  apud  Ho- 
rni. Serm.  I , Sat.  7,1». 

Iusque  piumque.  Est  idem  quod 
ius  et Jns.  Feminas  claudi  scelus  tat! 

5.  Quoti  potui ] Quam  potui  alter 
Meulcliunus,  pro  diversa  lectione, 
cum  glossa , id  est  quantum  : Gottor- 
ph.qtu* : alius  quo.  HeIXS.  Nihil  muta ; 
nam  aeque  bene  et  eleganter  quodpo • 
itu  dicitur.  Ita  Terent. Eunuclt.  II,  1 , 
9 j Hruut.  111,  16  , et  alii.  Bvijffi 
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Haec  tibi  sub  domino,  Pyrrhe,  puella  suo  est. 
Surdior  ille  freto  clamantem  nomen  Orestae 

Traxit  inornatis  in  sua  tecta  comis.  to 

Quid  gravius,  capta  Lacedaemone,  serva  tulissem, 

Si  raperet  Graias  barbitra  turba  nurus? 

Parcius  Andromachen  vexavit  Achaia  victrix, 

Quum  Danaus  Phrygias  ureret  ignis  opes. 

At  tu,  cura  mei  si  te  pia  tangit,  Oreste,  ,s 

Iniice  non  timidas  in  tua  iura  manus. 

An,  si  quis  rapiat  stabulis  armenta  reclusis. 

Arma  feras  ? rapta  coniuge , lentus  eris  ? 

Sit  socer  exemplo,  nuptae  repetitor  ademtae. 


9.  Clamantem  nomen  Orestae.  Pu- 
teaacus  Orestes.  Lege  Orestae ; non 
enim  aliter  secundum  tertiuraque  ca- 
sum cius  nominis  meliori  aevo  effe- 
rebant : nisi  quod  Priscianus  notet 
libro  sexto,  Ciceronem  et  Sallustium 
semel  Orestis  casu  secundo  enuntias- 
se. Oresti  est  apud  Geli.  lib.  ID  f cap. 
10;  « Herodotus , homo  fabulator , in 
primo  historiarum , inventum  esse 
sub  terra  scripsit  Oresti  corpus , cu- 
bita longitudinis  habens  septem.  » H. 

10.  Traxit  ] Tradit  Basileensis, 
unde  Heinsius  olim  faciebat  trudit. 
Ego  nihil  muto : est  enim  elegans 
oppositio  violenti  raptus , et  placidae 
deductionis  sponsae : quam  ducere 
debebat  ornatam  et  comptam , eam  w 
traxit  inornatis  ca/ nilis.  In  sua  castra t 
etiam  venustius  Gronov.  Bvrm. 

1 1 . Quid  gravius , capta  Lacedae- 
mon e , sena  tulissem.  Sic  prope  dc 
Cerere  , Fust.  IV,  5$3  : 

Quid  gravius  victor*  Gyge  captiva  tulisucm  t 
ClOF. 

i3.  Parcius  Andromachen  vexavit 
Ctc.  Deiecta  quippe  coniugc  Hectoreo, 


Pyrrho  nupsit  ; quem  postqnam 
( Aen.  IU , 33o  ) : 

Frrplac  magno  inflammatu*  amor* 
Coniugis , «t  scalerum  furiis  agitatus  Ore- 
stes , 

Excipit  incautum  , patriasque  obtruncat  ad 
araj  j 

Heleno  Priami  filio  in  coniugem  ces- 
sit ; eoque  sensu  minus  inique  ab 
Achaia  victrice  vexata  dici  potuit. 

i5.  Cura  mei  si  te  pia  tangit.  Dubi- 
to an  aeque  recte  cura  pia  dicatur,  ac 
curae  piae  sororis ; ita  certe  loquitur 
Epist.  XIV,  123: 

At  tu  ai  qua  piae  , Lynceu  , tibi  cura  so- 
roria. 

Quare  et  hic  posset  legi : At  te , cura 
piae  si  te  iam  tangit , Oreste.  Sed  pa- 
rum abest,  quiu  praeferam  scriptu- 
ram codicis  Balliolensis:  At  te  causa 
mei  si  te  pia  tangit.  Pia  causa  pavsim, 
pro  iusta,  aequa:  ut  mox  vers.  10: 
ubi  etiam  alii  codice»  pia  cura.  Bvrm. 

17.  Reclusis.  Non  grave  satis  ver- 
bum , nec  aptura  raptori , qui  vi  ef- 
fringere fores  fingendus.  V id.  XIV 
Metam.  781 , ubi  de  apertis  admodum 
leniter  foribus  adbibetur.  Forte  seri- 
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Cui  pia  mililiae  causa  puella  fuit. 

Si  socer  ignavus  vidua  sedisset  in  aula, 

Nupta  foret  Paridi  mater,  ut  ante  fuit. 

Nec  tu  mille  rata»  sinuosaque  vela  pararis; 

Nec  numeros  Danai  militis:  ipse  veni. 

Sic  quoque  eram  repetenda  tamen : nec  turpe  marito, 
Aspera  pro  caro  bella  tulisse  toro. 

Quid,  quod  avus  nobis  idem  Pelopeius  Atreus? 

Et  si  non  esses  vir  mihi , frater  eras  ? 

Yir,  precor,  uxori;  frater,  succurre  sorori: 

Instant  officio  nomina  bina  tuo.  3o 

Me  tibi  Tyndareos,  vita  gravis  auctor  et  annis, 


gysit  revulsu  , vel  refractis.  Bvrm.  — 
\trumque  coniunxit  Plautas, Capti v. 
Act.  4 , Sc.  4,  10: 

Cellas  re/regit  omnes  , reclutilrjue  arma- 
rium. 

ao.  Cui  pia.  Hunc  et  sequentem 
versum  plerique  codices  nou  agno- 
scunt , sed  male : pro  vacua  aula , tres 
libri  vidua.  Hf.ins. 

21.  Sedisset.  Vulgo  stertisset  , quod 
verbum  miror  interpretes  tnm  secure 
transire,  quum  certe  barbarum  sit: 
dicendum  enim  stertuisset : sed  hoc 
respuit  lex  carminis.  Vid.  Vossium 
de  Analog.  lib.  111,  cap.  3i.  Editiones 
Venetae  et  Gryphi  i cum  Palatino  co- 
dice , stetisset ; quod  aeque  vitiosum , 
nec  versus  admittit:  margo  Micylli 
et  Bersmanni , sedisset,  quod  recipi 
posset:  sedere  enim  proprie  est  desi- 
dis et  inerti»,  ut  vulgo  notissimum; 
et  ita  Virgiliu»  in  nostri  Ovidii  sen- 
sum utitur,  lib.  III  Georg.  436: 

...  Et  meliora  Deo*  sedet  omnia  po«cen*. 
Keqnc  minus  venustate  sua  se  com- 
meudut  Regii  unius  et  Heinsiani  al- 
terius lectio: 


Est  autem  adi  usum  ad  illud,  quod 
graviter  Sallustius  extulit  Catii.  5at 
Non  votis  neque  suppliciis  muliebribus 
auxilia  Deorum  parantur  i vigilando t 
agendo  , bene  consulendo , prospere 
omnia  cedunt  etc.  Bvrm. 

23.  Nec  tu  mille  rates.  Valde  blan- 

ditur Vossiani  codicis  lectio,  nec  mihi 
mille  rates  etc.:  est  enim  venustas 
quaedam  in  illo  pronomine  mihi , 
quod  vel  ut  saepe  solet,  et 

millies  a viris  doctis  adnotatum;  vel 
hic  vim  suam  habet,  ut  valeat,  in 
meam  gratiam : ut  me  vindices  a ra- 
ptore , quemadmodum  Menelaus  He- 
lenae causa  fecit.  Bvrm. 

24.  Nec  numeros  Danai  militis.  Sic 
numeri  militares  p assim.  Gallicani 
numeri , et  numeri  Italici  ac  Illyrici 
A miniano.  Tertullianus  Apologetico ; 
Si  hostes  agere  vellemus  , deesset  no- 
bis vis  numerorum  et  copiarum  ? Grae- 
cis, ewfpxt. 

3i.  Me  tibi  Tyndareos  etc.  Servius 
ad  Virgil.  Aon.  111,  3a8 : «Hanc  , in- 
quit, Hermionem  quidam  dicunt, 
quum  Oresti  esset  desponsata,  post 
a Menelao  apud  Troiam,  ad  mirante 
virtutem  Pyrrhi,  esse  promissam. 


Sk  ioc<;  i jurui  vidua  ploruwet  ka  aula. 


j 66 


EPISTOLA  VIII 


Tradidit:  arbitrium  neptis  habebat  avus. 

At  pater  Aeacidae  promiserit  inscius  acd; 

Plus  quoque,  qui  prior  est  ordine,  possit  avus. 
Quum  tibi  nubebam,  nulli  mea  taeda  nocebat: 

Si  iungar  Pyrrho,  tu  mihi  laesus  eris. 

Et  pater  ignoscet  nostro  Menelaus  amori: 
Succubuit  telis  praepetis  ipse  Dei. 

Quem  sibi  permisit,  genero  permittet  amorem: 
Proderit  exemplo  mater  amata  suo. 

Tu  mihi,  quoti  matri  pater,  es:  quas  egerat  olim 
Dardanius  partes  advena,  Pyrrhus  agit. 

Ille  licet  patriis  sine  fine  superbiat  actis ; 

Et  tu,  quae  referas,  acta  parentis  habes. 
Tantalides  omnes,  ipsumque  regebat  Achillem. 
Ilie  pars  militiae ; dux  erat  ille  ducum. 


Alii  dicunt  a Menelao  quidem  apud 
Ilium  Pyrrho  desponsatam ; sed  a 
Tyndareo  Oresti,  morante  apud  Tro- 
iam Pyrrho , ut  quidam  , promissam; 
ut  quidam,  coniuuctam , tradunt.** 
Posteriorem  traditionem,  quam  pri- 
mum a Sophocle  vulgatam,  cuius  tra- 
goedia fuit  E fi/jtffvn , verisimile  fit  ex 
Euslathio  ad  Homer.  Od.  Lex*. 
— Tjndareos . Sic  codex  Leiden- 
»is,  et  editio  Veneta  anui  1485:  ita 
Androgeos  Ep.  X , 99.  Sic  et  alia  si- 
militer nomina  gracca  pronuntiatione 
extulit.  Heiss. 

34.  Plus  quoque. , qui  prior  est  ordi- 
ne , possit  avus.  Respondet  obiectiooi 
quam  sibi  ipsa  superiori  versu  move- 
rat. Aequum  autem  Hermionae  vide- 
tur, eum,  qui  sit  ordine  nascendi 
prior , etiam  plus  posse,  ita  ut  pro- 
missione patris  longe  valentius  cen- 
seri debeat  actum  avi.  — Possit , an 
cum  Heinsio  ftossei , legas , haud  mul- 
tam refert.  JLe.tsep. 


3g.  Permitiei  amorem.  Vaticanus 
concedit  habet:  alii  tamen  malunt  per- 
mittet. Concedet , plerique. 

42.  Quas  egerat  olim.  Nonnulli 
gesserat : reposuit  Heins.  egerat , ex 
optimo  Puteaneo  ( neque  aliter  Barbe- 
ritius  , llafuicusis,  Mentelianus,  Fran- 
cofur tensis , cum  excerptis  gallicanis) 
cum  quod  latinior  sit  ea  lectio,  tum 
quod  elegaus  sit  repetitio  agit : et  ita 
slatiiu  praestat  acta  / Ht ventis  habes  | 
cum  praestantioribus  codicibus , quia 
praecessit  superbiat  actis. 

43  44*  X7/e  licet  patriis  etc.  Habet 
sane  Pyrrhus,  unde  actis  paternis  ru- 
perbiat ; sed  ijrsutn  hunc  Achillem 
regebat  Agamemnon : parentem  igitur 
referas t Achillis  filium  regendo.  — 
Referas.  Non  inconcinne  rejioneretur, 
regeras  ; sic  regerere  convicia ; quam- 
quam ahsit,  ut  vulgatam  scripturam 
dnmnrm.  Sequenti  versu  Puteaocus , 
ipsumque  petebat  Achillem  , quod  uo* 
capio,  quid  sibi  velit.  Rei>s. 
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Tu  quoque  habes  proavum  Pelopem,  Pelopisque  paren- 
Si  melius  numeres,  a Jove  quintus  eris.  (tem: 
Nec  virtute  cares:  arma  invidiosa  tulisti. 

Sed  tu  quid  faceres  ? induit  illa  pater.  50 

Materia  vellem  fortis  meliore  fuisses : 

Non  lecta  est,  operi  sed  data  causa  tuo. 

Hanc  tamen  implesti;  iuguloque  Aegisthus  aperto 
Tecta  cruentavit,  quae  pater  ante  tuus. 

Increpat  Aeacides,  laudemque  in  crimina  vertit;  55 
Et  tamen  adspectus  sustinet  ille  meos. 

Rumpor;  et  ora  mihi  pariter  cum  mente  tumescunt. 
Pectoraque  inclusis  ignibus  usta  dolent. 

Hermione  coram  quidquamne  obieclet  Orestae  ? 


jfi.  Si  melius  numeres.  Codex  Dou- 
*a«= , altius  emaneres : quod  ille  pro- 
babat , et  dictum  notabat,  ut  apud 
Sallustium  altius  repetere.  — Si  me- 
lius numeres  etc.  Emendabat  Nodel- 
lius,  Observ.  Critic.  c.  2,  cap.  16 , Si 
medios  i quod  ita  Lennepio  arrisit, 
ut  in  textum  recipere  non  dubitave- 
rit. Sic  Epist.  XVI , 174:  Medios  ut 
taceamus  avos.  — A love  quintus  eris. 
Lege  ab  Jove.  Sic  alibi  semper  apud 
nostrum , in  optimis  membranis.  Su- 
periori versu  Pelopen , gracco  more , 
duo  codices.  Heins. 

49.  Arma  invidiosa . Quae  odium 
in  te  concitarent,  utpote  quae  matrem 
tuam  occidissent. 

50.  Induit  ilia  pater.  Per  ellipsim ; 
illis  te  pater  induit , quibus  caedem 
suam  ulciscereris;  seu  pietas  in  pa- 
trem ad  vindicandum  scelus  manus 
tuas  armavit.  — Heumannus  in  Pa- 
rergis Critici*  p.  119,  legit:  imbuit 
illa  patrem  { sed  quo  referendum  r» 
illa  non  video:  nam  non  praecessit 
mater  , quae  imbuisset  patrem;  deni- 
que quis  unquam  dixit  imbuere  ali- 
quem , pro  interimere , aut  alicuius 


sanguine  suas  manus  imbuere  ? Bvbm. 

Si.  Materia  vellem  foriis  meliora 
fuisses.  Dolet  Orestae  fortitudinem 
facinore  omnium  maxime  horrendo, 
Clyteinnestrae  matris  caede,  incla- 
ruisse; sed  nec  uominat  quidem , et 
facinus  iudicat  tuutuin. 

5a.  JVon  lecta  est , sed  data.  Ora- 
culi iussu , si  fides  Euripidi  in  Oreste 
28 , matrem  suam  Orestes  interfecit. 
4»i$tv  tf&fuutn  /ii*  ri  o-i  x«r<ytf, onvy 
IImYu  fOfiterw  f*n**fi,  i e?'  r/uvstr#, 
K rilv*c>  * pdf  t J'X  xKttvT*{  IU xiiictv  fifiUiv. 

56.  Aspectus ] Ample  jus  , Scriverii 
et  B&sileensis:  perperam:  nec  enim 
Hermione  rapta  et  invita  amplectere- 
tur Pyrrhum.  Bvrm. 

67.  Rumpor ; dolore  scilicet;  et 
qui  mentis  tumor,  oris  idem  mihi. 
Tumescit  eniin  dolore  animus,  ut  cor- 
pus humorum  vitio,  donec  rumpatur .' 
— Pectoraque  inclusis  ignibus  usta 
dolent.  Tacita  indignatione,  quae 
tanquam  ignis  latens,  pectus  sensim 
urit.  Poetice  multo  magis  Virgilius: 
Caeco  carpitur  igne. 

59.  Hermione  coram  etc.  Facilis 
cum  superioribus»  et  quae  mox  se- 
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Nec  mihi  sunt  vires ; nec  ferus  ensis  adest.  6„ 

Flere  licet  certe:  flendo  diffundimus  iram; 

Perque  sinum  Iacrymae,  fluminis  instar,  eunt. 

Has  solas  habeo  semper,  semperque  profundo: 

Ilument  incultae  fonte  perenne  genae. 

Hoc  generis  fatum,  quod  nostros  errat  in  annos,  a 
Tantalides  matres  apta  rapina  sumus. 

Non  ego  fluminei  referam  ineirlacia  cygni : 

Nec  querar  in  plumis  delituisse  Iovem. 

Qua  duo  porrectus  longe  freta  distinet  Isthmos, 

Vecta  peregrinis  Hippodamia  rotis.  7„ 

Castori  Amyclaeo  et  Amyclaeo  Polluci 


qnentnr,  connexio  , sic  interpretan- 
do : si  Pyrrhus  praesente  me , suum 
Orestae  facilius  obiccerit , matris  cae- 
dem scii,  et  in  crimen  illi , quod  ego 
laudem  voco,  verterit , quid  faciam  ? 
Non  mihi  sunt  vires,  non  ensis  etc. 

61.  Flere  licet  certe  etc.  Quia  enim 
non  licet  arma  capere,  et  ense  vindi- 
care dolorem , quod  virile  est;  saltem 
muliebria  arma  moveo,  quae  sunt  la- 
crymac.  Certe  hic  est  nd  minimum  , 
saltem , ut  apud  Terentium  et  alios 
Centies.  Si  illud  ergo  non  licet , saltem 
hoc  licebit.  Vt  iu  alia  rc  Terentius  ait 
IV,  Eun.  a.  Neque  diffundere  displi- 
cet, quod  idem  est  quod  minuere , in 
diversas  partes  fundendo  exhaurire. 
Bvhm. 

63.  Has  solas  habeo.  In  membra- 
nis antiquis,  quas  producit  Bartli. 
XXXVII,  Advers.  i3,  est;  Has  sem- 
per  lacrimas  habeo , semperque  pro - 
Jimdo. 

65.  ffoc  generis  fatum , quod  no- 
stros errat  in  annos ] 3 am  generis  J 'at o 
qwut  nostros  errat , Puteuneus.  Alter 
Mcutel.  pro  diversa  lectione , regnat 


in  annos;  fato  etiam  alii  nonnulli. 
Pro  errat,  forte  durat , ut  Ep.  VII, 
3 : Durat  in  extremum  ; vel  haeret , 
vel  perstat  scribendum ; et  pro  nam  , 
num.  Epistola  IV,  53 : 

Fortitao  hune  generi*  fato  reddamoa  amo- 
rem. H. 

69.Q1W  duo  porrectus  etc.  Achaiam 
desiguat,  ubi  rapta  fuit  Hippodamia. 
— Fecla  peregrinis  rotis.  Duo  sunt 
advertenda,  et  quod  male  codices 
omnes  habent:  detinet , quum  disti- 
net dubio  procul  legendam  sit , quod 
quivis  vel  mediocriter  doctus  adver- 
tat; et  quid  sit  illud,  quod  externas 
rotas  in  Hippodamia  hic  dicat  Ovi- 
dius. Nos  rem  eruditis  etiam  non  pau- 
cis ignotam  brevi  explicabimus,  ex 
Pindaro  in  primis  et  Apollonio,  qui 
cum  interpretibus  suis  prodidere , 
Hippodamiam  intercurrendum  alieno 
curru , id  est  procorum , qui  cum  ea 
cursu  certabaut,  esse  vectam:  uude 
et  hoc  in  loco  peregrinas  rotas  Pelo- 
pis currum  iutcllexit,  quo  donatus 
ille  olim  a Neptuno  est,  in  amoris 
compensationem.  Egnat. 
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Reddita  Mopsopia  Taenaris  urbe  soror. 

Taenaris,  Idaeo  trans  aequor  ab  hospite  rapta , 
Argolicas  pro  se  vertit  in  arma  manus. 

Vix  equidem  memini;  memini  tamen:  omnia  luctus, 7s 
Omnia  solliciti  plena  timoris  erant. 

Flebat  avus,  Pboebeque  soror,  fratresque  gemelli: 
Orabat  superos  Leda , suurnque  Iovem. 

Ipsa  ego,  non  longos  etiam  nunc  scissa  capillos. 

Clamabam,  sine  me,  rae  sine,  mater,  abis!  g„ 

Nam  coniux  aberat.  Ne  non  Pelopeia  credar, 

Ecce  Neoptolemo  praeda  parata  fui. 

Pelides  utinam  vitasset  Apollinis  arcus ! 

Damnaret  nati  facta  proterva  pater. 


71.  Taenaris  ] Tjn  daris , alii : urbe 
•«ror.  Piileaneii-S  Taenaris , tara  hic, 
quam  sequenti  versu  : probe.  Delecta- 
tur  enim  Noster  hisce  oppositionibus. 
Ut  supra  vers.  14  et  Art.  I.  — Mopso- 
pia urbe.  Athenis,  quae  sic  olira  di- 
ctae, a Mopso  quodam,  qui  ibi  re- 
gnaverat; unde  frequenter  Athenien- 
ses , Mopsopii.  — Taenaris  soror.  He- 
leuaro  quoque  Taenariam  maritam  , 
Ep.  XUI , 43 , vocat : 

Aut  te  Taenariae  faciem  culpasse  maritae. 

73.  Trans  aer/uora.  Vctt.  Lege 
trans  aequor.  IlEINS. 

77.  Flebat  avus  , flebat  que  soror. 
Phoebeque  soror.  Euripides,  apud 
Iphi",  in  Aulid.  49  - 
Ey/vjvrj  Stftstft  rprf  r*,ef/»sc  » 

Kiarat/avi^/af*  4/a4  (mispst  9 

E }sv$rt 

Phoebe  ergo  soror  Helenae  j legcn- 
dumque  Phoebe  soror , non  /lebatque 
soror;  quod  et  iam  subodoratus  Afe- 
ziviac.  IIeIXS.  — Egregie  quidem 
lleinsiits:  sed  alii  non  Helenae  soro- 
rem Phoeben,  sed  Leucippi  filiam 
faciunt,  et  uxorem  Pollucis.  Yid.  ad 

Ovid.  Opcr.  Tom.  I. 


1‘rnp.Tt.  I , Elcg.  J,  ii,  ctinfr.  Epist. 
XVI,  317. 

82.  Praeda  parata  ] Petita  Moreti • 
quod  defendi  posset  ex  ll  Art.  Aro. 
2 : sed  nihil  mutandum.  Bvr.M. 

83.  Pelides  utinam  vitasset  Apollinis 
arcus.  Achilles  interfectus  est  ab 
Apolline  ad  portjis  Scat  as , quod  va- 
ticinium  a matre  sua  Thetide  accepe- 
rat. Q.  Calaber  Parnlip.  Hom.  III , 
»74.  Alii  volunt  eum  , duiu  Polyxe- 
nam , Priami  ex  Hecuba  filiam  , cuius 
forma  captus  erat , uxorem  sibi  duce- 
ret, in  templo  Apollinis  Tjrabrari  a 
Paride , qui  ab  ipso  Deo  edoctus  erat, 
qua  corporis  parte  vuluerari  posset , 
interfectum.  Idque  ostendit  Virgil. 
Aene  id.  VI,  57 : 

Phoebe  , graves  Triiie  scraper  miserate  la- 
boret, 

Pard  .na  qui  Parirlia  direxti  tela  , man  usque 
Corpus  in  Aeacidae. 

Et  hic  Noster  Metamorpb.  XII,  604* 

...Et  «.tendens  sternentem  T»i?i  ferro 
Corpora  Peli  len, arcumque  obvertit  n i'u«, 
Ccrtaque  letifera  direxit  spicula  aoxtra.  C. 
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Nec  quondam  placuit,  nec  nunc  placuisset  Achilli,  «5 
Abducta  viduum  coniuge  flere  virum. 

Quae  mea  coelestes  iniuria  fecit  iniquos  ? 

Quod  mihi,  vae  miserae!  sidus  obesse  querar? 

Parva  mea  sine  matre  fui;  pater  arma  ferebat: 

Et,  duo  quum  vivant,  orba  duobus  eram.  ,o 

Non  tibi  blanditias  primis,  mea  mater,  in  annis 
Incerto  dictas  ore  puella  tuli. 

Non  ego  captavi  brevibus  tua  colla  lacertis: 

Nec  gremio  sedi  sarcina  grata  tuo. 

Non  cultus  tibi  cura  mei:  nec,  pacta  marito,  Si 

Intravi  thalamos,  matre  parante,  novos. 

Obvia  prodieram  reduci  tibi;  vera  fatebor: 

Nec  facies  nobis  nola  parentis  erat. 

Te  tamert  esse  Helenen,  quod  eras  pulcherrima,  sensi. 

Ipsa  requirebas,  quae  tibi  nata  foret.  • IOO 

Pars  haec  una  mihi  coniux  bene  cessit  Orestes: 

Is  quoque,  ni  pro  se  pugnet , ademtus  erit. 

Pyrrhus  habet  raptam , reduce  et  victore  parente : 
Munus  et  hoc  nobis  diruta  Troia  dedit. 


85.  2VT«!  quondam  placuit  etc.  Testi» 
Homerus  II.  A. 

87.  Quae  mea.  Alter  Mentelianus  , 
quod  mea:  tres  scripti,  quae  mihi : 
elrgantins. 

91.  Non  Ubi  blanditias  etc.  Plentis 
liie  affectus , et  quidem  tenerrimi , 
sermo ; quod  eo  notandum  magis, quo 
apud  Nostrum  occurrit  rarius.  Euripi- 
dem  dicas  ob  oculos  habuisse,  apud 
quem  tnra  ingenue  Iphigenia  ad  pa- 
trem ( In  Aulid.  1 aao  ) : 

eixihrt  «reif* , x«<  wxlfi/ti. 
Il  f(»ry  •/ o-juet  ei?n  f:ut'  iftdv, 

yvairttt  tW* , xivr 

92.  Incerto  ore.  Imitatum  haec 
Qninctilian.  lib.  I,  notavit  Dousa  : 
*•  Ita  futurus  eloqm-nlissiiiuu , edidit 


aliquando  vagitum , et  loqui  primum 
incerta  voce  teutavit». 

99.  Te  tamen  esse  Helenen  etc.  Le- 
pidum saoe  et  ingeniosum  , et  vere 
Ovidianum;  sed  ingeniosius  forsan, 
quam  quod  de  ipsa  matre  nata  prae- 
dicaret. 

101.  Pars  haec  una  mihi  etc.  Enu- 
meratis, quas  pertulerat,  calamitati- 
bus , et  Juta  contraria  Jdta  rependens , 
hoc  unum  sibi  gratulatur,  quod  con- 
iux illi  Orestes  cesserit.  Quae  tamen 
felicitas,  quam  lubrica,  quum 

...  Ni  pro  se  pugnet , ademtu*  erit  ' 

104.  Munus  et  hoc  nobis  diruta  Tro- 
ia dedit.  Quis  non  videt  hunc  lectio- 
nem , quae  optimam  coutinrt  senten- 
tiam, inulto  illa  altera  , quam  sub&ti- 
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Quum  tamen  Situs  equis  Titan  radiantibus  instat,  ,0s 
Perfruor  infelix  liberiore  malo. 

Nox  ubi  me  thalamis , ululantem  et  acerba  gementem , 
Condidit,  in  moesto  procubuique  toro; 

Pro  somno,  lacrymis  oculi  funguntur  obortis: 

Quaque  licet  fugio,  sicut  ab  hoste,  virum.  n« 

Saepe  malis  stupeo;  rerumque  oblita  locique. 

Ignara  tetigi  Scyria  membra  manu. 

Vtque  nefas  sensi,  male  corpora  tacta  relinquo: 

Et  mihi  pollutas  credor  habere  manus. 

Saepe,  Neoptolemi  pro  nomine,  nomen  Orestae  u& 
Exit;  et  errorem  vocis,  ut  omen,  amo. 

Per  genus  infelix  iuro,  generisque  parentem. 

Qui  freta , qui  terras , qui  sua  regna  quatit ; 

Per  patris  ossa  tui,  patrui  mihi;  quae  tibi  debent. 
Quoti  se  sub  tumulo  fortiter  ulta  iacent: 

Aut  ego  praemoriar,  primoque  extinguar  in  aevo; 

Aut  ego  Tantalidae  Tantalis  uxor  ero. 


tunnt,  Et  minus  hoc  nobis  diruta  Tro- 
ia Jiut,  elegantioretn  ? Quum  eam  et 
Planudes,  idque  alii  testati  sunt  , 
agnoscat,  et  Vatie,  lib.  habeat.  Itaque 
non  dubito , quin  prorsus  vera  sit. 
Cior.  Et  recte  quidem. 

106.  Liberiore  mato.  Cui  possum 
indulgere  liberius»  vel  a quo  facilius 
distrahi. 

i io.  Sicut  ab  hoste  viro  ] Virum  , 
quinque  scripti » et  placet.  Heiks. 

i i 2.  Ignara  tetigi  Scyria  membra 
manu  ] Scyria  membra  , Pyrrhum 
scilicet,  quem  ex  Deidamia  in  iusula 
Scyro  pater  Achilles  susceperat. 

1 1 7.  Per  genus  injelix  oro.  Lego , 
Per  genus  infelix  iuro  ctc.  Attestatione 
enim  quadam  confirmare  vult , se  aut 
stnlim  prima  hac  aetate  morituram 
assa , aut  Oresti , superiori  legitimo- 


que  marito, uxorem  futuram. Micnx. 
Oro,  Puteaneuset  ali  i multi;  sed  fru- 
stra : sequenti  versu  , qui  sua  regna  0 
non  et  sua , meliores  duodecim : quod 
sequor:  aliter  tamen  Putcaneus.  H. 

120.  Quod  se  sub  tumulo  Jnrtiter 
ulta  iacent.  Omniuo  recte  ossa  dicun- 
tur se  ulla\  nec  verior,  ut  Burm.  vi- 
debatur , lectio  Lovuniensis.  Diserte 
Chorus  apud  Sophocl.  in  Electra  V, 
1442:  Zcufftv  «i  y*<  Irutlfinnu 
pjTcv  "fttfi  mT/i  CriftufisCet  tiv  xr«v#v- 
T(mv  «i  ««>«<  f«>dvrr{.  Patri  ulciscenti 
se  se  quasi  manum  commodare  visus 
filius.  Lewep. 

122.  Tantalidae  Tantalis  uxor  ero. 
Nec  sua  spes  Helenam  fefellit:  Pyr- 
rho enim  interfecto,  in  uxorem  illam 
Orestes  recepit.  A*u.  IU , 33«. 
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Quum  rescivisset  Herculis  uxor  Deianira,  novo  coniugem  amore 
captura,  Iolen  Oechaliae  regis  filiam  secum  adducere,  uxori  le- 
gitimae praepositurum  , tentat  primum  quae  fortiter  et  magna- 
nime gesserat,  in  animum  revocare,  priori  famae  famam  ironice 
opponens  omnino  decolorem.  Hinc  quasi  duplex  Hercules,  quo- 
rum unum  pudeat  alterius  necesse  esset.  Sed  praeviam  Epistolae 
tunicam  fatalem  miserat,  quam  Deianirae  Nessus , proprio  san- 
guine illitam  tradiderat.  Quam  statim  ut  Hercules  induit , 

Incaluit  vis  illa  mali;  resolutaque  flammis 

Herculeos  abiit  late  diffusa  per  artus.  Metam.  IX,  161. 

Quo,  inter  scribendam,  audito,  Deianira,  quod  imprudens  ad- 
miserat facinus,  tentat  purgare,  et  vitam  finire  decernit. 

Sophocl.  in  Tracbin.  — Metam,  loco  dicto.  — Diod.  Sicul.  IV 
— Senec.  in  flercul.  Oet  — Hygin.  Fab.  34- 
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Gratulor  Oechaliam  titulis  accedere  vestris: 
Victorem  victae  succubuisse  queror. 

Fama  Pelasgiadas  subito  pervenit  in  urbes 
Decolor,  et  factis  inficianda  tuis: 

Quem  nunquam  luno,  seriesque  immensa  laborum 
Fregerit,  huic  Iolen  imposuisse  iugum. 

Hoc  velit  Eurystheus,  velit  hoc  germana  Tonantis: 
Laetaque  sit  vitae  labe  noverca  tuae. 


1.  Gratulor  etc.  Totum  hoc  * ct  ad 
versum  usque  143»  ironice  dictum 
est;  quod  longius  paulo  iis  sane  vi- 
debitur, qui  norunt  quam  prudenter 
*t  sobrie  figuris  in  sermone  sit  uten- 
dum, ut  sua  illis  gratia  simul  et  vis 
inhaereant.  — Oechaliam.  Vrbem 
Euboeae,  ubi  regnavit  Eurytus,  Ioles 
pater,  quam  quum  petenti  Alcidae 
nega&set,  urbem  Hercules  expugnavit, 
et  Iolen  rapuit,  occisis  fratribus,  et 
ipso,  ut  quidam  volunt , patre.  — Ti- 
tulis vestris.  Victoriis  scilicet , quae 
totidem  laudis  insignia  et  tituli.  — 
Huic  denuo  epistolae  Putcaui  excer- 
pta et  vetustae  quaedam  editiones, 
cum  codice  Regio , sequens  distichon 
praefigunt: 

JMittor  ad  Alciden  a coniuge  conscia  m entia 

IAtera , ai  coniux  Deianira  tua  eat.  H. 

2.  Victorem  victae.  Annoroinatio: 
sic  et  mox  in  hac  ip*«  Epist.  Livius 


lib.  XXV:  Quod  ni  tam  in  temporis 
subvenisset , victoribus  victi 'sqne  pariter 
perniciosa  James  instabat.  Val.  Mas. 
lib.  V,  cnp.  3 : Themistoclem  victorem 
victi  hostis  genua  cnsnplecti.  CiOF. 

3.  4.  Fama  — pervenit  in  urbes  de- 
color. Quae  non  priori  famae  respon-» 
deat , et  ab  eo , quo  res  adhuc  gestas 
colore  illustrasti , sensim  deficiat.  Sio 
Virgilius  A n.  VIII,  3i6,  de  argen- 
tea aetate,  quae  auream  subsequuLs 
est : 

Deterior  donec  paulatim  , ac  decolor  aetas 

7.  Hoc  velit  Eurystheus  etc.  Hae 
eadem  loqueudi  formula  VirgiL 

Hoc  llbacas  velit...  Aen.  II  , 104. 

Id  est,  ardenter  et  toto  animo  exopta- 
verit. 

8.  Laetaque  sit  vitae  labe  noverat 
tuae.  Laetetur  luno , quod  labem  adeo 


»74 


EPISTOLA  IX 


AI  non  ille  velit,  cui  nox,  si  creditur , una 
Non  tanti,  ut  tantus  conciperere,  fuit. 

Plus  tibi,  quam  luno,  nocuit  Venus:  illa  premendo 
Sustulit:  haec  humili  sub  pede  colla  tenet. 
Respice  vindicibus  pacatum  viribus  orbem, 

Qua  latam  Nereus  caerulus  ambit  humum. 

Se  tibi  pax  terrae , tibi  se  tuta  aequora  debent : 
Implesti  meritis  Solis  utramque  domum. 

Quod  te  laturum  est,  coelum  prior  ipse  tulisti: 


turpem  vitae  prioris  splendori  nitro 
inusseris. 

9.  Cui  nox , si  creditur  una  etc.  Iu- 
piter,  Herculi*  pater  ex  Alcmene 
(nota  fabula  )j  cui,  quod  datur  uni 
tantum  nocti , spatium  inaequale  vi- 
sum est,  quo  vir  tantus , Hercules  scii, 
procrearetur.  Vnam  igitur  e geminis 
noctem  effecit  , quo  diutius  cum 
Alcmene  commoraretur.  Hinc  dictus 
Hercules  sftyntf , a Theocr.  Idjrl. 
XXIV  , 3» ; ct  xfitisKi/w,  a Lycophr. 
in  Cassandra. 

to.  Non  tanti.  Slichlenhorslius  ex 
scriptis  libris  legebat : 

Non  sati*  , ut  tantus  conciperere  , fuit* 

Atque  ita  minor  Grjrphii  editio.  Heins. 
In  Moreti  codice  est,  non  tanta  , ut 
tantus ; forte  bene. 

13.  Respice  vindicibus  etc.  Accedit 
propior  ad  maiestatem  Virgiliauam, 
Ecl.lV.i7: 

Pacatumqor  reget  patriis  virtutibus  orbem. 

14.  Qua.  Id  est  ubi.  Ciop. 

1 5.  Se  tibi  pax  terrae  etc.  Sic  in  ve- 
teribus , atque  hoc  loqueudi  modo 
septimo  etiam  Met.  Ovidius  utitur : 

...  Tibi  se  semper  debebit  Iason.  NAVCER. 

Alii  codices  pars  terrae  habebant. 
Scribe: 

Se  tibi  pax  terrae , tibi  aa  tute  aequora  de- 
bent. 


Nam  et  mare  et  terras,  domitis  bclluis 
et  monstris  marinis,  pacaverat.  Heins. 

— Qui  rufa  cum  Heinsio  prohun t, 
possunt  etilla  Ovidii  nostri  adducere 
ex  lib.  I Fast.  67: 

...  Quorum  accura  labora 
Otia  terra  ferax  ; otia  pontua  agit. 

Sed  quum  in  nullo  codice  haec  lecti» 
appareat,  nos  tota  retinemus.  Bvrm. 

— Etsi  constantem  , teste  Burmanuo  , 
omnium  librorum  lectionem , tibi  se 
tota  aequora  debent , e contextu  non 
pellere  per  uos  licet ; veriorem  tamen, 
etiam  nobis  visam  esse  correctionem 
Heinsii  fatemur : tibi  se  tuta  aequora 
debent ; hoc  est,  debent  tibi  quod  luta 
sint  etc.  Quid  vero  tota  ? Nura  hoc 
Herculi  debebant,  quod  lota  essent 
quod  aequora  ? Lexnep. 

16.  y tramque  domum.  Id  est, orien- 
tem et  occideutem,  quia  inde  Sol,  ut 
ex  domo  egreditur , huc  iterum , quasi 
domum , se  recipit.  Sen.  Here.  Furent. 
1061.  NoviUfue  tuas  utrasque  domos ; 
et  Here.  Oet.  3 : 

Ytraeque  Pboebi  aantiunt  fulmen  domui. 

Noster  utrumque  Phoebum  dicit  I 
Metam.  338  ; et  utrumque  latus  Solis  , 
II  Fast.  i36.  Bvrm. 

17.  Quod  letaturum  est , Coelum 
prior  ipse  udisti.  Frequens,  ne  fre— 
quiutior  dicam  , apud  Nostrum,  ver- 
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Hercule  supposito  sitlera  fulsit  Alias. 

Quid  nisi  notitia  est  misero  quaesita  pudori, 

Si  maculas  turpi  facta  priora  nota?  so 

Tene  ferunt  geminos  pressisse  tenaciter  angues. 

Quum  tener  in  cunis  iam  Iove  dignus  eras  ? 

Coepisti  melius,  quam  desinis:  ultima  primis 
Cedunt:  dissimiles  hic  vir  et  ille  puer. 

Quem  non  mille  ferae , quem  non  Stheneleius  hostis , -j, 
Non  potuit  luno  vincere,  vincit  Amor! 

At  bene  nupta  feror,  quia  nominor  Herculis  uxor, 


Estque  socer,  rapidis  qui 

borom  inter  se  colludentium  strepitus, 
aut  duplex  verbi  eiusdem  acceptio} 
quod  hic  praecipue  notandum  , ubi 
Jerre  proprio  quidem  sensu  ; et  quem 
dicunt  figurato , pro  tenere , continere , 
accipitur.  Narratur  autem  Coelum 
Herculi  sustentandum  ab  Atlante  pa- 
rumper datum  esse,  quia  res  astrono- 
micas,  et  stellarum  motus  ab  eo  didi- 
cisset. Haec  vero  dc  Hercule  Aegyptio 
ad  Graecum  translata  nemo  ignorat. 

i3-  If erade  supposito ] Supponere 
bic  est  substituere:  ita  vicarium  fidem 
supponere  dixit  Cicero  pro  Hosc.  Aroc- 
riu.  J8 : Quibus  in  rebus  ipsi  mteresse 
non  possumus , in  his  operae  nostrae 
vicaria  Jirles'  amicorum  swmoniluv . 
Fulsit*  i vero  alicui  non  placet,  licet 
V ossi us,  lib.  ITI  Analog.  33,  hoc 
•tiara  ex  loco  probet,  ille  Jidcil , pro 
filciit  capiat , vel Jiilcivit.  Uvam. 

i 9.  Quid  nisi  notitia  etc.  Id  est , 
quid  aliud  libi  tot  nnlea  praedare  fa- 
ctis peperisti,  nisi  ut  praesens  dedecus 
notum  mugis  pateat?  Eodem  ferine 
sensu  Morius,  apud  Sali,  lugurth.  85  1 
«Et  profecto  ita  se  res  habet:  maio- 
rum gloria  posteris  lumen  est,  neque 
bona,  ueque  mala  in  occulto  patitur.» 
20.  Si  cumulas  stupri  Jacta  priora 


tonat  alius  equis. 

nola.  Cum  Regio  codice  scribendum 
videtur , Si  maculas  stupri  facta  prio- 
ra nota  ; nisi  quod  turpi  nota  malim  , 
ut  est  apud  veterem  poetam : 

Cur  t*  dcdecor.11  t formam  cur  maculae 
tuam  ! 

Vel , si  macula  turpi  Jacta  priora  no- 
/ai,  quod  est  in  aliis  quibusdam : non- 
nulli , cumulus  notat.  Vulgata  minus 
est  latina.  Heins.  In  tauta  codicum 
varietate  praeferrem  ego : 

Si  macula  stupri  facta  priora  pota*. 
Macula  stupri , ut  apud  Terentium 
avaritiae  manda.  Neque  tamen  rei  ice- 
rem codicis  Leidensis  lectiouem : Si 
cumulo  stupri  Jacta  priora  notes , vel 
notas , ut  est  in  Francof.  si  post  tot 
amores,  nunc  cumulo  huius  stupri 
notas  facta  priora. Dousa  cx  suo  codic* 
proferebat } 

Si  cumulus  stupri  facta  priora  notat.  I». 

2 1 . Tene ferunt  geminos  etc.  \ id.  ve- 
nustissimum Theocr.  carmen  cui  titu- 
lus HpuKXfat;  , Idy  II.  XXIV. 

25.  Stheneleius  hostis.  Eur_>  stheus  , 
Stheueli  liliufi,  ex  Nicippc. 

27.  Quia  nominer  Herculis  uxor» 
Emphatice  nominer , non  dicar:  est 
aliquid  in  verbo,  quod  dignitatem 
amplificat.  Sic  eadem  , sed  alio  sensit 
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Quam  male  inaequales  veniant  ad  aratra  iuvenci. 
Tam  premitur  magno  coniuge  nupta  minor.  fl 
Non  honor  est,  sed  onus;  species  laesura  ferentem. 

Si  qua  voles  apte  nubere , nube  pari. 

Vir  mihi  semper  abest;  et  coniuge  notior  hospes 
Monstraque,  terribiles  persequiturque  feras. 

Ipsa  domo  vidua,  volis  operata  pudicis,  3 

Torqueor,  infesto  ne  vir  ab  hoste  cadat 
Inter  serpentes  aprosque  avidosque  leones 
lactor , et  esuros  terna  per  ora  canes. 

Me  pecudum  librae,  sirnulacraque  inania  somni, 


Ominaque  arcana  nocte 

Dpi  an  ira , apud  Sopii.  Thrnchin.  559: 
T«ir*  ejv  fo.Soiiftxt*  ttietf  fsis 

M/tst  rxt , rj{  vnrr^Mt  4* Ivit. 

Pire  omittendus  Scboliustes,  rpii , qua 
diflerant  inter  se  verba  «rd«<  et  ivip. 
Jioc  loco  scite  demonstrat.  — Socer- 
Inpitcr.  — Quia  nominor.  Nominer , 
Argentinensis , quod  requirunt  se- 
quentia. Hf.ins. 

33.  Et  coniuge  nntiftr  hospes,  Ho- 
spitem te  saepius  , quam  virum  exci- 
pio: hospitium  est  , non  coniugium. 

35.  V ittit  operata  pudicis  ] Studiis , 
Argtntinensis:  sic  stusliis  operata  Dia- 
nae Metam.  V'11,^73  el  stiulioquc 
operatus  inhaesi  lih*  VIII,  865.  Ita 
III  FasL  261,  ex  MSS. : 

....Nemori  studioque  operata  Dianae. 

Operari  autem  proprie  in  sacris.  Ilaf- 
nieusis  vero  habebat , thalamis  offe- 
rat a nudicis.  Forte : 

Fp«e  domi  viduae  thalami*  operata  pudici*. 

Domi  vidua,  erat  in  uno  Moreti.  H. 
Retinerem  votis  : vota  enim  concipie- 
bat , ne  vir  caderet  inter  tot  Athla  et 
pericula  : et  sacrificiis  Deorum  pacem 
expetebat:  non  agit  hic  de  bmihcio. 


petila  movent.  49 

aut  aliis  pudicarum  matronarum  stu- 
diis, sed  de  volis  ct  precibus  , ne  vir 
cadat.  Rvrm. 

38.  Esuros  terna  per  ora  canes. 
Cerberum  intclligit:  similiter  fere 
Seuecn  Here.  Fur.  795  , de  eod. : 

...  Voci*  horrenda,  fragor 
j Per  ora  missus  terna  , felices  quoque 
Eiterret  umbrin 

Et  Noster  Metam.  VII , 414 : 

Implevit  pariter  terni*  latratibus  auras.  II. 

— Hominem  in  poetis  venalissimum 
Cl.  Scbraeder.  vehementer  offendebat 
pluralis  de  uno  Cerbero  numerus.  Mi- 
ratur inre  Lennep. ; et  «tria  ex  una 
eadrmque  Epistola  III  exempla  ad— 
fert , qune  litem  omnino  dirimant. 

4 p.  Ominaque.  Ego  mallem  quidem, 
somniaque  arcana  nocte  fvliia  movent; 
quia  rectius  somnia  petere,  quam  omi- 
na dici  puto.  Virg.  Acueid.  VII,  89 

Pellibus  incubuit  stratis,  somiwqut  petieit. 

Medicinam  somnio  petere  dixit  Qttar- 
tilla  apud  Petronium  ; sed  quia  prae- 
cessit simulacraque  inania  somni , ac- 
quiesco emendationi  Hcinsianac  omi- 
na , et  intclligo  de  ominibus  per  nia- 
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Aucupor  infelix  incertae  murmura  famae; 

Speque  timor  dubia,  spesque  timore  cadit. 

Mater  abest;  (jueriturque  Deo  placuisse  potenti: 

Nec  pater  Amphitryon,  nec  puer  Hyllus  adest. 
Arbiter  Eurystheus  irae  Iunonis  iniquae 
Sentitur  nobis,  iraque  longa  Deae. 

Haec  mihi  ferre  parum  est : peregrinos  addis  amores ; 

Et  mater  de  te  quaelibet  esse  potest. 

Non  ego  Partheniis  temeratam  vallibus  Augen, 

Nec  referam  partus,  Ormeni  nympha,  tuos:  5o 


gica  sacra  petitis : nox  enim  arcana  , 
quae  magiae  impenditur.  B. 

43.  Queriturque  Deo  placuisse  po- 
tenti. Non  erat  certe  Alcmenae,  unde 
sibi  gratularetur  [ovi  placuisse , et  fi- 
lium ex  eo  suscepisse , quem  indefessa 
Iunonis  ira , postquam  tot  tantisque 
laboribus  infractum  vexaverit , infa- 
mare nunc  tentat  apud  posteros.  Nam 
eo  potissimum  sensu  queritur  Alcmene 
Deo  placuisse  potenti  ; et  exstinctum 
Herculem  malit,  quam  infamem.  — 
Potenti.  In  uno  Strozzae  erat,  Deo 
placuisse  tonanti , quod  et  pro  varia 
lectione  in  Scrivcrii  et  Sarravii  erat 
adseriptum;  neque  Heinsio  displice- 
bat. Petenti , Do  usae  codex. 

44.  Nec  pater  Anqthitryon  etc.  Am- 
phitryonem, etiam  antequam  Deia- 
nira Herculi  nupsisset , in  pugua  con- 
tra Minyas  cecidisse , auctor  Apollod. 

Au,  4.  sect.  2.  Quod  igitur  hic  tan- 
quam  vivus  adhuc  memoratur , vel 
pvf/xovixav  ipiflTiipa  est  Ovidii,  vel 
ab  eo  desumptum  ex  auctoribus  hodie 
deperditis.  Lennep.  — H filus.  Flos , 
alter  Lovauiensis : lego  Hyllos.  Heins. 

45.  Arbiter  Eurystheus  etc.  Nihil 
non  in  hoc  disticho  adnotandum , 
quoad  verborum  vim  et  proprietatem. 
Irae  et  quidem  longae , arbiter  Eury- 

Ovid.  Opcr.  Tom.  I. 


stheus  sentitur  nobis } id  est,  semper 
et  ubique  infensum  nobis  experimur. 
Sic  Virgil.  Aen.  VII,  434; 

Sentiat  , et  tandem  Turnum  experiatur  ia 
•rmi«. 

— - Arbiter  Eurystheus  sentitur  nobis 
etc.  Non  tantum  quia  Herculi  labores 
imperabat , sed  et  quia  totam  eius  fa- 
miliam persequebatur.  Hinc  est,  quod 
alios  alio  dispersos  ct  disieclos  dicit. 
Mictl. 

46.  Iraque  longa  Deae.  Sunt  qui 
lenta  pro  longa  scribendum  existi- 
ment; male.  Longa  quidem  et  infensa 
adeo  fuit  ira  Iunonis,  ut  non  alios, 
quam  Herculis  vitae , terminos  habue- 
rit. 

48.  De  tc  mater  quaelibet  esse  potest. 
Receusct  Apollod.  II,  cap.  7,  pueros 
quos  Hercules  susceperat.  Hos  inter , 
ex  Deianira  , Hyllum  , Ctesippuin , 
Glenum  et  Ouitcn  adnumerat. 

49*  Partheniis  temeratam  vallibus 
Augen.  Alei  regis  lilia  , quam  quum 
Hercules  in  Parthenio  monte  depre- 
hendisset , filium  ex  ea  suscepit,  Te- 
lephum nomine ; cuius  mentio  apud 
Iiygiu.  ioij  Pausan.  V III , 48  j Apol- 
lod. H,  7. 

5o.  Nec  referam  partus , Ormeni 
Nympha , tuos.  Astydamiam  intolli— 
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Non  tibi  crimen  erunt  Teuihrantia  turba  sorores, 
Quarum  de  populo  nulla  relicta  tibi. 

Vna,  recens  crimen,  praefertur  aduller^nobis ; 

Vnde  ego  sum  Lydo  facta  noverca  Lamo. 
Maeandros,  toties  qui  terris  errat  in  isdem , 

Qui  lassas  in  se  saepe  retorquet  aquas , 

Vidit  in  Herculeo  suspensa  monilia  collo; 

Illo,  cui  coelum  sarcina  parva  fuit. 


ss 


git , Ormeni  regis  filiam : nec  eam  ta- 
men , ex  qua  filium  Hercules  suscepit 
Ctesippuni , aut  Tlcpolcmum ; ambi- 
gitur enim. 

5c.  Nec  tibi ] Non  tibi  meliores. 
HeIXS.  — Teuthrantia  turba.  Thespii 
filiae , dictae  sic  a Tcuthrania  regio- 
ne. lure  quidem  turba , et  mox  populus 
dicuntur , quinquugintu  enim  erant 
sorores  , quas  omues  ( si  fabulantibus 
fides)  unius  tantum  noctis  spatio  Her- 
cules virginitatis  honore  defraudavit; 
una  tantum  excepta , quam  Hercules 
ministram  prae  esse  voluit  templo, 
quod  ipsi  Thespiae  dicatum  erat. 

53.  Praefertur  ] Refertur , multis 
ex  scriptis  : sed  /rraejertur  legendum 
cum  sex  codicibus.  Deianira  de  Iole 
similiter  apud  Senec.  Here.  Oet.  3o4  : 

...  CipU  praelata  est  mihi; 

Non  pucfintor,  Heins. 

Praefertur , etiam  Francofurt ensis. 

54*  y nt^e  eS°  sum  Lj'do  Jacta  no- 
verca Lamo.  Herculis  ex  Omphale 
filius, qui  Lydiae  regnum  post  matrem 
obtinuit. 

55.  Maeander , toties  qui  terris  er- 
rat in  isdem  ] Ripis  in  isdem  vetus 
editio.  Terris  toties  qui  volvitur  isdem , 
unus  Vaticanus.  P enat  in  isdem , prior 
Lo  van  i ensis  ; alter,  regnat  in  isdem. 
Maeandros  etiam  praestantiores  libri, 
ut  supra  Tyntlareos  V,  3i : quomodo 
«t  Met.  II,  246: 

Quique  recurvatis  ludit  Msejuniros  in  ondis. 


•••  t^rygiis  liquido»  Maeandro»  in  andur 
Ludit.  M»t.  VII  , »S,a. 

Qua  celer  at  recti*  descendens  Marsya  ripis 
Errantem  Mcan  ron  adit.  LVC.  III  , 307. 
Vbi  perperam  vulgo  erectis.  Rectis  , 
nou  recurvutis.  IIeins.  Hic  iterum  mi- 
re variarunt  manus  librariorum  in  hoc 
loco  exprimendo.  In  Vaticano , Inti- 
mcliano,  Barberino  et  uno  Menteliano 
erat , qui  se  toties  concludit  in  orbem  ; 
in  Regio , toties  qui  se  includit  in  or- 
bem, quae  lectiones  ex  librariorum 
cerebro  provenire  nequiverunt ; occul- 
tant ruim  Venustissimam  lectionem  , 
et  quam  a poeta  luxuriante,  ut  solet 
iu  his  , profectam  putem  : scripsit  ni- 
mirum : 

Maeandros  , toties  qui  sacom  ludit  in  or- 
bam , 

Qui  lassa*  in  se  taeps  retorquet  aquas. 
Ludere  dicit  in  orbem  Maeandrum, 
adludens  ad  saltantes , qui  chorum 
ducunt  et  in  gyrum  ludunt.  Bvrm. 

56.  (Jui  lassas  in  se  etc.  Lassas , 
nou  lapsas  rescribimus , cum  optimis 
codicibus;  et  convenit  hoc  quoquo 
saltatione  fatigatis:  ita  Propertius  I, 
Eleg.  3:  Edonis  fessa  choreis;  et 
Noster  I Fast.  414  : Sicut  erat  lusu 
Jessa,  quievit  humo.  Sic  aquas  quoque 
et  flumina  passim  lassa  cijcssa  poetae 
dicunt ; praesertim  si  recurvata  sunt. 
Noster  I Met.  58a  : 

In  mare  deducant fettas  erroribus  undat. ID. 

— Recte  quidem , eo  sensu  , si  pia- 
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Non  puduit  fortes  auro  collibere  lacertos. 

Et  solidis  gemmas  adposuisse  toris. 

Nempe  sub  his  animam  pestis  Nemeaea  lacertis 
Edidit,  unde  humerus  tegmina  laevus  habet. 

Ausus  es  hirsutos  mitra  redimire  capillos: 

Aptior  Herculeae  populus  alba  comae. 

Nec  te  Maeonia,  lascivae  more  puellae,  ss 

Incingi  zona  dedecuisse  putas? 

Non  tibi  succurrit  crudi  Diomedis  imago. 

Efferus  humana  qui  dape  pavit  equas  ? 

Si  te  vidisset  cultu  Busiris  in  isto. 

Huic  victor  victo  nempe  pudendus  eras.  70 

Detrahat  Antaeus  duro  redimicula  collo. 


cet;  sed  adi  usis  se  hic  ad  saltantes  Ovi- 
dium , in  describendo  Maeandro,  quis 
crediderit  ? 

60.  Gemmas  adposuisse  toris.  Per- 
peram Puteancus  et  multi  alii , oppo- 
suisse ; nec  imposuisse  probum  est , 
quod  alii  exhibent.  Vopiscus  in  Au- 
reliano, cap.  7 : Torquem  brachialem 
et  annulum  adponal.  Vbi  contraria 
sententia , ne  adjtonat , puto  scriben- 
dum. Heins. 

61.  Nempe  sub  his  animam  pestis 
Nemeaea  lacertis  Edidit  etc.  Hercules 
ipse,  apud  Sophocl.  Trachin.  1106: 

£L  vira c xal  flV'  <w  f Aii  , 

T piit  «iivit  iit  x*nV«/ , tT  stari 
W/ptat<  ivaouv , Sa wrtlw» 

Aovr',  x.  r.#>. 

Quorum,  ut  perelegans  hic  imitatio  , 
ita  versio  liberior , apud  Cic.  Tuscul. 
Quaest.  II , 9.  Vid.  quoque  Senec.  in 
Hercul.  Oet.  ia35  et  sqq. 

61.  Edidit.  Moreti  codex  , perdidit. 
Lcidensis  , credidit : sed  electa  et  pro- 
ba locutio  edere  animam  pro  mori. 
Cicero  pro  Sestio  cap.  38 : Ac  si 
tunc  P.  Sestius , Indices,  in  templo  Ca- 
storis animam  , quam  vix  retinuit , 


edidisset.  Apud  Nostrum  quoque,  lib. 
XIV  Metam.  777,  quidam  codices 
habent  edidit , sed  nos  ibi  exsuit  reti- 
nemus, et  apud  Cicer,  pro  Plane.  37  ; 
Qui  pro  rejnib.  vitam  ediderunt ; ubi 
alii  dederunt , dediderunt , reddidc — 
runt.  Bvrm. 

64*  Populus  alba ] Alma  Pu tra- 
netis : sed  nil  muta : superiori  versu 
myrto  redimire , pro  mitra  liber  Haf- 
niensis,  ut  populus  myrto  opponatur. 
IIeins.  Sed  mitra  probum  est.  Vid. 
Senec.  llerc.  Oct.  375,  et  Furent.  471. 
Cohibere  capillos  quoque  Lovnniensis 
quod  nisi  praecessisset,  reciperem* 
nam  proprium  in  hac  re  verbum  esse 
ostendit  doctissimus  Bentleius  ad  Ho- 
rot.  IU  , Od.  14.  Bvrm. 

66.  Incingi  zona  dedecuisse  putas  } 
Putes  Leidensis:  certe  ptuluit  iaim 
praecesserat.  Rcmed.  Amor.  410: 

Et  nihil  e»t  quod  h dedecouac  putent. 

Vbi  similiter  pudet  in  quibusdam  li- 
bris. Praeterea  Maeoniam  zonam  ex- 
cerpta Dousac  , ut  sit  graecismus.  H. 

70.  Huic.  Sarravianus  codex  sic; 
bene:  illo  in  liabitu.  Evuitt. 
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Ne  pigeat  molli  succubuisse  viro. 

Inter  Ioniacas  calathum  tenuisse  puellas 
Diceris,  et  dominae  pertimuisse  minas. 

Non  fugis,  Alcide,  victricem  mille  laborum 
Rasilibus  calathis  imposuisse  manum? 
Crassaque  robusto  deducis  pollice  fila, 
Aequaque  formosae  pensa  rependis  herae. 
Ah  quoties,  digitis  dum  torques  stamina  duris, 
Praevalidae  fusos  comminuere  manus. 
Crederis,  infelix , scuticae  tremefactus  habenis , 
Ante  pedes  dominae  procubuisse  tuae. 


75.  Inter  Ioniacas  etc.  Alii  Maeo- 
nias inter , reclamante  codicum  fide  , 
ex  quorum  auctoritate  lectionem  ita 
restituendam  admoneri  lectorem  vo- 
luimns.  Egnat.  Lege  ex  utroque  Vat. 
Inter  Ioniacas  etc.  Repetit  hunc  ver- 
sum lih.  II,  de  Arte,  ubi  ita  est; 

Inter  Ioniacas  calathum  tenuisse  puellas 
Creditur  f et  lanas  excoluisse  rudes. 
Maeonia  zona  paulo  ante  praecesse- 
rat; quare  Maeoniae  puellae  hic  mi- 
nus placent.  Inter  Ioniacas , libri  ve- 
teres. Sed  verius  puto  , Inter  Ionia - 
das : quomodo  alibi , Achaiade  s ma- 
tres , Pelasgiades  urbes , et  similia.  H. 

73.  Non  Jugis.  Sic  cum  melioribus, 
noto  graecismo.  Sic  fuge  credere  apud 
Lucretium  ; Juge  quaerere  et  Juge  su- 
spicari apud  Horat. , ut  et  plura  hu- 
iusce  notae.  Virg.  IX  , 199 : 

•tene  igitur  socium  summis  adlungere  re- 
bus , 

Nise  , fugis  ! 

Alii  putlet;  quod  minus  elegans.  H. 

76.  Imposuisse ] Implicuisse  t codex 
Do  usae. 

77.  Crassaque  etc.  Crassa  recte 
dicit,  ut  solocem  lanam  intelligat, 
quae,  ut  imperito  illi  fila  deducendi, 
dabatur ; mollis  vero , peritissimis  an- 
cillis. Bvrm. 


78.  Aequaque  Jormotae ) Famosae 
Lovanicnsis.  Sic  famosus  Hymen  in- 
fra, ubi  male  turbant  libri  veteres, 
et  lib.  I Amor.  EI.  5 : Famosa  Se- 
miramis; ut  illic  agnoscit  optimus 
liber.  Famosus  pro  infami,  illo  aevo 
dicebant.  Cicero  de  Orat.  lib.  II,  68 1 
Non  jtol , inquit , audeo;  nam  me  ad 
famosas  vetuit  mater  accedere.  Plaut. 
Asin  : Qui  etiam  me  miserum  Jamo— 
sum  facit  Jlagitiis  suis.  Plura  exempla 
habes  apud  Non.  Marcell.  in  fama. 
Hkins.  Aequa  rectum  est ; idem  cnitn 
pondus,  quod  domina  in  lana  appen- 
debat, in  filis  rependere  debebat  an- 
cilla. Sic  graidora  [)ensa  Propert.  IV, 
7»  37: 

Et  graviora  rependit  iniquis  pensa  quasillis. 

Ita  grandia  mox  Ep.  X,  90;  et  in 
Propertio  hubes  etiam  rependere , ut 
et  iualia  re  apud  Stat.  IV  Theb.  763; 

Dircaeos  tibi , Diva  , greges  , n ume  ruro  qua 
rependam 

Plebis,  el  hie  magna  lucus  signabitur  ara. 

Bvrm. 

82.  Procubuisse  tuae.  Sic  feliciter; 
ex  codice  regio,  versum  restituit  Bur- 
inanu.  cuius  in  locum  male  irrepserat 
putida  haec  v.  74  repetitio : 

Ante  pedes  dominae  pertimuisse  minas . 
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Eximias  pompas,  praeconia  summa  triumphi. 
Factaque  narrabas  dissimulanda  tibi. 
Scilicet  immanes  , elisis  faucibus,  hydros 
Infantem  nodis  involuisse  manum? 

Vt  Tegeaeus  aper  cupressifero  Erymantho 
Incubet,  et  vasto  pondere  laedat  humum? 


83.  Eximia t pompas  etc.  Ironice 
•rania capienda:  tu  ita  instructus  lani- 
ficae ancillae  habitu  narrabas  eximias 
pompas  ( per  quas  triumphos  intelli— 
git),  quae  semina  laudum  tuarum 
sunt,  ct  facta,  quae  revera  tibi  nenti 
erant  dissimulanda. 

85.  Elisis.  Sic  meliores-  H.  Recte; 
et  ita  codex  Dousae  XIV  Met.  378 : 

Atque  onus  infelix  elisa  fauce  pependit. 

Senec.  VI  Natur.  Quaest.  28:  Non 
tdiLcr , quam  per  vim  elisae  fauces 
tument.  Senec.  Here.  Fur.  22 1 : 

Et  tumida  tenera  guttura  elident  manu. 

Byim. 

86.  Infantem  nodis  etc.  Locus  men- 
dosissimus. Puteaneus  optimus  cum 
taeter  is  pleri  sque  prarstantioris  notae : 
Infantem  caudis  involuisse  manum. 
Quae  scriptura  proxima  est  verae, uti 
mox  videbimus.  Alii  , prout  quisque 
interpolatorum  licentiam  magis  ma- 
gisque  sunt  experti,  a vestigiis  Naso- 
nianae  manus  longius  recedunt.  Non- 
nulli ex  minime  contemnendis:  In- 
fantem cunis  invohusse  manum  ; qui- 
dam: Injantem  nuda  dilacerasse  manu. 
Alter  Mentelianus  : Infantem  viduum 
dilacerasse  manu.  Alii  aliter.  Scriben- 
dum : Injantem  nodis  involuisse  ma- 
num. Nihil  verius:  iu  qua  correctione 
nihil  a membranis  deflexi  castigatiori- 
bus, nihilque  permisi  mihi . nisi  quod 
nodis  reposui  pro  caudis;  niraiium 
endis  pro  nodis  antiqua  librarii  dede 
tat  munus.  Cotlas  «una  et  caudas 


promiscue  confundebant.  H.  — Non 
nego  ita  fieri  potuisse,  nec  apposite  ia 
hac  fabula  anguium  memorari  nodos  ; 
sed  hoc  dico  , non  satis  Heinsio  cau- 
sae fuisse,  cur  h.  1.  a praestantissi mo- 
rum codd.  lectione  recederet,  quae 
et  ipsa  probabilis , nec  minus  ad  lo- 
cum apposita.  Nos  igitur  caudis  invo- 
luisse non  damnamus;  in  contextu  ta- 
men cum  Burin. , probatam  prius  ab 
Heinsio  lectionem cu/ui,  relinquendam 
putavimus.  Lennep. 

87.  yi  Tegaeus.  Ita  editi  multi: 
utque  Tegeus  Puteaneus  et  novem  alii: 
sed  legendum  , ut  Micjrlli  et  Hein&ii 
editio  , ut  Tegeaeus.  — Cupressijero • 
In  cjrpressijcro , fere  omnes  scripti, 
et  editio  princeps,  sed  perperam.  Vir- 
gilius  vero  V Aeneid.  448 , pinum 
nasci  in  Erymantho  indicat.  Rescio 
an  et  ob  cupressum  Horatius  lib.  I, 
Od.  ai,  Nigras  Erj manthi  silvas  di- 
xerit, quamvis  et  pro  densis  cum  ve- 
teri Scholiaste  accipere  liceat.  Cjlle— 
nen  etiam  cj-pressijeram  vocat  Noster 
V Fast.  V.  87.  Bvrm. 

88.  Incubet  et  vasto  pondere  laedat 
humum.  Sic  Puteaneus:  optime,  ut 
per  iuterrogalionem  haec  dicantur. 
Sciolus  tamen  aliquis  deleverat  postea 
utrumque.  Laedat  e liam  Moreti  liber. 
Gronovianus , pulset : non  male  Scri- 
verianus: 

Incumbens  vasto  pondere  laedat  humum  ! 

Sequentia  etiam  per  interrogationem 
sunt  legenda  usque  ad  v.  to3.  U. 
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Non  tibi  Threiciis  adfixa  penatibus  ora , 

Non  hominum  pingues  caede  tacentur  equae? 

Prodigiumque  triplex , armenti  dives  Iberi , 
Geryones,  quamvis  in  tribus  unus  erat? 

Inque  canes  totidem  trunco  digestus  ab  uno 
Cerberus,  implicitis  angue  minante  comis. 

Quaeque  redundabat  fecundo  vulnere  serpens 
Fertilis,  et  damnis  dives  ab  ipsa  suis? 

Quique  inler  laevumque  latus,  Iaevumque  lacertum 
Praegrave  compressa  fauce  pependit  onus  ? 

Et  male  confisum  pedibus,  formaque  bimembri. 
Pulsum  Thessalicis  agmen  equestre  iugis? 

Haec  lu  Sidonio  potes  insignitus  amictu 
Dicere?  non  cultu  lingua  retenta  silet? 

Se  quoque  Nympha  tuis  ornavit  Iardanis  armis. 


89.  Adfixa  penatibus.  Ex  Virgilio 
sumptum  VIII , 196  : 

...  Foribusque  adfixa  superbis 

Or»  virum. 

\ bi  male  quidntn  legunt  Joribus  su- 
spensa superbis  t quos  hic  locus  refel- 
lit. Heins. 

93.  Redundabat.  Puteancus  a manu 
prima,  elulabat;  forte  pro  resultabat. 
Hkims.  Sed  redundabat  elegans  el  pro- 
lium, mefiipliora  a (luctibus  desumpta. 
Cic.  pro  Murena,  c.  39:  Sed  quid 
tandem  fiet?  si  haec  elapsa  de  manibus 
nostris,  in  eum  annum  , qui  consequi- 
, redundari  ut  ? Vbi  v.  Camerarii 
nolas;  et  ita  passim  optimi  quique. 

Bvbm. 

96.  Fertilis , et  damnis  dives  ab  ipsa 
suit.  Quam  magnifice  haec  Horat.  IV, 
Od.  4 , v.  57! 

Duris  ut  ilex  tonsa  bipennibus 
Hierae  feraci  frondis  in  Algido  , 

Per  damna  , per  caedes,  ab  *p«o 
Ducit  ope*  , animumque  ferro. 

97.  Quique  inter  Iaevumque  latus , 
Iaevumque  lacertum,  Sic  vetus  lectio. 


Atque  in  his  versibus  Antaei  et  Her- 
culis lucta  ab  Ovidio  describitur;  ut 
sublatum  laevo  brachio,  Antaeum 
Hercules  sustineat,  ne  mater  vires 
subministret ; dextra  autem  manu 
fauces  comprimens  eum  necet:  aliter 
id  compressa  fauce,  nullam  ad  rem 
accommodari  poterit.  Sunt  tamen  qui 
de  Nemeaeo  leone  hic  agi  credant , ac 
dexlrumquc  lacertum  legant.  NaVGEiu 
— Herculaneus  liber  habet  dextrum— 
que  latus  dextrumque  lacertum  ; et  ita 
Antaeum  quoque  ab  Hercule  compres- 
sum docet  nummus,  quem  Gronovius 
in  Diatr.  Statiana,  c.  XXV,  exhibet» 
ubi  pendetAntaeu*  compressus  dextra 
manu  ad  dextrum  latus  Herculis* 
V Iraque  manu  constrictum,  ventre 
pectori  Herculis  admoto  , exhibet  de 
IVilde  in  Signis  pag.  37;  ita  ut  poe- 
tae et  lictores  variaverint.  Bvrm. 

99.  Et  male  confisum  pedibus  etc. 
Centaurorum  pernicitatem  intrlligit, 
quos  agmen  equestre  iiigenin.se  vocat. 

io3.  Se  quoque  etc.  Cave  audias 
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Et  tulit  e capto  nota  tropaea  viro. 

I nunc,  tolle  animos,  et  fortia  gesta  recense! 

Quod  tu  non  esses  iure,  vir  illa  fuit. 

Qua  tanto  minor  es,  quanto  te,  maxime  rerum, 
Quam  quos  vicisti , vincere  maius  erat. 

Illi  procedit  icrum  mensura  tuarum: 

Cede  bonis ; heres  laudis  amica  tuae. 

Pro  pudor!  hirsuti  costas  exuta  leonis 
Aspera  texerunt  vellera  molle  latus. 


vetustos  codices,  qui  oneravit  exhi- 
bent: praestantiores  stant  pro  altera 
lectione.  Heins.  Milii  ornavit  ita  satis- 
facit, ut  aliam  qnaerere  lectionem  otio 
abutentis  esse  putem.  Sic  lib.  XII 
Bletam.  463,  ex  Basileensi  codice  re- 
scriberem : 

...  Emathii  spoliis  ornatus  Halsai. 

Vbi  vulgo  armatus ; et  lib.  XIII,  123: 

Irma  viri  fortis  modios  mittantur  in  hostes. 
Inue  iubete  peti,  «t  referentem  ornate  re- 
latis. 

Vbi  perperam  quidam  codices  armate. 
Ornare  et  onerare  solcmniter  permu- 
tarunt librarii.  Vid.  Heins.  ad  Valer. 
Flacc.  lib.  III,  9.  — Iardanis.  Patro- 
nymiedes  dictum  accipe  , ab  Ianlunot 
patre  Omphales. 

104.  Et  tulit  e capto  nola  tropaea 
rtro]  Bina  tropaea , unus  Vaticanus, 
et  Basileensis , et  Gronovianus  pro 
diversa  lectione  exhibent  j quod  pla- 
cet: quomodo  et  Erfurtanus , et  ex- 
cerpta Vossii.  Alterum  enim  tropaeum 
de  amore  eius : alterum  de  spoliis 
hisce  tulit.  Heins. 

joS.  I nunc , tolle  animos  etc.  Iro— 
nice  , ut  monuimus , quae  fortiter  et 
praeclare  gesserit , recenset  et  extollit , 
quo  maior  inde  in  Herculem  invidia 
concitetur , qui  tam  honorandam  vi- 
tam turpi  adeo  macula  inficere  non 
dubitet.  * 


106.  Quod  tu  non"]  Quem  Putea— 
neus.  Forte  quam  ; vel  ut  alter  Men— 
telianus  : Quo  tu  non  esses  iure  vir , 
illa  foret.  Heins.  Ego  nihil  muto: 
illa  fuit  vir,  quod  tu  iure  et  merito 
non  poteras  esse  ; sed  femiua  debebas 
dici  propter  mollitiem.  BvftlC. 

109.  /Vocedif.  Hoc  est,  illi  accre- 
scit , ac  velut  in  maius  augetur.  Pro- 
cedat , unus  Vaticanus  Simili  inodo 
apud  Sallustium : Quippe  benejdcta 
mea  reifmblicae  procedunt.  Proh  cedit , 
Puteaneus,  a manu  secunda:  tum  se- 
quenti versu  t6  est  tollit,  ut  et  alii 
non  pauci.  Heins. 

ili.  Pro  pudor  ! hirsuti  costis  eruta 
leonis  y e llera  ] Costas  eruta  , ele- 
ganti graecismo  Puteaneus  et  Fran- 
cofur  ternis,  et  alter  Mentelianus,  qui 
et  pro  pudor ! sic  exutus  senium  , Si- 
lio Italico  lib.  VI,  100:  et  lib.  XIII, 

1 20  : exuia  feram  , de  cerva.  Stat.  IX, 
Theb.  io3 : 

f. Mutus  cidn  lacero  diademate  crine,. 

Et  praecipue  Ub.  X , 643 , de  hoc  ipso 
Hercule : 

...  Sic  Lydia  conidx 

Amphitryoniaden  exutum  horrentia  terga 
Perdere  Sidonio*  humeri#  ri  >bat  amictu#. 

BltXS. 

— Si  re  vera  ab  Ovidii  manus  est, 
valde  est  notabile  exemplum  rarioris 
hypallages.  Nam,  ut  recte  Forcelli- 
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Falleris,  et  nescis':  non  sunt  spolia  ista  leonis, 
Seri  (ita ; tuque  feri  victor  es;  illa,  tui. 

Femina  tela  tulit  Lernaeis  atra  venenis. 

Ferre  gravem  lana  vix  satis  apta  colum ; 
Instruxifque  manum  clava  domitrice  ferarum; 

Vidit  et  in  speculo  coniugis  arma  sui. 

Haec  tamen  audieram:  licuit  non  credere  famae; 

En  venit  ad  sensus  mollis  ab  aure  dolor. 

Ante  meos  oculos  adducitur  advena  pellex : 

Nec  mihi,  quae  patior,  dissimulare  licet. 

Non  sinis  averti ; mediam  captiva  per  urbem 


nius  in  Lexico , usitata  hypallage  erat, 
costae  exutae  vellera , ad  quam  etiam 
pertineut  ipsa  ah  Heinsio  citata  hic 
exempla.  Dubitat  Lennrp.  an  praefe- 
rat, Hirsuti  costis  exuta  leonis. 

1 1 5.  Lernaeis  atra  venenis.  In  Lei- 
dcnsi  codice  erat  usta : forte  prp  un- 
cta, ut  passim  ungere  tela  poetae : duo 
alii,  tincta  , quod  loquendi  genus  non 
minus  obvium  : de  utroque  vide  huc 
facientia  exempla  apud  Bcntleiura , 
in  eruditissimis  ad  Horat.  II , Od.  1 , 
notis.  Bviut.  — Tela  venenis  atra, 
proba  et  elegans  locutio  est.  Ita  Mrt. 
II , 198  : Scorpion  nigri  madidum  su- 
dore veneni  ; et  passim  ater,  pro  valde 
noxio.  Lenxep. 

119.  Haec  tamen  audieram.  Ita  ve- 
teres editiones;  sed  N augeri  us  non 
improbat  haec  tantum  f ut  Lincoln, 
et  Medicetis  unus:  et  eadem  varietas 
est  lib.  II  Art.  Amat.  4°& : 

Haec  temen  audierat ; Friamdda  viderat 
ipsam. 

Sic  I Ara.  4 , 41  t 

Haec  tamen  atpulain.  Bviv, 

III.  Adducitur.  Leidensis  codex 
deducitur  , quod  oon  de  nihilo:  notum 
enim  hoc  verbum  passim  dc  meretri- 
cibus et  pellicibus  dici  , ut  et  per  du- 


cere. Sic  illud  Cicer,  apud  Sueton. 
Caes.  Si : Tertia  deducta  est.  Sed, 
quia  in  hoc  verbo  potius  ilU  vis  in- 
sit, ut  secreto  deducatur  in  thalamos 
adulteri  vel  amatoris  amica,  vulgatam 
hic  servo ; cuius  etiam  verbi  in  turpi 
commercio  illo  usus  est,  et  praecipue 
huic  loco  convenit,  ubi  additur  ante 
oculos , ut  et  111  Fast.  ^83  : 

jtuaua  ea  anta  oculoa  adducta  ptllica  no- 
atroa  , 

Tam  bene  compositum  sollicitare  torum. 

Vbi  itidem  deducta  est  in  codice 
Francof.  Terent.  Adel.  V,  9 : Obsonare 
cum  Jide,  scortum  adducere , apparate 
de  die  convivium ; et  Heaut . V,  4 : A on 
mihi  per  Jallacias  adducere  ante  ocu- 
los ; et  Eun.  IV,  7 : Qui  mihi  ante 
oculos  coram  amatorem  adduxti  tuum . 
Bvbm. 

ix3.  Non  sinis.  Puteaneus  a manu 
secunda  num  sinis ? Elegantius,  ut 
puto:  habent  enim  magnam  vim  in 
exprobrationibus  illae  interrogationes 
quae  in  hac  epistola  frequeutiores. 
Sensus  vero:  An  prae  pudore  iubes 
illam  via  secreta  et  aversa  duci  iu  do- 
mum, ut , me  inscia  , pellice  uti  pos- 
sis? Mmimc;  imino  vero  iubes  eam, 
per  mediam  urbem  triumphanti*  rao* 
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Invitis  oculis  adspicienda  venit ; 

Nec  venit  incultis,  captam. n more,  capillis, 
Fortunam  vultus  fassa  tegendo  suos. 
Ingreditur  late  lato  spectabilis  auro; 

Qualiter  in  Phrygia  tu  quoque  cultus  eras. 
Dat  vultum  populo  sublime  sub  Hercule  victo: 
Oechaliam  vivo  stare  parente  putes. 
Forsitan  expulsa  Aetolide  Deianira  , 

Nomine  deposito  pellicis,  uxor  erit ; 
Eurytidosque  Ioles , atque  insani  Alcidae 


do,  per  ora  omnium  circumduci.  Se- 
quenti versu  in  Scriveriqpo  erat  con- 
spicientia * quod  etiam  puto  ('Dica- 
cius, quia  hoc  verbo  aptius  admira- 
tio spectatorum  exprimitur*  qui  no- 
tabilia intentis  oculis  spectant,  quae 
nunc  Deianira  invitis  videbat.  BvnM. 

1 26.  Fortunam  vultus  Jassa  tegendo 
suos,  id  est,  tegendo  prae  pudore 
vultus  tuos  , sicq  ue  Jbrlunam  suam 
hoc  ipso  Jassa : vel  ipsum  corporis 
habitum  praesentis  fortunae  humili- 
tat accommodans.  Quo  quidem  sen- 
su nihil  clarius:  vix.  tamen  credibile* 
quot  modis  locum  hunc  Codices  anti- 
qui, et  qui  emendare  conati  sunt  in- 
terpretes, vexaverint.  Maior  enim 
pars  librorum  : fortunam  vultu  jassa 
tegendo  stiti/n.Scd  quid  sibi  vult  Jbi'- 
lunam  vultu  tegere , et  quem  ex  co 
aensum  elicias? alii  : Jnrtunam  vultum 
Jassa  tegendo  suum.  Quae  lectio  rara 
admod-uin  felicitate  receptae  nunc  cfc 
plaudendae  lectioni  praeludebat: 

Fortunam  vultus  fassu  tgendo  tuos. 

127.  Ingreditur  late  multo  spectabt - 
lit  auro.  Libri  veteres,  late  lato  spe- 
ctabilis auro;  et  recte*  ut  iani  monui. 
Posset  nihilominus  lauto  etiam  auro 
legi  j sed  praestat  prius.  Pcrs.  Sat.  IV: 
Sed  lato  balteus  auro  Praelegit ; quod 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


ex  illo  Maronis  lib.  V,  v.  3i 2,  adum- 
bratum : 

...  Lato  quam  circumplectitur  auro  Bal- 
teus. Ill.INS, 

123.  Dat  rallum  populo  sublime  sub 
Hercule  victo  ] Sublime  sub  Hercule 
victo  constanter  scripti : nisi  quod  iit 
altero  Menteliano  sit , sublimis  ab 
Hercule  ; sed  sublime  sub  Hercule  cur 
rriicinnius,  nihil  causae  est:  sic  su- 
blime Jerre * pro  in  sublime  aut  su- 
blimiter, passi  in  poetae  : ita  sublime 
ferri  Lucretio,  et  sublime  volare.  Su- 
blime micare,  Germanico  in  Aralacis; 
et  Avieno,  sublipte  erigi.  Multus  est 
hac  in  voce  bitius. Italicus.  Hlins.  Ne- 
scio tamen  * au  uou  rectius,  sublimis 
ab  Hercule  victo  , ex  Menteliano:  si- 
milis error  npud  Sil.  XI*  246:  ubi 
pro  vietori juc  immane  sub  ira  injre— 
oiuit , Heiusius  rescribit  immanu  ab 
ira.  Macrob.  c.  11 , 4 : Subimus  ab 
Actiaca  victoria  irverlebatur.  Ab  au- 
tem hic  pro  ob * propter * Sumitur. 
Vide  Gronov.  ad  Senec.  1 de  Clem. 
ao.  Livius  1.  111*  6»  : Ferocior  ab  re 
bene  gesta.  Bvrm. 

»3i.  Forsitan  es  pulsa"]  Et  pulsa 
Puteaueus;  recte:  lib.  ii  JVlet.  525  : 

Cur  non  et  pulaa  ducit  fimone! 

Do  usa  malebat  Forsan  et  erfulsai 

A a 
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Turpia  famosus  corpora  iunget  Hymen. 

Mens  fugit  admonitu,  frigusque  perambulat  artus,  ,3s 
Et  iacet  in  gremio  languida  facta  manus. 

Me  quoque  cum  inultis,  sed  me  sine  crimine  amasti: 
Ne  pigeat,  pugnae  bis  tibi  causa  fui. 

Cornua  Heus  legit  ripis  Achelous  in  udis, 

Truncaque  limosa  tempora  mersit  aqua.  ,40 

Semivir  occubuit  in  letifero  Eveno 

Nessus,  et  infecit  sanguis  equinus  aquas. 

Sed  quid  ego  haec  refero  ? scribenti  nuntia  venit 


vide  ad  Epist.  XII*  i35.  Med  icens. 
Eo nide:  unde  forlc  posse  legi  Oeneide 
Heiusius  credehat , quia  Oenei  fdia 
Deianira.  Melius»  etiam  cum  sequenti 
palronymico  Eurytidos  Ioles  con- 
grueret. Notandus  quoque  versus  iro- 
nia* spondaicus  ; insani  Alcidae! 

134.  Famosus . Haec  est  genuina 
lectio.  Formosus , quidam  codices. 

135.  Mens  Jugit  admomtu.V irgilia- 
num  illud  revocat,  Aeri.  II , 12: 

...  Animos  meminitte  horret  , luctuque  re- 

fmgit. 

1 39.  Ripis  Achelous  in  udis  ] Ripis 
‘Achelous  ut  unis  Pute  anens : sed  pro 
imis  , aliud  quid  a m#au  prima  scri- 
ptum videbatur  ftii&se.  Argeutinensi* 
et  alius,  quem  a Cl.  V.  Incobo  Men— 
tclio  donum  accepi,  ripis  udis:  quo 
«lludit  et  Famesianus  unus,  qui  ripis 
undis  habet.  Iu  ripa  enim  llumiuis 
Achelous,  non  in  ipso  flumine,  cum 
Hercule  est  luctatus.  Hmns. 

141.  Semivir  occubuit  in  letifero 
Eveno.  Legebatur  olim  in  nonnullis, 
vi  lemijeroque  veneno.  T#  « a corre- 
ctoribus est , pro  quo  libri  omnes  an- 
tiqui in  agnoscunt : sed  et  ridiculum 
Lernijentm  venenum : quare  euira 
Lernaeum  non  dixit  ? Scripti  nonnulli; 

tkioim  occulunt  Lernaei  Labe  veneni. 


Vel  tmiectus  terga  sagitta *.  Sed  et  hic 
interpolature*  agnosco:  alii  in  lelhije- 
roque  veneno,  idque  aliquanto  rectius  , 
ut  Naugcrius  quoque  et  Ciofanus  ob- 
servant : alter  Mentelianus , in  Ijcr- 
nacotjuc  veneno.  Puteane  us  a secunda 
manu  , in  lernijerotpte  veneno ; sed  a 
prima , in  letijero  veneno.  Miror  Sca— 
ligerum  , Salmasium  , aliosque  viros 
«ruditus,  qui  ante  nos  eo  codice  sunt 
usi , nou  vidisse  veram  lectionem , 
quae  minima  mutatione  est  in  prom- 
ptu , si  scribas : 

Semifer  occubuit  in  lethifero  Erno 
Ntaoi. 

Semifer  enim,  quod  est  in  quatuor 
scriptis  , praestat  Semiviro  : quamvis 
Bartkius , vasto  in  Claudianum  com- 
mentario, pag.  5oo  ct  827,  t*  Semi- 
fer Latio  exturbandum  censet  cum 
Iauo  Dousa.  De  Eveno  continnaut  se- 
quentia , et  infecit  sanguis  etptinus 
aquas.  Etsi  alii  Nessum  in  Eveno  non 
occubuisse  dicant , sed  vulneratum  so- 
lummodo fuisse;  quos  inter  et  Noster, 
Met.  IX;  et  in  Trachiniis  Sophocles. 
Vibius  Sequester:  Evenus  Caljdo- 
uiae , ubi  Hercules  sagittis  JScssuns 
Centaurum  interfecit.  Heins. 

1 43.  Sed  quid  ego  haec  refero  ? seri - 
bcnU  nuntut  verut  Fama  ctc.  Ab  iro— 
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Fama,  virum  tunicae  tabe  perire  meae. 

Ilei  milii ! quid  feci  ? quo  me  furor  egit  amantem  ? .4» 
Impia  quii!  dubitas  Deianira  mori  ? 

An  tuus  in  media  coniux  Lacerabitur  Oeta  ? 

Tu,  sceleris  tanti  causa,  superstes  eris? 

Si  quid  adhuc  habeo  facti,  cur  Herculis  uxor 

Credar:  coniugii  mors  mihi  pignus  erit.  iSp 

Tu  quoque  cognosces  in  me,  Meleagre,  sororem. 

Impia  quid  dubitas  Deianira  mori  ? 

Heu  devota  domus!  solio  sedet  Agrios  alto: 

Oenea  desertum  nuda  senecta  premit: 


nia  ad  luctu*  transit  et  desperatio- 
nam  ; et  voti*  damnata  y ipsam  se  di- 
ris voret  et  execratur.  In  Sophocle 
vero  «Trachin.  826  «uc  umnn  quidem 
verbum  Deianira  Hj  Ilo  obiicit,  matri 
obiurganti  quid  evenerit  e fatali  quod 
Herculi  miserat  dono : sed  exit  e sce- 
na  tacite;  nec  ita  multo  post , 916  et 
sqq.,  nuntius  ad  fertur  gladio  ictam 
et  propria  manu  concidisse.  Quis  du- 
bitet quin  eloquens  adeo  silentium 
animos  multo  potentius  commoveat, 
quam  qui  iu  verbis  totus  ellnnditur 
dolor  ? 

144.  Kiriun  tunicae  labe  perire 
meae]  Tabe  repouatur  ex  melioribus 
libris:  quomodo  et  peccatum  Cydip- 
pes epistola  vers.  6u.  Seneca  dc  Here. 
Mcd.  640: 

Praebuit  uciii  tua  membra  limma 

Tube  cuntumptu  geuiina  prioris 
Munere  nuptae. 

Ita  liber  etruscus:  gemina  tube , tu- 
nica venenata  et  rogo  Oetaeo ; prior 
ou/4a  Deianira  « respectu  Ioles,  idem, 
Hercule  Oetaeo  716: 

Vt  mista  palla  ett , tabe  »ttea  illita.  11. 

145.  Quo  me  Juror.  Regius  codex  , 
quit  me  fiiror , elegantius  multo  , ut 
puto.  Byrn. 


148.  Tu  sceleris  tanti  causa  super- 
stes eris  ] f^iva  superstes  Piitcaucu* 
et  mulli  alii.  Forte : 

Tu  acaleri  tanto  viva  tup  ratei  erit  ! R. 

«53.  Solio  sedet  aerior  alto.  Ita 
vulgo  quidem  legitur,  nulla  certe  seu* 
tentin  : mihi  vero  legendum  videtur, 
solio  sedet  Agrios  alio,  Vt  intelliga- 
miis  Agrium , post  dispersam  Oenei 
domum,  Aetoliae  regnum  occupasse, 
ramque  rem  Deianiram  inter  cetera 
mala  et  infortunia  generis  ac  patriae 
suae  recensere : fuerunt  autem  fratre* 
Agrius,  Melos  et  Oeneus;  nt  ex  Ho- 
mero patet,  Iliad.  2,  » * 5-  MlCYlX. — 
Felix  et  certu  emendatio.  Thersitae 
patrem  facit  Txetx.  Chiliad.  VIII.  c, 
1 5 c et  1 53.  Agrius  eiecit Oenea  regno, 
quem  deinde  , interfecto  Agrio,  Dio- 
medes eius  nepos  restituit.  Ant.  Hi- 
berni. 3-r;  et  Hyginus  CtXXV,  Agrium 
eieeisse  Oenea  dicit,  quum  videret 
orbum;  sed  Agrium  se  ipsum  inter- 
fecisse addit,  quod  et  repetit  Fabul. 
CCXLtl.  Bvrm. 

i&4.  Longa  senecta  premit ] Nuda 
libri  veteres , ct  recte : sic  inopem  alibi 
et  egenam  vocat  senectam.  Iuvenali* 
batir.  \' 41 , 35  : 
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Exulat  ignotis  Tydeus  germanus  in  oris:  ,ss 

Alter  fatali  vivus  in  igne  fuit : 

Exegit  ferrum  sua  per  praecordia  mater. 

Impia  quid  dubitas  Deianira  inori  ? 

Deprecor  hoc  unum,  per  iura  sacerrima  lecti, 

Ne  videar  fatis  insidiata  tuis.  i£a 

Nessus , ut  est  avidum  percussus  arundine  pectus , 
Hic,  dixit,  vires  sanguis  amoris  habet. 

Illita  Nesseo  misi  libi  texta  veneno. 

Impia  quid  dubitas  Deianira  mori  ? 
lainque  vale,  seniorque  paler  germanaque  Gorge,  ,$5 


....  Tunc  «eque  «uareqne 
Terpsichoren  odit  facunda  et  nuda  Itnectui. 

tilia*. 

i55.  Exulat  — Ty  deus  germanus 
ctc.  Quum  enim  Menalippmn  fratrem 
Tydeus  iinjinnii  iis  occidisset,  patria 
sponte  evulavit,  et  Argos  confugit, 
ad  Adrastum  regem,  qui  beuigne  fu- 
gientem excepit,  et  suam  ei  filiam 
Dcipiiilcn  uxorem  dedit.  Stat.  Theb. 
I.  — Ignotis  in  oris.  Qua»  rit  Iit  iusius, 
cur  ignotas  oras  Argos  Deianira  vo- 
cat , et  malit  Inachiis  in  eris : sed 
respondet  Burm.  fieri  posse,  ut  igno- 
raret illa  tpio  se  Tydeu*  recepisset. 
jNon  eu  sane  lis  , «piae  lautos  viros  in 
varias  opinione*  distraheret.  Ignotis  , 
constanter  apud  edd.  prini. 

i36.  /Utn.  Germanus;  Meleager 
scilicet,  de  quo  Noster  Met.  VIII, 
/p  1 et  sq«j.  E' trus  in  ignejuit.  Ita  [ki- 
111111  video  ubi  lateat  mendum  , quod 
liic  sube&se  suspicantur  critici,  ut 
coiitra  amovendam  prorsus  indicem 
Francii  lectionem,  qui  tostus  in  igne 
legendum  coniiciehul.  Quid  mini  ve- 
10  poeticum  magis,  magisve  historiae 
Meleagri  coiiM  iitaneiuu  , modo  quis 
illatu  sibi  ili  .mimum  revocet,  quam 
«licere  rivum  in  igne  Juisse , quuiu  , 


licet  absens , sensim  ipse  comburere- 
tur, prout  fatalem  stipitem  llamipa 
fatalis  consumeret? 

liKciut  atque  aLiei»  flamma  Meleagro»  ia 
illa 

Viitur  i et  caeci»  torreri  viscer*  sentit 
Igmbus.  Met.  lib.  cit.  Si  3. 

1 57.  Exegit  Jerrunt  sua  /ter  prae- 
cordia mater.  Altbea,  ut  notum,  Me- 
leagri mater,  audita  filii  morte,  gladio 
se  ipsam  interfecit  j vel , teste  Dio«l. 
Sicul.  laqueo  vitam  finivit.  Rem  paulo 
aliter  uarrat  Apollod.  I,  cap.  8. 

160.  iVr  ridear  Jdlis  etc.  Thalamis 
edd.  prine.  Aliae  aliter,  ut  titulis 
tuis , tuis  toris  etc.  Prisca  quaedam  , 
tolis  insidiata  loris. 

164.  Impia  ijuid  dubitat  etc.  De 
versu  hoc  intercalari , quater  inter- 
vallo breviori  repetito,  dicam  i«i 
unum,  non  frequenter  adeo  necum, 
an  inoriutur,  dubitare  t cui  stat  iu 
animo  fixum  inimotumque  mon  ; nec 
pb  limum  lectorem  inovere  istius  mo- 
di luctus.  Si  ris  me Jletct  dolendum 
est  primum  tibi ; non  autem  proprio 
sic  dolori  illudendum. 

165.  Germauat/tte  Gorge.  Deianirae 
soror,  quae  uupsiL  Audremoui,  ex 
quo  Oxyluiu  suscepit,  quo  duce  Uc.- 
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Et  patria , et  patriae  frater  ademte  tuae. 
Et  tu,  lux  oculis  hodierna  novissima  nostris: 
\irque,  sed  o possis!  et  puer  Ilylle,  vale. 


raclidae  Peloponnesum  recuperare 
lentaverunt.  Pausan.  111 , 5 j VII * I • 
Apollod.  II , 8. 

166.  Patriae  frater  adempte  tuae! 
De  Tydeo  iutrlligendmu } uou  de  Me- 
leagro, qui  iam  perierat. 

167.  Tu  quaque , lux  oculis  ctc.  Vel 

qui  ultro  anitnani  proiiciuut,  uou 
.sine  quodam  desiderii  sensu  novissi- 
me saluUut  (Eurip.  Alce  at.)  ♦t^#v  to 
*ryy® i riiro  r tu  ct\ov. 

Sic  morieus  Dido,  Aen. IV,  692: 

Quaesivit  corio  tutem  , ingemuiUjuc  reperta! 

168.  Kinpu:,  sed  o possis!  O 11  tinam 


vivas  adhuc,  et  possis  ultimum  hoc 
»vi/e  excipere! — Et  puer  Hylle , vale ! 
Herculis  ex  Deiauira  iilius  Hyllus, 
Iolen  patris  iussu  uxorem  duxit ; sed 
quum  e Peloponneso  emigrare  coa- 
ctus fuisset,  Atheuas confugit, ibique 
conscripto  exercitu,  bellum  Eurystheo 
indixit,  quem  propria  manu  interfo- 
cit.  Sed  ipse  postea  ab  Erhemo  Arca- 
diae rege  interfectus  est , quum  in  eo 
iam  esset , ut  Peloponnesum  recupe- 
raret. Herodot.  \ II , c.  204*  — Ajh>1« 
lod.  II,  8;  et  Cl.  Heyu.  ad  hnuc  1<#*J 
Obss.  p.  204. 


EPISTOLAE  DECIMAE 


ARGVMENTVM 


Minos  lovis  et  Europae  filius,  Cretensis  rex , ob  Androgeum 
filium  nb  Atheniensibus  dolose  occisum,  il!os  tandem  post  deria 
bella  coegit,  ut  sibi  poenas  penderent,  et  quidem  quotannis 
pueros  septem  et  tot'dcm  virgines  Minotauro  mitterent  devo- 
randos Quuui  vero  Theseus,  civium  suorum  infortunio  inotus, 
sorti  se  obier. isset,  et  in  Cretam  cum  fatalibus  pueris  devenis- 
set, docuit  Ariadne  illius  amore  capta,  qua  arte  et  Minotaurum 
interficeret,  et  e labyrintho  tutus  excederet, 

Errabunda  rrgrns  te  nui  vestigia  filo  ( Catvl.  ) 

Thesrus  autem  Creta  cum  Ariadne  et  Phaedra  sorore  discedens, 
in  Naxon  insulam  delatus  est;  ubi  a barcho  monitus,  altissimo 
somno  sopitam  Ariadnen  dereliquit.  Quae  exspergefacto  Episto- 
lam hanc  scribit,  in  qua  Thesei  beneficiorum  imtiiemoris  per- 
fidiam ct  crudelitatem  incusat.  Multum  questa,  diuque,  rogat 
simpliciter,  ul,  conversa  nave,  ad  illain  redeat. 

Plutarch.  in  Thes  — Cutul.  Carni.  LXJY.  — Hygin.  1 4 v 4^» 
370.  — Apollod.  111,  1. 
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Mitius  inveni , quam  te,  genus  omne  ferarum; 

Credita  non  ulli , quatn  tibi , peius  eram. 

Quae  legis,  ex  illo,  Theseu,  tibi  litore  mitto, 

Vnde  tuain  sine  me  vela  tulere  ratem; 

In  quo  me  somnusque  meus  male  prodidit,  et  tu,  5 
Per  facinus  somnis  insidiate  meis. 

Tempus  erat,  vitrea  quo  primum  terra  pruina 
Spargitur,  et  tectae  fronde  queruntur  aves. 

Incertum  vigilans,  a somno  languida,  movi 


* Priscae  editione*  et  codices  non- 
nulli etiam  hic  copiosiores  suut  vul- 
gatis» quum  hanc  epistolam  sic  exor- 
diantur : 

I1U  relicta  feris  etiam  nuac  , improbe  THe- 
»fu  , 

Vivit  • et  baee  aequa  meate  tulisse  velit. 

Eiusdem  nempe  farinae  cum  iis , 
quae  hic  illic  iam  ante  dedimus.  H . 

1.  Mitius  inveni.  Fr  ancin  etiam  hoc 
distiehon  suspectum  videbatur,  et 
epistolam  a sequenti  Quae  legis  etc. 
inchoabat. 

3.  Ex  illo , Theseu , tibi  Ultore 
mitto  , f^nde  tuam  st  ne  me  vela  tulere 
ratem.  Diam  insulam  significat,  ubi 
Ariadnam  reliquerat  Theseus.  Apol- 
lonius lib.  IV,  433  Argon.  de  ipsa 
Ariadua  : 

5»  «W 

iYc9/xx/)»An|  ih  **\Xtrt  vfay. 


— Alii  eam  in  Naxo  relictam  scri- 
bunt ; sed  unam  eamderoque  esse  in- 
sulam constat,  quae  vicissim  Stron* 
gyle,  deinde  Dia,  et  Naxos  tandem 
denominata  est,  a Naxo  Cretensi* 
quo  duce,  Cares  insulam  occuparunt- 
vel  potitu  ah  urbe  eiusdem  nominis 
in  insula  Crete,  de  qua  mentio  apud 
Sciioliast.  Pindar.  ad  Isth.  VI,  v.iofi. 
Vid.  Raoul-RochcUe , Colon.  Creet/ , 
tom.  11,  p.  154. 

9.  Incertum  vigilans  an  somno  lan- 
guida. Scripti  omnes , a somno , prae- 
ter alterum  Menteliauum,  in  quo  e 
somno.  Lego, ac  somno  languida.  In- 
certum vigilans , dubie  vigilans.  Sic 
Stat.  Thtb.  V,  qui  hacc  videtur  re- 
texisse : 

Turbidu*  , incertumqu*  oculis  vigilantibus 
hostem 

Occupat*  Diuri* 
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Thesea  pressuras  semisupina  manus.  ,» 

Nullus  erat;  refwoque  manus,  iterumque  retento, 
Perque  torum  moveo  brachia:  nullus  erat. 

Excussere  metus  somnum:  conterrita  surgo ; 

Membraque  sunt  viduo  praecipitata  toro. 

Protinus  adductis  sonuerunt  pectora  palmis : ,5 

Vtque  erat  e somno  turbida,  rapta  coma  est. 

Luna  fuit:  specto,  si  quid,  nisi  lilora,  cernam: 

Quod  videant  oculi,  nil,  nisi  litus,  habent. 

Nunc  huc , nunc  illuc , et  utroque  sine  ordine  curro : 
Alta  puellares  tardat  arena  pedes.  » 


Interea  toto  clamanti  litore, 

lo.  Semisupina.  Codices  omnes  se- 
misopita prae  K ferunt,  reclamante 
Inmen  syllaba:  nam  sopire  seroper 
primani  producit»  ut  apud  hunc  ipsum 
infra  in  epist.  Medeae : 

Quae  me  non  possum  , potui  sopire  Draco- 
nem, 

Et  Hypermnestrae : 

Dum  petis  amplexus , srp‘‘taque  brachia 
iactaa. 

Tametsi  sopor  corripiat : quare  sr /ni- 
te pulla  Libentius  eodem  sensu  legerim. 

Egnat. 

ii  11.  Nullus  erat  — nullus  erat. 
Ita  frequens  in  repetitis  Ovidius,  ut 
nihil  nvirum»  si  quando  male  cesse- 
rint, ct  in  frigidulam  verborum  op- 
positionem desinant:  sed  hic  multum 
laudanda  repetitio  haec  » nullus  erat  ; 
seu  allectum  loquentia»  seu  locum 
ipauiu  respexeris,  quem  occupant 
verba  tam  ingeniose  disposita.  — He- 
lenio. Satis  aptum  verhiun : ut  centone, 
pertentaret  iu  simili  re;  sed  in  Moreti 
et  Autbmsiano  erat  retendo » quod 
Ilciusio  non  displicebat:  sed  retento 
«st , iterum  iterumque  tactu  exploro , 
an  [n  parte  tori  Theseus  mens  esset. 
Mox  pto  moveo , Faruesiauin  iaclm 


Theseu ! 

brachia ; quod  non  displicet » quia 
praecesserat  movi  manus.  Bvrm. 

16.  /7que  erat  e somno  et c.  Animo 
simul » ct  totius  corporis  habitu  per- 
turbatam» inordiuatamque  Ariadnen» 
ubi  primum  abesse  Thesea  intellexit, 
sic  describit  Catullus  in  egregio  illo 
Carmine  de  Nupt.  Thet.  et  Pel.  t»o, 
sqq. 

Quem  procul  ex  alge  moretis  Minoi*  sceMi» 
Saxea  ut  effugies  bacehanti*  prospicit  Evof; 
Prospicit,  et  magni»  curarum  fluctuat  undis. 
No»  flavo  ntincni  subtilem  vortice  mitram. 
Non  contecta  levi  velatum  pectus  amictu  , 
No»  tereti  strophio  luctantes  vineta  pftpil- 
las  ; 

Omuia  quaa  toto  ieUpu  * corpore  paaaim 
Ipiius  ante  pedes  fluctus  salis  alludebant. 

Vbi  uescias  profesto,  utrum  magis, 
vividosne  ct  uativos  colores  poetae- 
pictoris,  an  vira  et  quasi  penicilli 
calorem  mireris.  — Rapta.  Rupta. 
margo  Bersm. : rectius.  Ep.  Ili , »5  : 

At  lacrymas  aine  fine  dedi  , capitu- 

lo*. 

Vero, -hic  turbida  est  turbata ; ut  re- 
cte Dousa  etiam  cepit.  Bvbm. 

t8.  Litus  habent]  Erat  tres  scripti « 
ut  Epist.  Laodan». : 

Et  quod  «peclarem  , nil,  nisi  pontos  , erat. 

Hnrs. 
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Reddebant  nomen  concava  saxa  tuum  : 

Et  quoties  ego  te,  toties  locus  ipse  vocabat; 

Ipse  locus  miserae  ferre  volebat  opem. 

Mons  fuit;  adparent  frutices  in  vertice  rari;  2i 

Hinc  scopulus  raucis  pendet  adesus  aquis. 
Adscendo;  vires  animus  dabat,  atque  ita  late 
Aequora  prospectu  metior  alta  meo. 

Inde  ego,  nam  ventis  quoque  sum  crudelibus  usa , 

Vidi  praecipili  carbasa  tensa  Noto : io 

Aut  vidi;  aut  etiam,  quum  me  vidisse  putarem. 
Frigidior  glacie,  seinanimisque  fui. 

Nec  languere  diu  patitur  dolor : excitor  illo , 

Excitor;  et  summa  Thesea  voce  voco. 

Quo  fugis?  exclamo  : scelerate,  revertere,  Theseu  ! 34 


a5.  Mons  Juit.  Dryon  significat , in 
quem  delata  a Baccho  Ariadne.  Sic  et 
apud  Catuli.  Carni.  LXIY,  126  : 

Ac  tum  praerupto*  trutem  conacendero 
montes  , 

Ynde  aciem  in  pelagi  vastos  protenderet 
aestus. 

26.  Hinc  scopulus.  Quidam  nunc ; 
nos  recepimus  A//ic  scopulus  ; non  enim 
Ariadne  mutatam  ab  eo  tempore 
montis  conditionem  vult  iimuerejscd 
ex  monte  partem , instar  scopuli , emi- 
nuisse in  mare,  ut  V Fast.  i3o,  pars 
bona  montis  saxum  dicitur.  Pendet 
vero,  eleganter,  quia  inferiori  fiartti 
adesus  aquis,  super  aequor  pendere 
videbatur.  Hic  probabat  Dotisa.  B. 

29.  Crudelibus.  Ita  mox  crudeles 
somnos  et  ventos , et  saevos  vocat , 
vers.  ni  et  n3j  sed  in  Moreti  uno, 
et  margine  Ber&tnaun.  est  crudelius , 
quod  non  repudiandum  temere. 

30.  Carbasa  tensu  /tofo]  7 hitat  Pu- 
tcaneus  et  alii  nonnulli:  sic  Metam. 
Xlll , 417,  ex  veteri  codice: 

lamqtu?  viam  suadet  Dorcas  , flatoque  *«- 
cundo 

Carbasa  tensa  tonsn'.  Ifrixt. 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


3 ( . Aut  vidi , aut  etiam  , quum  me 
vidisse  putarem  ctc.  Mire  turbant  hic 
deuuo prisca  exemplaria:  alter  Meu- 
ftelii,  dum  me  vidisse  {Hilarem.  Putea- 
netis,  hiatu  relicto  in  illis,  quae  legi 
non  poterant: 

Aut  vidi  a...  iam  quae  me  vidiasa  putarem. 

Putabat  Heinsius  rescribendum : 

Aut  vidi  , aut  quod  erant  quae  me  vidua* 
putarem. 

Sed  ipsum  mox  pigebat  in  talibus 
immorari.  Magnum  sane  eruditis  do- 
ciinieutuudAmaii lis  est, quae  vel  ipsos 
iiculos  conatur  ludere,  et  certissima 
quaeque  in  dubium  revocat,  ut  quam 
possit  longissime  spem  foveat,  quae 
miseros  omnium  ultima  deserit.  Mire 
ad  misericordiam  commovendam  com- 
positum hoc  dubiLationis  genus. 

33  34.  E j alor  illo  , E. icitor  ctc. 
Dolore  scii,  qui  languere  diutius  uoa 
passus  est.  Catuli.  Carm.  citat.  55  : 

Nec  dum  etiam  aeae  , quae  viait,  visere 
c.cdil ; 

Ytpote  fallaci  quae  tum  primum  eicita 
aomno. 

35.  Quo  Jugis , exclamo  «Ic.  In  lau- 

B b 


f:pistoi,\  x 


194 

Flecte  ratem;  numerum  non  habet  illa  suum. 

Haec  ego:  quod  voci  deerat,  plangore  replebam: 
Verbera  cum  verbis  mixta  fuere  meis. 

Si  non  audires,  ut  saltem  cernere  posses, 

lactatae  late  signa  dedere  manus;  40 

Candidaque  imposui  longae  velamina  virgae; 

Scilicet  oblitos  admonitura  mei. 

Iamque  oculis  ereptus  eras : tum  denique  flevi ; 

Torpuerant  molles  ante  dolore  genae. 

Quid  potius  facerent,  quam  me  mea  lumina  flerent,  45 


Postquam  desierant  vela  ' 
Aut  ego  ditfusis  erravi  sola 
Qualis  ab  Ogygio  concita 

dato  iam  carmine  Catullus  desperatam 
Ariadnen  * et  fugientem  Theseum  sic 
alloquentem  inducit,  y.  i3inqq. 

Siccine  me  patriis  «vectem  , perfide,  ab  oris. 
Perfide  , deserto  liquieti  in  litore  , Theseu  ! 
Siccine  discedens,  neglecto  numine  Divum  , 
Iramemor  ah  l devoto  domum  penuria  por- 
tas ! 

JValUne  res  potuit  crudelis  flectere  mentis 
C insilium  ! Tibi  nulla  fuit  clementia  prae- 
sto , 

Immite  ut  nostri  vellet  mitescere  pectus! 

At  non  hsee  quondam  nobis  promissa  de- 
disti ! 

et  quae  sequuntur. 

36.  Numerum.  Locutio  haec  quiv 
drm  in  alia  rc  saepius  occurrit  , ut  II 
PonL  8 , 3 : 

Vtquc  tuum  munus  numerum  , quem  debet , 
haberet. 

Sed  hic  maxime  proprie  posita  vide* 
tur:  nam  sic  et  Cic.  V,  iu  Verr.  5i  : 
«Tutis  testis,  tuus  imperator,  tuus 
hospes  Cleomenes,  hoc  dicit,  se  in 
terram  esse  egressum  , uti  Pachyno  c 
terrestri  praesidio  milites  colligeret, 
quos  in  navibus  collocaret , qhod  certe 
non  fecisset,  si  suum /m/nerum  naves 
haberent».  Uvam. 


mere  tua? 
capillis , 

Baccha  Deo: 

39.  l't  saltem.  Iunii , haec  saltem  : 
forte,  at  saltem  ut.  Idem. 

40.  lactatae.  Codex  Doitsae  lactan- 
tes ; certe  iactatae  late  non  placet.  — 
lactatae  late  etc.  Scriptum  fui*»se  o!im 
alte  1 secunda  Utera  praeposita,  et 
hinc  iactatae  ex  alto . vrratn  esse  le— 
ctioucm  conjiciebat  Burmann.  seruud. 
ad  Prope  rt.  I , Eleg.  8 , 16.  Les*. 

4 5.  Quid  jHttius  Jacerent , quam  me 
mea  lumina  Jierent!  Ita  friget  oratio, 
ut  fuerint,  qui  te,  pro  me  , legendum 
proposuerint.  Vitium  vitiosius  emen- 
datum. Quam  dissimilis  Ariadne  haec 
a Calulliana  , quae 

...  Toto  ci  te  pectore,  Theseu  , 

Toto  animo  , tota  pendebat  perdita  mente  ! 

46.  Desierant"]  Desieram , Putea- 
nens  et  quinque  aliL  Heins.  Nos  an- 
tiquam lectionem  reduximus  ’9  tpianx 
magis  poeticam  credimus,  et  poscit 
praecetlens  Jacerent.  Bvrm. 

48.  Qualis  ob  Ogygio.  Ogygium 
Deum  Bacchum  accipe,  ab  Ogyge  an- 
tiquissimo Boeotorum  rege,  quem 
Pausanias  cura/ftvx  fuisse,  Boeotiae— 
que  imperasse  scribit,  populumtjue 
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Aut  mare  prospiciens  in  saxo  frigida  sedi; 

Quamque  lapis  sedes  , tam  lapis  ipsa  fui.  s„ 

Saepe  torum  repeto,  qui  nos  acceperat  ambos; 

Sed  non  acceptos  exhibiturus  erat. 

Et  tua,  qua  possum,  pro  te  vestigia  tango; 

Strataque,  quae  membris  intepuere  tuis: 

Incumbo;  lacrymisque  toro  manante  profusis , 55 

Pressimus,  exclamo,  te  duo:  redde  duos. 

Venimus  buo  ambo:  cur  non  discedimus  ambo? 

Perfide,  pars  nostri,  lectule,  maior  ubi  est? 

Quid  faciam?  quo  sola  ferar?  vacat  insula  cullu. 

Non  hominum  video,  non  ego  facta  boum.  6, 

Omne  latus  terrae  cingit  mare:  navita  nusquam  ; 

Nulla  per  ambiguas  puppis  itura  vias. 

Finge  dari  comitesque  mihi,  ventosque  ralemque; 


eius  fuisse  Hectenr*;  quibus  peste 
absum  t is,  successisse  Hyantes  cl  Ao- 
nas  usque  ad  («iduii  tempora  , a qtiu 
Thebae  couditac  , ubi  poslca  Bacchus 
natus:  quem  hic  Ogvgium  vocat 
poeta  , ut  Phoroneos  et  Inachios , Ar- 
givos alibi.  IMicyl. 

5o.  Qu anujue  Iapis  sedes,  tam  lapis 
ipsa  fui.  Expressisse  videtur  Catulli 
locum , ubi  ita  est : 

Saxea  at  effigiae  Bacchantis  prospicit  Evof . 

53.  Et  tua  tfuae  possunt  ] Qu  a ftos- 
sum  , rectius  Argeutinus,  cum  lurcli 
Excerptis. 

56.  Pressimus  ( exclamo ) te  duo : 
redde  duos.  Legerent  duo,  ut  esset 
figura  plenior : nam  et  duo  legitur  in 
casu  accusandi.  Virg.  XI.  Acncid. : 

Si  duo  praeterea  tales  l«laea  tulisset  terra 
viroa.  Bvtx. 

— Redde  duos.  Dubii  nihil  qitiu  duo 
pro  duos  in  accusandi  casu  recte  di- 
catur: sed  sensit  poeta  uiunrrosissi- 
mus,  et  qui  auri  potissimum  inservit, 
quid  grave  ct  lectori  molestum  redun- 


daret, e viciniori  tot  veritorum  in  o 
desinentium  congerie : 

...  Exclamo  , te  >lno  . redde  duo. 
Venimus  huc  ambo  , cur  non  discedimus 
ambo  1 

f^uod  Btirntannum  fugisse  miror,  qui 
poeta  ipse,  et  quidem  uon  ita  conte- 
mnendus. 

59.  Quo  sola  ferar.  Sic  meliores. 
Et  culto  pro  cu/lu,  Putcuneus.  Fast.  1. 
I,  683: 

Nere  graves  cultis  Cerealia  dona  , cavete, 
Agmiue  laesuro  depopulentur  aves.  lltlNI. 

Non  tamen  puto  cultutn  recte  dici  in 
singulari,  sed  novi  saepe  occurrere 
in  plurali  culta  : et  prueterea,  si  iam 
culto  admitti  posset , non  recte  tameu 
diceretur , insula  vacare  culto , pro 
cultis  agris;  sed  cullu  probe,  id  est. 
Colentium  manu  et  opera.  Bvrm. 

60.  Non  hominum  video , non  ego 
Jacta  lottm.  Ex  Homeri  Odyss.  K, 
98,  de  Laestrigouuiu  regione  : 

Kvr«  piJ  tvt • ,Siwv  , tyr'  fxiv:rt 

Vy«. 
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Quid  sequar?  accessus  terra  paterna  negat. 

Vt  rate  felici  pacata  per  aequora  labar;  «s 

Temperet  ut  ventos  Aeolus;  exui  ero. 

Non  ego  te,  Crete,  centum  digesta  per  urbes, 
Adspiciam,  puero  cognita  terra  Iovi. 

Nam  pater,  et  tellus  iusto  regnata  parenti. 

Prodita  sunt  facto,  nomina  cara,  meo:  7„ 

Quum  tibi,  ne  victor  tecto  inorerere  recurvo. 

Quae  regerent  passus , pro  duce , fila  dedi : 

Quum  milii  dicebas,  per  ego  ipsa  pericula  iuro, 


64.  decessus  terra  paterna  negat. 
Eadem  sibi  obiicit,  apud  Catulluin , 
Ariadne,  180: 

An  patria  auxilium  sperem  , quemne  ipta 
reliqui  , 

Itwprnuin  iur  nrm  fraterna  caede  ictnUt 

65.  Pacata  ] Placata  Lovaniensis, 
solemni  permutationi*:  vid.  XHI  Met. 
440;  et  XV,  723,  ubi  similis  diver- 
sitas. Labi  vero  ele cauter  pro  navigare 
poni , docuit  Broukhusius  ad  Prop. 
II  , Eieg.  10,  18.  BvnM. 

66.  Temperet  ut  venia»  Aeolus  etc. 
Fac,  pone  ventos  Aeolus  emittat  se- 
cundos, et  pacatum  nihil  tmbet  ma- 
re; non  ideo  minus  exsul,  cui  nullus 
iam  recessus  iu  terram  paternam. 

67.  Digesta]  Di siecl a , lunii  liber; 
unde  fuit,  ut  dissepta  legerem;  sed 
vulgata  recte  se  habet.  Ep.  IX  , y3  : 

lnqu  canes  totidem  trunco  Jigest ur  ab  uno 
Cerberus.  NtlM. 

69.  Nam  pater  et  tellus . Puteaneus 
ac  alter  Moreti,  at  pater:  vetustior 
eiusdem  Et  pater;  probe.  HblNS.  Pa- 
rente etiam  Puteaneus  a mnnu  secund  a 
et  quinque  alii : uil  muto.  Horat.  II  , 
Od.  6,11: 

...  l*t  regnata  pe t uti  Laconi 
Rura  Phalanto.  B VRM. 

Et  Virgil.  Aon.  III,  i3,  14:  Terra ... 
aeri  regnata  Lycurgo. 


70.  Facto~\  Pacto  Vossianus:  forte 
recte;  pacto,  sive  nuptiis  cum  The- 
seo initis:  vid.  infr.  vs.  92.  Nomina, 
bina , etiam  Francofurtensis.  BvnM. 

71 . Ne  victor  tecto  niorerere  recurvo. 
Labyrinthum  indicat.  Quatuor  hu- 
juscemodi aedilicia  apud  veteres  ce- 
lebrantur: Aegyptiacum,  Cretense, 
Lemniacum  et  Italicum.  Agitur  hic 
de  Cretensi  labyrintho, qui  nihil  aliud, 
quam  antrum  nativum  prope  Cnos- 
sum,  et  meatus  subterranei , mox 
manu  humana  elaborati,  religioni  forte 
consecrati. . . . Nulla  eius  vestigia  su- 
pererant, iam  Diodori  Siculi  aetate 
I,6i;  seu  hominum  opera,  seu  terrae 
motibus  rt  ruinis;  etsi  meatus  et  cana- 
liculos subterraneos  inCreta  superesse 
testantur  reccntiorcs , ut  Tburnejort . 
De  situ  tamen  dubites , si  inspectus 
fuerit  tibi  Sa\fary  ; Lettres  surfEgy- 
pte  et  sur  la  Grece , tora.  111.  Heyn. 
ad  Apollod.  IU  , cap.  1. 

73.  Quum  mihi  dicebas  etc.  Codex 
Dousac  hic  et  disticho  superiore  ha- 
bet tunc.  Forte : 

Tunc  mihi  dicebas  , per  ego  ista  pericul» 

— Ista  habet  Gronovianus.  Scio, 

I Metam.  353,  legi,  nunc  ipsa  peri- 
ada  iungunl : sed  hic  malim  ista' 


Digitized  by  Google 


ARIADNE  THESEO 


!97 


Te  fore,  dum  nostrum  vivet  uterque,  meam. 
Vivimus:  et  non  sum,  Theseu,  tua:  si  modo  vivit  7, 
Femina,  periuri  fraude  sepulta  viri. 

Me  quoque,  qua  fratrem,  maelasses,  improbe,  clava; 

Esset,  quam  dederas,  morte  soluta  fides. 

Nunc  ego  non  Lautum,  quae  sum  passura,  recordor; 

Sed  quaecumque  potest  ulla  relicta  pali. 

Occurrunt  animo  pereundi  mille  figurae; 

Morsque  minus  poenae , quam  mora  inorlis , habet. 


Iam  iarn  venturos  aut  hac, 

Bvrm.  — Ipsum  quod  ad  fert  exem- 
ptum, contra  Burmann.  facit.  Quis 
enim  vim  multo  maiorvra  iri  esse  in 
ipsa , quam  in  ista  , non  senserit  ? 

75.  Si  modo  vivit  J ernina  ] Vivit , 
codices  magno  numero  j ut  se  ipsam 
aHoquatur,  quod  «'yurKrrxbrr/jv  ad  af- 
fectus concitandos.  Ipsa  Ariadne, 
Fusi.  IU , 463 : 

Sorte  tori  (tuilini , quid  flebas  , rustica  , 
dixit ! 

Vtilitrr  nobis  perfidus  ille  fuit. 

Non  flebam  , ut  est  in  vulgatis. 

76.  Fronde  sepulta  viri.  Turbant 
admodum  manu  exarati  codices, quo- 
rum Palatinus,  et  quidam  alii  hic 
habent  solutu  ; et  sequenti  pentame- 
tro, Sepidta  fides.  Solvi  enim  pro 
mori , noster  saepe  ponit.  II  Amor, 
io , 36 : 

Aledium  /o/cnr  et  infer  upue. 

In  Ibin.  146 : 

Sive  minu  f»ct»  morte  tolutut  ero. 
Sepulta  vero  Jides  elegantissime  dici- 
tur, ita  abolita  et  obscurata  , ut  nulla 
eius  vestigia  post  caedem  Ariuducs 
exstarent , nec  quisquam  eam  Theseo 
exprobrare  posset, si  Ariadnen,  ante- 
quam ex  patria  abdu.\isset,quod  ipsum 
Allienieusibus  fidem  pacti  facere  |>o- 
terat , mactasset  clava ; Uuiccuiin  nul- 
lum iidei  Ariadnae  datae  argumentum 


aut  suspicor  illae , 

adversus  Thesea  produci  potuisset 
sed  simul  cum  funere  coodidi»set  fi- 
dem. Bvrm. 

77.  Me  quoque  qua  Jrnlrem  etc. 
Asterionem , qui  a Theseo  occisus, 
et  quem  eumdeiu  fuisse,  nc  ipsum 
Minotaurum , censet  Apollnd.  Bibi. 
III,  p.  1. — Fratrem  hic  iutelligit 
Minotaurum  Ariadne. 

79.  (tuae  sum  passura  recordor.  Ni- 
hil variant  codices:  posset  taiueu  vi- 
deri alicui  scribendum,  quae  sum. 
modo  passa  recordor , quia  praeteri- 
torum recordamur ; sed  et  de  futuris 
itu  utitur  lustiuus  lib.  V,  cup.  7: 
« Sibi  quisque  ante  oculos  obsidio- 
nem , laniem  et  supeibiain  , victorem- 
que  hostem  proponentes  j iam  riiinuin 
urbis  et  incendia^  iam  omnium  capti- 
vitatem ct  miser»  imam  strviluUm 
recordantes  » . Et  idem  eo  sensu  utitur 
verbo  meminisse , lib.  XI,  5:  iVec 
belli  periculorum que , sed  divitiarum 
meminerant.  Bvrm. 

82.  Mnrsquc  minus  }>oenae , quam 
mora  mortis  habet.  Caesar  apud  Sal- 
lust.  in  Cat.  Sai  «Iu  luctu  atque  mi- 
seriis mort<m  aerumnarum  reqnum, 
uon  cruciatum  essej  eam  cuncta  mor- 
tali uru  mala  dissolvere  etc.» 

83.  Iam  iam  venturos  — suspicor 
— Iu/ os.  Tot  ferarum  monstris  terrei4 
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Qui  lanient  avido  viscera  dente , lupos. 

Forsitan  et  fulvos  tellus  alat  ista  leones : 

Quis  scit , an  haec  saevas  tigridas  insula  habet  ? 
Et  freta  dicuntur  magnas  expellere  phocas. 

Quis  velat  et  gladios  per  latus  ire  meum  ? 
Tantum  ne  religer  dura  captiva  catena; 

Neve  traham  serva  grandia  pensa  manu ; 

Cui  paler  est  Minos , cui  mater  filia  Phoebi , 
Quodque  magis  memini,  quae  tibi  pacta  fui. 

Si  mare,  si  terras,  porreclaque  lilora  vidi; 

Multa  mihi  terrae,  multa  minantur  aquae  : 
Coelum  restabat : timeo  simulacra  Deorum. 


puellam  n 011  sane  repugnat;  sed  istius 
modi  terroribus  Ariadneu  occupari, 
quum  furor,  iraque  et  deceptus  amor 
diversarum  ad:  o c «rarum  aestu  exa- 
gitant , vix  admittendum.  Quanto  ve- 
rius liacc  eadem  apud  Catul.  1S2: 

Pro  quo  dilanianda  fena  dabor,  alitibusque 
Praeda  , neque  iniecta  tumulabor  mortua 
terra ! 

86.  Quis  scit  an  haec  saevas  insula 
tigres  habet.  Sic  enim  cdd.  veteres  ; 
in  quo  versu  , ut  recte  Hciusius  , duo 
staliin  oHV.iidunt : primo,  quod  con- 
tra Latinorum  morem  dicitur,  quis 
scit  an  habet , pro  habeat.  Deinde  , 
quod  posteriorem  iu  tigrides  corripit, 
quae  sine  dubio  longa  syllaba  est. 
Prius  tamen  exemplis  e Terentio  et 
Plauto  petitis  defendi  possit:  poste- 
rius autem  metri  vitium  patronum 
invenire  , difficilius  est.  Hinc  illa  va- 
riantium lectionum  seges,  quas  inter 
haud  scio  an  non  longe  praeferenda 
sit  Wakkeri  conieclura,  locum  sic 
emendare  teutuutis,  hac  verborum 
transpositione : 

Forsitan  at  fulvoa  tellus  habet  ista  leones  ; 

Qms  scit , an  et  saevas  tigridas  insula 
alat  I 

Valde  quidem  ingeniose , inquit  Len- 


nep ; minus  tamen  suavi  clausula  pen- 
tametri. E codd.  vestigiis  auctor  Ele- 
ctor. Eton. : 

Quia  scit  an  ct  saevam  tigrida  Dia  ferat  f 

Caetenim,cum  Lennepio  concluden- 
dum , frigere  adeo  longam  hanc  fera- 
rum enumerationem,  ut  totum  hoc 
distichon,  si  abesset,  minime  deside- 
randum. 

88.  Quis  vetat  et  gladios.  Leve  est 
quod  dicam, diceud u 111  tamen, reponi 
nimirum  debere,  vel  contra  codices 
vetustos.  Quid  vetat.  Heixs.  — • Leve 
quidem,  et  quod  non  indigeat  qua- 
tuordecim  locorum  interpositione,  ut 
iidem  obtineat. 

90.  Grandia.  Recte , quae  duritiam 
dominae , cui  servituram  se  metuit , 
arguunt:  ita  iniqua  pensa:  de  quibus 
iam  Ep.  IX  , 78.  Bvrm. 

92.  Quodque  magis  memini.  Rectius 
legeretur  Quoque  magis  merui : maius 
meritum  dicit  Theseo  se  (saetam  fuisse, 
quam  esse  Minois  et  Pasiphaes  tiliam. 
Iu  prima  editione  erat : Quoque  magis 

memini nu/Ha  Jui . Coti.  Dousac. 

Idem. 

95.  Deorum  ] Ferarum  in  Crono- 
viauo  : quod  qui  supposuit , praeter- 
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Destituor  rabidis  praeda  cibusque  feris. 

Sive  colunt  liabitantque  viri,  diffidimus  illis: 

Externos  didici  laesa  timere  viros. 

Viveret  Androgeos  utinam ! nec  facta  luisses 

Impia  funeribus , Cecropi  terra , tuis!  ,„o 

Nec  tua  maclasset  nodoso  stipite , Theseu , 

Ardua  parte  virum  dextera , parte  bovem  ! 

Nec  tibi,  quae  reditus  monstrarent,  fila  dedissem, 

Fila  per  adductas  saepe  recepta  manus ! 


quam  quod  astra  sul>  liguris  Serprntis, 
Centauri  ctc.  fingi  noverat,  in  animo 
habuit  alterum  Ovidii  locum , Met.  U, 
78  sqq.  ubi  omnia  fere  illa  simulacra 
enarrat : sed  nescio  quid  spurii  et  non 
Ovidiani  sonet  hic  versus,  qui  forte 
a sciolo  quodam  ex  centonibus  aliun- 
de consutus  est,  et,  ut  saepe  alibi, 
confictus.  Quare  puto  cicctum  et  loco 
motum  genuinum  versum  , qui  se- 
quenti pentametro  aptius  cohaereat  5 
continuisse  vero  hunc  sensum : sive 
deserta  est  et  incolis  vacua , destituor 
praeda  jerts ; sive  colunt  viri  , diffidi- 
mus  illis.  Bvrm.  — Nullum  quidem 
versum  loco  motum  censet  Lennep  J 
sed  potius  duo  temere  invectos  fuisse 
arbitratur;  Ovidium  autein  sic  dedis- 
se: 

Si  mare  ,»i  terras,  porrectaque  litora  vidi. 

Destituor  rapidis  praeda  cibusque  feria: 
Sive  colunt,  babiUntque  viri , diflidimue 

illis  i 

Externos  didici  lsesa  timere  viro». 

Vt  sit  sensus  quem  Burmann.  voluit. 
Quam  Ovidii  mentem  haud  satis  forte 
iu  legendo  quidam  assecutus  , ad  se- 
cundum versum  , pro  varia  lectione , 
.sui  «obis  lmuc  ingemi  foetum  , 

Multa  mihi  terrse  ; multa  minantur  aquar  , 

margini  ndseripsit ; nnde  quum  in 
textum  irrepsisset,  sicque  alter  esset 
pentameter  sine  hexametro,  excidisse 


hunc  ralus  librariorum  aliquis,  pro 
Ovidiano,  queni  repraesentare  non 
poterat , suum  nobis  ilium  venditavit: 

Coelum  reatabat  , timeo  simulacra  Deorum. 

Vt  bunc , ita  sequentem  eiicieudum 
censebat  auctor  ElecL  Elon.  Haec 
Lennep. 

96.  Rapidis  praeda  cibusque  Jeris  3 
Rabidis  Argentinensis:  sic  idem  co- 
dex sequenti  epistola , rabidarum 
praeda  ferarum:  ubi  pari  modo  va- 
riuiit  codicis  MSS.  Ra/ndae  timeo 
ferae  pro  rapacibus  dictae  videntur. 
Heins. 

99.  Fiveret  Androgeos!  Longius 
repetita , more  muliebri , dolorum 
rausa.  Si  enim  Androgeon®  Athenien- 
ses per  invidiam  non  occidissent,  non 
coegisset  Minos,  ut 

...  Septena  quotannia 

Corpora  natorum  ( Aan.  VII,  *t ) 

Minotauro  praedam  mitterent J et  sic 
Theseus  nunquam  in  Cretam  venis- 
set etc.  Longius,  inquam,  petitum; 
nec  ita  verbosus,  qui  veru* , dolor : 
stupei i loquitur  levis.  — Neo  Jacta 
luisses.  t'ula  tulisset  Puteaucu*,  alii, 
Jala  luisses , vel  tulisses:  sed  111I  mu- 
to. Hf.Ins. 

ioj.  Parte  virum  — parte  bo*’em. 
Miuotaumm,  mouuineutum  istud  «e-* 
Jandae  F eneris. 

104.  Fila  per  adductas  saej*  recepta 
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Non  equidem  miror,  si  stat  victoria  tecum. 
Strataque  Cretaeam  bcllua  stravit  humum. 
Noli  poterant  figi  praecordia  ferrea  cornu: 

Vl  te  non  tegeres,  pectore  tutus  eras. 

Illic  tu  silices,  iliic  adamanta  tulisti: 

Illic,  qui  silices,  Thesea,  vincat,  habes. 
Crudeles  somni , quid  me  tenuistis  inertem  ? 

At  semel  aeterna  nocte  premenda  fui. 

Vos  quoque,  crudeles  venti . nimiuinque  parati. 
Flaminaque  in  lacrymas  officiosa  meas; 
Dextera  crudelis,  quae  me  fratremque  necavit; 
Et  data  poscenti,  nomen  inane,  fides: 


manta.  Non  damno  lmnc  leclionrm. 
Vide  lanitii,  ne  hCiip-erit  Ovidius. 
fila  relecta.  Auget  suspicionem  de 
mendo,  quod  in  nonnullis  exempla- 
ribus membraneis , pro  glossa,  ad scri- 
ptum est  collecta.  Met.  MU,  iji,  de 
eadem  re : 

lanua  difficilis  filo  est  inventa  relecto. 

\ bi  relicto  perperam  scribebatur.  H- 

106.  St  rati  t hamum.  Sic  boni  libri. 
Quamquam  in  MSS.  notet  Grulerus 
legi*. 

Strataque  Cretaeam  bel'ua  tinsit  humum. 

Nobis  tamen  nondum  displicet  haec 
lectio.  Quid  sit  pondere  , aut  mole  , 
aut  cadendo , sternere  hamam  , no- 
runt, qui  [metas  viderunt. Dan.  Heixs. 
— Tnuii  humum  multis  ex  scriptis: 
non  mah  , ut  Schottus  in  suis  invenit 
lib.  Ii  ohs.  c.  53.  Retinuit  vulgatam 
P"iin.  tum  quia  plauc  Ovidianum 
est  strata  stravit  ; ut  perdita  ne  per- 
dam timeo,  et  similia;  tum  quia  ster- 
nere terram  salis  eleganter  et  proprie 
dici  puto.  Virgil.  V Ili  Aeneid.  719: 

Ante  aras  terram  caesi  irnirere  iuvenci. 

Quamquam  ibi  paulum  alio  sensn 
capiatur;  sed  accommodatior  Horatius, 


lib.  IV',  Od.  14,  25,  ex  emendatio- 
ribus membruuis: 

Vr  bars  rorum  Claudius  agmina 
Ferrata  vasto  diruit  impetu  , 

Primosque  et  attremo*  metendo 
Stru.  it  humum  , sine  clade  rictor.  B. 

107.  Cornu.  De  Minotauri  cornu 
accipitur  recte.  Stat.  Xll  The 'b.  670: 

Alternasque  manus  circum  et  nodoso  li- 
gantem 

Brachia  , et  abducto  vitantem  cornua  vultu. 
Cornu  pro  arcu  habuimus,  Epist.  IV, 
39.  Idem. 

108.  Vt  te  non  tegeres.  Dousae  co- 
dex et  tres  alii,  ut  tua  non  tegeres 
l teclora ; quod  ille  probat.  — Vl  te 
non  legeres  , /feci ore  tutus  eras.  Mu- 
nierat te  satis  adversus  Minotaurum 
ferrei  pectoris  durities,  quamvis  nibil 
aliunde  in  pugna  protegeret. 

109.  Illic  tu  silices , illic.  Sic  ex  ca- 
stigatioribus repone  utroque  loco : 
proximo  versu  silicem  nonnulli,  et 
piaret.  Heins. 

111.  Quid  me.  Naugerius  malebat 
qui:  quod  Gronovii,  Moreti,  et  ex- 
cerpta gallicana  confirmant:  unus 
Palatinus , atr. 

1 1 2.  Premenda  ] Tenenda  unus  Ms- 
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In  me  iurarunt  somnus,  ventusque  fidesque; 

Prodita  suin  causis  una  puella  tribus. 

Ergo  ego  nec  lacrymas  matris  moritura  videbo; 

Nec,  mea  qui  digitis  luinina  condat,  erit? 

Spiritus  infelix  peregrinas  ibit  in  auras; 

Nec  positos  artus  unget  amica  manus  ? 

Ossa  superstabunt  volucres  inhumata  marinae? 

Haec  sunt  officiis  digna  sepulcra  meis. 

Ibis  Cecropios  portus ; patriaque  receptus  „5 

Quum  steteris  urbis  celsus  in  arce  tuae, 

Et  bene  narraris  letum  taurique  virique. 

Seclaque  per  dubias  saxea  tecta  vias ; 

Me  quoque  narrato  sola  tellure  relictam : 

Non  ego  sum  titulis  subripienda  tuis.  1S0 

Nec  pater  est  Aegeus;  nec  tu  Pittheidos  Aethrae 
Filius;  auctores  saxa  fretumque  tui. 


reti ; ut  sit  repetitio : sed  eflicacius 
premenda  , quia  aeterna  nocte , id  est 
morte,  praecedit.  Horat.  I,  Od.  4: 

larn  te  preme * no*  , abulaeque  mane*.  B. 

iao.  Digitis  3 Digitus  Scriverii  et 
Palatinus.  — Idque  retinendum,  tum 
ex  auctoritate  trium  edd.  ant.  tum 
quia  poeticum  magis  et  elegantius* 
Sunt  qui  digitis : ncc  male. 

126.  Cum  steteris  urbis  celsus  in 
arce  tuae  ] Turbae  celsus  in  arce  Pn- 
tenneus;  et  emendatum  postea  urbis 
in  arce;  quomodo  et  septem  alii.  Lo- 
vanieusis  : urbis  celsus  in  ore.  Octo, 
turbae  celsus  in  arce:  totidem  , turbae 
celsus  in  ore : vere.  Livius  lib.  XXI , 
cap.  24 : Porta  ea  i^elut  in  oir  urbis 
posita.  Florus  II,  cap.  tS:  Classem 
sub  ipso  ore  urbis  incendit:  quinque, 
in  orbe ; et  hoc  bene : unus  •»  turbae  in 
urbe.  Heivs. 

127.  Tauri  et  viri  , i.  e.  Minotauri. 

129.  M-  quoque  narrato  sola  tellure 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


relictam . Elegantior  multo , quam  vul- 
gata lectio  solam.  De  hac  nostra  Ca- 
tullus, Carni,  laud.  S7 : 

Dtltrbm  in  mU  miseram  H cernit  arena. 

i3o.  Non  ego  susn  titulis  etc.  !Non 
ea  laudis  tuae  pars  omittenda;  Ariad- 
ne scilicet  derelicta.  — Excipienda , 
Vatican.  quod  Heinsio  non  displice- 
bat. 

1 3« . Nec  pater  est  Aegeus.  Apta  ex- 
probratio, quia  Theseus  Neptuni  fi- 
lius credebatur;  Neptuni  vero  filii 
wnipcr  feroces  et  saevi  a poetis  in- 
ducuntur. Aegea  vero  abjudicat  ipsi 
patrem,  quia  ille  pronus  in  amores, 
et  vencream  voluptatem.  Bvbm. 

i32.  Auctores  saea  Jretumque  tui • 
Catullum  simul  et  Virgilium  aemula- 
tur, quorum  prior,  1&4: 

Qtiaenam  te  genuit  nevi  sub  rupa  leaena! 
Quod  mare  conceptum  spumantibus  exspuit 
undis ! 

Posterior  vero  multo  vehementius  : 

C c 
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Di  facerent,  ut  me  suinma  de  puppe  videres! 

Movisset  vultus  moesta  figura  tuos. 

Nunc  quoque  non  oculis,  sed,  qua  potes,  adspice  mente, 
Haerentem  scopulo,  quem  vaga  pulsat  aqua. 

Adspice  demissos  lugentis  in  ore  capillos; 

Et  tunicas  Iacrymis,  sicut  ab  imbre,  graves. 

Corpus,  ut  impulsae  segetes  Aquilonibus,  horret; 

Literaque  articulo  pressa  tremente  labat.  140 

Non  te  per  meritum , quoniam  male  cessit , adoro : 
Debita  sit  facto  gratia  nulla  meo ; 

Sed  nec  poena  quidem : si  non  ego  causa  salutis  ,• 


Tire  tibi  Diva  parens  , generis  nec  Dsrda- 
nus  auctori 

jVrfi.lc ; sc<i  duria  genuit  tc  cautibus  hor- 
rent 

Caucasus.  Aeneid,  IV,  363.  , 

E\  Homero  uterque ; r>  xw/j  »V  1 1 
rlxrr  II*  11  » 34» 

i33.  Di  facerent  etc.  Tentat  dentio 
'J  hesoutn  miserando  conditionis  sime 
«spectu  movere:  nec  dubitat  quin, 
si  v ideat,  mentem  mutet  et  consilium. 
Sed  (gnaris  nequi  equa  innans  conque- 
ritur (Catuli,  ibid.  16S  ): 

...  Quae  nullis  sentibus  auctae  , 
Nec  mittat  audire  queunt  , neo  reddere 
▼occa. 

— Summa  de  puppe.  De  rupe , lunia* 
nus j quae  si  vera  lectio  est,  sensus 
esset : me  videres,  de  rupe  spectan- 
tem , vel  sedeutem  in  rupe.  Heinsius 
corrigebat  e rupibus ; sed  nihil  hic  mu- 
vendunt.  Bvrm. 

137.  Demissos  lugentis  in  ore  ca- 
pillos. Sic  quatuor  libri : at  Leidensis 
ingenium  more  { ut  Virg.  (II,  65  : 

...  Iliades,  crinem  de  more  «oluUc, 

Propert.  lib.  II , Eleg.  3 : 

Nec  de  more  comae  per  levia  colla  Ancn-* 
Ut.  lif.iss. 

Ita  confundi  more  ct  in  ore  jratet  e 
Quinclil.  XI  Inst.  Orat.  3. 


r3^-  Corpus , ut  impulsae  segetes  etc. 
Hac  eadem  coiOparationc  iterum  Zo- 
ster, et  de  ipsa  Ariadur,  usus  est, 
Art.  Amat.  1 , 553: 

Horruit,  ut  steriles,  aptat  qua*  ventus, 
aristae  ; 

tt  levia  in  madida  canna  palude  tremit. 

1 40.  Literaque  articulo  pressa  tre- 
mente labat . Et  quam  miUo  tibi,  epi- 
stola tremulis  e manibus  elabitur,  ut 
est  incomposita , inordinata,  et  adpo- 
sito  vix  sigillo. 

141  .j4doro.  Regius  adortort  quod 
est  pro  adhortor;  sed  nihil  muto; 
posset  enim  aliter  legi  id  oro : sed  ado- 
ro est  positum  pro  simplici  oro.  Nec 
aliter  accipiendum,  apud  Propert.  I , 
Eleg.  4 , »7 : Maneat  sic  semper , 
adoro.  Aut  apud  Virg.  Acn.  X,  677  : 

In  rupes,  in  saia,  volans  vos  Turnus  oiiorv. 
Ferte  ratem  , saevisque  vadi*  immittite 
Syrtis. 

Scrivcrii  quoque  codex  male  cessat : 
quae  eadem  varietas  apud  Statium, 
lib.  XII  '1'heb.  7 1 3 : Cessit  Jiducia 
ralli ; ubi  codices  cessat.  Duusu  vole- 
bat , quod  tam  male  cessit.  Bvrm. 

143.  Sed  nec  poena  quidem!  Non 
inm  |K>slulat  ut  gratiam  ullam,  licet 
debitam  sane,  pro  beneticiis  Ariadnes 
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Non  tamen  est,  cur  sis  tu  mihi  causa  necis. 

Has  tibi,  plangendo  lugubria  pectora,  lassas  I<5 

Infelix  tendo  trans  freta  longa  manus : 

Hos  tibi,  qui  superant , ostendo  moesta  capillos: 

Per  lacrymas  oro , quas  tua  facta  movent ; 

Flecte  ratem , Theseu ; versoque'  relabere  vento : 

Si  prius  occidero ; tu  tamen  ossa  leges.  ,5# 


rependat  Theseus : precatur  hoc  unum, 
ne  iu  poenam  sibi  vertat,  quod  tam 
bene  de  illo  meruit.  — Si  non  ego 
causa  salutis ; etiamsi  non  te  leto , et 
quidem  certissimo  eripuissem,  sicque 
salutis  tuae  causa  extitissem  , non  est 
«ude  tu  mihi  necis  horrendae  causa. 

147.  Ostendo  moesta  capillos , Quo- 
modo ubseuti  tara  longe  Theseo  osten- 
dere poterat  capillos  ? Puto  obtendo  ; 
enim, ut  modo  tendere , positum  pro 
porrigere , praetendere , ut  solebant 
supplices. 

1 49.  V ersoque  relabere  velo.  Sic 
legendum  cum  Basileeusi  codice;  vel, 
ut  Gronovianns  pro  varia  lectione  ha- 
bet , versoque  relabere  cursu.  Sic  .su- 
pra dixerat  vs.  36 : Flecte  ratem  ; ct 
hic  uuus  Moreti Jlexoque  habebat;  et 
Ep.  XIII,  134  : 

Dum  lic«t  , Inachia*  vertite  vela  ra te*. 

Ita  ventus  et  velum  confusa  apud  Ti- 
bul.  III,  Eleg.  11.  Bvnx. 

150.  Tu  tamen  ossa  feres.  Alter 
Mentelianus  et  praeterea  tres  mem- 
branae , leges  : quo  ct  unus  alludit 


Mediccus , in  quo  lege.  Noster  Am, 
III , Eleg.  6,7^: 

O utinam  mea  lecta  ferent , patrioque  se- 
pulcro 

Condita  , dum  poterant  virginis  ossa  legi. 

Perperam  ibi  vulgo  tecta  et  tegi. 
Propert.  IV,  Eleg.  1,  127: 

Ossaque  legisti  non  Hia  aetate  legenda 
Petris,  et  in  tenues  cogeris  ipse  Lares.  H. 
— Ossa  Jeres.  Efferes,  in  sepulcro 
componenda.  Tradit  Pnron  quidam 
Amathusius,  Theseum  , quum  Ariad- 
nen, navigatione  defessam  in  insula 
reliquisset,  eo  reversum  extinctam 
invenisse,  et  pecuniae  summam  reli- 
quisse, ut  rite  et  cum  pompa  tumulo 
conderetur.  Sed  poeticus  magis , ideo-' 
que  praeferendus,  qui  invaluit  de 
Ariauue  rumor,  a*  Baccho  adamata, 
et  corona  ab  eo  donata , quae  post 
ipsius  mortem  locum  inter  signa  coe- 
lestia obtinuit.  Narrat  vero  Plutarch. 
in  The».  Ariadnen , post  Thesei  disces- 
sum, Onuro  cuidam  , qui  Bacchi  sa- 
cris addictus  erat,  nupsisse;  et  Ion, 
poeta  Chius,  filios  e Theseo  suscepi*- 
se,  Oenopion  et  .Stuphyluiu. 
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Canace  et  Macareus,  Aeoli  ventorum  regis  filii,  quum  nefando 
amori  turpius  indulsissent , filium  Canace  peperit,  quem  , quum 
e regia,  nutricis  ope,  emitteret,  ut  clam  aleretur,  vagitu  suo 
«e  prodidit;  et  filiorum  scelere  incensus  pater  infantem  canibus 
iussit  exponi,  et  gladium  Canacae  misit,  quo  pro  meritis  ute- 
retur. Sed  priusquam  moriatur,  Macireo,  qui  iam  in  templum 
Apollinis  Delphici  confugerat,  casus  suos  hac  Epistola  narrat; 
rogatque  ut  matris  simul  et  pueri  cineres  colligat,  et  eadem 
nroa  curet  componendos. 

Yidend.  Apoliod  I,  7;  Ilygin.  Fab.  a38-a4a  ? Aristophan. 
Schol.  ad  Nubes , 1 374  ? ad  Ranas  y 874  ; etFragment.  Euripid. 
apud  Barnes. , p.  444  Ed.  Cantabrig.  «694. 
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Si  qua  tamen  caecis  errabunt  scripta  lituris , 

Oblitus  a dominae  caede  libellus  erit. 

Dextra  tenet  calamum;  strictum  tenet  altera  ferriyn. 
Et  iacet  in  gremio  ebarta  soluta  meo. 

Haec  est  Aeolidos  fratri  scribentis  imago;  5 


* Aeolis  Aeolidae  , quam  non  babet  ipsa  , 
salutem 

Mittit , et  armata  verba  notata  mano. 

Priscae  editione*,  ernn  excerptis  Pu- 
teani, et  libri  ex  nostris  multi,  ita 
ordiuntur  hanc  epistolam,  vulgatis 
auctiorem,  sed  intcrpolatoris  benefi- 
cio: nam  versu  quarto  huius  epistolae 
pro  charta  soluta , nonnulli  notata 
denuo  exhihent ; quibus  si  ausculta- 
mus, notanda  rectius  omnino  erit: 
sed  soluta  bene  se  habet , ut  apud  lu- 
veualem  Sat.  XIII,  « 1 6.  Heins. 

i . Si  qna  tamen  caecis  etc.  V crbatim 
fere  ex  illis  Propert-  IV,  Elcg.  3,3: 

Si  qua  tamen  tibi  lecturo  par»  oblita  deerit. 

Haec  erit  a lacrymi»  facta  l.turo 

Sed  inest  abruptum  aliquid,  incom- 
positum et  inordinatum  in  Ovidiano, 
quod  animum  scribendo  perturbatum 
mire  nrguit.  Hoc  tamen  ita  parum 
intellexerunt  quidam  interpretes , ut 
deesse  non  nihil  exordienti  epistolae 
nasute  praesumpserint.  — Praeterea, 
nullum  hic  verbum,  quod  uou  adno- 
Landum  videatur:  si  quae  partes, quam 
(mitto  tibi,  epistolae,  errabunt , uou 


suum  ordinem  servabunt,  nec  ita  fa- 
cile legentur,  propter  caecas  lituras  i 
causam  senties:  libellus  oblitus  e rit, 
foedatus,  maculatus,  a dominae  me- 
de; quia  quae  scribit,  vitam  simul 
et  opus  absolvet. 

3.  Dea  Ira  tenet  calamum  etc.  Vidi- 
mus iam  in  Didone  , 186  : 

Scribimus  ; et  vreitiio Troico»  cn«i»  adest. 

Ita  sui  semper  similis  Ovidius,  ut 
merito  de  operibus  dicas , quod  ipso 
de  Doride  et  natis  : 

...Facie»  non  omnibus  una. 

Nec  d.ver»»  tamen.  Met.  il , i5. 

5.  JIaec  est  Aeolidos  Jratri  scriben- 
tis imago.  Servius  ad  Aeneid.  I , ‘jb  t 
scribit , Macareum  et  (Janncen  non 
huius  Aeoli , qui  ventorum  rex  fuisse 
perhibetur,  s d alterius  Aeoli,  Etru- 
riae regis,  filios  fuisse.  Seri  hanc  Ser- 
vii opinionem  quam  facile  in  hac  epi- 
stola Ovidius  evincat,  nemo  non  vi- 
det. Hygin.  ccxxxviii : Aecius  Cana- 
cen , propter  incestum  cum  fratre  Ma- 
careo admissum  , interjecit . Cioj^ 
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Sic  videor  duro  posse  placere  patri. 

Ipse  necis  cuperem  nostrae  spectator  adesset , 
Auctorisque  oculis  exigeretur  opus. 

Vt  ferus  est,  multoque  suis  truculentior  Euris, 

Spectasset  siccis  vulnera  nostra  genis.  ,» 

Scilicet  est  aliquid,  cum  saevis  vivere  ventis: 

Ingenio  populi  convenit  ille  sui. 

Ille  Noto,  Zephyroque,  et  Sithonio  Aquiloni 
Imperat,  et  pennis,  Eure  proterve,  tuis. 

Imperat,  heu  ! ventis;  tumidae  non  imperat  irae:  , ,s 

Possidet  et  vitiis  regna  minora  suis. 

QuM  iuvat,  admotam  per  avorum  nomina  coelo. 

Inter  cognatos  posse  referre  Iovetn  ? 

Num  minus  infestum,  funebria  munera,  ferrum 
Feminea  teneo,  non  mea  tela,  manu  ? 20 

O u tinam,  Macareu,  quae  nos  commisit  in  unum. 


7.  Ipse  necis ] Neci  alter  Mentelia- 
nus:  et  deinde  quinque  libri  adesses  ; 
sed  tunc  lege  sequenti  versu , ancto - 
risve.  Imitatus  autem  est  Virgilittm 

X.  443  : 

...  Cuperem  ipse  parens  spectator  adesset. 

II  EIUS. 

8.  A uctorisque  oculis  exigeretur  opia . 
Quod  imperavit  opus  , ipso  praesente, 
perficerem:  id  est , gladio  me,  quem 
.misit,  interimerem. 

10.  Spectaret']  Specimset  libri.  Pu- 
teaneus , spectat  sed.  Hei*S. 

. ia.  Populi  sui.  Veutos  intelligit, 
quorum  imperium  Aeolo  Homerus 
Yirgiliusquc  adsignaut: 

...  Tonet  illo  immania  saxa  , 
Vestras,  Euro  , domos,  i!la  <s  lactet  in 

aula 

iiolal.  Aeneid.  I , 14S, 

16.  Possidet  et  vitiis  regna  minora 
tuis . Nihil  aliud  t quam  glossema 
quoddam  versus  praecedenti» : 

Imperat  bea'  vOntif  ; tu  tu  1 ia  c 11011  imperat 


17.  Quid  iuvat  admotam  etc.  Pri- 
mas enim  Aeolus  Ht  lienis  filius  fuit j 
Hellen,  Iovis.  Quare  per  seriem  avo- 
rum, et  ipsa  ad  Iovem  genus  suum 
referebat. — Quid  iuvat  admotam  etc. 
Est  et  hic  manifesta  Propert.  imita- 
tio, IV,Eleg.  11,11: 

Quid  mihi  coniugium  Paulli!  quid  curre* 
avorum 

Profuit,  aut  famae  pignora  tanta  meae! 

Et  quod  sequitur: 

Non  minos  immites  habui  Cornelia  Par- 
cas ! 

1 9.  Num  minus  ] Non  minus , seri 
pti  plerique , praeter  Puteaneum,  qui 
recte  num  minus.  Heixs. 

21 .0  utinam  , Macareu  etc.  Facti  , 
sed  serius , pueni  te  t Canacen , et  sce- 
lus detestatur , quod  frustra  infectum 
velit.  Commisit  in  unum.  Nefando 
vinculo  coniunxit.  Edd.  AJdi , Bers— 
manni  et  aliorum,  coniunxit ; contra 

MSS. 
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Venisset  leto  serior  hora  meo ! 

Cur  unquam  plus  me,  frater,  quam  frater  amasti  ? 

Et  tibi,  non  debet  quod  soror  esse,  fui? 

Ipsa  quoque  incalui;  qualemque  audire  solebam, 
Nescio  quem  sensi  corde  tepente  Deum. 

Fugerat  ore  color ; macies  adduxerat  artus; 

Sumebant  minimos  ora  coacta  cibos : 

Nec  somni  faciles,  et  nox  erat  annua  nobis; 

Et  gemitum  nullo  laesa  dolore  dabam.  3« 

Nec  cur  haec  facerem , poteram  milii  reddere  causam ; 

Nec  noram,  quid  amans  esset:  at  illud  eram. 

Prima  malum  nutrix  animo  praesensit  anili: 

Prima  mihi  nutrix,  Aeoli,  dixit,  amas. 

Erubui , gremioque  pudor  deiecit  ocellos ; 35 

Haec  satis  in  tacita  signa  fatentis  erant. 


26.  Nescio  quAn  sensi  etc.  Ingenuus 
hic  candor  fatentis  invitam  se  amori 
cessisse,  et  quasi  ignoto  morbo  cor- 
reptam , facti  horrorem  quodammodo 
imminuit;  efticitqne  ut  illius  nos  mi» 
scrcut,  quam  primum, et  merito  qui- 
dem, cohorruimus.  — Corde  teftenle 
Deum.  Nimis  languidum  visum  est 
viro  doct.  Observ.  Miscell.  vol.  VI', 
torn.  Iit , p.  53i ; qui  inde  tremente , 
Vel  repente  emendandum  censebat. 
Sed  atnoris  sui  primordia  describit 
Canace;  nec  aliter  loquitur  Hor.  1, 
Od.  4 * io  fine  : 

Nec  tenerum  Lycidin  minkcre  , quo  celet 
iu ventus 

Nane  omnis  , et  mox  virgine*  tepebunt. 

Lrmr. 

27.  Adduxerat.  Vera  lectio : frustra 
codices  abduxerat , et  editiones  quae- 
dam obduxerat.  Virgilius  111  Gcorg. 
483: 

....  Vbi  ignee  venis 

Omnibus  scta  sitis  miseros  adduxerat  arta*. 

Heiks. 

28.  Ora  coacta . Haec  probant , ad- 


duxerat legendum  esse  in  praecedenti 
versu;  idem  enim  notat:  nam  male 
H ubertinus  exponit  compulsa ; Crispi- 
nus  invita ; est  enim  idem  quod  con- 
tracta t minora  per  maciem  et  aegri- 
tudinem facta.  Sic  virus  coactum 
Lucau.  VI , S48;  coacta  tempestas  Lu- 
cretio lib.  1 , 762;  ubi  recte  Gifanius 
densam  explicat,  ct  observatione  di- 
gnam phrasin  notat.  Bvrm. 

3i.  Nec  cur  haec  facerem , poteram 
mihi  reddere  causam.  Nulli  secundus 
Noster,  nec  ipsi  Virgilio,  in  secre- 
tioribus animi,  praesertim  foeminei, 
motibus  exprimendis.  Nihil  hic  qnod 
nuu  decenter,  pudice,  et  exquisita 
verborum  elegautia  efferatur.  Prima 
malum  nutrix  praesensit ; prima  , di- 
xit, amas  f Quam  multa  ad  excusan- 
dam, si  excusanda  Canace! 

33.  Praesensit.  Do  usa  legebat  per- 
sensit. 

36.  Haec  salis  in  tacita  etc.  Hoc  ipsa 
fatebar , quod  non  negarem. 
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Iainque  tumescebant  vitiati  pondera  ventris, 

Aegraque  furtivum  membra  gravabat  onus. 

Quas  mihi  non  herbas,  quae  non  medicamina  nutrix 
Attulit,  audaci  supposuitque  manu, 

Vt  penitus  nostris,  hoc  te  celavimus  unum. 

Visceribus  crescens  excuteretur  onus  ? 

Ab ! nimium  vivax  admotis  restitit  infans 
Artibus,  et  tecto  tutus  ab  hoste  fuit. 

Iam  novies  erat  orta  soror  pulcherrima  Phoebi;  45 
Denaque  luciferos  Luna  movebat  equos. 


37.  Pondera ] Pondere  Moreti ; ut 
fodo  sit  legendum : tamque  tumesce- 
bam vitiati  pondere  ventris. 

38  Aegraque  furtivum  etc.  Rrcte 
aegra,  non  pigra  , ut  censebat  Rurm. 
Secund.  Properi.  loco  fretus , IV,  EI. 
>,  96  , qui  sic  se  habet  :* 

Idem  ego  , quam  Cinarae  traheret  I. urina 
dolores. 

Et  facerent  uteri  pondera  Imta  moram. 

Sed  loci  non  sunt  similes  , ut  recte 
monet  Lennep;  illic  enim  de  muliere 
sermo  est  iam  iam  paritura : hic  vero 
de  ea , cui  primum  tumescere  iuci* 
plebant  pondera. 

40.  Audaci  supposuitqne  manui  Sup~ 
ponere  hic,  quasi  furti  m ftonerc , ad - 
movere : unde  paulo  inferius  , admo- 
tis restitit  infans  artibus. 

42.  Visceribus  crescens.  Palatiuus 
et  Leideusis,  Visceribus  nostris;  et 
Francof.  exueretur:  frustra;  eodem 
enim  modo  1 FasL  623: 

...  leta  temeraria  caeco 
Vitceribms  crescent  excutiebat  onoe.  Bvjm. 

43.  Ah  f nimiutn  ] At  nimium  vere 
legendum  docti  viri  coiiicccrunt.  C. 
— luest  contra  in  hac  exclamatione 
allectus  vere  maternus.  At  quippe, 
frigide  ratiocinantis  est : sed  ah  f ni- 
mium etc.  matris , auimo  revocanti» 


fatum  lamentabile , quod  vix  natum 
infantem  excepit ! 

44.  Tectus  tutus.  Lego , tecto  tutus 
ab  hoste , cum  Puteaneo,  ut  vitetur 
eiusdem  soni  in  iunclis  vocabuli» 
odiosa  repetitio,  et  sensui  consulatur. 
Tntus  enim  hostis  est  ipsa  mater  vel 
nutrix , quae  non  aperta  vi  , sed  clam 
herbis  et  medicaminibus  excutere 
foetum  tentabat:  vel  hostis  sit  ipsum 
medicamen  noxium,  ut  vult  Mtrjrl- 
lus,  quod  clam  per  membra  serpe  luit; 
ut  ictum  caecum  in  loco  Fastorum 
modo  adducto  dixit.  Rvrm. 

46.  Denaque  luciferos  Luna  move- 
bat equos.  Sic  libri  veteres  uno  con- 
sensu: et  recte.  Epist.  IV,  160: 

Quod  ait  avuaradiu  frontem  vallatus  acuti*, 
Purpureo  tepidum  qui  movet  axe  diem. 

Sic  et  ibi  codices  antiqui : nou  decimo 
mense , ut  est  in  vulgatis:  quem  lo- 
cum receptatu  scripturam  tueri  in  hia 
Canaces  contendit  Bunuanntis,  et  evin- 
cere, pro  Dena  fuma  non  esse  repo- 
nendum Plena , uti  doctissimo  (iro- 
novio  iu  observationibus  lib.  IV,  c# 
l5 , videbatur.  Nec  cum  Puteaneo  li- 
bro et  aliis  nonnullis,  Nona,  quod 
inagnus  Scaliger  probavit.  Nota  illa! 

Matri  longa 'fetem  tulerunt  fsstidia  measox. 

Noster  in  Fastis  11,  17S  : 
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Nescia  quae  faceret  subitos  mihi  causa  dolores , 

Et  rudis  ad  partus,  et  nova  miles  eram. 

Nec  tenui  vocem:  quid,  ait,  tua  crimina  prodis? 

Oraque  clamantis  conscia  pressit  anus.  5a 

Quid  faciam  infelix  ? gemitus  dolor  edere  cogit ; 

Sed  timor,  et  nutrix,  et  pudor  ipse  vetant. 
Continuo  gemitus,  elapsaque  verba  reprendo, 

Et  cogor  lacrymas  combibere  ipsa  meas. 

Mors  erat  ante  oculos  : et  opem  Lucina  negabat:  « 

Et  grave , si  morerer , mors  quoque  crimen  erat. 
Quum  superincumbens,  scissa  tunicaque  comaque, 
Pre.ssa  refovisti  pectora  nostra  tuis. 

Et  mihi:  vive  soror,  soror  o carissima,  dixti, 

Vive;  nec  unius  corpore  perde  duos. 

Spes  bona  det  vires:  fratri  nam  nupta  futura  es: 
Illius,  es  de  quo  mater,  et  uxor  eris. 

Mortua,  crede  mihi,  tamen  ad  tua  verba  revixi; 

Et  positum  est  uteri  crimen  onusque  mei. 


Lana  novam  decies  impior?. t coni  ba*  or- 
bem 1 

Quae  fuerat  virgo  credita,  mater  erat. 

47-  Nescia  quae  faceret  etc.  Supra 
iam  laudata  ingenuitate  instantis  par- 
tus dolores,  qui  sibi , ut  rudi  ad  par- 
tus % eraut  ignoti,  et  partum  ipsum 
enarrat.  Quae  omnia,  ex  ipsa  re,  ad 
veritatem  expressa. 

So.  Conscia  pressit  anus.  Hanc 
quippe  crimen  meum  non  latebat  , 
nec  quoti  inde  mox  esset  soquuturura: 
partus  scilicet.  — Pressit.  Clausit 
Grouovii  : non  opus:  idcin  enim  no- 
tat ex  Art.  Amat.  II,  92. 

54»  Et  cogor  lacrymas  combibere 
ipsa  meas.  Notauda  vis  huius  verbi : 
non  cohibere  dixit,  sed  combibere , 
ita  premere,  ut  nullum  sui  in  ore  ve- 
stigium relinquant. 

56.  Si  morerer  ] Si  moriar , multi. 

Ovid.  Oper . Tom.  I. 


Putenneus , et  unus  meus , si  morior . 
Heins. 

59.  Et  mihi  etc.  Plenus  hic  afTectus 
sermo,  et  ad  commiserationem  exci- 
tandam aptissime  compositus. 

61.  fratri  nam  nupta  Jutura  es.  Ve- 
tus lectio  erasa  erat  in  Putcanco,  cu- 
ius nullum  appareret  vestigium,  cius- 
que  loco  repositum: 

...  Fratri  et  nam  nupta  futura. 

Quidam  ex  nostris : 

...»  <>crmano  nupta  futura  ea. 

62.  Illius  etc.  Mei  scilicet,  ex  qua 
filium  suscepisti. 

64.  Et  positum  est.  Balliolensis , de- 
positunu/ue  uteri:  quod  non  displicet. 
Phaedr.  I,  18: 

Onus  neturae  melius  fmo  deponeret. 

Vbi  vide  quae  notavimus  j et  ita 

D d 
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Quid  tibi  grataris  ? media  sedet  Aeolus  aula : 

Crimina  sunt  oculis  subripienda  patris. 

Frondibus  infantem,  ramisque  albentis  olivae, 
Etdevibus  vittis  sedula  celat  anus: 

Fictaque  sacra  facit,  dicitque  precantia  verba. 

Dat  populus  sacris,  dat  pater  ipse,  viam.  7o 

latn  prope  limen  erat:  patrias  vagitus  ad  aures 
Venit,  et  indicio  proditur  ille  suo. 

Eripit  infantem,  mentitaque  sacra  revelat 
Aeolus:  insana  regia  voce  sonat. 

Vt  mare  fit  tremulum,  tenui  quum  stringitur  aura;  7s 
Vt  quatitur  tepido  fraxina  virga  Noto; 

Sic  mea  vibrari  pallentia  membra  videres; 

Quassus  ab  imposito  corpore  lectus  erat. 

Irruit ; et  nostrum  vulgat  clamore  pudorem : 


Graecos  uti  verbo  intrih/it  docuit 
H.  Stephau.  ad  Callim.  Ilytnn.  ia  Iov. 
l S ; et  Dian.  25.  Bvrm.  — Et  positum 
est  uteri  crimen  onusque  mei.  Verba 
haec  duo  Noster  libens  consociat ; sed 
raro  felicius;  uam  vere  hic  crimen 
onus,  et  quidem  omnium  maxime 
horrendum. 

67.  Frondibus  injantem.  Scaligere 
codice  suo  annotaverat : Frugibus  in- 
jantem , ramisque  albentis  olivae  etc. 
Da.v.  Heins.  Frugibus  , Puteaueus  ; 
optime.  Molam  salsam  iutellige,quara 
sacra  facturae  in  promptu  esse  opor- 
tebat. Quod  ex  sequentibus  firmatur: 
Dat  populus  Sacris, da/  paler  ipse  viam. 
Et  paulo  post : Mentitaque  Sacra  re- 
velat. 

70.  Dat  populus . Dant  populi  Lo- 
vaniensis  : forte  dant  populus  : quod 
postea  confirmavit  alter  Mentelianus 
et  Francofurtensis.  Hei.ns. 

71.  Proditur  ille.  Melius  cum  MSS. 
ipse.  II  Fast.  172: 

Fr  oditur  indicio  ponderis  ipsa  cui. 


Epis».  XVI,  8 : 

Lumine  qui  semper  proditor  ipse  suo.  H. 

74.  Sonat.  Codex  Basilecnsis , to- 
nat; hoc  melius  irae  regiae  convenit : 
vid.  Heins.  ad  Claud.  II  Rapt.  1 73.  B. 

77.  Sic  mea  vibrari  membra  etc.  Id 
est,  tremere , moveri ; quod  fusius  in- 
dicat, quum  addit  lectum  ipsum  qua- 
ti , imposito  trementis  corpore.  — 
Pallentia  membra.  Pallentis  scriben- 
dum videatur:  at  unus  regius,  sia 
mihi  vibrari ; etiam  non  male. 

78.  Quassus  ab  imposito  corpore  etc* 
Burtnann.  Seciuid.  ad  hunc  ProperU 
locum  II , Eleg.  22 , 35  : 

Adparent  non  ulla  toro  vestigia  presso  , 

sententiae  istius  loci  aptius  fore  pu- 
tabat , si  legeretur : 

Qua  una  ab  attonito  pectore  lectas  erat. 

Nam,  inquit,  ab  imposito  corpore 
lectus  premitur;  sed  ab  attonito  pe- 
clote  corpus  etiam,  et  cum  illo  lectus 
quatitur  etc.  Cur  vero  a vulgata  rece- 
damus , causam  uou  videt  Lcouep. , 
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Et  vix  a misero  continet  ore  manus.  8o 

Ipsa  nihil , praeter  lacrymas  , pudibunda  profudi : 
Torpuerat  gelido  lingua  retenta  metu. 

Iatnque  dari  parvum  canibusque  avibusque  nepotem 
Iusserat ; in  solis  destituique  locis. 

Vagitus  dedit  ille  miser ; sensisse  putares : *i 

Quaque  suum  poterat  voce  rogabat  avum. 

Quid  milii  tunc  animi  credas,  germane,  fuisse; 

Nam  potes  ex  animo  colligere  ipse  tuo ; 

Quum  mea  me  coram  silvas  inimicus  in  altas 
Viscera  montanis  ferret  edenda  lupis  ? 

Exierat  thalamo : tunc  demum  pectora  plangi 
Contigit,  inque  meas  unguibus  ire  genas. 

Interea  patrius,  vultu  moerente,  satelles 
. Venit,  et  indignos  edidit  ore  sonos: 

Aeolus  hunc  ensem  mittit  tibi:  tradidit  ensem,  ,s 
Et  iubet  ex  merito  scire,  quid  iste  velit. 

Scimus;  et  utemur  violento  fortiter  ense: 

Pectoribus  condam  dona  paterna  meis. 


et  itire  quidem  censet  retinendam. 
Nos  quoque  retinuimus. 

80.  A misero.  Francius  malebat  a 
miserae. 

88.  Nam  poles]  Tii%  Bersm. annus  , 
qui  em  phasin  esse  notat.  Concipere , 
Famcsiauus. 

91.  7hm  demum  pectora  planxi  ] 
Plangi  iidem  libri  cum  Erfurtano: 
probe.  Strozzae  plango : denique  etiam 
■onnulii.  Epistola  Sapphus , i33: 

...  Nec  pectere  (ibuifi  , 

Nec  puduit  eciMis  exululare  e ornis.  H. 

91.  Oenas ] Comas,  excerpta  galli- 
cana,  et  plurimi  alii : utrumque  de- 
fendi potest : ipse  Noster  III  Am.  4 : 

Vngu t notata  comas  , ungue  notata  genat. 

93.  Interea  patrius , mdtu  moerente , 
satelles  etc.  Nullus  dubito  quin  omnip 


haec  Ovidius  depromserit  e Tragoe- 
dia, quam  Euripides,  Eptanxdf 
ut  vocat  Plutarch.  apud  Stob.^en/unt 
inscripserat ; cuius  fragmenta  ad  nos 
usque  pervenenint , apud  BarncM.  p. 
444  ; et  amplissime  illustrata  a CI. 
Viro  Lud.  Casp.  Valckenar.  Bis  me- 
minit Comicus,  ad  Nub.  1874,  et 
Ran.  874.  — Patrius  satelles.  Patruus 
Puteaneus.  Sequenti  versu,  prodidit 
ore  pro  edidit , unus  Medi  reus  : pla- 
cet. H.  Ulud protltdit  elegans,  quod  ct 
in  Helmaestaadiensi exstat.  Multi  co- 
dices, prode  notam  generis : ct  alibi 
quoque  haec  verba  a librariis  permu- 
tata fuerunt.  Bvrm. 

95.  Aeolus  hunc  etc.  In  Lcidcnsi 
codice  exstabat: 

Aeolue  hunc  , dixit  , per  me  tibi  tradidiC 
emant,  Bvu. 
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His  mea  muneribus , genitor , connubia  donas  ? 

Hac  tua  dote,  pater,  filia  dives  erit?  IOO 

Tolle  procul  decepte  faces,  Hymenaee,  maritas: 

Et  fuge  turbato  tecta  nefanda  pede. 

Ferte  faces  in  me,  quas  fertis,  Erinnyes  atrae; 

Yt  meus  ex  isto  luceat  igne  rogus. 

Nubite  felices,  Parca  meliore,  sorores:  o5i 

Admissi  memores  sed  tamen  este  mei. 

Quid  puer  admisit,  tam  paucis  editus  horis? 

Quo  laesit  facto,  vix  bene  natus,  avum? 

Si  potuit  meruisse  necem , meruisse  putetur. 

Ah!  miser  admisso  plectitur  ille  meo!  tla 

Nate,  dolor  matris,  rapidarum  praeda  ferarum  , 

Hei  mihi ! natali  dilacerate  tuo : 


gg.  His  mea  muneribus  etc.  Apo- 
strophe , rl  ex rlam.it io  dolentis  simul 
et  indignantis.  — Connubia  donare 
munrribus , ditbilo  valde , an  latine 
dicatur,  aut  sit  pro  Ovidiana  elegan- 
tia: forte  legendum  dolas ; quod  se- 
quentia confirmant : 

Hac  tua  dote,  pater,  filia  divee  erit! 

iot.  Tolle  proad  decepte.  Hoc  est, 
abi  !i  inc,  Hymenaee  decepte  : id  est , 
qui  tanquara  ad  felices  nuptias  vene- 
ras rura  tuis,  hoc  est,  nuptialibus  et 
felicibus  taedis;  et  succedant  Erin- 
nyrs  cum  atris  et  frralibus  facibus, 
quoniam  hic  circa  mortem  et  funus 
laboramus,  nou  circa  nuptias,  aut  res 
felices.  MlCYL. 

io3.  /lirae.  Mallem  atras , ut  infau- 
stas dixit  Ep.  VI,  46,  et  Stjgias 
Valer.  Flacc.  II,  17^;  el  SlaL  IV 
Tlieb.  1 33 : Funarum  lampade  nigra  ; 
et  Jarem  atram  Virgilius  quoque  di- 
xit X Aeneid.  77;  Lucan.  II,  3ot. 
Furias  tamen  ipsas  vocat 

Aeschyl.  Aguiuenin.  470:  quo  alludit 
Cicero  io  Vatia.  i3.  Byilm. 


106.  Admissi  m«']  Amissae  mei 
Puteaneus,  et  etiam  in  aliis  quibus- 
dam exstat  codicibus,  et  videtur  pro- 
bare ad  Senecae  Medeam  Gronov.  vs. 
555.  — Fatendum  est  a lectione  ad- 
missi mei  prorsus  pendere  sequentem 
illam,  tenerrimi  allectus  plenam , ex- 
clamationem, quid  puer  admisit  etc.J 
et  bine  vulgatam  etiam  tuitus  est  V. 
D.  Olis.  Miscell.  vol.  VI , tom.  III, 
pag.  534.  Lennep. 

107.  Quid  puer  admisit  — quo  lae- 
sit Jacto  etc.  Hi  versus,  et  qui  postea, 
ad  v.  usque  124,  ex  auimo  vere  ma- 
terno effluunt , nullo  apparatu  , am- 
bitione nulla  infucati ; ct,  quod  apud 
Nasonem  rarissimum , nullus  hic  poe- 
tae locus;  totum  mater  occupat;  qui- 
bus exagitatur  sensus , in  legentium 
animos  scusim  infundit,  et  lacrymas 
vel  ab  illis  elicit,  qui  in  noceutem 
acerrime  erant  invecturi.  Eodem  animi 
affectu  senex  ille,  apud  Luc.  Phars» 
il,  108  , Marianas  caedes  renarrans  : 

Crimine  qua  parvi  caedem  potuere  mererrk 
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Nate , parum  fausti  miserabile  pignus  amoris ; 

Haec  tibi  prima  dies , haec  tibi  summa  fuit. 

Non  mihi  te  licuit  lacryrnis  perfundere  iustis:  ,,4 

In  tua  non  tonsas  ferre  sepulcra  comas. 

Non  super  incubui:  non  oscula  frigida  carpsi. 

Diripiunt  avidae  viscera  nostra  ferae. 

Ipsa  quoque  infantis  cum  vulnere  prosequar  umbras : 
Nec  mater  fuero  dicta,  nec  orba  diu.  Iu 

Tu  tamen,  o frustra  miserae  sperate  sorori. 

Sparsa,  precor,  nati  collige  membra  tui: 

Et  refer  ad  matrern,  socioque  impone  sepulcro: 
Yrnaque  nos  habeat,  quamlibet  arta,  duos. 

Yive  memor  nostri,  lacry masque  in  funere  funde;  ,.s 
Neve  reformida  corpus  amantis  amans. 

Tu,  rogo,  proiectae  nimium  mandata  sororis 
Perfer:  mandatis  perfruar  ipsa  patris. 


ii 5.  Non  mihi  te  licuit  lacryrnis 
perfundere  iustis  etc.  Quis  hic  non 
exclamet  cum  Euripide  , in  fragmen- 
tis Oram,  iam  memorati , 67: 

17*  ocv  xlvtuv  Tti*  , «wc  «V  txfixlsi 
fi/.pj : 

117.  Oscula  frigida  carpsi.  Magna 
eodirum  hic  varietas:  Argentinensis 
fixi , alii  suntsi , alii  iunxi ; et  omnium 
«templa  competunt.  Forte  et  Jinxi. 
Heins. 

119.  Ipsa  quoque  infantis  cum  vul- 
nere f>crsequar  umbras  ] Prosequar  y 
Puteaneus  et  alii  meliores:  est  autem 
verbum  exequialc;  sic  J unus  prosequi. 
Apulei.  IV  Met.:  Toto  prosrquente 
populo  , vivum  producitur  funus  ; et 
lib.  VIII  : Funus  vero  , loto  feralem 
pompam  prosequente  populo , deduci- 
tur ad  sepulcrum  ; et  lib.  IX:  Peracti s- 
que  feralibus  nfj\ciisyfrequentique  pro- 
sequente comitatu , tradunt  sepulturae. 
Silius  II : Ipsaque  laudatas  ad  manes 


prosequar  umbras.  Infantes  praeterea 
umbras  scribendum  monet  Ilcimius. 
Infaustas  , Codex  Do  usa  e. 

1 24.  V rnaque  nos  habeat , quamli- 
bet arta  , duos!  Quam  vellem  poetam 
hic  substitisse  ! sed  hoc  omnium  mi- 
nime novit  Ovidius;  et  illum  dicas 
Horat.  praenotasse , quum  diceret : 

Omne  supervacuam  pleno  de  pectore  manat, 

125.  Lacrymasque  in  finere  funde  ] 
In  vulnere y Puteaneus  et  multi  alii  ex 
castigatioribus.  Fulnera , in  excerptis 
Dousae.  Hf.ins. 

127.  7 h , rogo  etc.  Totum  hoc  di- 
stichon  vix  lutinum  Heinsio  videba* 
tur  , nec  adsurgens  ad  Ovidianam  ele- 
gantiam. Offendebat  in  primis  virum 
doctissimum  mandata  perjerre : sed 
tuetur  P.  Burmaun.  exemplo  e Plinio 
XVIII,  3 , petito.  Videant,  quibus  res 
minoris , quam  verba. 


EPISTOLAE  DVODEC1MAE 


ARGVMENTVM 


Iason,  quum  primum  Colebon  attigit,  a Medea,  Aeetae  regis 
filia , receptus  est  et  amatus:  pactaque  coniugii  sponsione,  illum 
edocuit,  qua  arte  iussam  auferret  praedam.  Aureo  igitur  vellere 
potitus,  clain  Iason  cum  Medea  fugam  arripuit  Quos  quum  in- 
sequeretur Aeeta  , Absyrti  fratris,  quem  secum  abduxerat,  mem- 
bra dispersit  Medea , ut  patrem , ossa  Glii  legentem,  sic  mora- 
retur. Incolumes  igitur  in  Thessaliam  pervenerunt,  ubi  Aesonem, 
lasouis  patrem,  annis  iam  confectum,  ad  viridem  aetatem  reduxit. 
Sed  Iason,  Creusae  amore  captus , Medeam  repudiavit,  ut  uxo- 
rem duceret  Creontis  filiam.  Ira  igitur  et  furore  amens  Epistolam 
hanc  ad  eum  scribit,  qua  ingratum  eius  animum  graviter  in- 
cusat, et  ultionem,  ni  protinus  recipiat,  interminatur. 

Apolod.  I,  9 - Hygin.  Fab.  31,32,  a3  - Euripid.  et  Senec. 
in  Med.  - Diodor.  Sicul.  IV  - Ael.  V.  H.  V,  21  - Apollon.  et 
Valer.  Flacc.  Argonaut. 
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At  tibi  Colchorum , memini , regina  vacavi , 

Ars  mea , quum  peteres , ut  tibi  ferret  opem. 

Tunc,  quae  dispensant  mortalia  fila,  Sorores 
Debuerant  fusos  evoluisse  meos. 

Tunc  potui  Medea  mori  bene:  quidquid  ab  illo  $ 

Produxi  vitae  tempore , poena  fuit. 

Hei  mihi ! cur  unquam  iuvenilibus  acta  lacertis 
Phryxeam  petiit  Pelias  arbor  ovem  ? 

Cur  unquam  Colchi  Magnetida  vidimus  Argo; 

Turbaque  Phasiacam  Graia  bibistis  aquam  ? io 


i.  At  tibi  etc.  Initio  huius  epistolae 
rursus  audiamus  ingenia  correctorum. 
Sic  igitur  illi: 

Exui  , inops  , contempta  novo  Medea  ma- 
rito 

Dicit : an  a regnis  tempora  nulla  vacanti 

Et  hactenus  quidem  utcunque  erant 
ferendi,  nunc  nimis  impudenter  ine- 
ptiunt. Praeterea  At  tibi  Puteaneus 
cum  aliis  nonnullis : optime.  Ita  enim 
indignantes  aut  mirantes  exordieban- 
tur plerumque.  H.  — Regina  vacavi. 
Etsi  Colchorum  regina  fuerim  , et  re- 
gis lilia , meam  tibi  operam  praestiti  , 
quasi  curis  omnibus  vacua  , et  tota  io 
servando  Iasone. 

3.  Dispensant  mortalia  Jila  rorer**] 
Facta  Puteaneus  et  alii  nonnulli; 
frustra  : at  Scaligcri  excerpta  cum 
multis  nostris,  fila  t quod  verum  est. 

7.  Hei  mihi  ! etc.  Ex  Euripide , ia 
ipso  fabulae  exordio: 


E i9  t\*  Aflyaui  /juJ  oltucrxiloti  exifot, 

x.  r.  >. 

Quod  verbatim  Ennius  in  suam  trans- 
tulit : 

Ttiflim  no  in  nemore  Pelio  seenribux 
Caesae  eeciiiaeent  abiegnae  ad  terram 
trabea  , 

Ne»e  inde  navie  inchoandae  exordium 
Cepisset , quae  none  nominatur  nomine 
Argo  , qua  vecti  Argivi  delecti  viri 
Petebmt  illam  pellem  inauritam  arirtie, 
Colcnia  imperio  regi*  Peliae  per  dolum  1 

Multo  autem  elegantius  haec  eadem 
Phaedrus  IV,  6 : 

Vtinam  nec  unquam  Pelii  ntm  rii  iugo 
Pinu*  b pruni  conc  diaaet  Thessala  , 

Tire  ad  profraaae  mortis  audacam  viam 
Fabficaaaet  Argus  opere  Palladia  ratem  ! 
etc. 

9.  Magnetida  vidimus  Argo?  Thes- 
salicam navem : Magnesia  enim  Thes- 
saliae contermina  regio,  cuius  populi 
Magnetes  dicebantur. 
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Cur  mihi  plus  aequo  flavi  placuere  capilli ; 

El  decor,  et  linguae  gratia  ficta  tuae? 

Aut , semel  in  nostras  quoniam  nova  puppis  arenas 
Venerat,  audaces  attuleratque  viros, 

Isset  anhelatos  non  praemedicatus  in  ignes  ,s 

Immemor  Aesonides , oraque  adunca  boum. 

Semina  iecisset;  totidem  sensisset  et  hostes: 

Vt  caderet  cultu  cultor  ab  ipse  suo. 

Quantum  perfidiae  tecum,  scelerate,  perisset! 

Demta  forent  capiti  quam  mata  multa  meo  ! « 

Est  aliqua  ingrato  meritum  exprobrare  voluptas: 

Ilac  fruar : haec  de  te  gaudia  sola  feram. 

Iussus  inexpertam  Colchos  advertere  puppim. 

Intrasti  patriae  regna  beata  meae. 

Hoc  illic  Medea  fui , nova  nupta  quod  hic  est.  -s 

Quam  pater  est  illi , tam  rnihi  dives  erat. 

Hic  Ephyren  bimarem : Scythia  tenus  ille  nivosa 


Audaces.  Perpetuum  hoc  nautis 
epitheton,  ut  eleganter  ostendit  Tor- 
rentius ad  UoraL  [,  Od.  i,  14;  sed 
praecipue  Argonautis,  qui  primi  fin- 
guntur uequura  lentasse,  aptum:  ita 
Phaedr.  loco  citato,  ad  audacem  mor- 
tis professae  viam , fabricatam  ratem 
dicit.  Senec.  Medea,  3o»  : 

Audax  nimium  , qui  freta  primus 
Ra;e  tam  fragili  perii  t-»  rupit.  BUM. 

i5.  Isset  anhelator  nnn praemedica- 
tus in  ignes  Aesonides  ] Isset  Iason  in 
ignes,  quos  nuribus  tauri  efflabant, 
l»on  praemunitus  ope  et  medicamentis 
Medeae , certam  sic  mortem  inventu- 
rus ! inepte , qui  praemeditatus : illa 
enim  infra : 

Ipaa  ego  , qua*  dederam  medicamina  , pal- 
lida sedi. 

17.  Totidem  sensisset  et  hostes.  Men- 
dose quondam,,  tum  tu  sci  et  hostes . 


Sed  MSS.  ope  , et  variis  fretus  lectio- 
nibus Cl.  Heinsius,  ad  eam , quae  nunc 
exstat,  et  nihil  habet  quod  non  con- 
gruat , lectionem  gntdaLim  pervenit  , 
probante  et  in  suam  editionem  ad- 
mittente P.  Burmaiino. 

\%.  Fl  caderet  cultu  adtor  ah  ipsa 
suo  ! Id  est,  ut  periret  Iason  , a viris 
armatis  interemtus,  qui  ex  ipsis,  quos 
iecerat,  draconis  dentibus  repentini 
extitissent ! 

a 5.  Hoc  illic  Aledea  Jui  etc.  Illic , 
in  Colchis:  quod  nora  nupta,  Creusam 
intelligit,  hic  est,  Cerinthi,  ubi  re- 
gnabat Creon , et  tunc  degebat  Iason  , 
amore  Creusae  irretitus.  — Aledea 
jui.  Fuit  «Puteaneus  cum  aliis  quibus- 
dam : sed  male.  Heins. 

27.  Hic  Ephyren  bimarem.  Appo- 
site faciunt  huc  Velleti  Paterculi  ver- 
ba , ex  iib.  kI : Paullo  ante  Iialctc 1 
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Omne  tenet , Ponti  qua  plaga  laeva  iacet. 

Accipit  hospitio  iuvenes  Aeeta  Pelasgos, 

Et  premitis  pictos  corpora  Graia  toros. 

Tunc  ego  te  vidi : tunc  coepi  scire  quid  esses. 

Illa  fuit  mentis  prima  ruina  meae. 

Vt  vidi,  ut  perii;  nec  nolis  ignibus  arsi, 

Ardet  ut  ad  magnos  pinea  taeda  Deos. 

Et  formosus  eras , et  me  mea  fata  trahebant : ' 35 

Abstulerant  oculi  lumina  nostra  tui. 

Perfide , sensisti : quis  enim  bene  celat  amorem  ? 

Eminet  indicio  prodita  flamma  suo. 


Dicitur  interea  tibi  lex , ut 

sextus  ab  Hercule,  Ilippolit  filius  Co- 
rinthum, quae  antea  fuerat  Ephyre, 
claustra  Peloponnesi  continc/tlem  , in 
Isthmo  condidit.  Aliter  sentit  Hy- 
ginus, cclxxv  : Ephyre  Nympha , 
Oceani  filia , Ephyren  , quam  postea 
Corinthum  (a  Corintho , Orestis» 
vel  lovis  filio)  appellarunt , condidit. 
C.  — Scythia  tenus  ille  nivosa  Omne 
tenet.  Scythiam  tenet  ille  nivosam , 
quidam;  vel,  Scythiae  nivosae.  Scri- 
veriauus , Scythia  tenus  ille  nivosa 
Omne  latus : quid  si  sit : Scythiae  te- 
net ille  nivosae  Omne  latus  ? vel 
Hic  Ephyrae  bimaris : Scythiae  tenet  ille 
nivosae 

Omne  latos.  HtIVS. 

28.  Qua.  Id  est  ubi.  Pro  iacet  y con- 
iecerat  Heinsius/)u/el ; sed  nihil  opus. 

29.  Accipit  ] Excipit , quod  in  an- 
tiquis editionibus»  sed  in  uullisHcia- 
sii  codicibus  exstat,  probabat  Fran- 
citts  ex  Ep.  XVI,  127.  Excepti  hospi- 
tio etiam  apud  Liv.  lih.  1, 22 ; ubi  ho- 
spitio, auctore  Codice  Palatino,  ex- 
turbari placet  Gebhardo,  non  milii : 
hic  vero  nihil  muto.  Livius  XXIX , 
1 1 : 7um  curarent , ut  eam , qui  vir 
optimus  Romae  esset,  hospitio  accipe - 

Ovid,  Opcr.  Tom.  L 


dura  ferorum 

ret.  Plaut.  Ampli.  I,  t , 8 : Ita  peregre 
adveniens  hospitio  pubi  i ritus  accipiar ; 
et  vers.  140:  Certe  advenientem  me 
hic  hosjHlio  pugnae  accepturus  est. 

30.  Corftora  Graia.  Variant  codices* 
Pectora  Graia , Gotlorpli.  Graia  tur- 
ba, Vaticanus.  Graia  iuvcUa , unus 
Moreti:  sed  elegantior  vulgata  lectio. 
Bvbu. 

31.  Tunc  coepi  scire  quis  esses ] 
Quid  esses  codices  magna  ex  parte: 
quod  sequor.  PouL  I,  Elcg.  7: 

Certe  ego  quum  primum  potui  sentire  quid 

essem : 

Epistola  Hermiones : 

Tu  mihi  quod  matri  pater  et  ; 

quomodo  nostea  atque  alii  auctores 
possim.  Heins. 

34.  Pinea  taeda.  Quinque  scripti 
punica : forte  pro  prunea.  H.  Ita  XII 
Met.  272 , Prunitius  torrens  ex  MSS.: 
nihil  tamen  temere  mutandum  putem: 
ex  pinu  enim  faces  confectas  quis  ne- 
scit ? Bvrm. 

38.  Eminet  ] Enitet , quaedam  edi- 
tiones : quod  mugis  poeticum  puto. 

39.  Dicitur  interea  tibi  lex  etc.  Qui- 
dam olim : Dixerat  interca  libi  rex. 

E e 
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Insolito  premeres  vomere  colla  boum. 

Martis  erant;  tauri  plus,  quam  per  cornua,  saevi: 
Quorum  terribilis  spiritus  ignis  erat. 

Aere  pedes  solidi , praetenlaque  naribus  aera  : 
Nigra  per  adflatus  haec  quoque  facta  suos. 
Semina  praeterea , populos  genitura , iuberis 
Spargere  devota  lata  per  arva  manu , 

Qui  peterent  secum  natis  tua  corpora  telis. 

Illa  est  agricolae  messis  iniqua  suo. 

Lumina  custodis , succumbere  nescia  somno , 
Vltimus  est  aliqua  decipere  arte  labor. 


Dicitur , Puteanens;  unde  legendum 
omnino  censuit  Heiusius; 

Dicitur  interca  tibi  lex. 

Initio  libri  VII  Met.  in  hac  eadem 
narratione  , v.  8 : 

Lciqtae  datur  numeris  magnorum  horrenda 
laborum. 

Ita  enim  optime  veterrimi  libri.  />- 
gem  dteere , elegans  et  Intinum  est. 

40.  V umere]  Pondere  Barberinus  ; 
quod  nescio  an  rectius  : V omer  eniin 
et  aratrum  premi  centies  a poetis  di- 
citur, non  / tremere . Vid.  ad  Val. 
Flac.VII,  63:  sed  pondus  est  hic  iu- 
gum  ; ut  alibi : pressicpie  tugo  gemuere 
iuvenci.  Bvrm. 

41.  Martis  erant , lauri  etc.  Hoc 
distichon  iure  Heinsius Ovidianae  pa- 
rum elegantiae  pronufctiat. 

43.  Praetenlaque  naribus  aera  ] 
Ora  Scrivcrii  et  Palatinus;  ut  supra 
adunco  ora  dixit : sed  vulgata,  ex  illis 
Apollonii  lib.  III , 23o , defenditur : 
Kxi  ei  ruuptvt  **pt'  x*^*tK 

fi  fff/uiv 

Hv  qiJfxaLr  , ix  fi  evp bf  fttvcv  etlatt  mp- 
cWimv. 

Hcixs.  Praetextaque  mallet  Franciux: 
male  ; est  a geographicae  et  militaris 
rei  scriptorias  sum  tum  verbum.  B. 


46.  Lata.  Male  editiones  quaedam 
priscae  et  codices , lacta : campus  enim 
ille  longis  annis  horridus  dicitur  Va- 
lerio Flacco  lib.  VII,  62.  Horatio 
etiam  latos  campos  contra  temerita- 
tem Dacerii  vindicavit  eruditissimus 
Bentleius  ad  librum  III,  Od.  2 , v.  9. 
Larga  hic  habet  unus  Regius  et  alter 
Heinsii.  Bvrm. 

48.  Illa  est  agricolae  messis  iniqua 
suo.  Vidimus  iam  v.  18,  ut  caderet 
tuitu  cultor  ab  ipse  suo.  Frequentes 
adeo  recurrunt  apud  Nostrum  caedem 
seutentiae,  totidem  saepius  verbis 
expressae,  non  modo  in  una  episto- 
larum quaque , sed  et  in  eadem  , ut 
non  raro  ubertatem  hanc  tantopere 
laudatam , divitias  miseras  dicere  vix 
dubites.  Circumspecto  tamen  indicio 
de  tanto  poeta  nobis  pronuntiandum 
est;  et  miranda  potius,  quam  incu- 
sanda felicitas,  qua  res  fere  semper 
easdem  novis  adumbrat  coloribus. 

5o.  fallimus  est  aliqua  decipere  arte 
labor.  Summa  haec  orationis  quam 
habet  Aeetcs  ad  Iasonem, apud  Apol- 
lon.  Rhod.  111 , 401  ; ct  Yalcr  Flacc, 
VII , 35  et  seqq. 

Orbe  Mtoe  «lio  etc. 
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Dixerat  Aeetes : moesti  consurgitis  omnes ; 

Mensaque  purpureos  deserit  alta  toros. 

Quam  tibi  nunc  longe  regnum  dotale  Creusae, 

Et  socer , et  magni  nata  Creontis  erant ! 

Tristis  abis : oculis  abeuntem  prosequor  udis : 55 

Et  dixit  tenui  murmure  lingua , Vale. 

Yt  positum  tetigi  thalamo  male  saucia  lectum ; 

Acta  est  per  lacrymas  nox  mihi , quanta  fuit. 

Ante  oculos  taurique  truces , segetesque  nefandae ; 

Ante  meos  oculos  pervigil  anguis  erat.  e0 

Hinc  amor , hinc  timor  est ; ipsum  timor  auget  amorem. 

Mane  erat;  et  thalamo  cara  recepta  soror, 
Disiectamque  comas , aversaque  in  ora  iacentem 


5a.  Deserit  alta.  Durior  locutio,  ut 
mensa  dicatur  deserere  toros , quae 
removetur : an  dictum , ut  deserit  ha- 
sta virum  ? Stat.  X Theb.  742.  Desi- 
nit erat  in  Moreti  codice  ; sed  neque 
hoc  placet;  neque  etiam  quod  mensa 
alta  d icatur , quum  supra  toros  non 
multum  eminere  solerent  mensae,  si 
non  inferiores  saepe,  et  tori  rectius 
alti  dicantur;  unde  sublimem  iacere 
dixit  infra:  latere  puto  ulcus.  Bvam. 
— Nullum  hic  ulcus , ut  suspicatur 
vir  eruditissimus;  nec  video  cur  non 
poetice  dicatur  mensa,  quum  remove- 
tur, toros  deserere.  Nihil  in  hac  lo- 
cutione durum;  mendosum  in  versu 
nihil. 

53.  Regnum  dotale  Creusae.  Corin- 
thum intelligas.  — Creusae.  Glaucen 
vocant  Apollodorus  et  Diodorus.  C. 

57.  V l positum  tetigi  thalamo  male 
saucia  lectum  etc.  Desum  Iu  haec  omnia 
ex  Apollon.  111,  673  et  sqq.  Qui  qui- 
dem locus  praeclarissime  exornatus, 
nec  ipsi  Virgilio  visus  indignus,  ex 
quo  plura  in  Didonem  suam  transfer- 
ret. Adeas  quoque  Valerium  YU,  io3. 
Nec  mediocris  utilitas  voluptatem  hic 


commendabit,  quae  ex  accurata  tan- 
torum scriptorum  collatione  enascatur 
necesse  est. 

58.  Acta  est  per  lacrymas  ] In  lacri- 
mis Basileensis;  venuste,  proximo 
autem  versu , ante  oculos  taurique  tru- 
ces; duo  Medicei,  ante  oculos  tauri- 
que meos.  Heins.  Posset  et  legi , acta 
inter  lacrymas ; ut  Virg.  VI  Aeneid. 

5(3: 

Namqui  ut  «upremam  faUa  inter  (audi* 

noctem 

Egerimus  , nosti.  Bvrm. 

62.  Thalamo  cara  recepta  soror. 
Cbalciope,  quae  furentem  iam  Me- 
deam sororem , precibus  consiliisqu* 
adduxit , ut  ope  sua  Iasonem  iuvaret. 
Apollon.  111 ,717.  Illius  formam  luno 
induit,  apud  Valer.  VI,  477  sqq.»  ut 
alia  via  finem  euradem  assequatur. 

63.  Aversaque.  Multi  codices  adver- 
sa, ut  II  Fast.  845:  Illa  tacens  ad- 
versa ; ut  Heinsitts  volebat : sed  pro- 
nam, et  iu  faciem  iacuisse  puto,  prae 
pudore  et  moeslitia;  ut  solent  in  hac 
animi  allectione  saepe  mutare  corpo- 
ris statum  crebri»  iacUUouibiis.Britll* 
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Invenit,  et  lacrymis  omnia  plena  meis. 

Orat  opem  Minyis : petit  altera ; et  altera  habebit.  «5 
Aesonio  iuveni , quod  rogat  illa , damus. 

Est  nemus,  et  piceis  et  frondibus  ilicis  atrum: 

Vix  illuc  radiis  solis  adire  licet. 

Sunt  in  eo,  fuerantque  diu,  delubra  Dianae: 

Aurea  barbarica  stat  Dea  facla  manu.  7# 

Nescio  an  exciderint  meeum  loca  ? venimus  illuc ; 

Orsus  es  infido  sic  prior  ore  loqui : 

Ius  tibi  et  arbitrium  nostrae  fortuna  salutis 
Tradidit;  inque  tua  vitaque  morsque  manu. 

Perdere  posse  sat  est , si  quem  iuvet  ista  potestas ; 7s 
Sed  tibi  servatus  gloria  maior  ero. 

65.  Petit  altera ; et  altera  habebit.  67.  Est  nemus.  Locum  Adeas  it 
Saltuosius  ad  Capitol.  Maximin.  c.  1;  Melam.  VII,  7S. 

Alter  petit , alter  habebit  ex  Puteaneo,  68.  Illuc ] Illud  Moreti*;  et  itA  vo- 
quomodo  et  Gottorphianus.  Nonnulli : lebat  F raudus.  • 

Petit  altera , er  alter  Itabebit.  Si  quid  69.  Sunt  in  eo , fuerant  certe]  /de- 
mutandum sit,  ita  rescripserim  : ranltpte  diu  mulli  codices:  quod  ad- 

Or*t  opem  Minyis  «oror  «itera  , at  altera  mittendum  videtur.  Delubra  enim  a 
flevit : vetustate  venerationem  praecipue  mu* 

Acaonio  ioreni,  quod  rogat  illa  , damua.  tuabantur.  Noster  Fasl.  IV,  649  : 

Tei  soror  exciderat ; pro  quo  male  fe-  Silva  v«toa  , nullaqoa  diu  violata  accuri  , 

riati  correctores  petit  supposuerunt  i Stabat,  Mocnalio  aacra  relicu  D«o.  H. 
altera  flevit , vel  flebat , facilis  muta-  71  • Nescio  an  exciderint  mecum  lo- 

tio c x alter  habebit  aut  habebat , quod  ca-  In  Puteaneo,  Nostin’,  a manu  pri- 
in  multis  scriptis  est , ut  iam  raouui.  ma  fuisse  videtur,  et  exciderunt.  Vntis 
Caeterum  cur  Chalciope  Argonautis  Mediceus  Nostis : alii  quinque  No- 
faverit,  in  promtu  causa  est,  quod  scis...  Noscis , an  exciderant , Hel- 
'fdii  eius  qualuor  ex  Pbrixo  geniti  maestadiensis:  nam  quod  multi  ex 
in  illorum  essent  numero.  Yid.  Hy-  vulgatis  habent,  Nescis  an,  repugnat 
gin.  Fab.  III.  Heixs.  — Sensus  est:  metro.  Nostin?  eleganter.  Sic  viden, 

quam  opem  petit  altera  (soror  mea)  sci/i,  vin , et  similia  pro  vidcsnc,  scis  ne, 

Aesonio  iuveni , altera  (Crcusn)  habe-  vis  ne  apud  veteres:  oensen'  apud  Per- 

bit : non  milii,  sed  Creusae  Iasonem  sium.  Hf.ins. 

instantibus  eximam  periculis.  Quod  73.  Ius  tibi  etc.  Ex  Apollon.  III, 
satis  liquet  e sequenti  versu;  unde  v.  1007 ; sic  qyoquc  V.  Faci.  VII,  418. 
non  video,  cur  tantopere  doctissimi  74*  /wque tua  est.  Tollunt  est  quin- 

viri  dr.sudarint  in  explicando,  quod  que  libri.  Hf.ins. 
per  se  satis  explicatur,  7 i.  lsta  potestas]  Ipsa  Putcaucus 
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Per  mala  nostra  precor , quorum  potes  esse  levamen ; 

Per  genus  et  numen  cuncta  videntis  avi; 

Per  triplicis  vultus  arcanaque  sacra  Dianae ; 

Et  si  forte  alios  gens  habet  ista  Deos. 

O virgo , miserere  mei';  miserere  meorum ! 

Effice  me  meritis  tempus  in  omne  tuum. 

Quod  si  forte  virum  non  dedignare  Pelasgum , 

(Sed  mihi  tam  faciles  unde  meosque  Deos?) 

Spiritus  ante  meus  tenues  vanescat  in  auras , gs 

Quam  thalamo,  nisi  tu , nupta  sit  ulla  meo. 

Conscia  sit  luno , sacris  praefecta  maritis ; 

Et  Dea , marmorea  cuius  in  aede  sumus. 

Haec  animum,  et  quota  pars  haec  sunt  ? movere  puellae 
Simplicis ; et  dextrae  dextera  iuncta  meae.  9# 


«t  alii  plerique.  Idem  iuvet  cura  Lo- 
vanicnsi.  Amor.  III,  Eleg.  4,  9: 

...  Ips  i potestas 

Semina  nequitia*  languidiora  facit.  II. 

78.  Per  genus  et  numen ] Nomen 
Puteaneus:  nil  temere  tamen  muto, 
Heins.  Per  lumen  volebat  Fruncius  ex 
versu  191. 

79.  Per  triplices  vultus  ] Triplicis 
concinnius  Puteaneus  et  duo  Ambro- 
siam. Fasl.  1 , 387  : 

Quod  semel  est  triplici  pro  Virgin*  caeca 
Dianae.  llKiNC. 

80.  Etsi  forte  alios.  Male  quidam 
aliquos  : supervacaneum  enim  erat  du- 
bitare, si  quos  Deos  haberent  Colchi, 
quum  iara  Dianae  mentionem  fecisset, 
et  infra  addat.  Et  Dea , marmorea 
cuius  in  aede  sumus.  Illud  autem  pro- 
cedit, si  roget,  ecquos  alios  praeter 
Dianam  habeant.  Micyl. 

82.  Effice  me  meritis  etc.  Totum 
rae  tibi  et  in  perpetuum  devoveris, 
si  j quam  rogo  , opem  praestes. 

83.  (Jund  si  /orte  virum  non  dedi- 
gnare Pelasgum  etc.  Si  mc  hominem 


Graecum  non  indignum  censes,  quem 
tuum  virum  habeas,  prius  moriar, 
quam  tuo  matrimonio  alium  mulierem 
praeponam.  Apollonius  quoque  III, 
1128: 

H pistor*  fi  >/gK  9tLi.ijj.9te  ivi  xtv/u  ficvri 
n»/0*xvfi«’  tjfupp  1 thtutptvru  ptltrirtf 
A)) it  *«,*•%  tov  y i utp:  ppiviv  ip- 

84.  Sed  mihi  tam  faciles  etc.  Vude 
sperem  Deos  ita  faciles , ita  meos  ; id 
est,  votis  meis  obsequentes,  ut  con- 
iugem  rae,  licet  Pelasgum , non  re- 
spuas? — Sed  mihi  tam  faciles  unde  , 
Deosque  meos.  Meosque  Deos  Putea- 
neus et  alii  multi : quod  Salmasio  ad 
Historiam  Augustam  probatum:  libri 
multi,  unde  putabo  Deoe?  vel,  unde 
Deos  habeam  ? et  similia:  quae  inter- 
polatorum figmenta.  Hxire. 

85.  Tenues  tonescat  in  auras.  In 
epistola  Penelopae: 

...  Et  hoc  crimen  tenues  vanescet  inau- 
ra*. Lior. 

87-  Conscia  sit  ] Scit  luno , non  mala 
Argcntiuensis.  Heins.  Elegantissime: 
iu  5ut.  II  Theb.  to8 : Scit  fama • 
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Vidi  etiam  lacrymas:  an  et  est  pars  fraudis  in  illis? 

Sic  cito  sum  verbis  capta  puella  tuis. 

Iungis  et  aeripedes  inadusto  corpore  tauros , 

Et  solidam  iusso  vomere  findis  humum. 

Arva  venenatis , pro  semine , dentibus  imples : 
Nascitur , et  gladios  scutaque  miles  habet. 

Ipsa  ego,  quae  dederam  medicamina,  pallida  sedi, 
Quum  vidi  subitos  arma  tenere  viros ; 

Donec  terrigenae,  facinus  miserabile!  fratres 
Inter  se  strictas  conseruere  manus. 

Pervigil  ecce  draco,  squamis  crepitantibus  horrens, 
Sibilat,  et  torto  pectore  verrit  humum. 

Dotis  opes  ubi  tunc  ? ubi  tunc  tibi  regia  coniux  ? 


91.  An  et  est  jntrs  fraudis  in  illisi 
An  }>ars  est  scripti  omnes  et  primae 
editiones.  Lege , an  pars  et  fraudis  in 
illis  ? Ita  Lincolniensis ; aut  quod 
malim  , Nason  inno  more , an  pars  sua 

fraudis  in  illis.  Metam.  XIII  , 35o: 

Desine  Tydiden  , vultuque  et  murmur*  no- 
bis 

Ostentare  ineam  ■,  par*  eat  so*  laudis  in 
illo.  Heins. 

92.  Sic  cito]  Sic  ego  , Regius:  et 
ita  Francius  coniecerat. 

93.  Inadusto  corpore.  Sunt  qui  ad 
tauros  referant ; qui  ad  Iasonem , 
quod  ego  praetulerim.  Praemedicatus 
enim  ope  Medeae  , tauros  incolumis 
subegit , nec  q niil  ab  eis  mali  habebat 
formidandum. 

94.  Et  solidam  ] Insolitam  Grono- 
vianus.  Heins.  Vt  sttpr.  40:  Insolito 
premeres  vomere  colla  boum:  erat  enim 
ille  ager , ut  vidimus , longis  annis 
incultus  et  horridus.  Pro  iusso  vomere , 
Leidensis  presso  , ut  passiin.  Bvrm. 

97.  Ipsa  ego.  Lucau.  IV,  555  : 

Ipsaque  , inexperti*  quod  prunum  lc cerat 
herbis  , 

Expavit  Medea  nefas. 

98.  Arma  tenet -e  ] JIovcre,  Valicau, 


101.  Pervigil  ecce  draco.  Ita  et  in 
lib.  Met.  VII,  vs.  149,  idem  epithe- 
ton: 

Per,' i gilem  supereat  herbis  sopire  draconem. 

Scripti  tamen  tres.  Serpens  ecce  vi- 
gil-. unus  Vatie.  Insomnis  serpens.  At 
Puteaneus , Insopor  ecce  vigil.  Scribe, 
Insuper  ecce  vigil.  Vigil  pro  vigili 
dracone.  Heins. 

102.  Verritl  Vertit , Puteaneus, 
Oxoniensis  et  tres  alii.  Versat , ex- 
cerpta Puteani  et  unus  Heinsii ; ut 
Ep.  XIII,  98:  Versare  aquas;  unus 
Heinsii,  vastat  humum  : quod  immani 
belluae  quidem  accommodatum:  sed 
vulgatam  retineo.  Bvrm. 

i o3.  Dotis  opes  ubi  erant  ? ubi  erat 
tua  regia  coniux.  Supra  iam  , 53 : 

Quam  tibi  nunc  longe  regnum  dotale  Creu- 
sae , 

Et  socer  et  magni  nata  Creontis  erant  ! 

Idem  fere  iisdem.  — Tibi  regia  con- 
iux scripti  plerique : ubi  tunc  et  regia 
unus  Palatinus:  duo  praeterea  Medi- 
ce i , Dotis  opes  ubi  tunc.  Puto  scriben- 
dum : 

Dotis  opea  ubi  tunc  t ubi  tunc  tibi  regia 
coniux  l 
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Quique  maris  gemini  distinet  Isthmos  aquas  ? 

Dia  ego,  quae  tibi  sum  nunc  denique  barbara  facta, ,0s 
Nunc  tibi  sum  pauper,  nunc  tibi  visa  nocens! 
Flammea  subduxi  medicato  lumina  somno : 

Et  tibi,  quae  raperes,  vellera  tuta  dedi. 

Proditus  est  genitor : regnum  patriamque  reliqui : 
Munus  in  exilio  quolibet  esse  tuli. 

Virginitas  facta  est  peregrini  praeda  latronis ; 

Optima,  cum  cara  matre,  relicta  soror. 

At  non  te  fugiens  sine  me,  germane,  reliqui. 

Deficit  hoc  uno  litera  nostra  loco. 

Quod  facere  ausa  mea  est,  non  audet  scribere  dextra:  ,,5 
Sic  ego,  sed  tecum,  dilaceranda  fui. 

Nec  tamen  extimui , quid  enim  post  illa  timerem  ? 

Credere  me  pelago  femina , iamque  nocens. 

Numen  ubi  est?  ubi  Di?  meritas  subeamus  in  alto, 

Tu  fraudis  poenas,  credulitatis  ego.  uo 

Vel  ubi  nunc  Tibuli.  II,  Eleg.  3 , 27  t 

Delos  ubi  nunc,  Phoebe,  tua  est!  ubi 
Delphice  Pytho  l HEiltf. 

108.  Raperes.  Non  moveo  hanc  le- 
ctionem , sed  admodum  tamen  blan- 
ditur Heinsiani  unius  codicis  scriptu* 
ra,  quae  referas  : quia  iussus  erat  Ia- 
son vellus  domum  rejerre.  Vid.  Val. 

Flac.  VII,  100.  Vellera  fulva.,  quod 
malebat  Fraucius,  est  in  Mediceo 
unoj  sed  tuta  praestat,  ut  incolumis, 
inadusto  corpore , et  sine  noxa  ea  ra- 
pere posset.  Bvrm. 

i 1 o.  Munus  in  exilio  quolibet  esse 
tuli.  Puto  rescribendum : 

Et  minue  exilio  quidlibet  esse  tuli* 

Hoc  est , omnibus  rebus  exilium  prae- 
tuli. — Vix  video,  qnalis  sensus  ex 
emendatione  Heinsii  emergat,  nec 
quo  adducta  exempla  faciant;  ego  pu- 
to legendum : 

Munus  in  exilio  quolibet  tue  tuli. 


Credidi  rae  felicem  etiam,  si  relicta 
patria  et  regnis  quae  prodideram , 
exui  modo  essem;  licet  exilium  esset 
miserum  et  infelix,  beueficium  tamen 
erat , quia  tecum  fore  mesemper  fin- 
gebam. Quo  licet  erat  in  duobus  scri- 
ptis et  editione  prima,  et  in  margine 
Gryphii.  Bvrm. 

114.  Deficit  hoc  uno  litera  nostra 
loco.  Quam  vellet  et  Absyrtum  fra- 
trem, cuius,  ut  insequentera  patrent 
moraretur,  lacerata  membra  huc  et 
illuc  dispersit,  reliquisse,  ut  sororem 
et  matrem  dereliquit ! Quod  scelus 
ita  horret  meminisse , ut  hoc  uuunt 
sua  in  Iasonem  merita  referentem  de  - 
ficiat.  Orph.  Arg.  1028. 

117.  Quid  enim  post  illa  timerem? 
Illa  scilicet  quue  in  parentes  et  in 
fratrem  admiseram. 

118.  Iamque  nocens  ] Tanique  est  in 
Francof.  quod  elegantius,  quia  nus- 
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Complexos  utinam  Symplegades  elisissent, 

Nostraque  adhaererent  ossibus  ossa  tuis ! 

Aut  nos  Scylla  rapax  canibus  misisset  edendos ! 

Debuit  ingratis  Scylla  nocere  viris. 

Quaeque  vomit  fluctus  totidem,  totidemque  resorbet , ,jg 
Nos  quoque  Trinacriae  supposuisset  aquae! 

Sospes  ad  Haemonias  victorque  reverteris  urbes, 
Ponitur  ad  patrios  aurea  lana  Deos. 

Quid  referam  Peliae  natas,  pietate  nocentes, 

Caesaque  virginea  membra  paterna  manu  ? i3« 

Vt  culpent  alii,  tibi  me  laudare  necesse  est. 

Pro  quo  sum  toties  esse  coacta  nocens. 

Ausus  es  o , iusto  desunt  sua  verba  dolori , 


quam  praesentiorcm  vindictam  divi- 
nam credebant  veteres , quam  in  mari 
et  aqua , si  scelerati  se  illis  crederent. 
,Vid.  Hor.  III , Od.  2,  28.  Bvrm. 

121.  V tinam  Symplegades  elisis  - 
seni!  Errantes  scopuli,  qui  et  Cya- 
neae insulae  dicti, quorum  egregia  in 
Apollon.  II,  317,  et  in  Val.  Flac.  IV, 
56 1 , adeunda  descriptio. 

1 23.  Aut  nos  Scylla  rapax . Scyllae 
et  Symplegadum  hic  mentionem  fa- 
cit, vel  quia,  ut  Orph.  Arg.  1246 
tradit,  Argo  illa  loca  penetravit;  vel 
quia  Ovidius  finxit  Medeam  voven. 
tem , ut  loca  illa  transisset , quo  locus 
ipsi  esset  devotionum  et  dirarum  hor- 
rorem augendi.  Bvilm.  — Haec  de 
Scylla  Phorci  filia,  in  scopulum  con- 
versa , quam  sic  describit  Virgil.: 

Prima  hominis  facit*  , ct  pulchro  pector* 
sitio  , 

Pube  tenua  i postrema  immani  corpore  pri- 
stis , 

Delphinum  caudas  utero  commissa  lupo- 
rum. 

Sed  ct  illam  hic  Ovidius  confundit 
emn  INisi  filia,  de  qua  Georg.  1 , 406: 
quae  quum  a Minoe,  quem  perdite 
deamabat,  cuiusque  iu  gratiam  pa- 


trem , cives  et  urbem  prodiderat , 
spreta,  desertaque  fuisset,  merito  di- 
citur ingratis  nocere  viris. 

1 25.  Quaeque  vomit  / luctus  etc.  Cha- 
rybdem designat , quae 

...  Imo  barathri  per  gurgite  vastos 
Sorbet  in  abruptam  fluctus  , rurs usque  sub 
auras 

Erigit  alterno*  , at  sidera  verberat  unda. 

ViaG.  Aeneid.  III  , 4». 

127.  f^rbes]  Arces  Hafniensis;  so- 
lemni  permutatione.  Mox  pro  aurea 
lana , aurea  praeda  quinque:  tres, 
cum  excerptis  Dousae , Baidtara prae- 
da. Argentinensis,  barbara  lana:  ef- 
ficta haec  omnia  ex  EpisL  I,  129: 

Ponitur  ad  patrios  barbara  praeda  Deos. 

Bvkm. 

(32.  Esse  coacta  nocens,  Francius 
comiciebat : 

Pro  quo  sum  toties  facta  noeents  no- 
cens. 

Nos  nihil  mutamus:  coactam  enim  se 
ad  scelus  decentius  dicit,  quam  si 
sponte  nocens  esset  facta.  Expressit 
Ovidium  Seneca,  Medea  280  : 

Toties  nocens  sum  facta , sed  nunquam 
siibi- 
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Ausus  es,  Aesow a , dicere,  cede  domo. 

Iussa  domo  cessi,  nalis  comitata  duobus,  l3i 

Et,  qui  me  sequitur  semper,  amore  tui. 

Vt  subito  nostras  Hymen  cantatus  ad  aures 
Venit,  et  accenso  lampades  igne  micant. 

Tibiaque  effundit  socialia  carmina  vobis, 

At  milii  funerea  flebiliora  tuba;  Ijo 

Pertimui;  nec  adime  tantum  scelus  esse  putabam: 

Sed  tamen  in  toto  pectore  frigus  erat. 

Turba  ruunt; et,  Hymen,  clamant;  Hymenaee,  frequen- 
Quo  propior  vox  est,  boo  milii  peius  erat.  ( taut. 


i34-  Cede  domo.  Formula  repudii 
apud  Romanos:  talis  et  illa  abdicatio- 
nis apud  Quinctilianum,  Deciam. 
CCLViil,  ubi  pater  ad  lilium:  discede 
dc  domo  mea.  Heins. 

135.  Iussa  domo.  Non  damno;  sed 
vehementer  puto,  pulsa  domo  cessi. 
III  Fast.  55^  : Pellitur  Anna  domo. 
— Com  taLi  duobus.  Merinero  ct  Mie- 
rete  ; quibus  Thessalum  et  Thcssau- 
druiu  addunt.  Quatuor  enim  tilios  c 
Llsouc  Medea  susceperat. 

136.  it  qui  me  sequitur  etc.  Amore 
scilicet,  qui  tui  causa,  q naulum v is 
inarati  ct  periidi , invitam  me  sequi- 
tur. Haeret  lateri  letalis  arundo.1 

1^7 . Ft  subito  etc.  Sic  et  Catullus, 
productu  syllaba  prima,  Hymen  pro- 
nuntiavit eo  versu , Hymen  o Hyme- 
naee, quod  imitatus  Graecos  fecit: 
nam  et  Theocritus  in  Helenes  epitha- 
lamio, 56 : 

Vphj  'i  Xpivxu  yxu  u Ut  rijt  yaptUt. 

Ego  Limen  libentius  correptu  legerem; 
sed  nusquam  aliter  inveni , neque 
quidipiam  ex  me  addere  audeo.  Navo.# 

1 38.  lamt  pudes.  Faces  nuptiales  ex- 
plicant : posset  taun-n  et  capide  pou- 
siiihus  lychnis,  quibus  domus  festa 
illuminabatur.  Terent.  Adel.  V,  5 3: 

Ovid.  Oper.  '1'om.  I. 


******  hJec  face  : flymeoa  um  , tarbu, 
lampadas. 

Et  sic  iufr.  Epist.  XIV,  z5: 

Vndiqu.'  culluccu»  praecinctae  LimpaiL* 
auro. 

Etsi  probe  sciam,  lamjndas  d*-  faci- 
bus, et  quidem  ouptialilms  dici.  B. 

!^9*  Ejptdtl"]  Ejf iiudil  1‘uteaucus 
cl  sex  alii^  puto  offundit:  idem  se- 
quenti versu , et  mi/u  juuesta.  H. 

* 4 1 • ^ adhuc  tantum  scelus  essa 
flutabam.  Scucc.  in  Med.  1 16  et  sqq. : 

Occidi‘i>uA ! aure«  pepulit  Ilymtiucui  <1 ! 
Vi«  i|Mi  tjntum,  vix  auliuc  ciedo  ma'u;n. 
H.iec  facere  Iason  p *tuit ! etc. 

143.  Turba  ruunt;  et,  Hymen , cla- 
mant ; Hymenaee,  frequentant.  Duplex 
huius  versus  lectio  est : vulgaris  ha- 
bet, Hy  menaea  jret pient  ani.  (^uam 
qui  defendunt,  Hy menaea  alii  plu- 
ral  em  casum  faciunt , a ucutro  in  um, 
ut  sit  udiective  positum,  pro  Hj  me- 
naea sacra  , sive  solrrauia : perinde 
ut  nuptialia  sacra  dicuntur.  Alii  au- 
tem metaplasmum  faciunt  , ut  sit  Hy- 
menaea  pro  Hj  menaron  positum, 
singulari  casu  : quae  tamen  figura 
Graecis  familiarior , quam  Latinis  est. 
Altera  imLiu  lectio  eorum  est,  qui 
Hymenaee  vocativo  casu  legunt,  ut 

F f 
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Diversi  flebant  servi,  lacrymasque  tegebant.  ,43 

Quis  vellet  tanti  nuntius  esse  mali  ? 

Me  quoque,  quidquid  erat,  potius  nescire  iuvnbat: 

Sed  tanquam  scirem,  mens  mihi  tristis  erat. 

Quum  minor  e pueris  iussus  studioque  videndi , 

Constitd  ad  geminae  limina  prima  foris.  ,5„ 

Hic  mihi : Mater,  abi;  pompam  pater,  inquit,  Iason 
Ducet;  et  adiunctos  aureus  urget  equos. 

Protinus  abscissa  planxi  mea  pectora  veste; 

Tuta  nec  a digitis  ora  fuere  meis. 

Ire  animus  mediae  suadebat  in  agmina  turbae,  133 
Sertaque  compositis  demere  rapta  cornis. 


sit  ellipticus  (lictum  Hymenaee,  pro, 
te,  Hy  menaee  etc.j  aut  etiam  citra  fi- 
guram , pro  frequentant  hanc  vocem 
Hymenaee.  Neque  facile  dixerim  utra 
lectio  potior  sit ; quando  ( ut  nunc 
quidem  in  vulgatis  editionibus  habe- 
tur) ulriusqtte  exempla  reperiuntur. 
Nisi  quod  posterior  lectio  grammatice 
defendi  melius  potest:  eoque  ct  do- 
ctis quibusdam  magis  probatur:  sed 
tamen  ct  illud  non  obscurum,  poetas 
veteres  plus  nuribus  aliquando,  quam 
Grammaticorum  praeceptis  ac  regulis 
dedisse.  MlCYL. 

145.  Diversi  flebant  ] Divisi  vel  di- 
spersi malebat  Francius:  sed  nihil 
opus.  Diversi  enim  hic  est  ab  oculis 
meis  se  removentes;  ut  ita  passira 
diversus  orbis,  diversae  terrae  , et  si- 
milia poetis  dicuntur.  Virg.  XI,  865  : 

Cur,  inquit,  diVer . u«  abi»  ! 

Livius  IX,  2:  Diversi , alius  alm , 
abiere.  Et  sic  ille  saepe,  et  alii,  ubi 
in  diversas  partes  abire  aliquos  in- 
ducunt. Bvrm. 

148.  Mens  mea.  Basileensis,  mens 
mihi % quod  Ovidianum  magis  et  poe- 
ticum. Vid.  sup.  Epist.  Ili»  124;  et 
XI , 77;  et  alibi.  Idem. 


149.  Quum  minor  e pueris  iussit 
studioque  videndi.  Lege  iussus , non 
iussu.  Non  semel  testatus  snm  , quam 
saepe  librarii  veteres  iu  literis  aut 
frustru  geminandis,  quum  similes 
occurrerent,  aut  omittendis  peccave- 
rint: aliquot  exempla  notavi  in  meis 
ad  Metaraorplios.  observationibus. 
Cior.  — Iussu , multi  ex  libris  scri- 
ptis et  priscae  editiones.  Tres  visus : 
duo  visu:  totidem  lusu:  unus  missus: 
Gionovian.  cursu.  H.  — Ego  praefer- 
rem iussus , shtdionc  videndi : incertum 
an  iussus  fuerit,  an  vero  studio,  quale 
esse  puerorum  «olet,  videndi,  sponte 
eo  iverit.  Bvrm. 

150.  Constitit  ad  geminae  etc.  Haf- 
niensis,  ad  dominae. 

151.  Hinc  mihi ] Huic  prima  editio. 
Scribe,  Hic  nulu  , ut  est  iu  quatuor 
calamo  exaratis.  Vnus  Vaticanus,  Qui 
mihi : sequenti  versu  ducet  pro  ducit% 
bene  Puteaneus.  IIeiss. 

i5 z.  A diu  netos]  /Id ductos  Regius, 
#et  tres  alii:  duo  etiam,  auratos:  sed 
nihil  mutandum.  1 Ani.  Eleg.  2,  26: 

...  AiUuHetat  srt e movebis  ave*.  Bvrm. 

Ibid.  Aureus.  Explicat  Crispinus , 
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Vix  me  continui,  quin  sic  laniata  capillos 
Clamarem:  Meus  est!  iniicereinque  manus. 

Laese  pater,  gaude;  Colclii  gaudete  relicti; 

Inferias , umbrae  fratris , habete  mei.  ,6. 

Deseror,  amissis  regno,  patriaque  domoque, 

Coniuge , qui  nobis  omnia  solus  erat. 

Serpentes  igitur  potui , taurosque  furentes , 

Vnum  non  potui  perdomuisse  virum  ? 

Quaeque  feros  pepuli  doctis  medicalibus  ignes, 

Non  valeo  flammas  effugere  ipsa  mens  ? 

Ipsi  me  cantus,  lierbaeque  artesque  relinquunt  ? 

Nil  Dea , nil  Hecates  sacra  potentis  agunt  ? 

Non  mihi  grata  dies:  noctes  vigilantur  amarae: 

Nec  tener  in  inisero  pectore  somnus  adest.  ,7o 


aureis  vestibus  ornatus  : ego  de  curru 
«urulo  malim  capere,  ut  I Art.  214: 

Qua tuor  in  niveis  aureus  ibis  equis.  ID. 

157.  Quin  sic  laniata  capillos.  Pu- 
to, quin  dilaniata.  Amor.  lib.  III , 
Eleg.  9 , rjz  , de  Mjrurc  Tibulli : 

Venit  inornata»  dilaniata  coma».  H. 

Vulgat,  multo  praeferendum  censeo. 

158.  Clamarem : Meus  est!  i ni  ice- 
rem que  manus.  Manus  iq  ipsum  Iaso- 
nem immitterem,  ut,  qui  meus  est , 
novae  couiugi  praeriperem. 

169.  Laese  pater , gaude  e tc.  Ser- 
monem aniinumque  convertit  ad  pa- 
trem quem  prodidit , ad  patriam 
quam  deseruit,  et  ad  miserum  fratrem 
quem  non  dubitavit  interficere,  ut 
illum  sequeretur,  a quo  nunc  deserta 
gemit.  Sic  et  apud  Euripidem,  797: 
Tc  pn  Zi»  rififtt ; tlr  ipsi  «*r fii<, 
Qir  0 ixit  te^es.  cir  utes-et  1-^  xttxi-j, 

II pipruvi*  r 06  , «>ii  i^-.Vipt raevev 
Aopoui  k*7/s<Ii9u{,  * lsyetf 

naijiir , u iptv  Jyv  SuZ  rien  cTc/<v. 

164.  ytuun  non  potui  / lerdomuisse 
virum.  Alludere  videtur  Ovidius  ad 


carmen  illud  celebre,  quod  in  suu 
Medea  cecinerat : 

Servare  potui  ; perilm  an  poaaira  rogas  ! C, 

1 65.  Quarc/ue  Jeros  rejmli ] Pepuli 
bene  duo  Medicei , et  pro  diversa 
lectione  Sarraviauus ; quomodo  et 
Scaligcr  in  ora  codicis  sui  enstigarat , 
et  ego  in  vetusta  editione  Lugdunens. 
ita  ollendi.  Excerpta  Puteani  cl  Itt- 
reti  cura  aliis  nonnullis,  rapui  : tres 
domui.  Sic  Claudianus  lib.  III , do 
Raptu: 

Scilicet  haec  cari*  pepulit  te  Delta  itlvli.  II. 

i 66.  Non  valeo  flammas  etc.  Quan- 
to vehementius  apud  Seuec.  27  sqq.  £ 

Non  ibo  in  lioilci ! oianiLu*  en.al.aiu  fa- 

Coeloque  lucem  1 Spectat  hoc  nostri  sator 
Sol  generi*  ! et  «pectatur  etc. 

169.  Non  mihi  grata  dies.  Virgil. 
de  Didone  , Acucid.  IV,  4^1 : 

...  Taedet  coeti  convexa  tueri. 

170.  Nec  tener  in  misero  /nxture 
somnus  adest]  Nec  teneram  misero 
pectore  somnus  habet,  Puteamus  «t 
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Quae  me  non  possum,  polui  sopire  draconem! 

Ylilior  cuivis,  quam  milii,  cura  mea  esi. 

Quos  ego  servavi,  pellex  amplectitur  arlus ; 

EI  nostri  fructus  illa  laboris  habet. 

Forsitan  et,  stultae  dum  te  iaclare  maritae  i7i 

Quaeris,  et  iniustis  auribus  apta  loqui. 

In  faciem  moresque  meos  nova  crimina  lingis. 

Rideat,  et  vitiis  laeta  sit  illa  meis; 

Rideat,  et  Tyrio  iaceal  sublimis  in  ostro; 

Flebit,  et  ardores  vincet  adusta  meos.  l!!o 

Dum  ferrum  flammaeque  aderunt , succusque  veneni , 
Ilostis  Medeae  nullus  inidtus  erit. 

Quoti  si  forte  preces  praecordia  ferrea  tangunt ; 

Nunc  animis  audi  verba  minora  meis. 

Tam  tibi  sum  supplex,  quam  tu  milii  saepe  fuisti:  ,gi 
Nec  moror  ante  tuos  procubuisse  pedes. 

Si  tibi  sum  vilis,  communes  respice  natos: 

Saeviet  in  partus  dira  noverca  meos. 

Et  nimium  similes  tibi  sunt,  et  imagine  tangor; 

Et,  quoties  video,  lumina  nostra  madent.  ,9<> 


ceteri  castigatiores  magno  numero. 
Quinque: 

Nec  tenero  miseram  pectore. 

Vnus  Amln  osi.unis  : 

Nec  teneram  misero  pectore  somnus  alit. 

ilrtne. 

171.  Quae  me  non  ftossrtm  , potui. 
Duo  libri,  tyiae  ntc  non  polui , fxjtui. 
Sic  sequenti  epistola,  19: 

Vt  te  non  p.tcram  , poteram  tus  vela  vi- 
dere. HtiXi. 

17-7.  Fingis.  Vk  ne  fingas  Pulranrtu: 
sequentia  continuant.  Heins.  Viti,  atl 
Epist.  IV.  53. 

179.  Iaceal.  Variant  MSS.  Lciden- 
si  s micat ; Seri  veri  i membranae  se- 
deat ; sed  vulgata  ntm  sollicitanda. 
Seneo.  Agam.  S77: 


...  Ostro  lectus  Iliaco  ni/ef  , 
Mrrumque  in  auro  veteris  Assaraci  trahunt, 
Ft  ipse  picta  veste  sublimis  iatrt.  Ilus*. 

Recte  : nam  ili.  ple  hic  Crispinus  ex- 
plicat in  solio  sedens  : agitur  enim  de 
epulis:  quis  eniin  iacet  in  solio?  B. 

iS3.  (Ium!  si  Jiirte.  Fraucius  vole- 
bat , j4t  sijarle. 

184.  st  nimis  verba  minora.  Hoc  est 
verba  humilia,  et  qualia  supplices  fa- 
cere solent , quaeque  animum  genero- 
sum et  reg  dem  dedeceant. 

188.  Dira  noverca  meos]  jVbirrcti 

maniis,  Puteamus:  forte  scriptum 

fuerat  primo: 

Sioift  in  fv/rv  t dira  noverca  manui.  H. 

189.  El  nimium.  Francius  volebat  ; 

Vt  nimium  uinilo  tibi  sunt,  ut  imagine 
tuigor. 
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Per  superos  oro,  per  avitae  lumina  flammae. 

Per  meritum,  et  natos,  pignora  nostra,  Juos: 

Redde  torum,  pro  quo  tot  res  insana  reliqui. 

Adde  fidem  dictis,  auxiliumque  reter. 

Non  ego  te  imploro  contra  taurosque  virosque; 

Vtque  tua  serpens  victa  quiescat  ope. 

Te  peto,  quem  merui,  quem  nobis  ipse  dedisti; 

Cum  quo  sum  pariter  facta  parente  parens. 

Dos  ubi  sit,  quaeris ? campo  numeravimus  illo, 

Qui  tibi,  laturo  vellus,  ar  ndus  erat. 

Aureus  ille  aries,  villo  spectabilis  aureo, 

Dos  mea:  quam,  dicam  si  tibi,  redde;  neges. 

Dos  mea,  tu  sospes:  dos  est  mea,  Graia  inventus. 

I nunc,  Sisyphias,  improbe,  confer  opes. 

Quod  vivis,  quod  habes  nuptam  socerumque  potentem. 


In  i 'Haqine  tangor  , Lovanicns. : sed 
illud  cl  eleganter  repetitur.  Supr. 
ters.  35  : 

It  formosus  eras  , rt  me  mea  fata  trahe- 
bant. 

191.  Lumina . Mod  > praecw it  lu- 
mina : quare  forte  a Nasone  scriptum 
fuerit , quod  in  Venetis.  Aldina  prior® 
et  Bers manni  editionibus , ct  in  uno 
Regio  est,  numina. 

1 92.  Et  natost  ftignora  nos  Ira,  duos'] 
Pignora  cara , duo  scripti.  Sed  Auso- 
nius videtur  imitatus  in  Pareutalibus, 

IX,  26: 

Liquisti  n-itoa  , pignora  nostra  , duos. 

In  aliis  tnoi,  quod  r £ nostra  fngnnra 
videtur  opponi;  et  profecto  Seneca, 
in  Medea,  478,  7 horum  agnoscere 
ridetur: 

Per  ap^s  tuorum  liberum  , et  certum  larem. 
Nisi  duorum  illic  legendum.  Hf.Ixs. 

194.  Fidem  dictis]  Puelis  malebat 
olim  Heinsinsj  sed  perperam.  Ter. 
Adel.  V,  t , 10:  Didunt  inter  nos  fuit ; 
ct  ita  Noster  saepe.  Yid.  IV  Met  93. 


Male  etiam  Regius,  e.r  iliumque refer» 
Se  ner.  Med.  482  : Beilde  supplici  Jelix 
vicem.  BvftM. 

199.  Dos  ubi  sit , quaeris . Forte  , 
Dos  ubi  si  quaeras.  Quartas  cuius 
Moreti.  Epist.  VII,  83: 

Si  quaeras  , ubi  «it  for  nos  i mater  Iuli.  V. 
— Campo  numeravimus  illo.  ]S'nme- 
ramus  in  itio  scripti  pb  rique,  quoti 
Gronovio  lib.  IV.  Observ.  20,  arri- 
debat. Quatitor,  numeremus  in  illo, 
etiam  recte:  sed  tum  sequenti  versu 
scripserim  : 

Qui  tibi  laturo  valln*  arando*  erit.  H 

203.  Dos  est  mea  firaia  inventu*. 
Socii  tui,  quos  omnes  ab  imminente 
et  certa  pernicie  servavi.  — [nriil**srit 
tandem  et  fervet  oratio,  quae  paullo 
adliuc  frigidi  »r,  seu  rei , seu  personae 
respectu  : sed  Medeam  l»ic  agnoscas, 
quae  totam  se  explicat  in  ultimo  cp. 
versu  : Theseio  quid  etr. 

204.  t nunc , Sisyphias  ctC.  Enu- 
meratis quae  Iasoni  praestiterat  olli- 
ciis,  quae  dolem  suam  haud  iiume^ 
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Hoc  ipsum,  ingratus  quod  potes  esse,  meum  csl. 

Quos  equidem  actutum sed  quid  praedicere  pocnain 

Attinet?  ingentes  parturit  ira  minas. 

Quo  feret  ira,  sequar.  Facti  fortasse  pigebit.....? 

Et  piget  infido  consuluisse  viro.  1IO 

V iderit  ista  Deus,  qui  nunc  mea  pectora  versat : 

Nescio  quid  certe  mens  mea  maius  agit.  * 


rito  iactat , hortatur  ironice  , ut  quas 
opes  Creon,  Sisyphi  filius,  natae  iu 
dotem  confert , cum  Medeae  opibus 
comparet. 

207.  Quot  cquuiem  aetatum  — . In- 
dignantis est,  nec  raro  contemnentis, 
verba  praecidere,  modo  nihil  inde 
sensus  detrimenti  capiat.  Sic  Medea  , 
dum  ultionem  aniino  parat,  et  quidem 
horrendam  ,ne  verbum  quidem  ulcisci 
profert;  sed  dat  salis  iiilelligcudum , 
quum  addit : Quo  Jcret  ira , sei/uar. 
Quo  tulerit,  notum  omnibus. 

208.  Parturit . Eleganter:  ita  apud 
Scuec.  Meti.  25  : Partu  iam  , parta 
ultio  est.  Pc/teri ; ubi  Glossa  codicis 
Traiecteusis:  Pe/teri  scilicet  ultionem, 
quod  per  filios , quos  pe  fieri , me  vin- 
dicavi. Bvabi. 

209.  Quo  feret  ira  sequar.  Ex  Euri- 
pide : 

K*f  fixvii-H ■»  /ih  si*  fsxv  /iuv*  x* xx* 
ii  Xfiitcwi  riv  iy-iv 
Yude  sane  Gallicus  poeta  : 

Lr  'lestin  Je  Mcttfc  est  fi' it  re  eriminelle  | 
Jl la it  tua  cocur  eluit  Jait  paur  aimer  tu 
certa. 

(Qri*iAV!.T.  The*.') 

21 1.  Viderit  ista  Deus  ] Videris  , 


Puteaneus:  et  tunc  in  sequentibus 
rescribe : Qui  nunc  mea  pectora  ver- 
sas. Heins. 

212.  Nescio  quid  certe  e\c.  Haud  in- 
gratum legentibus  fore  existimavi,  si 
quid  buc  adducerem  e senia  quam 
instituit  Seneca  Medeam  inter  et  Nu- 
tricem , quae  hortatur,  ut  soluti  suae 
consulat ; v.  168  et  sqq. : 

fiut.  Rex  eat  timendua.  MeJ.  Rex  mcua 
fuerat  pater. 

fiut.  Moricrc,  1 ilcii.  Cupio,  fiut.  Profuge... 
JUeii.  Medea  fugiam ! fiut.  Profugere  du- 
hitaa ! 

JXfert»  Fufiam  i at  ulciacar  prius. 
liut.  YinJti  «equetur.  MlJ.  Foraan  inve- 
niam moras! 

Quae  verba  co  maiori  terrore  implent 
animos,  quo  uotuui  magis  spectanti- 
bus, qua  iam  Arte  insequentem  pa- 
trem tnuraUt  luerit;  uec  oblitus  lector, 
quae  supra  dixeril,  not.  20$  : 

...  Parta  iam  , parta  ultio  est : 
Pepcr». 

— Atfit.  Alit  rescribebat  Francius,  ut 
respiciat  7;  parturit.  Sic  Terent.  Audr, 
1,5:  Aliquid  monstri  alunt ; sed  nihil 
opus.  Sencc.  Med.  qb  : 

Tremenda  cocio  paritrr  ac  terris  mala 
Metu  iutua  agitat.  • 


* Quae  deinde  evenerunt , co  nota  minus,  quo  rara  magi»  inter  sc  My- 
thogrnphoruiu  concordia.  Si  quosdam  enim  audierimus,  is  fuit  exitu»  rei, 
quod,  quum  Iasonem  Medea  precibus  et  minis  frustra  te  u lasset  o Creusa 
ad  sc  ipsum  revocare,  et  coutra  Corintho  statiin  discedere  ius-a  fuisset,  a 
Creon  te  efflagitavit  unius  diei  dilationem;  quo  quidrtn  facile  impetrato, 
totam  nocte  sequenti  regiam  incendit,  radicis  cuiusdam  ope  quam  Curcc 
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invenerat,  et  enins  <a  vis  erat,  ut,  quem  accenderat,  ignis  nequaquam 
posset  exstingui,  in  hac  conflagratione  peri  isse  Crcontem  et  natam  ferunt ; 
Iasonem  vero  incolumem  evasisse , qui  postea,  iisdem  testibus,  Medeae 
pepercit,  nupsitque  in  Colchide.  Haec  quidam.  Narrant  vero  alii  Medeae 
ii  Ii  os  vestes  quasdam  venenis  imbutas , iubente  matre  , ad  Creusam  dono 
detulisse;  quibus  vix  indutis,  tota  conflagravit,  ipseque  parens,  qui  ad 
opem  ferendam  advolaverat.  Neque  satis  haec  Medeae  maius  aliquid  animo 
moventi:  quos  e Iasone  susceperat  filios  trucidavit,  quo  patrem  miserum 
acriori  doloris  sensu  torqueret;  deindeque  Athenas,  ad  Aegeum  Thesei 
patrem  confugit,  cui  nupsisse  dicitur,  atque  Medum  ex  eo  suscepisse , qui 
suum  Mediae  regioni,  cui  imperavit,  nomen  postea  dedit.  Sed  quum  non 
ita  multo  post  viam  lentaret  Theseus,  qua  a patre  agnosceretur,  ipsum 
veneno  tollere  Medea  decrevit;  quo,  antequam  patraretur,  comperto  sce- 
lere , Athenas  rursus  fugere  coacta  est , ut  instanti  sceleris  poenae  sese  eri- 
peret; et  in  Phoeniciam  delata,  unde  superioris  Asiae  partes  fertur  per- 
agrasse. Si  tamen  Solino  fides,  Buthroti  a Iasone  fuit  sepulta:  si  lustino, 
in  patria  sua  obiit  , in  gratiam  cum  patre  suisque  omnibus  postquam 
rediisset.  Illam  a parricidii  crimine  purgat  omnino  Aelianus,  ct  parum 
abest , quin  optimam  eflingat  mulierum.  Tradit  quippe  Iasonis  filios  a Co- 
rinthiis ipsis,  uon  a Medea  trucidatos  fuisse,  quibus  ncc  profuerat  quidem 
in  Iunonis  aedem  confugisse.  Quam  labem  Corinthii  ut  diluerent , quum 
accepissent  Euripidem  poetain  argumentum  hoc  rixyrxcurxrsv  tractandum 
suscepisse,  quinque  ipsi  talenta  obtulerunt,  ut  ficta  res  rei  veritatem  ex- 
ciperet, ct  suos  ipsa  filios  Medea  in  fabula  iugularet.  Nec  certior  de  la- 
soue  scriptorum  inter  se  consensus.  Dicitur  illi  praedixisse  Medea , fore 
quondam,  ut  omni  calamitatum  genere  vexatus  fractusque,  ipsius  navis, 
quae  ad  Phasin  Argonautas  devexerat,  ruina  periret;  sicque  evenit.  Quum 
euim  forte  in  maris  litore  iacens  obdormiret,  e dicta  nave  trabs  forte  elapsa, 
in  dormientis  caput  incidit , illiusque  ruina  oppressus  periit.  Sunt  autem 
qui  in  Colchida  Iasonem  reducant , ubi , postquam  diu  feiiciterque  regnum 
obtinuisset,  honoribus  post  mortem  cumulatus  est,  qui  heroibus  solent  per- 
solvi. Tot  denique  fere  sensus,  quot  scripta  et  scriptores.  — Adeas,  quos 
adeundos  in  argumento  auctores  indicavimus. 
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ARGVMENTVM 

Quum,  Tentis  adversantibus,  Protesilaus  in  Aulide  cum  cacte ris 
ducibus  detiueietur,  exterrita  sonmiis  Laodamia  illius  uxor, 
scribit,  ut  oraculi  memor  a bellis  abstinent.  Hesponsuiu  quippe 
ab  oraculo  Fuerat , eum  qui  primus  e classe  in  lYoianuiu  liiu& 
exi  luisset , periturum.  /Nec  suus  oraculum  eventus  feiellit. 

Vid.  iliad.  11,  sqq.  - Hygtn.  Fab.  Clll. 
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Mittit  , et  optat  amans,  quo  mittitur,  ire  salutem, 
Aemonis  Aemonio  Laodamia  viro. 

Aulide  te  fama  est,  vento  retinente,  morari: 

Aii!  me  quum  fugeres,  hic  ubi  ventus  erat. 

Tum  freta  debuerant  vestris  obsistere  remis : 5 

Illud  erat  saevis  utile  tempus  aquis. 

Oscula  plura  viro,  inandataque  plura  dedissem; 

Et  sunt  quae  volui  dicere  multa  tibi. 

Raptus  es  hinc  praeceps;  et,  qui  tua  vela  vocaret, 


1.  Mittit  et  optat  amans.  Ordo  ver- 
borum est : amans  Aemonis  Laodamia 
mittit  salutem  viro  Aemonio ; et  optat 
eo  ire,  quo  mittitur,  salutem;  hoc  est 
Epistolam.  Versus  sunl  satis  intrica- 
tae constructionis;  et  qui , nisi  rece- 
pti ah  omnibus  forent,  similes  supe- 
rioribus quibusdam  censeri  poterant, 
quoniam  inter  subdititios  referuntur. 
Mictl. 

2.  Aemonis  Aemonio  ctc.  Quod  est, 
Thessala,  Thessalo;  ut  in  Epist.  Her- 
miones Orestae,  112 : 

...  Tantalidae  Tantalis  uxor  ero. 

Acmonia  autem  dicebatur  Thessalia, 
nb  Acmonia,  una  e Deucalionis  filia- 
bus , quae  nomen  suum  parti  cuidam 
regionis  huius  indiderat. 

3.  Aulide  te  Jama  est  ctc.  Aulis  , 
Boeotiae  portus  et  oppidum  , ubi,  pro- 

Ovxd.  Oper.  Tom.  L 


pier  cervam  Dianae  sacram  ab  impru- 
dente  Agamemnone  interfectam, Grae- 
ci in  Troiam  uavigaturi,  vento  mo- 
rante , detenti  sunt,  donec  ad  placan- 
dum Dene  numen  , filiam  Iphigeniam 
regum  rex  immolaverit.  Vid.  Eurip. 
drama  , quod  I/diiff.  in  Aidid.  inscri- 
bitur. Lucret.  1 , 84  ct  sqq.;  Virgil. 
Aen.  II,  116;  ct  Nostrum  Met.  XII 9 
27  et  sqq. 

4.  Ah  ! /ue]  A me  Putcaneux  et  octo 
alii : forte  recte.  Sup.  Ep.  VIII  ,110: 

Quaque  licet  fu  jio,  aicut  ab  ho^te,  virum, 

Heiusius  malebat , at  me.  Bvkjm. 

7.  Plura  viro  ] Aleo  , Aprosianus; 
ut  saepe  meus , tuus , et  suus  Nostro. 

V.  Dicere  mulla  ] Plura , magna  li- 
bror. jwrs : quod  arridet , ut  superio- 
rum sit  repetitio.  H.  — Arrident  mul- 
ta , quae  uou  ideo  temere  accipienda. 

Gg 
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Quem  cuperent  nautae,  non  ego,  ventus  erat- 
Ventus  erat  nautis  aptus,  non  aptus  amanti. 

Solvor  ab  amplexu,  Protesilae,  tuo; 

Linguaque  mandantis  verba  imperfecta  relinquit; 

\ ix  illud  potuit  dicere  triste , Vale  ! 

Incubuit  Boreas,  abreptaque  vela  tetendit;  ,s 

lamque  meus  longe  Protesilaus  erat. 

Dum  potui  spectare  virum,  spectare  iuvabat: 

Sumque  tuos  oculos  usque  secuta  meis. 

Vt  te  non  poteram,  poteram  tua  vela  videre: 

Vela  diu  vultus  detinuere  meos.  -0 

At  postquam  nec  te,  nec  vela  fugacia  vidi; 

Et  quod  spectarem,  nil,  nisi  ponius,  erat; 

Lux  quoque  tecum  abiit;  tenebris  exsanguis  obortis 
Succiduo  dicor  procubuisse  genu. 

Vix  socer  Ipbidus,  vix  me  grandaevus  Acastus,  »s 


13.  Linguaque  mandanti*  etc.  Sic 
emcmlii , quum  hactnms  mandatis 
legeretur.  EonaT.  Melia*,  quod  in 
margine  codicis  a se  colluti  adseripse- 
rat  Gruterus  : Lnguaque  mandantis 
verba  imperfecta  reliquit.  Et  quae  fue- 
rint mandata  , postea  exprimit : 

Et  facito  «it  dicas,  quoties  pugnare  parabis. 
Parcere  me  isssit  Lsoiin.ia  sibi. 

Caeteraque  ,quae  ibidem  partim  prae- 
cedunt, partim  sequuntur.  D.  II. 

14.  Potuit.  Sic.  exquatuor  scripti**} 
non  patui. 

15.  incubuit  Boreas.  Pro  quolibet 
▼ento  j roj  itio  euntibus  r Graecia  in 
Phrygiam.  Alioqui  Boreas  contrarius 
«st.  Qor.  — Amplaque.  Abrept  que 
Pntraneos  et  alii  praestanliores.HiJxs. 
Wihil  muta.  Arrepta  , scilicet  a vento. 
— K reptat  pie , Inui  i,  Dousae  et  Palat. 
Ad/lataque  , Basii.  Btxm.  — Male : non 
enim  in  Phrygiam  statim  Protesilaus, 
«d  c portu  quodam  Thessaliae , in 


Boeotiae  portum  Aulidem,  ubi  con- 
ventus iudictus  erat  Graecorum  classi, 
navigabat.  Boreas  igitur  omnino  if- 
eundus  erat  ventus.  Lkxxep. 

17.  Dum  potui  spectare  etc.  Similia 
prope  locus  est  in  Epist.  Oenones  55: 

Prosequor  infelix  oculis  abeuntis  **U.  C. 

15.  Poteram  tua  vela  videre.  Fran- 
cius  volebat , Poteram  dum  w/a  * t de- 
dere , f rela  diu  etc. 

i3.  Imx  quoque  tecum  abiit , tene- 
brisque  exanguis  obortis  Suatiduo  di- 
cor procubuisse  genu.  Plautus  in  Cur- 
culione 11,3. 3o:  Tenebrae  oboriun- 
tur ; genua  inedia  succidunt.  Id. 

l5.  Pix  me  grandaevus  Acastus. 
Dubitat  Burniann . in  catalogo  Argo- 
naut.  quem  Valerii  Flacci  editioni 
praemisit , utrum  hic  idem  sit  Aca- 
stus cum  Acasto  Peliae  filio  et  Iasonis 
socio;  an  sit  ab  eo  diversns  reputan- 
dus. Vix  enim  iam  Vopisco  visus  ille 
vitae  tempus  ad  Troiana  usque  tem~ 
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Vix  mater  gelida  moesta  refecit  aqua; 

Officium  fecere  pium,  sed  inutile  nobis: 

Indignor  miserae  non  licuisse  mori. 

Vt  rediit  animus;  pariter  rediere  dolores; 

Pectora  legitimus  casta  momordit  amor.  3„ 

Nec  mihi  pectendos  cura  est  praebere  capillos: 

Nec  libet  aurata  corpora  veste  tegi. 

Yl  quas  pampinea  tetigisse  Bicorniger  basta 
Creditur , huc  illuc,  quo  furor  egit,  eo. 

Conveniunt  matres  Phylaceides,  et  mihi  clamant:  34 
Indue  regales,  Laodamia , sinus. 

Scilicet  ipsa  geram  saturatas  murice  vestes: 

Bella  sub  Iliacis  moenibus  ille  gerat  ? 


pora  perducere  potuisse  ; sed  patet  er 
Euripidis  loco  inTroad.  Acastum  Pe- 
liae ft[ium  ultra  etiam  Troiam  belli 
tempora  vixisse.  Adde  quod  et  hic 
patria  Thessalus;  et  Thessalus  quoque 
Laodamiae  pater.  — Vix  socer  Iphi- 
clus. Iphicli  plures; hic  Phjlaci  filius. 
De  ion  is  ex  Clymene  nepos  : interfuit 
Argouautis,  pedum  velocitate  clarus. 
Apoll.  I,  45. 

a6 . Moesia  rejecit"]  Membra , Mo- 
reti et  tres  alii : sed  nihil  opus.  B,  — 
Vix  mater.  Astydamia , quae  Laoda- 
miae mater. 

19.  V ique  animus  rediit.  Alii  aliter : 
sed  veram  puto  lectionem , quam  Pu- 
teane us  praefert , cum  septem  aliis. 
V t rediit  animus , dictum  iam  Epist. 
VI,  vs.  3i.  Heixs, 

33.  Bicorniger.  Bacchus , qui  cor- 
nuta fronte  depingebatur , seu  quia 
fortis  et  potens,  seu  quin  inter  obeun- 
dum hircina  pelle  induebatur.  Dictus 
quoque  ab  Euripide  , 

34.  Qua  Juror  egit , eo]  Quo  Juror 
egit , priscae  editiones  et  multi  ex 
scriptis  codices.  Sic  Epist.  IX  , 143  : 


...  Quo  me  furor  efit  omantom' 

Et  Epist.  XII , 209  : 

Quo  feret  ir»,  sequar.  fluar. 

35.  Conveniunt  matres  Phylleides  ] 
Phylleides  cupidius  ab  Heinsio,  ad- 
miratione vocabuli , huc  intrusum , 
quam  verius  , ceuset  Hemsterhusius 
ad  Luctanum  Dialog.  Mort.  XXUL 
Causam  autem  Heinsius  reiectac  ab 
se  vulgatae,  hanc  attulit,  quod  pri- 
mam ia  derivatis  a 4»Xax«  Ovidius 
alibi  plerumque  producat , geminato 
l.  Sed  non  fugiebat  virum  in  Ovidio 
versutissimum  locus  Trist.  V « Elcg. 
14,  39:  Vt  vivat Jama  coniux  Pht- 
LaCEIa.  Nimirum  a , quain  ur- 

bem Phylacus  condiderat,  gentile  est 
♦iMjoufet,  Ionice  ♦yixxiifs*,  undo  fe- 
mininum, Phylaceia;  et  alterum  gen- 
tile ♦y>srtc;a<  , unde  feiuin.  4>a}*xyfc, 
quo  usi  Apollon.  1, 47;  ct  Statius  Sil  v. 
V,  Caroi.  3,  272.  Lenxep. 

37.  Murice  vestes.  Basilecnsis  lanas ^ 
et  ita  Gronovianus  pro  diversa  lectio 
nc.  Forte  lanas : nam  mox  vestes  se- 
quitur iterum.  Bvxm. 
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Ipsa  comas  pectar:  galea  caput  ille  proma  hir? 

Ipsa  novas  vestes;  dura  vir  arma  ferat? 

Qua  possum,  squalore  tuos  imitata  labores 
Dicar;  et  liaec  belli  tempora  tristis  agam. 

Dux  Pari  Priamide,  damno  formose  tuorum, 

Tam  sis  hostis  iners,  quam  malus  hospes  eras. 

Aut  te  Taenariae  faciem  culpasse  maritae,  45 

Aut  illi  vellem  displicuisse  tuam. 

Tu , qui  pro  rapta  nimium , Menelae , laboras , 

Hei  mihi!  quam  multis  flebilis  ultor  eris! 

Di,  precor,  a nobis  omen  removete  sinistrum : 

Et  sua  det  reduci  vir  meus  arma  Iovi.  5o 


39.  Ipsa  comas  pectar , galea  caput 
ille  premetur  ? Ipsa  novas  vestes , dura 
vir  arma  Jeret?  Antitheta  quam  pul- 
cherrima ad  summum  dolorem  exci- 
tandum. CiOF.  Alter  membranaceus 
Moreti  codex  , pectar ; eleganti  grae- 
cismo.  Superiora  confirmant : 

Nec  mihi  pectendos  cura  eat  praebere  ca- 
pillo». 

Hoc  enim  ancillarum  officium»  quae 
ornatrices  hinc  dictae.  Heixs. 

43.  Dux  Pari.  Male  legitur  hic 
textus,  Dux  Pari : neque  enim  con- 
venit» ut  irata  et  turbata  ducem  ap- 
pellet Paridein.  Et  ex  verbis  Homeri 
lliad.  r»  ^9,  apparet  legendum  esse 
JJys/tari.  Dicit  enim:  ilfst 

5/si?i  etc. ; id  est , o male  et  injelix  Pa- 
ri » formam  optime.  Alludens  igitur 
poeta  Ovidius  ad  illa  verba  Homeri , 
facit  iratain  Laodamiam  loqui  de  Pa- 
ride contumeliose,  sic:  O Dyspari! 
id  est,  o male  et  iufelix  Pari!  nant 
apud  Graecos  in  componi  ione 
malunt  aliquod  significat,  vel  diffi- 
cultatem, vel  impossibilitatem , ut  no- 
tum salis,  vel  ipsis  literamm  grac- 
carurn  tironibus.  Hvbert.  — Sic  ct 
in  uno  regio  pro  varia  lectione.  ct 


in  duabus  editionibus  Venetis  depre- 
hendi ; et  ita  etiam  Martiuus  Cm- 
sius , iu  Germano  - Graecia , lib.  I , p. 
17,  corrigebat;  et  hodie  esse  scio, 
quibus  non  displiceat:  sed  ego  tam 
docte  Ovidium  vix  scripsisse  puto; 
et  quum  Duces  jiassim  a poetis  dici 
heroas  et  repes  sciam,  retineo  vul- 
gatam. — Tuorum.  In  Gronoviano 
erat  pro  varia  lectione,  virorum;  ut 
ad  suum  quoque  virum,  in  quem  Pa- 
ridis noxa  redundaverit,  respiciat , et 
qui  nou  solum  Troianis  damna , sed 
et  Graecis  intulerit.  B.  — Et  ea  quo- 
que Lennepii  sententia  est,  qui,  li- 
cet non  motus  mediocriter  rationibus 
quas  afferunt  Hubcitinus  , Egnat.  et 
Micvll.  in  textum  tamen  recipere  non 
ausus  est;  et  vulgatam , Burmanno 
duce , retinendam  ccnsuit. 

48.  Ilei  mihi ! quum  multis  flebilis 
ultor  eris!  Sic  Vlixis  desiderio  con- 
fectus Eiimaeus  apud  Hoin.  Odj  ss.  2, 
68,  in  Helcuani , quae  toti  Graeciae 
odeo  flebilis , invehitur  : 

tZsiiu’  EX/vq<  f sXrVJvt 
UfiWV , icti  * «XXiuv  uvffi civ  Ccd  yjwccr 
ilvciv. 

5o.  Ut  sua  det  reduci  vir  meus  arma 
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Sed  timeo;  quotiesque  subit  miserabile  bellum, 

More  nivis  lacrymae  sole  madentis,  eunt. 

Ilion  et  Tenedos,  Simoisque  et  Xanthus  et  Ide, 
Nomina  sunt  ipso  paene  timenda  sono. 

Nec  rapere  ausurus,  nisi  se  defendere  posset,  55 

Hospes  erat : vires  noverat  ille  suas. 

Venerat,  ut  fama  est,  multo  spectabilis  auro, 

Quique  suo  Phrygias  corpore  ferret  opes; 

Classe  virisque  potens,  per  quae  fera  bella  geruntur; 

Et  sequitur  regni  pars  quotacunque  sui.  6» 

Ilis  ego  te  victam , consors  Ledaea  gemellis , 

Suspicor : haec  Danais  posse  nocere  puto. 


loiH.  Homerus  Iliad.  H , 8a  , de  He- 
ctore , qui  Atacem  interficere  cupie- 
bat : 

T tvyjx  tno»  xtri  l/iov  I?*** 

Ksti  noifistu  wc ri  Ar9)Xo»v»$  ixiroii. 
Et  iufra  in  hac  ipsa  epistola : 

...  JUf  ra»  iiu  face  arma  lovi. 

Vide  et  Horatium  Epist.  I,  lib.  i. 
Solebant  milites,  confecto  bello,  quae 
gesserant  arma  nd  Deos  suspendere. 
Ovid.  lib.  IV  Trist.  EI.  8 , v.  zz  : 

Mile»  ubi  «mariti»  non  c»t  »atia  utili»  annis, 
Ponit  ad  ar>tH(uoa  qua«  tulit  arma  lares. 

Ctor. 

/'  t sua  det , Dousae  excerpta. 

Si.  Sed  timeo  , quotiesque  subit  mi- 
serabile bellum.  Libri  veteres  praeter 
unum  Vaticanum , constanter : Sed  ti- 
meo  quoties  subiit.  Existimo  scriben- 
dum: Sed  timidae  quoties  subiit , vel 
Umidam ; utFast.  II,  753: 

...  Quoties  pugnantia  imago 
Mc  subit. 

Sed  simpliciter  subire  etiam  dixit  inf. 
vers.  ia3  : quare  nihil  muto. 

54.  Tnnenda  ] Tremenda  mallet 

Francin*. 

38.  Q lique  suo  Phr>  gius  corjtora 


ferret  opes.  Notum  omnibus  ct  vulga- 
tum quam  sui  curiosus  et  ostentator 
esset  Paris:  quam  muliebriter  cutem 
etornamentaciiraret.  Vide  quibus  eum 
verbis  indignans  Hector  increpitet, 
Iliad.  I , 58  et  sqq. 

69.  Per  quae.  Malim  per  quos : ut 
milites  intelligantur : sed  vide  Vossii 
opus  grammaticum  , libro  dcConslm. 
ctione  cap.  IV.  Heixs. 

60.  Et  sequitur  regni  pars  quota 
quemque  sui.  Recte  quotacunque  Pu- 
teaneo,  pro  diversa  lectione.  Sarra- 
vianus  quolaquacque , vel  quntaquam- 
que:  quot  aquaeque  etiam  multi  alii 
ex  scriptis.  Heins.  — Quem  sequitur 
etia/n  Francius  coniiciebat:  quota - 
quaeque  vero  recte } ct  legendum  per 
interrogationem.  Itu  Quinctil.  Deci, 
cccxxxv : Dum  membra  sufficiunt , 
dum  in  officio  vires  sunt;  quotam 
quamq^te  partem  habeo  viventis  ? B. 

61.  Consors  Ledaea  gemellis ] Le- 
daei censeo  castigandum,  ut  et  initio 
epistolae  Paridis.  Graecis  enim  pa- 
tronymicis  impense  delectatur  No- 
ster. Sic  lib.  I Met.  5o4  • 

JVrmpha  , precor,  Penei  mane. 

Pro  quo  Penea  in  vulgatis  libi  is  le- 
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Hectora  nescio  quem  timeo : Paris  Ilectora  dixit 
Ferrea  sanguinea  bella  movere  manu. 

Hectora,  quisquis  is  est , si  sum  tibi  cara,  caveto.  «s 
Signatum  memori  pectore  nomen  habe, 
nunc  ubi  vitaris,  alios  vitare  memento; 

Et  multos  illic  Hectoras  esse  puta. 

Et  facito  dicas,  quoties  pugnare  parabis , 

Parcere  me  iussit  Laodamia  sibi. 

Si  cadere  Argolico  fas  et  sub  milite  Troiam; 

Te  quoque  non  ullum  vulnus  habente  cadat. 

Pugnet,  et  adversos  tendat  Menelaus  in  hostes, 

Vt  rapiat  Paridi , quam  Paris  ante  sibi. 

Irruat ; et  causa  quem  vinci! , vincat  et  armis.  7; 

Hostibus  e mediis  nupta  petenda  viro  est. 

Causa  tua  est  dispar ; tu  tantum  vivere  pugna , 


gebatur  , et  similia  passi  m : ita  Sesti 
puella , Epist.  xviu , ut  ibi  scribimus. 

65.  Hectora  — caveto.  Et  recte  qui- 
dem monebat;  nam  ab  Hectore  Prote- 
silaus, sub  ipsum  e navibus  escensum, 
oppressus  est.  Dictys  Cret.  II , ab  Ae- 
nea; alii  ab  aliis  occisum  ferunt.  Vid. 
Schel.  ad  Hom.  11.  B , 698. 

69.  Et  facito  dicas.  Si  liaec  praedi- 
caret publice  Protesilaus,  ut  ignavus 
ct  segnis  ab  aliis  iure  argueretur.  For- 
te scripserit:  et  tacito  j vel  tacite , di- 
cas : ita  secum  loqui,  c t similia  obvia. 
Proferunt  quidem  Lexicographi , ex 
Cicer,  pro  Quinct.  i b : Huic  ne  perire 
quidem  tacito  obscureque  conceditur: 
sed  alii  ediderunt  tacite;  et  II  Verr. 
73 : Pos  iam , me  tacito , inlelligetis : 
sed  ibi  est  ablativus,  a tacitus.  Bv&jti. 

72.  Te  quoque  etc.  Lovanicnsis  , te 
quoque , sed  rudium  vulnus  habente : 
non  ineleganter,  vid.  Epist.  XII,  116. 
Franci us  conjiciebat,  Te  voveo  nul- 
lum , vel  tv  modo  non  ullum,  Bvfut. 


73.  Pugnet , et  adversos  etc.  Videas 
apud  Homer.  Iliaci,  r,  97  ct  sqq.  sin- 
gulare certamen  Menelaum  inter  et 
Paridem. 

74.  y t rapiat.  Hic  versus  cum  'se- 
quenti absunt  a Puteaneo  et  Lova- 
niensi  : sunt  tamen  Ovidiani;  si  quid 
video , offendit  fortasse  delicatas  au- 
res vd  sibi  pro  illi  positura.  Atqui  sic 
solent  optimae  latinitatis  auctores. 
Cicer,  apud  Non.  in  verb .Apud:  Cu- 
ius etiam  focum  Calo  ille  noster , qtuim 
venerat  ad  se  in  Sabinos , visere  sole- 
bat. Fast.  111,656 : 

Et  celebrant  largo  «eque  diemque  mero.  Tl. 

75.  Et  causa  quem  vincit , vincat  et 
armis ] Causa  enim  meliore  vincit 
Menelaus,  ut  qui  graviter  offensus, 
iniquum  aggressorem  insequatur.  Op- 
tat igitur  intrito  Laodamia,  ut  armis 
quoque  vincat;  sed  velit,  ut  non  ad 
vincendum  Protesilai  caeterorumque 
auxilio  indigeat. 

77.  Causa  tua  sst  dispar.  Scripserat, 
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Inque  pios  dominae  posse  redire  sinus. 

Parcite,  Dardanidae,  de  tot,  precor,  hostibus  uni: 

Ne  meus  ex  illo  corpore  sanguis  eat.  s* 

Non  est,  quem  deceat  nudo  concurrere  ferro. 
Saevaque  in  oppositos  pectora  ferre  viros. 

Fortius  ille  potest  mullo,  qui  pugnat  amore. 

Bella  gerant  alii ; Protesilaus  amet. 

Nunc,  fateor,  volui  revocare ; animusque  ferebat: 
Substitit  auspicii  lingua  timore  mali. 

Quum  foribus  velles  ad  Troiam  exire  paternis , 

Pes  tuus  offenso  limine  signa  dedit : 

Vt  vidi , ingemui ; tacitoque  in  pectore  dixi : 

Signa  reversuri  sint,  precor,  ista  viri! 

Haec  tibi  nunc  refero,  ne  sis  animosus  in  armis: 

Fac  meus  in  ventos  hic  timor  omnis  eat. 


puto,  Ovidius,  Causa  tuae  dispar  : 
nam  ri  est  abest  a duobus  scriptis. 
Epistola  Acostii  1 56  : 

Non  erit  idcirco  par  tua  causa  meae,  H, 
nihil  muto ; alibi  enim : 

Causa  mea  est  melior.  Trist.  t? , 5i. 

83.  Fortius  ille  potest,  multo  qui  pu- 
gnat amore']  Cui  pugnat  unus  Vatica- 
nus. Quam  pugnat  amare  PuteaneuS* 
Scribe,  quum  pugnat  amore.  Pergit 
de  Protesilao  loqui.  Sequenti  versu  , 
Protesilaos  , Puteaneos.  Heims.  Rer.te 
lleinsius;  nisi  forte  legendum  sit: 
Fortius  ille  facit  multo,  quum  pugnat  amo- 
re. Bvtjl. 

— Nescit  Lennep.  an  non  praeferenda 
lectio  codicis  Puteanei , Fortius  ille 
potest  multo , quam  pugnat , amare; 
quae  quidem  probatur  etiam  viro  do- 
cto in  Miscell.  01».  vol.  II,  t.  1,  p. 
a3.  Sed  quamciimque  sententiam  aut 
lectionem  amplectiris,  detrimenti  ni- 
hil sensus  capiet , qui  per  se  satis,  ex 
antecedentibus  et  poue  sequentibus, 
apertus  elucet.  Omnis  iu  hoc  Laoda- 


miae mens  et  sententia  : Bella  gerant 
alii : Protesilaus  amet. 

85.  Hunc  fateor  volui  ] Nunc  scri- 
pti omnes.  Met.  XIII,  189: 

Nuuc  equidem  fateor  , faasoque  ignoscat 
Atrides  , 

Difficilem  tenui  sub  iniquo  iudico  causam. 

Hrias. 

89.  Fi  vidit  ingemui.  Sex  scripti, 
Ft  vidi  gemui:  unus  Patavinus.  Et 
vidi  et  gemui . Lege  F t vtdi , ut  gemui . 
Hjuns. 

90.  Reversuri.  Palatinus  unus,  re- 
cursuri; quod  probavit  Gebhardus  ad 
Tibul.  I,  3, 10,  et  uon  immerito:  de 
navigantibus  enim  hoc  verbum  pro- 
prie et  eleganter  dicitur;  et  reversuri 
a glossatoris  manu  profectum  est.  Ep. 

VI.  19: 

Abstrahor  Hypsipyle  ■,  eed,  dent  modo  fata 
recursus  , 

Vir  tuus  hinc  abeo  , vir  tibi  semper  ero. 

BVRM. 

9».  Fac  meus.  In  Vossti  excerptis 
erat: 

Irritus  iu  ventos  fac  timer  oou»U  cat, 
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Sors  quoque  nescio  quem  fato  designat  iniquo. 

Qui  primus  Danaum  Troada  tangat  humum. 

Infelix , quae  prima  virum  lugebit  ademtum ! ss 

Di  faciant,  ne  tu  strenuus  esse  velis! 

Inter  mille  rates  tua  sit  millesima  puppis; 

Iamque  fatigatas  ultima  verset  aquas. 

Hoc  quoque  praemoneo:  de  nave  novissimus  exi. 

Non  est.,  quo  properes,  terra  paterna  tibi.  I00 

Quum  venies,  remoque  move,  veloque  carinam; 

Inque  tuo  celerem  litore  siste  gradum. 

Sive  latet  Phoebus,  seu  terris  altior  extat, 

Tu  mihi  luce  dolor,  tu  mihi  nocte,  venis: 

Nocte  tamen,  quam  luce,  magis.  Nox  grata  puellis,  105 
Quarum  suppositus  colla  lacertus  habet. 

Aucupor  in  lecto  mendaces  caelibe  somnos  : 

Duin  careo  veris,  gaudia  falsa  iuvant. 

Sed  tua  cur  nobis  pallens  occurrit  imago  ? 

Cur  venit  a verbis  multa  querela  tuis.  ,10 


j3.  Sors  quoque  nescio  quem  etc. 
Hygin.  Fab.  cill:  «Achivis  fuit  re- 
sponsum,  eum,  qui  primus  litora 
Troianortun  attigisset , periturum. 
Quum  Achivi  classes  applicuissent , 
caeleris  cunctantibus,  Iolaus,  Iphicli 
et  Diomedeae  filius,  primus  e nave 
prosiluit,  qui  ab  Hectore  confestim 
est  interfectus , quem  cuncti  appella- 
runt Protesilaum  , quoniam  primus 
ex  omnibus  perierat.  Quod  uxor  Lao- 
damia Acasti  filia  quum  audisset  eum 
periisse , petiit  a Diis  , ut  sibi  cum  eo 
tres  horas  colloqui  liceret : quo  impe- 
trato a Mercurio  reductus  tres  horas 
cum  eo  collocuta  est:  quod,  iterum 
quum  ohiissct  Protesilaus , dolorem 
pali  non  potuit  Laodamia». 

38.  Iamque  Jatigalas  ultima  verset 
aquas.  Optat  Laodamia  ut  Graecorum 


ultimus  eoniuxTroianum  litus  tangat, 
ut  oraculum  effugiat,  quod  mortem 
illi  minatur : 

Qui  primut  Danaum  Troada  Ungat  humum. 

io5  106.  j\or  grata  puellis , quarum 
suppositus  colla  lacertus  habet.  Suavis 
est  admodum  pictura  haec  dormientis 
minus,  quam  somniantis  puellae,  et 
meditanti  similis,  capite  in  lacertum 
molliter  reclinato.  — Nescio  quis  ma- 
riti lacertum  intelligendum  conten- 
debat ! Qui  vero  sic  interpretatur , 
poetam  se  occidisse  merito  iactaverit. 
Notandus  in  sequenti,  lectus  caelebs. 

1 09.  Sed  tua  cur  nobis  pallens  etc. 
Nescio  quid  mali  praesagii  : praesagit 
tamen  , ct  valde  turbatur.  Expressum 
▼crc  e genio  amantium. 
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Excutior  somno;  simulacraqqe  noctis  adoro: 

Nulla  caret  fumo  Thessalis  ara  meo ; 

T ura  damus , lacrymamque  super ; qua  sparsa  relucet , 
Vt  solet  adfuso  surgere  flamina  mero. 

Quando  ego,  te  reducem  cupidis  amplexa  lacertis, 
Languida  laetitia  solvar  ab  ipsa  mea  ? 

Quando  erit,  ut , lecto  mecum  bene  iunctus  in  uno. 
Militiae  referas  splendida  facta  tuae  ? 

Quae  mihi  dum  referes,  quamvis  audire  iuvabit. 

Multa  tamen  rapies  oscula,  multa  dabis.  I1B 


1 1 1 - 1 1 3.  Simul 'aeraque  nodis  adoro. 
Somnia  iutelligit  * quae  suum  illi  Pro- 
tesilaum inter  dormiendum  saepius 
ofTerehant.  — J Sulla  caret  etc.  Nulla 
«st  aru,  quae  non  adolescat  ture  meo 
pro  reditu  Protesilai. 

1 1 3.  Tura  damus , lacry masque  su- 
per : quae  sparsa  relucent.  Videtur 
esse  «riivratjfrr*  , quamvis  ferri  possit* 
ut  ad  tus  cum  lacrymis  referatur.  Sca- 
liger  e suo  codice  annotarat:  Tiira 
damus , lacrymamque  super  , qui  ora 
relucet.  E quo  fortasse  veram  lectio- 
nem feceris : 

Tura  damus  , lacrymasque  super  , queis  ara 
rflucet , 

Vt  solet  affuso  surgere  flamma  mero. 

DaH.  HziXS.  Tacrymamque  i idem.  Sic 
fitflu  pro  fJtKovx*  saepe  apud  poetas 
graecos.  Deinde  quae  sparsa  relucet , 
▼«teres  omnes,  praeter  Putcaneum, 
in  quo  quaesa  relucet , et  emendatura 
quis  ara.  Lego,  qua  sparta  relucet  t 
flamma  nimirum,  quod  sequitur  -.qua 
sabiulellige  lacryma.  Apud  Lucanum 
lib.  H , 3o : et  lacrymis  sparsere  Deos . 
Heins.  — Adjuso.  A fuso  Dousae  ex- 
cerpta , et  multi  editi  ct  scripti. 

• 114.  Sparsa  relucet  ( ara  ),  f^t  so- 
let etc.  Relucet;  iterum  lucet  atque 
iterum,  nec  sine  crepitu,  ut  solet  lic- 
ii, quum  liquor  quilibet  in  ignem 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


infunditur.  Sic  Aristnei  mater,  apud 
Virg.  Georg.  IV,  384  *• 

Ter  lirfuitlo  ardentem  perfudit  nectar e Ve- 
stam : 

T tr  Jfamnta  ad  summum  tecti  subircts  re- 
luxit. 

116.  Tmh guida  laetitia  solvar  ab 
■ipsa  mea.  Male  tristitia  quidam: 
quamquam  apud  Virg.  Aen.  1.  II,  26. 

Ergo  omnis  longo  solvit  sc  Teucria  luctu. 

Et  apud  Tibuli,  lib.  I Eleg.  8,  3$  : 

Bacchus  et  agricolae  , magno  confecta  La- 
bore 

Pectora  tristitiae  disnilucnda  dedit. 

Ybi  tamen  laetitiae  legi  omnino  ma- 
lim, neque  aliter  Murctus,  et  vetus 
exemplar  Angeli  Cnlolii  apud  Achil- 
lem Statium.  Sic  mero  solvi , et  solvi 
gatulio : contra , adstricta  dolore  pe- 
ctora apud  Nostrum , Artis  Amatoriae 
lib.  1,  36 1.  Heus.  — Recte  dicitur 
aliquis , ut  languore , sic  laetitia  solvi. 
Conf. Burmauu.  ad  Petronium  c.  i3i; 
ubi  magis  est  audiendus,  quam  in 
adnotatix  ad  hunc  locum.  Lennep. 

izo.  Multa  tamen  rapies  oscula , 
multa  dabis.  Libri  septem  veteres , 
capiet : optime,  hoc  est , accipies, quod 
respondet  ri  dabis.  Oscula  uon  ra- 
piuntur, nisi  ab  iuviiis.  Art.  Amat* 
1,667: 

Hh 


\ 
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Semper  in  his  apte  narrantia  verba  resistunt : 

Promtior  est  dulci  lingua  referre  mora. 

Sed  quum  Troia  subit , subeunt  ventique  fretumque ; 

Spes  bona  sollicito  victa  timore  cadit. 

Hoc  quoque,  quod  venti  prohibent  exire  carinas,  «5 
Me  movet:  invitis  ire  paratis  aquis. 

Quis  velit  in  patriam,  vento  prohibente,  reverti? 

A patria  pelago  vela  velante  datis. 

Ipse  suam  non  praebet  iter  Neptunus  ad  urbem. 

Quo  ruitis?  vestras  quisque  redite  domos.  ,3o 

Quo  ruitis,  Danai?  ventos  audite  vetantes: 

Non  subiti  casus,  numinis  ista  mora  est. 

Quid  petitur  Lmio , nisi  turpis  adultera , bello  ? 

Dum  licet,  Inachiae  vertite  vela  rates. 

Sed  quid  ego  revoco  haec  ? omen  revocantis  abesto , i3s 


Tantum  ne  noceant  teneri*  mala  rapta  la- 
belli*. 

>*vc  queri  possit  dura  fuiue , cava.  H. 

1 21.  Promlwr  esi  dulci  etc.  Prom- 
itor , paratior  est  lingua  ad  illuc  re- 
deundum* unde  diverterat,  quum 
dulci  morti ; osculis  scii,  datis  invicem 
et  exceptis,  aliquaudiu  fuit  detenta. 
— Lingua  rejerre  mora.  Margo  Mi- 
ctili, cum  tribus  nostris  codicibus, 
lingua  retenta  mora.  Yid.  sup.  v.  86. 
HllVi.  I Am  :l.  7,  io:  Pavido  lingua 
retenta  metu.  Francius  malebat,  reje- 
cta mora. 

1 23.  I/ne  suam  non  praebet  iter  etc. 
Negat  iter  nd  Troiam  Neptunus  ipse, 
quam  suam  merito  dicit*  cuius  muros* 
socia  Apollinis  ope,  exstruxerat. 

i3i.  Fetantes)  Sonantes,  Sarravii: 
qualuor  alii  tonantes:  quod  elegans, 
ut  Kpist.  XIX , 81 , ubi  vide;  et  modo 
praecessit  pelago  retante.  6vsm.  — Hoc 
ipso  servandum  retantes ; nec  incon- 
sulte Laodamia  verbum  ingeminat* 
quo  facile  magis*  tot  rcipsa  vetantibus. 


Protesilaum  a proposito  deterreat. 

i33.  Turpis  adultera.  Famosa  He- 
lena: Tiir/Ht  enim  hoc  loco  ad  mores* 
uon  ad  faciem  semper  refertur,  ut  iam 
monuimus.  CloF.  — Bellum  hoc  Cy- 
clops Euripid..  v.  a8a,  lusxfid*  cfii- 
Tt  jjxv  vocat.  t 

»34.  Perlite)  Flectite , ut  superius. 
i36.  Sed  quid  ego  revoco  haec.  Vul- 
go sic  editur;  sed  nusquam  producit 
ultimam  in  ego  Noster.  Ex  elegia  in 
Drusum  v.  193,  haec  producuntur: 
(Jnid  ego  iam  credulus  , inquit ; sed 
aliter  ibi  scripti.  Putavit  id  sibi  li- 
cere Ausonius  non  uno  loco,  atque 
illum  secuti : de  quibus  Vos*.  Art. 
Gram.  lib.  11,  cap.  27.  — Omen  re- 
meantis abesto.  Irritum  cadat*  quid- 
quid mali  et  infausti  ominis  in  rero- 
catione.  Caeterum  , infinita  prope  le- 
ctionum hic  varietas,  quas  omnes 
Heinsius  diligenter , suo  more  , colle- 
git; non  omissis*  quae  ipsi, dum  col- 
ligeret, couiicicnda  sagaciter  obvene- 
rant. 


Digitized  by  Google 


LAODAMIA  PROTESILAO 


^3 

Blandaque  compositas  aura  secundet  aquas. 

Troasin  invideo;  quae  si  lacryrnosa  suoruin 
Funera  conspicient,  nec  procul  hostis  erit. 

Ipsa  suis  manibus  forti  nova  nupta  marito 

Imponet  galeam,  barbaraque  arma  dabit.  I<0 

Arma  dabit:  dumque  arma  dabit,  simul  oscula  sumet; 

Hoc  genus  officii  dulce  duobus  erit; 

Producetque  virum  ; dabit  et  mandata  reverti: 

Et  dicet:  Keferas  ista,  face,  arma  lovi. 

Ille,  ferens  dominae  mandata  recentia  secum , ,45 

Pugnabit  caute , respicietque  domum. 

Exuet  et  reduci  clypeum,  galeamque  resolvet. 


137.  Troasin  invideo.  vul- 

gata lectio  1 'boadas ; nam  nihil  ad 
rern  facit,  quod  ex  Tacito  adduxit 
Ciofanus,  lib.  I;  Ac  hostes  quidem 
sepulturam  invident;  ubi  hostibus  sub- 
intelligendum:  multo  minus  Plauti 
Joca  a Gebhardo  annotata : Bacch.  Act. 
IV  , sc.  4 ♦ 3s : Bacchidem  atque  hunc 
suspicabar  etc.;  et  Mostell.  Act.  I , sc. 
3«  34:  Visum  inservire  amantem. 
Neque  magis  faciunt  omnes  illae  lo- 
cutiones, ignoscere  hliquem  ; male  lo- 
qui aliquem  ; nocere  aliquem  etc.  et 
similia.  Haec  enim  non  in  Nasonem 
conveniunt : Acciano  nut  Pacuviano 
aevo  valuisset  haec  locutio , Troadas 
invideo:  ex  Accii  enim  Menalippe 
citat  hunc  versum  Cicero,  libri  III 
Tuse.  Quaest.  9:  Quis  nam  florem  li- 
berum invidit  meum?  Sed  addit : Alti- 
le laline  videtur,  sed  praeclare  Accius: 
ut  enim  videre,  sic  invidere  florem 
Tectius , quam  flori  ; nos  consuetudine 
prohibemur.  Poeta  ius  suum  tenuit , ct 
dixit  audacias.  Frustra  ergo  gramma- 
tici rcccntiores  tuentur  banc  scriptu- 
ram , nunc  videamus  codices  manu- 
scriptos.  Troas  invideo  Puteancus : un- 
de Salmasius,  ry  in  geminato,  felici- 


ter , teste  Gronovio  in  Observationi- 
bus lib.  III , c.  3,  nepouebat,  Tnunitt 
invideo:  tertio  casu  graeco  plurali.  Sic 
et  in  Tristibus  idem  , lib.  V,  Elcg.  5 , 
43: 

Edidit  haec  moret  illi»  keroitin  aequo*. 

Emendabat  etiam  vrre  : nam  perpe- 
ram vulgo  heroibus  legitur.  Hf.ins. 

139.  Ipsa  suis  manibus  ctc.  Simile 
quid  apud  nostratem  VoLTAinK (//«/»- 
riade,  in  medio  lib.  VIII,)  ubi  nova 
nupta  maritum  armis  induit,  in  pu- 
gnam prorumpentem,  neque  heu  ! re- 
. versurum  ! 

Ce  j >urt  ta  jeune  tpouse  etc. 

1 43.  Producettpte.  Crispiuus  expli- 
cat, longa  mora  detinebit ; retardabit: 
quod  quin  producere  aliquando  notet, 
nullum  est  dubium;  sed  tunc  fraudis 
fere  signiHcntieue m habet : hic  est » 
honoris  rausa  comitabitur,  et  prose- 
quetur  extra  domum;  ut  recte  H liber- 
tinus. Bvrm. 

147.  Exuet  et  reduci ) Haec  reduci 
Puteancus : mox  pectora  lassa  , non 
corpora , quatuor  scripti.  HE1NS.  — 
Clypeum  galeamque.  Multi  codices 
ct  editiones  quaedam,  galeam  cljr - 
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Excipietque  suo  pectora  lassa  sinu. 

Nos  sumus  incertae : nos  anxius  omnia  cogit . 

Quae  possunt  tieri , facta  putare , timor.  , a0 

Dum  tamen  arma  geres  diverso  miles  in  orbe , 

Quae  referat  vultus  est  mihi  cera  tuos.  • 

Illi  blanditias,  illi  tibi  debita  verba 
Dicimus:  amplexus  accipit  illa  meos. 

Crede  mihi;  plus  est,  quam  quod  videatur,  imago.  ,55 
Adde  sonum  cerae:  Protesilaus  erit. 

Hanc  specto,  teneoque  sinu,  pro  coniuge  vero: 

Et , tanquam  possit  verba  referre , queror. 

Per  reditus,  corpusque  tuum,  mea  numina,  iuro ; 

Perque  pares  animi  coniugiique  faces;  ,s0 

Perque , quod  ut  videam  canis  albere  capillis , 

non  solum  legerent,  sed  etiam  imita- 
rentur. » Describit  Plinius  XX XV,  2. 

i55.  Crede  mihi:  filus  e$l , quam 
quoti  videatur  timago.  Amantium  certe 
oculis , quibus  nou  vultus  modo  ab- 
sentis, et  expressa  referunt  deliuea- 
rncuta ; sed  et  ipsum  animum  mcu- 
temque;  ita  ut  vox  una  desit,  quae 
errorem  coinplcaUdulci&simum. 

1 bG.  Adde  sonum  cerae.  Fac  ut  coi* 
loquatur.  — Protesilaus  erit.  Quaiu 
venuste,  quam  vivide  Anacreon,  ia 
lepidissimo  carmine,  de  dominae  ef- 
ligie.Od.  XXV 111,  53,  arti  licem  ullo- 
quens : 

Af/x1**  jSbea  ‘/«fi 

Tac/act  xq fii . x*i  1k)$sti;. 

1S8.  Et  tanquam  possit.  Malo  re- 
scribi : 

Huic  , tanquam  <pouit  verba  referre  , que- 
ror. I! t IN*. 

1 6 1 . Perque  quod  ut.  Excerpta  gal- 
licana : perque  quod  videam  : forte  t 
fierque  o videam.  Ep.  Deianirae: 
Virq.ie  , itd  o pouii ! et  paer  Hylle  , vale, 

Vid.  ad  Epist.  1 , 101.  11eim>. 


ficum  que : sed  rectius  galeam  curo  rt» 
resolvet  proximo  loco  iunguut:  illa 
enim  aperiebatur  et  claudebatur.  Stat. 
VIII,  i63: 

...  Qui  fletu*  galeis  cecidere  soluti/ . 

Hinc  Antigone  fratri  suo  armato  apud 
•utndem  , lib.  XI,  372  : 

...  Saltem  ora  trucesque 
SoL-e  gena* , liceat  vultu*  fortasse  «upre- 
mum 

Noscere  dilecto*.  Bvkm. 

1 5 1 . Dum  tamen  arma  geres  clc. 
Videatur  Incc Ovidius,  inprituisquc, 
amplexus  accipit  illa  meos  , ex  Euri- 
pidis loco,  Alcest.  349 , desum  sisse, 
ubi  tam  vere  Admetus  coniux  ad  Al- 
cesten : 

lem  ai  %Ufif  rixrcvutv  olux;  ro  ei/ 
F.l*ete(iv  iv  IfATfiticiv  ixruSieiTKi, 

XI i r pscictiiufsat,  sui  xi/nerveetu/  %!/}»{, 
Ow/ut  xxf-u.  rrv,  rgv  tii iv  «/**/«(» 

A :“o  yKv»’«  , xttixtfi  *£x  ty  ov, 

Tales  erunt,  cereae  scilicet,  maiorum 
imagines,  quas,  ut  ait  Val.  Maximus 
lib.  V,  cap.  8 , §.  3 : «cum  titulis  suis 
idcirco  in  prima  aedi titn  parle  ponere 
solebant,  ut  eorum  virtutes  posteri 
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Quod  tecum  possis  ipse  referre , caput : 

Me  tibi  venturam  comitem,  quocunque  vocaris; 

Sive , quod  heu  timeo ! sive  superstes  eris. 

Vitima  mandato  claudetur  epistola  parvo : iss 

Si  tibi  cura  mei,  sit  tibi  cura  tui. 


x6i.  Quod  tecum  possis.  Lego , O 
tecum  possis , vel  Huc.  Nam  Vo.ssianus, 
V 1 tecum.  H.  T>  ipse  non  vacat  hic ; 
quia  virorum  , qui  bello  ceciderant  , 
cadavera  in  patriam  ab  aliis  solebant 
referri,  ut  notissimum.  Laodamia  vero 
▼ovet,  ut  ipse  salvus  referat  caput.  B. 

164.  Sive,  quoti  heu  timeo!  ) Morie- 
ris , subaudit;  sed  reticet  aptissime, 
ne  ex  ipsa  mortis  mentione,  infaustum 
•mea  liat.  Bvrjh. 


16C.  Sit  tibi  cura  tui.  Sed  Diis  nli- 
teT visum.  Audita  vereconiugis  inorte, 
Laodamia  in  amplexu  cereae  imaginis 
dicitur  dolore  oppressa  expiravisse. 
Rem  paullo  aliter  Servius  ad  VI  Aen. 
Ibique  narrat  optasse  Laodam.,  ut 
exstincti  Protesilai  umbram  sibi  lice- 
ret intueri : quod  quum  a Diis  impe- 
trasset,  in  amplexibus  animam  etlla- 
vit.  Comitem  hanc  Virgilius  Phaedra* 
et  aliis  addit,  Aen.  loc.  dici.  ▼.  447. 
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ARGVMENTVM 


Quinquaginta  filias  Danaus  pluribus  e coniugibus  susceperat, 
quas  Aegyptus  illius  frater,  cui  totidem  obtigerant  filii,  in  nurus 
postulavit.  Danaus  vero,  quum  ex.  oraculi  responso  compertum 
habuisset,  manibus  se  generi  periturum,  filias  primum  petenti 
Aegypto  denegavit.  Quod  quum  ille  impatienter  ferret,  filios 
cum  exercitu  misit,  qui  Danaum  obsidione  premerent,  coge- 
rentque,  ut  filias  daret  Dedit  quidem;  sed  accepto  a patre 
unaquaeque  gladio,  suum  unaquaeque,  prima  nocte,  coniugem 
immaniter  iugulavit.  Sola  Hypermnestra  Lynceo  pepercit,  unde 
iratus  pater  in  vincula  miseram  coniecit,  mortem  comminatus. 
Hac  ergo  Epistola  maritum  rogat,  qui  ad  Aegyptum  patrem 
confugerat,  ut  opem  ferat  quam  primum , et  veniat  uxorem 
carcere  liberaturus. 

Pausan.  11,  19  - Apollod.  II,  1. 
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HYPERMNESTRA  LYNCEO 


Mittit  Ilypermnestra  de  tot  modo  fratribus  uni : 
Caetera  nuptarum  crimine  turba  iacet. 

Clausa  domo  teneor,  gravibusque  coercita  vinclis: 
Est  mihi  supplicii  causa,  fuisse  piam. 

Quod  manus  extimuit  iugulo  demittere  ferrum, 
Sum  rea:  laudarer,  si  scelus  ausa  forem. 


1.  De  tot  — fratribus  uni.  Qui  so- 
lii» e quinquaginta  fratribus  superstes 
exstitit.  — Caetera  turba.  Hae  voces, 
turba  et  populus  frequenter  usurpan- 
tur , quum  agitur  de  quadam  raulli- 
tudiue.  Sic  in  Deianirae  ad  Herculem 
episL  supra  vidimus  v.  Sl.  — Codex 
Strozzae,  Hypermncstre , utet  infra 
vers.  53.  Sed  et  similia  nomina  licet 
in  a exeant , ultimam  saepe  produ- 
cunt apud  Costrum;  ut  Eeda , Phae- 
dra , Hybla  etc. , quarum  multa  utro- 
que modo  efferuntur.  Electra , apud 
Propert.  II,  n,  5.  Bvrm. 

2.  Nuptarum  crimine.  Sororum  Hy- 
perninestrae,  quae  Lyncei  fratribus 
uupseraut , et  Danao  patri  male  obse- 
quentes , suum  quaeque  coniugem 
occiderant.  Cuius  quidem  rei  meminit 
Horatius  111 , Od.  6 , v.  3o,  his  verbis : 

Impiae  aponiot  potuere  duro 
Pcrdeie  ferro. 

Vna  de  multis  face  nupti*!! 


Dijna  , peri  urum  fuit  in  parentem 
Splendide  mendax  , et  in  omne  virgo 
Nobili*  aevum. 

3.  Domo~\  Domi  meus  chartae.  H. 
Durisque  coercita  vinclis  etiam  Gro- 
novianus  et  tres  alii.  Sic  durae  cate- 
nae I Amor.  6 , 47.  • 

4.  Est  mihi  supplicii  causa  fuisse 
piam.  Si  elegantias  capio  £iasonianas, 
scripserat  ille , fuisse  piae.  Sic  alibi : 

...  Vobis  immunibus  huiua 
Esse  mali  dabitur.  Heiws. 

5.  Demittere  ferrum.  Scripti  dimit- 
tere. H.  — Sed  , mea  sententia,  re- 
ctius est  demittere;  ferrum  enim  io 
iugultiin  desceudens,  ct  vulnus  infe- 
rens, rectius  demitti , quam  dimitti 
dicitur.  Si  ex  munibus  mitteretur,  di- 
mitti dicendum  foret:  eadem  vero 
rietns  in  omnibus  fere  locis  poetarum» 
ubi  haec  locutio  occurrit , deprehen-v 
tlilur.  Bvrm. 
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Esse  ream  praestat,  quam  sic  placuisse  parenti : 

Non  piget  imrnunes  caedis  habere  manus. 

Me  pater  igne  licet,  quem  non  violavimus,  urat; 

Quaeque  aderant  sacris,  tendat  in  ora  faces; 

Aut  illo  iugulet,  quem  non  bene  tradidit,  ense; 

Vt , qua  non  cecidit  vir  nece , nupta  cadam : 

Non  tamen,  ut  dicant  morientia,  Poeriitet,  ora. 
Efficiet:  non  es,  quam  piget  esse  piam. 

Poeniteat  sceleris  Danaum,  saevasque  sorores:  is 

Hic  solet  eventus  facta  nefanda  sequi. 

Cor  pavet  admonitu  temeratae  sanguine  noctis; 

Et  subitus  dextrae  praepedit  orsa  tremor. 


7.  Esse  ream  praestat.  Ex  Aeschyli 
Promclh.  866,  adumbratum: 

. . . Ai*»'»  ii  9inpr»  flavXietrat, 
JC.lt/ff»  fi  «11 07,  4 fHXtStVSS.  B* 

5.  Mc*paler  igne  etc.  Hunc  locum 
longius  quidum  referunt,  videlicet, 
«t  de  eo  igne  accipiatur,  quem  nova 
nnpta  cum  aqtta,  ex  more  nuptiali, 
tangere  solebat : de  qua  re  Plutarchus 
in  problematibus  meminit.  Sed  ego 
haec  non  ita  anxie  perquirenda  existi- 
mo; ignemque  nuptialem  .simpliciter 
intelligo,  ut  sint  dicta, 

ignis  ct  Jaces , dc  quibus  in  sequenti 
Tersu  dicitur.  Quae  tigura  poetis  fami- 
liarissima. M. 

i3.  Pt  dicant  morientia , Poe nitet , 
ora.  Qui  e nostris  poeta  argumentum 
hoc  vere  tragicum,  haud  invita  Mel- 
pomene, tractavit  ( Le  Mierre  ) , Hy- 
penuuestram  inducit  ipsi  Danao  re- 
6 pendentem : 

JUoi  ! m/riter  quun  / our , avec  met  toeurt 
tnulUs 

iSunit-ert  me  confunde  en  ton  horre ur  pour 

eth-i  3 

£r  mandijtant  mon  nom  tatu  cesse  aate  le 
lenr , 

fJise  : Hrpermnestre  auxfers  m sssiiU  ton 
wmlkenrt 


Par  un  tdehe  retonr  elle  s’est  dimentiri 
Rite  a taui  C Lynchcc  , et  sen  est  repeniief 
[ Act.  IV.  J*c.  »]. 

1 4.  Non  es  , quam  piget  esse  piam* 
Elliptice  et  eleganter.  Si  sensus  ad 
Lynceum  referatur  : is  es  sane  , cuius 
in  gratiam  non  me  pigeat  fuisse  piam. 
Si  vero  ad  Hypermuestram , ipsam  se 
alloquentetn:  Non  es  ea,  quam  etc. 
Sed  ambitiosius  credo,  quam  quoti 
dicentem  deceat. 

16.  Hic  solet  eventus  etc.  Scilicet 
poenitendi  locus,  et  causa,  quae  ne- 
Jixnda  licet  non  semper  sequatur , se- 
qui tamen  debet , et  solet  plerumque. 

17.  Admonitu.  Codex  Iunii,  attoni- 
tu , ut  sup.  epist.  IX , *35.  Idem  co- 
dex , mens  fugit  attonitu. 

18.  Praepedit  orsa  tremor  ] Ossa 
nostri  constanter,  flfaugerius  orsa  ma- 
lit ex  suis : quod  ct  Christiano  Dau- 
mio  sc  probabat;  pcrj>eram  concutit , 
quatitor  libri.  Male  etiam  Gcbhardus 
conatur  mutare  praepedit  in  praecipit. 
Sic  et  Piant.  Casio.  III,  S,  27:  Timor 
praepedit  dicta  linguae;  et  62:  Timor 
praepedit  verba.  Hlivs.  — Si  ossa  re- 
tinendum, intclligenda  certe  digito- 
rum ossa  et  articuli , quibus  calaiuum 
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Quam  tu  caede  putes  fungi  potuisse  mariti, 

Scribere  de  facta  non  sibi  caede  timet.  2« 

Sed  tamen  experiar:  modo  facta  crepuscula  terris; 

Vltima  pars  noctis,  primaque  lucis  erat: 

Ducimur  Inachides  magni  sub  tecta  Tyranni; 

Et  socer  armatas  accipit  aede  nurus. 

Yndique  collucent  praecinctae  lampades  auro: 

Dantur  in  invitos  impia  tura  focos. 


enebat : »cd  an  recte  hoc  dicatur,  du- 
bito: et  melius  puto  orsa  dextrae , id 
est  cogitata  , nunc  scribenda  per  de- 
xtram; quae  modo  inceperat  chartae 
committere:  ut  in  Plauti  loco,  dicta 
praepedire.  Bvrm. 

icj.  Caede — mariti  ] Caede  marita 
magis  Ilcinsio  an  ultimi,  innumera, 
pro  more,  exempla  refereuti,  quae 
opinionem  tuerentur.  Sed  quia  contra 
scriptos,  vulgatam  Burmnnuus  censu  it 
retinendam,  et  nos  quoque  retinuimus. 

ai.  Vltima  pars  noctis  etc.  Putea- 
neus  et  sex  alii:  recte.  In  multam 
enim  noctem  protracta  cociia,  sub 
exortum  lucis  sponsos  cum  novis  nu- 
ptis in  thalamum  vult  ductos.  Haec 
post  coenam  facta  hic  describuntur. 
Cre/mstudu/n  etiam  de  matutino  tem- 
pore dixit  Avienus  in  Prognost. : 

At  decedentis  postrema  crepuscula  noctis. 

HtlN*. 

Protractum  convivium  ad  instantem 
auroram , apparet  ex  vere.  71:  sed  haec 
narratio  a vespera  inchoatas  uuptias 
potest  continere,  et  perducere  ad  au- 
roram: vid.  vers.  33  ; et  hoc,  modo 
facta  ereptu  cula  volunt,  quae  de  ve- 
spertino crepusculo  debent  capi : uam 
deductionem  in  domum  incipit  uar- 
rare  , quae  sub  vesperam  liebat  ; ideo 
practub  Ciofani  lectionem: 

Vltima  pars  lucis  , primaque  noctis  erat.  B. 

Ovid.  Oper.  Toin.  L 


i3.  Tyranni  ] Pelasgi  quidam; 
quis  vero  ille  magnus  Pelasgus  ? Da- 
naum vel  Aegyptum  certe  Pelasgos 
fuisse  non  legi:  et  Danaum  tion  recte 
Pelasgum  dici  posse  puto,  licet  ita 
Heinsiiis  ad  lib.  II  Ari.  421;  sed  cx 
Aegypto  venisse  narratur,  et  quum 
populi  illi  antea  Pelasgi  vocarentur  , 
Danaos  postea  a suo  nomine  dictos 
habuisse;  quare  uon  absurda  Regii  et 
quatitor  aliorum  codicum  lectio,  qui 
Tyranni  habent , ut  pavsim  Noster  ita 
reges  vocat.  Sic  I Metam.  218: 

Arendos  hinc  sedes  , et  inhospita  tecta  Ty- 
ranni 

Ingredior,  traherent  quum  sera  crcposcula 
noctem. 

Alii  capiunt  de  domo  antiqui  regis, 
qui  olim  Argis  imperaverat ; vel  ipsius 
luaclii , vel  Pelasgi  eius  lilii.  Bvrm. 

24.  Et  socer  armatas  etc.  fct  Aegy- 
ptus nurus  accipit  gladiis  instructas, 
quos  iam  Danaus  illis  tradiderat.  — 
Illty  complures;  rectius  aedet  unus 
Atnbrosianus , quem  sequuti  Hcins.  et 
Burm. 

26.  Invitos.  Quidam  codices  anti- 
quos Jocos  exhibent:  hic  vero,  se- 
quentia de  luiionr  quae  fugiebat , con- 
tinuant invitos  focos : nisi  quis  iterum 
antiquos  Jocos , regis  prisci  Pelasgi  ca- 
piat, vel  ipsius  olin»  Inachi.  Nam 
Ovidius  Argis  hanc  caedem  accidisse 
tradit,  ut  mox  videbimus.  BvOM.  . 
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Vulgus,  Hymen,  Hymenaee , vocant:  fugit  ille  vocantes. 

Ipsa  Iovis  coniux  cessit  ab  urbe  sua. 

Ecce  mero  dubii,  comitum  clamore  frequentes, 

Flore  novo  madidas  impediente  comas,  3„ 

In  thalamos  laeti,  thalamos,  sua  busta,  feruntur; 

Stralaque  corporibus,  funere  digna,  premunt, 
lamque  cibo  vinoque  graves  somnoque  iacebant ; 


27.  E 'ulgus  , Hymen  t Hymenaee , 
vocat  etc.  Non  ab*  re  mentio  hir  IJj- 
mcnaci , qui  canius  his  nuptiis  pri- 
mum inventus  est, Hygino  teste, Fab. 
CCLXXIII.  — Fugit  ille  vocantes.  Sic  et 
iu  Mctamorpii.  X,  3: 

...Orpheia  ncquicquam  voce  vocatur. 
Adfuit  ille  quidem  , i«d  nec  soleniiix  verba. 
fc'e c laeto*  tultui,  nec  felix  adtulit  omen 

•tc. 

28.  Ipsa  Iovis  coniux  cessit  ab  urbe 
sua.  Ah  Argis  scilicet,  ubi  nuptiae 
celebrantur  Danaidum  cum  Aegypti 
tiliis:  tpio  quidem  loco  Iovis  coniux 
inpriiuis  delectabatur , quia  ibi  unia 
ferebatur , ideoque  suam  urbem  poeta 
vocavit.  — Erbc  sua.  Sequitur  illos 
auctores  Naso,  qui  hoc  Argis  factum 
esse  narrant : vid.  Hygiu.  Fab.  168; 
et  ScholiasL  Aesch\  Ii  Prom.  85z.  Sed 
JLibanius,  in  narrationibus  ab  Allatio 
editis  , cap.  XXII , dicit  Danaum  post 
hoc  perpetratum  facinus  fugisse , ct 
in  Peloponnesum  advectum  , potitum 
Argivo  regno.  Bvrm. 

29.  Clamore  frequentes.  Nescio  an 
sana  ha«  c siut , ct  an  latiue  dicatur, 
frequentes  clamore  comitum.  Huberli- 
nus  exponit,  densati  et  circumdati: 
sed  exempla  talis  locutionis  desidero: 
nam  quod  legitur  VI  Metam.  16S: 
Comitum  Ts tobe  celeberrima  turba , hoc 
recte  posset  explicari.  Ylitium  bic 
quoque  haesisse  appareL , quia  illum 
▼oluisse  refingere  , comitum  clamore 
frequenti , uoUvit  Heiusius : in  Gro- 


noviano  erat  clamore  frementes : in 
uuo  Hcinsii  comiti;  forte  comitum 
clamore  sequente , vel  J rem  ente : sed 
et  frequenti , ut  Vlitilis  volebat,  ad- 
mitti potest , ut  repetitionem  Hyme- 
naei indicet.  Bvrm.  — Eccc  mero  du- 
bii etc.  Mente  scilicet  et  corpore , et 
utriusque  iam  non  salis  compotes: 
inter  ebrietatem  ct  ebriositatem  me- 
dii. — Comitum  clamore  Jrequentes  , 
pro , non  sine  multo  comitum  clamo* 
re  ; etsi  paulo  dictum  audaci us  Leu- 
nepio  videatur,  praeferendum  lamcu 
existimat  eruditorum  virorum  couie- 
cturis  quas  allert  Burmanuus. 

31 . In  thalamos  laeti , thalamos  etc. 
Non  siue  causa  verbo  huic  instat  |>oe- 
ta , quia  longe  alia , quam  solet , Lyn- 
ceum et  fratres  in  thalamis  sors  ex- 
spectabat. — Cur  autem  ea  Lyucro 
narret  Hypennncstra , quae  ipsum 
Certe  non  fugcrcut,  poetae  concedas 
uberrimo,qui  describendi  occasionem 
mictus  , elabi  uou  voluit. 

32.  Strataque  corporibus.  Iu  uno 
Moreti , funera  : in  Basilecusi , fune- 
ribus corpore  digna.  Forte : 

StraUquc  funeriLiu  corpore  dicta  premunt. 

Premunt  corpore  strata , quae  dicta  et 
destinata  erant  eorum  funeribus.  B. 

33.  lamque  cibo  vinoque  graves . 
Dicitur  enim  Danaus  pocula  sopori- 
fero medicamine  infecisse  , quo  gra- 
viori somno  oppressos  coniuges  filiae 
facilius  aggrederentur.  Legendum  ita- 
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Securumque  quies  alta  per  Argos  erat: 

Circum  rne  gemitus  morientum  audire  videbar;  35 
Et  tamen  audibam;  quodque  verebar,  erat. 

Sanguis  abit ; mentemque  calor  corpusque  relinqui! ; 

Inque  novo  iacui  frigida  facta  toro. 

Vtque  levi  Zephyro  fragiles  vibrantur  aristae; 

Frigida  populeas  ut  quatit  aura  comas;  4, 

Aut  sic,  aut  etiam  tremui  magis:  ipse  iacebas ; 

Quaeque  tibi  dederant  vina , soporis  erant. 

Excussere  metum  violenti  iussa  parentis: 

Erigor ; et  capio  tela  tremente  manu. 

N011  ego  falsa  loquar ; ter  acutum  sustulit  ensem , ,55 


que  paulo  infr.  42,  cum  antiquior, 
edd.  : 

Quaeque  tibi  dederant  vina  , soporis  erant. 

De  hac  autem  locutione  vina  soporis  , 
pro  tjuae  soporem  Jacerent , viderint 
docti,  »11  non  paulo  sit  insolenlior * 
quam  ferat  hoc  scribendi  genus. 

36.  Et  larncn  audieram  ] Audibam 
Piiteaneus : et  sequenti  versu  relinquit, 
quomodo  et  alii  nonnulli : lego  prae- 
terea, quodque  vererer , erat:  infra, 
quod  metuas  non  est.  Hkins. 

39.  V tque  levi  Zephyro  graciles  vi- 
brantur aristae ] Et  leni  Zephyro  , 
Putcancm,  cum  septem  aliis.  Compa- 
rationem nutem  mutuatus  est  ah  Ho- 
mero lliad.  B 1 147: 

(Tsri  xtvifffn  Z/fs iptt  fi 

iiiiijiv , 

A ijifise  r’  iputt 

xCtsen. 

Nisi  quoti  iiQaov  hic  Zephyrum  : No- 
ster lenem  vocat:  nisi  melius  tenui, 
ut  alibi  tenues  ventos  dixit.  Hoc  pri- 
mum. Deinde  Jragiles  aristae  Ittnia- 
nus  et  mrus  Mentelii : quae  lectio 
etiam  arridet,  etsi  locus  Ovidii  ex 
Amoribus  iaui  adductus  alteram  scri- 
pturam tueri  ridentur:  sed  et  illic 


jragilis  arundo , forte  potiendum.  H. 
— Agitantur,  muli'  mihi  magis  arri- 
det. Horat.  I,  Od.  9:  Nec  cupressi , nCv 
veteres  agitantur  orni.  U Od.  10  : Sae- 
pius  ventis  agitatur  ingens  Pinus.  B. 

42.  Quaeque  tibi  dederant.  Non  da- 
mnarem hanc  lectionem , nisi  libri 
meliores  magno  numero  dederam 
agnoscerent.  Hf.ins.  In  prima  editione 
est: 

Vinaque  quae  dederant,  signa  soporis  erant 

Forte : 

Vinaque  quae  dederant , vina  soporis  erant. 

BVRM. 

45.  Pej'  acutum  sustulit  ensem  , Ter 
male  etc.  Videtur  hoc  observasse, hoc 
ter  positum,  ubi  frustra  aliquid  ten-: 
tatum  est.  In  Epist.nd  Hippolytum 
Ter  tecum  conata  loqui , ter  inutilis 
haesit  Lingua  ; ter  in  primo  destitit 
ore  sonus.  Virgil.  I II  Acneid.  792  : 

Ter  conatu*  ibi  ceti  * dare  brachia  circum  , 
Ter  frnUra  compreiisa  manus  effugit  tango. 

Et  Homerus  lliad.  S,  non  longe  ab 
initio  v.  »55,  de  Hectore,  qui  tei  len- 
tavit Patrocli  cadurerarripere  raptan- 
dum: Tflif  pix  fiiv  ptxinteit  wsfrov  >*  ?r 
•uiiipsi  Ksrtt/f.  Cior.  — Male  sublato  : 
quem  invita  sustuleram. 
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Ter  male  sublato  decidit  ense  manus. 

Admovi  iugulo;  sine  me  tibi  vera  faleri; 

Admovi  iugulo  tela  paterna  tuo. 

Sed  limor  et  pietas  crudelibus  obstitit  ausis; 

Casiaque  mandatum  dextra  refugit  opus.  s<> 

Purpureos  laniata  sinus,  laniata  capillos. 

Exiguo  dixi  talia  verba  sono: 

Saevus,  Hypermnestra,  pater  est  tibi:  iussa  parentis 
Elliee;  germanis  sit  comes  iste  suis. 

Femina  sum , et  virgo , natura  mitis,  et  annis:  s» 

Non  faciunt  molles  ad  fera  tela  manus. 

Quin  age,  dumque  iacet,  fortes  imitare  sorores: 
Credibile  est  caesos  omnibus  esse  viros. 

Si  manus  haec  aliquam  posset  committere  caedem , 
Morte  foret  dominae  sanguinolenta  suae.  6o 

• Quid  meruere  necem,  patruelia  regna  tenendo, 

Quae  tamen  externis  danda  forent  generis  ? 

76.  Decidit  ense  manus  ] Concidit 
ex  scriptis  non  pauci:  unus  Patavinus 
cecidit.  Puteam  us  mendose  tetendit. 

Emenda  recidit.  Est  enim  ambigua 
priina  syllaba,  ut  Giphanius  in  liir 
dice  Lucretiauo  iam  monuit  Heins. 

47.  Admovi  iugulo  elc.  Sic  Putea- 
neus  et  quidam  alii ; dum  antea  editi: 

At  rnroua  monitu  i ussuque  coacta  parentis. 

Admovi  etc. 

Lincoln,  locum  sic  exhibebat : 

Admovi  iugulo , iini>  me  tibi  vera  fateri ; 

Mcnte  sequi  dira  Ium  paterna  votms. 

Tandem  victa  mei  «aeva  formidine  patris  , 

Audeo  per  iugulum  tela  movere  tuum. 

Quod  vix  tolerandum ; unde  putabat 
Cl.  Heinsius  totum  hoc  distiehon  esse 
expungendum,  utpote  couiictura  a 
sciolo,  qui  superiora  cum  sequentibus 
arbitrabatur  non  cohaerere.  — At  milii 
quidem  in  recepto  disticho  nihil  tan- 
topere displicet , ut  potius  ad  corre- 


ctionem recurrere  , quam  illud  admit- 
tere malim.  Ipsa  enim  illa  tautologia  t 
non  ego  falsa  loquar.  — Sine  me  tibi 
vera  Jaleri  , ex  Hyp-  rmnestrae  perso- 
na veritatem  habet.  Nam  et Jalsa  loqui 
nolebat,  ct  tamen  etiam  timebat,  uc 
fatendum  vera , animum  a se  mariti 
alienaret.  Lf.snep. 

€0.  Dominae.  Moreti , domini  sui  ; 
et  posset  de  Danao  capi,  qui  tradide- 
rat ensem : stip.  ver».  1 1. 

6 1 . Quid  meruere  necem  ] Quo  Pu- 
teaueus:  bene.  Alii  codices.  Haud » 
An  ct  Non.  Valer.  Flacc.  I,  5ig  : 

Quo  Minyae  meruere  qu  ri  ! IlElSs. 

62.  Quae  tamen  externis  danda  fo- 
rent generis.  Praeter  morem  Ovidia- 
nura  est,  nl  iu  trisyllabum  exeat  pen- 
tameter, cuius  exempla  aliquot  sunt 
in  ultimo  eius  poematum  tomo : setl 
nulla,  quod  sciatu,  in  hoc  primo, 
uisi  boc:  ct  epist.  XIX,  >04:  quae 
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Finge  viros  meruisse  mori : quid  fecimus  ipsae  ? 

Quo  milii  commisso  non  licet  esse  piae  ? 

Quid  mihi  cum  ferro  ? quid  bellica  tela  puellae  ? 6s 
Aptior  est  digitis  lana  colusque  meis. 

H aec  ego;  dumque  queror,  laerymae  sua  verba  sequun- 
Deque  meis  oculis  in  tua  membra  cadunt.  (tur. 
Dum  petis  amplexus,  sopilaque  brachia  iactas; 

Paene  manus  lelo  saucia  facta  tua  est.  7„ 

Iamque  patrem,  famulosque  patris,  lucemque  timebam. 

Expulerunt  somnos  haec  mea  dicla  tuos : 

Surge  age,  Belide,  de  tot  motio  fratribus  unus; 

Nox  tibi,  ni  properas,  ista  perennis  erit. 

Territus  exsurgis:  fugit  omnis  inertia  somni:  7s 


Ovidio  a multis  abjudicatur  ; sed  cor- 
ruptum esse  osteudunt  variae  lectio- 
nes. In  Puteanco  erasus  totus , qui 
prius  legebatur,  versus,  et  ille  sup- 
positus , qui  nunc  legitur.  In  Grono- 
viatio  est : Quae  tamen  er  terni  a regna 
tenenda Jnrent.  In  Moreti  et  duobus 
aliis:  Quae  tamen  externis  excipienda 
forent.  Quod  non  displicet , ct  vocem 
generis  a glovsatorc  odftcriptam  esse 
puto , qui  illud  Virgilii  in  animo  ha- 
bebat , lib.  VII , 98 : 

Externi  veniant  generi. 

Fraucius  volebat,  externis  danda  fue- 
re 1 'iris;  vel  Externis  generis  quae 
modo  danda  Jnrent.  Bvrm. 

64.  Quo  mdu  commisso  non  licet 
esse  piam  ] Esse  piae  Puteaneus  ; opti- 
me : alterum  minus  elegans,  et  quo 
perquam  rari  optimae  latinitatis  scri- 
ptores usi  siut.  Caesar  lib.  VI  Bell. 
GalL  35  : Quid  ros  hanc  miseram  , ac 
tenuem  sectamini  praedum  , quibus  It  - 
cet  esse Jbrtunaiissimis.  Initio  lib.  III 
Bell.  Civii.  quoque  scribendum  vitie- 
tur : Is  enim  erat  annus  , quo  illi  per 
leges  consuli  esse  licebat , uou  consulem . 


Auctor  Belli  Hispanici:  Petiit  ab  op- 
pidanis , ut  ei  liceret  legato  ad  Caesa- 
rem proficisci . Horatius  Sat.  11,  lib. 
1 , ut  in  veterrimis  libris  legitur. 
Munifico  esse  licet ; et  Sat.  I : 

...  Atqui  licet  CMC  beatu. 

65.  Quid  bellica  tela  puellae ] Quo 
Puteaneus  et  Argcntiuus : recte.  H. 

69.  Dum  fietis  amplexum.  Puto  am- 
plexu , ut  Metam.  VI,  604  : 

Oraque  develat  muerac  pudibunda  sorori»! 
J&tnplexuque  pclit. 

Ita  enim  illic  vetusti  codices.  Epistola 
Leandri:  Excipis  amplexu.  HtlXS. 

72.  E spui erani  somnos  ] ExfHilc- 
runt  Puteaueus  : probe.  Vide  Notas  ad 
Epist.  VII,  ver*.  166.  Heixs. 

q'S.  De  tot  modo Jratribus  unus.  Hoc 
fere  hemistichium  infra  positurus  est. 
Cior. 

74.  Nox  tibi  t ni  properas , ista 
perennis  erit.  Simile  illi  Catullino, 
Carni.  V,  6 : 

N01  est  perpetua  una  dormienda. 

— Ni  properes.  Ni  properas , melio- 
res. Hj-ins. 
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Adspicis  in  timida  fortia  tela  manu. 

Quaerenti  causam:  Dum  nox  sinit,  effuge,  dixi: 

Dum  nox  atra  sinit,  tu  fugis:  ipsa  moror. 

Mane  erat:  et  Danaus  generos  ex  caede  iacentes 
Dinumerat:  summae  criminis  unus  abes.  8„ 

Fert  male  cognatae  iacturam  mortis  in  uno; 

Et  queritur  facti  sanguinis  esse  parum. 

Abstrahor  a patriis  pedibus;  raptamque  capillis, 

Haec  meruit  pietas  praemia,  carcer  habet. 

Scilicet  ex  illo  Iunonia  permanet  ira,  gi 

Quo  bos  ex  homine  est , ex  bove  facta  Dea. 


76.  In  timida  ] In  tremula , Cron. 

78.  Tu  Jugit : ipsa  moror.  Ros  ipsa 
oculis  sukiicitur:  vividus  adeo  nar- 
rantis impetus! 

79.  Mane  erat : et  Danaus.  Malim  , 
at  Danaus.  Pro  in  caede , scripti  fere 
omnes , ex  caede.  Hfixs. 

80.  Summae  criminis  unus  habes. 
Vnus  deeras,  <pii , si  fratribus  in- 
teremtis additus , criminis  summam 
cutnulasses.  Ductuiu  a computantibus. 

8a.  Et  queritur  Jactum  sanguinis 
esse  [tarum  ] Facti,  praestantiores  om- 
nes. Facere  sanguinem , ut  facere  cae- 
dem apud  Livium.  Cicero  lib.  I, 
Epist.  14,  ad  Atticum:  Nihil  a do- 
mesticis vulneris  factum  sit.  Seneca , 
cx  optimis  membranis,  Medea  vs. 
993:  Aiil  adhuc  facti  reor , non  Jactum. 
Hfjxs.  Ita  et  Graeci  wpieuv*  aiy.es.  Eu- 
ripid.  iu  Oreste  : 

K«ii  sivi*  otf u*  iepaiif. njv. 

83.  A patriis  manibus  ] Pedibus 
iidem.  Fast.  11 , 832  : 

Et  cadit  in  patrios  sanguinolenta  pedes. 

8ed  Scrivcrianus  et  Hafniensis , cum 
Erfui  tauo , laribus,  fciic  Remediis  Am. 

2J7: 


Pfec  te  lar  patrius , sed  amor  revocabit 
amicae. 

85.  Scilicet  ex  illo  Iunonia  f ter  ma- 
net ira  elc.  Non  tam  intempestiva  inibi 
videtur  narrat  io  haec,  quaiu  visa  quou- 
dam  magno  Scaligcro  , qui  alienam 
prorsus  argumento  huius  epistolae 
iudicabat.  Dolenti  enipi  praesentis 
fati  aoerbitatem,  vel  iuvilae  recurrit 
praeteritarum  recordatio  calamitatum, 
quae,  quamquapr  amara,  habet  ta- 
meu  nescio  quid  quod  animos  tum 
ipsius  narrantis, tum  audientium  tri- 
stitia solvit , quae  uon  sine  volupta- 
te. Indicent,  qui  aliquando  experti. 
Non  ego  tamen  negaverim  Ovidium 
forte  libentius  ingenio  indulsissc,  iu 
enarranda  lus  fabula ; sed  versus  adeo 
sunt  lepidi,  ita  molles  et  delicati , ut 
durior  milii , ne  dicam  onuiino  barba- 
rus, qui  exularc  faciat,  videntur. 

86.  Ex  bove  facta  Dea.  Regius  de 
bove.  Ita  lusi.  \II,  2:  Captivum  de 
rege  Jacturi  videbantur.  Flor.  II , 6 : 
/Ubertate  donati  Jecerant  de  servitute 
Romanos.  Et  m«\  , mediam  iam  de 
Italia  Ajricam Jacerent: 

Si  fortuna  \olct  , fira  ile  Rhetore  Tonsui  t 
Si  volet  hsce  eadem  , 1 Se»  de  consule  Rhe- 
tor. 

luven.  Sat.  VII , 197. 
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At  satis  est  poenae  teneram  mugisse  puellam : 

Nec , modo  formosam , posse  placere  Iovi. 

Adstitit  in  ripa  liquidi  nova  vacca  parentis. 

Cornuaque  in  patriis  non  sua  vidit  aquis;  s„ 

Conatoque  queri  mugitus  edidit  ore , 

Territaque  est  forma,  territa  voce  sua. 

Quid  fugis,  infelix?  quid  te  miraris  in  unda? 

Quid  numeras  factos  ad  nova  membra  pedes  ? 

Illa  Iovis  magni  pellex,  metuenda  sorori,  9j 

Fronde  levas  nimiam  cespitibusque  famem. 

Fonte  bibis,  spectasque  tuam  stupefacta  figuram; 

Et,  te  ne  feriant,  quae  geris,  arma,  times. 

Quaeque  modo , ut  posses  etiam  Iove  digna  v ideri , 
Dives  eras;  nuda  nuda  recumbis  humo.  ,oo 


S7.  Mugisse]  Mugire  * Gronovia- 
nus  t quod  uou  displicet , quia  sequi- 
tur posse.  BvRM. 

89.  Adslitit  ] Constitit , Gronov. 

91.  ConatfM/ue  quert]  Et  conata 
queri , Putean.  Conata  eloqui : unus 
Regius , Conatoque  queri , quod  verum 
est  : sic  et  Met.  1 , 637  ♦ in  hac  cadcm 
fabula  est  peccatum , ubi  similiter  ex 
antiquis  libris  scribendum : 

Conatoque  queri  mugitu*  edidit  ore. 

Oscitantia  librariorum  loco  corrum- 
pendo utrique  causam  haud  dubie  de- 
dit , qui  ro  que  geminare  neglexeraut , 
ut  saepe  alibi.  Heins. 

j3.  Quid  fugis  , infelix  ? — Quid 
furis?  libri  plerique:  quo  verbo  de- 
signat ctq agluviatv  lus  * a poclis  tan- 
topere decantatam : de  fuga  mox  agi- 
tur. In  umbra  etiam  Puteancna  cum 
altero  Moreti ; recte.  Nam  de  unda  iam 
dixerat.  Heins,- 

95.  Ipsa  Iovis  magni  pellex ) Illa 
Puteancus  et  quinque  alii } venuste. 

96.  Fronde  levas.  Huc  pertinet  ver- 
sus Calvi  antiqui  poetae  in  lo*  quem 


citat  Servius  ad  Virgil.  VI  Ecl.  47: 

Ah  virgo  infelix  herbis  pasceris  amaris. 

Ex  quo  eodem  poemate  Servius*  ad 
Eclog.  VIII , 4 , citat : 

Sol  quoque  perpetuos  meminit  requiescere 
Cursu*.  Bvhm. 

97.  Spectasque  tuam.  Cod.  Dousue  * 
Spectasque  novam  , quod  illi  non  di- 
splicebat * propter  illa  lib.  I Metam. : 

...  Vovaque  ut  conspexit  in  unda 
Coruna  , pertimuit. 

Sed  praecessit  modo*  no\’a  membra. 

98.  Et  ne  te  Jeriant ) Te  ne  melio- 
res j ut  in  illo  V irgilii  X Eclog.  48  : 

AH  ! t»  ne  frigor»  laedant! 

Et  sequenti  versu  pro  posses , iidem 
possis.  Heins. 

100.  Nuda  nuda  recumbis  humo ) 
Dura  humo  , aut  udo*  aut  gelida * ani 
solida  quidoin  scripti : nil  muta  j lib. 
IV  Metam.  16 1 : 

...  Et  «ub  Iove  nocte  dieqoe 
Sedit  bumo  nuda  , nudia  incomta  capilli*. 
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Per  mare,  per  terras , cognataque  numina  curris ; 

Dat  mare,  dant  amnes,  dat  tibi  terra  viam. 

Quae  tibi  causa  fugae  ? quid , Io , freta  longa  pererras  ? 

Non  poteris  vultus  effugere  ipsa  tuos. 

Inachi,  quo  properas?  eadem  sequerisque  fugisque;  ,0j 
Tu  tibi  dux  comiti;  tu  comes  ipsa  duci. 

Per  septem  Nilus  portus  emissus  in  aequor 
Exuit  insanae  pellicis  ora  bovi. 

Vltima  quid  referam,  quorum  mihi  cana  senectus 
Auctor?  dant  anni  quod  querar,  ecce,  mei.  no 
Bella  pater  patruusque  gerunt ; regnoque  domoque 


Pellimur:  eiectas  ultimus 

io3.  Qui d,  Io  , freta  longa  perer- 
ras ? An  hic,  ut  io  Ibin, primam  hu- 
ius dictionis  corripuit?  au  vero  vox 
est  exclamantis?  Eo  nat.  Lovan.  vel 
quid Jrela  longa.  Moreti,  quae , dic , 
freta  longa  ftcrerras  ? 

1 07.  Portus  ) Portas , Lovaniensis : 
sed  nihil  muta.  II  Amor.  i3,  10: 

Per  septem  portas  in  maru  esit  aquas. 

Ita  citat  etiam  Scholiastes  Statii  ad 
lib.  III  Theb.  383 , loco  mutilo.  B. 

— Demissus  in  aequor.  Emissus  prae- 
stantiores:  sed  versum  nimius  spon- 
daeorum concursus  languidiorem  fa- 
cit, id  que  praeter  Nasoni*  morem. 
oP  inor  a Nasonis  manu  esse: 

Ostia  per  septem  Nilos  dimissos  in  aequor. 

Portibus  non  video  quis  hic  sit  locus. 
Heins.  — Nihil  mulari  debere , et  de 
voce  portus  videbimus  ad  lib.  II  Am. 
i3  , 10.  Diffusus  in  aequor , Gronov. 
pro  varia  lectione.  Bvrm. 

108.  Exuit  insanae  pellicis  ora  bovi, 
Nilus:  latebant  ora  pellicis  sub  bove  5 
operta  erant,  superinducta  bovis  for- 
ma ; sed  ea  tandem  exuit , exseruit , 
tcgmiuc  liberata  rursus  in  conspectum 
protulit  Nilus . Exuit  autem  ea  bovi 


orbis  habet. 

insanae , id  est  filiae  Inachi  sub  fi- 
gura bovis  insanienti.  Lenxep. 

i 09.  f^llima  quid  rejeram  ctc.  Sen- 
sus est:  cur  a prima  origine  stirpis 
meae  casus  revolvam, quum  ipsa  quam 
degeo  artas,  amplam  sutis  questibus 
meis  materiem  suppeditet?  — Imo 
refero  censeo  reponendum,  vel  contra 
librorum  auctoritatem.  Quid,  inquit , 
calamitatem  domus  nostrae  ultima  ab 
origine  recenseo,  e senibus  intelle- 
ctam, quum  ne  nunc  quidem  desit, 
quod  lugeamus?  Sic  auctor  elegiae  in 
obitum  Drusi : 

Prisca  quid  huc  repeto  t Marcellum  Octavia 
ierit. 

Quamquam  , ne  quid  dissimulem  , 
dist ichon  hoc  mihi  suspectum  est  non 
uno  uominc,  nec  Nasouem  omni  ex 
parte  referi.  Heins.  — Nescio  an  ma- 
lae notae  sit  distichoix;  certe  anni  re- 
cte pro  temporibus  possunt  sumi,  ut 
II  Fast.  537: 

Talibu»  ut  noJlrot  dicti*  deacendit  in  anno*. 

B\  RM. 

na.  Eiectas  ultimus  orbis  habet. 
Eiectos  scripti  ferrae  omnes,  ut  etiam 
de  patre  intelligatur.  Heins.  — Klti- 
mum  orbem.  Aegyptum  hic  iutelligit. 
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Ille  ferox  solus  solio  sceptroque  politur : 

Cum  sene  nos  inopi  turba  vagamur  inops. 

De  fratrum  populo  pars  exiguissiina  restas; 

Quique  dati  leto,  quaeque  dedere,  fleo. 

Nam  milii'  quot  fratres  , totidem  periere  sorores ! 

Accipiat  lacrymas  utraque  turba  meas. 

Eu  ego  , quoti  vivis , poenae  crucianda  reservor : 
Quid  flet  sonti , quum  rea  laudis  agar  ? 

Et,  consanguineae  quondam  centesima  turbae, 
Infelix  , uno  fratre  manente  , cadam. 


At  tu,  si  qua  piae,  Lynceu 

ex  veterum  sententia  Bmukhnsius  ad 
Properi.  II,  i3,  4°>  ft  ita  extremum 
Nilum  (Claudianus  I in  Eutr.  3<> , di* 
cit:  sed  cx  Aegypto  profugus  Danaus, 
et  eius  filiae  Argos  venere,  quos  ulti- 
mum orbem,  id  est  remotissimum  a 
p-Viia  iure  vocat  Hy  per  m nostra  ; ut 
ito  aliae  paries  orbis  ultimae  et  exire- 
mae  dici  solent,  ex  allectu  scribentis 
qui  patria  pulsus  in  (H*rrgrinax  et  lon- 
ge diversas  defertur  terras.  Bvrm. 

i i3.  Ille Jerox  elc.  Aegyptum  de- 
signat, qui,  pulso  primum  fratre  Da- 
nao, quocum  in  Aegypto  regnum  te- 
nuerat, solio  solus  potitus  est.  — 
Cum  tene  inopi ; cum  Danao  patre , 
qui,  quum  navem,  comitantibus 
nutis,  ascendisset,  Bhodiun  primum, 
Peloponnesum  deinde  devenit,  ubi  a 
Gelanorc,  qui  Argis  imperabat,  ho- 
norifice exceptus  est:  sed  illum  inox 
e solio  deturbasse,  seque  illius  in  lo- 
cum sullccisse  dicitur.  Apoltod.  11 , i. 

11 5.  Pars  exiguistima.  In  hanc  for- 
mam dixit  Cicero  iu  Bruto:  Assiduis- 
sime mecum  Juit  Dionj  sius  Magnes. 
ClOF. 

11 6.  Quaeque  dedere, fleo.  Sorores 
scilicet  quae  tanto  se  in  posterum  cri- 
mine commaculaverunt.  Quo  sensu 
vere  Hypermneslrae  perierant. 

Ovid.  Oper.  Toui.  L 


tibi  cura  sororis, 

li 9-120.  En  ego,  tpiod  rivis  etc. 
Quia  scilicet  tibi  peperci , idcoqtie 
suris , supplicio  reservor!  qu.uuam 
igitur  sors  sontem  maneat , quum  id 
insonti  mihi  in  crimen  vertatur,  quod 
iu  laudem  sane  verti  debeat!  — Quid 
fiet  sonti.  Fleret , septem  libri  \ duo 
fiat : utrumque  bene.  H.  — Quum  rea 
laudis  agar?  iNotauda  vis  locutionis 
simul  et  sententiae.  Simile  quiddam 
apud  Terentium  in  Audria  Aci.  1, 
Sc.  i,  1 1 3. 

iai.  Quondam  centesima  turbae. 
Quinquagesima  quidem*  si  Danai 
filias  spectaveris;  centesima  vero,  si 
quinquaginta  Aegypti  natos  numero 
addideris. 

iai.  Vno fratre  mane nt e , cadam. 
Y110  Lynceo  superstito  : quasi  dicat, 
ceu lum  uumero  utrinque  compleba- 
mus ; nec  quisqtiaui  tanto  e populo 
tuo.x  supererit,  nisi  uuus  Lynceus, 
quum  ego  sim  certae  morti  iam  de- 
vota. 

1 23.  At  tu,  si  qua  piae  remanet  libi 
cura  sort>ris.  Pro  remanet , primae 
editiones  et  scriptorum  plurimi,  lune 
est.  Scribe  Lj  nceu ; et  ita  Herculan. 
Codex ; Lynceus  enim  Hypcrmnestrae 
maritus  dictus,  non  Linus.  Ita  eum 
Pindarus  appellat , et  Pausanias,  ofe 
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Quaeque  tibi  tribui  munera , dignus  habes ; 
Vel  fer  opem,  vel  dede  neci;  defunctaque  vita 
Corpora  furtivis  insuper  adde  rogis; 

Et  sepeli  lacrymis  perfusa  fidelibus  ossa ; 

Scriptaque  sint  titulo  nostra  sepulcra  brevi : 
Exsul  Hypermnestra , pretium  pietatis  iniquum. 
Quam  mortem  fratri  depulit , ipsa  tulit. 
Scribere  plura  libet : sed  pondere  lassa  catenae 
Est  manus ; et  vires  subtrahit  ipse  timor.  (*) 


Apollodorus  , et  Hyginus,  Servius  et 
Scholiastes  Statii  non  uno  loco.  Apud 
Sdioliastem  Germanici  tamen  ct  Ho- 
ratii, Statii  quoque  uno  in  loco,  Li- 
nus mendose  appellatur.  Heins. 

134'  Quaeque  tibi  tribui  munera , 
dignus  habes.  Si  dignum  te  praesti- 
teris , quem,  tueo  ipsius  vitae  pericu- 
lo, instanti  fato  eripuerim. 

iaj».  y e/  Jer  ofwnt , vel  dede  neci . 
Neutrum  evenit : iratus  quippe  Da- 
naus , quod  una  inter  sorores  coniugi 
suo  Ilypcrmuestrn  pepercisset,  in  in- 
dicium vocavit  apud  populum, a quo 
quum  fuisset  omni  crimiue  liberata , 
ligneam  statuam  Veneri  vtxnfi/K»  di- 
cavit, quam  vidisse  se  Pausanias  te- 
statur, Corinthiae.  C.  ig.  — In  gra- 
tiam deinde  Lynceus  fertur  ciun  Da- 
nao redi  isse  , et  Hypcrnuiestrae  suao 
nupsisse,  ex  qua  lilium  Abanta susce- 
pit , qui  pater  Praeli  et  Acrisii.  Apol- 
lodor.  II , i,3. 

i3t».  Corpora  furtivis  insuper  adde 
rogis.  Duplici  sensu  accipiendos  c*n- 
jko  Jurtivos  rogos  : nam  iutumulatanv 


sane,  iratus  pater  velit;  quam  si  tunut* 
Inu  tem  Lyncea  deprehenderit  Danaus, 
quis  r„m  furenti  eripiet?  Furtivi  vero 
illi  rogi  non  admodum  placent,  fini- 
timis erat  in  Lcidensi.  Forte,  fra- 
ternis ; ut  velit  se  addi  rogis  fratrum 
cius.  Frnucius  pro  adde , vellet  abde 
vel  ure.  Bvrm. 

138.  Scriptaque  sini  titulo  ] Scul - 
ptmpie  scripti  nostri  omnes  cum  [tri- 
mis editionibus.  Heixs.  — Scripta 
probat  Burm.  et  exemplis  tuetur  e 
Suet,  i ii  Cnes.  86  ; in  Aug.  7 etc. 

139.  Exsul  Hjqtermnestra  etc.  Ipsa 
sunt  verba,  quae  suo  tumulo  Hyper- 
mneslra  inscribi  velit.  — Pretium 
piet  ut  is  iniquum  tulit.  Mortem  nimi- 
rum, quae  iniquum  sane  pietatis  in 
coniugem  pretium  ! 

l3t.  Scribere  / dura  libet , sed  etc. 
Causas  adfert  geminas,  cur  non  plura 
scribat,  quamquam  velit,  Quia  scili- 
cet catenae , quibus  coustriugunlur 
manus,  scribendi  facultatem  ; limor 
vero  ne  scribens  deprehendatur , elo- 
quentiam subtrahunt , 


(•)Non  a proposito  nostro  alienum  linquam  reputavimus,  si  quiri,  intro 
«Imitandum  , notiis  occurreret  humi  infeliciter  a nostris  imitatum  , adponere, 
jiou  modii  ad  illustrationem  rei,  srd  ad  ornumrutuin  etiam  operis,  quod  a 
Gallis  institutum  , Gallicum  quiddam  saperc  decuit  t sicquc  interdum  natalis 
soli  genium  ct  iudolem  referre,  Quum  igitur  lueutio  iam  lacta  fuerit  de  galltco 
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dramate  Hypermnctlra , quod  dum  scriberet , auctorem  certe  ad  Ovidium  nd- 
tendisse  nemo  non  crediderit , insignem  adferemini  locum,  qui  ud  versus  po- 
tissimum Ovidianae  Lpist.  zi  et  sqq.  spectare  videtur. 


EROX  A LYNCfiE. 

Le  lit  de  rhymdnde  est  1'autel  de  la  uiort. 

Je  frdmis,  et  j'accours  : dans  son  sang  chacun  nage  : 

L’un  pousse  un  cri  plaintif ; 1'autre  , un  soupir  de  rage.  • 
Celui-ci  se  releve  , et  retombe  expirant : 

Cet  autre  est  dtendu,  le  poignard  dans  le  flanc. 

Un  seul,  presque  debappd  de  ce  carnage  impie  , 

Trainait  d'un  pas  tremblant  les  restes  de  sa  vic; 

Je  vole  a son  seeours ; mais  sa  femme  en  fureur 
L entend  , court , me  devance  , et  lui  prree  le  coeor. 

II  tombe  ; il  reconnait  son  dpousc  liomicide, 

Pleure,  et  d’un  oeil  tnourant  suit  encore  la  perfide. 

Toutes  courrnt  en  foule  a leur  pe  re  inhumain, 
L’entourent;  le  poignard  fume  eucore  dans  leur  maint 
Le  tyran  les  cnibrasse,  applaudit  & leurs  crimcs  : 
Lui-mene,  impatieut  de  cotnpter  ses  victimes  , 

II  acconrt ; il  repalt  ses  yeux  etiucelaus 
Du  spcctacie  cruci  de  tant  de  corps  sanglans.... 

Venez;  suivez  tues  pas;  trompez  sa  perfidie. 

(Act.  111»  Sc.  2) 


EPISTOLAE  DECIMAE  QVINTAE 


ARGVMENTVM 


Duas  oKm  feminas  Sappho  nomine,  et  utramque  laude  poe- 
seos  insignem  exstitisse  narrant  Suillus , Aelianus  et  alii;  nec 
ulla  ea  de  re  disputatio  est.  Sed  multum  doctos  inter  ambigitur, 
an  illa  Sappho,  cuius  fragmenta  merito  adhuc  celebrantur,  ea 
sit  quae , quum  Phaonem  quemdam  perdite  adanassel , seque 
ab  illo  sensisset  negligi , sallas  ingressa  viriles , ut  cuin  Papinio 
loquar,  Silv.  V,  Carni.  3,  vs.  a 55 , ses»  in  mare,  ex  Leucatc, 
Epiri  promontorio,  immisit  praecipitem.  Ex  utraque  unam  eain- 
demque  sidetur  fecisse  Ovidius  in  hac  Epistola,  quam  ad  absen- 
tem auiicum  scripsisse  tingitur,  quum  iam  certa  mori,  Leuca- 
dios saltus  meditaretur.  Ob  oculos  carmen  Ovidium  habuisse 
quidam  existimant,  quo  navigantem  in  Siciliam  Phaonem  ipsa 
Sapphu  prosecuta  fuerat. 

Ucrodot.  II,  i65.  - Plin.  XXII,  8 -Palaepbat.de  Incredibil. 
Ilistor.  - Athenaeus  XIII , 7. 
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SAPPHO  PIIAONI* 


Ecquid,  ut  inspecta  est  studiosae  litera  dextrae, 
Protinus  e>t  oculis  cognita  nostra  tuis  ? 

An  , nisi  legisses  auctoris  nomina  Sapphus, 

Hoc  breve  nescires  unde  moveret  opus  ? 


* SaPPHTS  ad  Phaoxem  Epistola  in 
nullis  Heroidum  Ovidianarum  exem- 
plaribus, uisi  recenti vsimis  , apparet , 
neque  hoc  loco,  sed  ut  pluriinuin  re- 
lecta in  calcem  operis.  In  qua  tamen 
emendanda  usi  sumus  libro  Bodle  iono, 
tribus  Lincoln iensibus,  Scrivcriauo, 
Palatino,  Regio,  Sarraviano,  Maza- 
riniano,  quinque  Medtceis,  totidem 
meis  , Patavino,  Vaticano,  Furuesia- 
no,  Arundelilmo,  quorum  omnium 
pars  maior  nou  in  membranis,  sed 
charta  , fuit  exarata.  Huius  Epistolae 
optimo  exemplari  usus  est  Naugerius, 
cuius  ope  instructus  multa  feliciter 
castigavit.  Hej.vs. 

i.  Ecquid  ut  ctc.  Sic  emendarunt : 
sed  ipsi  viderint;  mihi  vetus  lectio 
Rumq&id  non  immutanda  est  visa : 
ubi  praesertim  auribus  illa  obsequa- 
tur magis , et  consensu  etiam  probe- 
tur eruditorum.  EgnaT.  — Studiosae. 
Explicant  doctae,  literis  erudii  ne, 
quae  tam  docte  et  accurate  scribit: 
sed  vellem  simili  exemplo  hoc  pro- 
bari. Ego  simpliciter  capio  te  aman- 


tis, tibi  studentis  et  faventis,  ut  mil- 
lics.  Ita  IU  Art.  Am  421:  Stwlinsm 
placendi;  et  663 . Quae  praebet  lectum 
studiosa  locuntqne.  Sic  in  alia  re,  111 
Am.  2:  A 'nn  ego  nobilium  sedeo  stu- 
diosus equorum  ; et  possim.  Bvrm. 

3.  An , nisi  legisses  auctoris  nomi- 
na e te.  Irouice,  et  ita  se  a Phaone 
despectam  existimantis,  ut  dubitet» 
nisi  inscriptum  Sapphus  nomen  prae- 
ferret Epistola,  dubium  haesitasse 
unde  veniret. 

4.  V ude  moveret.  Ego  latiniorenx 
puto  lectionem  Sarraviani  et  Franco- 
furtensis  codicis,  unde  veniret:  quod 
ct  Fraucius  couiecerat,  qui  tamen 
moveret  praefer*  bat.  Bvbm.  — Ad  haec 
vir  Cl.  lacob.  Frider.  Eusiuger.  in 
excerptis  e codd.  Guelphrrbytanis : 
«Quum  priores  edidissciit  unde  mo- 
veret nfniSy  Burem  umu»  veniret  repo- 
suit: de  quo  vix  dubito  quin  alterius 
scripturae  .sit  interpretamentum.  Mihi 
satis  placet,  quoti  in  utroque  Gudia- 
no  et  in  Scriv.  codice,  etiam  in  ve- 
tustis impressis  repvrio , unde  mevcM» 
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Forsitan  et  quare  mea  sint  alterna  requiras 
Carmina,  quum  lyricis  sim  magis  apta  modis. 
Flendus  amor  meus  est : Elegeia  debile  carmen. 

Non  facit  ad  lacrymas  barbitos  ulla  meas. 

Vror,  ut,  indomitis  ignem  exercentibus  Euris, 
Fertilis  accensis  messibus  ardct  ager. 

Arva  Pbaou  celebrat  diversa  •TyphoYdos  Aetnae: 
Me  calor  Aetnaeo  non  minor  igne  coquit. 

Nec  mihi,  dispositis  quae  iungam  carmina  nervis. 
Proveniunt ; vacuae  carmina  mentis  opus. 


opus.  Verbum  morere  saepe  significat 
parare  , incipere , machinari , moliri. 
Ipsa  formula  ofms  movere  Ovidius  fre- 
quenter usus  est.  Modi  indicativi 
in  oratione  indefinita  usurpati  tam 
crebra,  Ium  certa  exempla  apud  opti- 
mos, non  potitas  solum,  sed  apud 
oratores  etiam,  occurrunt , ut  frustra 
sint  critici,  qui  constructionem  illam, 
tanqurun  p irum  lati nam,  exagitant. 

5.  Forsitan  el  quare  me<%elc.  Obvia 
respondet  quaerenti  cur  a lyricis  ad 
elegos  versus  transierit  ,*  quia  nihil 
nou  flendum  scriptura,  flebile  carmi- 
nis gemis,  Elegeiam  scilicet,  debuit 
usitato  praeponere. 

8.  Tion  Jacit  ad  lacrymas  barbitos. 
Instrumenti  quoddain  genus,  «#)J- 
, ut  vocat  Tlicocr.  ad  cyt ha- 
ram, vel  ad  ipsain  lyram  proxime 
accedens.  Lesboum  dicit  Horat.  I, 
Od.  1,  34*  propter  Sappho  et  Al- 
caeum, qui  ex  insula  l.rsbo.  Ad  vo- 
cem nijeStv s( . Etyntal.  Magn.  Etfa 
pc-jitteu  ofiavtv*  •/>*)rif(0C9v , £ xiixfiu. 
Etp^rxt  d¥  s/evri  pxr.Cfitras  r i<  Cuv  * 0 
flxpi-xv  ni»  «!ov«v  xeti  rbv  cfoyytv  tuere;* 
piryjf  yift  r»;  i)r/iv'  iiriieT;  rpl 

tir  viv««c  , ii-xsif  sipvsiv 

ixiy  or,  vr 9 ’ eS:v  /x i ei  A ioXiif  Bxppttsv 
ivrdf  : r iv  p,  *«i, 


11.  Celebrat.  Frequentat , incolit  ( 
et  diu  immoratur.  Ab  Aetna  autem 
monte  Aetnaeus  deducitur : ab  Enna 
vero  , quae  urbs  est,  et  umbilicus  Si- 
ciliae, Lunensis , et  Ennaeu* , in  pri- 
ma syllalia  per  e,  et  duplex  n n,  ut 
alibi  docui.  Atque  hoc  dicendum 
fuit,  ue  quem  Domitius  hic  fallat, 
qui  id  nominis  uno  eodeniqtie  modo 
scribit.  C.  Celebret  Scriverii  codex. 

12.  Igne  tenet  ] Coquit  alii  ex  suis 
notant:  quod  damnare  Ciofanus  uon 
debuit:  ego  certe  amplector.  Noster 
de  Hercule  Oetaeo,  1.  IX  Met. : 

...  Coquiturque  ird«nt*  veneno. 

Apposite  Seneca  , et  ad  imitationem 
Nostri  satis  manifeste , Iletxulcjuren- 
tc , io5: 

...  Acrior  mentem  excoquit , 

Quam  qui  camini*  i,;nii  A'tnaeis  furit. 

14*  Prosternunt.  Lib.  e?  Elegia  I 
Trist. : Carmina  proveniunt  pini ruo 

deducta  sereno.  — Pacuae  carmina 
mentis  oftut.  Ostendit  se  ad  pangen- 
da carmina  aptam  non  esse,  quum 
ea  tranquillitatem  vel  inprirois  re- 
quirant: ipsa  autem  amore  com  pta 
huc  ntque  illuc,  mentis  inops,  agita- 
batur. ClOF. 
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Nec  me  Pyrrhiades  Methymniadesve  puellae,  is 

Nec  me  Lesbiadum  cetera  turba  iuvant. 

Vilis  Anactorie,  vilis  milii  candida  Cydno  : 

Non  oculis  grata  est  Atthis,  ut  ante,  meis; 

Atque  aliae  centum,  quas  non  sine  crimine  amavi. 


15.  Nec  me  Pyrrhiades  ctc.  Quae- 

rit Egnat.  quomodo  a Pj  rrhaeus , ac 
Methymnaeus , quae  sunt  |H»sseftaiva 
a Pyrrha  ac  Methymna  deduci  po- 
tuerint? Qua  ratione  ab  crescar  patro- 
nymica  ducuntur  feminini  generis, 
primo  i/iuiij  deinde  »h*t  • a riAxe- 
79?»  , «ii Nam  certe 

nihil  v obstat,  quo  minus  a xiillu, 
duae  formae  fuerint  patronyinicae, 
wvfi jsuisi , et  nec  mirum  si 

a mUjujx,  tam  Mifv/mat  in  usu  fue- 
rit, quam  Mdv/ivxist , quum  a K«- 

, teste  Stephuno,  in  voce,  • 
KsttTi K xtjfwif  xxl  Kx'*'jJv(e{  j unde 
K*)j9Vi<,  | ut  a Methy- 

mnius , Methymnias,  Methymnis,  Len- 
»bp. 

16.  Tltrba  iuval  ] Iuvant , optimi 
codices  et  editiones. 

17.  Pilis  .4 n actorie.  Cur  Ana- 
ctorie non  male  in  quibusdam  codici- 
bus legatur,  docui  t Bersmunmis:  quod 
nimirum  inter  cueteras  a Maximo  Ty- 
rio , a Sapphone  amatas,  ponatur. 
Dax.  IIrixs.  Pilis  Amyihone , vilis 
mihi  candida  Cydno,  Naugcrius  : at 
primae  editiones  cum  scriptis  quibus- 
dam, Pilis  Amatorie  ; alii  Amintorie, 
vel  Ametorie.  Pro  Cydno , scripti, 
Cydro  y Credo , Clio , ei  similia:  in 
loco  tamen  Maximi  Tyrii  pro  rvpi wx, 
opinor  scribendum  U/si-jj».  Eiiuua 
enim  et  V aeva  Sapphus,  et  ah  illa 
amata  quoque.  Sic  Suidas  in  lOisva  : 
sed  et  Euslathius  in  lliud.  B.  de  Erin- 
na , H»Jk  itxifix  S*Ci3V{  , xxi  Jn/  virm 
wit9iJ9i.  Suidas  ex  puellis  a Sappho 
adamatis  U cs  recenset,  Allbidem,  Te- 


lesippara  , Megaram,  nulla  Cyriunae 
mentione  facta.  Erinnae  tamen  mi- 
rum a Nasone  mentionem  non  lieri : 
sed  multa  ad  Eretriam  Sappho  perti- 
nentia, ad  hanc  Mitylcuaeam  refe- 
runtur. At  dc  Alcaeo  Sapphus  aemulo 
inter  scriptores  convenit:  *cd  quum 
Erinnam  Olympiade  evi  claruisse 
Eusehius  in  Chronicis  contendat,  non 
potuit  eam  novisse  Sappho  * nisi  duas 
fuisse  Erinnas  concedimus.  De  eius 
certe  patria  varias  opiniones  Suidas 
recenset,  quum  tamen  leniam  pleri— 
que  faciaut , ut  et  Stcphanus  Byzan- 
tius in  Tifvtf-  H. 

18.  Non  oculis  grata  est  Atthis , ut 
ante , meis.  De  hac  Atthide ' amica, 
sic  ipsa  Sappho  apud  Hephaestion.  1 
E fltut  # uiiTi  fi  9 hisiuujf  otvtt, 
r hn&KlX/l9V  , K/AK^XVtV  SfiKtTOV’* 

At Si(,  eoi  J’  iftiirj  /sit  ierySirct 
ifltvtit  J*iv  i ai  owA»9*s9 fiiixv  »jr/. 

feliciter  satis  a<  mulatus 
est  Catullus,  Eleg.  ad  Mali.  18,  ubi 
de  Venere: 

Quae  >tuli  em  caris  miscet  amaritiem . 
13.  Quas  hic  sine  crimine']  Quas 
non  sine  crimine  amavi ; sic  vetus  le- 
ctio, ac  mea  sententia  recte;  et  infe- 
rius etiam,  Leshides  injamem  quae 
mc  Jecistis  amatae.  Et  nemo  nescit 
quid  dc  Sapphus  iu  puellas  amoribus 
dicatur.  NaVGEB.  Quas  hic  sine  cri- 
mine fere  omnes  scripti:  sed  recte 
nec  repositum,  sic  Met.  U*  4^3 '•  Nec 
se  ane  crimine  prodit.  Stat.  IX  Tbeb. 
7S7  : Male  dilectum  miserae  Cydona 
sorori  dixit;  ubi  vide  Scholiusten, 
BvJUf. 
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Improbe,  multarum  quod  fuit, unus  habes. 

Est  in  te  facies,  sunt  apti  lusibus  anni. 

O facies  oculis  insidiosa  meis ! 

Sume  fidem  et  pharetram ; fies  manifestus  Apollo. 

Accedant  capiti  cornua ; Bacchus  eris. 

Et  Phoebus  Daphnen , et  Gnosida  Bacchus  amavit.  ,s 
Nec  norat  lyricos  illa,  vel  illa  modos-, 

At  milii  Pegasides  blandissima  carmina  dictant : 
lam  canitur  toto  nomen  in  orbe  meum. 

Nec  plus  Alcaeus,  consors  patriaeque  lyraeque, 

Laudis  habet,  quamvis  grandius  ille  sonet.  3,. 

Si  mihi  difficilis  formam  natura  negavit; 

Ingenio  formae  damna  rependo  meay. 

Sum  brevis;  at  nomen,  quod  terras  impleat  omnes. 


oo.  Improbe  etc.  Improbua  hic  in- 
telligcndii»,  cui  sua  nu inquam  sati» 
probantur ; qui  licet  unus  habeat  quod 
mullarum  Juit , nondum  satiatur.  Eo 
ft-rme  sensu  laborem  improbum  Vir- 
gilius  vocat,  qui  indejessus  et  conti- 
nuus. 

aS.  Et  pharetram  ] Et  pharetras , 
at  eris  Scriverii  codex.  Recte  vero 
Bersmauuus  esse  imi  lationem  Properi, 
ex  lib.  IV,  Eleg.  2,3»,  notavit: 

Cinge  caput  mitra,  speciem  furabor  lacehi; 
Furabir  Phoebi,  ji  modo  plectra  dabis. 

26.  Nec  norat  ] Norant  malo.  H. 

29.  Nec  plus  Alcaeus quamns 

grandius  ille  sonet.  Hunc  ipsa  sic  no- 
tat in  fragmentis: 

JXialrps  ii«  b’  ■»<**«  i >»*&•«  «»*&- 
esiev*. 

Hinni  aureo  plectro  donat  Quintii.  X, 
l j Plurimumque  J/onicro  similem  di- 
cit. — Grandius  sonet.  Eam  Alcaei 
operum  partem  intelligit , quae  ad 
domesticas  sed  i I iones  et  tyrannos  prae- 
cipue pertinebant ; ct  quae  Horatius 
in  mente  Imbi  bat , quum  ipse  plcuc 

pfuieret , lib.  il  • Od.  i3 , 26  : 


Et  te  «iMuiatrm  ideuiut  aureo, 

Alcaee  , plectro  , etc. 

Citat  Aristotd.  Rhct.  1,9»  percelebre 
Sapphus  responsum  ad  cumdem  Ah 
caeum,  qui  ipsi  dixerat: 

rt  r’  u«$v*  hl\i  p.  1 xcuiJa  ttioiui. 
Cui  statim  Sappho  : 

Ai  tT*  Utf  ii  IsfA&v  Jptfist,  i xadtwv, 

K*i  piv  itsyy  •/sUtre  , 

AiJtit  x/v  9 tu*  ll/tv  luptrzv. 

AXX*  iir/f«  atfil  rte  Axki*. 

3o.  Ille  sonet  ] Ille  sonat  Regius  ct 
unus  Heinsii.  V.  sup.  ad  Ep.  Vll,  29. 

32.  Ingenio  formae  damna  reftendo 
meae.  Ka><>  eamdem  Sappho  dixit 
Socrates,  Cii  ri>  Ctptn  rciv piXiv , xuirst 
fHKflij  mxv  x*i  ftihxt vav.  Mll.  lyr. 
Dissert.  24,  Sect.  7.  lurc  igitur,  quum 
illam  legeret  Phaon,  Jormosa  ipsi 
ridebatur;  nec  merito  miuus  excla- 
mat unus  e Comicis  nostris: 

Let  pertonnes  d'eiprit  lamt-eltfs  iimait 
lu  i det  ! 

— Damna  rependo  meae.  Malim  ma- 
lae ; toties  enim  mea  ct  mala  confusu. 

33.  Sum  brevis  etc.  Ncc  me  despi - 
das , si  sum  tibi  corpore  parva  ; Meti- 


Digitized  by  Google 


SAPPHO  PHAONI 


265 

Est  milii:  mensuram  numinis  ipsa -fero. 

Candida  si  non  sum,  placuit  Cepheia  Perseo  j; 

Andromede,  patriae  fusca  colore  suae. 

Et  variis  albae  iunguntur  saepe  columbae. 

Et  niger  a viridi  turtur  amatur  ave. 

Si , nisi  quae  facie  poterit  te  digna  videri , 

Nulla  futura  tua  est;  nulla  futura  tua  est.  4, 

At,  me  quum  legeres,  etiam  formosa  videbar: 

Vnam  iurabas  usque  decere  loqui. 

Cantabam;  memini;  meminerunt  omnia  amantes, 
Oscula  cantanti  tu  mihi  rapta  dabas. 

Haec  quoque  laudabas;  omnique.a  parte  placebam  ; <5 


surumque  brevis  nominis  ipsa  fero. 
Hanc  habeul  leclioacin  Vaticanus  et 
Maflciauus  libri.  Alii  viri  docti  le- 
gunt, ex  aliis  antiquis  : Sum  brevis ; 
at  nomen  , quod  terras  impleat  omnes , 
Fsl  mihi:  mensuram  nominis  ipsa 
fero.  Qui  versus  sunt  plane  clegan- 
tiores.  Atque  ita  se  Sappho  pulchram 
non  esse  fatetur,  quum  sit  parvo  cor- 
pore. Mulieres,  quae  ciusmodi  sunt, 
non  pulchrae , sed  venustae  dicuntur. 
Pulchritudo  eniin,  ut  seutit  Aristo- 
teles, consistit  iu  magno  corpore; 
quae,  ut  ait  M.  Tullius  lib.  IV  Tu- 
SCut.  Disput. , est  apta  membrorum 
figura  cum  corporis  suavitate.  Ciof. 

34.  Fero ] Gero  , Scrivcrian.  Men- 
suram par\'i  nominis  ipsa  fero.  Trag. 

36.  Andromede.  Apud  Fulv.  Vrsin. 
pag.  4 niustr.  Ferain.  Poemat.  Phi- 
lodemi Epigramma  est : 

E<  i eecxf , xoti  f xtd  t jx  xftvsx 

lv^5s  s/iivxT 

Sic  et  Athenaeus  lib.  I , cap.  18 , 
Andromeden  a Sappho  versi hus  no- 
tatam scribit:  inter  autem  puellas  a 
Sappho  amatas  etiam  Maximus  Ty- 
rius Andromeden  quaudain  recenset; 

Ovid.  Opcr.  Tom.  I. 


ut  et  ipsa  Sappho  in  fragmento  quod 
supr.  noL  18.  — Fusca  colore.  Calore 
malebat  Francius , ut  et  erat  in  Lin- 
coln. solemni  permutatione  harum  vo- 
cum. 

37.  Et  variis  albae.  Vos&ius  ad  Ca- 
tul.  Epigr.  LX1X  ad  Mallium,  notat 
columbas  diversi  coloris  improbiora 
decerpere  oscula , quam  faciunt  eius- 
dem coloris. 

38.  A viridi . Psittacum  iolelligebat 
post  Bersmannum  Francius,  cx  Amor* 
II , 6,  21 : 

Tu  poter**  viride*  penni*  hebetare  uni- 
nfdoi. 

39.  Quae  facie ] Quae  facies , Maznr. 
et  Palatin. 

43.  Haec  quoque  laudabas  etc.  Spi- 
rant hic  vere,  ct  vivunt  adhuc  fidibus 
commissi  calores  puellae  Lesbiae.  Ha- 
buit certe  ob  oculos,  quum  haec  et 
alia  eiusmodi  in  lute  ipsa  Epist.sc  ri- 
beretOridius,  luculentissimum  et  tan- 
topere decantatum  Sapphus  carmen . 
4k(v(tki  ftn  tvof  *?»t»  etc. 
Quod  nou  luculenter  minus  vertit  Ca- 
tullus, carm.  S7: 

IUe  mi  par  e«*c  Heo  videtur  , 

L l 
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Sed  tum  praecipue,  quum  fit  Amoris  opus. 

Tunc  te  plus  solito  lascivia  nostra  iuvabat, 

Crebraque  mobilitas,  aptaque  verba  ioco; 

Quique,  ubi  iam  amborum  fuerat  consumla  voluptas. 
Plurimus  in  lasso  corpore  languor  erat.  so 

Nunc  libi  Sicelides  veniunt,  nova  praeda,  puellae. 

Quid  mihi  cum  Lesbo?  Sicelis  esse  volo. 

At  vos  erronem  tellure  remittite  nostrum , 

Nisiades  inatres , Nisiadesque  nurus. 


Ille  , ei  fa»  est , superare  Divo*  , 

Qui  sedens  adversus  , identidem  te 
Spectat  et  audit 

Dulce  ridantem  etc. 

Quam  Oden  suavissimam  cum  ipso 
textu  conferre  nec  inutile,  nec  iniu- 
cundum  erit  conferenti.  Viderit  quid 
de  suo  addendum , quid  graeco  de- 
trahendum cen suerit  imitator  t-legan- 
t is. sumis.  Vid.  Longin.  de  Subi.  Sert. 
X,  x,  et  quae  ibi  de  hoc  carmine  rhe- 
tor peritissimus.  — Omnique  a parte. 
Omnique  iu  parte , Mazar.  Omni  tibi 
parte , Francof. 

47.  Iuvabat ] lavabant  Vaticanus, 
Regitis  et  duo  ex  meis:  bene.  H. 

48.  Verba  ineo . Quidam,  membra 
ioco:  alii  codices,  verba  loco:  quod 
dumuat  Gronov.  111  Obs.  21 , contra 
Salroosium : verba  iocis  , Sarra v.  et 
Lincoln,  verba  sono%  Francof.}  sed 
11  ilii  i movendum : incus  est  opus  amo- 
ris: Am.  Art.  11,  724: 

Et  dulces  gemitu*  , aptaque  verba  ioco. 

IV  Fast  8b8  : 

Poacita  blanditia*  , dignaque  verba  ioco. 

, Bvrm 

49.  Atque  ubi  tam  amborum.  Scripti 
nonnulli.  At  simul % vel  Ac:  maiori 
tamen  ex  parte,  Atque  ubi  tam  : lego 
Quique , ubi  iam  etc.  Librarius  que 
expresserat  solummodo  pro  quu/ue , 


solemni  errore : hinc  Atque  postea 
natum.  Heins. 

Si.  Sicelides.  Regius  codex  Sici- 
lides , et  mo xSicilis:  quod  non  temere 
repudiandum:  quum  ita  et  in  novem 
codiribus  apud  Virgil.  IV  F.ci.  Sicili - 
des  Musae , quod  Hcinsius  vidit,  ex- 
stet , et  Pierius  tcstelur  in  plerisque 
antiquis  reperiri,  licet  repudiet.  N011 
autem  voluisse  motio  esse  Sidlidem 
Sappho,  sed  etiam  sibi  exsilium  in- 
dixisse , et  relicta  patria  abiisse  in 
Siciliam,  ut  Phaone  suo  frui  posset  , 
Archonte  Arislocle , docet  nos  Mar- 
mor Arundcli.mum  in  Epocha  37,  a 
Seldeno  editum  ; quod  nescio  au  quis- 
qtiam  praeterea  memoriae  prodiderit. 
Bvrm. 

5z.  Sicelis  esse  volo.  Fingit  Phao- 
nem itu  loqueutem. 

54.  Nisiades  matres  etc.  Nisiades 
dictae  Megarenses,  et  universae  Si- 
culae, propter  conditam  urbem  Me- 
gara Siciliae,  ab  iucolis  Atticae  urbis 
Megarorum,  quae  et  Ntsea  dicta  an- 
tiquitus uh  rege  Niso.  i\ esiades  ulnn. 
Vel  a Neside  insula  Campaniae,  vel 
a Nesta  regione  circa  Aetuani.  Ali- 
quanto lumen  probabilius  I.Ph. d'Or- 
ville , ud  Charitom-w,  p.  041 , N esia- 
des apud  Nostrum  dictas  Siculas  exi- 
stimavit, quod  Sicilia  ipsa  per  excel- 
lentiam vocata  et  visu,  U. 
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Neu  vos  decipiant  blandae  mendacia  linguae:  6} 

Quae  dicit  vobis,  dixerat  finte  milii. 

Tu  quoque,  quae  montes  celebras,  Erycina,  Sicanos, 
Nam  tua  sum  , vati  consule  , Diva,  tuae. 

An  gravis  inceptum  peragit  Fortuna  tenorem , 

Et  manet  in  cursu  semper  acerba  suo  ? s0 

Sex  mihi  natales  ierant,  quum  lecta  parentis 
Ante  diem  lacrymas  ossa  bibere  ineas. 

Arsit  inops  frater,  victus  meretricis  amore  ; 

Mixtaque  cum  turpi  damna  pudore  tulit. 


55.  Neu  vos  decipiant  blandae  men- 
dacia linguae.  Causa , cur  Phaon  a 
Siculis  mulieribus  recipiendus  non 
sil.  CtOF. 

57.  Tu  qitixjue , quae  montes.  Haec 
a INaugerio : nam  nostri  omnes,  im- 
mites Sicanos , ul  ad  Palicos  respiciut, 
qui  immanis  hostiis  placabantur.  Sed 
praestat  Naugeriuua  lectio,  ut  Eryx 
subintelligatur,  a «pio  Erjvina  haec 
Dea  dicta  est  poetis.  H.  — Recte  emen- 
datum montes : ut  et  habet  Francof. 
codex  : templum  enim  Veneris  Ery- 
cinae in  monte  positum;  ut  exhibent 
nummi  veteres,  quos  vide  apud  II- 
lustr.  Spunhcm.  Dissert.  VI,  p.  577, 
de  praestantia  et  usu  Nuniism.  Bvnni. 

58.  Nam  tua  sum , vati  consule , 
Diva,  tuae.  Iitre  suam  iterum  iterum- 
que  praedicare  poterat,  quae  totam 
»c  Veneri  ita  quasi  addixerat , ut  qui 
amandi,  et  vivendi  finis  ipsi  fuerit. 
Veneris  quoque  vates  dici  debuit, 
quae  Deam  toties  et  tam  digne  carmi- 
nibus celebraverit.  Vt  enim  omittam 
Oden  celeberrimam  in  F enercm  , ut 
quae  lectori  erudito  nota  satis,  quid 
suavius,  quid  Anacreonticum  magis, 
aut  Catullianum , quam  quae  sequun- 
tur: 

EM/  yj  viduicu 


t 

Ev  xvHxueiv  otSfiois 

IvppifAvyuivtv  fxhxte/ 

tlfXTXp  etviystvTx , 

Tsurttri  70' f irxifttf 

K uoif  y/  xx/  eois. 

5g.  Tenorem.  Lincolniensi*  labo- 
rem ; sed  male.  Epist.  III , 43 : 

An  miitru  tricti*  fortuna  tenaciter  urget. 

Vt  Epist.  VII,  111:  Fati  tenor.  B. 

61.  Sex  mihi  natales  ierant  etc.  Se- 
ptimum vix  aetatis  annum  attigeram, 
quum  patrem  amisi.  Hanc  vero  sca- 
tent. quam  eleganter  ntptfpi^n. 

63.  Fictus  meretricis  amore  ] F in- 
ctus , codex  Wittianus,  non  male;  sed 
Lincoln.  Francof.  et  «juatuor  alii,  ca- 
ptus: quod  verius  puto,  et  meretriciis 
fallaciis,  et  illecebris  convenientius. 
Meretrix  vero  illa  Jthculnpis  diceba- 
tur , teste  Herodoto  II,  i35;  conser- 
va Aesopi , et  a Charaxo  magna  pecu- 
nia redemta:  uinle  possumus  intelli- 
gere,  cur  fratrem  ud  inopiam  delapsum 
Sappho  hic  dicit.  Atheuaeus  vero 
lib.  XIII,  cap.  7,  Doricam  vocatam 
ait;  sed  Dorica  a patria  potuit  dici.  — 
Francius  malebat,  arsit  amans  Jra- 
ter;  sed  male,  ut  ex  dictis  apparet. 
Melius  BrouUiusius,  arsit  egetis  , quia 
mox  inops  «equitur.  Bvmi. 


268 


EPISTOLA  XV 


Factus  inops  agili  peragit  freta  caerula  remo  ; 65 

Quasque  male  amisit,  nunc  male  quaerit  opes. 

Me  quoque,  quod  monui  bene  multa  fideliter,  odit: 

Hoc  milii  libertas,  hoc  pia  lingua  dedit.' 

Et  lanquam  desint,  quae  me  sine  fine  fatigent , 

Accumulat  curas  filia  parva  meas.  ' 7, 

Vllirna  tu  nostris  accedis  causa  querelis. 

Non  agitur  vento  nostra  carina  suo. 

Ecce  iacent  collo  positi  sine  lege  capilli : 

Nec  premit  articulos  lucida  gemma  meos. 

Veste  tegor  vili:  nullum  est  in  crinibus  aurum : 75 

Non  Arabo  noster  rore  capillus  olet. 

Cui  colar  infelix,  aut  cui  placuisse  laborem? 

Ille  mei  cultus  unicus  auctor  abest. 

Molle  meum  levibus  cor  est  violabile  telis : 


65.  Peragit  firta.  Innuit  vero  pi- 
ratam factum.  Piratae  enim  »0 
«riiesv,  a peragendo  et  pervagando 
maria  dicti : et  hiuc  addit  male  quae- 
rit o pes  , turpi  quaestu  , non,  ut  Do- 
mitius, multis  incommodis  et  labore; 
nisi  statuere  velimus  illum  remigem, 
factum.  Bviua. 

70.  Filia  parva.  Cleis  filio. 

70.  Non  vento  suo.  Adverso. 

73.  Fece  iacent  collo  ftositi  sine  lege 
capilli.  Lib.  veteres,  s/tarsi , non  po- 
siti habent : quomodo  legisse  videtur 
Domitius.  Ciof.  Passi , Regius.  Heins. 

76.  Non  Arabo  noster  etc.  Non 
Arabum  noster  dona  capillus  olet  * 
Nnugcrius:  nostri  omnes,  Arabo  rore: 
quod  temere  inutare  nolim.  Nam  et 
lib.  V Metum.  4o5  , olere  cum  sexto 
casu  conimixit : ubi  habes  olentia  sul- 
phure stagna  Palicorum  ; quo  nomiue 
a Diomede  grammatico  notatur,  tan- 
quam  improprie  locutus:  at  Valerius 
Flaccus  lib.  VIII,  olentes  sulphure 


crines  quoque  dixit.  Martia!. : Atque 
oluere  lares  cnmessalore  Lyaeo.  Pro- 
pert.  I.  IV,  Eleg.  7: 

Cur  nardo  flammae  non  oluere  meae  l 
Bvau. 

78.  Auctor  abest]  Abes  malim.  H. 

79.  Malle  meum  levibus  cor  est  vio- 
labile telis.  T:  cor  producitur,  contra 
quam  solet.  Certe  Noster,  TrisE  li- 
bro V,  Eleg.  8 , s8  : * 

Molle  cor  ad  timida*  sic  habet  ille  preces. 

Nam  in  illa  eiusdem  libri  Elegia  pri- 
ma, auceps  est  scriptura,  v.  63: 

Strangulat  inclusus  dolor,  atque  cor  aestuat 
intus. 

Quum  in  potioribus  membranis  sit , 
atque  e.i  aestuat  intus:  sed  corripitur 
quoque  Pont.  lib.  I , Eleg.  4 , ad  Ru- 
fumra;  et  libro  V Met.  Fab.  6.  Cice- 
roni etiam  in  versione  ioci  Homerici: 
Ipse  suum  cor  edens.  Martiali  etiam 
libro  X,  Ep.  ia : et  Ausonio  in  epi- 
grammatis. Quare  a Nasonis  manu 
opinor  esse : 
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Et  semper  causa  est,  cur  ego  semper  amem.  g. 
Sive  ita  nascenti  legem  dixere  Sorores ; 

Nec  data  sunt  vitae  fda  severa  meae ; 

Sive  abeunt  studia  in  mores ; artisque  magistra , 
Ingenium  nobis  molle  Thalia  facit. 

Quid  mirum  , primae  si  me  lanuginis  aetas  85 

Abstulit , atque  anni , quos  vir  amare  potest  ? 

Hunc  ne  pro  Cephalo  raperes,  Aurora,  timebam; 

Ei  faceres : sed  te  prima  rapina  tenet. 

Hunc  si  conspicias,  quae  conspicis  omnia,  Phoebe; 

Iussus  erit  somnos  continuare  Phaon.  50 

Hunc  Venus  in  coelum  curru  vexisset  eburno; 

Sed  videt  et  Marti  posse  placere  suo. 


Molle  mihi  , levibuaquo  cor  Mt  violabile 
teli». 

Nisi  quis  mavult  accedere  Micyllo 
castiganti : 

Molle  meum  lcvibusqnc  cor  Ht  violabile 
teli».  II. 

— Vbi  Micyllus  ita  castiget,  nescio; 
sed  tu  Frtincof.  codice  erat : 

Molle  meam  levibusque  cor  e*t  riolabila 
teli».  B. 

82.  Et  data  sunt  vitae.  lino , Nec 
flata , quidquid  obnituntur  libri  ve- 
teres: oiiiu  reponi  placebat , Nec  data 
sunt.  Nunc  coutendo  castigari  opor- 
tere , Nec  rata  sunt.  Ratum  opus  Par- 
carum in  Ibide  dicet.  Heixs.  — Rectis- 
sime ab  Heinsio  restituta  haec  lectio 
est.  Nam  severa  fila  haec  dicuntur  , 
quae  alienum  ab  amore  vitam  cius 
facerent»  ut  suepenuuero  severus  op- 
pouitur  molli , voluptatibus  et  amo- 
ribus dedito.  Sic  Ep.  XV 111,  83:  Non 
sinal  Endymion  te  pedoris  esse  severi. 
Fluctuavit  tamen  ipse  Hcinsius,  pro 
data » |HXvtca  legendum  arbitratus  ra- 
ta. Sed  in  Ad  ver*,  quidem  ,111,  17 , 
rt  rata;  iu  notis  vero,  ncc  rata  : quo- 


rum neutrum  supra  laudatae  corre- 
ctioni anteponam.  Lennep. 

83.  Sive  abeunt  studia  in  mores  etc. 
Ante  Heinsiura  edd.: 

Sive  abeunt  studia  in  more»,  artetque  ma- 
gistras 1 

Ingenium  nobi»  molle  Thalia  facit. 

Nullo  prorsus  sensu,  vel  certe  non 
satis  idoneo.  Dedit  inde  Hcinsius, 

Sive  abeunt  (U...  artetque  magistrae. 

Melius  aliquanto,  necdum  satis  pro- 
babiliter. Durius  enim  dicuntur  ar- 
tes magistrae  in  mores  abire.  Quod 
si  curo  Burmanno  sunt  ( artes  magi- 
strae) subaudias , ea  quidrm  multo 
etiam  durior  erit  ratio.  Sed  rectissime 
ipse  Hcinsius  posse  tamen  et  legi  ait» 
arlisque  magistra  , ut  ad  T/uiliam  re- 
feratur ; qttam  unice  veratn  lectionem 
ex  Art.  Am.  III , S40  : Et  Jacit  ad  mo- 
res ars  quoque  nostra  suos;  aliisque 
locis  recte  confirmavit  Burmanuusj 
neque  tamen  , quod  mireris,  in  textum 
recepit.  Probavit  quoque  vir  doct. 
Misccll.  Observ.  vol.  S,  tom.  3»  p>74> 
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O nec  adhuc  iuvenis,  nec  iam  puer;  utilis  aelas! 

O decus,  atque  aevi  gloria  magna  lui! 
lluc  ades  : inque  sinus , formose,  relabere  nostros;  9s 
Non  ut  ames,  6ro,  verum  ut  amare  sinas  ! 
Scribimus,  et  lacrymis  oculi  rorantur  obortis. 

Adspice,  quam  sit  in  hoc  multa  litura  loco. 

Si  tam  certus  eras  hinc  ire  , modestius  isses; 

Et  modo  dixisses:  Lesbi  puella,  vale  • too 

Non  lecum  lacrymas , non  oscula  summa  tulisti ; 

Denique  non  timui,  quod  dolilura  fui. 

Nil  de  te  mecum  est,  nisi  tantum  iniuria:  nec  tu, 
Admoneat  quod  te  , pignus  amantis  habes. 

Non  mandata  dedi:  neque  enim  mandata  dedissem  ioj 
\'lla , nisi  ut  nolles  immemor  esse  mei. 


$3.  Nec  adhuc  iuvenis.  Ita  quoque» 
sed  alio  &emu  Seneca  Epist.  XII : 
Est  alter , qui  annos  adolescendae  ex- 
cludit , est  qui  lotam  jmeritiam  ambitu 
suo  adstringit . 

96.  Non  ut  ames , oro,  verum  ut 
umare  sinas.  In  libro  Mafleiano , sed 
ut  amare  sinas : in  quo  t*  te  a librario 
omissum  esse  putaverim,  hoc  videli- 
cet modo  : sed  te  ut  amare  sinas.  Va- 
ticanum perspicue  habet , Non  quod 
amet  oro , sed  quod  amare  sinas ; 
fortasse  uon  male.  Non  desunt  ta- 
men , qui  legant  e bonis  libris, verum 
ut  amare  sinas.  C.  — Scripti  pleri- 
que,  sed  quod  amare  sinas : sed  te  ut 
amare , ex  veteri  libro  notarat  Poli- 
tianus : alii , sed  ut  amare.  Forte: 

Non  ut  «me*  , oro  : m«  sed  tmm  tina*.  H. 

99.  Modestius  isses.  Nou  ita  du- 
rum, ut  ne  vale  quidem  dixeris  : nec 
amanti , sed  puellae  ! 

101.  Oscula  nostra  tulisti  ] O satia 
summa  plerique  veteres.  Sic  extrema 
oscula , suprema  oscula , ultima  oscu- 


la , et  oscula  prima , passim  apud 
poetas.  Trist.  lib.  I,  Eleg.  3 : 

Nae  pe  vale  dicto  rursus  eum  multa  locatae. 
Et  quasi  discedens  c m ula  tumma  dedi. 

Mox  malo,  quae  dolilura  fui.  Hjeins. 

104.  Admoneat  quod  te.  Do  usa  vo- 
lebat iniuria , quae  me  admoneat.  Bers- 
mannus  edulii:  Admonuit , quamvis 
jngnus  amantis  habes.  Contrario  , ac 
Poeta  voluit,  sensu:  nobis  Admoneat 
placet , et  distinctione  esse  iuvandum 
locum  credimus: 

...  Nee  tu  , 

Admoneat  quod  te  , pignus  amantis  habes. 

Nullum  teernn  pignus  habes, quod  et 
admoneat  mei  amantis.  In  alia  le- 
ctione sensum  nullum  video:  si  oscu- 
la, si  lacrymas  discedens  a me  tulis- 
ses, ea  tibi  pignus  essent,  quod  te 
admonere , et  in  memoriam  Sappho 
revocare  posset : nunc  tn  nullum  pi- 
gnus habes,  quod  te  admoneat:  et 
recte  Gronovius  vim  verbi  admonere 
illustravit,  quod  -£  oblivisci  oppo- 
nitur. Bvbm. 
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Per  tibi,  qui  nunquam  longe  discedat,  Amorem, 
Perque  novem  iuro,  numina  nostra,  Deas; 

Quum  mihi  nescio  quis,  fugiunt  tua  gaudia,  dixit; 

Nec  me  flere  diu,  nec  potuisse  loqui.  1,0 

Et  lacrymae  deerant  oculis,  et  lingua  palato: 
Adstrictum  gelido  frigore  pectus  erat. 

Postquam  se  dolor  invenit;  nec  pectora  plangi. 

Nec  puduit  scissis  exululare  comis. 

Non  aliter,  quam  si  nati  pia  mater  ademti  ns 

Portet  ad  exstructos  corpus  inane  rogos. 

Gaudet,  et  e nostro  crescit  moerore  Charaxus 
Frater;  et  ante  oculos  itque  reditque  meos. 


107.  Discedat.  Alii  omnes  discedit. 
IMos  ex  affecta  optanti*  foeminae  il- 
lum modum  substituimus  j ac  si  dicat, 
qui  ut  numquam  discedat  et  abeat  a 
me,  opto.  Er. nat. 

to8.  Numina  nostra.  Liber  MafT. 
sancta : est  autem  appositio. 

11 3.  Postquam  se  dolore  tc.  Alii, 
nec  pectora  plangi : ubique  tamen  Ovi- 
dius priore  verborum  forma  hanc  sen- 
tentiam contexuit,  ut  Canace: 

Exter*»»  thalamo  , tum  demam  ptetori 

planxi. 

Et  Medea  : 

Protinus  abacis**  planxi  mea  pectora  veste. 
Adde  quod  vix  dicatur,  nec  puduit 
plangi  pectora , sed  plangere , ut  exu- 
lulare. Egn at.  — Postquam  se  dotor 
invenit.  Optime,  ut  Observationum 
libro  secundo,  cap.  21,  iam  monuit 
praextantissimus  Gronovius.  Petro- 
nius ; diu  vocem  neuter  invenit : et  de 
Bello  Civili: 

...  Quaerit  ut  natura,  nec  invenit*  H. 

1 14.  Scissis.  Libri  quidam  raptis. 
11 6.  Portet.  Quidam  codices  /er- 

ret : sed  rectum  est  prius.  Catuli. 
Epithal.  64  , v.  83 : 

Funera  Cecropiae  nc-funera  portarentur 


Iuven.  Sntyr.  III , 32 : 

...  Portandum  a<l  busta  cadaver.  Heiks. 

Portet  in  exstructos , coti.  Meriani. 
Duo  alii : ad  extremos.  JLiucolu.  ad 
exstinctos. 

1 1 7.  E nostro  crescit  moerore.  Ele- 
ganter Seneca  iu  Med.  990: 

Quid  misera  fecif  muwra  , poenlteat  lier*  , 
Feci : voluptas  magna  me  invitam  aubit  : 
Yt,  ecee  , crescit! 

Sic  emendo:  nisi  inalis.  Ei  e caede 
crescit , vel  ex  scelere.  Vulgati,  Et 
ecce  crescit.  Glossarium  MS.  V ussi  unae 
Bibliothecae,  Ovare , crescere , gau- 
dere. Est  autem  gaudio  exultare,  et 
{uvidorum  proprium  est.  H.  — Ci- 
cero saepius  hac  eleganti  locutione 
usus,  et  aliquando  paulo  alia  siguib* 
catioue,  pro  gloria,  fama,  opibus, 
honoribus  augeri : pro  Cluentio,  cap. 
28 : Oblatam  sibi  occasionem  putavit  t 
ut  ex  invidia  Senatoria  posset  cre- 
scere. Verrin.  V,  67  : Denique  si 
videor  hic , id  quod  ego  non  quaesivi , 
de  uno  illo  voluisse  crescere,  isto  ab- 
soluto , quod  sine  multorum  scelere 
Jieri  non  /totestf  de  multis  mihi  cre- 
scere licebit.  Livius  XXXV*  19:  Ita- 
que si  quibus  tuorum  meis  agminibus 
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Vtque  pudentia  mei  videatur  causa  doloris; 

Quid  dolet  haec  ? certe  filia  vivit,  ait 
Non  veniunt  in  idem  pudor  atque  amor:  omne  videbat 
.Vulgus;  eram  lacero  pectus  aperta  sinu. 

Tu  mihi  cura,  Phaon:  te  somnia  nostra  reducunt; 

Somnia  formoso  candidiora  die. 

Illic  te  invenio,  quamquam  regionibus  absis:  ,,, 

Sed  non  longa  satis  gaudia  somnus  habet. 

Saepe  tuos  nostra  cervice  onerare  lacertos. 

Saepe  tuae  videor  supposuisse  meos. 

Blandior  interdum  , verisque  simillima  verba 

Eloquor : et  vigilant  sensibus  ora  meis.  ,-j0 

Oscula  cognosco , quae  tu  committere  linguae , 

Apiaque  consueras  accipere , apta  dare. 

Ylteriora  pudet  narrare : sed  omnia  fiunt: 

Et  iuvat,  et  sine  te  non  licet  esse  milii. 


apud  te  crescere  liceat , aliam  mate- 
riem cresceutii,  quam  ex  me  quaerant. 
B.  — Incrementa  de  aliquo  quaerere , 
dixit  lu&tinus  XXV,  3. 

i ao.  Certe  filia  vivit , ait.  deis 
scilicet,  quam,  teste  Suida,  suscepit 
Sappho  ex  Cereola  coniuge.  Huius 
quoque  meminit  Ma\.  Tyr.  et  laudat 
poetria  ipsa,  his  versibus,  apud  He- 
phaestionem, in  Enchiridio: 

E^t  ftoi  xa&u  *a?6  yjrjii uviv  ivfl/ittet V, 
r/ovsx  ficeti;» , KhU  cr/mx^ri. 
Avri  rif  f’  tyo» , sufi  A.v xisttv  oiif 
i/HCntch 

Qui  quidem  versus,  quin  Sapphus 
sint,  nullus  dubitat  Fulv.  Vrsin.  in 
ootis  ad  Fragm.  eiusdem , p.  287. 

121.  Aon  veniunt  in  idem  pudor 
aUpie  amor.  Vcrbatim  ex  Ovidio  vi- 
detur expressisse  Irenucus  Referenda- 
rius. Brunck.  Aual.  01,  p.  10: 

Ar'-j{  vcen  xiXtt  Kur fitfot. 

i3i.  Committere  linguae"]  Lingua 


Francof.  non  male:  coninncfa  oscula 
per  linguam  indicat.  Vid.  II  Amor. 
5 , 257,  ubi  nexa  lingua  oscula;  et  v. 
60  , iuncta  oscula , ut  et  alibi , quae 
bic  commissa  dicit.  B. 

i3{.  Et  iuvat,  et  sine  te  non  licet 
esse  mihi ] 'Non  libet  bene  quatuor  li- 
bri. Opinor  scribendum : 

...  Sed  omnia  fieri 

Et  iuvat , at  ai  ne  tc  non  libet  cur  mihi. 

Sa  -pe  libet  in  licet  degeneravit.  H. 
— Nulla  hic  mendi  suspirio  interpre- 
tibus subortu  fuit:  quod  miror;  nam 
si  verba  elficacissima  ct  electa  ad  ar- 
canas veneris  notas,  quas  optime  my- 
sta Noster  callebat,  indicandas,  qui- 
bus Sappho  plenam  voluptatem,  quam 
in  somniis  videre  el  sentire  solebat , 
exprimit,  expendissent,  facile  vidis- 
sent iciunc  admodum  illud  subiici, 
ct  sute  te  non  libet  esse  mihi:  quod 
etiam  de  amore  modico , et  primunt 
uato  dici  posset : vix  enim  durate  sine 


I 


.Geogle 


SAPPHO  PHAONI 


2 73 

At  quum  se  Titan  ostendit,  et  omnia  secum  , ,35 

Tam  cito  me  somnos  destituisse  queror. 

Antra  nemusque  peto;  tanquam  nemus  antraque  prosint! 

Conscia  deliciis  illa  fuere  tuis. 

Illuc  mentis  inops,  ut  quam  furialis  Erichtho 

Impulit,  in  collo  crine  iacente,  feror.  ,40 

Ahtra  vident  oculi  scabro  pendentia  topho, 

Quae  mihi  Mygdonii  marmoris  instar  erant. 


amatore  suo  puellas,  quam  primum 
tactae  simt,  posse,  nutum  est;  et  illa 
locutio  sine  te,  niliil  nisi  praesentiam 
amatoris,  quam  desiderare  videtur, 
indicare  potest.  Ita  lib.  111  Arn.  11 , 
quum  di\ isset: 

NequtUam  fugio  , fugientem  forma  reducet. 

Mox  addit,  vt-rs.  3g: 

Sic  ego  nec  tina  te , nec  tecam  vivere 
poilum, 

Quae  quum  ita  sint,  quanti  non  fa- 
ciendus  codex  ille FrancoP. , qui  solus 
servavit  veterem,  et  reliquis  librariis 
non  intellectam  scripturam : 

Et  iuvat , et  ihca  non  licet  es*e  mibi. 
Legendum  nimirum,  minima  muta- 
tione, siccae.  Bvrm.  — Audacitis  cer- 
te , quam  castius ! Praeferam  equidem 
Hoeufttii , viri  clegantissirai , conie- 
cturam , in  periculis  criticis , p.  X78, 
legeudttm  censentis: 

Et  iuvet  et  aine  te  sic  libet  esse  mihi. 
Sed  forte  nihil  mutandum:  potest 
enim  hic  vulgatae  sensus  esse:  et 
ct  fert  libido,  ut  quocumque 
tandem  modo  tccum  sim;  nam  sine  te 
osse  non  libet . Lexxep. 

i38«  Fuere  tuis]  Meis  Editiones 
plurimae,  et  codices  Fraucof.  et  sex 
alii. 

1 3j.  Furialis  Frichto.  Erichto  Thes- 
salica venefica,  sive  maga  fuit,  rums 
opera  Sextus  Pompeius  quoq  e uuis 

Oyid.  Oper.  Tom.  I. 


fuit : de  qua  prolixe  Lucan.  lib.  VI ; 
sed  hic  Ovidius  pro  grm-rali  nomine 
veurficamm  posuisse  videtur;  spe- 
ciem  pro  genere  usurpando.  IVliCYL. 

140.  Impulit.  Scripti  multi  cum 
primis  editionibus  Attulit ; unde  At- 
tonat olim  fingebam.  Nunc  Abstulit 
repono  1 propius  iusisteus  vestigiis 
scriptae  lectiouis.  Siindis  diversitas 
scripturae  in  Stat.  Tlieb.  IV,  x56  : 

Quu  non  ille  duco  nemorum  fluviisque 
dicate 

Numina  , quas  na;no  non  abstulit  igne 
Napaeas. 

Ita  enim  veteres  membranae.  Noster 
supra: 

Quid  mirum  , ai  me  primae  lanuginis  aetas 
Abstulit\  Vtitl. 

— Ego  cuniecturae  huic  Heiusii  mi- 
nime assent  iri  possum  , ut  qui  impu- 
lit , inulto  graviori*  significationis 
verbum  putem,  quam  abstulit;  et  hic 
de  furore,  vel  ei  certe  simili  affectio- 
ne agitur.  Sequentia,  in  collo  crine 
iacen‘et  ut  vaticinanti  et  furiosae  re- 
spondent, et  praecipue  ita  verbum 
Jeror , egregie  congruit.  Ferri  enim 
impulsi  furiis,  et  gravissima  pertur_ 
batione  mentis,  proprie  dicuntura 
Horat.  i , hat.  4 , 3o: 

...  Quin  par  mala  praaceps 
Feit  r.  B\S*. 

141.  Scabro  pendentia  topho.  To- 
phus lapis  scaber  ct  pumicosus,  ia' 

M m 
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Invenio  silvam , quae  saepe  cubilia  nobis 
Praebuit,  et  multa  texit  opaca  coma: 

At  non  invenio  dominum  silvaeque  meumque  : 
Vile  solum  locus  est : dos  erat  ille  loci. 

Agnovi  pressas  noti  milii  cespitis  herbas : 

De  nostro  curvum  pondere  gramen  erat. 

Incubui;  leligique  locum,  qua  parte  fuisti : 

Grata  prius  lacrymas  combibit  herba  meas. 

Quin  etiam  rami  positis  lugere  videntur 
Frondibus;  et  nullae  dulce  queruntur  aves. 

Sola  virum  non  ulla  pie  moestissima  mater 
Concinit  Ismarium  Daulias  ales  Ityn: 

Ales  Ityn , Sappho  desertos  cantat  amores. 
Hactenus;  ut  media  cetera  nocte  silent. 

Est  nitidus,  vitreoque  magis  perlucidus  amne, 
Fons  sacer : hunc  mulli  numen  habere  putant : 


initiaris  specubus  et  antris  montium 
est.  Pendentia  autem,  quod  Domitius 
exponit  sublimia,  pro  arcuata  et  su- 
spensa magis  accipiendum.  M.  — Sic 
Virgil.  Gcorg.  IV,  374  : 

Postquam  est  in  thalami  pemUntia  pumice 
tecta 

Perventum. 

0-  to  loco  pendentia  tecta  interpretatur 
Cl.  Heync,  antrum  pumiceum , ad 
camerae  morem,  curvum  ct  fornica- 
tum. 

145.  Sed  noti]  At  nnn  scripti : mox 
agnovi  pro  cognovi  quidam.  Heins. 

147.  Agnovi.  Vnus  Hcinsii,  agnovi 
pressas  , vestigia  corf*oris , herbas  ; 
non  invenuste.  Modo  vi%n  iu  uno  Re- 
gio ; modo  noli , Merani. 

i53.  Non  ulla  pie  ] Sida  virum  non 
ulla  prius  moestissima  maiei',  Domi- 
tius legit;  ut  sit  seniis:  Sola  mater, 
quae  oh  id  moestissima  est,  quod  non 
prius  occidui  it  virum»  quam  lilium 


etc.  Sed  nlii  pro  prius , pie  legunt, 
hoc  sententia:  Sola  mntrr,  quae  im- 
pia ulta  est  virum.  Impie  scilicet, 
quod  in  eo  ulciscendo  lilium  interfe- 
ctum epulandum  apposuit. 

1S4.  Daulias  ales.  Philomela , sic 
a poetis  cognominata,  a Daulide , ur- 
be vel  regione  Phocidis,  uhi  in  avem 
conversam  fingunt  Philomelam. 

157.  Est  nitidus , vitreoque  magis 
perlucidus  amne.  Alii  aliter: 

^«t  niti  ius  , vitroque  magis  perlucidos 
•mnis. 

Est  nitidus , vitroque  magis  perlucidus 
amnis:  haec  Naugcrianu  lectio:  sed 
ridicule  fontrm  et  amnrm  ouudem 
facit.  Priinac  editiones  et  scripti  ple- 
rique,  vtlreoque  amne.  Maxarinianus, 
vitreoque  amni.  Scribe,  vitroque  ma- 
gis perlucidus  omni.  Sic  OFons  Rlan- 
dusiae  splendidior  vitro  apud  Hora- 
tium Jib.  HI,  Od.  i3.  Ita  portae 
pa^sirn.  ILei.nx  — Rescio  au  verior 
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Quem  supra  ramo9  expandit  aquatica  lotos , 

Vna  nemus;  tenero  cespite  terra  viret.  te» 

Hic  ego  quuin  lassos  posuissem  flebilis  artus, 

Constitit  ante  oculos  Naias  una  meos; 

Constitit , et  dixit : « quoniam  non  ignibus  aequis 
Vreris , Ambracias  terra  petenda  tibi. 

Phoebus  ab  excelso,  quantum  patet,  adspicit  aequor : ,«s 


fiacc  Heinsii  correctio.  Neque  enim 
id  quaeritur,  an  recte  amnes  vitrei di- 
cantur, de  quo  controversia  esse  non 
potest : sed  hoc  {totius,  num  ad  niti- 
dum fontis  spleudorem  declarandum 
sati*  magnam  vim  habeat  eius  cum 
amne  comparatio.  Sunt  enim  amnes 
fere  minus  limpidi  ac  pellucidi,  quain 
fontes.  L. 

i5g.  Expandit.  In  nonnullis  ex- 
tendit in  aliis , expe-ulit : recte  oinuia. 
Navger.  Libri  veteres,  expandit: 
placet  Virgil.  VI, 282: 

In  medio  ramos  snnosaque  brachia  pandit 
Vhnus  opaca  , ingsnf. 

Idem  tamen  II  Georg.  296 : 

Tum  fortes  late  ramos  <t  brachia  tendent. 

160.  f^tut  nemus.  Quid  enim  sibi 
Velit  vetus  lectio  non  video,  unda  ne- 
mus , quuudo  et  Domitius  iaru  ante 
id  agnovit,  et  seusus  utia  exposcit. 
Eo  nat.  Sic  et  Met  lib.  VIII,  744 : 

Stabat  in  hi»  ingens  annoso  robore  quercus, 
Vmt  nemus. 

161.  Posuissem  flebilis  artus  "]  Fle- 
tibus quatitor  scripti : placet  Heiss. 

162.  Constitit  ante  oculos  T\aias 
una  meos , est  in  veteribus ; et  profe- 
cto  recte:  inferius  enim.  Ibimus , o 
tfymphe!  Quidam  aliter  legunt;  mi- 
hi, quum  sequatur  constitit  el  dixit , 
repetitum  id  constitit , ct  Ovidianum 
maxime  et  perelegans  videtur.  NaVG. 

Nostri  cura  vulgatis , inepte : 
Formosus  puer  est  visos  sdesst  mihi. 


Repone  inNauger.  lectione  Naias  uda • 
et  refer  ad  Naiada  huius  fontis.  Sio 
uda  Thetis , lib.  XI  Met.;  et  Tyberi* 
nides  udae , lib.  II  Fast.  vs.  597,  ex 
antiquis  codicibus;  ubi  Naiadas  Ty- 
berinas  innuit.  Heixs.  — Sui  cuique 
sensus!  ad  meos,  uda,  illis  quidem 
locis,  non  modo  molestum,  sed  fero 
ridiculum  est  epitheton.  Vulgatam 
tuentur  Bunii.  et  vir  doct.  Miscell* 
Observ.  vol.  VII,  tom.  II,  pag.  289. 
Lexxep. 

163.  Quoniam  non  ignibus]  Quid 
nunc  non  Bcrsiti.  Edit,  sed  .ditione* 
Vetustiores  et  omues  Heinsii  codices» 
quae  nunc  non. 

164.  Ambracia  est  terra  pelemla 
tibi.  Libri  veteres  Ambrachiis  , Am - 
braihiae  , Ambracius.  Optime  \ ati- 
canus  utius,  Ambracias , graeco  more. 
Horatius  1 Od.  22  : 

Qasls  portentum  nequs  militaris 
Daunias  latis  alit  csculstis. 

Ita  in  duobus  veterrimis  libris  inveni 
'scriptum*,  egregie.  Vulgati  Damua 
in  lutis.  Seneca  Hercule  Oetaeo: 

...  Tc  Rhodopa  tulit, 

Te  prseruptus  Albos  , te  fera  Caspias , 
Quae  virjtU  tibi  pracbt.it  ubera. 

Sic  et  ibi  optimus  Mcdiccus.  Iti  Ap- 
pias via  pro  Appia  non  uno  loco  apud 
Nostrum , ct  apud  Ciceroucin.  CtyVie- 
tias  ora  . lib.  VII  Metam.  U. 

ita.  Photlut.  Ille  ab  Auibracioti, 
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Actiacum  populi  Leucailiumque  vocant. 

Hinc  se  Deucalion,  Pyrrhae  succensus  amore, 

Misit,  et  illaeso  cor|H)re  pressit  aquas. 

Nec  mora:  iussus  amans  tetjgit  laetissima  Pyrrhae 
Pectora;  Deucalion  igne  levatus  erat.  »7« 

Hanc  legem  locus  ille  tenet : pete  protinus  altam 
Leucada;  nec  saxo  desiluisse  lime.  » 

Yt  monuit,  cmn  voce  abiit.  Ego  frigida  surgo; 

Nec  gravidae  lacrymas  continuere  genae. 

Ibimus,  o Nymphe!  monstrataque  saxa  petemus:  17S 

Sit  procul  insano  vicius  amore  limor. 

Quidquid  erit,  melius  quam  nunc  erit.  Aura,  subito; 


magna  veneratione  colebatur.  Vid. 
Antoniu.  Liberalis  Fubul.  IV. 

166.  Actaeum  populi  Lencadiumque 
voctstit"]  Actaeum  vocant  populi,  in- 
quit, Leucadi  ttmrpte.  Hoc  a vulgato 
nomine  insulae  scilicet;  illud  ali  an- 
liquo,  ftarn  et  Strabo  tradit  lib.  Xf 
Leucadem  antiquitus  Chersonesum, 
sive  peuinsiihun  fuisse,  Acarnaniae 
councxam , quam  Homerus  vocarit 
A/ryv  iaiifitie.  Ud.  A,  37S.  Eam  ter- 
ram , quae  c regione  llhucac  ac  Ce- 
phaleniae  est,  id  est,  ipsam  Acarna- 
niam, Epirum  appellando.  Quare 
Actaeum  hoc  loco  gentiliter  ac  proprie 
accipiendum ; nou  appellative , ut  Do- 
mitius exponit , pro  litorali.  Mii.vu 
Actiacum , Sculiger,  ut  et  Sarraviuuus. 

169.  2Nec  mora:  iussus  artiant  te- 
tigit laetissima  Pjrihac  pectora  etc. 
lia  vul  varis  lectio  habet.  In  Aldinis 
autem  legitur  hic  versus  hoc  modo  : 
JSec  inora  ; versus  amor  Jugit  lentis- 
i ima  rn  trsi  Pectora.  Scripti  nostri : 
Jussus  amor  tetigit  laetissima  Pj  r- 
l/iae , vel  iuslus  amor,  vrl iussus  amans. 
Pyrrha  c tamen  omnes.  Scribo  : 


JVec  mora  : venus  emor  teligit  lentUs'm* 
Pyrrhae 
Pectora. 

Versus  amory  ut  Epistola  Briseidis: 

Aut  ei  venus  amor  tuus  «*t  in  tat  iie  nostri. 

Lentus  proprie,  qui  tarde  se  promo- 
vet, sed  ct  pro  llexibili  sumitur,  ct 
pro  securo  atque  otioso , etiam  pro  fri- 
gido et  remisso,  quemadmodum  bic 
loci.  Hlixs. 

171.  Hanc  legem  locus  ille  tenet. 
De  hoc  scopulo,  qui  saltus  amantium 
dicebatur,  vid.  Serv.  ad  Virgil.  Eclog. 
IX,  67  ; et  Voss.  ad  Calull.  carm.  67; 
Ptolcin.  Hephaest.Iib.  \ 11,  apud  l*ho- 
ciura,Cuuone  CXC;  qui  [dures,  qui 
sc  iude  praecipitarunt , enumerat; 
Sapphus  tamen,  quod  mirere,  nulla 
ibi  iit  incutio  :ct  Athenaeus,  lib.  XIV, 
cap.  3,  narrat  Calyccn  amore  Euathli 
captam  se  praecipitio  ex  hoc  scopulo 
interemisse.  JVieuuuiler  apud  Slrub. 
lib.  X,  primam  desiluisse  ex  Leucade 
Sappho  tradit.  HvnM. 

173.  Ego  frigida  \ Territa , alii. 
1 'rigida , scripti  nostri:  unus,  Palli- 
da. Hf.ins.  Francofurteusis  peutaire- 
truin  ita  exhibet;  A«  lacrj  mus  o.uli 
continuere  mei. 
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Et  mea  non  magnum  corpora  pondus  habent. 

Tu  quoque,  mollis  Amor,  |>ennas  suppone  cadenti , 

Ne  sim  Leucadiae  mortua  crimen  aquae.  igo 

Inde  chelyn  Phoebo , communia  munera , ponam : 

Et  sub  ea  versus  unus  et  alter  erint : 

Grata  lyram  posui  libi,  Phoebe,  poetria  Sappho; 

Convenit  illa  mihi , convenit  illa  tibi. 

Cur  tamen  Actiacas  miseram  me  mittis  ad  oras , igs 
Quum  profugum  possis  ipse  referre  pedem  ? 

Tu  mihi  Leucadia  potes  esse  salubrior  unda: 

Et  forma  et  meritis  tu  mihi  Phoebus  eris. 

An  poles,  o scopulis  undaque  ferocior  illa. 

Si  moriar,  titulum  mortis  habere  meae?  iy> 

At  quanto  melius  iungi  mea  pectora  tecum , 


178.  El  mea.  Scriverinatu,  haec 
mea;  eiunxis:  elegati  ter.  — Ele- 
gantiam quidem  concedo;  sententia 
vero,  quam  futilis  et  frigida! 

182.  Erint ^ Erunt  bene  Sorravia- 
hilv  1L  (Consentit  Francofurtensis. 

183.  Posui.  Propert.  II,EIeg.  14: 

Haec  pono  ante  tua»  tibi , diva  , Propertius 
aedes. 

— Poetria  Sajfho.  Naugerius  notat 
in  omnibus  suis  legi  Poetica , atque 
ita  etiam  edidit : Poetria  recte.  Sap- 
pho enim  per  excellentiam  Poetria 
dictu,  ut  Homerus  Poeta.  Galeuus, 
libro:  animi  affectus  consectaneos  esse 
temperaturae  : Tl«vr*<  yip  mxtvtpn ' 

Ofiipn  pb  liytcS mt  «riurryv,  lurae» 
•V  xnitflt**.  Sic  et  Aeliano  dicta  lib. 
XII,  19  H.  VTar.;  Athenaeo  lib.  XV, 
el  Pausauiae  iu  Arcadicis.  Heins.  — 
Apud  Persium,  iu  Prooemio,  habes, 

( oivoi  Poetas  el  Poetrias  picas  , nhi 
eiiam  nuile  turbant  nonnulli  codi- 
ces: neque  etiam  Poetris , multo  mi- 
Poetis , quod  Chr/erio  (irridebat, 


ignota  veteribus  vocabula  , in  civita- 
tem Romanam  adsciscenda.  Bvrm. 

i 85.  Cur  tamen  Actiacas.  Ita  et 
Scaliger  manu  sua  emendarat,  quum 
in  codice  Gryphiano  Actaeas  legere- 
tur. Dan.  Heins. 

186.  Qiutm  pmjiitpim  possit  ipse  re- 
ferre pedem.  Sic  legendum  ex  anti- 
quis libris.  Est  autem  apostrophe  ad 
Phaonem.  Inde  nullo  modo  milii  pro- 
batur, nec,  ut  puto,  cuiquam  alii 
probabitur.  C.  Ipse  scripti , et  recte. 
Non  enim  iu  Leucadiam  Phaon,  sed 
in  Siciliam  profugerat.  IIfins. 

189.  PeixKior  illa  ] Eeirxioromni , 
Francofurt.;  ulla,  Muzar.  et  YVittia- 
nus.  Francius  malebat,  undisque  fe- 
rocior illis. 

191.  A l quanto.  Micylli  editio  et 
aliae  veteres  ah  quanto , el  quatitor 
scripti : alii , o quanto!  nihil  mula. 
Epist.  XVIII,  ai  : 

Ai  quanto  malleus  , quam  scriberet  , illa 
nataret. 

Fnincofiirtcnsi»  ita  exhibet  versum 
lnmc : 


EPI3TOLA.  XV 


2-J*\ 

Quam  poterant  saxis  praecipitantia  dari ! 

Haec  sunt  illa,  Phaon,  cjuae  tu  laudare  solebas; 

Visaque  sunt  toties  ingeniosa  tibi. 

Nunc  vellem  facumla  forent:  dolor  artibus  obstat;  ,9j 
Ingeniumque  meis  substitit  omne  malis. 

Non  mihi  respondent  veteres  in  carmina  vires: 

Plectra  dolore  tacent ; muta  dolore  lyra  est. 

Lesbides  aequoreae,  nupturaque  nuptaque  proles; 

Lesbides,  Aeolia  nomina  d ota  lyra  ; lot, 

Lesbides , infamem  quae  me  fecistis  amatae ; 

Desinite  ad  cithafas  turba  venire  meas. 

Abstulit  omne  Phaon , quod  vobis  ante  placebat : 

Me  miseram ! dixi  quam  modo  paene , meus ! 

Edicite  ut  redeat : vates  quoque  vestra  redibit ; a05 

Ingenio  vires  ille  dat,  ille  rapit. 

Ecquid  ago  precibus  ? pectusne  agreste  movetur  ? 

An  riget  ? et  Zephyri  verba  caduca  ferunt? 

Qui  mea  verba  ferunt,  vellem  tua  vela  referrent: 

Hoc  te,  si  saperes,  lente,  decebat  opus.  aio 

Sive  redis,  puppique  tuae  votiva  parantur 


At  quanto  melius  raeeum  tua  pectora  iungi. 

Bvm, 

195.  Dolor  artibus  obstat.  Prae- 
clarum exemplum  apud  hunc  no- 
strum» Metam.»  ubi  itu  de  Hecuba» 
qnutn  Polydorum»  quem  Polymne- 
stori  Cum  ingenti  auri  copia  credide- 
rat, interfectum  vidisset : 

Tr -adea  exclamant:  obmutuit  illa  dolore. 
Et  pariter  vocem  , lacrjmaxque  introrsus 
oborta* 

Devorat  ipse  dolor,  dnroqui*  simillima  taxo 
Torpet.  (Vide  IU»  XIIJ,U8) 

198.  Tacent  ] Silent,  unus  Medi- 
ceu*.  : bene.  H&1XS.  Iacent , Bcrsm.  in 
«narg. 

201.  Lesbides , infamem  quae  me 
fecistis . Huc  respicit  Horat.  U , Od. 

■ 3 , 24 : 


Aeoliis  fidibu*  querentem 
Sappho  puellis  de  popularibus. 

2o3.  Quod  vobis  ] Quod  nobis » 
Wittian.  Oxon.  Lincol.  et  Mazariu. 

207.  Ecquid  ago  precibus.  Scripti 
nostri  magna  ex  parte : Haec  quid  egot 
vel  Ecquid  ego.  Haec  quid  ego  an , 
tres.  Haec  ego  quid , unus.  Lego  : 

Sed  quid  ego  haec  ! precibus  pectusne 
agreste  m v-tur  ( 

Noster  Epist.  XIII,  i3S,  quomodo 
illic  legendum  Heinsius  monuerat: 

Sed  quid  ego  haec  ! laevum  revocamini* 
omen  abesto. 

Ati.  Parantur.  In  nonnullis  para- 
mus. Quis  non  videt,  etiam  recla- 
mante codicum  fide,  legendum  /wro- 
mus , uon  parantur  ex  auuuitu»  allectu? 
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Munera ; quid  laceras  pectora  nostra  mora  ? 

Solve  ratem.  Venus,  orta  mari,  mare  praestat  eunti: 
Aura  dabit  cursum ; tu  rnodo  solve  ratem. 

Ipse  gubernabit  residens  in  puppe  Cupido;  Jl5 

Ipse  dabit  tenera  vela  legetque  manu. 

Sive  iuvat  longe  fugisse  Pelasgida  Sappho; 

Non  tamen  invenies,  cur  ego  digna  fuga; 

Hoc  saltem  miserae  crudelis  epistola  dicat; 


Significare  enim  voluit  nuncupata  a se 
ipsa  vota  pro  Phaonis  reditu.  Egnat. 
Locus  videtur  mendosus;  nisi  post 
hoc  distichon  sequatur  illud  , sive  iu- 
i nt  longe : rt  tunc  constabit  sensus. 
Hf.ins.  Et  in  Lincoln,  quatuor  medii 
versus  desiderabantur:  nisi  ergo  ili 
parenthesi  ponantur,  et  hic,  sive  re- 
dis , puppi  ecce  tuae  votiva  paramus , 
legatur  , sensum  vis  video.  Bvrm.  — 
Sive  redis  etc.  Aestuasse  circa  loci 
huius  sensum  et  Hrinsium  et  Bur- 
mannum  videmus , qui  tamen  facile 
sic  explicari  potuit.  Sive  redire  co- 
gitas, et  iam  iam  parasti  munera, 
quibus  pro  salvo  tuae  navis  reditu 
Diis  ex  voto  facias  , cur  non  maturas 
illud  coeptum  ? Solve  ratem . Non 
opus  est  inulta  diu  advocare  numina: 
Venus,  utpote  mari  orta,  sola  id  prae- 
stare amanti  potest;  Venus  ct  Cupido 
navigationi  tuae  favebunt.  Sive  etc, 
.Versum  autem  hunc : 

...  Tenos  orta  raaii,  mare  praestat  eunti; 

haud  dubium  est,  quin  ante  oculos 
Musaeus  habuerit  vere.  249: 

A ‘/vtlyicuf  eri  K-Jc/tc  eceOsKo^tf  i$t  Ox- 

Kxr  xfixriu  revritf. 

212.  Quid  lacrras  ] Quid  crucias 
pectora  nostra  luis.  Francof. 

2i  S.  Ipse  gubernabit  etc.  Suavis- 
sime depictum  quidem:  sed  forsan 
non  his  locus. 


216.  Legetque  ] Regetque  , nou- 
nulli  scripti;  sed  perperam:  oppo- 
nuutur  enim  dare  vela  et  legere. 
Dare  ad  cursum  instituendum;  le- 
gere, quum  portum  attigerit  navis, 
et  cessant  a navigatione.  Valer.  Flac. 
n,  i3: 

...  Flomineo  cuius  redeuntia  venta 
Tela  legunt. 

Ita  legere  funem  , idem  I,  3 1 4 • Dare 
vela , obvium  est.  Bvrm. 

218.  Non  tamen  invenies.  Bene , 
qui  liunc  versum  parenthesi  inclu- 
dunt. Hoc  nimirum  modo: 

Sire  iuvat  longe  fugisse  Pelasgida  Sappbo 
[ Non  tamen  invenies  cor  ego  digna  fuga  J 
Hoc  a'. Item  miserae  crudelis  epistola  dicat 
etc. 

219.  Hoc  saltem  miserae  ] O sal- 
tem cum  scriptis,  ut  dictum  ad  Epi- 
stolam primam.  Ceterum  distichon 
hoc  postremum  pro  legitimo  Nasonis 
vix  est  ut  aguoscam : nec  satis  asse- 
quor quid  sibi  velit.  IIzins.  Nihil 
Ovidio  indiguum  video:  sensus  est: 
hoc , scilicet  iuvare  tc  fugam  , saltem 
dicat  Epistola;  ut  certa  propositi  tui 
perire  possim  praecipitio.  Sara  pe- 
tantur , Regius  etiam;  quod  non  ab- 
surdum. Bvrm.-*-  IJoc saltem  miserae 
etc.  Sententiam  ita  Gracvius  expo- 
suit ( Sjllog.  Epist.  Burmanni,  t.  IV, 
p,  699)  « Sive  abhorres  n meo  com- 
plexu et  longe  hiuc  libi  fugicudi 
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animus  sit,  quamvis  nihil  invenias 
in  me  dignum  fuga ; hoc  saltem  mihi 
tua  nuueiet  Epistola , te  scilicet  fu- 
gere meum  conspectum  , et  nolle 
unquam  ad  me  redire,  ut  me  con- 
feram Leucaten  , in  montem  , situm 
in  aquis  Leucadiis , et  inde  praecipi- 
tem me  dem  , ut  amore  lever.  « 

220.  Leucadiae Jala  petantur  aquae. 


Dedit  loseph.  Scaliger  ( ad  Cupid. 
Crucifix. , Auson. ) ex  Ptolemaeo  He- 
phaest.  Catalogum  ex  Leucade  se  prae- 
cipitantium; in  qua  duae  focmiuao 
comparent:  Artemisia , Mausoli  re-, 
gis  uxor,  et  Rhodope  quaedam  : qui- 
bus ex  Athenaeo  XIV,  3,  Cafjrccn 
quamdam  addit  Tollitis. 
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ARGVMENTVM 


Honorifice  a Menelao  exceptos  Paris,  qui  ea  mente  Spartam 
defenerat , ut  Helenam  pecum  abduceret , hospitis  absentia  , aut 
potius,  ut  ait,  simplicitate  utitur,  ut  suam  illi  uxorem  surripiat . 
Cui  quidem,  ut  quo  velit  adducat  facilius,  hanc  mittit  Episto- 
lam , in  qua  nihil  cx  iis  omnibus , quae  animum  labantem  primum 
impellere,  Menelaum  sensim  abolere,  vel  etiam  incriminari  , 
tandeinque  illius  in  locum  Paridem* ipsum  substituere  possint, 
non  summa  cum  arte  tentatum  lector  animadvertat.  Quo  autem 
successu,  res  ipsa  declaravit.  Dubitarunt  tainen  nonnulli,  au 
haec,  et  quae  sequuntur  Epistolae,  verae  sint  Ovidianae,  eo 
praesertim  argumento  freti , quod  dum  Heroidum  Episfolas  Noster 
recenset  ( Arn.  II,  EI.  xvill,  ai,  sqq.  ) ne  unam  quidem 
memorat  a viro  conscriptam.  Sed  quemadmodum  nonnullas  ex 
illis  quas  puellae  scripserunt,  illic  conticuit;  ita  ct  quas  Heroes 
silentio  potuit  praeterire.  Satis  igitur  sit  nobis,  enitere  hic 
quam  maxiiue  peculiare  poetae  ingeoium  , cui. parem  nullum  in- 
venias, in  arte  quam  ipse  dixit  amatoria , non  autem  amandi , 
quae  longe  alia  est,  nec  ipsi  Ovidio,  ut  apparet,  usu  bene  co- 
gnita. 
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Hanc  tibi  Priamides  mitto,  Ledaea,  salutem, 

Quae  tribui  sola  te  mihi  dante  potest. 

Eloquar  ? an  flammae  non  est  opus  indice  notae ; 

Et  plus,  quam  vellem,  iam  meus  exslat  amor? 

Ille  quidem  malim  lateat ; dum  tempora  dentur  5 

Laetitiae  mixtos  non  habitura  metus. 

Sed  male  dissimulo:  quis  enim  celaverit  ignem. 
Lumine  qui  semper  proditur  ipse  suo? 

Si  latncn  exspectas  vocem  quoque  rebus  ut  addam , 
Vror:  habes  animi  nuntia  verba  mei.  ,0 

Parce , precor , fasso : nec  vultu  cetera  duro 
Perlege , Sed  formae  conveniente  tuae. 

Iamdudum  gratum  est,  quod  epistola  nostra  recepta 


1.  Hanc.  Forte  rectius,  hac  tibi: 
scilicet  Epistola  (ut  Epist.  XIX,  ver- 
bis mittere  salutem  ) initto  tibi  salu- 
tem: sed  vulgatu  defendi  jiotest  ex  V 
Trist.  i3,  1 : 

Hanc  tuus  a Getico  mittit  tibi  Naso  salutem. 

Pro  I^edaea  malebat  Hcinsius  Ledaei. 
Bvrm. 

7.  Quis  enim  celaverit  ignem  etc. 
Hinc  forte  uoster  RaCInE: 

Et  le*  frux  mal  c omer  t*  u'cu  /claUnt  que 
mieum. 

» 

9.  Si  tamen  ex  pectas  ] Ex  pedes , 
luniauus  «t  quatitor  alii.  Sed  tamen 
ea  pectus  Leid.  cl  duo  praeterea  alii. 


11.  Perlege  ] Respice.  Lovanicnsis 
unus : non  mnle. 

i3.  Recepta  est.  Dousa  notat  apud 
idoneos  oratores  non  esse  in  usu , re- 
cepi E 'pi stolam  luam  , sed  accepi:  nt 
Nasonem  fecisse  necessitate  metri : 
sed  ila  excusare  poetas,  est  accusare; 
non  enim  nu-tri  necessitas  eflicerc  de- 
bet, ut  minus  eleganter  et  lutine  poe- 
ta Impiatur:  quare  potius  auctorem 
huius  Epistolae  ( dubitatur  enim  an 
Ovidius  sit  ) lusisse  puto  in  ambi- 
gua significatione  verbi  recipere : quo 
noster  utitur  etiam  Naso  de  amanti- 
bus et  puellis  in  toro  receptis.  BvRM, 
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Spem  facit,  hoc  recipi  me  quoque  posse  modo. 

Quae  rata  sint,  nec  te  frustra  promiserit,  opto,  lS 
Hoc  mihi  quae  suasit  mater  Amoris  iter. 

Namque  ego  divino  monitu , ne  nescia  pecces , 

Advehor;  et  coepto  non  leve  numen  adest. 

Praemia  magna  quidem , sed  non  indebita , posco ; 

Pollicita  est  thalamo  te  Cytherea  meo.  10 

Hac  duce,  Sigeo  dubias  a litore  feci 
Longa  Phereclea  per  freta  puppe  vias. 

Illa  dedit  faciles  auras,  ventosque  secundos: 

In  mare  nimirum  ius  habet  orta  mari. 

Perstet : et , ut  pelagi , sic  pectoris  adiuvet  aestum : a5  . 

Deferat  in  portus  et  mea  vota  suos. 

Attulimus  flammas,  non  hic  invenimus,  illas: 

Hae  mihi  tam  longae  causa  fuere  viae. 

Nam  neque  tristis  hiems , neque  nos  huc  adpulit  error: 
Taenaris  est  classi  terra  petita  meae. 


— Epistola  recepta  opponitur  proti- 
nus cum  contemtu  repudiatae  aut  re- 
missae. Accepta-^  quod  latinitatis  ra- 
tionem postulare  Dousa  existimavit, 
hoc  loco  minus  commodum  fuisset. 
Les*£p. 

17.  Divino  monitu,  Venere  scilicet 
monente. 

ai.  Dubias,  Incertas,  ignotas,  non- 
dum peragratas. 

21.  Longa  Phereclea  per  freta  /mp~ 
pe  vias  ) Puppe  Phereclea  ; cui  struen- 
dae dux  Phereclus  praefuerat,  qui 
Paridcm  deinde  ad  bellum  Troianura 
sequutus,  a Merione  caesus  est;  de- 
bitum industriae  praemium , quae  tot 
Troianis  Graecisque  mala  intulerit. 

fi  Hptxktv  ivi pars  r/xr:xf 

v7iv, 

hpptvlfit»,  if  X1,9**»  Uigan  falfxlx 
■ iv  r* 


Tivxu»'  ipx«  yv  /M»  i* Cauto  IUiia; 
A^yy, 

Of  <*1  Aii-eivfpia  rtxryjt irc  v|«f  it7K(t 

Apxtxmxsvf,  a?  Ktnir.xxdv  Tfiiiumyt- 

V0V7C, 

O t t «iri*  ini  sure  r xSii^uru 

II.  E , 5g  sqq. 

Fuit  autem  hoc  vaticinium,  quo  Tro- 
iam iussi  sunt  omni  re  maritima  ab- 
stinere. 

24.  A imirum.  Aldus  , Veneti,  Mi- 
cyllus  ct  Bersmanuus  ediderunt  nil 
nurum  ; et  ita  Putcnneus  et  septem 
alii : nec  displicet  Raugerio.  A"ec  mi- 
rujn  , luuianus.  Bvrm. 

VI-  Attulimus.  Proprio  usus  verbo, 
de  iis,  qui  cura  re  quadain  adve- 
niunt, ut  ad  illa  Propertii  III,  5,  14, 
* 

Attulimus  longa*  in  freto  vasta  manos. 

notavit  diligcutissiinus  Passeratius  ; 
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Nec  me  crede  fretum  merces  portante  carina 
Findere : quas  habeo.  Di  tueantur,  opes! 

Nec  venio  Graias  veluti  spectator  ad  urbes  : 

Oppida  sunt  regni  divitiora  mei. 

Te  peto , quam  lecto  pepigit  Venus  aurea  nostro ; 3s 

Te  prius  optavi , quam  mihi  nola  fores : 

Ante  tuos  animo  vidi , quam  lumine , vultus ; 

Prima  fuit  vultus  nuntia  fama  tui. 

Nec  tamen  est  mirum , si , sicut  oporteat , arcu 

Missilibus  telis  eminus  ictus , amo.  4» 

Sic  placuit  fatis:  quae  ne  convellere  tentes, 

Accipe  cum  vera  dicta  relata  fide. 

Matris  adhuc  utero,  partu  remorante,  tenebar : 
lam- gravidus  iusto  pondere  venter  erat . 


ct  ita  contra  invenimus  iliu  * in  quae 
casu  quodam  incidimus.  Bvrm. 

3*.  Nec  me  crede  Jretum  ....  Fin- 
dere. Id  est , secare , scindere.  Sic  ct 
Graeci;  Homerus  passi ra  ct  Apoll. 
Argon.  IV , 770 , de  Iride  *. 

Ayriji*  i'  l «t«  OjlCfixHi  itpsveuy 

i/ftvit  Tttvuesatfihn  xsuiat  tcrtpi. 

33.  Nec  venio  etc.  T-:  veluti  suspe- 
ctum est  de  mendo.  Heins.  Et  merito: 
omittere  enim  solent  illas  particulas, 
veluii , lanquam , poetae  : vide  Ser- 
vium ad  Virgil.  I Aencid.  384-  Forte 
scripserit: 

Ngp  venio  , ut  inulti  , Graias  spectator  ad 
nrbei.  B\hu. 

3j.  Nec  tamen  est  mirum  ,■  si , 
cut  offorteal  ctc.  Locum  varie  tcuta- 
runt  viri  docti.  Micjlli  canicctara, 
sicut  oportuit  t quamvis  lenitate  sua 
se  commendans,  ideo  probari  uoii  po- 
test, quia  sic  idem  bis  dixisse  depre- 
lieud  itur  £)vidius.  Sequitur  enim, 
ric  placuit  Jutis.  Ingeniose  Dousa  no- 
men hic  latere  putabat  amatoris  fa- 
bulosi , qui  ita , ut  Paris , nunquam 


visae  puellariore  flagrasset.  Hein- 
sius  triplici  ratione  emendabat:  si 
sicut  oportuit  actum  ; vel  sicut  oportuit 
ictum  : vel  sicut  oportet  ab  arcu.  Po- 
stremum maxime  arridet.  Posseseliam 
hoc  modo  legere  ac  distinguere  : 

...  Si , sicut  Amori*  ab  arcu 
Missilibus  telis  eminus  <ctus  , ainn. 

Cat  terunt  vers.  3g  ct  sqq.  ad  »43,  ve- 
teres Edd.  non  agnoscunt.  Sed  prae- 
terquam quod  Ovidianus  in  iis  color 
est , nec  ullo  modo  verisimile  vide- 
tur, ut  tam  bellam  indicium  Paridis 
describendi  occasionem  Naso  prae- 
termiserit, sane  illa  insunt  in  Epi- 
stola insequente,  quae  dictorum  ver- 
suum nonnullis  unice  respondere  vi- 
deantur. Lennep. 

40.  Telis  arcu  missilibus.  Hoc  est , 
arcu  emissis : et  per  consequens  a 
longe.  Est  autem  sententia:  nec  mi- 
rum est , si,  quemadmodum  qui  arcu 
feriuntur  a longe,  ita  ego  quoque  a 
longe  ictus  amo.  Siccnun  oportuit  ,et 
sic  placuit  Jutis.  MlCTL.  — Paulo  ex- 
cussum aliius. 
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Illa  sibi  ingentem  visa  est  sub  imagine  somni  ^ 

Flammiferam  pleno  reddere  venire  facem. 

Territa  consurgit;  metuendaque  noctis  opacae 
Visa  seni  Priamo,  vatibus  ille,  refert. 

Arsuram  Paridis  vates  canit  Ilion  igni. 

Pectoris , ut  nunc  est , fax  fuit  illa  mei.  s8 

Forma  vigorque  animi,  quamvis  de  plebe  videbar. 
Indicium  tectae  nobilitatis  erant. 

Est  locus  in  mediae  nemorosis  vallibus  Idae 
Devius  , et  piceis  ilicibusque  frequens ; 

Qui  nec  ovis  placidae,  nec  amantis  saxa  capellae,  55 
Nec  patulo  tardae  carpitur  ore  bovis. 

Ilinc  ego  Dardaniae  muros , excelsaque  tecta , 

Et  freta  prospiciens,  arbore  nixus  eram. 


45.  Illa  sibi  ingentem  visa  est  sub 
imagine  somni  i'tc.  Meminit  liuius 
quoque  reiTrjphiodorus,  his  verbis: 
A i ii  Ki u $9* 

Tt/rssecv  pr/ifiii  Ex*e<<  cutfrwc  iwpws. 
Et  Apollodorus  III , 12.  ClOF. 

47.  Metuendaque  noctis  opacae  Pi- 
sa. Hoc  est,  visionem  sive  somnium, 
tjuod  per  noctem  opacum , hoc  est 
obscurum , viderat.  Micyl. 

48.  fatibus  ille  refert  ] fatibus , 
id  est  interpretibus  et  conieclnrihiis 
somniorum,  qui  etiam  vates  dicuntur. 

49.  Arsuram  Paridis  vates  canit. 
Id  est , vates  canunt , sive  praedicant, 
Paridis  igni  Troium  conflagraturam  : 
Jioc  est,  facem,  de  qua  soniti  i arat 
Hecuba,  significare  incendium  atque 
exitium  patriae.  Est  autem  prolepsis: 
nondum  enim  de  Paridis  nomine, 
nui  amore,  quem  hic  per  ignem  in- 
tclligo,  quidquam  constabat : ut  qui 
nondum  natus  esset.  Micyl.  Arsu- 
rum  est  io  editiouc  Aldi.  Bvt.m. 

9t,  Fbrma  rigorque  animi.  Piati- 


cbon  hoc  loco  alienum  Heinsio  vide- 
tur, et  in  sequentem  paginam  reii- 
cieiidmn  aptius,  post  illa: 

Regius  agnoscor  per  rata  signa  puer. 

Cur  autem  loco  moveatur , nullus  vi- 
deo. — Scaliger  hic  desiderari  ali- 
quot putat  versus , quibus  declarare- 
tur, quomodo  pastoribus  ad  aleudum 
traditus , fatum  vitaverit.  Ber$M.  — 
Mihi  videtur  Paris  illa  tantum  ex  hi- 
storia sua  memorare  voluisse , quae 
aliquo  modo  cum  fatali  isto  amore 
suo  aut  essent,  aut  ipsi  esse  videren- 
tur conjuncta.  Lexxep.  t 

53.  Nemorosis.  Francius  malebat , 
mediis  nemorosae  vallibus  Idae , ut 
lib.  1 Artis  Amat.  289. 

57.  Hinc  ego  Dardaniae  muros . 
Dardaniae  muros  improprie  dixit , 
pro  Troia:  alia  enim  Dardania,  alia 
Troia  fuit.  Ceterum  inulta  buiusmudi 
sunt  in  bis  versibus  notat#,  ex  qui- 
bus facile  apparet , non  esse  -/v^eisuf 
Poetae.  Micyl.  Forte,  Dardanios  me- 


ros. 
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Ecce  pedum  pulsu  visa  est  mihi  terra  moveri: 

Vera  loquar,  veri  vix  habitura  (idem.  (o 

Constitit  ante  oculos,  actus  velocibus  alis,  . 

Atlantis  magni  Pleionesque  nepos. 

Fas  vidisse  fuit ; fas  sit  mihi  visa  referre : 

Inque  Dei  digitis  aurea  virga  fuit. 

Tresque  simul  Divae,  Venus,  et  cum  Pallade  luno,  «3 
Graminibus  teneros  imposuere  pedes. 

Obstupui , gelidusque  comas  erexerat  horror ; 

Quum  mihi : « Pone  metum , nuntius  ales  ait. 

Arbiter  es  formae:  certamina  siste  Dearum  ; 

Vincere  quae  forma  digna  sit  una  duas.  » -» 

Neve  recusarem,  verbis  Iovis  imperat : et  se 


59.  Ecce  pedum  pulsu.  Ex  signo 
adventum  deorum  colligit. 

60.  V era  loquar , w vix  habitura. 
Scribendum  veram  fidem  , uut  »vr* 
fdem  , ut  supra : 

Accipe  cum  veru  dictu  relatu  fiile. 

Apud  Maronem  quoque  Acneid.  III 
3i6  , in  codicibus  nonnullis  vetustis  : 

dubita,  nam  vera  fide*.  HCINS. 

61.  Constitit  ante  oculos.  Cum  his 
et  sequdntibus  mire  couspirare  Colu- 
thura,  de  Raptu  Helenae , vers.  119 
et  sqq,  notavit  iamdudum  vir  in  li- 
teris graecis  versatis&imus  Ioan.  Dau. 
Lewep,  in  praeclara  quam  adornavit 
carminis  huius  editione.  Rem  quoque 
Lucianus  lepide  admodum , ct  festivo, 
quo  solet , more  exposuit  , in 
H/deiu 

6 2.  Atlantis  magni  , Pleionesque 
nepos.  Haec  lectio  melior  , quam  , ut 
quidum  balant,  AUantisque  nepos , 
Pleionesque  nepos.  Tametsi  enim  fi- 
guram captarunt , qui  sic  legunt  : est 
tamen  inepta  allectatio.  Iutclligit  au- 
tem Mercurium , cuius  mater  Maia 
fuit,  filia  Atlantis  «t  Pleiones. 


63.  Eas  vidisse.  Hunc  vers.  Sllcb- 
teuhorslius  clFrauciu.s  nnrcothcsi  in- 
cludendum censebant:  soletnneni  vero 
lianc  in  occursu  Deorum  precationem 
illustravit  Lipsius  , ad  illa  Seuec. 
Epist.  CXV  : E t J'as  sit  vidisse  tacitus 
precatur.  Bvbm. 

64.  Inque  Dei  digitis  aurea  virga 
fuit.  Alludit  ad  descriptionem  Viirgi- 
lii  Acn.  IV , 242 , qui  virgam  hanc 
Mercurio  tribdit. 

68.  Pone  metum arbita-  es  Jor- 

mae  etc.  Verbatim  fere  ex  Ovidio 
Coluthus,  vel  qui  sub  eiu&  nomine 
carmen  haud  illepidum  de  Raptu  He- 
lenae scripsit , vs.  1 25  : 

'1  is£st  « etifipttf , xta  kuuu  xat/a  pc- 
Oieta  t 

biufit  Sipigive ux(  i*9UfiKvi»tei  dWje »v. 
brjci  Ji xApivi»*  wpofijltgipov  ulsf  crcu- 
* 

lutlifitiifil  xlii  p})ovt  /rftxro  , 

UK«ni(, 

69.  Certamina  siste  Dearum  ] Siste 
dixit,  pro  compone  et  fini.  Ceita- 
mina  autem  pluraliter,  pro  certamen, 
KMT  *va)) sr/fv.  MlCVX. 
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Protinus  aetherea  tollit  in  astra  via. 

Mens  mea  convaluit,  subitoque  audacia  venit ; 

Nec  timui  vultu  quamque  notare  meo. 

Vincere  erant  omnes  dignae ; iudexque  verebar , 
Non  omnes  causam  vincere  posse  suam. 

Sed  tamen  ex  illis  iam  tunc  magis  una  placebat : 
Hanc  esse  ut  scires , unde  movetur  amor. 
Tantaque  vincendi  cura  est ! ingentibus  ardent 
Indicium  donis  sollicitare  meum. 

Regna  Iovis  couiux ; virtutem  lilia  iactat; 


76.  Iudexque  verebar.  Vere  et  ele- 
ganter Hr i iimus  , querebar.  Quum 
enim , ipso  imlice,  vincere  erani  om- 
nes dignae , huius  peragendi  a se  iu- 
dicii  conditionem  Paris  querebatur . 
Yude  apud  Lucianum  Diul.  citat : 

uu  xx/uti  fixiixi  » xieaif 
ixoiivi  tA  fjfl-.v.  — ku»(  tvv  ov  yx\:*9 

— i x fit 

76.  Non  omnes  causam  vinqre 
posse  suam.  Versus  otiosus;  nam  si 
omnes  dignae  erant,  quae  vincerent, 
cur  metuebat , aliquas  causam  suam 
obtinere  non  posse?  Micyl.  Scribe 
causa  sua.  Sincere  enpn  causa  lati- 
nutu  est , ct  tenere  causam  , non  vin- 
cere causam.  Noster  in  Amoribus  lib. 

IU.EI.14: 

Et  M non  caou,  indica  rinue  tuo.  HC1KS. 

— Non  tamen  audeo  adhuc  damnare 
locutionem  illam , causam  vincere 
quum  et  bellum  vincere , aeque  ac 
bello  et  armis  dicatur  : vide  ad  Vel- 
lei.  Patere.  II , 55.  Francius  volebat, 
causam  posse  tenere  suam  ; sed  hoc 
est  pro  arbitrio  emendare.  Caete- 
rum  cavillatio  est  Micylli : si  enim 
non  omnes  dignae  fuissent  vincere, 
minime  dubius  et  sollicitiur  fuisset 
Paris;  sed  inter  pares  forma  unam 
praeferre,  hoc  timidum  ct  incertum 
faciebat.  Hyan. 


78.  Hanc  esse  ut  scires , unde  mo- 
vetur amor.  Sensus  est;  Vna  me  prae- 
ter caeteras  movebat:  ex  quo  facile 
posses  scire  , eam  esse , quae  amori 
praeesset , hoc  est  Venerem  : naque 
enim  tam  facile  alias  movisset.  Mic. 

79.  Ingentibus  ardent  ludidum  do- 
nis sollicitare  ] Ardent : hoc  est,  ve- 
hementer cupiunt  et  student.  Solli- 
citare , id  est  labefactare  et  corrum- 
pere iudicem. 

81.  Regna  Iovis  coniux  etc.  Sic 
luno  ipsa  apud  Coluth.  « 4 b sqq. : 

EI  /u  ftaxpbn»*  wptfipiqipts  ipvts  oeiv 

en<t 

nivsc  Sfuripi tt  A*iit  iyirtfix 
Efi/x  ps9t»v  ifipi$t'  t i yip  aslifUsv  /3«- 
etXtili 

Etifixvtt  if  iifiMi  xxi  «rral//a*i«  tuhvu. 
Ova  luti  ftpXKixrts  ipt^tvtveiv  A ?uvyf. 
£Uvu»po  1 5vyvx«uf «v  v* ofpxtfptt  Ewtve. 
— Virtutem  filia  iactat.  Id  est  Mi- 
nerva , quae  Iovis  filia , virtutem  bel- 
licam prae  caeteris  iactat : bis  scilicet 
apud  eumdem  verbis;  :3fi: 

Aiiipe  vix$t  n ptifsns*  bief  wupixttxe* 
imemf , 

Kxi  pxvihimv  «r(/iyr«s  A fps- 

«feryv, 

H vtpim  Iteixfvpr»  icacvyeuac  Afy»»i|v. 
♦*r*  et  *»ijHK»h «v*  xtsl  T/kUs»  5$v  fie 
Imviu* 
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Ipse  potens  dubito  fortis  an  esse  velim. 

Dulce  Venus  risit : « Nec  te , Pari , munera  tangant 
Vtraque  suspensi  plena  timoris,  ait. 

Nos  dabimus  quod  aines:  et  pulchrae  filia  Ledae  s; 

Ibit  in  amplexus,  pulchrior  ipsa,  tuos.  » 

Dixit:  et  ex  aequo  donis  formaque  probata, 

Victorem  coelo  rettulit  illa  pedem. 

Interea,  credo,  versis  ad  prospera  fatis, 

Regius  agnoscor  per  rala  signa  puer.  so 

Laeta  domus,  nato  per  tempora  longa  recepto; 

Addit  et  ad  festos  hunc  quoque  Troia  diem. 


Ai st  rupofiivtiet  vaoerslcv  u 

ltlijrjrr  vu  fl* tpvp^vif  .’«* tpifiitv  Evve». 

83.  Nec  te , Pari,  munera  tangant 
utraque.  V Iraque  munera , hoc  est 
regna,  quae  luno  promittit , et  virtus 
bellica»  quae  a Pallade  proponitur. 
Mictu  — Ibid.  167  sqq.: 

Arpi,  xx i KoUfu»*  ift)yhr  tixuues 
/**/>*** 

Bpirip^J,  x«J  sxiKTfl*,  «sbAeblW  x*i- 
hci  yxin). 

Epyx  fiiiuv  ovx  6i  fk  * ri  yip  exxl <■» 
Axfiaoivji  \ 

Ayltli  Kttit  yuwfcrff. 

A»r/  fi /v  \vopi\t  iexTtivyv  eupixom» 
meet*. 

Avr/  < fi  /ttpxviqf,  E)i >rx- 

reto v. 

86.  Pulchrior  ipsa.  Male  Miryllus 
et  Bersin.  ediderunt  pulchrior  illa,  ut 
et  Aldus  in  priore  editione;  et  per- 
peram Dousa  probat,  ex  illis  Prope  r* 
lii  II,  Eleg.  6,12: 

Tibia  faneala  tristior  illa  tuba. 

Concinnior  erit  lectio,  si  pi-obalis 
reponas.  Sic  infra  zo3 : 

...  Collatu  forma  Menclaua  et  armta.  H. 

87.  Ex  aequo  donis  etc.  Donis , 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


Helena,  quae  dono  promissa:  forma - 
que , Veneris  scii,  pulchritudine. 

88.  Pictorem  coelo  retudit  illa  l>e- 
dem.  Hoc  est,  rediit  in  coelum  vi- 
ctrix, parta  victoria.  Rettulit  inde  pe- 
dem, volebat  Franci us:  vid.  ad  Lpist. 
XIV  , 24. 

89.  P er  sis  ad  prospera  Jutis.  Diis 
iuni  meliora  dc  me  statuentibus.  M. 
— Sero  versis  ad prosf*era Jatis.  Haud 
inelegans  coniectura  est  Medcnbachii 
Wakkeri. 

90.  Per  rata  signa.  Hic  Dousa  vo- 
lebat inserere  distichou  illud  , quod 
supra  vs.  5t  : Forma  rignrque  etc. 
^)uid  vero  ad  rem  perturbatio  haec? 

91.  Per  tempora  longa.  Lege,  jtast 
lem/tora  longa  recepto.  Heixs.  Ita  et 
Dousa  et  Francius : sed  per  tempora 
recte.  Bvrm. 

92.  Addit  et  ad  festos.  Hoc  est, 
eumque  diem,  quo  agnitus  fui,  pro 
festo  celebrant.  Addidit  ad  margo  Mi- 
cyll.  et  Bersm.  Jestas  Palat. : ct  tunc 
hanc  legeudiun  esset.  Elegans  vero 
locutio  addere  ad,  qua  et  usus  Sue- 
ton.  Caes.  24:  Ad  legiones , quas  a 
Refiub.  acceperat , alias  addidit.  Calig. 
40  : Additumque  ad  caput  legis  ; ubt 
frustra  Heinsius  volebat,  additumque 
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Vtque  ego  te  cupio , sic  me  cupiere  puellae ; 

Mullarum  votum  sola  tenere  potes. 

Nec  tantum  regum  natae  petiere  ducumque;  »5 

Sed  Nymphis  etiam  curaque  amorque  fui. 

At  mihi  cunctarum  suheunt  fastidia , postquam 
Coniugii  spes  est,  Tyndari,  facta  tui. 

Te  vigilans  oculis,  animo  te  nocte  videbam; 


id  capiti.  Plaut.  Cutrl.il , 3,  4S:  Suat 
ad  meas  miserias  addet  i et  ita  fre- 
quenter etiam  Iulius  Caesar.  Bvrm. 

94.  Mullarum  votum  sola  tenere 
potes.  Hoc  est  , me,  quem  tam  multae 
aliae  cupierunt  et  optarunt , tu  sola 
frui  potes.  Micyl. 

96.  Sed  jNjmphis  etiam  etc.  Nam 
ab  Oenone  amatus  est,  ut  vidimus» 
dum  in  sylvis  et  inter  pastores  adime 
degeret.  Facit  autem  procorum  more» 
qui  dum  ambiunt  puellas» omnia  sua 
praedicant  et  extollunt,  ita  hic  quo- 
que pluraliter  natas  ducum  et  regum  » 
et  nj  mphas  nominat , a quibus  expe- 
titus fuerit : quum  alius  de  sola  Oe- 
none ex  nymphis  , et  de  Arisba  Me- 
ropis lilia  Lesbia»  de  qua  Stephaniis 
immiuit , legatur.  Idem.  — Cimw//ic 
amorque Jui.  Post  liunc  versum  Pala- 
tinus et  veteres  editiones  addunt: 

Quas  «aper  Oenonen  facies  mutarer  in  or- 
bem , 

Neo  I'ri  <mo  est  ad  te  dignior  nlla  nurus. 

Quos  Ovidianos  esse  versus  non  du- 
bito: sed  prior  est  mendosissimus,  AC 
proinde  uterque  a nuperis  editioni- 
bus i ussus  exularr  » ni  fallor:  idque 
pessimo  exemplo.  Posteriori  legen- 
dum a te.  Heixs.  — Coniiciebat  Vir 
Cl.  Lennep. : 

Q.,aa  super  ( Nymph.  ) Oenone  ( facie* 
nae  talis  in  orbe  ) 

Nec  Priame  etc. 

Locum  hunc  corruptissimum » ideo- 
que  ab  initio  saeculi  decimi  sexti 


Constanter  ab  editoribus  repudiatum  * 
ita  quoque  tentabat  sanare  doctis*.  \ ir 
Eusiuger:  « Consentaneum,  inquit, 
erat  Oenones  mentionem  a Paride  , 
in  Epistola  ad  Helenam  scripta,  ita 
fieri , ut  cain  u se  desertam  esse  nou 
simpliciter  confiteretur;  sed  ut  perii* 
diae  crimen  causae  probabilis  aliquo 
commento  dilueret.  Et  tale  quid  hic 
scriptum  fuisse  declarant  responden- 
tis Helenae  veiba,  Epiat.  sqq.  vs.  <96 1 

Tu  quoque  , dilectam  inultos,  mfi  c,  per 
annos  , 

Diceris  Oenonen  destituisse  tuam. 

Ne  e tamen  ipse  negas  etc. 

Inde  coniiciebam  sic  versum  , aut 
non  multum  dissimili  modo , posse 
restitui : 

Quas  super  Oenonse  faciens , mutabar  in 
ur  .em. 

Haec  ita  composita  significant,  Pan- 
dem, quum  prae  caeleris  Nymphis 
Oenonae  faveret,  vitam  urbanam  cum 
pastoritia:  aulam  cum  rure  permu- 
tasse; idcoque  vitae  genus  relictum  , 
relinquendae  coniugis  causam  fuisse.» 
Sic  Ettsinger,  cuius  ad  contecturam 
facere  videntur  quae  prius:  Regius 
agnoscor . . . .puer  etc. , et  quae  ipsi 
Paridi  Oenone  EpisL  V , 79  : 

At  quum  pauper  era«  , arm-nUqoc  pastor 

atc. 

Nec  deerunt  tamen,  qui  ingeniosio- 
rem Lennepii  emendationem  sane 
pracUtlerinl. 
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Lumina  cum  placido  victa  sopore  iacent.  IW> 

Quid  facies  praesens , quae  nondum  visa  placebas  ? 

Ardebam , quamvis  hinc  procul  ignis  erat. 

Nec  potui  debere  mihi  spem  longius  istam. 

Caerulea  peterem  quin  mea  vota  via. 

Troia  caeduntur  Phrygia  pineta  securi , ,os 

Quaeque  erat  aequoreis  utilis  arbor  aquis: 

Ardua  proceris  spoliantur  Gargara  silvis, 

Innumerasque  mihi  longa  dat  Ida  trabes. 

Fundatura  citas  flectuntur  robora  naves: 


too.  Vicia.  Franci  us  malebat  vin- 
cta. Vid.  ad  XI  Metam.  a38. 

io*.  Faciet.  Scribe,  quid  Jacere»? 
iam  enim  viderat  Helenam  j vel  Ja- 
cias , ut  saepe  Noster.  Hf.ins. 

io  a.  Artiebam  , quamvis  hinc  pro- 
cul etc.  Puto  hinc  procul , hoc  est , 
procul  a me  , et  eras ; ut  per  ignem , 
Helenam  , amores  suos  , iutelligat. 
Ain.  II , Eleg.  16  , 11: 

At  meus  ignis  abest:  verbo  peccavimus  uno. 
Quae  movet  ardores  est  procul  , ardor 
adest. 

Virgilius  111  Eclog.  66; 

At  mihi  sefte.offect  ultro  meus  ignis  Amyn- 
tas. H. 

ig3.  Nec  potui  debere  mihi  spem 
longius  istam.  Nec  potui  spem  istam  , 
amoris  potiundi , longius  dillerre.  M. 

io5.  Troia  /nneta.  Iu  hoc  scelus 
erat,  quia  illa  sacra  Deum  matri  Cy- 
belae. Statius  V Achi II.  60  : 

Illa  Phryjas  lucos,  Matris  penetralia,  cae- 
dit 

Turrigerae  , vetitasque  solo  procnmbcro 
pinus 

Praecipitat,  terrasqae  freto  delatus  Achaeas 
Hospitis  Atridae  apoli.t  thalamos.  Hvhj*. 

107.  Ardua  Gargara.  Gargara  ge- 
neraliter 7«  Zxp*  , hoc  est,  summita- 
tes montium  , sive  vertices  dicuntur. 
Sed  hoc  loco  dc  parte  Idae  montis 
australi  accipiendum,  quae  proprie 
hoc  uoiuiue  appellatur;  iu  cuius  ra- 


dicibus et  oppidum  eiusdem  nominis 
fuit , cuius  ager  frugibus  fertilis  fuit : 
de  quo  idem  Poeta  iib.  1 Art.  Aut.  S7; 

Gargara  quot  segetes,  quot  habet  Methym- 
na racemos. 

Dicta  autem  Gargara,  a Gargaro  lo- 
vis  et  Larissae  lilio.  — Spoliantur. 
Eleganter , imde  nudi  montes  suepo 
dicuntur. 

108.  Longa  dat  Ida  trabes.  Id  est 
arbores,  ex  quibus  trabes  navium, 
fiunt.  Idam  autem  longam  vorflt  « 
positu : louga  enim  per  totam  Phry- 
giam extenditur:  aliis  atque  aliis  no- 
minibus pussim  appellatur.  Vel  si 
mavis  , accipe  improprie  longam  , 
pro  alta:  tanta  autem  altitudo  huius 
montis,  ut  eodem  tempore  vestigia 
orientis  solis,  et  eius,  qui  modo  oc- 
diderit , iu  vertice  videre  liceat,  ut 
quid*  m Mela  auctor  est.  MicyL.  — ■ 
Non  hoc  Mela  I,  18;  sed  a media  iam 
nocte  spargi  ignes  passimque  micare; 
et  ut  lux  appropinquat , ita  coire  ac 
se  cou iungi  re  videri , donec  magia 
magisque  collecti  pauciores  subinde, 
et  uua  ad  postremum  flamma  ar- 
deant.  etc.  — Frustra  haec  oinnia  ; 
transmisso  etenim  a trabibus  longi» 
ad  ipsum  montem  epitln  to , venia 
utitur  Naso,  quum  poietis  libeulcc 
coucediuiu#.,  # 
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Texitur  et  costis  pan  ia  carina  suis. 

Addimus  antennas,  et  vela  sequentia  malos: 
Accipit  et  pictos  puppis  adunca  Deos. 

Qua  tamen  ipse  velior,  comitata  Cupidine  parvo  , 
Sponsor  coniugii  stat  Dea  picta  sui. 

Imposita  est  factae  postquam  manus  ultima  classi , 
Protinus  Aegaeis  ire  iubebar  aquis  ; 

Et  pater  et  genitrix  inhibent  mea  vola  rogando, 
Propositumque  viae  voce  morantur  iter. 

Et  soror  effusis  , ut  erat , Cassandra  capillis , 
Quum  vellent  nostrae  iam  dare  vela  rates: 

Quo  ruis  ? exclamat;  referes  incendia  tecurn: 
Quanta  per  has,  nescis,  flamma  petatur  aquas. 

"Vera  fuit  vates:  dictos  invenimus  ignes: 

Et  ferus  in  molli  pectore  flagrat  amor. 


in.  f^ela  sequentia  malos.  Do 
malis  pendentia. 

1 13.  Qua  tamen  ipse  vehor.  Ita  qui- 
dem vulgo  legitur:  ego  vero  malim, 
Qua  tunc  ipse  vehor’,  quid  enim  fa- 
ciat hoc  loco  adversativa  tamen ? Ml- 
CYL.  Nihil  muta  : reliquae  naves 
suos  quaeque  Deos  accipiunt  ; sed 
mea  Venerem  et  Cupidiuem.  Est 
ergo  tamen  pro  sed  positum : et  exci- 
pit suam  navem  a reliquis.  Bvhm. 

i 14.  Sponsor  coniugii  sui.  Sententia 
est:  Dea,  quae  mihi  coniugiiim  tuum 
spopondit  > stat  picta  cum  Cupidine 
parvo : ac  nota  sffontorvm  feminino 
genere  poni  de  Veuere,  quemadmo- 
dum V Fast.  192,  de  eadem  Dea  idem 
Poeta  dixit: 

Optima  to  proprii  nomini*  ourfor  eri*.  M. 

— 7hi , Naugerius.  Sed  nihil  temere 
muto : suum  coniugiiim  . quod  illa 
( Venus  ) promiserat.  Heins.  — Co- 
mitata vero  Cupidine  /Hirt  o etiam  oc- 
currit lib.  II  Fastor.  46X  Bvam. 


1 16.  JE garis  ire  iubebar  aquis.  Pri- 
scae editiones  iubebat.  Scribe  ludebat 
vel  iuvabat : nara  haec  duo  verba  saepe 
confunduntur  in  libris  vetustis.  IIeins. 
Ego  niliil  muto.  Iubebar  scilicet  a 
f^cnere  sponsore,  qua  duce  et  auspice, 
ingressum  se  mare  ait.  Iubebat  erat  m 
Veneta  una  editione.  Bvrm. 

1 1 8.  Pro/rositum  viae  iter.  Pleonas- 
mus: nam  satis  fuerat  dicere,  pro/to - 
situm  iter.  MlCTL.  Repone  meo  pe- 
riculo , /na  voce.  H.  Periculosius. 

119.  Et  soror  effusis , ut  erat  Cas- 
sandra capillis  etc.  De  Cassandra  sa- 
tis superque  superiorihus  Epist. 

120.  Cum  vellent  nostrae  tam  dare 
vela  rates.  Illud  nostrae  friget  hoc 
luco.  Rectius  legatur  /rroperae.  Vel : 

Q :um  vellem  noetrae  iam  dare  vela 
rati.  H. 

12  3.  Dictos  ignes  ] Dictos , id  c&t 
praedictos  a vate. 

124.  E (feras.  Puto  en  feru*;  vel 
efferus.  Heins. 
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Portubus  egredior;  ventisque  ferentibus  usus  u5 

Applicor  in  terras,  Oebali  Nympha,  tuas. 

Excipit  hospitio  vir  me  tuus : hoc  quoque  tactum 
Non  sine  consilio  numinibusque  Deilm. 

Ille  quidem  ostendit,  quidquid  Lacedaemone  tota 

Ostendi  dignum,  conspicuumque  fuit.  i3o 

Sed  mihi  laudatam  cupienti  cernere  formam , 

Lumina  nil  aliud  quo  caperentur  erat. 

Vt  vidi , obstupui ; praecordiaque  intima  sensi 
Attonitus  curis  intumuisse  novis. 

His  similes  vultus,  quantum  reminiscor,  habebat,  ,35 
Venit  in  arbitrium  quum  Cytherea  meuin. 

Si  tu  venisses  pariter  certamen  in  illud , 

I11  dubium  Veneris  palma  futura  fuit. 


n5.  Venti»  ferentibus.  Hoc  est  se- 
cundis , et  a tergo  sequeuiibus. 

126.  /4p/ dicor  in  terra».  Francius 
malebat  ad  terras.  — Oebali  Nympha. 
De  Helena  el  Laconica  dictum  accipio; 
ac  Nympham  pro  puella  generaliter 
poni  puto.  Oebalidem  autem  vocat, 
ab  Oebalo,  Argali  vel  Cynortae  filio, 
qui  uxorem  duxit  Gorgophomm  Per» 
•ei  filiam  , ex  qua  Hipj>oc<jonta , 'lyn- 
daruin  et  alio»  suscepit. 

117.  Hoc  quoque  Jactum  ctc.  Con- 
iecerat  He insitis , concilio  : sed  nihil 
mutandum  : consilium  enim  hic  vo- 
luntatem et  mentem  Deorum  notat. 

• 3i.  Laudatam.  Potest  explicari, 
a Venere  mihi  laudatam  et  commen- 
datam ; sed  matris  est,  ut  in  genere 
notet  pulcherrimam.  Bvrm. 

133.  Vt  vidt , obstupui.  Francius 
volebat,  ut  vidit  ut  stupui.  Vid.  ad 
Epist.  XII,  «33 ; et  XUl,89. 

13 4.  Curis  intumuisse  novis.  Forte 
indoluisse , vel  intepuisse.  Nam  Vli- 
cylli  illud  intumuisse  parum  placet. 
Huns.  Neque  io  Micyili  notis,  ne- 


que textu  illud  intumuisse  repperi  5 
quod  tamen  inq»ense  placet,  prue  re- 
liquis: in  affectionibus  enim  vehe- 
m tutioribus  tumere  pectus,  praecor- 
dia etc.  pavsim  poetae  fingunt.  V ide 
ipsum  Heinsinm  ad  Valrr.  Flac.  11» 
108.  Sic  Noster  II  ' etam.  5o8; 

Intumuit  luno. 

Ei  IV  Pont.  H,  34  : 

Imlumuit  ruti  nec  limm  A»cr*  eoo.  Rvnn. 

— Recte  hic  Burinann.  contra  Hcin- 
siura  tuetur  locutionem  hauc  elepan- 
tissimmn:  et  quae  affert  exemplis» 
Ciceronis  locum  poterat  addere,  sic 
Tuscul  Quaesi.  III , 3« : « Nos  omnia 
in  cousolationem  unam  coniecimus; 
erHl  enim  in  tumore  animus  ». 

1 36.  Venit  in  arbitrium  etc.  Hoc 
est . ipsa  Venus,  quum  stetit  ante  inc 
indicem  nuda:  ila  euin»  fabula  tradi- 
tur. Cytherea  autem  Venus  dicitur 
a Cytheris,  nptid  quam  insulatn  pri- 
mum e mari  emersi! , ut  Hesiodus  au- 
ctor est,  Theog.  192.  ViiCYL. 

1S8.  f/i  dubium  ] In  dubio  malit 
Micyllus.  Ego  ^unc  no* 
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Magna  quidem  de  te  rumor  praeconia  fecit , 
Nullaque  de  facie  nescia  terra  tua  est, 

Nec  tibi  par  usquam  Phrygiae,  nec  solis  ab  ortu 
Inter  formosas  altera  nomen  habet. 

Credis  et  hoc  nobis  ? minor  est  tua  gloria  vero  : 
Famaque  de  forma  paene  maligna  tua  est. 

Plus  hic  invenio,  quam  quoti  promiserat  illa: 

Et  tua  materia  gloria  victa  sua  est. 

Ergo  arsit  merito,  qui  noverat  omnia,  Theseus: 

Et  visa  es  tanto  digna  rapina  viro  : 

More  tuae  gentis  nitida  dum  nuda  palaestra 
Ludis,  et  es  nudis  femina  mixta  viris. 

Quod  rapuit,  laudo:  miror,  quod  reddidit  unquam; 


temere  loco  moveam  , minime  igna- 
rus elegantiae  studiosos  auctores  in 
cura  casu  quarto  frequenter  coniun- 
xis.se , loco  sexti.  Exempla  passita 
obvia.  Heixs. 

141.  Nec  tibi  par  usquam  Phrygiae. 
Lego  Phrygia,  hoc  est  in  Phrygia. 
Ante  Phrygiam  legebatur.  Quod 
imperitissime  defendit  ad  Siiiuin 
D.ULsqucius  . p.  a3i . Usquam  Phry- 
giae Naugerii  coniectura  est.  Sed  vix 
persuadet , usquam  Phrygiae , ut  us- 
quam locorum  , lati  ne  posse  dici : 
forte  etiam  melius  , primo  nec  solis  ab 
ortu.  Heixs.  Fraticiu*  coniecerat  : 
Par  omni  in  Phrygia ; ego,  usquam 
Phrygia,  recte  legi  hic  puto;  debet 
enim  praepositio  a repeti  a sequenti- 
bus. Bvn.M.  — Ncc  tibi  par  usquam 
Phrygiae , nec  solis  ab  ortu  etc.  Non 
possum  quin  lepidissimos  huc  Theo- 
criti versus  adfrram,  ex  Idyllio  XVIII, 
v.  16,  quod  llclenae  Epithalamium 
inscribitur : 

A«i*<  «VT fIXstfX  XUJJiV  <*llf  *«V!  xpiiuacr* , 

Jlffrv<«  vi/S  uu  f y.ii/xox  iup 
■wVr«, 


illi  xx/  oc  xyjiix  E //>«  ikiiulviT  iv 

ni  tfix  fftyiXu.  x.  r.  ).• 

1 43.  Credis  et  hoc  nobis  ? Magis 
arridet,  quod  ex  veteribus  codicibus 
adfertur,  crede  sed  hoc  nobis.  DaN. 
Heixs.  Nunc  denuo  veterum  libro- 
rum opem  advocemus , qui  ab  hoc 
versu  denuo  nobis  adsunt.  Credis 
et  haec  tres  scripti.  Barberin.  Credis 
ad  haec.  Lego  crede  sed  hoc.  Heixs. 

r45.  Plus  hic  invenio  ] Inveniat , 
Codex  Leidensis  ; forte  invenias  .* 
amat  enim  Noster  secunda  persona 
loqui.  V»d.  infr.  174.  Pro/mscnt  9 
etiam  tres  libri.  Idem. 

149.  A /ore  tuae  gentis  nitida  dum 
nuda  palaestra  Laidis  ] Madida  Scri- 
verii , quae  est  glossa:  sed  nitidam 
proprie  dixit , quia  luctatores  oleo 
nitebant.  Lib.  V Fust  667: 

Laete  lyrae  pulto  , nitida  quoque  laete 
palaestra. 

Et  Harat.  II , Od.  12  , Nitidas  puellas 
vocat  oleo  perfusa*.  Bv  uji. 
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Tam  bona  constanter  praeda  tenenda  fuit. 

Ante  recessisset  caput  lioc  cervice  cruenta , 

Quam  tu  de  thalamis  abslraherere  meis. 

Tene  manus  unquam  nostrae  dimittere  vellent?  ,55 
Tene  meo  paterer  vivus  abire  sinu  ? 

Si  reddenda  fores , aliquid  tamen  ante  tulissem : 

Nec  Venus  ex  toto  nostra  fuisset  iners. 

Vel  milii  virginitas  esset  libata;  vel  illud. 

Quod  poterat  salva  virginitate  rapi.  ,60 

Da  modo  te ; Paridi  quae  sit  constantia  nosces. 

Flamma  rogi  flammas  finiet  una  meas. 

Praeposui  regnis  ego  te,  quae  maxiina  quondam 
Pollicita  est  nobis  nupta  sororque  lovis; 

Dumque  tuo  possem  circumdare  brachia  collo , 165 


i53.  Recessisset.  Imitationem  esse 
illitis  Properliani  Ii,  6,  7 notavit 
Dousa : 

Nam  citiu»  paterer  caput  hoo  discedere 
collo. 

1 55*  Tene  manus  unquam  nostrae 
dimittere  vellent  ] Dimittere  Jerrent , 
serilium  libenter , si  per  codices  anti- 
quos detur.  Metam.  XIII,  vere.  460» 
ex  optimis  codicibus : 

Scilicet  aut  ulli  aervire  Polyxena  ferrem. 

Pro  quo  similiter  vellem  vulgo  le- 
gebatur. Hf.Ins.  * 

157.  yfnle  tulissem"]  tnrie  Oxon. : 
venuste.  — Indice  quidem  Borni. 

160.  Rapi"]  Darii  Hafniensis;  quae 
vox  vrneren  nostro  pnssim.  In  Dou- 
aae  codice  erat , quo  potui  salva  virgi- 
nitate /rui:  non  male,  si  poteram  le- 
gatur. Bvrm. 

161.  Da  mrnlo  te , quae  sit  Paridis 
constantia  ctc.  I.cge  et  distingue  : 

Da  modo  te  i Paridi  quae  sit  constantia 
nosces. 

Sic  infra,  Da  modo  te  facilem ; neque 


aliter  Sliclitcnliorstius  legebat  ex  Te- 
rentii Adel.  V,  3,  Si:  Da  te  hmlie 
mihi  i et  HeauL  IV  , 3 , io  : 4$e , da 
te  milu  vicistim.  — Paridi  est  in  Bar- 
ber iniano.  II&INS.  Paridi  etiam  Bers- 
mann. 

1 63.  Praeposui  regnis  ego  te.  Ex 
hoc  quoque  et  sequentibus  versibus 
colligunt , illos  supra  uotntos  adsei li- 
ti os  aliunde  esse.  Nam  quorsum  at- 
tinebat , inquiunt , hic  dentio  eorum 
munerum,  quae  a Itinone  et  Pallade 
proposita  fuerant,  meminisse,  quum 
supra  eadem  res  tot  versibus  fuerit 
tractata?  Proinde  si  hic  locus  poetae 
yvisus  est,  ut  quidem  nemo  dubitat, 
nccesse  est,  superiorem  illum  super- 
vacaneum , et  aliunde  insertum  esse. 
Mictl. 

164.  Pollicita  est  nolas.  Franrius 
illud  , nobis  mifi/rt , xx/n-cai v»v  censebat: 
et  ideo  coniiciebat , magni  nupta  so- 
rorque lovis.  — Quid  11011 , ca  lege, 
apud  poetas  imniutaudum? 

1 6 j.  Dumque  tuo  ^ / tqric  luo  , 

Dousa. 
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Conlcmta  est  virtus,  Pallade  dante,  mihi. 
Nec  piget i aut  unquam  stulte  elegisse  videbor; 

Permanet  in  voto  mens  mea  firma  suo. 

Spem  modo  ne  nostram  fieri  patiare  caducam, 
Te  precor,  o tanto  digna  labore  peti. 

Non  ego  cuniugium  generosae  degener  opto: 
Nec  mea,  crede  milii,  turpiter  uxor  eris. 
Pleiada , si  quaeras , in  nostra  gente , lovemque 


166.  Contemta  est  virtus  , Pallade 
dante  t mihi.  Post  Juiue  versuro  in 
scriptis  quibusdam  ac  veteribus  edi  Lis 
nonnullis,  hoc  sequitur  distichon  : 
Quum  Venus  d luno  , Ptlluque  ia  val- 
libus Idae 

Corpora  indicio  nrpposuere  meo. 

Sed  a Putcaiico , melioribusque  aliis 
codd.  abesse  notavit  Heinsius.  « Tol- 
lendum est,  inquit;  quum  enim  in- 
dicium suum  luculentis  versibus  paulo 
ante  copiose  exposuerit,  quid  opus 
eiusdem  rei  denuo  meminisse?»  Sen- 
tias idem  necesse  est  de  altero  hoc 
disticho , quod  in  codice  Dousac  le- 
gebatur : 

Primaquc  quum  rtgnam  , belli  «Uret  altera 
laudem  i 

Tertia  , coniugii  laude  frueria  , ait. 

167.  Stulte  elegisse  videbor']  Legisse 
Puteamus,  et  quinque  alit;  quod  ver- 
sum utique  molliorem  praestat.  Le- 
gere, pro  eligere.  Ex  Moreti  et  duo- 
bus alii»  mallem  fatebor ; quod  cum 
sequentibus  melius  cohaeret : eadem 
varietas  observatur  in  codicibus  lib. 
VII  Met.  33: 

Tum  ferrum  et  ac  opulo»  gestare  ia  corde 
fa  labor, 

1 68.  Mens  mea  firma  } Et  manet 
in  voto  mens  mea  certa , JLovaniensis, 
utEpist.  XVIII,  38: 

Quid  nucum  certa  proalia  menta  gerit  I 

Posset  et,  mens  mihi.  Vide  Epist. 
XIII,  148.  Bvam. 


170.  Te  premr  y o tanto  digna  la- 
bore peti.  Ita  editur  ex  libro  Vaticano. 
Nostri  cum  reliquis  deprecor.  Ilrin- 
sii  conjecturam  ne  precor , refelli! 
Gesnerus  ad  Claud.  XV,  187.  Evsixo. 
— Deprecor.  Nisi  illud  te  magis  ef- 
flagitari* sequentia  viderentur,  equi- 
dem verbo  simplici  praeferrent.  Est 
enim  frequens  apud  Nostrum  de/  re- 
cor , sequente  particula  ne.  Quamvis 
enim  Forcellinius  aliique  verbum 
hoc  propria  et  primaria  significatione 
idem  valere  censeant  ac  valde  precor , 
ita  ut  praepositio  de  tantummodo  si- 
gnificationem precandi  augeat ; ex 
ipsis  quidem  accuratius  inspectis 
Collatisque  inter  se  veterum  aucto- 
rum locis  potius  hoc  eflicitur,  cum 
verbo  deprecor  necessario  conionctam 
esse,  nisi  mentionem,  certe  cogita- 
tionem mali  alicuius,  quod  precando 
demere  , sive  amoliri  quis  cupiat. 
Sed  interdum  quoque , quod  Forcel- 
lino  aliisque  fraudi  luit  , mali  men- 
tio [K>st  verbum  deprecor  omittitur; 
contra  sequitur  diserta  mentio  Loui 
alicuius;  ut  sunt  freqiientissiina,  de- 
precari vitam  y pacem  , Jorlunam  in- 
columem. Tum  vero  semper  subest 
tamen  cogitatio  mali , seu  discriminis, 
in  quod  bonum  illud,  quod  quis  de- 
precari dicitur,  adductum  esU  Llnnep. 

173.  Pleiada  si  epiaeras.  Electram 
designat,  unam  e septem  Pleiadibus  a 
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Invenies , medios  ul  taceamus  avos. 

Sceptra  parens  Asiae,  qua  nulla  beatior  ora , ,7s 

Finibus  immensis  vix  obeunda,  tenet. 

Innumeras  urbes,  atque  aurea  tecta  videbis  : 

Quaeque  suos  dicas  templa  decere  Deos. 

Ilion  adspicies,  Ormataque  turribus  altis 

Moenia,  Phoebeae  structa  canore  lyrae.  lSa 

Quid  tibi  de  turba  narrem  numeroque  virorum  ? 

Vix  populum  tellus  sustinet  illa  suum. 

Occurrent  denso  libi  Troades  agmine  matres : 

Nec  capient  Phrygias  atria  nostra  nurus. 

O quoties  dices:  quam  pauper  Achaia  nostra  est!  rsi 
Vna  domus  quaevis  urbis  habebit  opes. 

Nec  mihi  fas  fuerit  Sparten  contemnere  vestram. 

In  qua  tu  nata  es,  terra  beata  milii  est. 

Parca  sed  est  Sparte:  tu  cultu  divite  digna. 

Ad  talem  formam  non  facit  iste  locus.  13<, 

Hanc  faciem  largis  sine  fine  paratibus  uti, 

Deliciisque  decet  luxurians  novis. 

Quum  videas  cultum  nostra  de  gente  virorum ; 

Qualem  Dardanidas  credis  habere  nurus  ? 

Da  modo  te  facilem:  nec  dedignare  maritum,  ,33 


r\  qua  Dardanum  Vupiter  suscepit , a 
quo  originem  Troiam  ct  ipsum  no- 
ro pii  ducebant. 

174.  Medios  (nui,  Erichthonium 
scilicet,  Troem,  Isum,  Assaracum, 
Cnpvn  , et  reliquos,  qui  medii , ab 
love  , ad  ipsum  Pariden. 

180.  iS/rfictrt}  Facta,  Oxon.  et  Reg. 

181.  De  turba 3 De  turbis , Francof. 

it>3.  Denso  libi  Troades  agmine. 

Leid.  et  Scriverii , ordine;  quae  per- 
petuu  fere  librariorum  est  aberratio. 

186.  r,.u  domus  quaevis  ] Quasvis 
Gotterph.  bene  : nisi  quamvis  malis : 
forte  etiam  orbis  pro  urbis.  Ilnivs. 

Ovid.  Oper.  Toni.  I. 


Quamvis  est  in  Francof.  quod  male- 
bat etiam  F raucius:  est  vero  imitatio 
Euripidis  ex  Oreste  1120: 

G.1S9  ED«f  «irji  s/ioifibv 

194.  Qua/es  Dardanias  credis  /«?* 
berc  nurus  ] Qualem , meliores  cum 
primis  editionibus;  quare  ct  supe- 
riori versu  cultum  lege,  cum  tribus 
scriptis.  Deinde  Dardanidas  ro ullae 
membranae.  Dardanidum  matres  , 
Maroni  V Aencid.  , et  Dardanides 
rates , Rrmed.  Amor.  58  cx  optimis 
membranis.  IIeins. 

195.  Da  modo  te  Jacilem  : ncc  de* 

pP 
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Hure  Therapnaeo  nata  puella , Phrygem. 

Phryx  erat,  et  nostro  genitus  de  sanguine,  qui  nunc 
Cum  Dis  potando  nectare  miscet  aquas. 

Phryx  erat  Aurorae  coniux:  tamen  abstulit  illum 
Extremum  noctis  quae  Dea  finit  iter.  ,00 

Phryx  etiam  Anchises,  volucrum  cui  mater  Amorum 
Gaudet  in  Idaeis  concubuisse  iugis. 

Nec,  puto,  collatis  forma  Menelaus  et  annis, 

Iudice  te,  nobis  anteferendus  erit. 

Non  dabimus  certe  socerum  tibi  clara  fugantem  i0s 
Lumina,  qui  trepidos  a dape  vertat  equos. 

Nec  pater  est  Priamo  soceri  de  caede  cruentus; 

Et  qui  Myrtoas  crimine  signet  aquas. 

Nec  proavo  Stygia  nostro  captantur  in  unda 


dignare  maritum  ctc.  Sic  quoque  Pa- 
rts Coluthaeus  289 : 

Aiitt  yifitv  mtflua-Mfuv , liti  K ufi/sntt 
xr/niu> 

M*  pt  xxnuif^DvaKf,  (j»ix  * xi 

i)r/  iXi' 

196.  Rure  Therapnaeo  nata.  Dicta 
sic  lieh-na , a Therapne , Laconiae 
nrhe , Spartae  vicina  , iu  Eurotae  mi- 
nistra ripa.  Mela  11,  3;  Puusun.  in 
{.acon.  XIV  , 20.  — Phrygem.  Hanc 
iuvidiain  deprecari  debebat  , ne  ob- 
staret umori  suo  gentis  vilitas : ma- 
xime enim  Graeci  Pbrygns  despicie- 
bant, ut  ex  proverbii»  pluribus  con- 
stat. Codices  vero  quidam,  Thera • 
miuteo  habent,  ut  et  apud  Statium  III 
Thcb.  422 , et  Y I( , 7g3;  variat  scri- 
ptura. Sic  et  Pollucem  A polion.  lib.  II, 
1 63  vocat  />r<«v  QipxwvxrtY  vix. 

198.  Cum  Dis  potando.  Lege  ex 
decem  codicibus  : 

Cuin  Uii  potandas  nectara  miscet  aquas. 

II  IUM. 

Franci  iis  conjiciebat , Potandas  divis 
(vel  supans)  nectare  miscet  aquas. 


2o3.  Collatis  forma  Menelaus  et 
annis.  Francofnrtensis  , Lo  vani  enses 
duo,  Dousae  et  aliquot  alii,  collatus , 
ut  et  cdiUoucs  quaedam  veteres  , 
quod  nescio  au  temere  repudiandum. 
Certe  II  Aro.  17,  1 3 dixit: 

Collstam  idcirco  libi  me  contemnere  debes. 

Stat.  VII,  734,  quamvis  paulum  alia 
significatione : 

...  Fas  et  mihi  spernere  Phoebum  , 
f*i  tibi  collatus  Divum  sator. 

Vbi  notat,  tibi  comparatus  certavit; 
In  annis  vero,  inulti  codices.  B. 

2oa.  Ifon  dabimus  certe  soterum 
tibi  etc.  Atreum  tangit,  Menelai  pa- 
trem , qui  Solem  retro  fugere  coegit , 
nc  coenae  intercvset , cui  Thyestae 
natos  ad  posuerat  comedeudos.  Mota 
fabula. 

208.  Pt  qui  Myrtoas  crimine  signet 
aquas.  Pelopeii  signat,  qui  Myrti- 
lum, Hippodamiae  aurigam,  cuius 
ope  Oenomaum  vicerat,  in  mare  de- 
dit praecipitem,  quin  jwrfidiae  pre- 
tium ab  eo  postulaverat. 

209.  Stygia  caj  lanlur  in  undm. 
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Poma,  nec  in  mediis  quaeritur  humor  aquis. 

Quid  tamen  hoc  refert,  si  te  tenet  ortus  ab  illis? 

Cogitur  huic  domui  lupiter  esse  socer. 

Heu  facinus ! tolis  indignus  noctibus  ille 
Te  tenet;  amplexu  perfruiturquc  tuo. 

At  mihi  conspiceris , posita  vix  denique  mensa ; 

Multaque,  quae  laedant,  hoc  quoque  tempus  habet. 
Hostibus  eveniant  convivia  talia  nostris. 

Experior  posito  qualia  saepe  mero. 

Poenitet  hospitii , quum  , me  spectante , lacertos 
Imposuit  collo  rusticus  iste  luo.  . 

Rumpor,  et  invideo,  quid  enim  tamen  omnia  narrem? 

Membra  superieela  quum  tua  veste  fovet. 

Oscula  quum  vero  coram  non  dura  daretis ; 

Ante  oculos  posui  pocula  sumta  meos. 

Lumina  demitto,  quum  te  tenet  arctius  ille: 

Crescit  et  invito  lenius  in  ore  cibus. 

Saepe  dedi  gemitus:  et  te,  lasciva,  notavi 
In  gemitu  risum  non  tenuisse  meo. 

Saepe  mero  volui  flammam  compescere;  at  illa 
Crevit ; et  ebrietas  ignis  in  igne  fuit. 


i3* 


Stjgias  in  undas , Moreti.  Captentur% 
Francof.  — Capienda  certe , quae  sic 
caperetur. 

at  1.  Quid  lamen  hoc  refert.  Fru- 
stra codices,  multi,  haec  refero  vel 
rejeram. 

aio.  Imponit  cnllo  ] Imposuit  scri- 
pti quidam  et  primae  editiones:  prae- 
terea rusticus  iste , Puteamus:  probe; 
nam  ra  iste  contrmtum  prae  sc  fert. 
Sic  Aiax  XIII  Met.  quoties  loquitur 
de  Vlyssc,  fere  semper  subiungit  Iste. 
Huxs. 

iii.  Quid  nunc  tamen  omnia  nar- 
rem. Prima  editio,  cura  Ihiteaneo  et 
aliis  tribu* , quid  nam  tamen.  Ia  Pu- 


teaueo  tamen  vetus  lectio  penitus  ab- 
rasa: reliqui  maxima  ex  parte,  quid 
non  tamen  : quatuor , quid  tamen  om- 
nia narrem,  omisso  rcu  nunc.  Mcute- 
lianus  et  unus  Yossii,  quid  enim  non. 
Argeuliiiensis,  quid  n.  tarnt-n ; hoc 
est  quid  enim  tamen.  Sequor.  Stat.  IV 
Achill.  60: 

...  Metuam  quid  rnim  tibi  cuncta  fateri! 

Nisi  malis  , quid  ni  tamen.  Naro  Iu* 
reti  excerpta  quid  ne.  IdF-M. 

226.  Crescit  et  invito  lentus  in  ora 
cibus.  Iuvenalis  SaL  XIII,  2ti: 

...  fnterqua  ntolavea 
Di(!ic'li  crenent*  ciba.  HnHi. 
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Mullaque  ne  videam,  versa  cervice  recumbo; 

Sed  revocas  oculos  protinus  ipsa  meos. 

Quid  faciam, dubito: dolor  est  meus  illa  videre; 

Sed  dolor  a facie  maior  abesse  tua. 

Qua  licet  et  possum , luctor  celare  furorem : ,3i 

Sed  lameti  apparet  dissimulatus  amor. 

Nec  tibi  verba  damus:  sentis  mea  vulnera,  sentis; 

Atque  ulinam  soli  sint  ea  nota  tibi ! 

Ah!  quoties,  lacrymis  venientibus,  ora  reflexi, 

Ne  causam  fletus  quaereret  ille  mei ! 

Ah!  quoties  iu venum  narravi  potus  amores, 

Ad  vultus  referens  singula  verba  tuos ! 

Indiciumque  mei  ficto  sub  nomine  feci; 

Ille  ego , si  nescis , verus  amator  eram. 

Quin  etiam , ut  possem  verbis  petulantibus  uti , 

Non  semel  ebrietas  est  simulata  mihi. 

Prodita  sunt , memini , tunica  tua  pectora  laxa , 

Atque  oculis  aditum  nuda  dedere  meis; 

Pectora  vel  puris  nivibus , vel  lacte , tuamque 

Complexo  matrem  candidiora  love.  i5o 


Scnec.  Ep.  LXXXII,  non  in  ore  cre- 
vit cibus  , non  haesit  in  Jaucibus. 

a3t.  y ersa.  Liber  Lcideo&is ,/lexa; 
wt  sia  tini  a3^ , ora  reflexi. 

235.  Qua  licet  et  possum.  Helmae- 
sladiensis  , ut  possum , non  male,  id 
est,  quantum  possum.  Heins.  Pro 
luctor , quidam  editi  et  scripti,  nitor , 
a3g.  Lacrymis  venientibus.  Fran- 
cius  volebat , orientibus  vel  mananti- 
bus ; perperam : lib.  I ArU  66 1 ; 

Si  lacrymae  , nec  enim  veniunt  in  tempore 
aemper  , 

Deficiunt.  BVRJf. 

241.  Ah!  quoties  i uvenum  etc.  Le- 
gere vir  doctus  malebat,  Misccil.  Ob- 
serv.  vol.  VII,  tom.  2,  p.  231  : 

W quoliea  iuvenis  narravi  potus  amores ! 


Ex  versu  24*»  certum  quemdam  iu- 
venein  intelligens,  sub  cuius  persona 
Paris  latuerit.  Guelpli.  prini.  sccuucL 
et  quart.':  Ah!  quotiens  aliquem  nar- 
ravi potus  amorem  ! — Quia  versus 
qui  proximi  sequuntur , singularem 
numerum  vocabuli  amorem  requirere 
videutur,  amplectitur  Eusiugcr  scri- 
pturam Guelph.  tert. : Ah  ! quoties  iu- 
venum  narravi  potus  amorem  ! 

245.  y crbis  petulantibus  uti  3 Pe- 
tulantius , Puteancus  ct  reliqui  ple- 
rique.  Heins. 

249.  Tuamque.  Francius  oinuin» 
tuarnve  legendum  esse  censet. 

250.  love.  Vossianus , Cj'gno.  Sic 
ct  Horatius  primum  in  Cjrgno  curri- 
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Dum  slupeo  visis  , nam  pocula  forte  tenebam , 

Tortilis  e digitis  excidit  ansa  meis. 

Oscula  si  natae  dederas , ego  protinus  illa 
Hermiones  tenero  laetus  ab  ore  tuli. 

Et  modo  cantabam  veteres  resupinus  amores  : »50 

Et  modo  per  nutum  signa  legenda  dabam. 

Et  comitum  primas  Clymenen  Aethramque  tuarum 
Ausus  sum  blandis  nuper  adire  sonis. 

Quae  milii  non  aliud,  quam  formidare,  locutae, 

Orantis  medias  deseruere  preces.  S6e 

Di  facerent , magni  pretium  certaminis  esses ; 

Teque  suo  victor  posset  habere  toro ! 

Vt  tulit  Hippomenes  Schoeneida,  praemia  cursus. 
Venit  ut  in  Phrygios  Hippodamia  sinus; 

Vt  ferus  Alcides  Acheloia  cornua  fregit , ssj 


pit.  Lucianus  in  Indicio  Dearum  , de 
Hcicua:  Arta rj  u/* , »rxv  <i/A<  u 
yr/fv*/jrvi|v.  Bvbm.  — /ove  vcn»  est 
lectio;  Cycno  , quod  habet  Vossius, 
est  c glossa.  Lennef. 

zbz.  E fiii' ilis  excidit  ansa  meis. 
M mifcsla  liic  imitatio  Propertii  IV» 
4 » « 9 ct  ao  : 

Obstupit  r«gi*  faci*  et  regalibus  armi*  , 

Intcrquc  oblitas  «xcidit  urna  manus. 

Vnde  confii  utatur  lectio  huius  loci 
eacidit  ansa. 

zby.  Clymenen , Aelhramque.  Me- 
nelai allitu  * fuisse  testatur  Dictys  Cre- 
tensis , uunque  a luride  cum  Helena 
avectas;  et  post  captum  Ilium,  sor- 
te ducta,  Demophoonti  atque  Aca- 
manti  Thetidi*  obtigisse,  praemium 
militiae  diutuniue  ; sed  Mnestheo 
At  limas  remeanti  cessisse  tamen,  The- 
sidis  inde  exclusis  atque  exuture  ius- 
sis.  Idem  Diclys,  inii  io  libri  VI,  C!y- 
meuen  Aethrae  lilium  luisse  innuit. 
Unus. 


zSz.  Deseruere  preces  ] Destituere , 
Barberinus  et  Vossianus.  Heins. 

264.  Genitui"]  V ‘enerat  in , Scliott. 
II  Observ.  cap.  53.  Alii  libri  hunc 
versum  sic  habent  : Quae  propero 
cursu  vicerat  ante  procos:  sed  frustra. 
II.  In  quibusdam  intcricclus  erat 
etiam  alius : 

Sic  ct  tu  Phrygias  venies  regina  per  urbe»  , 
Venit  ut  in  Pbry^ioa  Hippodamia  sinua  , 

quem  utrumque  Bersmannus  expres- 
sit; sed  subditilios  videri  notavit.  — 
V emi  ut  in  Phrygios  Hippodamia  si- 
nus. Pelo|»en  iulelligit,  qui  quum  e 
Phrygia  in  Peloponnesum  navigaret, 
Hippodamiam , Oenomai  tiliam,  uxo- 
rem duxit,  victoriae  praemium.  — 
Acheloia  cornua.  Flumen  ipsum  Ache- 
lous , Oceani  et  Thetidis  tiliua , qui, 
absumptis  vicissiru  serpentis  et  tauri 
formis,  cum  Hercule  decertavit,  De- 
ianirae amore  captus;  victusque  ab 
Alcide  fuit.  Illorum  exempla  Paris 
adducit,  qui  pro  «more  certarunt; 


3o2 


EPISTOLA  XVI 


Dum  petit  amplexus,  Deianira  , tuos; 

Nostra  per  lias  leges  audacia  fortiter  isset : 

Teque  mei  scires  esse  laboris  opus. 

Nunc  mihi  nil  superest,  nisi  te  , formosa,  precari ; 

Anjjplecticpie  tuos  , si  patiare,  pedes. 

O decus,  o praesens  geminorum  gloria  fratrum; 

O Iove  digna  viro,  ni  Iove  nata  fores! 

Aut  ego  Sigeos  repetam  te  coniuge  portus: 

Aut  ego  Taenaria  contegar  exsul  humo. 

Non  mea  sunt  summa  leviter  destricta  sagitta  1?3 
Pectora : descendit  vulnus  ad  ossa  meum. 

Hoc  mihi , nam  repeto  , fore  ut  a coeleste  sagitta 
Figar,  erat  verax  vaticinata  soror. 

Parce  datum  fatis,  Helene,  contemnere  amorem: 

Sic  habeas  faciles  in  tua  vota  Deos.  -8o 

Multa  quidem  subeunt:  sed  coram  ut  plura  loquamur. 


quos  imitaturum  se  dicit , si  Helena 
forte  magni  pretium  certaminis.  Mera 
baec  amatoris  ostentatio. 

267.  Audacia  Jortitcr  isset.  Alii, 
victoria.  V ossiauus  , audacia  fortior : 
placet.  II.  Ita  Ep.  XVIII , 84 , quidam: 

Fortior  in  lummii  erigor  altua  aqua*. 

Vbi  etiam  fortiter  vulgo.  Pictoria 
etiam , quod  multi  libri  pro  audacia 
liabent,  non  temere  repudiandum: 
ita  ire  trium/Juis  dicitur  EpisL  VII, 
>54  et  alibi. 

275.  Destricta.  Sic  legendum ; non 
districta , Vide  amplissimi  Cuprrt 
Observ.  lib.  IV  , obs.  5 j Stat.  I Silv. 
2,79: 

A*t  illum  summa  leviter  , sic  namque  iu- 
hrliii  , 

Lampaie,  parcentes  et  inermi  strinximus 
arcu. 

El  VIII  Tlirb.  S3i: 

Qualia  «ctigeram  Lucana  cuspide  frontem 
Strictut  aper. 

A«l, scripsit  Dousa  locum  Scnec*  Cou- 


trov.  VII : V l destricta  levi  vulnere  est 
cutis , non  credas  factum  manu  privi- 
gni; cretlas  amatoris.  Bvrmaxx. 

277.  fiam  repeto  ] Pecolo  multi  ex 
scriptis.  Mox  forte  legendum  : 

...  Fore  ut  a coelcate  aagitta 
Figerer  , e*t  verax  vaticinata  f iror,  Hr.ix*. 

— A coeleste  sagitta  ] Coeleste  dixit, 
more  veterum,  qui  nomiua,  quae 
auferendi  casu  enuncianlur,  in  e clle- 
rebant,  ut  mari  et  mare.  Varro  Atur 
cinus,  in  Argonauticis: 

Cingitur  Occano , Libyco  mare  , flumina 
Nilo. 

279.  Parce  datum  fatis.  Lego,  ra- 
tum Jutis.  Sic  Cicero  VH  Epist.  Fa- 
mil.  Gallo  : (Jmie  emisse  te  rescribis , 
non  solum  mihi  raln  erunt  f sed  etiam 
grata.  II.  — Mullum  dubito,  an  ubi- 
que fas  sit  illud  ratum , quod  Hein- 
sio  in  deliciis  fuit  , invitis  etiam 
membranis,  intrudere;  quum  altera 
locutio  sit  optima  et  frequens: 

Fatisque  datas  non  rtipicit  ur be*{  Vl*0 
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Excipe  me  lecto,  nocte  silente,  tuo. 

An  pudet,  et  metuis  Venerem  temerare  maritam. 
Castaque  legitimi  fallere  iura  tori  ? 

Ah!  nimium  simplex,  Helene,  ne  rustica  dicam,  2ss 
Hanc  faciem  culpa  posse  carere  putas  ! 

Aut  faciem  rtiutes,  aut  sis  non  dura,  necesse  est: 

Lis  est  cum  forma  magna  pudicitiae. 

Iupiter  his  gaudet , gaudet  Venus  aurea  furiis. 

Haec  tibi  nempe  patrem  furta  dedere  Iovera.  23<> 

Vix  fieri , si  sunt  vires  in  semine  avorum , 

Et  lovis  et  Ledae  filia , casta  poles. 

Casta  tamen  tum  sis,  quum  te  mea  Troia  tenebit: 

Et  tua  sim,  quaeso,  crimina  solus  ego. 

Nunc  ea  peccemus,  quae  corrigat  hora  iugalis:  »,5 

Si  modo  promisit  non  mihi  vana  Venus. 

Sed  tibi  et  hoc  suadet  rebus,  non  voce,  maritus: 

Neve  sui  furtis  hospitis  obstet,  abest. 

Non  habuit  tempus,  quo  Cressia  regna  videret, 

Aptius.  O mira  calliditate  virum ! Zoa 

Ivit,  et,  Idaei  mando  tibi,  dixit  iturus, 

Curam  pro  nobis  hospitis  uxor  agas. 

aliique  Ires : pro  amorum  , decem  li- 
bri, arorum,  quod  prat-poncndum. 

292.  Et  lori»  et  Ledae  etc.  An  ille» 
qui  modo  rusticitatis  Menelaum  incu- 
sabat? v.  220.  Quid  hoc  vero,  nisi 
rusticus  admodum  sermo  est? 

293.  JSunc  eu  peccemus , quae  corri- 
gat hora  iugalis.  Ea  committamus, 
quae  postea  matrimonium  emendabit. 
— Corrigit , inulti  ex  scriptis.  Scri- 
Yer.  et  Moreti , corrigat.  Bene. 

299.  Cressia ] Cretica , Dousae  cod. 
3o2.  Curam  agas.  Quinque  libri 
habe : sed  male.  Trist.  V , EI.  7 : 

...  Curamque  futuri 
Nonunii  , Utiliul  quod  Uta:»Mt,  »Jo, 
Ulixi. 


284.  Fallere  iura"]  Elegantior  mihi 
lectio  Moreti  codicis  videtur,  solvere ; 
cuius  glossam  Jallert  credo.  Fallere 
enim  fidem  recte  dicitur  ; vid.  ad 
Epist.  VII,  tS:  sed  tura  melius  sol- 
vere dicimur:  ita  solvere  legem. 
Valer.  Max.  VI  j Virg.  11  Acn.  iS7: 

F* s mihi  Graiorum  sacrata  resolvere  iura. 

Pro  tori  multi  etiain  viri.  Bvhm. 

288.  Lis  est  cum  forma  magna  pu- 
dicitiae. E\  Ovidio  luv.  Sal.  X,l, 7: 

....  T.ara  est  adeo  concordia  formae  , 
Atque  pudicitiae  ! 

291.  Fix feri,  si  sint  vires  in  se- 
mine avorum  ] Si  siuit  Putcaueus , 


EHSTOLA  XVI 


3o4 


Negligis  absentis,  testor,  mandata  mariti: 

Cura  tibi  non  est  hospitis  ulla  tui. 

Hunccine  tu  speres,  hominem  sine  pectore,  doles  3.5 
Posse  satis  formae,  Tyndari,  nosse  tuae  ? 

Falleris;  ignorat:  nec,  si  bona  magna  putaret. 

Quae  tenet , externo  crederet  illa  viro. 

Vt  te  nec  mea  vox , nec  te  meus  incitet  ardor , 

Cogimur  ipsius  commoditate  frui.  3„ 

Aut  erimus  stulti,  sic  ut  superemus  et  ipsum, 

Si  tam  securum  tempus  abibit  iners. 

Paene  suis  ad  te  manibus  deducit  amantem  : 

Vtere  mandantis  simplicitate  viri. 

Sola  iaces  viduo  tam  longa  nocte  cubili:  3,s 


3o3.  Mariti  ] Tyranni , id  est  re- 
gis , Bersm.  in  murgiuc  ; et  ita  plu- 
rimi scripti. 

307.  Nam  it]  Nec  it,  veteres.  II . 
Num  si  etc.  viro  ? Franci us.  — Bona 
summa  , excerpta  Gallicana  et  editio 
Colinaei:  rjuod  convenientius  Paridi, 
se  insinuanti  in  amorem  Helenes;  et 
qui  non  magna , sed  summa  bona 
putaret , tenere  Helenam.  Pentame- 
trum ita  exhibent  Bernensis  ct  Lo- 
vaniensis.  Crederet  externo , quae 
tenet  ille , viro.  Quod  tenet  alter 
Bersra. : ille  vero  plurimi  habent.  B. 

3og.  Nec  te  meus  incitet  ardor.  Ar- 
gutius putabat  Dousn , si  legamus. 
Nec  me  tuus , id  est,  umor  tui;  ut 
Propert-  dixit , desiderium  meum , 
pro  mei.  Excitet , plures  libri. 

3 10.  Cogimur  ipsius  commoditate 
frui.  Malim,  commoditate  viti;  ab- 
sentis commoditate  viri  , Gronovia- 
nns:  probe  etiam.  Huxs.  Sed  mox 
vers.  3i 4 repetitur;  ut  et  infr.  Ep. 
XVII , 1 76  ; ct  II  Art.  372 , quae  loca 
in  animo  habuit  librarius.  Nobis  Jrui 
minime  movendum  videtur. 

3i3.  Paene  suis  manibus  ad  le  de- 


duxit amantem.  Scribe  cum  antiquis 
et  melioribus : 

Parno  sui*  ad  te  mmiboi  deducit  amantem. 

Heins.  Locutio  videtur  vulgi  usu 
tritissima  , etiam  in  uliis  rebus.  Val. 
Mas.  1 , 8 extr.  1 8 : Non  magis  quaut 
quod  ita  silvestres  capreas  f Cretae 
genitas , tantopere  dilexerit  ( Natura) , 
quas  sagittis  confixas  ad  salutare  au- 
xilium herbae  dictamni , tantum  non 
suis  manibus  deducti.  Deducere  vero 
nuptiale  verbum  , et  aptum  etiam 
conciliaturae. 

3i4.  Mandantis  simplicitate  viri  ] 
Non  vajri  , Mentclianus  ; et  sic  pro 
diversa  lectione  Putrauetis.  Sed  vul- 
gata confirmant  ista  Helenae  160: 

Et  tibi  sit  curae  Troicus  bo«pu,  ait. 
Apulei.  Met.  IX  : Ner.  quidquam  mo- 
ratus ac  suspicatus  vafer  rl  egregius 
ille  maritus , accensa  lucerna  : discedet 
inquit , frater , et  otiosus,  donec  probe 
perpurgatum  istud  tibi  rejtrae sentem.  Ira 
scribendum,  d/»«svcx&«:  vulgo  insulse, 
acer  et  egregius  maritus , et  probe  pro- 
curatum. F ajri  vox  Horatio  et  Persia 
familiaris.  Heins. 
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In  viduo  iaceo  solus  et  'ipse  toro. 

Te  milii,  meque  tibi  communia  gaudia  iungant. 

Candidior  medio  nox  erit  illa  «lie . 

Tunc  ego  iurabo  quaevis  tibi  numina;  meque 

Adstringam  verbis  in  sacra  iura  tuis.  310 

Tunc  ego,  si  non  est  fallax  fiducia  nostri, 

Efficiam  praesens , ut  mea  regna  petas. 

Si  pudet,  et  metuis,  ne  me  videare  secuta. 

Ipse  reus  sine  te  criminis  huius  ero: 

Nam  sequar  Aegidae  factum,  fratrumque  tuorum;  3,5 
Exemplo  tangi  non  propiore  potes. 

Te  rapuit  Theseus;  geminas  Leucippidas  illi: 

Quartus  iu  exemplis  adnurnerabor  ego. 


3ao.  Adstringam  verbis  in  sacra 
iura  meis.  Scripti  plerique  , tua  iura , 
tua  itissa  vel  tua  verba.  In  Putcaneo 
vetus  lectio  erat  erasa,  herbis  in  rata 
iura  tuis  videtur  scribendum : certe 
in  quinque  scriptis  legebatur  verbis 
tuis : tuis  verbis , quia  tu  milii  prae» 
scribes  iurisiurandi  formulam*  qua 
tibi  addicar:  hinc  iurare  in  alicuius 
verba  , sacramentum  alicui  dicere. 
Par  huic  iurisiurandi  formula  * Am. 
10,  Kleg. 

Pi-r  Supero*  luro  teste*  , psmpamque  Deo- 
rum , 

Te  dominam  nobis  tempus  in  omne  peti. 

nema. 

— Meque  adstringam  verbis  in  sacra 
iura  tuis,  id  est,  oldigalio  libi  fidem 
meam  sacra  1 nento,  sive  iurejurando , 
cuius  formulam  ipsa  concesserit» : Luis 
scii,  verbis . Lennep. 

3i3.  Secula.  Quod  infame;  unde 
mulieres  secutuleiae . 

324.  Reus  sine  te  ci'iminis  huius  rro] 
Agar , Vossiauus  cum  uuo  Medicro. 

3x5.  A u/u  sequar  Aegidae  Jactum . 
Thesei  scii,  qui  te  vel  puellum  rapuit. 
3i6.  Aon  propiore.  Puto  legendum 

Ovid.  Opcr.  Tom.  1. 


num ; ut  saepe  alibi , et  infra  36  3 
videbis. 

327.  Geminas  Leucippidas  illi.  Ei- 
lariatn  et  Phoebeu  , Leucippi  lilias , 
quas  rapuerunt  Castor  et  Pollux  t 
quum  iamiam  essent  a Lynceo  et  Ida 
uxores  ducendae. 

3-8.  In  exemplis  adnurnerabor  ego] 
Admunerari  exemplis  Intinum  est : 
alterum  latinitas  vix  admittit:  sub- 
scribo igitur  sex  exemplaribus,  quae 
enumerabor  praeferunt ; nisi  malis: 

Quartu*  ut  exempli*  adnumerarer  ego. 

Sic  Elegia  de  Nuce  177:  Adnumerare 
J ructus  mlonn.  Vel  iam  numerabor ; 
aute/i  numerabor. HeiXS.  — Ego  nihil 
niiiluj  quum  latinitatis  ratio  salva  sit, 
ipso  Ovidio  sponsore , qui  lib.  V 
Trisl.  Eieg.  4 , 20: 

...  Cuiu* 

•sr  quoqnr  in  exempli*  adnumerare  anlet. 

Cicero  accedit,  pro  Rose.  Amer.  32  : 
y erum  ego  JorsiLun  propter  multitu- 
dinem patronorum  iu  grege  atLmme- 
rrr.  linitio  enumerare  tn  M emp/is , 
minime  latiiie  dici,  unctor  esL  locu- 
pletissimus Cl.  Gracviu*  ad  Cicer. 
Paradox.  I.  Bvr.m. 


m 
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Troia  classis  adest , armis  instructa  virisque 

Iam  facient  celeres  reinus  et  aura  vias.  a3o 

Ibis  Dardanias  ingens  regina  per  urbes: 

Teque  novam  credet  vulgus  adesse  Deam. 

Quaque  feres  gressus,  adolebunt  cinnama  flammae, 
Caesaque  sanguineam  victima  planget  humum: 
Dona  pater  fratresque,  et  cum  genitrice  sorores,  334 
lliadesque  omnes , totaque  T roia , dabunt. 

Hei  mihi!  pars  a ine  vix  dicitur  ulla  futuri: 

Plura  feres,  quam  quae  litera  nostra  refert. 

Nec  tu  rapta  time,  ne  nos, fera  bella  sequantur. 

Concitet  et  vires  Graecia  magna  suas.  340 

Tot  prius  abductis,  ecquae  repetita  per  arma  est? 

Crede  mihi : vanos  res  habet  ista  metus. 

Nomine  ceperunt  Aquilonis  Erechthida  Thraces: 


33o.  tam  Jacienl  ] Fodant  Regius 
ct  Grono w Jaciunt  uuus  Bernensis. 

33a.  Teque  novam  cmlet  vulgus 
adeste  Deam.  Huuc  titulum  sumsere 
quaedam  exiinia  vanitate  mulieres: 
ita  Cleopatra  <«  vte»Wf«  et  x«nH  in 
nummis;  et  api  ' Plutarchum  in  vita 
Antonii  y lrc«  vit  Exemplo  nimirum 
Dearum : ita  enim  Prost  rpina  « A ?u», 
de  qua  vid.  Spnnhem.  ad  (.adi.  Hym. 
in  Cerer,  vs.  i33;  ubi  alia  exempla 
babes  de  Imjieretonim  uxoribus:  et 
ita  | «assim  novi  Dei  et  Deae  occur- 
runt. 

33^.  Planget  humum  ] Tinget , Mo- 
reti et  duo  alii.  Vid.  EpisL  X,  106. 

3^0.  Graecia  magna  ] Tota  Gro- 
novii,  Bernensis,  et  quinque  alii; 
mnesla , idem  Grouovii  pro  varia  le- 
ctione: certe  illud  magna  susjuxtum 
est:  quae  vox  et  cum  moetla  est  con- 
fusa lib.  1 Ain.  io,33.  Tota  placeret 
magis,  nisi  praecessisset  modo  tota - 
que  Troia.  Au  Graeua  mola?  Bvam. 


— Milii  non  displicet  vulgatum  ma- 
gna ; sequitur  enim  353 : 

Ntc  minor  eat  Aaiaa  , quam  vestrae  cepia 
terrae.  L. 

341.  Dic  quae  ref*elila  per  arma 
est?]  Ea/ua  est  f volebat  Frencitis. 
Et  quae  est , Bernensis.  (Juacnam  esl% 
Bcrsmajini  editio : omnes , ut  puto  a 
frustra:  nam  unice  arridet  elegantis- 
sima  lectio  codicis  alterius  Bernensis : 
Dic  quae  rcftcUta  per  arma  est  ? Va- 
rie enim  illo  vocabulo  Dic  utuntur 
poetar ; aut  in  exprobrationibus , de 
quo  vid.  Broukh.  ud  Propert.  IV,  3« 
o3;  et  IV  , 8,  17;  aut  in  superba  ad- 
locutione:  vid.  Serv.  ad  Virgil.  VII 
Aen.  545 : praecipuus  vero  eius  usus 
in  provocatione , quasi  ut  probaret  et 
exemplis  adiirmaret  aliquid  ille  cum 
quo  agimus.  Rvrm. 

343.  Erethlhida  etc.  OH  thyam  , 
ErccliUiei  tiliam , Thraces,  duce  Bo- 
rea, rapuerunt. 
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Et  tuta  a bello  Bistonis  ora  fuit. 

Phasida  puppe  nova  vexit  Pagasaeus  Iason;  345 

Laesa  nec  est  Colcha  Thessala  terra  manu. 

Te  quoque  (pii  rapuit,  rapuit  MinqVda  Theseus:. 

Nulla  tamen  Minos  Cretas  ad  arma  vocat. 

Terror  in  his  ipso  maior  solet  esse  periclo : 

Quaeque  timere  libet,  pertimuisse  pudet  35, 

Finge  tamen , si  vis  , ingens  consurgere  bellum : 

Et  milii  sunt  vires , et  mea  tela  nocent. 

Nec  minor  est  Asiae,  quapi  vestrae  copia  terrae: 

Illa  viris  dives,  dives  abundat  equis. 

Nec  plus  Atrides  animi  Menelaus  habebit,  355 

Quam  Paris  ; aut  armis  anteferendus  erit. 

Paene  puer  caesis  abducta  armenia  recepi 
Hostibus;  el  causam  nominis  inde  tuli. 


344.  Et  tuta.  Francio  mollius  vi- 
debatur, tuta  sed  a bello. 

346.  Ihessala  terra  \ Thetsalitora , 
Basii.,  quod  placeret , nisi  t»r. («  cessis- 
set Bistonis  ora;  ubi  editi»»  Micyl. 
et  Coltnaei , tuta  tamen  beU>  Hvrm. 

350.  Pertimuisse.  Mallem  prae- 
metuis se  , vel : 

Quamque  timere  libet,  tam  timuisse  pu- 
det. II. 

Francius , post  timuisse.  Quamque  est 
in  uno  Moreti  : </ua//ue  in  Puteaneo  et 
uno  Heinsii. 

35 1.  Consurgere  ] Concurrere , Ba- 
lileensii. 

352.  Tela  nocent  ) Tela  valent , 
duo  libri. 

355.  Nec  plus  Atrides  animi  etc. 
Alludit  ingeniose  poeta  ad  certamen 
singulare  Paridis  cum  enelao  , cu- 
ius vel  ipso  aspectu  ( non  hoc  pollici- 
tus suae)  adeo  conterritus  fuit,  ut 
repente  suos  inter  refugerit . ul  viator, 
qui  in  anguem  improvisus  inciderit, 
lliad.  r , 3o  sqq. 


Tdv  f toj  eCv  'e»3\in  h.\i$wtfpn  iit- 

ufit 

Ev  wpstsxytivi  fuvivru  , Kxnriiyi  fi- 
isv  $re?. 

A <f>  f'  Irifitt»  ilf  ffvet  iy^nt  x%j) 
(dtutvoey. 

Quod  Paridi  in  congressu  Cum  Dio- 
mede eventurum  fingit,  sed  falso  Ho- 
ratius , in  celeberrimo  Kerei  vatici- 
nio, 1 Od.  (5 , 27  : 

...  Pcct  furi»  te  r-perire  atrox 
Tydides,  n*elior  p tre  : 

Quem  tu,  cervus  uti  vallia  in  altera 
Visum  parte  lupum  , ^ran.i.  is  immtmor  , 
Sublimi  fii0i«s  mollis  ai.helit  • , 

Non  hoc  ,, (illicitus  tuae. 

Vulneravit  quidem  Diomcden  Paris, 
A , 370  sqq. ; sed  dolo*  ut  mos  im- 
bellibus, et  irrii/tiW 

3a8.  Et  causam  nominis  inde  tuli. 
rrv;/ini{  fi  vi msints , «i/lw»  A*" 

fi  fit»*  xa»lt  -1  *mi  jsfls/sji  ■ tsviit  A>/$*v 
fcot  wptnsit/SKefl  , “•  « *9lfV»itlt  »>»“ 

l*ip  M jlMlinf.  Apollod. 

in,  ia. 
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Paene  puer  vario  iuvenes  certamine  vici : 

In  quibus  Ilioneus,  Deipbobusque  fuit.  3£0 

Nev.e  putes,  non  me,  nisi  cominus,  esse  ti.nenJum: 
Figitur  in  itisso  nostra  sagitta  loco. 

Num  |M>tes  liaec  illi  primae  dare  facta  iuventae? 

Instruere  Atriden  num  |>otes  arte  inea  ? 

Omnia  si  dederis , numquid  dabis  Hectora  fratrem  ? jet 


359.  Pario  ] Valido  f Leiden&is: 
sed  iutelligit  «/vr«#>9v.  Iustin.  VII , 
2 : Alexandro  tanta  omnium  virtutum 
natura  ornamenta  exstitere  , ut  etiam 
Olympieo  certamine  , vario  ludii  ro- 
rum genere  , contenderit ; ubi  uiliil  est 
illud  natura;  legerim,  omnium  vir- 
tutum tam  matura , ut  idenr  dicat, 
quod  Noster , /Hiene  puer:  ita  lib.  VI, 
cap.  5 : Numtpiam  ante  eum  Athe- 
nienses inter  tot  tantosque  duces , aut 
spei  maioris , aut  indolis  maturioris 
imperatorem  habuerunt.  V arto  legen- 
dum quoque  ostendit  imitatio  Piu- 
dari  nescio  cuius , in  Epii.  11.  260  : 

...  Vbi  nunc  viros  , ubi  cogn.ta  nobio 
Ludorum  quondam  vario  certamine  via  cit! 

IVIH, 

36 0.  In  quibus  Ilioneus , Deiphobus- 

que  Juit.  Agitur  liic  de  Iliumto  PJior- 
bunli»  lilio,  qui  a Peneleo, 

duin  Troiam  Graeci  obsiderent , oc- 
cisus fuit ^ 11.2,  4S9  sqq.  Fuit  et  al- 
ter Ilioneus,  Troiumu»  idem,  qui  so- 
cium se  Aeneae  addidi  rnt,  nec  elo- 
quentiae minus,  quam  bellicae  virtu- 
tis laude  clarus;  Acn.  1,  525;  VII, 
212;  IX,  569.  — Deqdiobus  Priami 

* ex  Hecuba  inius,qiti  IIcleUHtn,  ex- 
tiucto  Paride,  duxit  uxorem:  quum 
vero  Troiam  Danai  dolo  occupa&seut , 
ipsum  egregia  ut  vocat , coniux  , Me- 
nelao tradidit  , curis  confectum  et 
gruvatum  somno , emotis  prius  armis, 
ct  subducto  , qui  dormieutis  capiti 
supponi  solebat,  euse;  Aen.  YI»  526: 


Scilicet  id  magnum  sperans  fore  manui 
amanti  , 

Et  famam  exUngui  veterum  sic  posse  malo, 
rum  ! 

Videt  hunc,  et  vix  agnoscit  apnd  In- 
feros Aeneas.  Ili  id.  493  : 

...  Lacerum  crudeliter  ora  ; 
Ora  , manuaque  anibai , populataque  tem- 
pora raptat 

Auribus  et  truncat  inhonetto  vulnore  naret. 
Fortem  se  bello  et  strenuum  Deipho- 
bus gesserat:  Iliad.  M,  94  — N, 
169  — 402  — 455. 

362.  In  iusso . Claudiau.  IV  Cous. 

Huu.  529 : ' 

...  Ortique  potitor 

Vulnerit,  ot  iujium  mentiri  n esc  aut  ictum. 

Qui  locus  male  a Dcirio  tentutur. 
Francius  legebat , in  uissum  locum . B. 

363.  JS  iun  potes  haec  illi  etc.  Dices- 
ne  Menelaum  sic  a prima  inventa  in- 
claruisse ? {aoteris-ne  tu  illum  arte 
donare  qua  ego  praecellebam  , comi- 
uiis  cniiuusvc  iaculum  dato  loco  fi* 
geudi?  Quae  tamen  omnia  si  sponso 
coucesM-ris , non  dubis  certe  fratrem 
Hectora;  Hectora,  qui  unus  instar 
exercitus,  et  quidem  innumeri.  — 
Tsuntijuam  dabis  Hectora  Jralrcm! 
— Numquid  t Puteaiieus  et  tres  alii. 
EpisL  XV I , t : Numquid  ut  inspecta 
est  etc.  Elegia  de  Nuce  33  : 

Non  equidem  invideo  i numquid  tsmea 
ulla  feritur! 

FasL  IV  initio  7: 

Siuriut  an  txnul  , numquid  tuo  tigno  re- 
liqui 1 * 
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Vnus  is  innumeri  militis  instar  habet. 

Quid  valeam  , nescis:  et  te  mea  robora  fallunt. 

Ignoras,  cui  sis  nupta  futura  viro. 

Aut  igitur  nullo  belli  repetere  tumultu: 

Aut  cedent  Marti  Dorica  castra  meo.  3;» 

Nec  tamen  indigner  pro  tanta  sumere  ferrum 
Coniuge : certamen  praemia  magna  movent 
Tu  quoque,  si  de  te  totus  contenderit  orbis. 

Nomen  ab  aeterna  posteritate  feres. 

Spe  modo  non  timida,  Dis  hinc  egressa  secundis,  375 
Exige  cuin  plena  munera  pacta  fide. 


Ita  enim  utroque  loco  ex  optimi*  li- 
bris reponeudum.  Heins.  Ita  et  Bcr- 
nensis  codex. 

366.  V" ruis  is  innumeri  militis  in- 
star ertt.  Longe  elegantius  in  sex  co- 
dicibus* instor  habet.  Ep.  Phyllidis: 

Sed  scelus  hoc  meriti  pondus  et  instar 
habet. 

371.  Nec  tamen  indigner  pro  tanta 
tumere  bellum  Coniuge  ] Sumere  fer - 
rum  * Puteaneus  et  multi  alii : nec 
vulgatum  sumere  bellum  temere  ta- 
men damnandum.  Silius  1 , 271 : 

Bcllsque  mmta  viro,  belli  maioris  amore. 

Trebel.  Poli.  Claudio : Dum  haec 
aguntur  * Palmyreni  contra  Aegy- 


ptios bellum  sumunt.  Claud.  III  de 
Laud.  Stil.  184  : 

...  Quoties  hic  proelia  sumsit  pro  sociis! 

Scribe  praeterea  * Nec  tamen  indi- 
gner: no  indigner  pro  te  pugnare 
facit  uomeu*  quod  tanquam  prae- 
mium n posteritate  relaturus  sum.  H.t 

374.  Nomen  ab  aeterna  ffosteritate 
feres.  Et  tulit  quidem : unde  merito 
dicitur  ab  Aenea  11 , 573  : 

...  Troiae  et  patriae  communit  Krynnis! 

375.  Spe  modo  non  timida  ctc. 
Profusis  omnibus,  quae  Helenam  quo 
vellet  Paris  adducerent*  argumentis  , 
hortatur  ut  totam  se  ipsi  credat : me- 
tum omnem  abiiriat  , nec  dubitet 
quidquid  promiserit*  plerus  Jidc  ab 
co  rej»oscerc. 


EPISTOLAE  DECIMAE  SEPTIMAE 


ARGVMENTVM 

Si  nnn  accipiet  scriptum  , illectumque  remittet. 
Lecturam  spera , propositumque  lene. 

Legerit , et  nolit  rescribere. . . . Cogere  noli : 

Tu  modo  blanditias  fac  legat  ipsa  tuas. 

Quae  votuit  legisse , volet  rescribere  lectis : 

Per  numeros  veniunt  ista  gradusque  suos. 

Forsitan  et  primo  veniet  tibi  litera  tristis, 

Quaeque  roget,  ne  se  sollicitare  velis.  .. . 

Quod  rogat  illa,  timet:  quod  non  rogat,  optat  ut  instes. 
Insequere;  et  voti  postmodo  compos  erit. 

( Al  t.  Amat.  1 , 469  sqq. ) 


Summa  haec  est  totius  Epistolae  huius,  in  qua,  quidquid  artis  in  animo 
mulirbri  inest , ut  amantis  impetum  modo  supprimat,  iuritrt  mode,  spem 
metumque  vicibus  alternis  ita  temperet,  ut  ppqmsitnm  finem  miser  nun- 
quam tangat  prupior,  quam  quum  longius  repulsum  se  esistimat,  miiabi- 
liter  adeo  depromptum  est,  ut  Ovidium  Heroidum  omniuo  nullam,  quam 
pon  banc  Epistulam,  scripsisse  potius  crediderim. 
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]Nunc  oculos  tua  quum  violarit  epistola  nostros; 

Non  rescribendi  gloria  visa  levis. 

Ausus  es , hospitii  temeratis , advena  , sacris  , 
Legitimam  nuptae  sollicitare  fidem ! 

Scilicet  idcirco  ventosa  per  aequora  vectum  5 

Excepit  portu  Taenaris  ora  suo? 

Nec  tibi . diversa  quamvis  e gente  venires , 

Oppositas  habuit  regia  nostra  fores ; 

Esset  ut  officii  merces  iniuria  tanti. 


* Puteanens  margini  ad  scriptos 
habet  hos  versus  initio  Epistolae: 

Si  mihi  quae  legi,  Pari,  non  legiasa  liceret. 
Servarem  numeros  , sicut  et  ente  , pro- 
bae. U. 

I.  Nunc  oculat  tua  quum  violarit 
epistola  nostros  etc.  Exordium  ab 
indignante , quod  co  Paris  audaciae 
devenerit,  ut  hospes  ad  hospitem. 
Epistolam,  et  eam  quidem  amato- 
riam , scripserit  , quae  11011  oculos 
laesit  modo , vel  offendit , sed  viola- 
vit , ut  qui  tale  nihil  adhuc  perlege- 
rint. Ideoqwe  non  levis  gloria  rescri- 
bendi ( Paiidi  scilicet  ; quoti  non 
videntur  intellexisse  interpretes,  qui, 
quasi  in  bivio,  male  hic  dubii  hae- 
serunt ).  Esquisitissunum  certe  le- 
nocinium! 


а.  Non  rescribendi  gloria  visa  levis. 
Vilis  et  parva  ; vel  certe  sic  verius  ; 
Gloria  rescribendi  est  mihi  visa  non 
levis,  hoc  est  non  parva;  id  est,  pu- 
tavi mihi  magnam  gloriam  fon:  re- 
scribere tibi , quia  affecisti  me  ma- 
gna iniuria.  Ita  commentator  Hu- 
bertiuus  et  Dousa ; sed  prior  sentus 
verior.  Quidam  codices,  Non  mihi 
scribendi  . alii , Non  rescribenti.  Nunc 
rescribendi , Remensis. 

б.  Taenaris  ] Tyndaris  , Gottorph. 
Trinacris  , Rerum. sis. 

8.  Oppositus.  Male  Vlitius  opf>ansas 
volehaL  HoraL  III,  Od.  z6  , Opposi- 
tis Joribus  minaces.  Vid.  et  Senec.  IV 
Nat.  Quaest.  Praef.  R-  rtc  autem  ex 
Thucydide  notavit  Dousa,  respici  le- 
gem Spartanam  , qua  velnhniilur  pe- 
regrini iu  urbe  recipi.  Rybm. 
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Qui  sic  intrabas  , hospes , an  hostis  eras  ? „ 

Nec  dubito , quin  haec , quum  sit  tam  iusta , vocetur 
Rustica  iudicio  nostra  querela  tuo. 

Rustica  sim  sane,  dum  non  oblita  [nidoris ; 

Dumque  tenor  vitae  sit  sine  labe  meae ! 

Si  non  est  ficto  vultus  mihi  tristis  in  ore;  is 

Nec  sedeo  duris  torva  superciliis ; 

Fama  tamen  clara  est:  et  adhuc  sine  crimine  vixi: 

Et  laudem  de  me  nullus  adulter  habet. 

Quo  magis  admiror,  quae  sit  fiducia  coepti; 

Spemque  tori  dederit  quae  tibi  causa  mei. 

An  , quia  vim  nobis  Neptunius  attulit  heros , 

Rapta  semel , videor  bis  quoque  digna  rapi. 


i3.  Rustica  sim  sane  ete.  Ineptam 
ac , et  quasi  tironem  fiugit  in  arte , 
cuius  magistram  se  , ct  quidem  ex- 
pertissimam, mox  profitebitur.  Nec 
innotatum  transeat  quod  addit , dum 
non  oblita  pudoris ! 

16.  Nec  sedeo]  f^ideor,  Putyaneus, 
pro  diversa  lectione,  et  sex  alii ; quod 
magi»  placet:  nam  sedere  quem  hic 
locum  habeat  non  video , nisi  fortasse 
scripserit  Naso : nec  rigeo,  duris  torva 
suj  teretius : idque  opinor  verum  esse. 
Rideo  pro  rigeo  scripserat  librarii  ma- 
nus aberrans  j hiuc  s et  leo  ab  uliis  cri- 
ticis, ab  aliis  videor  factura.  Heixs.  — 
Nulli  harum  emendaliouum  calculum 
adiicere  possum.  Nam  constans  libro- 
rum plurimorum  et  optimorum  lectio, 
et  simul  ratio  r«  sedeo  tuetur:  aptis- 
simum enim  castitatem  iactauti,  et 
matrouis  pudicis  se  accensenti  He- 
lenae , est  verbum.  Propert.  11,  Eleg. 
ii,  1 3 : 

Wee  mihi  iam  fastas  apponere  quaerit  ini- 
quae, 

Nec  mihi  ploranti  lenta  te  ile  re  potest. 

IMX 

iZ.  Et  laudem  de  mc  nullas  adul- 


ter habet.  A castitatis  laude  primum 
se  commendat,  non  ignara  scilicet, 
quam  potens  inde  apud  Paridem  irri- 
tamentum, qui  primus  illaesum  adbuc 
pudoris  ilorem  delibaret. 

13.  Fiducia  coepto]  Coefiti  maxima 
pars  codicum:  sed  coepto  firmari  pos- 
set, quod  videatur  hic  auctor  Epi- 
stolae imitatus  Maronem,  qui  lib.  II 
Aeneid.  75  : Quae  sit  Jiducia  capto  , 
ut  quidam  ilio  loco  legunt : sed  melius 
est  coepti;  et  fiiluciam  cum  genitivo 
construit  Noster  possim ; et  idem  V ir- 

gil.  I,  i3a : 

TanUne  vos  genaris  tonuit  fi ducis  vestri.  B. 

2t.  Neptunius  heros.  Theseas,  qui 
Neptuui  se  (ilium  praedicabat.  He- 
lenam quidem  rapuerat , prima  vix 
aetate  florentem  , sed  ne  quid  inde 
mali  Paris  suspicetur  , se  rediisse  , 
nihil , excepto  timore , passam  , ad- 
dit protinus : fama  quippe  fratrei 
eius  intactam  Lacedaemona  redu- 
xisse; testibus  Diodor.  et  Plutardi. 
in  ’1  lies.  Non  defuerunt  tamen  , qui 
Iphigeniam  ex  Helena  et  Theseo  pro- 
guatam  asseveraverint.  Viti.  AuL 
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Crimen  erat  nostrum  , si  delenita  fuissem. 

Quum  siin  rapta , ineum  quid  , nisi  nolle , fuit  ? 

Non  tamen  e facto  fructum  tulit  ille  petitum: 

Excepto  redii  passa  timore  nihil. 

Oscula  luctanti  tantummodo  pauca  protervus 
Abstulit : ulterius  nil  habet  ille  mei. 

Quae  tua  nequitia  est,  non  his  contenta  fuisset. 

Di  melius ! similis  non  fuit  ille  tui.  5V 

Reddidit  intactam ; minuitque  modestia  crimen : 

Et  iuvenem  facti  poeniluisse  palet. 

Thesea  poenituit,  Paris  ut  succederet  illi; 

Ne  quando  nomen  non  sit  in  ore  meum  ? 

Nec  tamen  irascor,  quis  enim  succenset  amanti?  35 
Si  modo,  quem  praefers,  non  simulatur  amor. 

Hoc  quoque  enim  dubito;  non  quod  iiducia  desit. 

Aut  mea  sit  facies  non  bene  nota  mihi : 

Liberal.  Metam.  XXVII : Pausan.  in 
Corinth.  c.  22  et  Txetx.  ad  Lycopbr. 
io3  et  143. 

29.  Quae  tua  nequitia  est  etc.  Pe- 
tulantiorem  te  iudico  , quam  qui 
osculi»  tantum  , et  paucis  quidem , et 
luctanti  raptis , conteulus  fuisses  : 
neque  modestiam  hanc  promittunt 
quae  scripsisti  (Epist.  praeced.  1S7): 

Si  reddenda  fore*  , aliquid  tume*  ante  tu- 
liate  na. 

3i.  Minuitque  modestia  crimen . 

Tam  parce  f tam  modeste  rapta  usus 
est,  quum  uihil,  pauca  praeter  oscu- 
la , mei  habuerit , ut  rapuisse  libens 
eonceda  m. 

33.  Patet  ] Taquet  Bernensis. 

34.  A'e  quando  nomen  non  sit  in 
ore  meum.  Ideo  igitur  raptae  peper- 
cit Theseus,  euraque  rapuisse  poeni- 
tuil , ut  raptor  illi  Paris  succederet ; 

'jjcque  semper  Helenae  nomen  in  ore 

Ovid.  Oper.  Tom,  I. 


hominum  infame  volitaret!  — Non 
sil  in  ore;  scilicet  populi.  Heins. 

35.  Nec  tamen  irascor  etc.  Erum- 
pit iam,  vel  invitae,  metus  ne  ira- 
scatur ille  ad  quem  scribit,  et  inore 
muliebri  ad  sensus  festinat  redire 
molliores;  nec  irascitur  amari  se  a 
Paride , modo  non  simuletur , quem 
profitetur , amor. 

37.  Hoc  quoque  enim.  Quidam  , 
hoc  etenim  : alii  hoc  etiam  : nonnulli 
hoc  quotjue  nam  : omnes  frustra.  Ep. 
sqq.  98  , JIoc  quoque  enim  vidi.  Bvkm. 
— Non  quod.  Iu  Mcdiceo  et  Argcn- 
tinensi  erat  quo , quod  latiniu»  et  ele- 
gantius censeo : ita  enim  Cicero  et 
alii  uti  solent  pro  quia  , srqueute 
etiam  iu  altero  orationis  membro  , 
quia  vel  quod  , eadem  significatione : 
lib.  ii  de  Orat,  nb  : In  quo  ego,  non 
quo  libenter  male  audiam  , sed  quia 
ego  causam  non  libenter  relinquo , ni- 
mium patiens  el  lentus  existimor.  IT, 

Rr 
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Sed  quia  credulitas  damno  solet  esse  puellis ; 

Verbaque  dicuntur  vestra  carere  fide. 

At  peccant  aliae;  matronaque  rara  pudica  est. 

Quid  prohibet  raris  nomen  inesse  meum  ? 

Nam  mea  quod  visa  est  tibi  mater  idonea,  cuius 
Exemplo  flecti  me  quoque  posse  putes: 

Matris  in  admisso,  falsa  sub  imagine  lusae. 

Error  inest : pluma  tectus  adulter  erat. 

Nil  ego,  si  peccem  , possim  nescisse;  nec  ullus 
Error,  qui  facti  crimen  obumbret  , erit. 

Illa  bene  erravit , vitiumque  auctore  redemit. 

Felix  in  culpa  quo  love  dicar  ego  ? 

Et  genus , et  proavos , et  regia  nomina  iaclas ; 

Clara  satis  domus  haec  nobilitate  sua  est. 
Iupiter  ut  soceri  proavus  taceatur,  et  omne 
Tantalidae  Pelopis  Tyndareique  genus; 

Dat  mihi  Leda  Iovem , Cycno  decepta , parentem ; 

Quae  falsam  gremio  credula  fovit  avem. 

I nunc,  et  Phrygiae  late  primordia  gentis. 


ml  Fani.  4'*  2Von  q uo  ego  certe  sciam  , 
sed  quod  haud  difficilis  erat  coniectu- 
ra.  Apud  Terentium  quoque  Adelpli. 
Y , Se.  i f 3$ , codices  emendatiores 
exhibeut : 

Non  quo  dissimilis  res  «it  ; »c<l  quod  is  , 
qui  fecit. 

44>  Flecti  ] Tangi  Patricii,  Iuuii  , 
et  Leniens  is  codex  j ut  Episl.  prae- 
cedenti v.  3i6  : 

Exemplo  tangi  non  propiore  potes ! 

Infra  v.  127,  quidam  codices  etiam, 
tangor  quoque  laudibus  istis.  Heins. 

49.  Illa  bene  erravit.  Non  sine 
quadam  laude  erravit  Leda  uiater, 
quia  Iupiter  auctor  culpae.  Ego  vero, 
si  peccem , quo  me  love  possim  ex- 
cusare ? Paride  scilicet ! — Filium- 
que auctore  redemit.  I^evavit , margo 
Mirvlli  ct  Coliuaci , ut  Ii  McUm. 


v.  281  : clademque  auctore  levare  ; 
ct  III , 338  : poenamque  levati t ho- 
nore: nisi  forte  rependit.  Heins.  F.go 
nihil  muto.  Uetlimere  enim  eleganter 
ponitur  pro  pensare  , rependere. 
Bvnn. 

50.  Felix  in  culpa  quo  love  dicar 
ego  ? ) Felicem  in  culpa  vocat , quae 
culpam  suam  defendere  possit.  M. 
Ito  felix  in  numero  Epist.  VI,  121. 

5 1 . Et  genus  et  proavos  ] QuOtl  ge- 
nus scribe  ex  codicibus  sex  aut  se- 
ptem, quo  ulii  plures  alludunt,  in  qui- 
bus quid  genus. 

-4-  Tyndareique  genus  ] Decus , 
Puteaneus,  pro  diversa  lectione*  quod 
probum  est;  nain  genus  paulo  ante 
praecesserat.  Heins.  Jyndandisque 
decus , Remensis. 

67.  Late  primordia . Aldus , Veneti, 
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Cumque  suo  Priamum  Laomedonte  refer. 

Quos  ego  suspicio : sed , qui  tibi  gloria  magna  est 
Quintus,  is  a nostro  sanguine  primus  erit. 

Sceptra  tuae  quamvis  rear  esse  potentia  Troiae , 

Non  tamen  haec  illis  esse  minora  puto. 

Si  iam  divitiis  locus  hic  numeroque  virorum 
Vincitur ; at  certe  barbara  terra  tua  est. 

Munera  tanta  quidem  promittit  epistola  dives,  «4 

Vt  possint  ipsas  illa  movere  Deas. 

Sed  si  iam  fines  vellem  transire  pudoris; 

Tu  melior  culpae  causa  futurus  eras. 

Aut  eg'-  perpetuo  famam  sine  labe  tenebo ; 


MicyUus  et  Colinaeus , clarae  pri- 
mordia gentis.  Forte : 

1 nunc  , et  Phrygibus  clarae  primordia 
gentis  etc. 

Iacla  te  Phrygibus  tuis,  non  mihi, 
qui  genere  nobiliore  me  c (Terre  po$- 
Rum : multi  etiam  scripti  praecordia  ; 
forte  pro  jiracconiit.  Bvr.m.  Servan- 
dum late:  id  est  fuse,  magnifice, 
multis  verbis.  Ita  Cicer,  dc  Finii).  II, 
6:  n Latius  loquuntur  rhetores;  dia- 
lectici compressius. *•  Et  Noster  Art. 
Amat.  111 , 535  : 

bo»  facimus  placita*  late  praeconia  for- 
mae. I.tRRSC. 

6o.  A nostro  sanguine  primus  erit. 
]\  omine  Puteaucusct  multi  nlii : quod 
v<  ruin  est:  nomen  pro  gente  : qua  de 
rt:  nonnihil  iam  dictum  est  ad  Epist. 
II , 5o.  Sic  apud  Virg.  lih.  111  Geurg. 
35  i 

...  Demissaeqae  ab  love  genti* 
Homina  , Trosque  parens  et  Troiae  Cyn- 
thius auctor.  Hiisa. 

— A nostro  nomine , hic  explirarem 
a me  ipsa ; nam  si  tu  numerando 
quintum  lovem  invenias,  ego  a mc 
primum  habeo.  Sic  Epist.  II,  na: 
JS omine  femineo  non  satis  apta  regi ; 


id  est  a femina.  Sic  Iustinns , nomina 
P/ulippi  et  Alexandri , pro  Philippo 
et  Alexandro  posuit.  Sic  nomen 
agelli  pro  agro  ct  centum  alia. 

63.  Si  iam  divitiis  etc.  Ad  ca  re- 
sjKmdet,  quae  ambitiose  nimium  Paris 
praedicaverat  de  Phrygiis  opibus  : . 

Yna  domus  quaevis  urbis  habebit  opes. 

Ncc  minori  metatione  , ad  ipsam  Ue-* 
lenam,  Epist.  XVI , tS5  : • 

0 quoties  dices:  quum  pauper  Achaia  nostr* 
est ! 

Sed  verborum  hanc  ostentationem  uno 
tantum  verbo  refellit  Helena  : At  certe 
barbara  terra  tua  est ! qua  lege , di- 
vitiis vinci , et  virorum  numero  Aclm- 
ia  non  respuit. 

67.  Sed  si  iam  vellem  fines  trans- 
ire /rudoris  etc.  Quanto  praeclarius 
Homerica  Penelope  , Od.  2,  2S4  , de 
suo  Vlixe  , quem  absentem  oxpectat! 
Ei  xtint  •/  iMiiJ  t6v  Ipiv  vpf*" 
ttshu:: , 

Mifpiv  x<  uiio 5 lis  >/>!)*  1 xaciiitf» 
cura». 

Cacterum,  praescriptos  pudori  fines 
illa  iam  transiit , cui  excidii:  si  vel <* 
lein  transire! 

69.  Per/Ktno  ] Perpetuum  Bcrutft* 
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Aut  ego  te  potius,  quam  tua  dona  , sequar. 

Vtque  ea  non  sperno,  sic  acceptissima  semper 
Munera  sunt,  auctor  quae  pretiosa  facit. 

Plus  multo  est,  quod  amas;  quod  sum  tibi  causa  laboris; 

Quod  per  tam  longas  spes  tua  venit  aquas. 

Illa  quoque,  adposila  quae  nunc  facis,  improbe,  mensa; 

Quamvis  experiar  dissimulare,  noto. 

Quum  modo  me  spectas  oculis,  lascive,  protervis; 

Quos  vix  instantes  lumina  nostra  ferunt: 

Et  motio  suspiras:  modo  pocula  proxima  nobis 

Sumis;  quaque  bibi,  tu  quoque  parte  bibis.  8« 

Ah ! quoties  digitis , quoties  ego  tecta  notavi 
Signa  supercilio  paene  loquente  dari! 

Et  saepe  extimui,  ne  vir  meus  illa  videret: 

Non  satis  occultis  erubuique  notis. 

Saepe  vel  exiguo,  vel  nullo  murmure,  dixi:  8i 


sis  et  plurimi  alii.  Hcinsius  olim  vo- 
lebat perpetua ; ut  cum  labe  con- 
strueretur. 

70.  Aut  ego  te  f totius  etc.  Suspicio- 
nem tfntovct , se  duci  posse  muneri- 
bus , quae  promittit  tlives  Epistola 
Paridis; et  ipsum  potius,  quam  dona, 
wk  sequuturam , si  quem  sequi  vel- 
let; sicque  bonum  sui  opinionem 
amanti  iuiicil , speinque  simul , fieri 
posse  ut  sapiatur. 

71.  Sic  acceptissima  semper  mu- 
nera sunt  } At  aptissima  qtuuitlurn  , 
Gottorpliianus  : eleganter  mebrrcu- 
les,  pro  quandoque , aliquando,  non- 
nunqttani  : ut  in  illis  Maronis  II 
Aeneid.  367  • 

Quonilum  etiam  vietis  redit  in  praecordia 
virtus. 

71.  Auctor  quae  pretiosa  facit.  Hoc 
vult , munera  ista  non  tam  per  se 
pretiosa  es se  , quam  donatoris  no- 
mina , quod  eum  magni  aestimet. 


Quod  unice  haec  illustrat  Eptgr.  99, 
lib.  IX  apud  Martialem  ; 

Vilis  trw,  fateor,  si  nunc  te  mitteret 
enitor  , 

Grande  tui  pretium  muneris  auctor  erit. 

IlEiWs. 

74.  Spes  tua  ] Tibi  Franrof. 

73-76.  Illa  quoque  etc.  Quamvis 
experiar  tlissi mulare , nolo.  Nullum 
milii  excidit , quamvis  lentanti  noti 
intelligere , e furtivis  amoris  tui  si- 
guis  ; et  probat  quidem  , notata  fide- 
liter recensendo.  — Ad/ros  ita.  Forte, 
ad  positam  quae  tu  Jacis  improbe  men- 
sam. Hf.ins. 

76.  Experiar.  Forte  expediat.  In. 

81.  Tecta  notavi  signa.  Imitati* 
Propntiana  IU , Eleg.  6 , i3  : 

Tecta  superciliis  *»  quando  verba  remitti*. 
Aut  tua  cum  digiti*  scripta  silenda  nntas. 

83.  Et  Sitepe.  Malo  V t saepe  ex- 
timui. Hf.ins. 

83.  Irel  longo  murmure  dixi  ) I ri 
nullo , Putcaneus;  sed  nihil  accedo. 
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Nil  pudet  hunc : nec  vox  haec  mea  falsa  fuit. 

Orbe  quoque  in  mensae  legi  sub  nomine  nostro. 

Quod  deducta  mero  litera  fecit , amo. 

Credere  me  tamen  hoc  oculo  renuente  negavi. 

Hei  mihi ! iam  didici , sic  quoque  posse  loqui.  9. 
His  ego  blanditiis , si  peccatura  fuissem , 

Flecterer:  his  poterant  pectora  nostra  capi. 

Est  quoque,  confiteor,  facies  tibi  rara;  potestque 
Velle  sub  amplexus  ire  puella  tuos. 

Altera  vel  potius  felix  sine  crimine  fiat,  ss 

Quam  cadat  externo  noster  amore  pudor. 

Disce  meo  exemplo,  formosis  posse  carere: 

Est  virtus  placitis  abstinuisse  bonis. 

Quam  multos  credas  iuvenes  optare,  quod  optas, 

Qui  sapiant?  oculos  an  Paris  unus  habes?  ,a» 

Non  tu  plus  cernis:  sed  plus  temerarius  audes; 

Nec  tibi  plus  cordis,  sed  magis  oris,  inest. 


— Ego  nullo  murmure  retineo ; si 
enim  longum  fuisset,  periculum  foret, 
ne  vir  sentiret : elegans  praeterea 
oppositio  r au  exigui  et  nullius.  In 
Bernensi  erat , vel  parvo  murmure ; 
sed  male.  Bvrm. 

• 89.  Credere  me.  Doosae  codex  : 

Crede  mihi,  tamen  hoc  oculo  rrnurnte  no- 
tavi. 

Et,  crede  mihi  tnmcn  Aoe,  multi  cod. 

90.  Sic  quoque  posse  loqui.  Atqui 
ipsa  Helena  artem  micandi  invenisse 
dicitur  a Ptolem.  Hepliaest.  IV.  An, 
magistro  Paride  quae  didicit,  alios 
docuit?  Bvrm. 

9!$.  Est  quoque  confiteor , facies  tibi 
rara.  Alludit  ad  ea  quae  nimia  fa- 
tuitate de  se  ipso  Paris  iueptierat: 
Nec,  puto,  collatui  lurnit  Menelaus  ct 
a ni<  , 

In  lice  te,  nobi*  »nt«lVr«ndni  erit. 

96.  Externo  "]  Extremo  edid4t 
Bcrsm. 


98.  Est  vir#1*  placitis  abstinuisse 
bonis.  An  non  mireris  quantum  pon- 
deris habeat  sententiae  talis,  tali  in 
ore,  gravitas!  Quam  bene  suadet 
Paridi , ut  bonis  abstineat , quae  tot 
iuvenes  , sapiunt  modo , et  oculos  ha - 
beant , censeant  exoptanda! 

99.  Quam  mullos  credis  iuvenes  op- 
tasse , quod  optas  ] Credas  duo  libri  : 
bene  : deinde  optare  est  in  scriptis 
plerisque  melioribus.  HEJNS. 

100.  Oculos  an  Paris  unus  habes 
jdn  , Pari , solus  habes , unus  Vatica- 
nus. Heins.  Francius  volebat , an 
Paris  unus  habet ; et  ita  nonnulli  co-» 
dices;  sed  vulgata  non  movenda,  et 
nominativus  centies  pro  vocalivo  su- 
mitur vel  vocativo  coni  ungi  tur.  Vid. 
I Fast.  3*9 , 339 : IV  , 7^1 ; XI  Met. 
114.  Qui  sapunt , etiam  quidam 
scripti. 

102.  Sed  magis  oris  adest  ] Magi 4 
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Tunc  ego  te  vellem  celeri  venisse  carina. 
Quum  mea  virginitas  mille  petita  procis: 

Si  te  vidissem , primus  de  inille  fuisses: 

Indicio  veniam  vir  dabit  ipse  meo. 

Ad  possessa  venis  praereptaque  gaudia  serus; 

Spes  tua  lenta  fuit:  quod  petis,  alter  habet. 
Vt  tamen  optarem  fieri  tibi  Troia  coniux  , 
Invitam  sic  me  nec  Menelaus  liabet. 

Desine  molle,  precor,  verbis  convellere  pectus: 
Neve  mihi , quam  te  dicis  amare , noce. 

Sed  sine,  quam  tribuit  sortem  Fortuna , tueri: 


oris  , non  pauci  ex  scriptis.  Sic  Trist. 
Ii  i > »3: 

...  Tei,  ki  satia  ori*  habebis, 
Oedipoda*  facito  Tetegonosque  vocea. 

Sedor  pro  pudore  hic  sumitur,  di- 
verso nonnihil  sensu  : ita  duritia  oris 
pro  impudentia , Senec.  de  Const.  Sa- 
pient. cap.  XXI I.  Vulgata  tamen 
lectio  servari  potest.  Vide  elegans 
Calonis  dictum  apud  Seuec.  111  de 
Ira  > cap.  38  : Ajjirmabo , inquit , om- 
nibus , lentule , falli  eos , qui  te  ne- 
gant os  habere.  Inrst  etiam  duo  co- 
dices: qualuor  alii,  habes.  Heins. 
— Os  si  pro  pudore  hic  sumendum 
•it , ut  censet  Heinsius , ct  prohat 
notissimo  Catonis  dicto , certe  cum 
antiquis  edd.  legendum  est , minus 
oris.  Contra  oi,  pro  impudentia  su- 
mendum , ut  apud  Ciccr.  ad  I)iv.  IX, 
8:  « Misi  ad  te  quatuor  admonitores 
non  nimis  verecundos.  Nosti  enim 
profecto  os  adolesccutioris  acade- 
xuiae.  » LE1VNEP. 

104.  Qiuim  mea  virginitas  mille 
petila  procis.  Procorum  , qui  Hele- 
nam sibi  uxorem  petierunt,  nomina 
et  numerus  exstant  apud  Apollodo- 
rum III , io;  et  numero  quidem  no- 
vem et  viginti;  quos  inter  Vlixcs» 


Diomedes  Tydeus,  Aiax  nterqur, 
Philoctetes,  etc. 

io5.  Primus  de  mille  fititses.  Io- 
hanni  Georgio  Graeyio  rectius  vide- 
batur , si  reponeretur , primas  de 
mille  tulisses.  Heimcs.  Quod  quidem 
possit  confirmari  illo  Moschi , Idvll. 
111,57:  Mv  Awri/*  71?«  fifiuruc  Sed 
dubitandum  , an  sit  vulgatae  lectioni 
anteferenda  , quamvis  eleganlissima , 
conieclura  doctissimi  viri. 

107.  Ad  possessa  venis  praerepta- 
que.  Forte  elegantius , quod  Gmte- 
rus  codici  suo  adseripserat  : Ad  pos- 
sessa venis  praereptaque  gmuiia  sci-is. 
Dan.  Heins.  — Nescio  an  non , prae— 
replaque  praestet:  ita  enim  sibi  invi- 
tae gaudia  a Menelao,  quem  nun- 
quam valide  amasse  non  obscure  in- 
dicat , erepta  , significaret  , quae 
maluisset  Paridi  dare,  si  primus  ad- 
venisset. Bvbm. 

iii.  Desine  molle. , precor  etc.  Re- 
cte molle  pectus,  muliebre;  quod  fa- 
cile iu  partes  quaslibet  recumbat  in- 
clinatum. — Convellere.  Varie  hic 
turbant  codices  : hi  divellere , alii 
compescere  ; quidam  corrumpere  t 
nonnulli  contundere ; com/tellere  tres 
etiam ; sed  nihil  muto : magna  enim 
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Nec  spolium  noslri  lurpe  pudoris  habe# 

At  Venus  Ijoc  pacta  est:  et  in  altae  vallibus  Idae 
Tres  tibi  se  nudas  exhibuere  Deae: 

Ynaque  quum  regnum,  belli  daret  altera  laudem, 
Tyndaridos  coniux,  tertia  dixit,  eris. 

Credere  vix  equidem  coelestia  corpora  possum 
Arbitrio  formam  supposuisse  tuo. 

Vlque  sil  hoc  verum,  certe  pars  altera  ficta  est, 
Iudicii  pretium  qua  data  diqor  ego. 

Non  est  tanta  mihi  fiducia  corporis,  ut  me 
Maxima,  teste  Dea  , dona  fuisse  putem. 

Contenta  est  oculis  hominum  mea  forma  probari, 
Laudatrix  Venus  est  invidiosa  mihi. 

Sed  nihil  infirmo  : faveo  quoque  laudibus  istis; 


in  hoc  verbo  vi*,  et  maior,  quam 
in  labejuctare.  Vici.  Manut.  ad  Cic. 
V ud  Famil.  i3.  Bvbm. 

i i S.  Et  in  altae.  F orte  , ut.  Hei*S. 
Altis , Lovan.  et  Bcmens.  unus. 

1 16.  Exhibuere  Deae  ] Exjtosuere 
non  minus  eleganter  Moreti  alter. 
Mox,  Tyndaridos  prior  Moreti.  Sic 
Aeolidos  et  similia , gracco  more.  H. 
In  verbo  ex/nnere  subesset  aliquid 
obse.oeni  sensus.  Quinctil.  Deci.  XIV, 
c.  3 : Mulier  omnibus  exposita  mor- 
talibus. Et  cap.  7 ; exjrosita  ebrietati - 
bus  , addicta  pettd antiis  , et  passira. 
Quare  retineo  exhibuisse  ; nam  idem 
notat  quod  ostendere  , publice  mon- 
straro. Epist.  XIX  , 3^ : Exhibuit 
pulso  sidera  clara  die.  Bvrm. 

119.  Coelestia  corjtora  ] Numina 
quidam:  corpom  scripti  pleriquc , et 
primae  editiones.  Noster  Met.  XV, 
662: 

...  T» n tusque  videbor. 

In  qBintam  verti  coeleoCia  corpora  debent. 

Excerpta  Vossinna  , pectora  5 etiam 
beue.  Sic  lib.  11  Trist.  de  Aug. 


Fa«  ergo  e*t  aliqua  coelestia  pectora  falli. 

Vbi  etiam  perperam  in  quibusdam 
MSS.  est  numina.  Heins. 

I2(.  lique  sit  hoc  rerum.  Sic.  1 
Pout.  7,  19:  f^tque  sit  id  rerum. 
Senec.  Epist.  lxx  : V t sit  hoc  rerum  , 
non  omni  pretio  rila  emenda  est.  B. 

io3.  Non  est  tanta  mihi  ctc.  Fran— 
cius  malebat : Non  mihi  tanta  mei  Ji- 
ducia  corporis. 

126.  Laudatrix  Vernis  ctc.  Me  lae- 
dit  dum  laudat,  Venus  ; vel  fraudem 
parat  et  insidias.  Quidam  enim  in — 
sidiosa  legunt , quod  non  ita  re- 
spuerim. — Invidiosa.  Insidiosa  ia 
uno  Vaticano  et  in  ora  alterius  : pla-r 
cet.  Cior.  Multi  codices,  insidiosa. 
Insidiata , Bernens.  unus. 

127.  Sei  i nihil  infirmo.  In  altero 
conundem  librorum  , infrmor ; in 
margine  vero,  et  in  altero  est  inficior. 
Glossa  Puteunei  libri,  id  esi , mlu— 
pero ; libri  mult  i , infrmor : quomodo 
et  lureti  Excerpta.  Insinuo , Palati- 
nus: an  insimulo  scribendum^  Duo 
alii,  offendo:  forte  pro  offendor,  V uuS 


pigitized  by  Google 


3ao 


EPISTOLA  XVII 


Nain  mea  vox  quare,  quod  cupit , esse  neget? 

Nec  tu  succense,  nimiuin  mihi  creditus  aegre; 

Tarda  solet  magnis  rebus  inesse  fides.  ,3» 

Prima  mea  est  igitur  Veneri  placuisse  voluptas  : 
Proxiina,  me  visam  praemia  summa  tibi; 

Nec  te  Palladios,  nec  te  lunonis  honores 
Auditis  Helenae  praeposuisse  bonis. 

Ergo  ego  sum  virtus?  ego  sum  libi  nobile  regnum?  ,35 
Ferrea  sim  , si  non  hoc  ego  pectus  amem. 

Ferrea,  crede  mihi,  non  sum ; sed  amare  recuso 
Illum,  quem  fieri  vix  puto  posse  ineum. 

Quid  bibulum  curvo  proscindere  litus  aratro, 

Spemque  sequi  coner , quam  locus  ipse  negat  ? »4* 


Lovanionsis  ct  Vaticanus  cura  Haf- 
Iliensi , inficior  t etiam  concitate.  II. 
Sed  non  irascor  , l)misae  codex.  Sed 
silui  immutari  praestiterit.  Cicer. 
Divin.  Cap.  IX  : iVec  ea  dico , quae  si 
dtcam  , tamen  infirmare  non  possis. 
Veli.  Patere.  II  , cap.  a : Tiberius 
Oracchus  graviter  ferens  aliquid  a se 
Jactum  it  firmari  i hoc  est  , convelli , 
injringi.  B. 

i35.  Ergo  ego  sum  virtus?  elc. 
Vix  cadit  sc  a Paride,  ut  dicit, 
pnn latam  rrgno,  quod  ipsi  Ium»;  cl 
virtuti , quam  Pallas  offerebat.  Cre- 
dit tamen  , et  Jtrrtam  se  fatetur,  si 
non  eum  amet , qui  tantopere  prior 
adamavit. 

1 3t>.  Ferrea  sim  ] Sum  , multi 
scripti  et  editi;  sed  male:  ex  C i re- 
sone expressum  ridetur,  qui  lib.  XV 
ad  Famil.  Epist.  ult. : Ferreus  «rem, 
si  te  non  amarem.  Tibuli.  1 , 1 , 67  : 

Ferreus  ille  fuit , qui  te  quam  poseit  hebere, 
Miluriil  pnrdu  stultue  ct  arma  aequi. 

Anio  habet  Bcrnrusis.  Bvbm. 

1 37.  Sed  amare  recuso.  Puteaneus 
et  reliqui  maiori  ex  parte,  repugno. 
$p«rliauuft  iu  Caracalla  : Severus  di- 


citur animo  volutasse  ut  et  hanc  oc- 
cideret , nisi  repugnassent  praefecti 
eius  el  viri  graves.  EpisL.  XX  , 121  ; 

Hostibus  e ei  quis  , ne  fia*  nostra  , re  pugnat. 

Similis  diversitas  codicum  est.  Met. 
111,376: 

...  Natura  re  pupi  at , 

Nec  «init  incipiat. 

Sic  contra,  Fivere pugna \ Epistola 
Laodamiae.  l'ast.  11  , 648  : 

Et  solida  ramos  (ingere  pugnat  humo.  II. 

l38.  Quem  feri  vix  / ruto  posse 
meum,  lam  non  a sc  ipsa  , seu  a di- 
gnitate conditionis  rationes  petit  , 
cur  diutius  repugnet ; sed  exLerna 
obiicit : omnium  oculos  , ct  ru/gc 
murmura ; quiu  immo  voces  qua  silam, 
quas  Aethra  retulit  etc.  Sicquc  Paridi 
vicissitn  spem  dat,  adimitque;  et 
frangit  animum , quo  certius  mox  re- 
levet. 

»39.  Proscindere.  MSS.  Oxoniensis 
ct  plures  alii,  profudere , recte.  Sic 
Statius  Tlieb.  X , S12  cx  MSS.  Be- 
hotii,  qui  profundunt  habent: 

Proli ndurtt  inarata  diu  Pangaea  iureaci.  H. 

140.  Quam  locus  ipse  negat?  ] Bi- 
bulum scii,  litus  ct  sterile. 
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Sum  rudis  ad  Veneris  Furium;  nullaque  fidelem , 

Di  mihi  sint  testes!  lusimus  arte  virum. 

Nunc  quoque,  quod  tacito  mando  mea  verba  libello, 
Fungitur  officio  litera  nostra  novo. 

Felices,  quibus  usus  adest!  ego,  nescia  rerum,  ,45 
Difficilem  culpae  suspicor  esse  viam. 

Ipse  malo  metus  est : iam  nunc  confundor ; et  omnes 
In  nostris  oculos  vultibus  esse  reor. 

Nec  reor  hoc  falso;  sensi  mala  murmura  vulgi; 

Et  quasdam  voces  rettulit  Aethra  mihi.  lio 

At  tu  dissimula,  nisi  si  desistere  mavis. 

Sed  cur  desistas?  dissimulare  potes. 

Lude,  sed  occulte:  maior,  non  maxima,  nobis 
Est  data  libertas,  quod  Menelaus  abest. 

Ille  quidem  procul  est , ita  re  cogente  profectus  ; ,3’ 

Magna  fuit  subitae  iuslaque  causa  viae; 

Aut  mihi  sic  visum  est:  ego,  quum  dubitaret,  an  iret, 


143.  Nunc  quoque , quod  tacito  clc. 
Quae  puellae  nostrae  iugcnuiLas! 

145.  Felices , tjuibus  usus  adest, 
Soleinnis  formula.  X Metam.  3a : 

Felice»  ^juibus  Isti  licent.  Bvr.M. 

t 47.  Ipse  malo  metus  est  3 Ipsa 
virum  metuo  * Remensis. 

149.  Malu murmura.  Francius  con- 
iicichal : sensi  modo  murmura. 

i5i.  Dissimulare  potes  ] lacet  , 
unus  Moreti  et  editiones  Bersm.  et 
Coi  in  ae  i. 

i53.  Lude  , sed  occulte  ctc.  Et  qune 
sequuntur.  Vt  breviter  edocta,  quae 
paulo  ante  141  , rudem  se  ad  Veneris 
Jurium  ingenue  adeo  profitebatur ! 

1^4.  Est  data  libertos,  quml  Ale- 
nelaus  abest.  Aberat  euiin,  in  Cre- 
tam profectus  Menelaus  * quum  rapta 
fugit  Helena  cum  Paride.  Hinc  illa 
Hermiones  apud  Coluthum  ^74  sqq, 
exclamatio; 

Ovid.  Opcr.  Tom.  L 


Hi /:f<i  SfiviStt  ilxTi/tx  r/xw  ypiiSlut, 
Kffeiri  vsfjexvrtf  U i 
XSiyiv  iri  Swxjeriv  rif  mv^/s 

A ■/!*«*  v ifi&s  «)***£/  /.*i- 

\i9put  v. 

i56.  Causa  viae.  Ioannes  Anlioc. 
inter  cxccrpt.  Ynlesii  pag.  783  dicit 
eum  ad  sacra  facienda  profectum. 
Htiss.  Dictys  Cretensis  de  Bello  Tro- 
iano,  1,  1 : « In  Cretum,  inquit  , pro- 
fectus est  Menelaus,  ut  hereditatem 
avi  materni  Cratci , qui  filius  erat 
Minois,  et  Cretae  regnum  obtinuerat, 
cum  reliquis  coguali.s  ex  Cratci  filia- 
bus divideret  ac  cerneret.  * Crateum 
liuiic  filius  occidit  iu  insula  Rhodo, 
inscius. 

137.  Aut  mihi  sic  visum  est.  Vere, 
quod  et  Doitsae  167  arridebat.  Ea- 
dem varietas  superiori  Epistola , * ers. 

164: 

S S 
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Quamprimum,  dixi,  fac  rediturus  eas. 

Omine  laetatus  dedit  oscula:  <•  Resque  domusque  , 

Et  tibi  sit  curae  Troicus  hospes,  ait.  » ,6a 

Vix  tenui  risum;  quem  dum  compescere  ludor, 

Nil  illi  potui  dicere  praeter:  erit. 

Vela  quidem  Creten  ventis  dedit  ille  secundis: 

Sed  tu  non  ideo  cuncta  licere  puta. 

Sic  meus  hinc  vir  abest,  ut  me  custodiat  absens.  ,45 
An  nescis  longas  regibus  esse  manus  ? 

Fama  quoque  est  oneri:  nam  quo  constantius  ore 
Laudamu£  vestro,  iustius  ille  timet. 

Quae  iuvat , ut  nunc  est,  eadem  milii  gloria  damno  est: 
Et  melius  famae  verba  dedisse  fuit.  ,7„ 


Figitur  ia  iutso  nostra  sagitta  loco. 

Vl»i  1 'fio  quidam  codices:  simile  men- 
ti tun  insedit,  c odires  Yal.  Flacci  I , 
io3:  quod  miror  viris  eruditis  uon 
animadversum : 

At  quibus  anorum  studium  atque  insontis 
aiatri , 

Hos  stimulant,  magnaqu*  ratem  par  lustra, 

viasque 

Vui  laude  canunt  manifesto  in  lumine 
Fauni. 

Sic  scribe.  Perperam  iussi  nunc  cir- 
cumfertur. Virgiliaua  illa  respexit  ex. 
lib.  Aeucidos  IV  ; 

...  Ipse  Deum  manifesto  in  lumine  vidi. 

IllI.M. 

1 5g.  Rettpie  f doniusque.  Formula 
•olemuis.  'Vi Imi.  I , Eleg.  10: 

Devoveat  pro  quo  remque  domumque  tuam. 

Vbi  dubito,  au  recte  hoc  sollicitent 
viri  docti.  Bvam. 

166.  sin  n ficis  longas  regibus  esse 
munus  ? Wxfictfii*  graeca  , M 
Tiftxntmv  Vide  Apusloliuin.  H. 

Jloc  de  ministris  regiis  quoniam  in- 
lerpreLu  i ait  Biunucr.  ad  Palaephat. 


cap.  3z  J et  ita  dextera  Caesaris  ca- 
pienda in  Elegia  in  obitum  MaVce— 
natis  14.  Simili  ratione  Lucianus  in 
Mercede  conductis  dicit,  Regibus  esse 
[dures  oculos , quia  et  per  ministros, 
qui  apud  Persas  oculi  et  aures  regis 
dicebantur  t omina  *illis  explorata 
sunt.  Bvrm. 

168.  Iustius.  Quidam  codices  Jor- 
lius.  Pritis  est  prae  fere  udum. 

169.  (Juae  iuvat  ] QuoWiuval , Ber- 
n e usis. 

170.  Dedisse  fuit  ] Foret , non- 

nulli. Sensus  est:  impedimento  est, 
et  nocet  inibi  gloria,  quae  obstat,  ne 
victas  tibi  manus  dem  : et  melius 
fuisset  me  iam  oliin  furtivis  amori- 
bus operatam  fuisse,  et  decepisse  ru- 
mores. quos  de  mea  pudicitia  homi- 
nes diilerebaut  4 fidelcmque  virum 
lusisse.  IIeins.  — Quare  joret  retineo: 
ita  seculo  verba  dare , Senec.  Epist. 
iwxvtii.  Bvbm.  Ferba  pri- 

uiuiu  quidem  est  verba  pro  rebus  darej 
promissis  fallere:  deinde  universe Jal - 
Iere , tam  rebus  et  factis,  quam  verbis; 
cxiqlic  latendo  fallere.  I^ensep. 
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Nec,  quod  abest,  hic  me  lecum  mirare  relictam:' 
Moribus  et  vitae  credidit  ille  meae. 

De  facie  metuit,  vitae  confidit;  et  ilium 
Securum  probitas,  forma  timere  facit. 

Tempora  ne  pereant  ultro  data,  praecipis;  utque  ,7i 
Simplicis  utamur  commoditate  viri. 

Et  libet,  et  limeo;  nec  adhuc  exacta  voluntas 
Est  satis  : in  dubio  pectora  nostra  labant. 

Et  vir  abest  nobis;  et  tu  sine  coniuge  dormis; 

Inque  vicem  tua  me,  te  mea  forma  capit:  ,S(t 

Et  longae  noctes;  et  iam  sermone  coimus: 

Et  tu,  me  miseram!  blandus,  et  una  domus!. 

Et  peream,  si  non  invitent  omnia  culpam: 


171.  J\ec,  quod  abest,  hic  me  le- 
cum mirare  relictam  etc.  E\jH  <Jilior 
multo  apud  Coluth.  haec  eadem,  quae 
conspecti  vix  Paridis  forma  et  collo- 
quiis capta , uon  modo  rapturo  dat 
manus,  sed  ut  rapiut,  ipsa  invitat  £ 
nec  longius  , quam  in  crastinum  fu- 
gam dillerri  siuit.  is  amor  vidaudua 
Troiae,  aut  potius  Parideu  sequendi 
libido  ! 3o5  sqq  : 

vvj  leipri-tiv  ilei  T/tr|v  fit  xr- 

/u'iwy. 

E<f>:pxi  , (ai  Kut/pitu  yxp<»9  {ZtttUiiA 

xibwi. 

Oi  epopi*  Srt  Taoif  pt 

— Mirare  relictam  ] Mtrtrc , Scri- 
▼erianus:  relicta,  duo  Bcrsm.  libri. 

174*  Forma  timere  Jacit.  Locutio 
a poetis  frequentissime  usurpata : 
Qui  noli  coram  me  ctrnere  lelutn  Fe- 
cisti, Virg.  Aene  id.  II  , 538.  !n  prosa 
diceretur  Jacit,  ut  timeat.  Cior^ 

177.  Exacta  voluntas.  Puteancus 
*t  omnes  fere  scripti , voluptas ; 
rolunlas  legeudutn  iam  Hohcrtinus 
Vidit:  mCns  enim  et  voliuitas  ile ie  11  ac 
(Jubia  erat , ®ec  salis  adhuc  delibe- 


rata. Gratius  a5g  : Tamen  haec  exacta 
voluntas : nam  exacta  propria  in  hac 
re  vox,  quando  qoid  perpenditur, 
ut  exsequamur.  111  Amor.  7 , i(i : 

Kee  utit  «jarlitm  ut , corpus  an  umbra 
forem. 

Sic.  exacta  ratio  Horatio  II,  Sat.  4, 
36  ; et  Iiiuc  examen  , quasi  exagimen, 
quo  trutina  regitur.  Bva.it. 

178.  In  dubio  pectora  nostra  la- 
bant] In  bivio  scripserat,  ni  fallor, 
Naso.  To  bivium  frequenter  corru- 
ptura est,  apud  scriptores  autiquos, 
culpa  librariorum  , qui  pro  bivio , vi— 
vium , et  vivum  plerumque  exararunt. 
Rcmed.  Amoris : 

Vt  tuua  ut  tiVw  di-t  tineatur  Amor.  IIei.vs. 

— Milii  contra  libros  ciliil  bic  mu- 
tandum videttir.  Epist.  XIX,  174  : 

aequor  in  dubio  eat. 

Et  illud  bivium  , quomodo  cum  7» 
labant  consistere  possit,  nou  video. 
Terent.  AruTt\  1 , 5,  3x : Dum  animus 
in  dubio  est , paullo  momento  huc  vel 
illuc  imjKllitur.  Vbi  impelli  idem  , 
quod  liic  labare.  Bv£M. 

iSi.  Et  parcajn  , st  non  invitent  ] 
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Nescio  quo  tardor  sed  tamen  ipsa  metu. 

Quam  male  persuades,  utinam  bene  cogere  possis!  ,55 
Sic  mea  rusticitas  excutienda  foret. 

Vtilis  interdum  est  ipsis  iniuria  passis  : 

Sic  certe  felix  esse  coacta  velim. 

Dum  novus  est,  coepto  potius  pugnemus  amori : 
Flamma  recens  parva  sparsa  resedit  aqua.  ,3o 

Certus  in  hospitibus  non  est  amor;  errat,  ut  ipsi; 

Quumque  nihil  speres  firmius  esse , fugit. 

Iljpsipyle  testis,  testis  Minoia  virgo  est; 

In  non  exhibitis  utraque  iuncta  toris. 


invitant  scripti : praeterea  Gronovia- 
lms,  f i peream.  Fraiicius  inal«*hat 
dis  peream : eL  mox , sed  tamen  usque 
metu, 

i85.  Quod  male  persiutdes.  Donsae 
codex , Regius  unus,  et  Balliolensis 
a manu  prima,  quam  male  persuades; 
quod  ab  Ovidio  ipso  profectum  exi- 
stimo : ita  enim  decebat,  sensim  et 
pcdcteulim  in  crimen  abeuntem  mu- 
lierem , et  quae  cogi  velle  pruc  se  fe- 
rebat , loqui.  Bvrm. 

i8b’.  Sic  mea  rusticitas  excutienda 
Joret.  Puteaneus , mea , et  Juit. 
Barberiuiantis  et  Argenlin. , Vt  Juit. 
Scripti  plerique , F l Jnret.  Adde 
nnain  literam  Puteam ae  lectioni,  et 
habebis  veram  scripturam  hoc  modo: 
Vi  mea  rusticitas  aicutienda  fuit. 

Simile  mendum  ablatum  est  mea 
opera  ex  lib.  VI  Metam.  6505  ubi 
Boreas: 

. ^ * 

Apta  mihi  vis  est , vi  tristia  nubila  pello  , 

Vi  freta  concutio,  nodosaque  robora  verto, 
Induroque  nives,  et  terras  grandine  pulso. 

Ita  enim  iste  locus  cou  st  i tuendus  , 
qui  vulgo  mendosissimus  circumfer- 
tur. Heivs. 

1 90.  Sparsa  resedit  aqua  ] Residit 
puto.  Sic  apud  Lucanum  IX , 73  , in 


veteri  codice  Rottendorpliiano , iam 
Jlamma  residit.  Apud  Columellam 
quoque  scribendum  VI,  i5:  Quum 
iam  ignis  in  javillam  residit : non  ut 
circumfertur , recidit.  Considere  ignis 
etiam  Nasoni  dicitur  Met.  XIII , 408, 
Heins.  — Non  visum  sic  Otulendorp. 
ad  locum  Lncan.  citat,  qui , ut  illic  , 
ita  apud  Nostrum  , resedit  servandum 
esse  statuit : dispar  tamen  utriusqtie 
loci  rutio.  Lectorem  peues  indicium. 

192.  Quumque  n dii l speres  fi  nutus 
esse , Jugit  ] Fuit  Puteaneus  argute  } 
ut  Juit  re»  esse  opponatur , praeteritum 
praesenti.  Pluutus  simiis  prorsus  mo- 
do Captivis  11 T , 3,i:  Aunc  illud  estt 
quum  me  Juisse,  quam  esse  nimio 
muyclim.  Heins. 

1*94.  In  non  ex/ubitis  utraque  iuncta 
toris.  Excerpta  Scaligeri  et  quatitor 
cx  nostris  , utraque  pacta  : nonnulli , 
vieta;  vel  iuxta , hfsa , iucla  , [ructa. 
Puteaneus , Argentinus  et  quatuor 
alii:  utraque  iusta  : proxime  ad  ve- 
rum^ Scribendum  nempe,  utraque 
questa.  Heins.  Sed  an  latinc  sati»  di- 
catur , questa  in  toris  , vehementer 
dubito : ergo  lusa  praetuli,  cx  opti- 
mis libris , quod  obvium  apud  No-: 
strum  est  alibi , pro  tlecepta  : dicen- 
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Tu  quoque  dilectam  multos,  infide , per  annos  ,S5 
Diceris  Oenonen  deseruisse  tuam. 

Nec  tamen  ipse  negas ; et  nobis  omnia  de  te 
Quaerere  , si  nescis , maxima  cura  fuit. 

Adde  quod , ut  cupias  constans  in  amore  manere , 

Non  potes ; expedient  iam  tua  vela  Phryges.  J0® 
Dum  loqueris  mecum,  dum  nox  sperata  paratur; 

Qui  ferat  in  patriam , iam  tibi  ventus  erit. 

Cursibus  in  mediis  novitatis  plena  relinques 
Gaudia ; cum  ventis  noster  abibit  amor.' 

An  sequar,  ut  suades ; laudataque  Pergarna  visam , i0s 
Pronurus  et  magni  Laomedontis  ero  ? 

Non  ita  contemno  volucris  praeconia  Famae , 

Vt  probris  terras  impleat  illa  meis. 

Quid  de  me  poterit  Sparte,  quid  Achaia  tota. 

Quid  gentes  Asiae,  quid  tua  Troia  loqui?  SI0 

Quid  Priamus  de  mc  ? Priami  quid  sentiet  uxor ; 

Totque  tui  fratres  , Dardaniaeque  nurus  ? 

Tu  quoque,  qui  poteris  fore  me  sperare  fidelem, 

Et  non  exemplis  anxius  esse  tuis? 

Quicunque  Iliacos  intraverit  advena  portus,  ns 


dum  quoque  esset , de  non  exhibitis 
toris  questa  , ut  Francius  legere  ma- 
lebat. Sic  Epist.  Ili,  5;  et  V,  4. 
Idem  Francius  explicitis  toris  con- 
liciebaL  Bvrm. 

198.  Quaerere  j pro  inquirere  , ut 
*olent  amantes.  — Maxima  cura , 
Plurima  malebat  Francius. 

200.  Expedient  iam  tua  vela  Phry- 
ges ] E j jtediunl , primae  editiones 
ct  scripti  plerique.  Lege  : 

...  Expediunt  iam  sua  vela  Phryge*. 
Quod  postea  confirmatum  deprehendi 
iu  codice  Helmacstudiensi.  U. 

204.  Cum  t ciitis  3 Cum  velis 
Francius  coniiciebat. 


208.  Illa  meis  3 ///<*  meas , Ber- 
nens. 

209.  Quid  de  me  poterit  loqui.  Ele- 
gans hoc  loquendi  genus,  pro  quid 
loquetur.  Non  male  etiam,  quid  de 
me  poterunt  Sparta , Bernens.  B. 

211.  Priami  quid  sentiet  uxor  ] 
Sentiat  rectius  sex  libri.  At  Mcnte- 
lianus  cum  excerptis  Dousac,  cen- 
seat. H. 

212.  Dardaniaeque  nurus  3 Dar- 
dani desque  , meliores.  Fast.  I : 

Et  um  Dardanides  tangent  b»c  litor* 
pnppe*. 

fcic  reteres  libri.  Heiks. 

2i3 .  3 ibi  me  sperare  3 Fere  me. 
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1$  tibi  solliciti  causa  timoris  erit. 

Ipse  mihi  quoties  iratus,  Adultera,  diccd, 

Oblitus  nostro  crimen  inesse  tuum! 

Delicti  fies  idem  reprehensor  et  auctor. 

Terra , precor , vultus  obruat  ante  meos.  xlo 

At  fruar  IJiacis  opibus,  cultuque  beato; 

Donaque  promissis  uberiora  feram. 

Purpura  nempe  mihi  pretiosaque  texta  dabuntur ; 

Congestoque  auri  pondere  dives  ero. 

Da  veniam  fassae ; non  sunt  tua  munera  tanti: 

Nescio  quo  tellus  me  tenet  ista  modo. 

Quis  mihi,  si  laedar , Phrygiis  succurrat  in  oris? 

Vnde  petam  fratres?  unde  parentis  opem? 

Omnia  Medeae  fallax  promisit  Iason ; 

Pulsa  est  Aesonia  num  minus  illa  domo  ? »3o 

Non  erat  Aeetes , ad  quem  despecta  rediret : 


aliae  editiones:  quid  paleris,  Remen- 
sis et  tres  alii : quo  potens  , septem. 

219.  Delicti  Jiet  iderti  ) Fit»  tu 
idem  , Inlimeliamis  codex.  Erige» 
sensum  , si  scripseris  : 

Delicti  ut  liat  idem  reprehensat  et  auctor  ! 

Ttinquam  sit  cum  indignatione  quae- 
rentis. Heins.  Fas  idem  reprehensor 
ut  auctor , legebat  Francius. 

224.  Congestoque  auri  pondere . 
Qua  tuor  codices , congesti  : male.  Est 
Virgiliaua  imitatio,  I,  359:  Ignotum 
argenti  pondus  et  u uri  j ubi  ingens 
alii  codices.  Bvam. 

226.  Me  tenet  ista  motio  ] Ipsa  Pu- 
teaneus , aliique  haud  pauci.  Heixs. 
— Haec  terra  dicendum  fuisset,  iu- 
dicc  Francio,  qui  ideo  legebat: 

Nescio  quo  terrae  tangor  amore  meae. 

Sed  hoc  est  carmina  sun  pro  Ovidia- 
nis obtrudere.  Ista  est , quam  tu  con- 
temnis et  barbat  um  dicis.  B.  Nescio 
an  paulo  duriu».  Forte  praeferen- 


dum , quod  in  Pttteaneo  et  aliis  haud 
paucis  legitur,  ipsa.  L. 

228.  F nde  petam  Jratris  ] Fratre it 
meliora  exemplaria:  alterum  tumcu 
lati nius  cl  iam  a Lyncaco  interfectus 
erat  Castor : sed  oftendit  vocalis  ul- 
timam excipiens  syllabam  in  jratris , 
quod  alibi  huc  pentametri  sede  a Na- 
sone factum  non  recordor.  H.  — Du- 
bitat nullus  Cl.  Lennep.  quin  Ovidio 
hic  obversatus  occurrerit  nobilissi- 
mus Homeri  locus  , Illud,  r,  zSb  , 
ubi  inter  Achivorum  principes,  quos 
notat  et  recenset  e moenibus  Troiae  , 
fratres  suos  Helena  desiderat. 

Asttw  o** a‘JnKUKf  loViiv  xcvpirsfii  ixtUv, 
K x^osx  xcti  ei/T  iyxSos 

II  »)wfnixix, 

Avrcxxeiys^rcM  , tui  ftu  /tix  ydvxrt 

2.3 1.  Deifsecla  "]  Depulsa , Lova— 
n iens  is.  Deiecta , Moreti  : quod  ve- 
rum puto.  Ita  Cicero  ct  Livius  suepa 
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Non  Idya  parens  , Chalciopeque  soror. 

Tale  nil  timeo ; sed  nec  Medea  timebat : 

Fallitur  augurio  spes  bona  saepe  suo. 

Omnibus  invenies,  quae  nunc  iactantur  in  alto,  ,35 
Navibus  a portu  lene  fuisse  fretum. 

Fax  quoque  me  terret,  quam  se  peperisse  cruentam 
Ante  diem  partus  est  tua  visa  parens : 

Et  vatum  timeo  monitus,  quos  igne  Pelasgo 
Ilion  arsuram  praemonuisse  ferunt. 

Ytque  favet  Cytherea  tibi,  quia  vicit,  habetque 
Parta  per  arbitrium  bina  tropaea  tuum: 

Sic  illas  vereor , quae , si  tua  gloria  vera  est , 
ludice  te,  causam  non  tenuere  duae. 

Nec  dubito,  quin,  te  si  prosequar,  arma  parentur:  ,(s 
Ibit  per  gladios,  hei  mihi!  noster  amor. 

An  fera  Centauris  indicere  bella  coegit 
Atracis  Haemonios  Hippodamia  viros  ? 


utunlnr  de  iis , qui  deiiciuntnr  ho- 
noribus. Byiim. 

z32.  1 Son  Jdju 1 parens.  Scaliger  , 
JV0/1  Hjpsaea  jHii-ens , legebat.  D.  II. 
ftemo  , quod  scium  , veterum  dat 
Jlyptaeam  Medeae  matrem.  Omnino 
scribendum  est  hlj  a.  Hesiodus  t 
Theogonia  9S8  : 

6*  itoi  se oct/tfmrev 
CLsuettis,  riiforn 

ri/11,  8ici»v  (3#u)jif tv»#  Ifsixj  UXtll* £/)}$*. 
Ita  Apollonius  quoque  Rhodius,  Ar- 
gonaut.  111  j 243  ; ubi  Absj  rto  Asto- 
rodiaiu  dat  matrem  : 

Jdv  /*h  K ujy.xti\  ri«v  A?to6- 

Atx , 

JV*W  *l,°  nvfitHn » Sisfxt  E hVa*  xxti- 
TIV, 

£Lxtu>gu  r t r«vrc)»r«r<v  y r/x- 

U(«V. 

Adeas  quorjne  Apollod.  1,9;  Cic.  de 
Kut.  Deor.  111,  19J  et  Hjgiu.  ^ab. 


xxv.  Caetenim , alii  aliam  Medeae 
matrem  aflingunt  : Hecaten  vocat 

auctor  Nuuparlicorun.  ; Eur/lj  len 
Sophocles,  vel  Ncacrano  ; dytiam 
H vgin.  etc. 

^36.  A portu  ] K portu  Remensis. 
Ad  portum  Vos.si.tu.  -sed  vide  mox 
Epist  XVIII,  10. 

a37-  Fax  quoque  me  ferret  etc. 
Respicit  ad  versus  4S  et  f»o  Epistolae 
superioris. 

238.  Fil  tua  risa  ] Tibi  Patavinus. 
Forte  sibi.  Htivs. 

243.  Si  tua  gloria  vera  esi.  In  uno 
codice  He  insinuo  erat  ricta  ; lbrtc 
sci  rjituin  fuit , iVt  tua  gloria  ficta  est. 

248.  A; racis  Armenios  lltpprda- 
mia  riros  ] Atrax  et  Atracia , urlw» 
'J  heauliae,  eius  portis,  quae  Pehr;— 
giote»  dicta  fuit;  ah  Atrace , lilio  IV- 
uei  ct  Burae  , condita  ac  uomiuata  » 
auctore  blephauo.  Hiuc  Atracis  llip- 
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Tu  fore  tam  iusta  lentum  Menelaon  in  ira, 

Et  geminos  fratres , Tyndareumque  putas  ? 

Quod  bene  le  iaclas,  et  fortia  facta  recenses, 

A verbis  facies  dissidet  ista  suis. 

Apta  magis  Veneri,  quam  sunt  tua  corpora  Marti: 
Bella  gerant  fortes;  tu  , Pari,  semper  ama. 
Hectora,  quem  laudas  , pro  te  pugnare  iubeto; 
Militia  est  operis  altera  digna  tuis. 


podnmia  , pro  Thessalica  *.  sive  quod 
ex  ea  urbe  n.it a ruerit*  sive  generali- 
ter accepto  nomine.  Alii  autem  Atra - 
rem , iluvium  Thessaliae  faciunt , 
ei  usque  lilium  Hippodamiam  : sed 
hactenus  dissimulato  auctore.  Micyl. 
— Alracit  ......  Hippoditmia.  Adrasti 

regis  lilia  , qitaiu  Deidamiam  Plu— 
tun  liu.s;  Propert.  vero  Ischomachen 
vocat.  Dicta  autrm  Atracis  patrony- 
mice*  ab  Atrace,  quae  urbs  Thessa- 
liae.— Haemonios  viros;  Lnpilhas, 
quorum  puguam  cum  Centauris  obi- 
ter tangit. 

25 1.  Quod  bene  te  iactes  * et  fortia 
facta  loquaris  ] Factat , scripti  fere 
ouines : deinde  quidam  etiam  recen- 
ses , pro  loquaris  : recte.  Heixs.  Ego 
non  puto  veterem  et  vulgatam  le- 
ctionem repudiandam,  quam  Putea— 
neos  et  optimus  quisque  codex  con- 
firmat ; et  loqui  proprium  esse  ma- 
gniloquentiae verbum  ad  Petron.  II, 
cap.  117,  olitn  probavi ; ct  ad  Quin- 
tii. Drcl.  XV  . 3.  Bvrm. 

a 5 2.  A verbis  facies  dissidet  ista 
suis.  Sic , non  tuis  Puleanciis  * cum 
prima  editione  et  aliis  nonnullis  scri- 
ptis. Epistola  Hypcriunestrae : 

Haec  ego : damque  queror  , lacrymae  tua 
vnba  sequuntur. 

Freqnentissimus  in  hoc  locutione 
Roster.  Heixs. 

254.  Bella  gerant  fortes;  tu,  Pari , 


semper  ama.  Virum  sane  noverat 
Helena  , quem  postea  reducem  c cer- 
tamine cum  Menelao*  sic  non  vere 
minus  quam  egregie  adloquitur , 
Iliad.  T , 428 : 

H ix  c# yiprS  c k*ui(  «vtcV 
u/dn* 

AvJ^i  oau 'if  x curti'- 'm  , ei  Ifa  f^»* 
Tifioi  uoeit  itu 

11  •/u»  eTif  %{. iv  f ifinif&su  M 1- 

ruMii, 

Xi  rt  /9r> , x*i  Xtpit,  rxi  r/xti,  ft) V 
ttpst  that " 

AD*  ili  vvv.  x.  r.  >. 

Et  vehementius  multo  ad  Hectorem 
Z*  349,  praesente  ipso  Paride: 

Avtip  Uti  r ifi  ■/  <*fi  fini  x*xi  rrx- 

pipttv 7« , 

AAp<i  iKtt r (wvtD;y  ifiiivitof  ibat 
atentt  , 

0«  p elfusiv  t t xxi  mic/ix  ksaa 

iufictu xt»v. 

TiCtta  •ur*  £p  vSs  f/sivtt 

«Dr’  ip  iniis j> 

Ee«vr«e.  x.  r.  i» 

— Bella  gerant  ] Arma  , Scriverii  * 
ut  Ctaudian.  I in  Kulr.  28 1 : Arma 
gerant  fortes.  Sed  et  Regius  et  Mu- 
nii * bella  gerant  alii * quod  ex  Epist. 
XIII  * $4  . expressum.  Bvm. 

256.  Operis  digna  luis.  Primae  edi- 
tiones et  A dina , tui : quod  et  in  tri- 
ginta codicibus  est:  neque  facile  re- 
pudiarem , etsi  6)  lia  hau  is  producta*» 
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His  ego , si  saperem , pauloque  auclacior  essem , 

Yterer:  utetur,  si  qua  puella  sapit. 

Aut  ego  deposito  faciam  furiasse  pudore; 

Et  dabo  coniunctas  tempore  victa  manus.  -s» 

Quod  petis,  ut  furtim  praesentes  plura  loquamur ; 

Scimus  quid  captes  , colloquiumque  voces. 

Sed  nimium  properas ; et  adhuc  tua  messis  in  herba  est. 

Haec  mora  sit  voto  forsan  amica  tuo. 

Hactenus  arcanum  furtivae  conscia  mentis  S65 

Litera,  iam  lasso  pollice,  sistat  opus. 

Cetera  per  socias  Clymenen  Aelhramque  loquemur. 
Quae  mihi  sunt  comites  consiliumque  duae. 

videatur  ul  vetare  : nam  et  ita  supra  linquat.  Summum  denique  artis  inf- 
sx8 : V nde  petam  fratris , unde  pa-  rctriciac  opus  haec  Epistola.  — Et 
icentis  ojrem  ; ut  optimi  codices.  Ofms  ndhuc  tua  messis  in  herba  est.  Herba 
enim  hic  magis  accommodatum  , in  segete  est,  priusquam  in  aristas 
quam  opera.  Sic  snpr*  EpisL  VIII,  surgat.  Idque  proverbii  vicem  obti- 
5a  : Non  lecta  est  operi,  sed  data  net  de  iis,  qui  vita  et  spe  praecipi- 
causa  tuo.  III  Met.  728  : Opus  hoc  tant.  Persius  Satiru  sexta : Quid  me— 
victoria  nostrum.  Bvhm.  tuas  ? occa  et  seges  altera  in  herba  est. 

260.  Dabo  coniunctas.  Venetae  Iu  Oratione  M.  Catonis  Censorii  dc 
^ quaedam  editiones,  Aldi  , Gryplni  Aedilibus  vitio  creatis,  Noctibus 
et  Micylli , convicias , quod  et  in  nuo  Atticis  A.  Gellii  XIII;  Nunc  ita  aiunt , 
Regio  ct  septem  aliis : sex  alii,  enn—  in  segetibus , in  herbis  bona  frumenta 
vinctas ; ut  Bersroanuus  edidit:  inPu-  esse:  nolite  ibi  nimiam  sj*cm  habere : 
tcaneo , cunctas  : et  correctum  con-  sacjte  audivi  inter  os  et  offam  multa 
iunclas  : in  uno  Lovaniensi  , aut  Intervenire  posse ; verum  vero  inter 
dabo  et  victas : puto  legentium  : ani  offam  atque  herbam  ibi  verum  lon — 
dabo  mox  vicias  lemptne  victa  ma • gum  intervallum  est.  IJeins. 
nus.  Byrm.  267.  Clymenen  Aethramque.  Prio- 

zGi.  Scimus  quid  captes  , collo-  rcra  aliter  vocat  Hyginus  xcil  de  iu- 
quiumque  voces.  Quod  caste  minus  dicio  Paridis:  » Alexander  Veneria 
Paris  exposuerat , decentius  Helena;  impulsu  Helenam  a Lacedncmone  ab 
sed  ita  lameu  , ut  nen  ignoret , eain , hospite  Menelao  Troiam  abduxit , 

quid  cajrtet , perfecte  intellexisse.  eainque  in  coningio  habuit  cum  an— 

iG3.  Sed  nimium  properas  etc.  Sic  cilli*  duabus  Aethra  et  Tfusaide  , 
ad  spem  a motu , et  vicibus  conver-  quas  Castor  et  Pollux  captivas  ei 
sis,  ad  metum  a spe  Puridem  llffena  assignaverant,  aliquando  reginas.  » 
ducit  rrdtrcilquu;  ita  tamen  ut  spei  Loquamur.  L^ocjuemur , inargo  Benv 
plus  quum  timoris  in  animo  eiu?  re-  manoi. 

Ovid.  Oper.  Tom.  I.  T t 
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ARGVMENTVM 


Quum  puellam  Sestiam  Hero  Leander  Abydenus  misere  deperi- 
ret, qui  interfluebat,  Hellespontum  transnatare  consueverat,  ut 
clam  , ct  noctu  quidem  ad  amicam  properaret,  quae  ducem  iti- 
neris ardentem  facem  e summa  turre  praetendebat.  Exorta  vero 
tempestate  tam  aspera , ut  undis  Leander  non  auderet  sese  commit- 
tere, per  audaciorem  nautam  hanc  Ileroni  Epistolam  mittit,  qua 
pelagi  et  ventorum  saevitiam  incusat , rogatque , ut  ponant  tandem, 
vel  spatium  saltem  concedant  fretum  trajiciendi,  quod  non  amplius 
stadiorum  - intervallo  Europam  ab  Asia  discriminabat,  ideoque 
Hcpttadium  vocabatur.  - VirgiL  Georg.  III , a 58  sqq.  - Stat. 
Theb.  VI,  5<«a  - Musaei  Grammat.  Carmen  de  Ilerone  et  Leandro. 


EPISTOLA  XVIII 


LEANDER  HERONI 


Mittit  Abydenus  , quam  mallet  ferre , salutem , 

Si  cadat  ira  maris,  Sesta  puella,  libi. 

Si  nriihi  Di  faciles,  et  sunt  in  amore  secundi , 

Invitis  oculis  haec  mea  verba  leges. 

Sed  non  sunt  faciles;  nam  cur  mea  vota  inorantur,  * 5 


1 . Mittit  Abydenus  etc.  Leander , 
qui  ex  Abydo  , oppido  quod  oliiu  in 
cxtreiua  Asiae  parte , ad  oram  sinus 
Hellespontiaci,  conditum  erat  • Mi- 
lesiis» annuente  et  concedente  Gyge  , 
Lydorum  rege,  qui  tunc  regionem 
banc  omnem,  sicut  et  Troada,  sub  im- 
perio suo  tenebat.  Strab.  XIII , cap. 
i.  Sesto  Abydos  obiaccbat,  a quo 
tnillc  passuum  traieetu  distabat:  sed 
ibi  fretuin  rapidum  adeo  et  intracta- 
bile , ut  si  qui  ex  Asia  in  Europam 
essent  transituri , orant , teste  eodem 
Strabone,  109  stad.  spatio  legere  co- 
gerentur , ne  undarum  vi  praecipites 
auferrentur.  — Exstant  adhuc  Abydi 
vestigia  , haud  procul  a loco,  qui  2V«- 
gara  dicitur;  supersunt  quoque  in 
adversa  ora  Sesti  ruinae,  quas  Zt- 
menie  vocant.  Gossel.  ad  Strabonem 
Gall.  toni  IV  , p.  1 38. 

2.  Si  cadat  ira  maris.  Omnes  om- 
nino scripti  habent  unda  , ut  et  AU 
dina  prior  editio;  sed  posterior,  quam 
Gryph.  ct  reliqui  secuti  sunt,  ira. 
Bvrm.  — Sesta  / mella  tibi.  Malim 
Sesti , si  per  libros  antiquos  liceat» 


Sic  in  Epistola  Sapphus,  Lcsbi /mella. 
Sestius  certe  Hero  Statio  vocatur , 
Tlteb.  VI , 54S  : 

...  Sedet  anxia  turre  suprema 
Sestia*  in  speculi*.  Heik*. 

■ — 9 Zfccif*  Hinc  fe- 

minina Sjjcis,  Xt^ierc;  ut  a A rV,3?f  , 
Aiefiitt  1 A tejiUy  AteGiis.  Steph.  in 
voc.  Sed  a Sestos , non  magis  patro- 
nymica  formari  possunt,  masculinum 
Sestus , femininum  Sesta , quam  a 
Letbos , Lesbas  et  Lesba.  Missa  igitur» 
quae  V.  Cl.  tenuit,  verecundia,  Sesti 
in  textum  recipere  nou  dubitaverim* 
Lennep. 

3.  Si  ntihi  Di  faciles , et  sunt  etc* 
Libri  quinque  , Sint  mihi:  tum  alii 
multi , et  sint  in  amore , quidam  , rei 
sint , aut  rei  sunt  vel  ut  sunt , vel  qui 
sunt.  Barberinianus , Sic  mihi  Di  Jis - 
ales  : probe  ; dummodo  sequenti 
versu  ut  mea  verba  rescribas,  pro 
haec  mea : 

Sic  inibi  Di  faciles , sic  sint  in  satore  »«- 
eundi  , 

Invitis  oculis  ut  mti  verbs  leges.  IlliSi, 

j.  Cur  mea  rota  morantur  ] Mo~ 
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Currere  me  nota  nec  patiuntur  aqua  ? 

Ipsa  vides  coelum  pice  nigrius ; et  freta  ventis 
Turbida  , perque  cavas  vix  obeunda  rates. 
Vnus,  et  hic  audax,  a quo  tibi  lilera  nostra 
Redditur,  a portu  navita  movit  iter. 


rentur , quatuor  codices  non  conte- 
mnendae notae:  et  tum  sequenti  versu 
patiantur  quoque  sit  scribendum  t 
quomodo  unus  Regius.  Ex  Scriverii 
quoque  membranis  legi  posset , nam 
cur  mea  vela  morentur.  Patavinuus, 
nec  patiantur.  Mota  aqua  pro  nota 
Moreti  codex : dubia  prima  editio. 
Heins.  — Mota  aqiui  non  facile  qui- 
dem repudiandum  ; frequens  enim 
illa  vox  poetis,  et  confusa  cum  nola. 
Bvrm. 

7.  Ipsa  vides  coelum  pice  nigrius  ctc. 
Tempestatem  sic  Musaeus  describit, 
in  qua  periit  Leander,  309  seqq. : 

liiij  Jv,  tuet  fi.ii e-*  (ixp  jicjtiovrts  «<rx(, 
Xu/jifiijtt  rvufeu  «xsvri^vrrc  «$?■(, 
A$/»mv  Iprixrojvtv  M ^'<yu?vc  Saliens' 
A*  riri  \ttK-jfps  ria  , i9ipsv»t  rixisi 

vlprt* , 

AvextXiUmv  rizsfiiTo  iuXmvexiv  v ici 

Mira». 

xufix  xuXisfirs  , vvvdir* 

o’  totae  , 

KXSipi  fiir/tro  t«r«*  xvi/r/ir»  cxv- 
TtSiv  ityj 

uvi/tfmv.  Ztfiifit*  f « v r/c»  v 

• 

Km)  Tioref  it  Btjfryv  /irjiXttt 
mwitXif’ 

Kau  xrvwti  fv  i) i*“tt  ifliefimy.i-jnt  0«- 

Qui  quidem  versus,  quum  non  ita 
procul  ab  Homero  recedant , ut  nu- 
merum in  illis  et  quamdam  verbo- 
rum granditatem  desideres , non  hi 
sunt  tamen,  meo  quidem  indicio, 
nnde  cum  Iui.  Caes.Scaligero(  Poctic. 
V , a ) colligas  Musaei  stylum  esse 


Homerico  longe  politiorem  atque  cooi- 
ptiorem.  Verum  sibi  persuaserat  vir 
doctissimus , sed  idem  quandoque 
cxfixi»:eret7st , non  alium  de  Herus 
et  Leandri  amoribus  scripsisse,  quam 
antiquum  hunc  Musaeum , quem  Vif- 
gilius  fecit  principem  Elysiacarum. 
cantionum.  Id.  ibid.  Si  quis  vero  ia 
opinionem  hanc  descenderit , huic  ego 
sum  auctor,  utcum  Hard u ino  Acncidu, 
ct  Flacci  lyrica , veluti  totidem  spu- 
rios foetus  et  adulterinos,  ex  utrius- 
que  poetae  operihus  iubeat  rxulare. 
Vid.  Heinrich.  Praefat.  ad  Musaeum* 

8.  P erque  cavus  vir  obeunda  rates . 
Adeunda , quinque  scripti:  tres  ob- 
eunda: quod  verum  est.  Sic  Ep.  XVI, 
173: 

Sceptra  p.ircn*  Aliae , qua  nulla  beatior 
ora  eat , 

FiniLu«  immenaia  vix  obeunda  tenet.  II. 

10.  A portu  navita  Jecit  iter  ] E 
portu  potiores;  ut  et  motut  iter:  quos 
secutus  sum : quamquam  Propertii 
ista  succurrunt  I,  Eleg.  17: 

Primus  ct  invito  gurgite  fecit  ite»’. 

Alter  MeuUlianns , solvit  iter.  H. 
Posset  firmari  ex  illis  Flor.  111,  10; 

••  Quuin  tertia  vigilia  Morino  solvis- 
set a portu.  >•  Et  praeterea  his  Cice- 
ronis pro  Murena  n : «Quod  si 
portu  solventibus  , si  qui  iain  iu 
portu  ex  ulto  invehuntur,  praecipere 
solent.  « Fecit  iter , non  placet;  quia 
quum  Epistolam  traderet,  nauta  mo- 
vebat , id  est,  incipiebat  iter;  ut  mo- 
vere castra  , et  simpliciter  movere 
dici  notum  est : Jacere  vero  iter,  plus 
notat.  Sic  saepe  apud  Rostrum  viam 
Jacere.  Uvam. 
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Adscensurus  eram,  nisi  quod,  quum  vincula  prorae 
Solveret,  in  speculis  omnis  Abydos  erat. 

Non  poteram  celare  meos,  velut  ante,  parentes: 
Quemque  tegi  volumus , non  latuisset  amor. 

Protinus  haec  scribens,  « felix,  i,  lilera,  dixi:  ,s 

Iam  tibi  formosam  porriget  illa  manum. 

Forsitan  admotis  etiam  tangere  labellis, 

Rumpere  dum  niveo  vincula  dente  volet.  » 

Talibus  exiguo  dictis  mihi  murmure  verbis , 

Cetera  cum  charta  dextra  locuta  mea  est. 

Ah  ! quanto  mallem,  quam  scriberet,  illa  nataret, 
Meque  per  adsuetas  sedula  ferret  aquas! 

Aptior  illa  quidem  placido  dare  verbera  ponto : 

Est  tamen  et  sensus  apta  ministra  mei. 

Septima  nox  agitur,  spatium  mihi  longius  anno,  »s 
Sollicitum  raucis  ut  mare  fervet  aquis. 

His  ego  si  vidi  mulcentem  pectora  somnum 
Noctibus,  insani  sit  mora  longa  freti. 

Rupe  sedens  aliqua  specto  tua  litora  tristis; 

Et  quo  non  possum  corpore,  mente  feror.  . 3« 

Lumina  quin  etiam  summa  vigilantia  turre. 

Aut  videt , aut  acies  nostra  videre  putat. 

Ter  mihi  deposita  est  in  sicca  vestis  arena; 

Ter  grave  tentavi  carpere  nudus  iter. 

Obstitit  inceptis  tumidum  iuvenilibus  aequor,  3-, 

Mersit  et  adversis  ora  natantis  aquis. 

At  tu  de  rapidis  immansuetissime  ventis, 


i3.  Non  finieram  celare  meos  .... 
parentes.  Fit  aliquoties  apud  Mu- 
saeum mentio  parentum  Herus;  nulla 
Leandri.  Vnde  non  sine  veri  specie 
suspicetur  aliquis  hic  quoque  legen- 
dum esse  luas.  Lennf.p. 

17.  Amniis  etiam.  Lege  cum  Mo- 
reti ct  Mcntelii  libris , admotis  domi- 


nae, ut  rA  volet  1)  alie  at,  quo  referatur. 
Dousa  etiam  malebat , Forsan  et  ad- 
motis dominae  , non  nuile.  In. 

a6.  F t mare  J erret  aquis.  Sic  me- 
liores libri.  Frustra  Amndelianus, 
quo  mare : alii  , quoti  mate.  Heins. 

37.  Mulcentem  pectora.  Franci  ui 
malebat  tempora , 
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Quid  mecum  certa  proelia  meate  geris  ? 

In  me,  si  nescis,  Borea,  non  aequora,  saevis. 

Quid  faceres , esset  ni  tibi  notus  amor  ? <a 

Tam  gelidus  quum  sis,  non  te  tamen,  improbe,  quondam 
Ignibus  Actaeis  incaluisse  negas. 

Gaudia  rapturo  si  quis  tibi  claudere  vellet 
Aerios  aditus,  quo  paterere  modo  ? 

Parce,  precor;  facilemque  move  moderatius  auram.  45 
Imperet  Hippotades  sic  tibi  triste  nihil ! 

Vana  peto,  precibusque  meis  obmurmurat  ipse; 

Quasque  quatit,  nulla  parte  coercet  aquas. 

Nunc  daret  audaces  utinam  milii  Daedalus  alas ! 

Icarium  quamvis  hic  prope  litus  adest.  50 

Quidquid  erit,  patiar;  liceat  modo  corpus  in  auras 


39.  In  me  si  nescis , Borea  etc. 
Musaeus  3io; 

n*XX«xt  fth  > fxWffsiyv  Axpt- 
A‘r<v* 

«*r ov  «vxxrac  lloenJxdtvK  0«t~ 

Arfifn  eu  Bteryv  a/iv^uovu  xiXXtxt 
uv/ifiH» 

A Vix  el  ojzif  Sflxytv,  E ptof  e sux  fexiet 
peipxc. 

Nota  fabula  Ori  thyae , Erechtei  Athe- 
uarum  regis  antiquissimi  filiae,  ra- 
ptae a Borea  j ex  Apollod.  111,  i5; 
ubi  ^rid.  Heynii,  Not.  Part.  II,  p. 
334.  — Non  aequora  saevis.  Vetus 
lectio  deleta  penitus  in  Putcanro. 
Opinor,  nec  in  aequora , fuisse  j quo- 
modo quinque  scripti.  Heixs. 

41.  Tam  gelidus  quum  sis  etc.  Ipso 
Borea  gelidior , qui  talia  in  tali  re 
JLeaudro  in  mentem  obvenire  potuisse 
credidit.  — - Actaeis  ignibus.  Quia,  ut 
tuodo  diximus,  ex  Athenis  Orithya. 

42.  Negas.  Francitis,  neges;  ut 
Epist.  III,  na:  qui  et  priori  versu 
num  te  tamen  probabat. 


43.  Gaudia  rapturo ] Laturo,  Gron. 

44.  Aerios  aditus.  Farnesianus , 
Aerios  /ortus. 

46.  Hippotades.  AJ*  Aislsi'  sZess 
/uv  Ikkotsv  rtv  M//tjtvrsc,  iripst 

, e;  Jv  A t:<  , e>  xx i H *isf»{ 
piitv^rxi.  Scliol.  in  Ody&s.  K,  2.  — 
Priorem  ergo  inteilige  eum,  ad  quem 
Vlysses  venit  inter  navigaudum  , qui 
ventis  imperabat:  de  quo*  eodem  et 
hic  dicitur.  Alterum  autem  patrem 
Salmonei , Crethei , Sisyphi , Atha- 
mantis ct  ceterorum,  de  quibus  pas» 
sira  in  fabulis  mentio. 

47.  H ana  peto.  Regius  et  duo  alii » 
precor;  ut  sit  repetitio  Ovidiana  : 
preoor , precibus  <pie  meis  obmurmurat . 
Bvsm. 

5o.  Hic  prope.  Francius , haud  pro- 
cul aequor  abest : hoc  prope  litus  abest 
Bersmonui  codex.  Eadem  varietas 
lib.  II  Art.  10  : Et  longe , quem  /feto, 
portus  abest ; et  apud  Cicer,  pro  L. 
Manilia  cap.  6 : Quum  hostium  co- 
piae non  longe  absunt ; ubi  MSS. 
ptOfK  adsunt  vel  absint.  Bvcil. 
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Tollere , quod  dubia  saepe  pependit  aqua. 

Interea , dum  cuncta  negant  ventique  fretumque , 
Mente  agito  furti  tempora  prima  mei. 

Nox  erat  incipiens,  namque  est  meminisse  voluptas,  a 
Quum  foribus  patriis  egrediebar  amans. 

Nec  mora:  deposito  pariter  cum  veste  timore, 
lactabam  liquido  brachia  lenta  mari. 

Luna  mihi  tremulum  praebebat  lumen  eunti , 

Vt  comes  in  nostras  officiosa  vias.  s0 

Hanc  ego  suspiciens : « faveas , Dea  candida , dixi ; 

Et  subeant  animo  Latmia  saxa  tuo. 

Non  sinat  Endymion  te  pectoris  esse  severi : 

Flecte,  precor,  vultus  ad  mea  furta  tuos. 

Tu , Dea , mortalem  coelo  delapsa  petebas.  «s 

Vera  loqui  liceat;  quam  sequor,  ipsa  Dea  est. 


53.  Cunela  negant  ] Fota  negant , 
Yossiauus.  Heiks. 

57.  Timore  ] Pudore,  Basilcensis. 
Scriverii , posito  cum  mente  pudore  s 
▼id.  ad  Epiftt  pnteced.  139.  Librarii 
corruperunt  hunc  locum  , quia  vulgo 
iactabotur  illud  Pythagoricum,  Laert. 
VIII , 43,  cum  restibus  esse  verecun- 
diam ponendam,  cumque  illis  resu- 
mendam. Bvrn. 

59.  I .u rui  mihi  tremulum  lumen 
praebebat  eunti  ] Luna  Jere  , Putea- 
ncus  et  alii  multi : quomodo  saepe 
Ovidius.  Infra  Epistola  Herus,  An- 
nuit illa  fere.  Luna  freto , Schott.  II 
Observ.  55. 

61.  Fartas  O candida]  Dea  can- 
dida , meliores  libri,  cum  primis  edi- 
tionibus. Heins. 

6a,  Animo.  Lovaniensis  et  tres 
alii  , animos  tuos : quamvis  enim 
utruinque  recte  dicatur,  usitatius  ta- 
men cum  accusativo  dicit  Serv.  ad 
Virgil.  VIU  Aeneid.  ia5.  Sic  Virgil. 
X , 8M : 


...  Mentem  «abiit  pie  uti*  imago. 

Noster  VII,  170: 

Diisimilrmque  animum  cubiit  Aeeta  reli- 
ctu*. 

Liv.  XL,  8 : Sed  inlerdum  spes  ani- 
mum subibat.  Sic  et  in  alia  significa- 
tione pro  6uccedere,  intrare,  passiiu 
veteres.  Bvrm.  — Latmia  saxa.  « Lnt- 
mium  montem  designat,  Endymionis 
a Luna,  ut  feruut,  adamati,  fabula 
nobilem.  » Met.  1,17. 

63.  Non  sinit  Endjrmion  ] Sinat , 
prima  editio , et  duo  scripti : bene  ; 
ettbiox  , non  cadat  unus  Patav.  H. 

66.  Quam  sequor , ipsa  Dea  est . 
Illam  sic  Musaeus  depingit,  55  sqq. : 
H {fi  ivi  v*<Jv  iictuyjri  aupiivtt 
II  fi*, 

Hufiftapv/r*  ympintH  ie*g/f«*T9in* 
KflittLeev. 

Of«  ti  'uvxfwipxct  htavrikXtveu 
Axpx  ii  yuvr&v  ft( ntti?»  xCxlu  «#- 
jcaiv  , 

fofg-j  u xvXux o»v  »•»*'  ir «X* 

f «*  1« 
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Neu  referam  mores  coelesti  pectore  dignos; 

Forma  nisi  in  veras  non  cadit  illa  Deas. 

A Veneris  facie  non  est  prior  ulla,  tuaque. 

Ne  ve  meis  credas  vocibus:  ipsa  vides.  7C 

Quantum  , quum  fulges  radiis  argentea  puris , 
Concedunt  flammis  sidera  cuncta  tuis ; 

Tanto  formosis  formosior  omnibus  illa  est: 

Si  dubitas , caecum , Cynthia , lumen  habes.  » 

Haec  ego,  vel  certe  non  his  diversa,  locutus,  75 

Per  mihi  cedentes  nocte  ferebar  aquas. 

Vnda  repercussae  radiabat  imagine  Lunae, 

Et  nitor  in  tacita  nocte  diurnus  erat: 

Nullaque  vox  nostras,  nullum  veniebat  ad  aures, 
Praeter  dimotae  corpore  murmur  aquae.  g0 

Alcyones  solae,  memores  Ceycis  amati. 

Nescio  quid  visae  sunt  mihi  dulce  queri. 


i'A a*j»v  'kufiUt  Jv.  f* yfvxi. 

X/janj»  yitfl  fiiltotv  iflv9xivn»’  vieaspi- 

fi 

K xi  f.iJx  /tjxay ircavaf  t t*o  e* vpi  li/i- 
Kit»  xavpm* 

II lYtxi  f ix  fuXttmv  yiflirit  piat'  ai  fi 
rxlvill 

T piis  x*iiTXf  ^rJffacvra  rtxvxivxt,  tis  fi 
rtf  Hpaus  * 

O iSAftdf  */<3k«oiV  ixxrcv  yxeirtast  n- 

Qui  locus  praesertim,  inter  plurimts 
in  hoc  poematio  locos , probat  illum  , 
qui  scripsit , ex  Homero , Hymn.  in 
Veuer.  89;  TheocriU  Idjrll.  11,  79, 
ingeniose  quae  ad  rem  suam  facerent, 
dcpromsissc  ; et  non  modo  poetas 
principes  non  antevenisse,  sed  sub- 
scquulum , et  longiori  quidem  inter- 
vallo , fuisse . 

71.  Quantum  quum  radiis  fulges 
argmtea  puris.  Praestanti  ores  .Julges 
radiis.  Praeterea  Quanto  scribendam, 


quod  t6  Tanto  sequens  requirit:  at- 
que ita  Iunianus  liber  cum  Scrive- 
riano  altero.  Est  autem  ea  vox  saepius 
corrupta  apud  Nostrum.  H.  Recte 
quanto  : sed  licet  ita  fere  scrnper  lo- 
quantur veteres,  aliter  tamen  Livius, 
qui  lib.  V,  10,  quantum  praemittit 
sequenti  tanto  : «t  Quantum  autem 
augebatur  militum  numerus  , tanto 
maiore  pecunia  in  stipendium  opus 
erat,  a Sic  et  apud  Lucun.  II , S17  : 

...  Heu  I quantum  melius  vel  cude  peracta 
Imperat. 

multi  codices,  pro  quanto:  quibus 
ndde  Nostri  locum  VTrist.  it»  7;  ubi 
in  codicibus  quibusdam  multum  gra- 
viora tulisti.  Bvrm. 

76.  Cedentes  nocte.  Quia  sequenti 
disticho  iterum  nocte  sequitur , Fran- 
cius  legebat  cedentes  sjonle , ut  oppo- 
nantur adversis  aquis , vers.  36 , ct 
invitis , 144. 

82.  Dulce  queri.  Coniicicbat  Frair- 
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Iamque  fatigatis  humero  sub  utroque  lacertis. 

Fortiter  in  summas  erigor  altus  aquas. 

Yt  procul  adspexi  lumen  : « meus  ignis  in  illo  est;  gs 
Illa  meum,  dixi,  litora  numen  habent. » 

Et  subito  lassis  vires  rediere  lacertis ; 

Yisaque,  quam  fuerat,  mollior  unda  mihi. 

Frigora  ne  possim  gelidi  sentire  profundi. 

Qui  calet  in  cupido  pectore,  praestat  amor. 

Quo  magis  accedo,  propioraque  litora  fiunt, 

Quoque  minus  restat,  plus  libet  ire  inibi. 

Quum  vero  possuin  cerni  quoque,  protinus  addis 
Spectatrix  animos , ut  valeamque  facis. 

Tunc  etiam  nando  dominae  placuisse  labq|ro , 9; 

Atque  oculis  iacto  bracilia  nostra  tuis. 


cius  , triste  queri ; nil  opus.  Viti.  F.p. 
XV,  i5s.  Dulce  loqui , nonnulli  co- 
dices. 

86.  Lumen  habent.  Meliores  et 
plurimi,  numen  ; nc  bis  idem  dicat : 
ignis  eniin  praecessit ; et  a numine 
rectius  vires  redfisse  dicuntur:  ct  ita 
duae  editiones  quoque  Venetae.  B. 

89.  Frigora  nc  jtossim  geliilt  sentire 
profundi  etc.  Sic  quoque  Leander 
apud  Musaeum  24S  : 

Auvif  xxi  tcovr s(  ifittXr/es'  iXX« 

#S>  X79K 

r»  Esurit  ifit  fXf/ri 
ivoV/o^sv  e Sfi> 

Vbi  acumen  in  malo  loco  positum  iure 
reprehendit  doctus  /Icinric.  Quis  enim 
sibi  persuadeat,  inquit,  iuvenem ma- 
ris concitati  timore  simul,  ct  summo 
amoris  nflectu  discruciatum , et  utri 
cederet  dubium  , in  argutias  incidere 
potuisse  , quas  qui  proferat , profecto 
paulo  lentior  ac  tranquillior  sit,  ne- 
cesse  est  ? , 

90.  Qui  calet  ] Qua  Putraneus  , et 

Ovid.  Opcr.  Tom.  I. 


n manu  secunda,  Quo.  Barberiuia- 
diis.  Quod.  Heins.  In  lepido  etiam 
malebat  Francius. 

93.  Tunc  etiam  ] Nunc  etiant  Pu- 
teaneus.  Heins.  Ita  ct  duo  alii  codi- 
ces. Vid.  Epist.  XII,  53;  et  ita  saepe 
peccatum,  quia  librarii,  non  aeque 
ut  poetae  , tempus  praeteritum  sibi 
praesens  fingere  potuerunt.  Bvrm.  — 
Nando  dominae  placuisse  laboro.  Quo 
longius  in  recensenda  hac  Epistola 
procedo,  eo  magis  Barthio  adsentior , 
qui  illam  vix  ausit  Ovidio  adseribere. 
Quamvis  enim  raro  Noster  vitium 
eilugiat  luxuriantis  supra  modum  in- 
genii, uuirquaiu  tamen  eo  venit  li- 
centiae , ul  totidem  facetias  ct  istius 
modi  cavillatiuues  in  re  solem  ni  et 
fere  tragica,  excidere  sibi  patiatur. 
Quis  enim  Leandrum  ferat  scriben- 
tem se,  vel  in  natando,  motus  suos 
ideo  composuisse,  ut  placeret  amicae 
quae  ipsum  observabat?  Quis  ferat 
addentem  paulo  infra  i3i,  sc  fretum 
saepe  adeo  iam  traiecisse  , ut  11011 
ignotum  se  pacibus  existimet  ? Omnia 
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Te  tua  v!x  prohibet  nutrix  descendere  in  altum : 

Iloc  quoque  enim  vidi ; nec  milii  verba  dabas. 

Nec  tamen  effecit , quamvis  relinebat  euntem , 

Ne  fieret  prima  pes  tuus  udus  aqua.  IPa 

Excipis  amplexu,  feliciaque  oscula  iungis; 

Oscula  Dis  magnis  trans  mare  digna  peti. 

Eque  tuis  demtos  humeris  mihi  tradis  amictus; 

Et  madidam  siccas  aequoris  imbre  comam. 

Cetera  nox,  et  nos,  et  turris  conscia  novit,  ,c» 

Quodque  mihi  lumen  per  vada  monstrat  iter. 

Nec  magis  illius  numerari  gaudia  noctis, 

Hellespontiaci  quam  maris  alga  potest. 

Quo  brevius  spatium  nobis  ad  furta  dabatur, 


haec , ut  quod  sentio  dicam,  corrupti 
grueris  corruptio  pessima. 

98.  Iloc  quoque  enim  vidi.  Turbant 
codices  : sed  nihil  mutandum.  Yid. 
Kpist.  XVII,  37:  Iloc  quoque  enim 
dubito.  Francius  malebat  hoc  quoque 
nam  vidi,  vel  hoc  etenim ; ut  Bers- 
inanni  liber  ct  editio  Mictili.  Byrm. 

ioi.  Eatipis  amplexu  etc.  Mu- 
saeus 260  sqq. 

• ...  Ex  o/ 

Wvpzirj  vtpix euacy, 

Affivtipiut  poAxfirfjut  irt  q-eijavTet  6x- 
< , 

Ilyuyt  vufxtixitutia  puxtiif  uri  *«.o5i- 
vidvsf  , 

Jtfld  yjix  xuvrx  xxinpt  , otuMi  * 

iWw 

, f. e Hf»  , xai  aitotty  ii€isi v 

Elff/rc  * «j5(aa«v;vrst  id 

yixTflttt 

Vupfiav  ijuxtxufiiea.  x.  T.  >. 

Notanda  quoque  hic  Homerica  imi— 
Ulio,  Iliad.  Y , 186,  de  Hectore  mor- 
tuo, quem  ipsa  Venus»  ^'coo.yri  «5 


iXuitUf  ct  Odyss.  A,  4°^ » nbi  de 
monstris  marinis , quae 
Hu/nv  «csrvdswffiu  *)d{  ciiu£r.j/$g 

102.  Oscula  Dis  magnis  Iron» 
mare  digna  peti.  Scribe  cum  Putea- 
li eo  et  Snrraviano,  Di  magni.  Amor, 
lib.  II , Elcg.  ult. , vers.  17  : 

Quii  mihi  blanditias  , quam  dulcia  verb* 

parabat  ! 

Oacula  , Di  magni ! qualia  quotque  dabat' 
HM». 

103.  Dcque  tuis  demtos  ] Eque  tuis 
scripti.  HEINS.  Milii  de  placet : ge- 
minare enitn  praepositiones  magis 
amabant  veteres:  I Ani.  4,  So : 

Conscia  dc  gremio  pallia  deme  meo. 

Bvhm. 

105.  Turris  conscia  3 JN utrix  , Iu- 
nianns , Bernensis  et  Dousac  excerpta; 
sed  fmstra : ita  ignis  comtius  Statio 
VI  Thcb.  947  • alter  Mcntelianus  quo- 
que , norunt.  B. 

106.  Per  vada  ] Lumen  /ter  freta 
monstrat  Berneusis. 

108.  Algu . Francius  malebat  unda , 
ut  Micylli  et  Bersmau.  margo  habeU 


LKAftDER  HEROfcl 


339 


Hoc  tnagis  est  cautum , ne  foret  illud  iners. 
Iamque , fugatura  Tithoni  coniuge  noctem, 
Praevius  Aurorae  Lucifer  ortus  erat. 

Oscula  congerimus  properata , sine  ordine,  raptim , 
Et  querimur  parvas  noctibus  esse  moras. 

Atque  ita  cunctatus,  monitu  nutricis  amaro 
Frigida  deserta  litora  turre  peto. 

Digredimur  flentes;  repetoque  ego  Virginis  aequor, 
Respiciens  dominam  , duin  licet , usque  meam. 

Si  qua  fides  vero  est,  veniens  huc  esse  natator; 

Quum  redeo , videor  naufragus  esse  mihi. 

Hoc  quoque  si  credas,  ad  te  via  prona  videtur; 

A te  quum  redeo,  clivus  inertis  aquae. 


lio.  Est  cautum  ] Captum , Sar- 
ravii , Lincoln,  et  Scriverii  : forte 
non  male ; ut  capum  tempus  saepe 
apud  Livium , Maronem  et  alios.  B. 

io5.  Atque  ita  cunctatus.  Eleganter 
MSS.  Palatinus: 

.Atque  iu,  contactus  monitu  nutricia  amaro. 
Frigida  deserta  litora  turre  peto.  Dvn.  U, 

— Cunctatus  scripti  plerique.  Cui 1- 
atatus  monitum  j Puteancus;  quidam 
amarae.  Scribo  , cunctatus  monitus 
nutricis  amaros ; ut  Val.  Fl.  III,  385 1 

Haud  aecoa  Acaonidea  monilia  acconaua 
antaria. 

Vel,  monitum  nutricis  amarae , H. 
Nos  ex  codicibus  veteribus , cuncta- 
tus , monitu  nutricis  amaro  etc.  Reti- 
nuimus j sed  distinctione  sensum  ad- 
iuvimus , ut  sit  sensus,  amaro  monitu 
nutricis , post  longam  cunctationem  , 
litora  peto.  Byrm. 

i 19.  Si  qua  fides  vero  est  etc.  Sa- 
nus est  locus»,  quem  perverse  prius 
acceptum  , et  frustra  inde,  tauquam 
vitiosum,  ut  sua,  ita  Cuperi  conte- 
ctura sollicitatum  dedit , atque  inter* 
pre talus  est  Burmanntis  ; Si  qua  fides 
fiibl  verum,  sed  cui fdem  mulli  nuu 


habeant , dicenti.  Versum  iit  et  se-* 
qm*ntem  imitatus  videtur  Claudian. 
de  VI  consul.  Iloiior.  143*. 

...  Et  quae  venicntibui  ante 
Prona  fuit , iam  difficilia  , i em  dura  revar 
*«•  L. 

txo.  Naufragus  esse  mihi . Roberfns 
Titius  lib.  V Locor.  Coalrov.  cap.  4, 
haec  explicat,  quasi  Leander  rediens 
natasset  supiuus , more  naufragorum  ; 
quum  Hero  petens,  pronus  nataret* 
unde  et  in  praecedentibus  dixit:  Re- 
spiciens dominam  , dum  licet , usque 
meam : quod  alia  ratione  consequi 
non  poterat,  quam  si  supinus  nata- 
ret. Sed  nos  uihil  hic  tam  arguti  la- 
tere credimus,  et  simplicem  esse  sen- 
sum, se  videri  natatorem,  id  est,  vo- 
luptatis causa  se  exercere,  ostentare  ar- 
tem dominae  , et  aquam  esse  pronam 
et  facilem } sed  dum  redit,  se  labo- 
rare et  difficulter  natare,  tanquam 
contra  clivum  aquae,  quae  nihil  ad- 
iuvet  natantem  j sed  ut  in  tempesta- 
tibus solet , quetm  naufragium  factum 
est,  sc  luctari  cum  aqua,  ut  naufra-r- 
gis  evenire  consuevit,  qui  quocum- 
que uiodo  nui  a re  dicuntur.  Bykai. 
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Invitus  patriam  repeto;  quis  credere  possit? 

Invitus  certe  nunc  moror  urbe  mea. 

Hei  mihi ! cur  animo  iuncti  secernimur  undis  ? „s 
Vnaque  mens , tellus  non  habet  una  duos  ? 

Vel  tua  me  Sestos,  vel  te  mea  sumat  Abydos: 

Tam  tua  terra  mihi,  quam  tibi  nostra,  placet. 

Cur  ego  confundor,  quoties  confunditur  aequor? 

Cur  mihi  causa  levis  ventus  obesse  potest?  ,3* 

Iam  nostros  curvi  norunt  delphines  amores: 

Ignotum  nec  me  piscibus  esse  reor. 

Iam  patet  attritus  solitarum  limes  aquarum; 

Non  aliter,  multa  quam  via  pressa  rota. 

Quod  mihi  non  esset,  nisi  sic,  iterare  querebar:  ,3* 

At  nunc  per  ventos  hoc  quoque  deesse  queror. 
Fluctibus  immodicis  Athamantidos  aequora  canent, 
Vixque  manet  portu  tuta  carina  suo. 

Hoc  mare,  quum  primum  de  virgine  nomina  mersa. 
Quae  tenet,  est  nactum,  tale  fuisse  puto.  140 

Et  satis  amissa  locus  hic  infamis  ab  Helle  est : 
Vtque-mibi  parcat,  crimine  nomen  habet. 


126.  Pnaque  mens.  Elegans  locu- 
tio , ubi  compendioso  sermone  defun- 
guntur , pro  una  mens  habet  duos ; 
ted  non  una  tellus  Iiabcl.  Bvrm. 

i34«  yia  pressa  rota  ] Trita  Iu- 
nianus:  ut : 

Nec  magis  eat  curvi*  Appi*  trita  rotis.  H. 

f3S.  Quoti  mihi  non  esset,  nisi  sic9 
iterare  querebar  ] Itera  vetus  liber 
Puteanens , reliquis  cius  verbi  literis 
deletis  * et  recentiori  manu  superscri- 
ptum , re  : iter  ante  prius  fuisse  su- 
spicor, quomodo  codex  Moreti:  idquc 
verum  esse  existi  1119.  Quatuor  in- 
trare : alter  Moreti , iterata : iter  a te 
Patavinus.  Regius,  ita  rare.  Quid 
( Y^l  Qui  ) nisi  sic  ita  rare  mihi  non 


esse  querebar.  Posset  ct  legi,  iter  ire; 
ut  Art.  Amat.  Ili,  37  : 

Quaere  novem  cur  una  vices  iter  irit  , st 
audi. 

si  sana  illa  scriptura.  Heivs.  Illtuf 
tamen  iterare  , quod  in  optimis  codi- 
cibus exstat,  vix  ausim  reiicere,  pro- 
pter illud  Horatii  I,  Od.7:  Cras  in- 
gens iterabimus  aequor ; et  I,  Od.  34: 

Iterare  rursus  cogor  relictos.  Bvrm. 

141.  Kt  satis  amissa  ] At  satis , 
in  uno  Mcdiceo,  ut  Ep.  XIV  , g7: 
videtur  autem  respicere  ad 
E»v»ic  , ut  dictus  fuit  Hellespontus. 

Hcrodot.  VII , 58.  Bvrm. 

141.  ftque  mihi  parcat.  Lovanien- 
sis  unus  , utque  mihi  pateat.  — Ao- 
mine  crimen  habet  ] Crimine  nomen  # 

• , 4 
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Jnvideo  Phrixo,  quem  per  freta  tristia  tutum 
Aurea  lanigero  vellere  vexit  ovis. 

Nec  tamen  officium  pecoris  navisve  requiro;  i*s 

Dummodo,  quas  findam  corpore,  dentur  aquae. 

Arte  egeo  nulla:  detur  modo  copia  nandi. 

Idem  navigium,  navita,  vector  , ero. 

Nec  sequar,  aut  Helicen,  aut,  qua  Tyros  utitur,  Arcton: 
Publica  non  curat  sidera  noster  amor.  1S0 

Andromedan  alius  spectet,  claramve  Coronam, 
Quaeque  micat  gelido  Parrhasis  Yrsa  polo. 


quinque  scripti  cum  prima  editione , 
quod  magis  arridet»  ut  Epist.  XVI, 
208  : 

Et  qui  Myrtos»  crimine  signet  aqua» . 

Sic  Amor.  1,3,  vers.  21 : 

Carmino  nomin  habent  etc.  H. 

146.  Dununodo  quas  findam  ] 
Dummodo  quassandae  , unus  Am- 
brosian. 

1 47.  Arte  egeo  nulla  ] Pax  sit 
nulla  maris , quatuor  libri : totidem, 
Parie  querar  nulla : nonnulli  j que- 
ror: duo,  Parie  moror  nulla  : prima 
editio,  Aree  queror  nulla:  septem, 
Parte  egeo  nulla.  Forte,  Pace  egeo 
nulla.  Noster  II  Pont.  9 : 

Si  pacem  nullam  pontus  mihi  praestat 
eunti  , 

Irrita  Neptuno  cur  ego  dona  feram  1 H . 

— Mihi  caetcris  praeferenda  videtur 
vulgata , arte  egeo  nulla.  Nautae  ar- 
tem hic  significari  satis  manifestum  e 
sequentibus.  Hoc  vult  Leander:  si  na- 
vigio uterer,  etiam  arle  nautae  indi- 
gerem ; iam  vero , modo  nandi  fiat 
copia  , arte  nulla  egeo,  quum  , 

Idem  navigium  , navita  , vector  , no.  L. 

Illud  pace,  huc  quadrate  non  videtur, 
et  obstant  sequentia ; quum  Leander 
maxime  pacem  maris,  ut  copia  nandi 
fiat,  precetur:  mihi  non  displicet, 
parte  querar  nulla.  Byan.  — Fiat 


modo  ] Detur  modo  Regius,  et  multi 
alii  cum  prima  editione.  Detur  mihi 
alter  Regius  ct  Bem. 

148.  Ideni  navigium.  Verbatim  ex 
Ovidio  Musaeus  255  : 

Aiirrf  ipirm*  , aurtpxrcs 

149.  Nec  sequar  i aut  Helicen  etc. 
Sic  ad  amantem  Leander,  apud  Mu- 
saeum , 210  sqq. : 

Meuvev  ifui  Iv«  Xv%vw  i*  iiiffxrsv  ets 
«u/r/iu. 

Ex  wtflxrnf  x*r«  xvifxt’  efpm 

viivxf 

"Eeesptu  sA*i«  E^r«(  * «V* 

Xv/vo*. 

Kui  piV  SXUCTJilssV  OUM  OpS/UKt  thivT* 

Bscorgv, 

Oj  Spxeit*  a.clwvx , x*c  «fysx**  •ko» 

Tlxrplooi  hvUKofieio  «sri  ylaxiv  tppfi 
txoipuv.  * 

— Nec  sequar  ] Sequor , Puteaneus 
cum  multis  aliis : idem  Tyros  pro 
Tyrus.  Mox  Andromedan  , ut  ct  tres 
alii:  quomodo  variis  apud  Nostrum 
locis  optimi  codices : nam  Aiulrome- 
den  vix  dicebant.  IlFJNS. 

iSa.  Quaeque  micat  gelido  Par- 
rhasis V rsa  polo.  Patrony mica  non 
tantum  ab  hominibus,  sed  ab  alii* 
quoque  rebus  deducuntur , ut  Cj- 
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At  milii,  quod  Perseus  et  cum  Iove  Liber  amarunt, 
Indicium  dubiae  nort  placet  esse  viae. 

Est  aliud  lumen,  multo  mihi  certius  istis; 

Non  erit  in  tenebris  quo  duce  noster  amor. 

Hoc  ego  dum  spectem,  Colchos,  et  in  ultima  Ponti, 
Quaque  viam  fecit  Thessala  puppis,  eam: 

Et  iuvenem  possim  superare  Palaemona  nando, 

Miraque  quem  subito  reddidit  herba  Deum.  ,s» 
Saepe  per  assiduos  languent  mea  brachia  motus ; 

Yixque  per  immensas  fessa  trahuntur  aquas. 

His  ego  quum  dixi:  pretium  non  vile  laboris, 

Iam  dominae  vobis  colla  tenenda  dabo. 

Protinus  illa  valent,  atque  ad  sua  praemia  tendunt; 


pris  , Calydonis , Pegasis , Asis , de 
quibus  alibi.  Cior. 

1 53.  At  mihi  quoil  ] Quam  qna- 
tuor  scripti.  Lege  quas : quod  con- 
firmavit postea  alter  Mentelii.  Hlixs. 
Nihil  muta:  millies  ita  Noster  loqui- 
tur : mox  1 79  : 

P»ene  manu  quod  uno  , tanta  tt t vicinia, 
tango. 

Epist.  XIX,  179: 

Tu  qn»m  saepe  petis  quod  amas  , tam  saepe 
relinquis. 

Epist.  XX  , 168  : 

Idque  ego  iam  , quod  tu  forsan  amabis  , 
amo.  B. 

»55.  Est  aliud  lumen  ] Alium  Al- 
dus. Numen  etiam  quidam  codices, 
ut  supra  86:  sed  hic  alia  ratio  est: 
nam  re  certius  exigit , ut  legatur  /«- 
ment  ut  ita  sidera  , ad  quae  naviga- 
tio instituitur,  certa  nautis  dicuntur 
fulgere  Horatio  et  aliis.  B. 

»56.  Non  erit  in  tenebris  ] Non 
erat  in  tenebris , Puteane us.  Forte , 
Non  eat  in  tenebris.  Non  errat  tene- 
bris , alter  Moreti.  Hzixs. 

157.  Colchos  atque  ultima  Ponti  ] 


Et  in  ultima  Ponti , Puteanus } et  ad 
ultima , quiuque  alii.  Heins. 

15.8.  Thessala  ptqipis.  Puleaneu» 
et  alii  meliores  magno  numero , Thes • 
sala  pinus : bene. 

160.  Ahraque , quem  subito  reddi- 
dit herba  Deum.  Ingeniosa  est  doct. 
viri  coniectura  ( Miscell.  Observ.  vol. 
II,  tom.  t,  p.  193  ) legendum  liic 
rati : Morsaque  quem  subito  etc.  Glau- 
cus enim  apud  Nostrum  Metamor- 
plios.  XIU.941: 

Msimque 

Pabuls  decerpsi  , dccerpUquc  dente  mo- 
mordi. 

Potest  tamen  et  vulgata  fera*.  Subi- 
tum Deum  Hcinsius  malebat ; quod 
certe  non  improbandum:  haud  tamen 
vulgato  praestare  adeo  putem , ut , 
vel  reclamantibus  codd.  in  textum 
velim  recipere.  Lenxep. 

j63.  Eis  ego  quum  etc.  Desunt 
verba , quibus  notentur  istiusmodi 
nugae. 

i65.  Ad  sua  praemia ] Ad  sua  gau - 
dia , Excerpta  Dousac  et  Balliolcnsis  j 
munera  , Sarravii. 
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Vt  celer  Eleo  carcere  missus  equus. 

Ipse  meos  igitur  servo , quibus  uror , amores : 

Teque,  magis  coelo  digna  puella,  sequor. 

Digna  quidem  coelo,  sed  adhuc  tellure  morare: 

Aut  dic,  ad  Superos  hinc  mihi  qua  sit  iter.  , 

Hic  es,  et  exiguum  misero  contingis  amanti ; 

Cumque  mea  fiunt  turbida  mente  freta. 

Quid  mihi,  quod  lato  non  separor  aequore,  prodest? 

Num  minus  hoc  nobis  tam  brevis  obstat  aqua? 

An  malim  dubito  toto  procul  orbe  remotus  , 

Cum  domina  longe  spem  quoque  habere  mea. 


166.  Vl  celer  Eleo  carcere  missus 
equus.  Sic  Am.  IU  , Eleg.  2 , v.  9 : 

Hoc  mihi  «ontingit , «aero  de  carcere  mi»* 
•is  . 

Insutum  (orti  mente  vehendus  equit. 

Vid.  Tibuli.  I,  Eleg.  4 , vers.  3i : 

Quam  iaeat , infirmat  venere  obi  fata  se- 
nectae , 

Qui  prior  Eleo  carcere  missos  equus. 
Contra  haec  ita  scriptum  reliquit  Ca- 
per: • Carcer  masculini  generis,  non 
nisi  singulariter  dicitur,  iu  quo  ho*> 
m i u es  coercentur:  pluraliter  vero  car- 
ceres , unde  currus  effunduntur.  » 
Eruditus  lector,  perpetuone  vera  hacc 
differentia  sit,  iudicubit.  C. 

168.  Teque  magis.  Forte  : 

Teque  miri  , coelo  digni  puelli , sequor. 

liuxi. 

Perperam  : te  magis  dignam  inter 
stellas  recipi  et  Deam  fieri,  quam  An- 
dromeda, Ariadna  et  aliae. 

169.  Tellure  morare.  Ita  iu  Aldi- 
nis  habetur,  itaque  legendum  potius 
existimo;  ut  sit  imperativi  modi, 
quam  morari  intinilivo  , aut  moraris 
indicativo  modo.  Nam  et  sequtus 
verbum  eiusdem  modi  est,  quum  ait: 

■Aut  dic  , ad  Superos  hinc  mihi  qus  sit 
M. 


Moraris  , Putcaneus  et  alii  multi ; 
tres  moreris:  urnis  morari.  HilNS. 

1 70.  Hinc  mihi  qua  sii  iter  ] Et 
mihi , Puteaneus  cum  tribus  aliis ; 
bene.  Lego  autem  : 

Aut  duc , id  Superos  «t  milii  qui  sit 

iter.  U. 

Aut  hinc  atl  Superos  dic  mihi  qua  sit 
iter  t Excerpta  Dousac. 

171.  Hic  es  etc.  Hinc  est  quod  raro 
misero  contingis  amanti.  Sic  in  qui- 
busdam legitur;  estque illatio  absque 
antecedente : cui  enim  inferas , Hinc 
est  quod  raro  ? An  ei  quod  proxime 
antecedit , Aut  dic , ad  Superos  ? At 
interrogationi  huic  non  potest , ct  ul- 
terioribus inconveniens  est.  Lego  ergo 
cura  Aldinis  : Hic  es , et  exiguum  mi - 
scio  contingis  amanti ; quod  est:  Non 
es  in  coelis , aut  tam  longe  remota  B 
et  tamen  exiguum  contingis : hoc  est, 
raro  ac  modice:  posito  adieclivo  neu- 
tri generis  pro  adverbio.  MiCYL.  — 
Et  es  iguum  misero  contingis  amanti  y 
omnino  legendum  e bonis  exemplari- 
bus et  ratione.  Id  est,  et  fierraro 
eam  capimus  voluptatem  , quam  fre- 
quentissime capere  deberemus.  Cior. 

»74*  Non  minus  haec  } Num  Pu- 
tcaneus. Vide  Notas  Epi»tAXl,  v.  194 
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Quo  propius  nunc  es,  flamma  propiore  calesco: 

Et  res  non  semper,  spes  milii  semper  adest. 

Paene  manu,  quod  amo,  tanta  est  vicinia,  tango: 

Saepe  sed,  heu!  lacrymas  hoc  milii  paene  movet.  ,8® 

Velle  quid  est  aliud  fugientia  prendere  poma , 

Spemque  suo  refugi  fluminis  ore  sequi? 

Ergo  ego  te  nunquam,  nisi  quum  volet  unda,  tenebo; 
Et  me  felicem  nulla  videbit  hiems  ? 

Quumque  minus  firmum  nil  sit,  quam  ventus  et  unda, 
ln  ventis  et  aqua  spes  mea  semper  erit? 

Aestus  adhuc  tamen  est:  quid,  quum  mihi  laeserit  aequor, 
Plias,  et  Arctophylax,  Oleniumque  pecus? 

Aut  ego  non  novi,  quam  sit  temerarius;  aut  me 

In  freta  non  cautum  tum  quoque  mittet  Amor.  i9. 


tinas  Mcdircns  et  fragmentum  Far- 
ne&ianum , minus  hoc.  Lego  Aum 
minus  hoc ; et  pro  Num  malim  se- 
quenti versu,  An  malim ; elegantius 
c:*rte  , ut  cum  propiore  colludat,  more 
Ovidiano.  Heins. 

177.  Quo  propius  ] Quo  propior , 
Excerpta  Dousac , Sarravii  et  multi 
alii. 

1 78.  Et  res  non  semper  ) Vi  res 
Lovaniensis:  familiaris  vero  illa  agno- 
minatio scriptorib.  Aus.  Parent.  XI : 

Pastor  c liare  ilepol,  spes  cuius  certa  fuit  res. 

Et  Profes*  carm.  VI : 

O Flo*  luienum 
Spes  Uit*  PatrU, 

Wec  ccrU  tua* 

Data  res  Patriae. 

180.  Saepe  sed  (has/)  lacrymas 
hoc  mihi  paene  movet.  Hoc  paene , iu- 
quit,  facit  milii  saepe  lacrymas:  id 
est , quod  paene  manu  uos  tangimus, 
ct  tamen  contingere  non  possumus. 
Ailusio  autem  est  ad  priorem  versum , 
in  quo  idem  adverbium  pae/ic  poni- 
tur. Micyl. 


182.  Rejugi  ] Projugi  Lovaniensis 
et  duo  alii.  Reflui  Francof.  quae  so- 
lemnis  est  permutatio  librariorum. 

186.  In  ventis  et  aqua.  Frunciua 
malebat , in  vento  at  ipse  unda  , ut  es  - 
set  repetitio  solemuis. 

187.  Quum  mihi  laeserit  ] Quum 
moilo  laeserit  volebat  Francius:  illud 
mihi  laeserit  aequor , milii  suspectum 
est : forte  eluserit  pro  clauserit.  Clau- 
sum aequor  quid  sit,  notum.  Florus 
1(1  , 6 : Piiatae  mare  bello , quasi 
tempestate , praecluserant.  Apposite 
Manii.  1, 365t : 

Tunc  «obeunt  haedi  , claudentes  fider* 
pontum 

Nuhibu*.  B\rh. 

189.  Aut  ego  non  novi , quam  sim 
temerarius  ] Quam  sit  cum  Scrive- 
riano  et  nuo  Farncsii  legendum:  de 
Amore  senno  est  Amor.  i,  EI.  2 ad 
Cupidinem  vers.  43 ; 

Tum  quoque  nuo  pauco* , *i  te  bono  Moti» 
mus  , ure*. 

Sequenti  etiam  versu,  non  cautum 
Iret  libri : iwuc.  llri.NS.  Ligerem 
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Nove  putes  id  me,  quod  abest,  promittere  tempus: 
Pignora  polliciti  non  libi  tarda  dabo. 

Sil  tumidum  paucis  etiam  nunc  noctibus  aequor; 

Ire  per  invitas  experiemur  aquas. 

Aut  milii  continget  felix  audacia  salvo;  i9s 

Aut  mors  solliciti  tinis  amoris  erit. 

Optabo  tamen,  ut  paries  expellar  in  illas, 

Et  teneant  portus  naufraga  membra  tuos. 

Flebis  enim,  lactuque  meum  dignabere  corpus: 

Et,  mortis,  dices,  huic  ego  causa  fui!  SOo 

Scilicet  interitus  offenderis  omine  nostri: 

Lileraque  invisa  est  hac  mea  parte  tibi. 

Desino;  parce  queri:  sed  et,  ut  mare  finiat  iram  » 
Accedant,  quaeso,  fac  tua  vola  meis. 

Pace  brevi  nobis  opus  est,  dum  transferor  istuc;  J0 


r tinm  , non  cautum  tunef  rei  quia  in 
Juniano  est»  captui  iamt  non  cautum 
iiim  ; iufr.  210 : 

Tone  piger  ad  nandum  , tunc  ego  cau- 
tus ero. 

Jn  Moreli  erat , In  freta  non  cautum 
turbida  mittet  amor : eleganter.  B. 

196.  Continget  ] Contigerit  alter 
Moreti.  Heins. 

197.  Optabo  tamen  , ut  /•artet']  Et 
tamen  optabo  ut  /tortes , unus  Pata- 
vinus: recte » si  vd  ut  tollatur.  Tres 
nlii  , O/itabo  tantum  partes  es  fallar 
in  illas.  Vel  lege , Sed  tamen  optabo  » 
partes  erpellar  in  illas.  Heus. 

199.  Tactuque.  Franci us  coniicie- 
bnt  iactuqi te  , scii.  arenae  , qua  cada- 
vera ei.-cta  tegere  solebant:  sed  ita 
itsciu  absolute  ponere  durum  est  et 
insolens. 

200.  Mortis  ] Morti  Moreti,  quod 
mollius  obsequens  dices . 

2o3.  Desino;  parce  queri.  Prima 
editio  et  tres  scripti:  Desine,  parce 
queri.  Puteane  us , desino  parte.  Seri- 

OviD.  Oper.  T0111. 1. 


br  Desino ; pare?  queri  : quod  et 
Dousae  in  mentem  venerat.  Tibuli. 
II,  EI.  ult.,  v.  41  : 

Desino,  nc  dominae  lucti*  renoventur  acerbi. 
Deinde,  sed  et  ut  mare  finiat  cura 
eodem  1*11168000  et  decem  aliis  rc- 
jKinr : alter  Mentelianus , Sed  et  ut 
mare  desinat  iram.  HeiNS.  Sed  quod 
Moreti  et  unas  licinsii : forte , Sed 
quo  mare  finiat  iram  : ita  et  Epist. 
XX  , a3  vulgo : 

1 ruiis  mea  quid  petiit,  nisi  uti  tibiiungerer 
uni. 

Sed  editiones  primae  et  scripti,  quod , 
ct  Bersmanni,  nisi  quo , quod  rectius, 
et  probat  Ileiu&ius.  Vide  ibi,  ct  alibi: 
sed  ut  hoc , Edit,  prima  , et  nounulli 
codices:  sed  ut  hanc , Bemensis  unus. 
Bviim. 

2o5.  Pace  brevi  nobis  ojms  est  ctc. 
Hinc  sane  enatum  lepidissimum  boc 
- Martialis  Epigramma  , Libcll.  de 
Spectae.  Epigr.  XXV  : 

Q.ium  prteret  dulces  audax  Leandrus  amo- 
ws  , 
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Quum  hia  contigero  lilora , perstet  hiems. 

Illic  est  aptum  nostrae  navale  carinae, 

Et  melius  nulla  stat  mea  puppis  aqua. 

Illic  me  claudat  Boreas , ubi  dulce  morari : 

Tunc  piger  ad  nandum,  tunc  ego  cautus  ero.  na 
Nec  faciam  surdis  convicia  fluctibus  ulla : 

Triste  nataturo  nec  querar  esse  fretum. 

Me  pariter  venti  teneant,  pariterque  lacerti; 

Per  causas  istic  impcdiarque  duas. 

Quum  patietur  hiems,  remis  ego  corporis  utar:  a,$ 

Lumen  in  adspeclu  tu  modo  semper  habe. 

Interea  pro  me  pernoctet  epistola  tecum ; 

Quam  precor  ut  minima  prosequar  ipse  mora. 


F,t  feaaut  tumidi*  iam  premeretur  aquis  , 
Sic  miser  instant**  affatu*  dicitur  undas  : 
Parcite  , dum  propero  ; mergit* , dum 
redeo. 

In  quo  quidem  ita  sibi  ipse  compla- 
cuit pocla,  ut  iterum , sed  multo  le- 
liciter  minus  , lib.  XIV , Ep.  181 , de 
Leandro  quodam  marmoreo  : 

Clamabat  tumidis  audax  Leander  in  undi*  i 
Mergite  me,  fluctua  , quum  rediturus  «ro. 

Elcgantior  liaec  et  venustior  senten- 
tia, quam  quae  gallicos  poetas  fuge- 
ret ; illamque  sic  expressit  V oltaire  : 

lAanJre , co/triuit  p.ir  1'Amour, 

En  mngeant  duait  aur  or.iget  : 
Laitsei-moi  gngnrr  let  ri.aget  / 
fir  nur  noyr*  t?u\i  mon  relour. 

— Istuc.  Secula  Ovidii  non  admo- 
dum usitatum  verbum  hoc  existimo. 
Isto  vero  probamus  , nam  ct  Franco- 
furtrnsis  habet.  Bvrm. 

20 6.  Perstet.  In  uno  Hcinsiano 
erat  perflet ; sed  nihil  temere  mutem. 
EpisL  XVI,  »5: 

Perstet,  et  ut  pelagi  , sic  pectnria  adimet 
acatum. 

Perflare  aliam  habet  significationem, 
ut  in  illo  Virgilii  I Acncid.  8 »3: 

...  Et  larras  turbine  p«rfUut.  Brs.il. 


208.  Stat  mea  pufqns  aqua.  Et  his 
verbis  ohscoenum  sensum  subesse  pu- 
tabat Duusa  ; iniurius  certe  poclao 
nostro.  Idem. 

ati.  Fluctibus.  Novi  multos  esse 
poetas  in  illa  locutioue,  surdior  mari9 
vel  /reto ; sed  hic  bis  idciu  di- 
ceret, si  vera  est  lectio,  fluctibus: 
triste  enim  Jretum  est  idem  , ac  flu- 
ctibus agitatum  et  tumidum.  Quare 
mallem  hic  flatibus  legere,  quibus 
iam  sequentia  optime  respondent 
Ale  pariter  venti  teneant.  Bvam. 

21 3.  Me  pariter  venti  teneant , te- 
perique  lacerti.  Qualuor  libri,  pari- 
terque lacerti . Forte , teneant  que  la- 
certi. \id.  Notas  Epistulae  VI,  29. 

214.  Impediar  que  ] Oeltncarque , 
unus  Lovanien.sis. 

216.  Idumen  in  aspectu  ctc.  Apud 
Musaeum  idem,  216  : 

» ftSK  flmpv*viia>TMt 

£*?«<, 

Mi  /uiv  ( «ciff/ffunt 

218.  Persequar  ipse  mora  ] Pro- 
sequar, Ptilcaneus  et  ali»  ex  meliori- 
bus. Hh.ns.  Fraucius  malebat  subse- 
quar. 
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Quam  mihi  misisti  verbis,  Leandre,  salutem, 

Vt  possim  missam  rebus  habere , veni. 

Longa  mora  est  nobis  omnis,  quae  gaudia  differt; 

Da  veniam  fassae ; non  patienter  amo. 

Vrimur  igne  pari;  sed  sum  tibi  viribus  impari  5 

Fortius  ingenium  suspicor  esse  viris. 

Vt  corpus,  teneris  sic  mens  infirma  puellis; 

Deficiam  ; parvi  temporis  adde  moram. 

Vos,  modo  venando,  modo  rus  geniale  colendo, 

Ponitis  in  varia  tempora  longa  mora. 

Aut  fora  vos  retinent , aut  unctae  dona  palaestrae: 


I.  Leandre.  Dubitat  Egnatius  an 
non  , prima  syllaba  producta  , Grae- 
corum more  Leiandre  sit  scribendum. 
Non  puto  $ nnm  nec  Cythereia  scribi- 
tur , aut  Medeia  aut  Aeneias.  Grae- 
cis porro  tam  Avxvc';*  c in  usu  * quam 
Ai*vfp9t , aut  fuisse,  probat 

Alex.  Severi  nummus,  apud  Morel- 
iium  in  specimine  Rei  numariae 
p.  188.  Lexnep. 

7.  Sic  mens  ] Ita  mens  Puteaneus 
et  ex  melioribus  alii  nonnulli : se- 
quenti versu,  dejiciar  puto  legendum, 
pro  dejiciam.  HeinS.  Ego  deficiam 
non  muto ; nam  quibus  animus  ct  vi- 
res cadunt , deficere  eleganter  dicun- 
tur. Bvrk. 


9.  Rus  geniate  colendo.  Rus  or- 
nando , excolendo , ubi  genio , id  est » 
voluptatibus  indulgcatis. 

10.  In  varia  ] In  varias  moras  , 
unus  Heinsii. 

11.  Aut  unctae  dona  palestrae.  Ti 
dona  non  satisfacit:  quod  ex  officina 
interpolatorum  censeo  prodiisse  # 
quum  in  exemplaribus  esset  unctae 
jHituesirae , omissa  videlicet  unica  vo- 
ce, quam  cognatio  literarura  tsv  un- 
ctae absorpserat ; cuiusmodi  mendas 
propemodum  infinitas,  tum  in  Na- 
sone , tum  in  aliis  scriptoribus  de- 
prehendimus. Videtur  ergo  a Naso* 
ni*  manu  fuisse : 

A»t  ncUt  licRi  paheftrat,  HilM, 
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Flectitis  aut  freno  colla  sequacis  equi. 

Nunc  volucrem  laqueo,  nunc  piscem  ducitis  hamo: 
Diluitur  posito  serior  hora  mero. 

His  mihi  submotae,  vel  si  minus  acriter  urar,  ,s 

Quid  faciam,  superest,  praeter  amare , nihil. 

Quod  superest,  facio:  teque,  o mea  sola  voluptas. 

Plus  quoque,  quam  reddi  quod  mihi  possit,  amo. 
Aut  ego  cum  cara  de  te  nutrice  susurro ; 

Quaeque  tuum,  miror,  causa  inoretur  iter; 


— Nihil  milii  viiletur  opus  hoc  com- 
mento, ad  quod  nec  Heinsiits,  nt 
puto,  confugisset , uisi  palaestrae  ilo - 
na  perperum  cum  vulgo  iiilcrprelum 
/mimas  , aliaque  victorum  in  palae- 
stris praemia  intellexisset,  quum  hoc 
quidem  optime  vir  egregius  videret, 
ad  prolutum  hic  ab  H.roiie  senten- 
tiam non  tum  praemiorum  , quam 
luctae  et  quorumvis  exercitiorum  hi 
palaestra,  coiuimmoratioucm  requiri; 
at  vero  i ucu udissima  haec  adolescen- 
tibus quotidiana  exercitia  palaestrae , 
dona  eius  quidni  dixerit  Ovidius, 
quum  sic  etiam  alibi  donum  et  rmiuus 
ulicuius  rei  dictum  iltud  reperiatur, 
quod  vel  ex  re  ipsa  , vel  ex  eius  sive 
ope  sive  occasione  , commodi  aut  be- 
neficii cHit  iucuuditatis  aliquis  per- 
cepit ? Hor.  111,8,27: 

Dotia  pneuutii  dpi  laetos  horae. 

VirgiL  Aen.  Vlll,  657: 

Calli  per  dumos  aderant,  arcemquc  tene- 
bant , 

Defensi  tenebro  , et  donv  noctis  opacae.  L. 

14.  Diluitur  ffosito  etc.  Mos  olim 
erat  Graecis,  dei  11  et  Romanis,  ut , 

Postquam  esecuta  fames  epulis  , mrnsarquc 

reinoUe , Vino, 

tempus  viri  Indo  vel  confabulationi- 
bus producerent  ; deciderent  vero 
mulieres  , ne  si  quid  dicentibus  exci- 
deret liberius  , pudicas  aures  olleude- 
tet.  Qui  mos  etiam  uuuc  apud  quas- 


dam hodiernae  Europae  gentes  invi- 
guit. 

i 5.  Ilis  mihi  submotae  etc.  Quae 
mihi  quum  desint,  nihil,  quod  fu- 
cini», superest,  praeter  umore,  etiam- 
si nou  acriter  adeo  urar. 

17.  Alea  sola  voluptai.  Prima  edi- 
tio et  tres  scripti,  mi  sola  : upyxi* J 
pro  mea  , ant  pro  mihi , ut  sit  grae- 
cismns.  Sic  apud  Tragicos  , i 

pu,  u yiivtt  /uuet  similiu.  Tibullus 

I,  EI.  6, 63: 

Vive  dia  rniki  dulcis  anus  : proprio*  vjo 
tveum  , 

Sit  modo  fas  , annos  conteruiise  velim. 
Sic  scribe:  inc|He  vidgo  , contribuis- 
se. H.  — Illuti  mi  sola  non  placet , et 
Apuleio  convenire  magis  rancidam 
antiquitatem  credo,  quaiu  Ovidio: 
neque  Tilmilo decoram  credidit  Brou- 
khtisius,  ad  laudatu  eras  poetae  ver- 
ba. BvnM.  Quiu  et  r*  mi  si  recipia- 
tur , aliter  accipi  uoliin  , quam  pro 
mihi.  Heyx.  ad  loc.  Tibuli. 

1 8.  Plus  quoque  quam  c retli  1 Quum 
reddi , Puteamus  et  Basileeusis:  ve- 
nuste. Sic  I Ait.  Amat.  370 : 

Vt  puto  non  poteria  ip>a  erjrrre  lictin. 

Hoc  est  , non  puteris  paria  Fucem 
ainaudo.  Heins. 

tg.  Cum  cara.  Franc.  mallet  cana  i 
ut  mox  26  , anus  dicitur  : et  46,  mo- 
vens mule  caput.  — Male : exird  ciiiu), 
quae  herae  amoribus  ita  inserviret 
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Aut  mare  prospiciens,  odioso  concita  vento 
Corripio  verbis  aequora  paene  tuis : 

Aut  ubi  saevitiae  paulum  gravis  inula  remisit, 

Posse  quidem,  sed  te  notie  venire,  queror. 

Duinque  queror,  lacrymae  per  amantia  lumina  manant. 
Pollice  (juas  tremulo  conscia  siccat  anus. 

Saepe  tui  specto  si  sint  in  liture  passus; 

Impositas  tanquam  servet  arena  nutas. 

Vtque  rogem  de  te,  et  scribam  tibi,  si  quis  Abydo 
Venerit,  aut,  quaero,  si  quis  Abydon  eat.  2„ 

Quid  referam,  quoties  dem  Vestibus  oscula,  quas  tu 
Hellespontiaca  ponis  iturus  aqua  ? 


at.  Aut  mare  ] Aut  freta  Dousac 
•xcerptu  ct  novem  codices* 

аа.  Aequora  paene  luis.  Mule  ulii , 
saepe  meis  , Respicit  enim  u<l  expo- 
stulationeirt  Leandri,  quaiu  supra  vi* 
diiuus  ; nisi  aequoiM  saeva  placet  re- 
poni. IUixs.  Nempe  meis,  Berneusis: 
saeva  etiain  Franciits  coniccrrnt : et 
hoc  probum  puto,  ob  repetitionem 
saevitiae  sqq.  ver».  Sic  apud  Homt. 

II,  Od.  10,  9 , saevius  pro  saepius  rc— 
puuendum  puto.  Bvn»i. 

a3.  Saevttiae  paulum.  Potest  copi 
ut  apud  Terent.  And.  V,  3,  v.  3i : 
Paulum  supplicii.  In  editionibus  an- 
tiqui» Veuetr»  et  Bersmiuiui , et  qua- 
luordecim  scripti»  reperi  saeidtiam. 
Saevitiem  etiam  in  Moreti  et  quinque 
aliis  : ut  dictum  esset , quomodo  pa- 
rum fidem  habere  apud  Plautum  et 
Tereutium.  Bvrm. 

аб.  Conscia  suxat  anus.  Hufuien- 
si»  et  Lovaiiieusi» , Cretica;  cum 
glossa , id  est  de  Ci*eta.  Sed  tegendum 
puto,  Trecia.  Sic  iib.  II  Aii.  Amat, 
pro  Mars  Trecen  occupat , male  Cre- 
ten  scribebatur  ante.  Apud  Horatium 

III , Od.  9 , quae  iu  vulgati»  codici- 
bus , Chloe  Cressa  c»t , hunc  vcliutn 


exemplaria  Thressam  faciunt:  apud 
Maronem  , pro  Cressa  genus  Pholoe , 
Scboliustes  Horatii  untiquu»  ugnoscil 
Thressam. 

37.  Si  sint  ] Quasi  sint , unus  Mo- 
reti. 

a 3.  Pispte  rogem  de  te  et  scribam 
tibi.  Versu»  paulo  durior.  Libri  sex 
t 6 et  uou  agnoscunt:  unus  Amhrosiu- 
uus,  ut  scribam.  Puto  legendum  boo 
modo  totum  distichou : 

Ytque  rogem  de  te  quaeramque , huc  li 
quia  AkyJu 

Venerit  ; aut  sci  ibam,  ai  qui»  Abyduii 
eat.  II. 

— * Nibil  puto  movendum  : sed  «emu» 
et  ordo  ita  constituendus  ; ut  rogem 
de  te,  et  scribam  tibi , quaero,  si  ( id 
est  an)  qui»  Ab} do  venerit,  aut  »t 
qui»  Abjdon  eat:  illud  aut  male  cum 
quaero  couiunctum  confudit  scusuni. 
BvIm. 

3i.  Quoties  do  vestibus  oscula  ] Dr 
vestibus  Puleaueus.  large  dem  : aique 
ita  ex  scripti.  Sic  apud  Valer.  Flac- 
cum simili  errore  legitur , Desinito 
amplexus  , quuiu  repoueudum  sit 
Dan  unite,  lib  IV,  llll.NJ. 

Sz.  Hellespontium.  FaiUcslur.u»  ct 
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Sic  ubi  lux  acta  est,  et  noctis  amicior  hora 
Exhibuit  pulso  sidera  clara  die; 

Protinus  in  sununa  vigilantia  lumina  turre 
Ponimus,  adsuetae  signa  notamque  viae; 
Tortaque  versato  ducentes  stamina  fuso , 

Feminea  tardas  fallimus  arte  moras. 

Quid  loquar  interea  tam  longo  tempore,  quaeris  ? 

Nil,  nisi  Leandri  nomen,  in  ore  meum  est. 
Iamne  putas  exisse  domo  mea  gaudia , nutrix  ? 

An  vigilant  omnes  ? et  timet  ille  suos  ? 

Iamne  suas  humeris  illum  deponere  vestes: 

Pallade  iam  pingui  tingere  membra  putas  ? 
Adnuit  illa  fere:  non  nostra  quod  oscula  curet; 


Oxoniensis  a manu  prima , Helle - 
spontiacas  aquas.  Bvrm. 

33.  Sic  ubi  lux  acta  est  ] Facta  est 
Puteaneus  et  novem  alii : nil  muto. 
Sed  ct  hic  posset  tracta  legi. 

35.  In  summa  torre]  In  summo 
tecto , Puteaneus  et  Moreti  codex.  11. 
Non  probo.  Turris  enim  etiam  in 
praecedenti  Epistola  meminit. 

36.  Signa  nolamque  ] Signa  no- 
fanda  , JLeidensis : similis  diversitas 
IU  Fust.  65 o : 

...  Apparent  signa  notaeque  pedum. 

Vbi  signa  notata  Hein&ius  mavult. 
Cum  undecim  scriptis  : editio  prima 
habet  signaque  nota.  Liucol.  nota- 
que signa;  duae  editiones  Venetae  ct 
margo  Micylli  ct  Bersraanui,  signa 
notasque.  Bvrm. 

42.  Timet  ille  suos.  In  quibusdam, 
patrem  , non  suos  legitur  : ttlrumque 
recte.  Navger. 

44.  Pallade  iam  pingui  tingere 
membra  putes.  Vel  contra  codicum 
tidem,  fingere  reponendum  contendo. 
Sic  in  Gitalcctis  Pilhoci  Avienus, 
Epigrammate  , quod  Martiali  ab  aliis 
tribuitur  , vl  in  eius  est  vetustis 


exemplaribus  iib.  IV,  Epigr.  90,  id 
aliis  89  : 

Tunc  oleo  corpus  fingo  mollique  palaestra; 
quomodo  meliores  scripti,  non  cor- 
pusque frico : atque  ita  apud  Martia- 
lem quoque  libro  I Epigr.  79  seri* 
bendum  videtur: 

Fingit  cutem  Cbtrinui  , et  tamen  pallet. 

Bmi. 

Pon  puto  hic  locum  posse  habere  fri- 
gere , ut  alibi ; et  tamen  eflendit  illa 
soni  eiusdem  iteratio,  pingui  Unguere: 
quare  ego  mallem , F ngere  iam  pin- 
gui pallade  membra  putes  ; nam  ia 
antiquis  omnibus  editis  est,  Tingere 
iam  pingui  pallade  membra  putes  : 
voces  autem  tinguere  ct  unguere  ubi- 
que fere  commutatae  a librariis.  Tan- 
gere erat  in  uno  Moreti , et  excerptis 
Dotisae : etiam  eleganter : naih  oleo 
tangere  Catonem  ct  Varronem  di- 
xisse docuit  Scriver.  ad  Mortial.  VI* 
Epigr.  74.  Bvrm. 

45.  Annuit  illa  Jere  ] Fere  pro  ple- 
rumque , et  fere  sernjrer,  posuit.  Sic 
et  Cicero : Pater  meus  Itio  fere  agit 
aetatem  in  literis.  Micyl. 


HERO  LEANDRO 


35  l 


Sed  movet  obrepens  somnus  anile  caput. 

Postque  morae  minimum:  iam  certe  navigat,  inquam; 

Lentaque  dimotis  brachia  iactat  aquis ; 

Paucaque  quum  tacta  perfeci  stamina  tela , 

An  medio  possis,  quaerimus,  esse  freto.  5» 

Et  modo  prospicimus:  timida  modo  voce  precamur, 

Vt  tibi  det  faciles  utilis  aura  vias. 

Auribus  interdum  voces  captamus ; et  omnem 
Adventus  strepitum  credimus  esse  tui. 

Sic  ubi  deceptae  pars  est  mihi  maxima  noctis  55 

Acta,  subit  furtim  lumina  fessa  sopor. 

Forsitan  invitus , mecum  tamen  , improbe , dormis ; 

Et,  quamquam  non  vis  ipse  venire,  venis. 

Nam  modo  te  videor  prope  iam  spectare  natantem: 
Brachia  nunc  humeris  humida  ferre  meis.  c0 

Nunc  dare,  quae  soleo,  madidis  velamina  membris: 
Pectora  nunc  iuncto  nostra  fovere  sinu. 

Multaque  praeterea , linguae  reticenda  modestae; 


4 6.  Obrejtens  ] Obreparis  Ambros. 
Forte , obreptans . IlEINS.  Obserans 
volebat  Dousa. 

47.  AI orae  minimum']  Nimium  Pix- 
teaneus  et  alii  plurimi  codices;  et 
Bersmanni  editio,  quod  accommoda- 
tius non  patienter  amanti : notandum 
vero  , navigat  hic  dici  pro  natat. 

49.  Paucaque  quum  tacta  perfeci 
stamina  tela  1 Tracta  pro  tacta  vide- 
tur reponendum  : hinc  ct  tractum 
neutro,  ct  tracta  feminino  genere,  vo- 
ces substantivae  , de  quibus  Scaliger 
ad  lil».  1,  Eleg.  7 Tibulli.  P"os  la- 
nam trahitis , apud  Iuvenalem  Sat, 
II,  54.  Trahere  tolam  , ut  trahere 
lanam , ct  trahere  pensa ; posset  et 
facta  tela:  \it facere  stamen  Inven.  Sot, 
II , vs.  67;  et  facere  pensa  Propert.  IV, 
v.  9.  Heins.  Ego  Licta  retinui , id  est, 
leviter , mgligcukr  tacta , quia  meus, 


alibi  occupata , non  attendebat  lani- 
iicio.  Bvn.M.  Tacta  terra , Crispiniut. 

53.  Interdum']  Incertas  voces  Pu- 
teancus;  ut  Deianira,  Epist.  IX,  41  : 

Aucupor  infcli»  incertas  murmura  famae. 

II. 

58.  Et  quamquam  non  vis  ipse  re» 
nire , venis.  Fieri  potest , ut  uou  ipsa 
velis  veuirej  venis  tamen:  somnianti 
quippe  non  potes  quin  adstes,  vel 
invitus.  Nugatur  hic  more  suo  Ovid. 
Narrat  deinde  somnium. 

5g.  Pmpe  iam.  Tres  libri , prope 
mc : alii  duo,  te;  sed  prope  me  prae- 
stat. Sic  ex  MS S.  IV  Trist.  3,41: 

Spiritu*  bit  prope  te  patria*  exisset  in  au- 
ras. II. 

60.  Humida  ] A vida  inallet  Franc. 
63.  Lingua  reticenda  modesta  ] Mo- 
deste, Putranrusct  Mcntcliumis:  lin- 
guae modestae  duo  alii : quod  verum 
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Quae  fecisse  iuval , facta  referre  pudet. 

Me  miseram ! brevis  est  haec , et  non  vera  voluptas ; «5 
Nam  tu  cum  somno  semper  abire  soles. 

Firmius  o cupidi  laudem  coeamus  amantes; 

Ncc  careant  vera  gaudia  nostra  fide. 

Cur  ego  tot  viduas  exegi  frigida  noctes? 

Cur  toties  a me,  lente  natator,  abes?  7„ 

F.sl  inaro,  confiteor,  nondum  tractabile  nanti: 

Nocte  sed  hesterna  lenior  aura  fuit. 

Cur  ea  praeterita  est?  cur  non  ventura  timebas? 

Tam  bona  cur  periit,  nec  tibi  rapta  via  est  ? 

Protinus  ut  similis  detur  libi  copia  cursus:  7; 

lloc  melior  certe,  rjuo  prior,  illa  fuit. 

At  cito  mutata  est  iaclati  forma  profundi; 


H.  H.  Posset  etiam  , mu/taque  prae- 
tereo linquar  reticenda  modestae. 

65.  Me  miseram.  Distichon  boc 
suspectum  est : legerem  etiam  : 

miicrim  ! brevi*  haec  , et  nan  «incera 
voluptas  I 

Yl  I i I » . A’  III  Metam.  05  : 

...  Vsquc  adeo  nulla  eat  tineer*  voluptas. 

n. 

Pmlwie  notae  distichon : et  vera  vv>- 
l ipta»  opponitur  isti  vanae  et  ima- 
ginariae , quae  in  somni*  capi  vide- 
tur. R. 

70.  Lente  natator  ] M 'rator  vel 
natator,  Puteancus.  Moreti  code*  * 
viator : toties  abes  , ut  apud  Proper- 

t itini  IV  f 3»  2 : 

Quum  toties  absis  , si  po'"*  *««•  meus.  It. 

71.  Tractabile]  Tranabile,  Loca- 
r i ensis : sed  non  tractabile  coelum 
Virgil.  IV  Aeneid.  53.  Penetrabile , 
Fisilcensis  : etiam  non  invenuste  5 
jla  penetrabile  tempus  Claud.  Bell* 
Cei.  27S.  Bvrm. 

7*.  Lenior  nitra ] Mollior  duo  libri, 
74.  i\cc  Ubi  capta  eia  est  ] Jlapta , 


Puteaneus  et  undecim  alii  cum  prima 
editione.  Optime.  Seneca  Agamcnin. 
154: 

Rupifiutti  rebus  in  malis  pneeeps  via  est. 
Rapere  tempus  , Lucano  et  Silio. 
Rapere  Jortuna/n  , Stat  io  Tiieb.  V , 

1 3 1 . Apud  IVrn.  Sat.  V : 

...  Nihil  obstat,  quin  trabe  vasta 
Ac’truin  nipLit.  II. 

75.  Copia  atrsus.  Navigandi  facul* 
tns.  Cior.  Tfandi  liber  I.ridensis  et 
Kxcerpla  Dousae:  e\  Epist  praeced, 

1 47.  Heins. 

76.  lloc  melior  certe,  quo  prior  illa 
Juil  ] Fiat  pro  fuerit  dixit.  Estque 
sensus:  si  detur  tibi  copia  similis 
cursus,  hoc  esi,  similis  facultas  na- 
tandi , eo  quo  prior  sive  citior  fuerit, 
eo  melior  eadem  fuerit.  M.  — Non 
est  hic  Jiat  pro  Jiierit , neque  sensus 
ille,  quem  Micjllus  putat:  sed  boc 
dicit  liero:  quamvis  protinus  tibi  si- 
milis hesternae  copia  atrsus  detur , 
boc  ipso  tamen  illa  hesterna  melior , 
quo  prior  fuit. 

77.  Mutata  est.  Non  r.rgligcmluni- 
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Tempore,  quum  properas,  saepe  miiiore  venis. 

Hic,  puto,  deprensus,  nil  quod  querereris  haberes; 

Meque  tibi  amplexo  nulla  noceret  hiems.  8o 

Certe  ego  tum  ventos  audirem  laeta  sonantes. 

Et  nunquam  placidas  esse  precarer  aquas. 

Quid  tamen  evenit,  cur  sis  metuentior  undae  ? 

Contemtumque  prius , nunc  vereare  fretum  ? 

Nam  memini,  quum  te  saevum  veniente  minaxque  s. 
Non  minus , aut  multo  non  minus,  aequor  erat. 
Quum  tibi  clamabam : sic  tu  temerarius  esto , 

Ne  miserae  virtus  sit  tua  flenda  mihi. 

\'nde  novus  timor  hic  ? quoque  illa  audacia  fugit?  * 
Magnus  ubi  est  spretis  ille  natator  aquis  ? 9„ 


quod  in  Lcidcnsi  codice  erat,  muta- 
vit. Solebant  enim  hac  fonna  ut  i*  ve- 
teres hoc  verbo  , ut  Liv.  III , io. 

79.  Hic , puto , deprensus  elc.  A 
tempestate  scilicet,  quae  ne  Abydum 
redires  vetaret,  non  haberes  ideo  unde 
querereris , quum  solito  longius  apud 
•amicam  , et  illius  in  amplexibus  im- 
morari te  cogeret  hiems. 

81.  V ontos  audirem  laeta  sonantes. 
Puteaneus  et  Lcidensis , lenta  : recte. 
Sonantes.  Scrivcrii  codex  , tonantes  : 
quod  verum  puto.  Mov  mallem  /rfa- 
cidas  ire  precarer  aquas,  frt  enim 
proprie  aquas  dici  docuit  egregie 
Broukhusius  ad  Tibul.  I,  Eleg.  10, 
38,  ubi  simile  mendum  sustulit.  Ad- 
de ct  quae  Burthius  od  Statii  IV 
Theb.  778  aduotavil.  Bviua.  — Minus 
recte  nt  opinor : nam  quod  ire  pro- 
prie dici  aquas  scribit  Burman.  idque 
egregie  docuisse  Broukli.  ad  Tibuli., 
verum  est  quidem  dc  aquis  flumi- 
num, ab  od  itis  locis  versus  inferiora 
semper  decurrentibus;  at  non  verum 
est  de  aquis  modo  huc  modo  illuc 
«gitati  maris.  Lenx&p. 

Ovid.  Oper.  Tom.  I, 


83.  Cur  sis  metuentior.  Ita  Tacitus 
XIII  Ann.  a5  : Nero  metuentior  in 
posterum  ; quod  cur  in  metu  intentior 
mutandum  censeant  viri  eruditi,  ipsi 
viderint.  Ipse  Ovidins  I Metam.  3a3: 

...  Aut  illa  mctusntior  ulla  Deorum.  B. 

88.  JUa  virtus.  Propertius  IU  , 
Elcg.  10.  g: 

111«  quidem  interea  fama  tabneet  inani  , 
Haec  Sua  ne  virtus  flat  amara  tibi. 

Ybi  Hcinsius  mallet  sibi,  ut  iu  ora 
codicis  notavit.  Eodem  fere  sensu 
Terent.  Pliorm.  III,  1 , v.  ti  : Vereor 
ne  islfuicc  Jortitudo  in  nervum  erum- 
pat: ubi  fortitudo  etiam  in  malam 
partem,  jito coufldcntia , audacia,  ut 
hic  r irtus.  Bvrm. 

89.  V hde  novus  timor  hic.  In  Scri- 
vcrii codice  erat , unde  timor  nothus 
hic:  quae  lectio,  si  vera,  pro  dege- 
neri sumenda  est.  Eo  verbo  et  utitur 
iu  Epistola  IV  , |22: 

Scilicet  ut  caperes  regna  paterna  nothus. 
Ex  Virgilio  posset  illustrari,  qui  libr* 

IV,. 3:  * 

Degsneret  animat  timor  arcuit. 
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Sis  tamen  hoc  potius , quam  quod  prius  esse  solebas : 
Et  faci^  placidum  per  mare  tutus  iter. 

Dum  modo  sis  idem:  dum  sic,  ut  scribis,  amemur; 

Flammaque  non  fiat  frigidus  illa  cinis. 

Non  ego  tam  ventos  timet»,  mea  vota  morantes, 

Quam , similis  vento , ne  tuus  erret  amor : 

Ne  non  sim  tanti,  superentque  pericula  causam; 

Et  videar  merces  esse  labore  minor. 

Interdum  meluo,  patria  ne  laedar  , et  impar 

Ducar  Abydeno  Sesta  puella  loro.  ioo 

Ferre  tamen  possum  patientius  omnia , quam  si 
Otia,  nescio  qua  pellice  captus,  agas; 

In  tua  si  veniant  alieni  colla  lacerti ; 

Sitque  novus  nostri  finis  amoris  amor. 

AI»!  potius  peream,  quam  crimine  vulnerer  isto;  ios 
Fataque  sint  cidpa  nostra  priora  tua! 

Nec , quia  venturi  dederis  mihi  signa  doloris , 

Haec  loquor,  aut  fama  sollicitata  nova. 

Omnia  sed  vereor:  quis  enim  securus  amavit? 

Cogit  et  absentes  plura  timere  locus.  i,a 

Felices  illas,  sua  quas  praesentia  nosse 
Crimina  vera  iuvat , falsa  timere  vetat ! 


Sed  non  puto  Ovidium  timorem  no- 
tfutm  dixisse,  quamvis  nothum  lumen 
Lunae  Catullus  et  Lucret,  tribuunt.  6. 

51.  Hoc  [totius , quam  quod  ] JJic 
potius,  quam  qui,  Lcidcnsis:  sed  fru- 
stra: mox  cautus  iter  volebat  Pranc. 

ioo.  Dpcar  Abycleno  Sesta  puella 
/oro]  Pro  Sesta,  nnus  Mediccus, 
Cres  a.  Argen  tinus  Basilcensis  , 
Cressa  : unus  Moreti  Festa.  Putea— 
neus  7 hressa ; optime.  Certe  Thrrs— 
sac  despectae,  ut  ex  Graecorum  pa- 
tet commentariis.  Atque  ita  Tliemi- 
obiectum,  quoti  e Thressa  pro- 
gnatus esset,  ut  liquet  ex  Aemilio 


Probo.  Citantur  ab  Athenaeo  in  Dei- 
pnosophistis  et  ab  aliis  Grammati- 
cis , Hixrrart,  comoedia  Cratini,  in 
qua  Tltressas  feminas  fuisse  exagita- 
tas nullum  milti  dubium  (it.  Hinc  et 
apud  Valerium  Flaccum  111  , 706, 
Zethes  et  Calais  ,*  Thracia  jmoles  per 
contemptum  ab  Iasone  vocantur,  quod 
cx  Borea  tiati  essent.  Heins. 

io3.  Si  veniant  ] Quam  veniant , 
Moreti. 

10S.  Crimine,  Francius  coniicio* 
bat  nomine. 

1 1 1.  Sua  quas  praesentia  nosse  Cri- 
mina vera  iuvat.  Quae  quum  cuncta 
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Nos  tam  vana  movet,  quam  facta  iniuria  fallit: 

Incitat  et  morsus  error  uterque  pares. 

O utinam  venias!  aut  ut , ventusve  paterve,  ,15 

Causaque  sit  certe  femina  nulla  morae ! 

Quod  si  quam  sciero , moriar,  mihi  crede , dolendo. 

Iamdudum  peccas , si  mea  fata  petis. 

Sed  neque  peccabis , frustraque  ego  terreor  istis : 
Quoque  minus  venias,  invida  pugnat  hiems. 

Me  miseram ! quanto  planguntur  litora  fluctu  ! 

, Et  latet  obscura  condita  nube  dies ! 

Forsitan  ad  pontuih  mater  pia  venerit  Helles, 
Mersaque  roratis  nata  fleatur  aquis : 

An  mare , ab  inviso  privignae  nomine  dictum,  „5 
Yexat  in  aequoream  versa  noverca  Deam  ? 


per  ne  videant , quia  praesentes  , falli 
nullo  modo  possunt.  Emendabat  S ca- 
liger iubet ; sicque  legendum  imperat 
He insius,  ex  auctoritate,  inquit,  de- 
cem librorum. 

1 13.  flanti  movet.  Admodum  va- 
riant scripti : multi , vera  movet : alii, 
falsa  movet , quam  ficta  : sed  vulgata 
proba  est:  vana  enim  iniuria  est, 
quae  incertis  et  levibus  auctoribus, 
et  minore  ad  bos  perfertur ; et  ita  recte 
opponitur  factae  iniuriae:  vana  enim 
temere  iactatur,  nec  unquam  admissa 
est.  Bviuk. 

114.  Incitat  et  morsus  etc.  Pariter 
me  sollicitat  error  ut  erque , meus  scii, 
ob  vanaui  suspicionem;  et  tuus  pro- 
pter mutuum  amorem. 

1 16.  Causaque  sit  certae.  Lege  cau- 
saque sit  tantae.  Cior.  Certae  morae 
plcrique  veteres  cum  Putea  neo;  bene. 
Remed.  Amor.  vs.  ni  dictum.  Sic 
contra  certa  Juga  ,'Rem.  Ain.  266  : 

Ille  dedit  certae  lintea  plena  fugae.  H. 

Omnino  scribendum  certe. 

11 8.  Ia /mi  udum  peccas.  Versus  sit- 


pectus.  Heins.  Forte  scribendum : tam 
durus  /tecca.  Vel  actutum  pecca,  si  mea 
fala  petis.  Lennep. 

1 a3.  forsitan  ad  ftontum  mater  pia 
t^enerit.  Nephelen  intelligit,  matrem 
scilicet  Helles,  quae, dum, Phryxo  fra- 
tre comite,  novercae  Inus  iram  fuge- 
ret , aureo  velleri  arietis  insidens,  in 
eam  partem  maris  incidit,  quae  de- 
inde ab  eius  nomine  Hellesftontus  vo- 
cata est.  Fingit  Hero  tempestatem 
hanc  a Nephele  suscitatam,  in  me- 
moriam , ct  iieri  si  possit  , in  vindi- 
ctam natae  suae  casus.  — Pontum . 
Sex  scripti  codices  portum  habent: 
forte  non  male;  nisi  malis  Porthmum 
legere  : nam  hoc  fretum  II ««9/tn  di- 
ctum fuit  Heins.  Sed  et  fl;vr9<  apud 
Honier.  et  alios  saepe  eximie  vocatur 
Hellcs[>ontiis. 

114.  Mersaque  roratis.  Haec  est 
genuina  lectio.  Cior.  Sic  saepe  Ovid. 
sed  ferri  etiam  potest  turbatis  , quod 
piures  codices  habent.  Heins. 

mare vexat  in  ae- 

quoream versit  noverca  Deam  ? Et 
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Non  favet,  ut  nunc  est,  teneris  locus  iste  puellis. 

Hac  Helle  periit;  hac  ego  laedor  aqua. 

At  tibi  flammarum  memori , Neptune , tuarum 

Nullus  erat  ventis  impediendus  amor  : ,jo 

Si  neque  Amymone,  nec  laudatissima  forma 
Criminis  est  Tyro  fabula  vana  tui; 

Lucidaque  Alcyone,  Calyceque  Hecataeone  nata. 

Et  nondum  nexis  angue  Medusa  comis; 

Flavaque  Laodice,  coeloque  recepta  Celaeno:  ,3; 

Et  quarum  memini  nomina  lecta  mihi. 


ita  quidem  se  res  habent.  Ino  quippe, 
quum  in  mare  se  praecipitem  cum 
Melicerta  filio  dedisset,  in  Dcatn  ae- 
quoream conversa  est , quae  Graecis 
Araxes*;  Latinis,  Matuta  nomine 
celebratur.  — V es  at.  V exet  scriben- 
dum post  (dant  superiora  : nisi  pro  Aut , 
praecedenti  versu,  An  legas  cum  Pu- 
icanco:  id  que  praestat. 

127.  Non  favet , ut  nunc  est  etc.  Si- 
militer Thessaloniensis  Antipater , 
Epig.  Lll , Anal.  Brunck.  t.  II , p.  loa  s 

Alii  Covp  xmxdv  EUirrivrit, 

Navigaverat  etiam  ipse  Hellespon- 
tum; certe  appositam  ei  Sestum  et 
servata  ibi  Herus  ac  Leandri  amorum 
monumenta,  turrim  illius  et  commune 
amborum  sepulcrum  oculis  lustra* 
verat;  unde  Epigr.  Liv,  ibici.  ia3: 

Ove»i  i oixicAoss  , tvrst  i 

WOVTO» 

II tpSftof  , t /i i pcJvcs  rui  ftAirJT t 
fltt/ivc. 

Tk5 9'  Hfiaii  7*  wxpn9tv  iKnvhx'  rei Jr» 
rt)  cjfiyoa 

A trjtwj  y i wpstirxt  iat*nr§ 

Ksivs;  cT  aftt 07 tfitUf  si  $X't  T*?3(  0 
ileirt  xmi  vux 

Kii»?  rti  f fsvtfiif  fu/tfifiivsvs  ixl/u*. 
Turrim,  r»  rfc  ti/ieUt  vCpysvt  memo> 
fat  etiam  Strabo  XIII;  nec  spernenda 


Lucan.  auctoritas  Phars.  IX  , 954  ; 
nec  Statii  Silv.  1 , 3,  27. 

i3a.  Criminis  est  Ijixt  etc.  Ea- 
dem , quae  Salmonis  apud  Nostrum  , 
Amor.  III,  Eleg.  6,  43,  a Salmo- 
neo patre , dicitur. 

i33.  Cirxcque  ei  AI j mone  nata. 
Non  expediunt  se  ex  hoc  loco  inter- 
pretes, qui  haud  dubie  mendosis- 
simus est.  Monstra  lectionum  in  ve- 
tustis codicibus  apparent : pro  Circe 
plerique  Ccjrve , Cciceque , Cejceque: 
pro  Alymmont  , scripti  Avenone  , 
Aveone  , Arreonc , Ancone  etc. , et 
quid  non?  sed  ita  ut  plerique  Aveo— 
ne  aut  Ancone  agnoscant.  Ilelmnesta- 
diensis , Cejceque  et  Neone  nata.  Pii- 
teaneus , Ceyceque  et  Aveone  nata . 
Scribo  Calyceque  Ecalheonc  nata.  Hy- 
ginus Fab.  clyu  , ubi  Neptuni  filios 
recenset,  Cygnus  ex  Catjxe  JJcca- 
tonis  /ilia  : ubi  Hecataeonis  videtur 
rescribendum.  Scholiastes  Theocriti, 
Idyll.  XVI.  Kvavsv  Xrytt  rov  n settfejtf 
xmi  Kii/xtf.  Vel  ut  aliae  editioues  ha- 
bent , KmCxcf'  Lego  : addit 

autem  Hecataeone  nata , ut  nb  altera 
Calyce  Endymionis  matre,  filia  Aeoli, 
distinguat.  H.  — Quum  autem , ipso 
Heinsio  teste,  pro  Circe  codd.  hic 
plerique  Ceyce%  Ceiceque , Cej  ceque 
exhibeant»  certe  nou  minore  aliquis 
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Kas  certe  pluresque  canunt,  Neptune,  poetae 
Molle  latus  lateri  conseruisse  tuo. 

Cur  igitur,  toties  vires  expertus  amoris, 

Adsuetum  nobis  turbine  claudis  iter? 

Parce,  ferox;  latoque  mari  tua  proelia  misce. 

Seducit  terras  haec  brevis  unda  duas. 

Te  decet  aut  magnas  magnum  iactare  carinas; 

Aut  etiam  totis  classibus  esse  trucem. 

Turpe  Deo  pelagi , iuvenem  terrere  natantem : ,45 

Gloriaque  est  stagno  quolibet  ista  minor. 

Nobilis  ille  quidem  est,  et  clarus  origine;  sed  non 
A tibi  suspecto  ducit  Vlixe  genus. 

Da  veniam , servaque  duos : natat  ille ; sed  isdem 
Corpus  Leandri , spes  mea  , pendet  aquis.  ,5, 

Interea  lumen,  posito  nam  scribimus  illo. 


Teri  specie  pro  Kiiaw  in  illis  scholiU 
legendum  Kttuw,  hicque  Ccjceque 
yeram  esse  lectionem»  contendat.  Lex. 

i 37.  Has  certe  ] Jias  etenim  coni* 
geb.it  Francius. 

« 38.  Laius  lateri  conseruisse  tuo] 
Composuisse , Puteaneus,  et  alii  ma- 
iori ex  parte  cum  prima  editione  ; et 
recte;  quidam  supfrosuisse » et  conti- 
nuasse. Heins. 

140.  Turbine  claudis  iter]  Turbide 
duo  scripti.  Sed  rectum  est  turbine  : 
si  enim  tempestate  praecludere  maria 
potuerit  dixisse  Florus  III,  6,  cur 
non  iter  possit  turbine  claudi?  Turbo 
autem  poetis  vox  familiaris  pro  pro- 

■ cella.  Bvrm. 

141.  Tua  proelia.  Francius  volebat 
fera  proelia. 

i^S.  Terrere.  Moreti  unus,  turbare. 

148.  A tibi  suspecto.  Ad  Polyphe- 
mum referenda  sunt  haec,  cuius  gra- 
tia Neptunus  Vlixi  infensus  erat.  Ex- 
flfcecarurat  enim  illum  Vlixcs,  crwn 


exprobratione  ea,  ut  diceret,  neqim 
patrem  Neptunum  auxiliaturum  illi 
esse , aut  oculum  restituturum : Odyss* 
I,  5i5.  Mtcil.  — Ducit  Vlixe  genus. 
Quum  multis  e locis  , in  ipsa  hac  epi- 
stola , tum  ex  hac  potissimum  Vlixis 
mentione , patet  liero  Leandrumque  , 
opinione  certe  Ovidii , Troiauis  tem- 
poribus longe  recentiores  exstitisse. 
Statius  tamen  Thebano  bello  facit 
antiquiores,  quum  illorum  memine- 
rit in  pallio , quo  donatur  Admctes 
victor  in  ludis  ad  tumulum  Archcmori 
celebratis.  Theb.  VI , 541. 

1 5 1 . Interea  lumen  etc.  Sternutatio- 
nem sive  crepitum  lucernae  faustum 
in  amoribus  omen  praebuisse  docet 
Anthol.  Gr.  VII,  Epigr.  177: 

UA  , 5 Cyvt , rpif  irexpn'  i 

T sl/Cl  Tlp  ITVIjV 

E«  SxXipovi  $guv  A>rc/;v^v  eptli-' 

i 

Ei  7 *p  Svx*  tin  r iJ'  irj;»/uvi 
AcdXXti»! 
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Sternuit,  et  nobis  prospera  signa  dedit. 

Ecce  merum  nutrix  faustos  instillat  in  ignes: 
Cras  erimus  plures,  inquit;  et  ipsa  bibit. 
Effice  nos  plures,  evicta  per  aequora  lapsus, 

O penitus  toto  corde  recepte  mihi ! 

In  tua  castra  redi , socii  desertor  Amoris. 

Ponuntur  medio  cur  mea  inernbra  toro  ? 
Quod  timeas,  non  est:  auso  Venus  ipsa  favebit; 

Sternet  et  aequoreas,  aequore  nata , vias. 

Ire  libet  medias  ipsi  mihi  saepe  per  undas : 

Sed  soh?t  hoc  maribus  tutius  esse  fretum. 
Nam  cur,  hoc  vectis  Phryxo  Phryxique  sorore. 
Sola  dedit  vastis  femina  nomen  aquis  ? 
Forsitan  ad  reditum  metuas  ne  robora  desint ; 


6:niro'c  juotvrtf  «Vj» , xa ti  9v  watph  rpi- 

Ktfl. 

Et  nobip.  Franci tis  malebat 

et  nutu. 

1 53.  Instillat.  Ila  meliores  codices. 
Micvllus  et  Bersmannus  ediderunt , 
distillat ; aliae  editiones»  destillat; 
et  quidam  codices  utramque  lectio- 
nem agnoscunt.  Sed  nihil  inula:  nam 
Cicero  de  Senect.  XI , dixit , Oleum 
lumini  instillare  : et  Horatius  II  Jiat. 
2»  (2  : 

...  Cornu  ipse  bilibri 

Caulibus  irutillmt,  veteru  non  parcus  aceti. 

BVftU. 

1 54*  Cras  erimus ] Ci •atque  melio- 
res. Huxs. 

* 55.  Evicta  per  aequora ] Erupta , 
Lincoluicnas,  evecta  alitis.  Errata 
Atnbrosiunus.  Pacata , Famcsianus. 
Extrema , Lovaniensis.  Invita,  Ber- 
nensis  : alii  aliter.  FranciuAnalebat» 
devicta : sed  omnes  frustra : nam  evi- 
cta est » natando  superata.  B.  lude 
infra  18 1 : tumidarum  victor  aquarum. 
Quod  sic  Virgilius  explicat»  Aeucid. 
lib.  V,  21  : 


Tire  no*  obniti  contra  , ucc  tendere  tentum 
Sufficimus. 

Quod  idem  paulo  magniGcentius  ali- 
bi » Aeucid.  lib.  1 , 248 : 

...  Fontem  superare  Timavi. 

1 56.  Recepte  mihi  ] Recepte  meo  . 
Lincolu.  Leid.  et  Bernettsts. 

1 58.  Poruuitur  medio  cur  mea  mem- 
bra toro?  Exccrahilc  erat  hoc  aman- 
tibus : itaque  Ovidius  ipse  lih.  II  Am. 
Eleg.  10»  quum  malum  hostibus  im- 
precatur» optat  eos  dormire  in  vacuo 
lecto,  et  iu  medio  loro  membra  po- 
nere : eius  versus  sunt: 

Hostibus  eveniat  vacuo  dormire  cubili. 

Et  medio  lata  pomere  membra  taro.  C. 

161.  Ire  libet  medias.  Praecessit 
modo  medio  toro;  et  mox  sequitur  t 
medium  aequor  : quare  cura  uno  Re- 
gio hic  tumidas  praeferrem:  ut  mox 
vers.  181 , et  millies  alibi.  Bvrm. 

162.  Tutius  esse.  Franc.  volebat 
mitius. 

16  5.  Forsitan  ad  reditum  metuis  ne 
robora  desint  ] AleUuts  bene  Putean. 
ct  Regius.  Deinde  tempora  desuit  idem 
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Aut  gemini  nequeas  ferre  laboris  onus. 

At  nos  diversi  medium  coeamus  in  aequor , 

Obviaque  in  summis  oscula  demus  aquis ; 

Atque  ita  quisque  suas  iterum  redeamus  ad  urbes. 

Exiguum ! sed  plus  quam  nihil  illud  erit.  ,7e 

Vel  pudor  hic  utinam,  qui  nos  clam  cogit  amare, 

Vel  timidus  famae  cedere  vellet  amor  ! 

Nunc  male  res  iunclae,  calor  et  reverentia,  pugnant. 

Quid  sequar,  in  dubio  est:  haec  decet;  ille  iuvat. 

Vt  semel  intravit  Colchos  Pagasaeus  Iason,  I?5 

Impositam  celeri  Phasida  puppe  tulit. 

Vt  semel  Idaeus  Lacedaemona  venit  adulter , 

Cum  praeda  rediit  protinus  ille  sua. 

Tu,  quam  saepe  petis  quod  amas,  tam  saepe  relinquis; 

Et  quoties  grave  fit  puppibus  ire,  natas.  ,So 

Sic  tamen,  o iuvenis,  tumidarum  victor  aquarum. 

Sic  facito  spernas,  ut  vereare , fretum. 


Puteaneus  cum  multis  aliis.  Heixs. 
Metuas  ut  tempora  desint , Regius  co- 
dex: quod  si  mox  (juras  posset  legi, 
vel  pro  co,  possis , placeret : maiorem 
enim  in  complexibus  amicae  moram 
trahere  coactus , metuere  poterat  non 
arduus  amator,  sibi  tempus  defutu- 
rmn  nd  redeundum;  ct  sarcastnus cle- 
gautior  in  esset.  Metuas  taiuen  recte* 
Bvrm. 

166.  Et  nequeas  gemini  ] Aut  gemi- 
ni nequeas  plerique  codices,  etiam  me- 
liores. HEINS.  — Alii , ac  ne<jueas. 
Longe  vero  alius  sensus  in  nuo  et  al- 
tera lectioue : si  enim  et  legas,  vel  act 
de  reflitu  laborem  geminum  sane  in- 
telligit  Hero;  sin  autem  aut  respicere 
videatur  ad  laborem , qui  potissimum 
viae  linis  simul  et  praemium. 

169.  Atque  ita  quisque  suat  iterum 
redeamus  ad  urbes.  Notandum  hic 
verbum  (pusque  de  duobus  dici.  C. 


Ita  et  Sueton.  Ang.  26  : E t Caium  et 
Ludum  Jilios  , suo  quemque  tjproeinio 
deduceret  in yomm.Quiutil.  111  liistit. 
Orat.  6 : Sr&in  hoc  propria  (pus que 
eorum  quaestione  nitetur.  In  urbes 
etiam  alii:  ad  arces  duo:  ad  orat , 
Barberininuus.  Bvrm. 

171.  Clam  cogit.  Sic  legendum. 
Aliae  editiones  , tam  cogit.  • 

*73.  Calor  etc.  Excerpta  Dousae, 
Venus  et  rev.  (Jronovii  codex , pudor 
et  reverentia. 

174.  In  dubio  esi  ] Quod  sequitur 
dubium  est , Puteaneus , an  , quod  se- 
quar ut  dubium  est ; vid.  ad  Epist. 
xvn,  i38.  In  pugna  est.  Regitis. 

173.  Pagasaeus  Iason  ] Pagareos  t 
Puteaneus ; quod  es \^Pagaseos  gracca 
enuntiatione  , ut  saepe  alibi.  Heins. 

180.  Grave  sit]  Grave  Jit  ex  scriptis 
mulli  : ut  lib.  I Aiuor.  2 : 

...  Leve  fit , quod  bene  fertur  , onut.  H. 
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Arte  laboratae  vincuntur  ab  aequore  puppes! 

Tu  tua  plus  remis  brachia  posse  putes? 

Quod  cupis,  hoc  nautae  metuunt , Leandre , natare: 
Exitus  hic  fractis  puppibus  esse  solet. 

Me  miseram!  cupio  non  persuadere,  quod  hortor; 

Sisque,  precor,  monitis  fortior  ipse  meis. 

Dummodo  pervenias,  excussaque  saepe  per  undas 
Iniicias  humeris  brachia  lassa  meis.  ,s0 

Sed  mihi , caeruleas  quoties  obvertor  ad  undas , 

Nescio  quae  pavidum  frigora  pectus  habent ; 

Nec  minus  hesternae  confundor  imagine  noctis , ' 
Quamvis  est  sacris  illa  piata  meis. 


Franci  us  volebat»  et  quamvis  grave 

fu. 

183.  Arte  laboratae  vincuntur  ab 
mamore puppes.  Melior  lectio:  in  aliis, 
arte  laboratae  merguntur  ab  aequore 
pupfxs.  Cior.  Sed  ego  illud  merguntur , 
glossam  esse  librarii  adfirmare  ausiro: 
ut  et  franguntur , quod  in  Menteliano 
erat : elegantius  enim , et  a vulgi  usu 
remotius  vincuntur.  Vixgil.  IX , 51 : 

Ne  cursu  quassatae  ullo  , neu  turbine  venti 
Vincuntur.  fivtv, 

— Adludere  hic  poetam  ad  tutelam 
navis , bive  affabre  laboratam  numi- 
nis imaginem  in  puppi , minus  recte 
een&uit  Burmaunus.  Lexnep. 

1 84.  Posse  /rutas  ] Putes  duo  scripti. 

186.  Puppibus  ] Navibus , Regius: 

quod  placet,  quia  puppes  praecedit. 
l)ousa  hic  natare  pro  navigare  posi- 
tum accipit : et  legit , escitus  hic  , id 
•st,  hoc  loco  solet  venire  exitus  , id 
«st  submersio  et  perditio  navigii.  Ve- 
rum quidem  est ^natare  poni  pro  na- 
vigare, nt  docuit  Cerda  ad  Virg.  IV 
Acneid.  3«)8 ; et  ita  Noster  VIII  Met. 
1041  sed  natare  hic  de  naufragis  ca- 
piendum , qui  fracta  nare  natant.  B. 


187.  Quod  horior  ] Opto  alii.  H. 
Nihil  muta , nam  aeque  laLine  dici » 
hmrtor  aliquid , atque  ad  aliquid , do- 
cuit, hoc  etiam  loco  producto,  sum- 
mus Gronovius  ad  Sen.  Ep.  121,  et 
Tacit.  XI  Annal.  3 ; et  Gracvius  ad 
Cicer.  VII  ad  Att.  14.  Rvrm. 

191.  Sed  mihi  caeruleas  quoties  ob- 
vertor ad  undas.  Ita  legendum  est : 
non  ut  Commentator,  qui  legit  ob- 
versor. Est  autem  sensus:  Quoties  ob- 
vertor ad  undas j hoc  est,  quoties  co- 
gito, vel  respicio  ad  undas,  Nescio 
quod  pavidum  pectora  Jrigus  habent. 
Nam  et  hunc  versum  magis  probo , 
quam  ut  vulgo  legitur,  Nescio  quid 
/ravidum  Jrigore  /rectus  habet. 

191.  Nescio 'quod  pavidum  pectora 
frigus  habet.  Putabam  ali<jiuiudo/ur6e{. 
Nunc  accedo  duodecim  scriptis  codi- 
cibus, qui  legunt:  • 

Nescio  quae  pavidum  frigora  pectua  ha- 
bent 

Sic  quoque  Mentclianus  alter.  Argen- 
tinus  : 

...  Pavidum  pectere  frigus  habet. 

Forte : pro  pavidam  /rectore , vel  par' t* 
slae  pectora.  Huxs, 
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Namque  sub  Aurora , iam  dormitante  lucerna , 
Somnia  quo  cerni  tempore  vera  solent. 
Stamina  de  digitis  cecidere  sopore  remissis ; 

Collaque  pulvino  nostra  ferenda  dedi. 

Hic  ego  ventosas  nantem  delphina  per  undas 
Cernere  non  dubia  sum  mihi  visa  fide. 

Quem  , postquam  bibulis  illisit  fluctus  arenis, 
Vnda  simul  miserum  vitaque  deseruit. 
Quidquid  id  est,  timeo;  nec  tu  mea  somnia  ride: 
Nec  nisi  tranquillo  brachia  crede  mari. 

Si  tibi  non  parcis , dilectae  parce  puellae , 

Quae  nunquam , nisi  te  sospite,  sospes  erit. 


195.  Sub  Aurora  Ita  edit,  priores, 
•t  scripti  omnes : malebat  tamen  Hein- 
sius  , sub  Auroram  : ut  sub  noctem  , 
IV  Met.  79.  Sub  prima  crepuscula , V 
Fast.  455  , et  alibi : sed  qmun  utrum- 
que  recte  dicatur,  (vide  ad  Vellei. 
Patere.  II , 24  ) hic  Aurora , ob  sequen- 
tem voculam  similis  soni  iam , est 
praeferendum.  Eadem  varietas  lib.  II 
Art.  3iS,  ubi  sub  autumnum  et  autu- 
, mno  varie  in  MSS.  exhibetur.  Bvhm. 
— Dormitante  lucerna.  Eleganter  di- 
ctum, pro  dejiciente.  Similiter  proreus 
Meleager,  Aualect.  1. 1,  Epigr.  102  : 
Et  tl{  UKO  *Jl**V>f  j9(p>l|/trV0{  H)(33>U- 

0*)crr*c  Cr-jotirxrn  £«esW  xlcottw- 

ICst/isvfa  /uv  • > J %vat'  0 f rv  jralrsjTf» 
ixiiwK 

Ptrr* ti ii<  *t itito  fivrifi9t  E»oV/da»v. 

* 98.  Qun  cerni  somnia  vera  solent. 
Post  mediam  noctem  somnia  vera  esse 
dicuntur.  Seueca,  apud  quem  Andro- 
macha loquitur,  quum  ei  suus  Hector, 
qui  mooeret  Aslyanacta  a Graecis , ut 
«um  praecipitarent,  quaesitum  iri, 
in  somnis  sibi  apparuisset,  iubens  il- 
lum abscondere , ita  ait  in  Troadibus: 

Ovid.  Oper.  Tom.  t. 


Partes  fer*  no»  alma  transierit  duas , 
Oarumque  leptrm  verterant  stellae  iu- 
gum  , 

Et  Horatius  lib.  I Serui.  Satyra  10: 

Vetuit  tali  me  voce  Quirinus, 
Post  mediam  noctem  visu*  , quum  somnia 
vera. 

Vera  esse  somnia , quae  post  mediam 
noctem  fiunt,  ndfirmat  et  Theocritus, 
qui  quum  dixisset : , 

Nwtroc  sri  r^trurs»  ??*«r*ti,Vy- 

yv<  ? *<»(’ 

Addit  paulo  post : 

Eu  tt  xati  urfliKt os»  nsifixittrxi  m;; 
8 Mltfitov'  ClOF. 

204.  Brachia  crede  mari  ] Tende 
mari , Dousae  codex  et  Barhenn imius, 
qui  pro  varia  lectione  habebat  redde , 
etiam  non  male. 

206.  Quae  nutupiam  , sine  tc  sospite , 
sospes  erit.  Nec  sua  verbis  fides  de- 
fuit. Vix  enim  Leandri  corpus  iacta- 
tuin  undis,  .scopulisque  illistun  sum- 
ma de  turre  despexit  Hero  , quum ; 
Aatfalitv  fisus*  ripi  qi/jtcei  yinilM, 
Pst^y&v  rfitx siflivif  ate’  illita rav  teitt 
tev/rjtu» 

KxbV  Uf.to  rr£v<xfv  Ite*  s llv/iix»  txpte- 

Z z 
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Spes  tamen  est  fractis  vicinae  pacis  in  undis: 
Tum  placidas  tuto  pectore  finde  vias. 
Interea,  nanti  quoniam  freta  pervia  non  sunt, 
Leniat  invisas  litera  missa  inoras.  * 


cT’  asrcvavrj  rri  <v  x-jjxizy  gia 

ikiijRf,  ( Mus.  338  ). 

— - Sospes  erit.  Ero  Pitlcuueus , cl 
tres  alii  ex  melioribus.  Heins. 

207.  Spes  tamen  est  fractis  — undis: 
in  undis  vel  ipso,  qui  nunc  agitat, 
furore  Jraclis , id  est,  pacatis,  quod 
sequens  statiin  indicat  versus,  tum 
placidas  etc. 

208.  7Ii  placidas  toto  pectore  Jhule 
pum  ] Tunc  quatuor  scripti:  totidem 
Tum  : iitmmque  bene ; sex  tuto  pcclo- 
re;  vid.  supra  vs.  92  , et  hoc  probe. 
Scrivcriantis,  placitas  vias:  quod  etiam 
arridet.  Sic  fdacita  bona  Episl.  Hele- 
nae: placita  puella  lib.  I Art.  Am.37, 
ex  antiquis  libris.  Heins. 

209.  Nanti  Jrela  /icrvia  non  sunt. 
Subaud.  tibi ; et  dictum  quidem  iro- 
nice  putabis,  modo  te  referas  ad  vs. 
83  etsqq.  huius  epistolae. 

210.  Leniat  invisas  litera  missa  mo- 
ras. Haec  est  veterum  librorum  lectio. 
Missa  a te  mihi.  Invisas  moras , quod 
odi  longum  tempus.  ClOF.  latera  no- 
stra alii.  Utera  visa  Regius.  Leniat 
immensas  etiam  Sarraviauus  a manu 
prima. 

* Exquisivit,  scrutator  diligenti»- 
simus  vir  dc  Musaeo  qnain  optime 
meritus,  nec  indiguus  sane  qui  cla— 
rissimi  se  Ihvnii  discipulum  profite- 
retur, Carol.  Frauc.  Ueinrich , (Prae- 
f«t.  ad  Mus.)  iu  quanain  uctale  fabu- 
lae huius  de  Heroue  et  I.eundro  quae- 
renda sint  iucutiabulu:  utiutn  eu  ve- 
tustatis auctoritatem  habeat , au  serius 
«lemum  sit  inventa.  Quod  quidem 
indugnuli  petendum  est  praesidium 
pnrtun  ex  re  veterum  n urnaria;  parliui 


ex  variis  mentionibus  apud  scriptores 
antiquos  investigandis. Hos  inter  prin- 
ceps Yirgilius  , qui  iu  loco  celeber- 
rimo, lib.  Gcorg.  IU,  2&8  et  sqq.  ubi 
vim  amoris  tu  omne  hominum  fera- 
rumque  geuus  exemplis  illustrat,  in- 
ter alia  Leandri  audaciam  attingit, 
sed  leviter x nec  puuiiuato  quidem  iu- 
vene,  ut  ren»  salis  notam,  et  lectori 
cuilibet  obviam.  Illius  exemplo  Ovi- 
dius argumentum  hoc  tractandum  su- 
scepit, ut  pole  quod  ipsi  arriserit,  quia 
amatorium , nec  ingratum  fore  lecto- 
ribus suis  crediderit.  Nulla  igitur 
Virgiliana  certior  auctoritas,  nec  an- 
tiquior : unde  vero  fabulam  ille  hau- 
serit, iucertuin  omnino.  Pro  nihilo 
enim  faciendum,  quod  a fleri  Domi- 
tius ad  Stat.  Siiv.  1,  Carni.  2,  87, 
historiam  hanc  Leandri  Apellem  pi- 
ctura nobili  celebiasse ; quum  unde 
hoc  petiverit,  et  quibus  argumentis 
confirmet,  non  proferat,  nec  tabulam 
inter  Apellis  opera  Plinius  recensent , 
Natur.  Hist.  XXXV,  c.  10.  Non  cali- 
ges utinu»,  si  a lalinis  ad  scriptores 
graecos  transieris.  Facerent  quidem  , 
quae  indicat  iuius , Antipatri  Epi- 
grammata. Quis  vero , quum  plures 
exstiterint  huius  nominis  poetae,  ca 
potius  Macedonio  Antipatro  adseri- 
pseritqui  iu  Philippi  aetatem  incidit, 
quam  Thessalonicensi,  iuxta  Bruuckii 
sententiam,  qui  multo  serius  aetate 
Augusti  Caesaris  , Tiberii  et  Caii  Ca- 
ligulae impp.  vixit?  Non  dubia  minus 
rei  uumariae  auctoritas.  Supersunt 
quidem  Abydenorum  uumi,  in  quibus 
H eronem  manu  lucernam  protenden- 
tem , Lcaudrmuque  cuin  fluctibus  cui- 
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luctantem , cmupiciai:  sed  quum  ad 
aetatem  Caracallae  et  Alexandri  Se- 
veri manifeste  pertineant»  quid  inde 
speres  auxilii  ad  rem  nostram  illu- 
strandam ? 

Restat  igitur  anus  auctor  carminis 
de  Leandri  et  Heronis  amoribus,cuius 
quidem  aetas»  patria  et  vita  pariter 
ignorantur.  Fuerunt  enim  , qui  Ovi- 
dio longe  antiquiorem  praedicaverint» 
dum  alii  ad  seculum  XIII  vel  XIV 


aetatis  reparatae, pertinere  hunc  scri- 
ptorem contenderint.  Hos  inter  me- 
dius, idemque  iudex  gravissimus, 
Heyn.  Musaeum  nostrum  ad  mc.  IV, 
vel  V refert  , et  aequalem  Synesio , 
INonno  et  Prodo  vixisse  aflirmat , 
Opusc.  Acad.  vol.  I,  p.  101.  Quis 
ergo  primus  de  Heroite  et  Leandro 
scripserit,  grammatici , credo,  diu 
inultumque  in  posterum  certabunt , 
neque  res  forsan  inde  clarior. 


EPISTOLAE  VIGESIMAE 
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ARGVMENTVM 

Juvenis  quidam  Acontius  nomine , quam  in  insula  Delo  Dianae 
sacris  interesset , quae  frequenti  virginum  concursu  celebrabantur, 
in  amorem  Cydippes,  puellae  nobilis,  subitus  exarsit : quam  quum 
nec  opibus  nec  genere  clarus,  io  uxorem  a parentibus  non  au- 
deret sollicitare,  in  pulcherrimo  pomo  inscripsit: 

Iuro  tibi  sane,  per  mystica  sacra  Dianae, 

Me  tibi  venturam  comitem,  sponsamque  futuram ; 

proiectumque  malum  fraudis  inscia  Cydippe  sustulit,  legitqac 
imprudens  quod  in  ipso  fnerat  inscriptum ; sicque  se  religione 
sacramenti  Acontio  obligavit : nam  quae  ante  Deos  in  templo 
Deliae  Dianae  dicerentur,  rata  esse,  lex  erat.  Facti  nescius  pa- 
ter aliquanto  post  filiam  petenti  cuidam  despondit ; sed  cam 
subita  febris  correpsit:  quod  statim  ut  Acontius  rescivisset,  Cy- 
dippae scribit,  ut  persuadeat  morbum  hunc  a Diana  immissum, 
quia  quae,  ipsa  praesente,  promiserat,  non  adimpleret.  - Ari- 
stnenet.  I,  Epist.  io. 
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Pone  metum : nihil  hic  iterum  iurabis  amanti 
Promissam  satis  est  te  semel  esse  mihi. 
Perlege:  discedat  sic  corpore  languor  ab  isto. 


* Carmen  scripsisse  Callimachum 
de  Cydippes  et  Acontii  amoribus  * 
constat  e fragmentis  quae  passim  dis- 
iccta  apud  Scholiasta*  et  Grammati- 
cos collegit , collectaque , qua  praestat 
solerlia , illustravit  Cl.  Rich.  Bentle- 
ius  (ad  Callimachum  , tom.  I,  p.  3oS 
sqq.,  edit.  Spanheim);  unde  facile 
couiicias,  Ovidium  , qui  multis  in  lo- 
cis Callimachum  aemulari  tentavit, 
hoc  quoque  ab  eo  argumentum  dc- 
promsisse , quod  mire  poetae  nostri 
ingenio  videbatur  accommodatum ; 
aed  ita  tamen  tractasse , ut  quae  poeta 
graccus  leviter  attigerit,  diligentius 
elaboranda  susciperet ; ea  vero  negli- 
geret,  quae  prior  optime  tractaverit. 
Quod  qtiide  rn  dubitandi  locum  iis  non 
relinquet,  qui  non  nescierunt  Ari&toc- 
nctum , qui  eroticam  hanc  historiun- 
culam  ( Epistol.  I,  10,  pag.  22,  edit. 
Abresch.)  tam  venuste  descripsit  , 
Callimachi  vestigiis  ita  protinus  in- 
stitisse , ut  poetae  Elegos  Sophista 
ingeniosissimus  in  pedestrem  sermo- 
nem tantummodo  solverit.  Docuerunt 
pridem  eruditissimi  viri  Mercer.  ad 
Aristaenet.  Hcmsterhus.  ad  Propert. 
et  Ruhukcu.  ad  fragra.  Bentlciana. 


Loca  igitur  conferenti  cuilibet , ubi 
cum  Ovidio  consentit  Ari&taenrtuS, 
patebit  utrumque  e*  uno  eodemque 
fonte  argumentum  idem  hausisse,  quod 
pro  sua  quisque  lubidinc  tractandum 
existimavit. 

i . Pone  metum  : nihil  hic  iterum 
iurabis  amanti.  Priscae  editiones  et 
codices  nonnulli  manu  exarati  hoc 
distichon  in  fronte  huius  epistolae 
exhibent : 

Accipe  , Cydippe  , despecti  nomen  Aconti , 

IUiuj  in  pomo  qui  tibi  verba  dedit. 

Est  autem  haec  epistola  foede  depra- 
vata plurimis  in  locis.  Heins.  Et  ipsum 
illud  distichon  varie  exhibetur  in 
IVlvSS.  Excipe  , Lcidens.  Suspecti  pro 
despecti  , Vossianus:  ut  epistola  prae» 
ced.  14K:  A libi  susjtecto  ducit  Elixe 
genui . Carmen  Aconti , Gotlorphianus. 
Istius , etiam  Moreti.  Curtenuu  hae 
duae  epistolae  mihi  ab  Ovidiana  vena 
non  fluxisse  videntur.  B.  — Durior 
insto  Henr.  Stcphaui  sententia,  qui 
eas  vel  ipsi  Sabino  vix  tribuendi* 
indicabat,  in  Diatr.  ad  Horat.  p.  78. 

3.  Languor  ab  isto.  Francius  vole- 
bat , languidus  isto , ut  cum  dolore 
coniungerctur. 
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Qui  meus  est,  ulla  parte  dolente,  dolor. 

Quid  pudor  ora  subit?  nam,  sicut  in  aede  Dianae,  5 
Suspicor  ingenuas  erubuisse  genas. 

Coniugium  paclamque  fidem  , non  crimina  posco : 
Debitus  ut  coniux  , non  ut  adulter  , aino. 

Verba  licet  repetas , quae  demtus  ab  arbore  foetus 
Pertulit  ad  castas,  me  iaciente,  manus;  ,0 

Invenies  illic  id  te  iurasse , quod  opto 

Te  potius  , virgo,  quam  meminisse  Deam. 

Nunc  quoque  idem  timeo;  sed  idem  tamen  acrius  illud 
Adsumsit  vires , auctaque  flamma  mora  est. 

Quique  fuit  nunquam  parvus,  nunc  tempore  longo,  ,5 
Et  spe , quam  dederas  tu  milii , crevit  amor. 


4.  Qui  meus  est , ulla  parte  dolente , 
dolor  ] Dolare , Putcniieu*  et  alii  non- 
nulli; tres  libri,  dolente:  quomodo 
et  alter  Mentelianus  pro  diversa  le- 
ctione. — Sit  sensus:  dolor  iste  meus 
est,  me  tangit,  qui  vel  minimam  tui 
partem.  Si  quid  tibi  doleat,  id  quo- 
que inibi  negre  sit  nccesse  est  Is  ani- 
morum coascnsus ! 

5.  Ora  subit.  Occupat  faciem : atque 
haec  est  vera  lectio.  ClOP.  sinte  subit , 
Put«  anens  nliiqur  codices  magno  nu- 
mero. Scrilx' : Quid  ? pudor  anne  su- 
b*t  ? ut  apud  Claudianum,  Pracfat 
lib.  II  in  Eutrop.  41:  • 

Quid  «oror ! audebit  tecnrn  conscendere 
classem  ! 

V ulgatam  tamen  lectionrm  non  sol- 
licitem temere:  nam  ita  IV  Trist. 
3,  5o  : 

-iver.i»  vultus  , et  subit  ora  robor.  IlEIKs. 

6.  Ingenuas ] Ambiguas , Bcm. 

1 1 . Invenies  illic  id  te  spgndere , 
quvl  opto ! ctc.  Acontius  ad  Cydip- 
pen» apud  Aristae  net.  dicta  Epist.: 
Ei5t  jj.iv  svv,  (of  ip ruat  tinpxtf 


ttSt  ya tp  ti  ii  iicsCxiq  , owtp  p%il 
\r/uv  xx) rt,  i Aprtfit*  ifxt  coi  xapfiveg 
wttrteot.  — Invenies  illic  id  te  spondis  se. 
Libentius  lego,  ut  est  in  aliis  lib.  111- 
rasse.  Infra  : Ilaec  adiuravit  amanti  : 
et,  sed  lutee  metuit  periura  vocari : et 
initio , iterum  iut'abis  amanti.  C.  — 
Quod  opto.  Optem  malo.  IIeixs. 

13.  JVri/tc  quoque  idem  timeo  ctc. 
Ne  scii.  Diana  promissi  tui  plus  aequo 
meminerit:  idcoque  adsum psik  vires 
illud  quod  limeo. 

14.  A/ora  est  ] A fetu.  Moreti. 

15.  f^el  tempore  longo  ] JVefi  tem - 
pore  Puteaueus,  aliiquc  plurimi:  quin- 
que, tam  tempore ; lege  , iam  temftore 
longo : nisi  malis , nunc  tempore , quo- 
modo Moreti  codex  ctim  imo  Ambro- 
siano.  IV  Metam.  60  : Tempore  crevit 
amor.  Villis,  nec  tempore  parvo : unus 
itidem,  ne  tempore  longo:  alitis,  non 
tempore  longo.  Heins. 

16.  Ex  spe.  Putcaneus  et  decem 
alii,  El  spe : quidum  cum  prima  edi- 
tione, El  spem : plure».  Et  spes.  Lei- 
(1  ensis,  Is  spe.  Crevit  etiam  pro  cre- 
scit , Puteane  us,  et  decem  alii.  In. 
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Spem  milii  tu  dederas : meus  hic  tibi  credidit  ardor. 

Non  potes  hoc  factum  teste  negare  Dea. 

Adfuit,  et  praesens,  ut  erant,  tua  verba  notavit: 

Et  visa  est  mota  dicta  probasse  coma. 

Deceptam  dicas  nostra  te  fraude  licebit. 

Dum  fraudis  nostrae  causa  feratur  amor. 

Fraus  mea  quid  petiit,  nisi  quo  tibi  iungerer  uni? 

Id  me , quoti  quereris , conciliare  potest. 

Non  ego  natura,  nec  sum  tam  callidus  usu:  ts 

Solertem  tu  me , crede  puella , facis. 

Te  mihi  compositis,  si  quid  tamen  egimus  arte, 
Adstrinxit  verbis  ingeniosus  Amor. 

Dictatis  ab  eo  feci  sponsalia  verbis; 


18.  Non  potes  hoc  factum  teste  ne- 
gare Dea.  Forte  pactum  : ut  et  paulo 
JhjsI  : 

Sit  fraus  huic  nomen  pacto. 

Supra  pactam  fidem  appellat. 

20.  Mota  dicta  tulisse  coma"]  Notas- 
se multi  e*  scripti».  Gronovianus , 
Oxonicusis  et  Leidrusis  , probasse : 
quod  verum  est.  Idem. 

a3.  Nisi  uti  libi  iungerer  uni  ] Quo 
libi  uingerer  etiam  Dou.su  legebat: sed 
forte  totum  distichon  ita  coustitucn- 
dum: 

Fraus  mea  quid  petiit,  ni*»  quo  tibi  iun- 
gerer ! unum 

Id  me,  quod  quereris,  conciliare  potest. 

Hoc  unicum  , quod  quereris  ( ita  enim 
cetere*  locuti,  pro  de  quo  quereris ) 
meriti  locum  habet , et  me  tibi  con- 
ciliare potest.  llvr.M.  Ingeniosa  , sed 
non  necessaria  correctio.  LexxEP. 

24.  Id  me  y quod  quereris , concilia- 
re ctc.  Malebat  hic  legi  Hei  u»  itis  : 

31  r:  tibi,  quod  quereris  e tc. 

Vtpote  qui  valde  suspectam  babuerit 
vulgatam,  quod  verbo  conciliare  nul- 
lum ad  i unctum  viderat  dativum  per- 


sonae. Sed  , omissis,  et  quidem  plu- 
rimis ex  ipso  Ovidio,  quae  possim 
adferre,  liceat  ct  satis  sit  ad  partes 
bic  Quintii.  advocare , qui  Instit. 
Orat.  IX , 1 : « Plurimum  tamen  ad 
commendationem  facit,  sive  in  conci- 
liandis agentis  moribus,  sive  ad  pro- 
merendum actioni  favorem». 

25.  Callidus  usu]  Arte  quidam. 
Argentinus  astu. 

27.  Si  quid  tamen  egimus  arte ] Egi- 
mus ante % duo  libri:  egimus  a me 
Puteaucus;  hoc  est,  a me  compositis; 
pro  compositis t conspicis , Yossianus; 
forte  concejHis.  He1XS. 

29.  Dictatis  ab  eo  ctc.  Totum  hoc 
distichon  longe  remotum  mihi  vidi*— 
tura  Nasonis  elegantia.  Nihil  etiam 
sequens  continet,  nisi  irionum  rorum 
repetitionem  quae  ium  vs.  21  et  sqq. 
melius  longe  dixerat.  Versus  itera  33 
haud  sententia  minus  , quum  dictione 
frigidus:  nec  salis  iutelligo,  quomodo 
vers.  34  y Jraudem  vocet  Acoutius, 
quod  Cydippae  verba  mittat  rugantia; 
aut  quomodo  fraudis  haec  confessiq 
cum  exordio  epistolae  conveniat.  Lex, 
— Feci.  Alisi  iienicnsis. 
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Gonsultoque  fui  iuris  amore  vafer.  3o 

Sit  fraus  huic  nomen  facto,  dicarque  dolosus; 

Si  tamen  est , quod  ames  velle  tenere , dolus. 

En  iterum  scribo,  mittoque  rogantia  verba: 

Altera  fraus  haec  est;  quodque  queraris,  habes. 

Si  noceo  , quod  amo ; fateor , sine  fine  nocebo ; 3s 
Teque  petam,  caveas  tu  licet  ipsa  peti. 

Per  gladios  alii  placitas  rapuere  puellas: 

Scripta  mihi  caute  litera  crimen  erit  ? 

Di  faciant,  possim  plures  imponere  nodos! 

Vt  tua  sit  nulla  libera  parte  fides. 

Mille  doli  restant : clivo  sudamus  in  imo : 

Ardor  inexpertum  nil  sinet  esse  meus. 

Sit  dubium , possisne  capi ; captabere  certe. 


3o.  ConstJtnquf.  Dotisa  tmesim  vult 
csm  , consulto  iuris , pro  luri  i consulto, 
amore : sed  ego  puto  sensum  esse , 
consulto  amore  fui  vafer  iuris : nam  et 
vafer  proprie  de  Iurisconsulto , et  in 
bonam  partem  sumitur.  Vide  Acron. 
ad  Horat,  I Sat.  3 , i3o.  Bvrm. 

34.  Fraus  haec  «f]  Fraus  hoc  est » 
Leidcnsis  et  Lovaniensis.  Vide  ad 
Epist.  II , 1 56. 

36.  Teque  petam  caveas  tu  licet , ipse 
petarh.  Inconcinna  hoc  loco  repetitio : 
usque  petam  duo  libri;  qua tuor  alii, 
ipsa  peti ; recte : posset  et  legi , Teque , 
peti  caveas , tu  licet  usque  petam.  Nam 
Argentinus  , Tetpte  peto.  IIeixs.  Non 
video  satis  quid  signiiicet  hic  t6  ca- 
veas, nisi  ex  iure  velis  explicare  cum 
Bersmanuo  et  aliis.  In  Lovaniensi  erat» 
nolis  tu  licet  ipsa  peti ; quod  planius 
esse  puto.  Bvrm.  Quum,  ipso  teste 
lleinsio,  in  duobus  libris  sit  usque  pe- 
tam , malim  quidem : 

Teque  petam,  cavea*  tu  licet  usque  peti. 

Sequentia  quin  Ovidii  sint»  nullus 
dubito.  Len.nsf. 


37.  Per  gladios.  Curtius  IV,  1 : Quod 
alti  jter  ignes  ferrumque  peterent.  Ep. 
XVII,  246,  diverso  putillum  sensu 
ducit  Ovidius : 

Ibit  per  gladio*  [ hri  mihi ' J noater  amor. 
Rigidas  rapuere  » Bersmann.  in  mar- 
gine , ex  codice  suo.  Bvrm. 

3g.  Di  Jaciunt , possim  plures  impo- 
nere notios  ] Plures  possim  libi  ponere 
nodos  Moreti  codex  : venuste.  Epist. 
IV»  i3S  , tamen  : 

Jm potuit  nodo*  cui  Vena*  ip*a  *uo».  II. 
4(.  Clivo  sudamus  in  imo.  Iu  qui- 
busdam» clivo  sudamus  in  isto.  Navc. 
Proverbii  speciem  hacc  verba  prae- 
ferre apparet  ex  Petronio  c.  XLVII : 
A ec  adhuc  sciebamus,  nos  in  medio 
lautitiarum » quod  aiunt , clivo  labo- 
rare. Alludunt  ad  hanc  sententiam 
illa  Propertii  I»Elcg.  «3»  7: 

Perdita*  in  qaadam  Urdia  pal  leae  ere  curia 
Incipi* , et  primo  Uptiu  abire  gradu. 

Vbi  cum  Ueinsio  malim  lassus.  Imo 
clivo  vero  recte  vindicat  Hcinsius.  Ita 
Flor.  II , 3 : Ligure*  imis  Al/num  iur 
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Exitus  iu  Dis  est;  sed  capiere  tamen. 

Yt  partem  effugias,  non  omnia  retia  falles:  45 

Quae  tibi,  quam  credis,  plura  tetendit  Amor. 

Si  non  proficiant  artes , veniemus  ad  arma ; 

Jnque  mei  cupido  rapta  ferere  sinu. 

Kon  sum,  qui  soleam  Paridis  reprehendere  facium; 

INec  quemquam , qui , vir  possit  ut  esse , fuit. 

]N'os  quoque  ; sed  taceo : mors  huius  poena  rapinae 
Vt  sit,  erit,  quam  te  non  habuisse,  minor. 

Aut  esses  formosa  minus , peterere  modeste: 

Audaces  facie  cogimur  esse  tua. 

Tu  facis  hoc,  oculique  tui,  quibus  ignea  cedunt  55 
Sidera;  qui  flammae  causa  fuere  meae. 

Hoc  flavi  faciunt  crines , et  eburnea  cervix ; 


gis adhaerente* { et  III,  20:  siri  imas 
V esuaii  descendere  radices.  Livius  IX, 
3?  : imi  montes.  XL,  22  : Imi  colles 
A emi.  Bvrm. 

44.  Exitus  in  Dis ] In  dubio  est , 
Goltorpliiauus  : uil  muta;  Pindarus : 
JfCv  I*  unapxi  pr y*  h w yt  par» 

46.  Quam  eredis , plura ] Credat 
scribe.  Sic  Epist.  XIX  , »8 : 

Plus  quoque  , quam  credi  quod  mihi  po*- 
ait  , amo. 

Mox  proficiant , multi  ex  seri  pt  is.  . 

47.  Ad  amta ] Ad  enses  Regius  e 
imus  Hcinsii. 

48.  Cupido  sinu']  Inepte  tui  cupidus , 
▼el,  Impie  meo  cupido , Puteamus. 
Lege,  hupie  meo  cupidi  'sinu , meo  cu- 
pidn , rliam  prima  editio,  et  ex  me- 
lioribus scriptis  decem.  Alii  complu- 
res', mei  cupido:  alter  Menteiianus , 
met  cupidi.  Heixs.  hupie  tui  cupidos 
rapta  fertre  sinus , malebat  Franciuc. 
Eerere , pro  dujerere , ut  Ep.  XII, 
200 , laturo  pro  ablaturo. 

Ovin.  Opcr.  Toin.  I. 


49-  Non  sum  qui  soleam.  Plena  lo- 
cutio esset , non  is  sum  , qui  soleum ; 
lib.  I Amor.  12, 29 ; Non  est , qui  de- 
beat uri : pleuarn  locutionem  habes 
apud  Ciceruuew  IV  ad  Fam.  2:  Si  ii 
externus , qui  debemus  ; et  Luenu.  I, 
171  : Non  erat  is  populus , quem  pax 
tranquilla  i u curet : eP  ita  alii.  Bvrm. 

53.  Aut  esses]  Si  esses  tu,  olim 
fuisse  hetum  testatur  Lipsius  lib.  1 
Aut.  Lect.  20:  qui  fecit,  aut  esses. 
Fruncius,  Quod  si  esses  : iu  Oxmi.  et 
Lincolu.  erat , Aut  si  esses : iu  Moreti , 

0 esses : non  male.  Bvrm. 

57.  Hoc  Jlavi  jaciunt  etc.  Sic  de 
Cydippe  Ari&lueuetus : T$v  piv  **xei 
rais  ixuxjs  fi)arip:t(  xixaepuxiv  Espa- 
e ririf  , pyjsv  xav  xi^su  fuaxpiv^’  xxl 
Tauro»  wpat  r a v r* fiiivav  tr/ 1»  i^xiptxau 

1 Sttf’  xxl  Tsif  aupxu  Xxptrif  eu  tptit 
xx?  11  fftfcTbv  , et».*  f.xifjfj  xiptyaprjit 
c tuci(.  Et  paullo  infra,  ubi  quod  pomo 
inscripserat  Aemilius  perlegit:  natu- 
ra» ijritstviySi  rs  xpoeuurav,  <«» 

oxi  rciv  xxpwiiv  usVi  ir/i  rivat  liti 10» 

Aupuijx.  Totqs  liic  locus  ita  Ovidia- 

A a a 
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Quaeque,  precor,  veniant  in  mea  colla  manus: 
Et  decor,  et  vultus  sine  rusticitate  pudentes; 

Et,  Thetidi  quales  vix  rear  esse,  pedes. 

Cetera  si  possem  laudare , beatior  essem  ; 

Nec  dubito,  totum  quin  sibi  par  sit  opus. 

Ilac  ego  compulsus,  non  est'  mirabile,  forma, 

Si  pignus  volui  vocis  tiabere  tuae. 

Denique , dum  captam  tu  te  cogare  fateri , 

Insidiis  esto  capta  puella  meis. 

Invidiam  patiar : passo  sua  praemia  dentur. 

Cur  suus  a tanto  crimine  fructus  abest  ? 
Hesionem  Telamon,  Briseida  cepit  Acbilles: 
Vtraque  victorem  nempe  secuta  suum. 
Quamlibet  accuses,  et  sis  irata  licebit; 

Irata  liceat  dum  milii  posse  frui. 

Iidem,  qui  facimus,  factam  tenuabimus  iram: 

Sit  modo  placandae  copia  parva  tui. 


nus,  ut  qui  scripserit,  vix  alium  poe- 
tam censeas. 

58.  Qua&jue precor ] Quasque  prima 
editio  cum  plurimis  scriptis.  Heins. 

60.  Et  Thetidi  quales.  Pertiuet  hoc 
ad  Homericum  epitheton , quo  Thetis 
ub  Homero  dicitur,  hoc  est, 
pedes  argenteos  habens.  — Rear.  Sic 
prima  editio , Puteaneus  et  silii  com- 
plures: bene.  Lege  etiam,  Thetidi: 
nam  in  Gottorphiano , Thetidem  vel 
y eneri. 

6x.  Nec  dubito  totum  etc.  Suhse- 
quentes : Nec  dubito  totum  quin  tua 
pars  sit  opus.  Tibi  f*arsy  prima  editio: 
quatuor  scripti,  libi  par.  G >ltorphia- 
Itui  et  prior  Moreti  pro  diversa  lectio- 
ne, sibi  par:  quomodo  iuinpridcui 
esse  restituendum  divinaram,  Amor. 
1.  11 , Eleg.  6 , 60. 


Quo  lapi,  «rigua»  par  »ibi  carmen  habet. 

Et  Metamorph.  XII , 618.  H. 

64. «Vi  pignus  volui  vocis  habere  tuae . 
Vt  ipsa  te  mihi  sponderes,  et  datain 
sacramenti  religione  fidem  obligares. 

67.  Sua  praemia ] 3/ea  praemia  ex- 
cerpta Dousae. 

69.  Hesionem  Telamon.  Hercules 
quum  Laomedontei  interfecisset.  Te-* 
lanioni,  quod  primus  Ilium  inlrasset, 
Hesiouaiu  praemii  loco  dedit.  Apol- 
lodorus II,  6;  111*  11:  Tt}«juutv(  ««(- 
qu r*  H v(»v*»  r*v  A*ja/o%vr««  Bv/ar ion 
oVfuVi , if  i(  ayru»  y/vir*t  Tii/,«(.  C. 
— Briseida  cepit  Achilles.  Quum  Lyr- 
nessum  expugnasse!. 

70.  fr traque  victorem  nempe  secuta 
suum  ] Fida  secuta , Gottorphiaims  et 
unus  Ainhrosianus  : argute.  Properi, 
lib.  111 , 9 , 16 : 

Vicit  victorem  randila  forma  virum.  II. 

74.  Placandae  tui.  Meliores,  cum 


...  Tumulus  pro  corpora  pan  os  , 
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Ante  tuos  flentem  liceat  consistere  vultus , 

Et  liceat  lacrymis  addere  verba  suis ; 

Vtque  solent  famuli,  quum  verbera  saeva  verentur. 
Tendere  submissas  ad  tua  crura  manus. 

Ignoras  tua  iura ; voca:  cur  arguor  absens? 

laindudum  dominae  more  venire  iube.  80 

Ipsa  meos  scindas  licet  imperiosa  capillos, 

Oraque  sint  digitis  livida  facta  tuis. 

Omnia  perpetiar:  tantum  fortasse  timebo  , 

Corpore  laedatur  ne  manus  ista  meo. 

Sed  neque  compedibus , nec  me  compesce  catenis : gs 

Servabor  firmo  vinctus  amore  tui. 

Quum  bene  se  , quantumque  volet,  satiaverit  ira; 

Ipsa  tibi  dices:  quam  patienter  amat! 

Ipsa  tibi  dices,  ubi  videris  omnia  ferre: 

Tam  bene  qui  servit , serviat  iste  milii.  50 

Nunc  reus  infelix  absens  agor;  et  mea,  quum  sit 
Optima , non  ullo  causa  tuente  perit. 


Puteaneo,  placandi:  recte.  Alterum 
latine  vix  dicitur.  Hki.is.  Sanctius 
lib.  III  Minerv.  eap.  8 , placandi  lui 
defendit; sed  Cl.  Pcriz.  n.  18,  utrum- 
que dici  posse  docet : et  ad  lib.  I , c. 
a , n.  7 , praefert  placandae. 

75.  Ante  tuos  Jlentem.  Lovaniensis  * 
'Ante  tuos  vultus  liceat  consistere J lenti . 
Bemensis,  Ante  tuos  oculos  liceat  con- 
sistere flcnlem . 

76.  Et  liceat  lacrymis  addere  verba 
meis"\  Suis * Puteancus,  Cum  Lova- 
niensi  et  altero  Moreti : probe.  Sed 
liceat  * quoque  Lovaniensis.  Hkins. 

7g.  Tendere  submissas  in  tua  crura 
manus  ] Ad  tua  meliores : quidam 
etiam  t sub  tua  iura.  Amor.  1. 1,  EI.  2 : 

Forrifimu*  vieta*  ad  tua  crura  mano*. 

Vt  quidem  vetus  illic  membrana  ex- 
hibet. Idem. 


80.  Dominae  more.  Francius  male- 
bat* iure:  et  Epist.  III*  154. 

82.  Oraque  sint  digitis  livida  nostra 
tuis  ] Livida  Jacta  probe  libri  duode- 
cim : aspera  Jacta  duo  alii.  Epistol. 
Oenones : 

O.aquesint  di  ji  t is  aspera  fact. i mei*. 

Sic  frigida  facta , et  saucia  Jacta , Ep. 
Hvpcrnmestrae.  Amor.  I * EI.  6,18: 

Vda  ait  ut  lacrymia  ianua  facta  mei*. 
Quare  1.  III  Fast.  forte  scribendum  1 
Fnctaqu*  quum  fuerit  rore  ki»  uda  *egr*. 

quum  Tactaque  illic  legatur.  Heins. 

83.  Tantum  Jortasse  timebo.  Fran- 
cius coniecerat,  tantum  * formosa  , ti- 
mebo. 

86.  Amore  tui  ] Amore  tibi  * codex 
Dousae.  Amore  tuo , Iunionus. 

87.  Qtaim  bene  ir,  quantumque  »*>- 
J ei.  Malo  voles.  Heins. 
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Hoc  quoque,  quoti  ius  est,  sit  scriptum  iniuria  nostrum: 
Quoti  de  me  solo  nempe  queraris , habes. 

Non  meruit  falli  mecum  quoque  Delia:  si  non  9s 

Vis  mihi  promissum  reddere,  redde  Deae. 

Adfuit,  et  vidit,  quum  tu  decepta  rubebas; 

Et  vocem  memori  condidit  aure  tuam. 

Omina  re  careant : nihil  est  violentius  illa , 

Quum  sua,  quod  nolim , numina  laesa  videt.  ,o» 
Testis  erit  Calydonis  aper:  nam  scimus,  ut  Hio 
Sit  magis  in  natum  saeva  reperta  parens. 

Testis  et  Actaeon,  quondam  fera  creditus  illis, 

Ipse  dedit  leto  cum  quibus  ante  feras ; 


33.  Hoc  quoque  etc.  IIoc  quod  amor 
iussit , scriptum  est  iniuria  nostra.  Hoc 
quoque  quod....  iussit , scriptum  iniuria 
nostrum , Puteaneus.  IIoc  quoque  quod 
iussit  scriptum  est  iniuria  nostri , vel 
nostra , vel  nostrum  plerique.  Hoc 
quocpie  quod  1 'is  sil , prima  editio  et 
quatuor  scripti.  Lovnnieusis  , Hoc 
t/tiod  opus  iussit.  Puto  : 

IIoc  quiqne  , quum  i as  sit , sit  scriptam 
iniuria  nostram. 

Vel  quid  simile.  Sed  totum  disticbon 
opinor  esse  adulterinum.  Heixs.  — 
Facile  acquiesco  in  recepta  semel  hu- 
ius verstts  lectione,  quum  sensura 
praeheat  huic  loco  vel  inprimis  ac- 
commodatura. Etiamsi  concedam,  in- 
quit, scriptum  illud  in  pomo  itisiuran- 
dum , in  quo  tamen  nihil  nisi  ius  est , 
contra  ius  , sive  iniuria , scriptura 
fuisse.  LevH. 

95.  Non  meruit.  Malo  num.  Hf.iss. 
Nec  meruit  Francof.  Lovan.  et  excer- 
pta Dousae. 

100.  Quum  sua , quod  nolim.  For- 
mula usitatissima  in  avertendo  oroiuc; 
Propertius  lib.  1*7? 

Quod  nolim  no»tros  evolatae  Deos. 

Cicer.  Ep.  VIII  ad  Fam.  a , et  6:  Si 


quod  nolim , adversi  quid  evenerit. 
Quod  nollem , Moreti;  ct  hac  formula 
usus  est  Martial.  1,7*: 

Hesterna  Factum  narrator,  Postume,  coena  , 
Quod  nollem. 

Et  alii.  Contraria  formula , quod  mal- 
lem utitur  Noster  ep.  sqq.  vers.  35. 

1 01 . Testis  erit  Calydonis  aper:  nam 
scimus  ut  illo  etc.  Mihi  et  hoc  disti- 
chon  adulterinum  videtur.  Sdioliaste» 
aliquis  exemplum  apri  Calydonii  re- 
liquis duobus  dc  Actaeone  et  Niobe 
addiderat : ex  eo  scholio  disticbon 
postea  est  conflatum  , barbarum  sane 
et  insulsum.  Heins.  — Quamvis  va- 
riare circa  lectionem  huius  distichi 
codices  videam,  non  ideo  mitius  opti- 
mam hic  vulgatam  habeam.  Locus 
enim,  qualis  circumfertur,  egregie 
facit  ad  ostendendam  laesae  Dianae 
violentiam,  quae,  non  contenta  im- 
misso in  agrum  Calydonis  apro  sae- 
vissimo , ipsam  quoque  domum  Oenei 
furiali  ista  ac  sujierantc  belluae  sae- 
vitiam matris  in  filium  immanitate 
misere  funestari  voluisset,  Meleagri 
drtniun  et  sororum  eius  poenis  satian- 
da. Lennep. 
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Qtineque  superba  parens,  saxo  per  corpus  oborto,  ,<$ 
Nunc  quoque  Mygdonia  flebilis  adstat  humo. 

Hei  mihi , Cydippe ! timeo  libi  dicere  verum ; 

Ne  videar  causa  falsa  monere  mea ! 

Dicendum  tamen  est:  hoc  est,  mihi  crede,  quod  aegra 
Ipso  nubendi  tempore  saepe  iaces.  ,10 

Consulit  ipsa  tibi:  neu  sis  periura,  laborat; 

Et  salvam  salva  te  cupit  esse  fide. 

Inde  fit,  ut,  quoties  exsistere  perfida  tentas, 

Peccatum  toties  corrigat  illa  tuum. 

Parce  movere  feros  animosae  Virginis  arcus:  ,,5 

Mitis  adhuc  fieri , si  patiare  , potest. 

Parce,  precor  , teneros  corrumpere  febribus  arlr.s: 
Servetur  facies  ista  fruenda  mihi. 

Serventur  vultus,  ad  nostra  incendia  nati; 

Quique  subest  niveo  laetus  in  ore  rubor.  tla 

Hostibus  e si  quis,  ne  fias  nostra  , repugnat; 

Sic  sit,  ut  invalida  te  solei  esse  mihi. 

Torqueor  ex  aequo , vel  te  nubente , vel  aegra  : 


105.  Qiutrtjuc  superlta  parens  rlc. 
Nioben  designat,  quae  , licet 

...  Intra  quoque  viscera  saxnm  est. 
Flet  tamen  , et  validi  circumdata  turbine 
venti 

In  patriam  rapta  eat;  ibi  fixa  cacumine 
mnntia 

Liquitur,  et  lacrjmaa  ctiamnuia  marmora 
manant.  (Metam.  VI , 5oj»  *qq.} 

106.  yfilsiat.  Oxon.  Lovnniensis  et 
excerpta  Dotisac,  exstat : quod  verum 
puto:  nain  Pausanias  lih.  I,  Attic.  c. 
21,  dicit  quidem*  marmor  in  monte 
Sipylo  prominere  , quod  procul  iu- 
tticntihus  praebet  .speciem  multeris 
lugenti'.  Byrm. 

108.  Monere  \ Movere  mea  Bernrn- 
sis,  Oxoiiicnsis  et  quindecim  alii. 

lio.  Saepe  iaces.  Mallem  nempe, 
qua  vocula  Noster  delectatur.  Bvrm. 


1 13.  [fide  Jit  ! V'nde  fit , Franrof. 
ct  LovaO.  — Exsistere.  In  non  nullis 
obsistere , in  aliis  insistere.  N.  Ob- 
sistere legendum  puto.  ClOF.  Putea* 
netis,  exi. ...re:  quntuor  scripti,  rbsi- 
slere , sed  consistere  Vossianus  J unfis 
Fariicsiamis,  resistere.  Iu  reti  excerpi* 
hanc Jallere.  Heiss.  Forte  , persistere. 
Exsistet 'e  probum  est.  Respicit  cuim 
hic  Ac  ritius  ad  tentatam  a Cydippe 
celebrationem  nuptiarum  cum  ipsius 
rivali , cui  nubens  demum  exstitisset 
perfida. 

120.  Laetus  in  ore  rubor.  In  qui- 
busdam levis.  Sed  laetus , quatuor 
scripti.  Sic  apud  Silium  lib.  XV: 

...  Stani  vultu*  et  nre 
lncrxjnquc  viro  propior  , laeti  que  pudori*  . 

Hmi 
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Dicere  nec  possum , quid  minus  ipse  velim. 

Maceror  interdum,  quod  sim  tibi  causa  dolendi;  ,»s 
Teque  mea  laedi  calliditate  puto. 

In  caput  haec  nostrum  dominae  periuria,  quaeso, 
Eveniant:  poena  tuta  sit  illa  mea.  • 

Ne  tamen  ignorem , quid  agas , ad  limina  crebro 

Anxius  huc  illuc  dissimulanter  eo.  ,3o 

Subsequor  ancillam  furtim  famulumve,  requirens 
Profuerint  somni  quid  tibi , quidve  cibi. 

Me  miserum  ! quod  non  medicorum  iussa  ministro , 
Eflingoque  manus , insideoque  toro ! 


124.  Dicere  nec  possum  quoti  mimis 
esse  velim  ] Quid  minus  ipse  velim , 
Putrunrus  et  alii  r\  melioribus : pos- 
sim praeterea  legendum.  Heivs. 

i a5.  Maceror  interdum  etc.  Et  hic 
Noster  Callimachum  sequitur,  cuius 
fragtn-  inter  Bentleian.  ccxxix  : 

At«i(  ri  fi  est  «/#««  *dfs»j 
quem  verbatim  expressit  Arislnene- 
tus  : fi  r/V  r i fi  esi  tovtsv 

tjv  f6€sv ; — Maceror  interdum 
Grammatici  quidam  , dum  macerari 
verbum  prima  correpta  pronuntiari 
posse  contendunt,  versiculum  hunc 
ingeniosissimi  vatis  contaminaverunt, 
non  advertentes  inversum  esse  verbo- 
rum ordinem,  et  sic  restituendum, 
ut  nos  emendavimus.  Egnat. 

127.  Inque  ca/mt  nostrum  ] In  caput 
nostrum , Putcaneus.  Alii  multi,  in 
caput  et  nostrum . alter  Mentelianus, 
et  caput  est  nostrum.  Lego,  in  cafmt  o 
nostrum : nam  in  nno  Faniesiano , 
hoc  nostrum ; Gott  orphi  anus,  haec  no- 
strum , in  quas  voces  tA  o saepe  dege- 
neravit, ut  ad  epistolam  primam,  vs. 
lot,  v.  d.  s.  — Graeca  imprecatio, 
apud  quos  frequenter  occurrit,  Ari- 
stophanem praesertim,  »i<  xtix/yv  esi* 
Sic , Transferre  pericula  in  caput 


suum , apud  Valer.  Maxinmm  lib.  II, 
c.  4*  Posset  et  restitui , Di  capiti  no- 
stro , quod  malo.  Hf.ins. 

i3u.  Dissimulanter,  ita  ct  primo 
libro  Art.  Ara.  488 : 

Lecticam  dominae  dusimulantcr  adi. 

Huc  illuc  vero  notat  deambulationem, 
quae  non  ad  certum  locum  instituitur, 
sed  quum  saepe  eadem  spatia  facimus, 
ct  auirai  causa  tantum  ambulamus, 
ut  ambulemus : ut  apud  Terent.  Hcaut, 
111,  3 : Abi  deambulatum  sane  istac  , 
istorsum , quovis.  Bvrm. 

>3i.  Requirens.  Alii,  requiro.  H. 
l3l.  Quidve  cibi  ] Sive  abi , Bcrn. 
i34.  Astringoqu > manus  ] Fffingo- 
quet  Puteancus  et  alii  magno  nume- 
ro, cum  prima  editione:  eleganter:  et 
sic  paullo  post , ille  manus  istas  ef- 
fingit : cum  iisdem  codicibus.  Est  au- 
tem ^fingere y demulcere,  leviter  ter- 
gere; ut  apud  Caton.  de  R.  R.  clxvii: 
fiscinas  spongia  effingat ; quod  aemu- 
latus Cicero  , oratione  pro  Sextio  cnp. 
35  : quomodo  et  rdaudere  pro  palpare 
dicebant.  Afranius 

Accedo  «d  te , ut  tibi  cervicem  fingam  lin- 
teo. 

Atque  ita  legendum  ex  codicibus 
scriptis.  Eleg.  in  mortem  Drusi  137: 
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Et  rursus  miserum  ! quod , me  procul  inde  remoto , ,35 
Quem  minime  vellem , forsitan  alter  adest. 

Ille  manus  istas  effingit,  et  adsidet  aegrae. 

Invisus  Superis  , cum  Superisque  mihi. 

Dumque  suo  tentat  salientem  pollice  venam , 

Candida  per  causam  brachia  saepe  tenet ; ,40 

Contrectatque  sinus;  et  forsitan  oscula  iungit. 

Officio  merces  plenior  ista  suo  est. 

Quis  libi  permisit  nostras  praecidere  messes  ? 

Ad  sepem  alterius  quis  tibi  fecit  iter  ? 

Iste  sinus  meus  est;  mea  turpiter  oscula  sumis;  ,4-. 


Nunc  ego  te  infelix  summum  teneoque  tuor- 
que, 

Ejfingtxfut  manu*  , oraque  ad  ora  fero. 

Ilt.i!«s. 

i35.  Quod  me  procul  inde  removi  ] 
Remoto , Puteaneus  cum  tribus  alii*,  ; 
recte:  malim  etiam»  Ter  rursus  mise- 
rum ! Hu.ns. 

140*  Candida  per  causam  brachia 
saefte  tenet.  Trist.  1 » 7 : 

Per  causam  meminit  ac  tetigiiM  manum. 

Illustrarunt  bellam  hanc  et  optimis 
seri [dorilms  perfamiliarem  locutio- 
nem Brouk.li.  ad  Tibuli,  ct  Tenuul. 
ad  Fronton.  lib.  II » Slrateg.  cap.  3 » 
§.  6.  Bvrm. 

142.  Plenior  illa  suo  est  ] Plenior 
hic  est  maior,  amplior  ; proprium  de 
divitiis  vocabulum.  Ita  Martialis  V II, 
A*: 

Divitibus  poterat  Mutas  Elegosque  sonan- 
tes 

Mittere  pauperibus  munera  plrna  dato. 

Vt  legendum  recte  Vossius  ad  Catulit 
carmen  XIII  esse  censet,  et  explicat. 
Ita  apud  Horat.  II»  Od.12:  Plenas 
Arabum  domos » Sclmliustes  divites 
reddit.  Cicer.  VII  ad  Fam.  9:  Serius 
potius  nd  nos , dum  plenior.  Bvrm. 

i 43. Nostras  praecidere  messes ] No- 
stras prueeerneve  messes ; «ic  Putea- 


ne us  cum  aliis  nonnullis » ut  et  pri- 
mae editiones.  Vulgati,  decerpere: 
tres  scripti , praecipere ; inulti , perci- 
pere. Strnzzae  codex , percidere.  Lege 
praecidere  , cum  altero  Moreti:  quod 
verbum  Columellae,  praesertim  autem 
de  ramis  arborum  , frequenti  iu  usu. 
Hkins.  Praecidere  usus  et  Lucanus 
Phars.  VI , 3{o:  Et  maturato  praeci- 
dit ve; t/ tere  lucem. 

144  .Ad  spes  alterius  quis  tibi  Jecit 
iter  ? ] Ad  sepem  alterius  codex  unus 
Medtcetis  cum  prima  editione : opti- 
me : persistit  enim  in  metaphora,  et 
sr/H-ni  dixit , pro  agro  sepibus  munito. 
.Sic  lib.  1 II  Art.  Amat.  b6i : 

Te  srmpcrnorit  , tibi  'emper  inhaereat  unit 
Cingenda  eat  altis  sepibus  ist \ seges. 

Hinc  et  apud  Virg.  in  Georgicis,  lib. 
I,  270  : Segeti  praetendere  seftem.  Et 
sepire  segetem  Columell.  lib.  II , cap. 
22  .AH  spem  alienus , Patavinus,  et 
Aroudeliauus  : proxime  ad  verum.  H. 

1 45*  fste  sinus  metis  est  etc.  Versum 
hunc  , et  «|tti  sequuntur  ad  it>6  , quem 
non  exceperim  , ita  parum  Ovidio  di- 
gnos censeo,  ut  obelo  libens  notassem, 
sineret  nominis  auctoritas.  Quamvis 
enim  poetae  nostri  lenta  admodum  et 
ductilis  facilitas  formas  se  se  iu  omnes 
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A mihi  promisso  corpore  tolle  maniis. 

Improbe,  tolle  mantis:  quam  tangis  , nostra  fotura  est. 

Postmodo  si  facias  istud,  adulter  eris. 

Elige  de  vacuis , quam  non  sibi  vindicet  alter ; 

Si  nescis,  dominum  res  habet  ista  suum.  i5o 

Nec  mihi  credideris:  recitetur  formula  pacti; 

Neu  falsam  dicas  esse,  face  ipsa  legat. 

Alterius  thalamo.  Ubi  nos,  libi  dicimus,  exi: 

Quid  facis  hic?  exi:  non  vacat  iste  torus. 

Nam  quod  habes  et  tu  thalami  verba  altera  pacti;  ,55 
Non  erit  idcirco  par  tua  causa  meae. 

Haec  mihi  se  pepigit;  pater  hanc  tibi,  primus  ab  illa; 

Sed  propior  certe,  quam  paler,  ipsa  sibi  est. 
Promisit  pater  hanc ; haec  adiuravit  amanti. 


flectat  versatili*  , ea  tamen  est , quam 
«•nuper  eunulem  deprehendas,  quale- 
cumque  sit  quod  tractat  argumentum, 
vc|  |KTM>nn  quam  inducit  loqucuLciu. 
Qui*  enim  vero  Medeam,  Ariadnen  , 
Didonem  etc. , eiusdem  familiae  soro- 
res fuisse  non  arbitretur , aut  |>otius 
mulierculas  Ovidianae  aetati  coaequa- 
les? Raro  t umen  , ne  nunquam  dixe- 
rim, iu  illas  excurrit  argutia*,  quae 
ingenium  , quo  mirifice  abundabat  so- 
phistarum aetas , arguerent , et  poetniu 
simul  Ovidio  longe  posteriorem.  Vude 
uou  ita  vero  absimile  indicem  , Nostro 
quidem  argumentum  lioc  arrisisse , 
sed  quaedam  tantum  praelusisse , 
quae , quum  ad  postero»  imperfecta 
pervenissent , perficere  quisque  , pro 
suo  ingenio,  et  ea,  qua  vivebat,  aeta- 
te , conatus  est.  Inde  illa  dicendi  sen- 
ticudique  varietas,  quae  vel  impru- 
dentes olVeudut  uecesse  est , et  peritis 
bilem  moveat. 

1 5 ( . AVe  mihi  crediderit.  Malo,  jVc 
mihi:  nani  in  uno  Regio  erat,  IS  i.  H. 

1 53.  Tdn  nos  t tibi  dicimus.  Kh  gau» 


etsoleiuni*  increpationis  gravissimae 
formula,  IX  Metam.  122  : 

...  Tibi , Nfsse  biformi»  , 
Dicimus:  eiaudi,  nec  res  intercipe  nuftni. 

Male  bic  Iunianu* : vel  nus  tibi  dici- 
mus exi.  Sequenti  versu  multi  editi  et 
scripti , quid  Jacis  ? hinc  exi. 

155.  Et  tu  thatnnu  verba  altera  pa- 
cti. Sic  Frunc. : alii,  ci  tu  humani.  — 
Sensu* , credo:  thalamum  habes , quem 
propriis  ipsa  verbis  ulii  promisit.  Sic 
enim  capio  altent  verba. 

1 56.  Non  erit  idcirco.  Eleganter 
Fraucof.,  Non  venit:  ut  saepe  Ovid. 

1 58.  Sed- propior  ] Et  profnor  , ma- 
lebat Franci tis.  Sed  prior  est  certe , 
Moreti  liber. 

139.  Haec  cl  i uravit  amanti.  Regius, 
sed  et  haec:  praestat  tamen , quod  edi- 
tiones nonnullas  occupat,  adiuravit. 
Noster  Metam.  111  639: 

Per  tibi  nunc  ipsum,  neque  enim  praesen- 
tior itio 

Est  Deu*  , ad  i uro  , tam  me  tibi  veia  re- 
ferre , 

Qiuui  veri  maior*  fide. 
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Ille  homines,  haec  est  testificata  Deam.  iSo 

Hic  metuit  mendax , timet  haec  periura  vocari : 

Num  dubites,  hic  sit  maior,  an  ille  metus? 

Denique,  ut  amborum  conferre  pericula  possis, 

Respice  ad  eventus ; haec  cubat : ille  valet. 

Nos  quoque  dissimili  certamina  mente  subimus ; ,cs 
Nec  spes  par  nobis , nec  timor  aequus  adest. 

Tu  petis  ex  tuto : gravior  mihi  morte  repulsa  est. 

Idque  ego  iam,  quod  tu  forsan  amabis,  amo. 

Si  tibi  iustitiae , si  recti  cura  fuisset. 

Cedere  debueras  ignibus  ipse  meis.  17# 

Nunc  quoniam  ferus  hic  pro  causa  pugnat  iniqua. 

Ad  quid,  Cydippe,  litera  nostra  redit? 

Hic  facit  ut  iaceas,  et  sis  suspecta  Dianae: 

Hunc  tu,  si  sapias,  limen  adire  vetes. 

Hoc  facient#subis  tam  saeva  pericula  vitae:  175 

Atque  utinam  pro  te,  qui  movet  illa,  cadat! 

Quem  si  reppuleris,  nec,  quem  Dea  damnat , amaris ; 
Et  tu  continuo,  certe  ego  salvus  ero. 


Terentius  Andri»  IV,  * s Per  omnei 
tibi  adiuro  Deoi.  Servius  ad  illa  Virg. 
XII,  SlS: 

Adiuro  Stygi»  eapvt  implacabile  fontis  « 

pro  iiiro : nam  prothesis  est.  Quidam 
tamen  volunt  iuro  dici  tunc  debere , 
quum  confirmamus  aliquid,  aut  pro- 
mittimus t ut, iuro  me  facturum;  Ad- 
iuro vero , quum  negamus.  Adiuro  me 
non  posse , adiuro  me  qon  fecisse. 
Terenti  u£  « Adiurat  se  non  posse 
apud  vos  , Pamphilo  absente,  perdu- 
rare». Potest  tamen  et  ad  significare 
valde;  ut  sit, adiuro,  valde  iuro.  YL 
164.  Haec  cubat-  Nempe  in  morbo: 
pro  decumbere  enim  hnc  voce  veteres 
usos  eleganter  Dousa  in  Succid.  Ap- 
pend.  ad  Ilorat.  c.  4 » ostendit.  Bvrm. 

Ovid.  Oper . Tom.  I. 


i65 .Mente  sutimus]  Marte,  prae- 
stiterit. IIeins. 

171.  Nunc  quoniam  ferus  hic  ] Nunc 
ferus  hic  quoniam  concinnius  legator. 

17».  Ad  quid.  In  quem  usum.  Bvim. 
Ex  notis  Hubertini  patet  legisse  eum, 
ad  quod;  sed  non  satis  capio  haec 
verba.  Ad  te , Cydippe , editio  princeps. 

176.  Qui  nwvet  ille  cadat.  Sic  vide- 
tur legendum;  quum  sequatur,  Quem 
si  reppuleris.  C.  Ista  , Dousae  codex  : 
sed  Ula  iam  Aldus  et  alii  receperunt. 
Qui  movet  arma , Leidrnsis.  Qui  mo- 
vet illa , ferat , legebat  Franci  us.  — 
Optat  ut  moriatur,  qui  mortem  sic 
intentat  Cydippae. 

1 77.  Reppuleris  ] Respueris , Moreti 
codex. 

178.  Et  tu  continuo.  Malim,  At  tu. 

B b b 
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Siste  metum,  virgo:  stabili  potiere  salute: 

Fac  modo  polliciti  conscia  templa  colas.  jgo 

Nec  bove  mactato  coelestia  numina  gaudent  ; 

Sed,  quae  praestanda  est  et  sine  teste,  fide. 

Vt  valeant  aliae,  ferrum  patiuntur  et  ignes: 

Fert  aliis  tristem  succus,  amarus  opem. 

Nil  opus  est  istis : tantum  periuria  vita;  ,83 

Teque  simul  serva,  meque  dalamque  fidem. 
Praeteritae  veniam  dabit  ignorantia  culpae : 

Exciderint  animo  foedera  lecta  tuo. 

Admonita  es  modo  voce  mea , modo  cassibus  istis ; 

Quos,  quoties  tentas  fallere,  ferre  soles.  ,s» 

His  quoque  vitatis , in  partu  nempe  rogabis , 


Heins.  Tu  , puto , continuo , coni  i ciebat 
Francius.  Elegaus  ct  ingeniosa  couie- 
ctura  est  Nodellii,  Obs.  Crit.  cap.  a , 
p.  18: 

Et  tu  , continuo  , per  te  ego  salvas  oro. 

• 179.  Siste  metum.  Sex  codices,  pone 
metum  : ut  initio  Epistolae , et  millics 
alibi.  * 

1 80.  Polliciti]  Solliciti  t Moreti. 

182.  Et  sine  teste.  F raucius  puta* 
bat , vel  sine  teste. 

1 83.  Ferrum  patiuntur  et  ignes. 
Trvs  libri , patientur,  lunian.  et  Strox- 
xa , patiantur ; recte.  Heins.  Praefe- 
renda lectio  prior,  patiuntur,  ob  se- 
quensfert.  Lennf.p. 

184.  Fert  aliis  tristem  succus  ama- 
rus opem  ] AI  edicam  opem  , Ambro- 
sia u 11»  unus  elGottorphianus:  ut  Am. 
II  , EI.  9,  8: 

Confouam  medice  postmodo  iuvit  ape. 
188.  E s aderant  animo  Joetlera  no- 
stra tuo  ] Foedera  lecta , scripti  fere 
oinnes  , ct  recte  ■ ita  /itera  lecta , Ep. 
AXI , x38;  et  piox  v.  214  : Fcrba  le~ 
cia.  Deinde , Exciderint , quod  in 


tribus  inveni,  etiam  amplector:  nisi 
Exciderunt  quis  nmjit. 

189.  Modo  cassmu  istis  ] Castibus 
scribendum  : quod  Regitis  et  Morcta- 
nus  meliores  confirmant.  Tendere  re- 
tia hoc  vocabit  Cyd.  paullo  post : 

...  Tu  noalra  iustius  ira  , 

Qui  mihi  tendebas  , retia  dignus  eras.  In. 

— Veterem  lectionem  casibus  redu- 
xit Lenncp.  aegre  ferens  cassibus 
praetulisse  Hcinsium  ac  Bunnannuro  ; 
et  intelligit  de  morbis,  quibus  lenta- 
batur Cydippe , quoties  perfida  exsi- 
stere lentabat.  Quod  lucide  satis  illu- 
strat , quod  sequitur , quoties  tentas 
fallere.  Quid  rursus  casses  t retia , aut 
nodos  ferre?  Casus  autem  Jerre  La- 
tinorum usu  tritum  est.  Recte  Ciofa- 
nus  intellexerat:  morbo  quo  nunc  la- 
boras. 

191.  In  partu  nem/w  vocabis  ] Roga- 
bis cum  scriptis.  Heixs.  Quod  prae- 
stat: proprium  enim  de  iis , qui  im- 
plorant auxilium  Deorum.  Eadem  di- 
versitas lib.  X Met.3oo: 

•••  Orphea  ncquicquam  voce  ro-atur. 

Ita  legendum  cx  MSS.  quum  vulgo 
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Vt  tibi  luciferas  adferat  illa  manus. 

Audiet ; et  repetens  quae  sunt  audita , requiret 
Ipsa , tibi  de  quo  coniuge  partus  eat. 

Promittes  votum ; scit  te  promittere  falso.  1}5 

Iurabis;  scit  te  fallere  posse  Deos. 

Non  agitur  de  me : cura  maiore  laboro ; 

Anxia  sunt  vitae  pectora  nostra  tuae. 

Cur  modo  te  dubiam  pavidi  flevere  parentes , 

Ignaros  culpae  quos  facis  esse  tuae  ? JOO 

Et  cur  ignorent  ? matri  licet  omnia  narres ; 

Nil  tua , Cydippe , facta  ruboris  habent: 

Ordine  fac  referas,  ut  sis  mihi  cognita  primum , 

Sacra  pharetratae  dum  facis  ipsa  Deae ; 


ingratissima  soni  repetitione,  voce  vo- 
catur circumferatur.  Bvrm. 

192.  Luciferas  adjerat  illa  manus  ] 
Offerat  libri  meliores:  quidam  effe- 
rat , proxime  ad  vertitn.  Luciferas  au- 
tem manus  hic  dixit,  ut  equos  lucife- 
ros , Epist.  Canaces.  Numus  apud  me 
argenteus  luliae  Piae  . Dianae  Lvci- 
ferae  inscriptum  habet,  cum  emble- 
mate Dianae  taedam  gerentis.  Item 
alius  eiusdem  luliae,  Lvxa LvcirERA. 
Luna  biga  boum  vecta.  Sic  et  Diana 
f a/jio ,t9(  apud  Graecos  dicta.  IIeixs. 

i 93.  Audiet  haec'  repetens  quae  sunt 
audita  ] Quae  sint , scripti : et  repe- 
tens etiam  bene  prima  editio.  Reco- 
lens , Barberinus.  , 

19S.  Promittere  falso  ] Falsum  , 
Junianus.  Falsa , novem  niti : mox 
posse  Dms  , Moreti  et  Lovaniensis. 

‘97*  iVba  agitur  de  me]  Nil  agitur, 
tres  libri. 

1 98.  Anxia  sunt  vitae.  Francins 
corrigebat.  Anxia  pro  vita  pectora 
nostra  tua.  Sunt  vita  [tectora  nostra 
tua , Leidrnsis  et  Bemeusis;  sed  an- 
xia vitae  eleganter  dicitur.  Ita  Plinius 
lib.  XIV,  18:  Cato  fkrniciali  odio  Car- 


thaginis flagrans  ne/totumque  securi- 
tatis ana ius.  Bvrm. 

199.  Te  dubiam  ] Te  dubii,  editio- 
nes priscae  , et  Regius  , cum  novem 
codicibus;  male  tamen:  dubius  aeger 
dicitur,  quia  eius  salus  in  dubio  est : 
ut  Ep.  scq.  3i,  incerta  salutis.  Et  ita 
dubiae  rates , Rostro  libro  II  Art. 
Si 4.  Et  dubiis  Malea  vitata  earinis  , 
Stat.  IV  Theb.  224 : ubi  Barth.  Dc 
salute  sua : locus  enim  est  valde  peri- 
culosus. Idem. 

200.  Ignaros  culpae  quos  facis  esse 
tuae  ] Cur  licet , Iureti  Excerpta , cum 
Mentelianoet  uno  Mediceo:  duo  alii, 
quos  licet.  Scribe  quos  liquet.  Sequen- 
ti versu , ignorent  pro  ignorant  melio- 
res. Hei.xs.  Quos  sinis  malebat  Fran- 
cins. 

202.  Facta  ruboris  habent.  In  aliis 
pudoris:  probo.  Clui.  Ruboris  ex  iis- 
dem reponendum. 

204.  Sacra  pharetratae  dum  facis 
ipsa  Deae.  To  ipsa  otiosum  quum  sit 
hoc  loco,  vix  dubitem  Ovidium  scri- 
psisse, Aede  Deae:  cognatio  nimirum 
lilerarum  in  ntraquefnce  cHecit , ut 
alterutram  oscitantes  librarii  ouiisc- 
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Yt,  te  conspecta , subito,  si  forte  notasti,  »5 

Restiterim  fixis  in  tua  membra  genis: 

Vt,  te  dum  nimium  miror,  nota  certa  furoris ! 

Deciderint  humero  pallia  lapsa  meo. 

Postmodo  nescio  qua  venisse  volubile  malum , 

Verba  ferens  doctis  insidiosa  notis ; no 

Quod  quia  sit  lectum , sancta  praesente  Diana , 

Esse  tuam  vinctam , numine  teste,  fidem. 

Ne  tamen  ignoret  quae  sit  sententia  scripto, 

Lecta  tibi  quondam  nunc  quoque  verba  refer. 


rint;  quod  et  alibi  factum.  Heins. 
Couiectura  haec  dubia  mihi  videtur  : 
tuallem : dum  Jacil  ipsa  : dum  mater 
sacra  facit,  conspexit  Cydippen  Acon- 
tiusetc.:  confer  Epist.  seq.  vcrs.  , 
unde  apparet  Cydippen , dum  mater 
sacrificat,  cum  nutrice  ohambulasse 
loca  sacra , et  tunc  visam  ab  A contio; 
postmodo  demum  quum  reversa  fuis- 
set in  aedem  Dianae,  venisse  pomum. 
Bvrm. 

107.  Et  te  dum  nimium  miror  ] Vt 
te , recte  Mentelianus,  Arondelianus , 
et  Basilecnsis:  pro  nota  certa Juroris  , 
malim  quoque  stuporis.  Epistola  Pa- 
ridis : 

Dum  stupeo  visit  [ nam  pocula  forte  tene- 
bam ] 

Tortilis  e digitis  exci  Iit  ansa  meis.  H. 
ao8.  Deciderint  humero  pallia  la- 
psa meo ] Reciderint  excerpta  Iureti : 
probe;  et  sic  videtur  legendum  lib. 
111  Fast.  3o : 

Ignibus  Iliacis  aderam  ; cum  lapsa  capillis 
Recidit  ante  sacros  lanea  vitta  focos. 

Nam  Deficit  iuveni  in  quibusdam  li- 
bris. Heins.  Deciderint  mihi  praefe- 
rendum videtur;  ad  pedes  enim  deci- 
disse docet  vox  addita  lapsa\  pro  quo 
male  quidam  4*1  ires  lura.  Recidere 
puto  vestem,  quum  iu  tergum  retro 


cadit ; decidere , quum  ad  pedes  la- 
bitur.  Eadem  differentia  inter  deiicere 
vestes  et  reiicere , quae  verba  confu- 
derunt saepe  librarii,  observaudaest. 
Bvrm.  . 

210.  Ve rba  ferens  doctis  insidiosa 
notis.  Sic  et  membranae , quotquot  a 
me  inspectae  sunt.  Scribe  nihilomi- 
nus, ductis  notis.  IIeins.  Mihi  doctae 
notae  movendae  non  videntur:  nullis 
enim  notis  epistola  scribi  potest , nisi 
ductis : vide  ad  Quint.  1 Iustit.  1 , qui 
ductus  literarum  dicit;  sed  doctas  no- 
tas amor  dictaverat  Acontio , id  est 
callidas,  quibus  peritus  et  vafer  ama- 
tor deciperet  puellam.  Sic  docta  illa 
vox  Causaris , apud  Flor.  IV,  2.  B. 

212.  Esse  tiuim  vinciam  etc.  Id  ur- 
get potissimum,  quod  maioris  ipsi 
momenti ; scilicet  non  sui  iaro  iuris 
esse , nec  parentum  suorum  Cydippen, 
quae  tam  solemui  iureiurando , et 
Diana  quidem  teste  , Acontio  sc  sc  de- 
vinxerat. 

214.  Verba  refer.  Editio  princeps 
et  unus  Mediccus ; 

Lecta  tibi  quondam  nunc  quoque  verba 
lege. 

Non  invenusta  repetitione:  et  ita  etiam 
Fraucius  cuuicccral.  1dl.ii. 
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Nube,  precor,  dicet,  cui  te  bona  numina  iungunt: 
Quem  fore  iurasti,  sit  gener  ille  mihi. 

Quisquis  is  est,  placeat,  quoniam  placet  ante  Dianae. 

Talis  erit  mater , si  modo  mater  erit. 

Sic  tamen  et  quaerat , qui  sim  quantusque , iubeto : 
Inveniet  vobis  consuluisse  Deam.  «o 

Insula,  Coryciis  quondam  celeberrima  Nymphis, 
Cingitur  Aegaeo , nomine  Cea , mari : 

Dia  mihi  patria  est : nec , si  generosa  probaris 
Nomina , despectis  arguor  ortus  avis. 

Sunt  et  opes  nobis:  sunt  et  sine  crimine  mores: 
Amplius  utque  nihil , me  tibi  iungit  amor. 

Appeteres  talem  vel  non  iurata  maritum  ; 


119.  Si  tamen  et  quaerat  quis  sim 
qualisque  , videto.  Scripti  nonnulli , 
sed  tamen  inquirat.  Argcntineusis , Si 
tamen  et  quaerit  qui  sim : iubeto  etiam 
est  in  nonnullis.  Scribe  : 

Sed  tamen  inquirat  qui  <im  quilisque  iu- 
beto 

Inveniet  etc. 

Nam  inveniet  pro  invenies  quoque  ex- 
stat in  nonnullis.  Posset  etiam,  Sic 
tamen  inquirat , quoti  tres  codices 
praeferunt : et , (pii  sim  quantusque 
cum  Iureti  excerptis.  Heins.  Quaerat , 
ne  muta : vide  nd  Epist.  XVII , 198  ; 
deinde  sic  tamen  praetulimus;  XIII 
Metam.  243 : 

Sic  t^men  et  spreto  nocticquc  hostuqua 
periclo. 

Eadem  elegantia,  qua  sic  quoque , 
saepe  occurrit.  Idem. 

222.  IS  omine  Cea]  Cea  non  est 
nditTlivum  lioc  loco,  ut  Egn.  Iluberti- 
uus  putat:  sed  proprium.  Nam  et  Pli- 
nius IV,  ii : Ceos , inquit , quam  no - 
sin  quidem  Ceam , Graeci  ffj  drusarn 
vocant.  Et  Virgil.  I Gcorg.  1 5 : 

Et  cultor  ucinoiuiii,  cui  pine’uiu  Ceae 


Ter  centum  nivei  tondent  dumeta  iuvenci. 

Nymphas  autem , quas  hic  Corycias 
dicit,  idem  poeta  Metam.  X simpli- 
citer Nymphas  Carthaeas  vocat,  a 
Carthaea , una  ex  quatuor  urbibus 
Ceae.  MlCYL.  — Lege  Cea,  tam  hic, 
quam  Met.  X.  K itis  enim  est  Graecis, 
vel  K:«*.  insula  Cea  etiam  Columel-* 
lae  dicta , lib.  IX,  cap.  1 1 . Ceam  sim- 
plicitec  Virg.  I Georg.  14  ; ubi , teste 
Servio,  regnavit  Aristaeus  Cyrenes 
Clius.  Pro  Coryciis  Nymphis  mule,  et 
invito  metro  Carystiis  reponit  Orte- 
li iis  , Thesauro  Geographico , in  Ceos : 
sunt  enim , quas  Noster  Ccryctdas 
lib.  I Met.  vocat;  et  Parnassi  incolas 
facit  Apollonius  II , 71 1 , ubi  de  Par- 
nasso agit  et  Apolline : 

o\:  K« pjxixi  Vvfifotty  11  hiatis 

6uyx7jnf  , 

Qxpn/viex sv  frtevtv  , IrD  xrx/f'/ uiau. 

223.  Nec  si  generosa  probaris  etc. 
Nodellio,  V.  Cl.  Obs.  Crit.  p.  23,  le- 
gendum videtur  pntbarit ; mater  scili- 
cet, dc  cuius  iudicio  agitur.  Lf.NNEP.  t 

224.  Argnou.  Francius  malebat. 
Arguar.  Cui  libcaUr  asscutwr. 
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Iuratae  vel  non  talis  habendus  erat. 

Haec  tibi  me  in  somnis  iaculatrix  scribere  Phoebe , 
Haec  tibi  me  vigilem  scribere  iussit  Amor.  a3o 
E quibus  alterius  mihi  iam  nocuere  sagittae : 

Alterius  noceant  ne  tibi  tela , cave. 

Iuncta  salus  nostra  est : miserere  meique  tuique. 

Quid  dubitas  unam  ferre  duobus  opem  ? 

Quod  si  contigerit,  quum  iam  data  signa  sonabunt,  j3$ 
Tinctaque  votivo  sanguine  Delos  erit ; 

Aurea  ponetur  mali  felicis  imago , 

Causaque  versiculis  scripta  duobus  erit: 

Effigie  pomi  testatur  Acontius  huius , 

Quae  fuerint  in  eo  scripta,  fuisse  rata. 

Longior  infirmum  ne  lasset  epistola  corpus, 

Clausaque  consueto  sit  tibi  fine:  vale. 


aa8.  Iuratae  vel  non  talis  habendus 
erat.  Forte : 

Vel  non  iuratae  Ulla  emendos  erat. 

In  Amoribus  I,  Eleg.  8,  v.  34  : 

Si  te  non  emptim  vellet , emendus  erat. 

Propertius  lib.  III , Eleg.  16  : 

Talis  mora  pretio  vel  sit  emenda  mihi. 

Possit  et  amandus  legi.H.  Eadem  va- 
rietas I I rist.  8,  44  > *»‘d  liic  habendus 
mihi  praeferendum  videtur.  Ep.  VII, 
«7: 

Alter  habendus  amor  tibi  restat,  et  altsra 
Dido. 

Yid.  et  lib.  III  Amor.£l.  ia  f 6 , ubi 
etiam  a/nandus  et  habendus  confun- 
duntur in  M5S.  BvnM. 

a35.  Q iuwi  iam  data  signa  sona- 
bunt. Variant  scripti:  tres,  tibi  qtaun 
data ; Lovaniensis,  tibi  cognita  signa. 
Barberiuus , libi  qtaun  data  tura  fuma- 
bunt. Forte  ex  vestigiis  codicum  , 
Quod  si  contigerit , tuba  quum  data  si- 


gna sonabit.  H.  E glossa  margini  ad- 
scripta  , tuba  , factum  est  tibi , unde 
variae codd.  lectiones,  quarutu  poste- 
rior etiam  in  metrum  peccat.  Lenxep. 

240.  Quae  Juerint  ] Fuerant , septem 
codices.  Lege  fuerunt.  Art.  Am.  III , 
406  , ex  veteri  libro: 

Cura  ducum  fuerunt  olim  regumque  po<i- 
tac, 

24 1 . Longior.  Monuisse  quid  opus  ? 

242.  Claus.ique  consueto  sit  libi  fine, 
vale.  Barberiuus  et  Lincoln,  clausula 
consueto : forte  non  male  , si  legas : 

Clausula  consueto  sit  tibi  fine  ■,  vale. 

Cicer,  lib.  II,  Ep.  4 ad  Fani.  F“tar  ea 
clausula  , qua  soleo.  Senec.  Epist.  XI : 
Iam  clausulam  Epistola  poscit . ubi 
Lipsii  liber,  clausam.  Epistf  XXVII : 
Finire  iam  volebam  , et  manus  specta  - 
bul  ad  clausulam.  Ita  clausula  Histrio- 
num , de  qua  vide  Casuubuu.  ad  Suet. 
Aug.  too.  BvnM. 
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Pertimui,  scriptumque  tuum  sine  murmure  legi, 
Iuraret  ne  quos  inscia  lingua  Deos. 

Et,  puto,  captasses  iterum,  nisi,  ut  ipse  faleris, 
Promissam  scires  me  salis  esse  semel. 

Nec  lectura  fui;  sed,  si  tibi  dura  fuissem. 

Aucta  foret  saevwe  forsitan  ira  Deae. 

Omnia  quum  faciam , quum  dem  pia  tura  Dianae ; 

Illa  tamen  iusta  plus  tibi  parte  favet. 

Vtque  cupis  credi , memori  te  vindicat  ira. 

Talis  in  Hippolyto  vix  fuit  illa  suo. 

At  melius  Virgo  favisset  virginis  annis; 

Quos  vereor  paucos  ne  velit  esse  mihi. 

Languor  enim,  causis  non  apparentibus,  haeret; 
Adi  uvor  et  nulla  fessa  medentis  ope. 


i.  Sine  murmure  legi.  Nec  motis 
quidem  labris , nc  quid  insciae  exci- 
deret) ut  prius. 

3.  Et,  puto,  captasses  etc.  Et  boc 
tibi  credo  propositum,  scilicet  ut  iu- 
rarem  iterum;  nisi  scires  satis  esse  se- 
mel iurns.se. 

io.  In  Hip/>olyto  etc.  Male  , qui  in 
'Hippolytum : 

At  non  ille , satum  quo  te  mentiri*  , Achil- 
le» 

T«li.  in  hosto  fuit  Priamo.  (Aon.  II,  btf). 

ii.  Virgin  is.  Male  haec  de  Hippo- 


lyto capit  Dousa;  ad  ipsam  Cydippen 
referenda. 

12.  Quos  serror.  Codices  omnes  post 
hunc  versura  delici  uut , praeter  Sarra^, 
viauum , Medice um  f et  unum  ex  meis 
recentiorem , quem  a Luca  Langcr- 
uianno  donum  habui.  Arondelianus 
quoque  reliquos  huius  epistqlae  ver- 
sus maiori  ex  parte  iu  calcem  volu- 
minis, post  Sapphus  Epistolam  reie- 
cerat.  Heins,  — Quos  vereor  etc.  Non 
ultra  procedit  editio  prisca  ann.  1478» 
neque  interpres  graccus  Platiudes. 
(^uod  videatur  continuare  quae  dixi- 
mus ad  v.145  epistulae  praecedentis. 
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Quam  libi  nunc  gracilem  vix  haec  rescribere,  quamque 
Pallida  vix  cubito  membra  levare  putas  ? 

Huc  timor  accedit , ne  quis , nisi  conscia  nutrix , 
Colloquii  nobis  sentiat  esse  vices. 

Ante  fores  sedet  haec ; quid  agamque  rogantibus  intus, 
Vt  possim  tuto  scribere,  dormit,  ait.  »o 

Mox  ubi,  secreti  longi  causa  optima,  somnus 
Credibilis  tarda  desinit  esse  mora , 

Iamque  venire  videt,  quos  non  admittere  durum  est , 
Exscreat;  et  ficta  dat  mihi  signa  nota. 

Sicut  eram , properans  verba  imperfecta  relinquo,  as 
Et  tegitur  trepido  litera  cauta  sinu. 


17.  Nunc  timor.  Malim  Huc ; nt 
lib.  III  Amor.  Eleg.7,  37:  Huc  putior 
ac ccs sil.  HEINS. 

i 9.  Quid  agamque  rogantibus  inter. 
Hic  versu»  praecipue  ex  iis  unus  est , 
unde  colligitur , hos  non  esse  poetae 
proprios  ac*/ Neque  enim  hanc 
fipiram  apud  Ovidium  facile  alibi  re- 
prrias.  Est  enim  rogantibus  inter  di- 
ctum pro  interrogantibus ; quod  haud 
scio,  an  apud  ullum  alium  poetam  re- 
perias  : nedum  apud  Ovidium  , qui 
uhique  orationi  aequabili  ac  planae 
studuit.  Sed  tamen  fieri  potest,  ut  vel 
insititius  versus  hic  idem  sit , vel  alias 
corruptus ; poteratque  nullo  incom- 
modo legi : 

^ ...  Quid  agamque  rogantibus,  ip»a , 

Vt  possim  tuto  scribere  , dormit , ait. 

Nisi  quod  nobis  nihil  immutare,  quod 
ah  aliis  iutactum  hactenus  manserit, 
constitutum  est.  Mjcyl.  Scribo  intus. 
Columella  Praefatione  Rei  Rusticae: 
Neque  enim  roganti  quid  agatur  intus , 
servi  respondere  dignantur.  H.  Male 
Dtusa  et  alii  capiebant  rogantibus  in- 
ter, pro  interrogantibus : certa  Hcinsii 
est  emendatio.  Bvrm. 

21.  Mox  ubi  secreti  longe  ] Longi , 


Medicetis  cum  prisca  editione;  bene. 

a3.  Quos  non  adnultere  durum  est. 
Cave  lutum  est  reponas.  Tib.  I , EI.  6 : 

Illa  quidem  tam  multa  negat , aed  credere 
durum  ett. 

Sic  etiam  de  me  pernegat  usque  viro.  H. 

24.  Ficta  dat  mdu  signa  nota.  Ma- 
lim tecta , ut  Epist.  XVII  ,81: 

...  Quoties  ego  tecta  notavi 
Signa  supercilio  paene  loquenta  dari ! 

Furtivas  notas  dixit  Amor.  lib.  I , EI. 
4.  Propert.  III,  Eleg.  7: 

Tecta  superciliis  si  quando  verba  remittis. 

Forte,  dicta  nota , quae  internos  con- 
venit: vid.  ad  IV  Metam.  93  , et  su- 
pra ad  Epist.  XII,  194*  Bvrm.  — 
Equidem  vulgatam  retinere  malim. 
Lictus  screatus , optime  dici  milii  vi- 
detur ille,  qui  non  ex  vera  tussi,  sed 
ad  notam  alicui  dandam,  de  industria 
profertur.  Eum  autem  ad  notam  Cy- 
dippae dandam  fictum  a nutrice  screa- 
tum brevius  hic  poeta  fidam  notam 
dixit.  Lennep. 

26.  Trepido.  Forte  te/rido , ut  III 
Art.  622 ; 

Quos  tegit  in  tepido  fascia  lata  sinu.  II. 

Recte  trepido:  ea  enim  Cydippae  con- 
ditio, ut  nihil  uon  reformidet* 
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Inde  meos  digitos  iterum  repetita  fatigat. 

Quantus  sit  nobis  , adspicis  ipse , labor ! 

Quo,  peream,  si  dignus  eras,  ut  vera  loquamur: 

Sed  melior  iusto,  quamque  mereris,  ego.  3. 

Ergo  te  propter  toties  incerta  salutis 
Commentis  poenas  doque  dedique  luis  ? 

Ilaec  nobis , formae  te  laudatore  superbae , 

Contingit  merces ! et  placuisse  nocet ! 

Si  tibi  deformis , quod  mallem , visa  fuissem , 33 

Culpatum  nulla  corpus  egeret  ope. 

Nunc  laudata  gemo:  nunc  me  certamine  vestro 
Proditis,  et  proprio  vulneror  ipsa  bono. 

Dum  neque  tu  cedis,  nec  se  putat  ille  secundum; 

Tu  volis  obstas  illius;  ille  tuis. 

Ipsa,  vetut  navis,  iactor,  quam  certus  in  altum 
Propellit  Boreas;  aestus  et  unda  refert. 

Quumque  dies  caris  optata  parentibus  instat. 
Immodicus  pariter  corporis  ardor  inest: 

Et  milii  coniugii  tempus  crudelis  ad  ipsum  43 

Persephone  nostras  pulsat  acerba  fores.  • 

Iam  pudet;  et  limeo,  quamvis  mihi  conscia  non  sim, 

28.  Quantus  sis  nobis  ] Sit  recto 
meus  codex  et  Aroudelianu*.  Hlins. 
lfabet  vero  vetus  lectio  sis , ut  ad 
Acoiitium  referas,  qui  labor  ipse  sit 
Cydippae,  et  quidem  gravissimus, 

3o.  Sed  melior  iusto  etc.  Melior  hic 
est  mitior , benignior.  Ego  sum  mitior 
iusto , id  est  quam  aequum  est,  cl  tu 
mereris,  (tu  infr.  v.  170  gravius  iusto : 
vid.  ad  Veli.  Patere.  II , 25.  Dousa 
exponebat , Quae,  (scii,  praecedentia, 
quae  a me  iudicata  sunt)  ut  vere  tibi 
praedicem,  peream  si  dignus  eram. 

Ego  tamen  , non  quia  tu  dignus,  sed 
quia  ego  verax  tibi  mendacia  obtrude- 
re uolui,  quae  longe  absunt  a mente 
poetae. 

Oyid.  Oper.  Totu  I. 


39.  Tu  cedis")  Credis  unus  Medi* 
ccuss  forte  te  credis.  Hkins. 

42.  Aestus  et  unda.  Id  est,  recursus 
undae:  is  enim  aestus  dicitur:  vide- 
turque  usus  figura  pocla,  quam  Graeci 
vocant  ' v cui  «TJj.  Qua  de  re  Virgilii 
illud  quoque  est , Cluilj  hem  frenosque 
momordit:  pro  fremi m ferreum,  sivo 
ex  chalybe  factum. 

45.  Pulsat  acerba  fores.  Imitati* 
est  Horutiaua , 1 , Od.  4 : 

Pallida  raon  aequo  puliut  pedo  etc. 

47.  Iam  pudet.  Francius  legcb.it, 
Et  pudet:  ita  E^iiat.  XVII*  177  i Et 
libet , et  timeo. 

C c c 
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Offensos  videar  ne  meruisse  Deos. 

Accidere  hoc  aliquis  casu  contendit;  et  alter 

Acceptum  Superis  liunc  negat  esse  virum.  5, 

Iseve  nihil  credas  in  te  quoque  dicere  famam, 

Facta  veneficiis  pars  putat  ista  tuis. 

Causa  latet;  mala  nostra  patent:  vos  pace  movetis 
Aspera  submota  proelia:  plector  ego. 

Dicam  nunc,  soliloque  libi  me  decipe  more:  56 

Quid  facies  odio,  sic  ubi  amore  noces  ? 

Si  laedis  quod  amas,  hostem  sapienter  amabis. 

Me,  precor,  ut  serves,  perdere  velle  velis. 

Aut  tibi  iam  nulla  est  speratae  cura  puellae, 

Quam  ferus  indigna  labe  perire  sinis;  6« 

Aut  Dea  si  frustra  pro  me  libi  saeva  rogatur. 


48.  Offensos  videar  ne  meruisse 
Deos.  Non  sut  commode  dictum.  Sen- 
tentia tamen  est : pe  videar  Deos  of- 
fendisse, aut  meruisse,  ul  essent  mihi 
offensi,  pro  injensi • 

5 1.  Aeve  mihi  credas.  Omnino  scri- 
bendum ; 

Ne  ve  n.hil  credas  in  te  quoque  dicere  fa- 

55.  Divam  nunc , snhtotjue.  tibi  me 
decipe mnre\ Dtc  iam  nunc  Crispinus 
corridebat,  quod  si  admittimus,  ita 
distinguendum  esset: 

Oie  iam,  nunc  aolitoque  tihi  me  decipe 
more  , 

Quid  fajij*  odio  , sic  ubi  amore  noceat 

Sed  Donsa  notavit  Petronium  sic  quo- 
que initium  sententiae  et  periodi  au- 
spicatum esse,  cap.  129  : Dicam  , vel, 
narrabo  tibi , atlulescvns  , paralysin 
cave.  Et  iu  Declainafionibus , quas 
non  male  hae  ultimae  epistolae  refe- 
runt, saepe  illa  formula  occurrit.  Sic 
Quintii.  Deci.  329*  Dicam  nunc  ego: 
(Jui  pulsaverit  ulujucm  , iniuriarurn 


tenentur.  Deci.  338:  Dicam  nunc  ego 
illa \ quae  leviora  sunt.  Et  passi m.  B. 

56.  Facies.  Mullem Jacias  ; ut  saepe 
alibi. 

57.  Hostem  saf tienter  amabis.  Fece- 
ris sapienter,  si  hostem  amaveris» 
quum  laedas  ita  quod  amas. 

58.  Me  precor  ut  serves , perdere 
velle , velis.  Locus  manifeste  corru- 
ptus. To  velle  perprraiu  ex  velis 
proxime  sequenti  inculcatum  « quum 
ultimas  duas  syllabas  in  fmrderc  li- 
brarius geminare  neglexisset: 

Mr  , precor  , ut  servea  , perdere  , dure  , 
velis* 

Christianus  Dauinius  opinabatur  di- 
ctura vulgatum ; ut  negat  negare  apud 
Catujhiiu.  Heins.  Non  est,  ut  putat 
Heiusitt.s,  ri  velle  perperam  c veli» 
proxime  seipienti  inculcatum  etr.Esse 
enim  hic  uihil  minus  quam  otiosum, 
aut  redundans ; contra  in  huiusmodi 
formulis,  perdere  velis  , Jacere  velis , 
dare  velis  ete* , ipsum  hoc  velis  hnml 
ineleganter  redundare ; certe  nullam 
praecipuam  voluntatis  significationi!» 
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Quid  mihi  te  iaclas  ? gratia  nulla  tua  est. 

Elige  quid  fingas : non  vis  placare  Dianam  ? 

Immernor  es  nostri : non  potes  ? illa  tui  est. 

Vel  nunquam  mallem,  vel  non  mihi  tempore  in  illo  « 
Esset  in  Aegaeis  cognita  Delos  aquis. 

Tunc  mea  difficili  deducta  est  aequore  navis, 

Et  fuit  ad  coeptas  hora  sinistra  vias. 

Quo  pede  processi!  quo  me  pede  limine  movi! 

Picta  citae  tetigi  quo  pede  tetta  ratis! 

Bis  tamen  adverso  redierunt  carbasa  vento. ... 

Mentior  ah  demens ! ille  secundus  erat. 

Ille  secundus  erat,  qui  me  referebat  euntem; 

Quique  parum  felix  impediebat  iter. 

Atque  utinam  constans  contra  mea  vela  fuisset ! .5 

Sed  stultum  est  venti  de  levitate  queri. 

Mota  loci  fama  properabam  visere  Delon; 

Et  facere  ignava  puppe  videbar  iter. 


in  se  continere  certum  habeam.  Sen- 
sus igitur:  voluntatem,  quaeso,  su- 
scipere velis  me  perdendi.  Lenxep. 

62.  Gratia.  Forte,  Gloria  nulla  tui 
est.  H&ixs.  Male.  — Gratia , qua  va- 
lere, et  potens  esse  apud  Di.inaiu  vis 
videri.  Ovid.  IV  Met.  v.  653:  sit  quo- 
niam /mrri  tibi  gratia  nostra  est.  Et 
hoc  exigit  praecedens  te  iaclas , ut  so- 
lent gratia  potentes;  et  t^iaiu  sequens 
verbum  /totes.  Posse  enim  , et  valere 
potentes  dicuntur,  qui  gratia  valent. 

Bvbm. 

67.  Tunc  mea  difficili.  Et  haec  lo- 
cutio durior:  deducuntur  litore  naves 
in  aequor ; sed  subducuntur  ex  aequore 
in  litus.  Si  mei  res  arbitria  esset , le- 
gerem , difficili  deducta  est  fitore  pup- 
pis.  latus  difficile , quod  mala  omina 
daret,  et  aegre  quasi  dimitteret  na- 
vem subductam.  Potest  tnnien  et  dif- 
ficili aequore  absolute  positum  iutcl- 


ligi , pro,  quum  arqiior  esset  difficile; 
id  est  turbatum.  BvfUW. 

71. Bis  tamen.  Vide,  ne  legendum 
sit,  bis  ut  significet  Cydippe,  non 
semel  ventum  adversum  fuisse.  Eo. — 
Quid  non  bis  legamus?  au  non  for- 
nuda  haec  bis  , terre  in  praesagien- 
do usitatissima? 

* 76.  Sed  stultum  est.  Versus  suspe- 
ctus. Heixs.  Qitinimo  lorus  hic  omnis 
declamantis  est , et  curiosi  potius  ver- 
borum ostentatoris,  quam  poetae , ne- 
dum ]>crsonae  bapientis,  quae  qumn 
ex  ipso,  quo  febre  affixa  languet,  le- 
cto liacc  scribat , non  ea  sane  corporis 
et  animi  tranquillitate  fruitur,  quao 
<u  isto  dicendi  genere  tantopere,  tam- 
que  diu  sibi  complaceat.  Citius  eva- 
nescit , si  quid  Ovidianum  aliquando 
eluceat  iu  qualuoi  posterioribus  Epi- 
stolis. 
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Quam  saepe,  ul  tardis,  feci  convicia  retnis; 

Questaque  sum  vento  lintea  parea  dari ! g. 

Et  iam  transieram  Myconon , iam  T enon , el  Andron  ;■ 
Inque  meis  oculis  candida  Delos  erat. 

Quam  procul  ut  vidi:  quid  me  fugis,  insula,  dixi? 

Laberis  in  magno  numquid,  ut  ante,  mari? 
Institeram  terrae,  quum  iam  prope  luce  peracta,  »5 
Demere  purpureis  Sol  iuga  vellet  equis: 

Quos  idem  solitos  postquam  revocavit  ad  ortus, 
Comuntur  nostrae  , matre  iubente,  comae. 


Ipsa  dedit  gemmas  digitis, 
Et  vestes  liumeris  'induit 

79.  Quam  saepe  ut  Uirriis]  Heu  tar- 
ilis  , malo.  Heins.  est  hic  (unquam , 
liret  celerrime  navis  progrederetur. 

81.  El  iam  transieram  Myconen. 
Scribe  Myconon  cum  prima  editione. 
Alyronlk  enim,  non  Mycone  dicta 
haec  insula.  Statius  in  Achilleide , 
manifeste;  et  Theb.  I,  2o5  : 

...  Placet  ire  per  alta* 
Cyclades  : hinc  apretae  Mycono»  humilis- 
que  Seripho». 

82.  Candida  Delos.  In  prima  edi- 
tione , et  Mediceo,  et  Herculan.  co- 
dice erat,  candida  Phos/ihor  erat : 
forte  aliquid  latet.  Adindi  veto  ad 
etymon  Deli,  ut  Micyllus  et  alii 
credunt , potest  quidem  statui : sed 
siuml  illuni  facile  naulis  conspici,  aut 
etiam  praeclaram  et  nobilem  notari 
hoc  epitheto:  ut  ilorat.  I,  Od.  14:  Ni- 
tentes Cycladas ; non  , ut  Cerdn  ad 
Virgil.  III  Aen.  126 , a marmore. 

84*  I aberis  in  magno  numquid , ut 
ante , mari?  Magno  proprie,  ut  so- 
lent Aegaeum  saepe  poetae  vocare. 
Stat.  III  Theb.  433: 

...  Magnoqu»  volant»» 

Jwiicit  Aegaeo. 


et  crinibus  aurum ; 

ipsa  meis.  9» 

Laberis’ vero  est  natas , «t  insula  na- 
tans proprie  dicitur.  Ita  XIV  Met.  8 : 
Tyrrhena  per  aequora  lapsus  : et  ita, 
quemadmodum  ct  /o/ri,  pro  navigare, 
poni  vidimus  ad  Epist.  X,  65:  sic  et 
nare  pro  navigare;  etlahi,  ct  navi- 
gare pro  natare.  Sic  etiam  Callim. 
Ilym.  in  Del.  36,  de  Delo,  Asirss  */- 
Bvrm. 

89.  Et  crinibus  aurum.  Mcdiceus  ct 
Sarravianus  ct  Langermanniantis,  cru- 
ribus; cum  quibus  editiones  Venetae 
consentiunt:  nisi  quoti  in  una  opera- 
rum errore  sit  auribus , et  de  crinibus 
comendis  iam  praecesserat;  iutelligit 
ergo  periscelidas , quas  genualia  vo- 
cat X Metatn.  593 : 

Poplitibus  «oberant  picto  genualia  limbo. 

Heinsius  ad  oram  codicis  coniecerat 
legendum  cruribus:  quia  nimis  ope- 
rose toties  de  crinibus  ageret  poeto. 
Confusas  vero  has  voces,  docet  etiam 
locus  V Fost.  37 : 

Mille  minus  illi»  dedit,  ct  pro  erinibu» 
angor». 

Vhi  codices  meliores,  pro  cruribus 
angues.  Bvrm.  — Quid  vetat,  qtto 
minus  mater  ornandae  iiliue  curiosior  , 
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Protinus  egressae.  Superis,  quibus  insula  sacra  est. 
Flava  salutatis  lura  merutnque  damus ; 

Dumque  parens  aras  votivo  sanguine  tingit, 

Festaque  fumosis  ingerit  exta  focis; 

Sedula  me  nutrix  alias  quoque  ducit  in ‘aedes  , gi 
Erramusque  vago  per  loca  sacra  pede; 

Et  modo  porticibus  spatior,  modo  munera  regum 
Miror ; et  in  cunctis  stantia  signa  locis. 

Miror  et  innumeris  structam  de  cornibus  aram, 

Et  de  qua  pariens  arbore  nixa  Dea  est ; 

Et  quae  praeterea  ( neque  enim  meininive , libelve , 
Quidquid  ibi  vidi , dicere  ) Delos  habet. 

Forsitan  haec  spectans , a te  spectabar , Aconti ; 
Visaque  simplicitas  est  mea  posse  capi. 

In  templum  redeo  gradibus  sublime  Dianae:  Iui 

Tutior  hoc  ecquis  debuit  esse  locus? 

Mittitur  ante  pedes  malum , cum  carmine  tali. 


comtis  iara  capillis  aurea  ornamenta 
addiderit? 

91.  «Saem]  Grata  Medicetis  etSar- 
rnvii , pro  varia  lectione : et  certe  mox 
/otut  sacra  sequitur.  Eadem  varietas 
•libi  observatur.  Vid.  I Pont.  3 , 80. 

94.  Festaque  fumosis  ingerit  exta 
jocis]  Sectaque  scribendum,  ni  fallor. 

Fast.  IV»  638 : 

Sectaque  fumosis  exta  dedere  fic's.  IT. 

99.  De  cornibus.  Non  ego  hoc.  loco 
plura,  quam  quae  Polilinnus  de  ara 
Delii  Apollinis  ex  cornibus  facta  fre- 
quentibus , addam:  ad  illum  diligen- 
tem lectorem  relegamus.  Ec.nat.  Vide 
Culliranch.  Hymn.  Apol.  68  et  seqq. 
et  in  Del.  3(9,  et  ibi  interpretes. 

100.  Et  de  qua  pariens  etc.  Calli* 
macli.  Hymn.  in  Delum,  109  sqq.: 
ACu 73  0/  ^wvjfv,  t/eo  H 'mViSij  7pieot) it* 


tt/vix s;  fort'  Kci/fJsVy  at/x<jfxve'ij<  ;cS 
i »7 fln* 

Tiieefiivq  * vores;  «W  oii  talic* 

ifttuf. 

— Arbore.  Olivae  palmaeque  arbo- 
rem , cui  Latona  pariens  innixa  est , 
innuit  ipse  lib.  VI  Metam.  335: 

Illic  incumbens  cum  Palladis  arbore  pal- 
mae , 

Edidit  invita  geminos  Intona  noverca. 

1 o3.  Forsitan  haec  sjteclans  etc.  No» 
Ov  idii , sed  Ovidium  operose  studen- 
tis referre  versum  hunc  esse  credide- 
rim. Videant,  qui  nasutiores. 

104.  Est  mea  ftosse  capi.  Francius 
legebat.  Est  mea  digna  ca/H. 

107.  Mittitur  ante  pedes  mulum  etc. 
Rem  sic  venuste  exponit  Arislacnc- 
tus:  Avtuk  y*Cv  xcr*  to  Afirifiisuv, 
ei;  iStxrw  e/ttxxfiprvtr*  r$»  n«|v « roii 
xicsv  7%i  As/OJtTerxf  jwoVJxm*  tehl* ps* 
v««  «carre  «ir*  Ktpe/qpifsxxi 
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Hei  milii ! iuravi  nunc  quoque  paene  tibi. 

Sustulit  huc  nutrix,  mirat aque:  Perlege,  dixit. 

Insidias  legi,  magne  poeta,  tuas!  ,, 

Nomine  coniugii  dicto,  confusa  pudore 
Sen«i  me  totis  erubuisse  genis ; 

Luminaque  iu  gremio,  veluti  defixa,  tenebam; 

Lumina  propositi  facta  ministra  tui. 

Improbe,  quid  gaudes?  aut  quae  tibi  gloria  parta  est? 

Quidve  vir,  elusa  virgine,  laudis  habes,? 

Non  ego  constiteram  sumta  peltata  securi, 

Qualis  in  Iliaco  Penthesilea  solo: 

Nullus  Amazonio  caelatus  balteus  auro  , 

Sicut  ab  Hippolyte,  praeda  relata  libi  est. 

Verba,  quid  exsultas,  tua  si  mihi  verba  dederunt; 
Sumque  parum  prudens  capta  puella  dolis  ? 


/Oysv.  xvi  / ktcv  flir.uhc v(  rpo  rd»v  r<tf 
Btfivwaixm  *9s\wv*  i 70  pr/tht 
t i'J  Xfi9t"v  *x"»*i*yi?** , ivijtwvoiv  vftu 
ctxTossusK  x.  7.  i.  - Cum  carmine  tali. 
Graecum  fuisse  apparet  carmen  illud  ; 
sed  quale,  hactenus  nemo  tradidit, 
quia  ipsa  fabula  alias  nusquam  clare 
aut  plene  tractata  exstat.  Sic  refert 
Aristaenet.  M*  r$v  Aar tpiv  Atrar/v 
yvfievftvi.  Yude  forsan  Huberlinus: 

luro  tibi  »»ne  per  mystica  sacra  Dianae  , 
JWe  tibi  venturam  comitem , ipoasamque 
futuram. 

103.  Sustulit  hoc  nutri  t ctc.  Quae 
hic  nutrix,  eadem  apud 

Aristam*' tum. 

110.  Insidias  legi.  Versus  suspe- 
ctus. JI.  Franci us  malebat,  docte  jntcla. 

111.  iV  omine  coniugii  dicto  etc.  Ov 
(ut  ait  Aristaeo.)  ar/rvy  c« tfiSfnt,  xiu 
iri  fi  tu  byivru,  sfivtfiime;. 

11 3.  P elidi.  Lege,  aci  humi.  H. 
Ego  nihil  muto,  f' eluti  dejixa , est 
tanquam  stupeus  et  attonita.  Bvilm. 

lia.  Improbe , quid  gaudes?  aut 


quae  Ubi  gloria  parta  est  ? Frnncius 
legebat:  Quaentim  libi  gloria  parta 
est? 

1 1 7.  Non  ego  constiteram  etc.  Cnn~ 
stiteram  eleganter , ut  miles  paratus 
ad  pugnam  proprie  dicitur.  Yaler. 
Flacc.  Vili,  i33:  Rapta  victor  consi- 
stit in  hasta.  Bvrm. 

118.  Qualis  in  Iliaco  etc.  De  Pen- 
thesilea , Amuzouum  regina,  vidend. 
Dictys  Cret.  3 et  4 : Pausan.  X,  3i $ 
Virg.  Aen.  I,  493.  De  J/ippoJj  Ic  ,Plu- 
tarcb.  iu  Thcs.  Properi.  IV',  EI.  3. 

131.  Si  verba  tua  dederunt  mihi 
verba.  Schema  est,  irvr/(-xetv  vocant, 
quum  idem  nomen  repetitur  diversa 
siguilicutioue.  Priore  enim  loco,  Ver- 
ba proprie  sumuntur:  attero,  pro  de- 
ceptione. MlCYL.  Putidum  hoc,  et 
uiiuiiuc  Nason ianuin. 

122.  Sumque  purum  prudens  capta 
puella  dolis.  Rectius  opinor  fore, 
doli:  paium  prudens  doli , ut  paulo 
post , prudens  animi  sententia.  Epist^ 
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Cydippen  pomum , pomum  Schoeneida  cepit. 

Tu  nunc  Hippomenes  scilicet  alter  eris. 

At  fuerat  melius  (si  te  puer  iste  tenebat,  „3 

Quem  tu  nescio  quas  dicis  habere  faces) 

More  bonis  solito,  spem  non  corrumpere  fraude: 
Exoranda  tibi , non  capienda  fui. 

Cur,  me  quum  peteres,  ea  non  profileuda  putabas. 
Propter  quae  nobis  ipse  petendus  eras  ? ,3o 

Cogere  cur  potius,  quain  persuadere,  volebas, 

Si  poteram,  audita  conditione,  capi  ? 

Quid  tibi  nunc  prodest  iurandi  formula  iuris. 
Linguaque  praesentem  testificata  Deam  ? 

Quae  iurat,  inens  est;  nil  couiuravimus  illa.  133 

Illa  fidem  dictis  addere  sola  potest. 

Consilium  prudensque  animi  sententia  iurat. 

Et,  nisi  iudicii,  vincula  nulla  valent. 

Si  tibi  coniugium  volui  promittere  nostrum; 

Exige  polliciti  debita  iura  tori:  140 

Sed  si  nil  dedimus,  praeter  sine  pectore  vocem, 

Verba  suis  frustra  viribus  orba  tenes. 

Non  ego  iuravi:  legi  iurantia  verba.. 


Oenones,  prudens  artis.  II.  Francitts 
refingebat : Sium/uc  tuo  imjrrudcns 
capta  /mella  dolo. 

1 a3.  Pomum  Schoeneida  cejnt.  Vide 
Metaui.  X , 666  , et  Apollodorum  III. 

127.  More  bonis]  /I/o/r  boni , Me- 
dicetis et  Sarravii , cum  primis  edi- 
tionibus. 

1 33.  Qui W libi  nunc  prodest  iurandi 
formula  turis  etc.  Respomlet  ad  id , 
quod  dixerat  Acoutius : 

Nec  mihi  credideris  : recitetur  formula  pa- 
cti. 

Mox: 

...  Haec  est  testificata  Deam.  Cior, 


»33.  Quae  iurat , mens  est.  Adindit 
ad  vulgatum  versum  Euripidi»  Ili p- 
pol.  6i2*.  II  •yltuffc’  tU(i/p9x  ' 4 f/ff V 

«tvco/iorjff.  MlCYL. 

141.  Sed^si  nil.  Francio  placebat. 
Si  libi  nil.  — Sine  pedore  vocem.  Sic 
Yirgilius  Aencid.  X,  640:  Dat  sina 
mente  sonum. 

144.  Vir  mihi  non  isto  more  legen- 
dus eras.  Puto  petendus : quia  volui 
praecesserat.  flfclNS.  Ego  nibil  quo- 
que hic  moveo:  millies  enim  leger * 
pro  eligere  occurrit:  adindere  quo- 
que videtur  ad  notam  phrasin , qua 
rtr  virum  legit.  Legendus  eris , erat 
in  antiquis  editis,  ct  ia  Sarraviauo 
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Vir  milii  non  isto  more  legendus  eras. 

Decipe  sic  alias : succedat  epistola  pomo.  ,.js 

Si  valet  hoc , magnas  divitis  auler  opes. 

Fac , iurent  reges  sua  se  tibi  regna  daturos; 

Sitque  tuum , toto  quidquid  in  orbe  placet. 

Maior  es  hac  ipsa  mullo , mihi  crede,  Diana , 

Si  tua  tam  praesens  litera  numen  habet.  ,5« 

Quum  tamen  haec  dixi,  quum  me  tibi  firma  negavi. 
Quum  bene  promissi  causa  peracta  mei  est; 
Confiteor,  timeo  saevae  Latoidos  iram. 

Et  corpus  laedi  suspicor  inde  ineuin. 

I*iam  quare,  quoties  socialia  sacra  parantur, 

ISupturae  toties  languida  membra  cadunt  ? 

Ter  mihi  iiun  veniens  positas  Hymenaeus  ad  aras 
Fugit,  et  e thalami  limine  terga  dedit. 

,\ixque  manu  pigra  toties  infusa  resurgunt 

Lumina:  vix  moto  corripit  igne  faces.  ,6» 


qui  hic  desinit»  ut  et  Editio  Veneta 
anui  1474*  Bvrm. 

145.  Huc  usq uc  editio  Romana  ann. 
1474.  Ad  finem  vero  pmgit  Veneta 
auui  1492. 

1 46.  Divitis  nufer  opes.  Malim , di- 
tibus aufer.  Heins. 

148.  Orbe  placet.  Francius,  patet. 

1 37.  Positas  JJj  menaeus  ad  aras. 
Francius  malebat , f nuitis  J/j  menaeus 
ab  ana.  Dousa  etiam  annus  faciebat. 

iSj.  Infissa.  Vix  latiiuun  est 5 et 
loqui  de  facibus  videtur:  forte,  in- 
eussa.  Helvs.  Forte»  totiens  incensa 
resumit  lumina;  ut  ad  Hymenaeum 
referantur.  Sic  1 Amor.  1 , 8 : 

Ventilet  accantas  flava  Minerva  facc«. 

Francius  volebat  perfusa  : si  infusa 
esset  retinendum,  subiutelligi  debet 
alea:  ut  dicimus  perfundi  vino , de 
ebrio;  sed  infundi  vino  labenlis  iaui 
latinitatis,  ct  corrupti  sermonis  css« 


locutionem  censuit  lamis  Broukhu- 
sius  ad  Tibul.  I,  2,3.  Bvrm.  — In- 
fusa resurgunt  lumina.  Lumina  hic 
commemorari  putem  lampadum  seu 
lychnorum,  quibus,  quoties  accendi 
debebant,  toties  injundendum  erat  • 
oleum.  Ita  sane  mirum  non  sit,  Hy- 
'menaeum,  ter  iam  frustra  functum 
lioc  oflicio,  qui  se  oleum  et  operam' 
perdere  videret,  iu  his  nuptiis,  quur- 
tum  infundendis  luminibus  solito  //*- 
griorem  manum  adtulissc.  Vulgatam 
tamen,  ucc  uno  quidem  nomine,  su- 
spectam habuerunt  viri  docti:  pri- 
mum, quod  fax,  aut  taetluc  Hyme- 
naeo magis,  quam  lampas  soleat  tri- 
bui: deinde  quia,  nidice  Heiusin , 
infusu  oleo  vix  eo  sensu  l at mum  est . 
Quis  veio  ignorat,  praeter  facem  ab 
Hymenaeo  gestatam , innumera  in  nu- 
ptiarum celebratione  lumina  accendi 
bunpaduin,  lyclinoruiu  ctc.  ? — Quod 
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Saepe  coronatis  stillant  unguenta  capillis, 

Et  trahitur  multo  splendida  palla  croco. 

Quum  tetigit  limen,  lacrymas  mortisque  timorem 
Cernit,  et  a cultu  multa  remota  suo. 

Proiicit  ipse  sua  deductas  fronte  coronas,  ,as 

Spissaque  de  nitidis  tergit  amoma  comis ; 

Et  pudet  in  tristi  laetum  consurgere  turba : 

Quique  erat  in  palla,  transit  in  ora  rubor. 

At  milii,  vae  miserae!  torrentur  febribus  artus; 

Et  gravius  iusto  pallia  pondus  habent. 

Noslraque  plorantes  video  super  ora  parentes : 

Et , face  pro  thalami , fax  mihi  mortis  adest. 

Parce  laboranti,  picta  Dea  laeta  pharetra; 

Daque  salutiferam  iam  mihi  fratris  opem ! 

Turpe  libi  est,  illum  causas  depellere  leti;  ,.5 

Te  contra  titulum  mortis  habere  meae. 

Numquid,  in  umbroso  quum  velles  fonte  lavari. 
Imprudens  vultus  ad  tua  labra  tuli  ? 

Praeteriine  tuas  de  tot  coelestibus  aras  ? 


spectat  ad  latinitatem,  non  video,  si 
liolumella  de  Re  Rust.  XLV1I,  6,  ct 

LIV,  3,4,  recte  dixit  olivas  , napos 
acuto  infundere , cur  nou  recte  Noster 
lumina  oleo  infusa.  Lennep. 

162.  Splendida  palla  croco.  Puto 
flammeum  intelligi , quod  uovne  nu- 
ptae gerebant : id  enim  crocei  coloris 
erat.  Lucanus  luteum  vocat : utlib.  II, 
161 ; 

Lutea  demitto*  velarunt  flammea  vultui. 

• Milii,. 

i65.  Proiicit  ipse  tuas  deducta  fron- 
te  coronas.  Legebam  , adducta  fronte; 
hoc  est  contracta  et  rugosa  fronte, 
quod  moestitiae  signum  est,  et  a se- 
queuli  proxime  hexametro  coulirma- 
tur:  quamquam  et  deducta  frons , quo 
Uiodo  deducta  vox:  de  quu  Macrui). 

Ovid.  Uptr.  Tom.  L 


lib.  VI  Saturnal.  cap.  4.  Seneca, 
Episl.  LVUl : Itaque  et  vultum  addu- 
cet ad  tristitiam , et  inhorrescet  ad  su- 
bita , et  caligabit , si  vastam  altitudi- 
nem despexerit.  Suet.  Tiber.  68 : In- 
cedebat cervice  rigida , et  obstipa , 
adducto  fere  vultu.  Adducere  et  ducere 
frontem  modus  loquendi  elegans; 
quod  aliis  contradere  frontem , apud 
luvenalcm  obducere  frontem , Sot.  IX, 
1.  Heins.  Ego  mallem  cum  Fraucio, 
deductas  fronte  coronas,  vel  detractas  ; 
ct  ita  cum  sequenti  versu  melius  co- 
haererent. 

1 7 a.  Et,  face  pro  thalami  etc.  Ver- 
batim  fere  Aristacnetus : K*l  * pi< 
ixfepocj , ivr i ijurar/urfitti , «t  nxe vrif 
HtlMI, 

174.  Fratris.  Apollinis  scilicet; 

bdd 
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Atque  tua  est  nostra  spreta  parente  parens?  •&> 
Nil  ego  peccavi,  nisi  quod  periuria  legi; 

Iuque  parum  fausto  carmine  docta  fui. 

Tu  quoque  pro  nobis,  si  non  mentiris  amorem  , 

Tura  feras:  prosint,  quae  nocuere,  manus. 

Cur,  quae  succenset,  quoti  adhuc  tibi  pacta  puella  ,ss 
Non  tua  fit,  fieri  ne  tua  possit,  agis? 

Omnia  de  viva  tibi  sunt  speranda : quid  aufert 
Saeva  milii  vitam,  spem  tibi  Diva  mei? 

Nec  tu  credideris  illum,  cui  destinor  uxor. 

Aegra  superposita  membra  fovere  manu:  191« 

Adsidet  ille  quidem , quantum  permittitur  ipsi ; 

Sed  meminit  nostrum  virginis  esse  torum. 

Jam  quoque  nescio  quid  de  me  sensisse  videtur: 

Nam  lacrytnae  causa  saepe  latente  cadunt. 

Et  minus  audacter  blanditur ; et  oscula  rara  19S 

Accipit,  et  timido  me  vocat  ore  suam. 

Nec  miror  sensisse,  notis  quum  prodar  apertis: 

In  dextrum  versor , quum  venit  ille , latus ; 

Nec  loquor,  et  tecto  simulatur  lumine  somnus; 

Captantem  tactus  reiieioque  manum.  »00 

Ingemit ; et  tacito  suspirat  pectore;  meque 


qui  ipse,  de  sc  ipso,  Metam.  II,  5*: 

...  Opifer/jue  p«r  orbem 
Dicor  , et  herbarum  «ubiecta  potentia  no- 
bis. 

179.  Praeter iine ] Praetcriive } edit. 
Parin. 

182.  Inque  jHtrum  fausto  carmine 
docta fui ] Capta  fui  videtur  restituen- 
dum, ut  hacc  ipsa  Cjdippe  paulo 
autc  104: 

Visaque  «implicite»  est  mea  posse  c api, 

El  122*. 

Sumqne  parum  pru derui  capta  puella  dolia. 

H (!)<•. 

— Ego  vero  ub  hoc  ipsum  servandum 


docta  existimem:  non  modo  vitandi 
causa  vitiosam  repetitionem,  sed  quia 
postulat  sensus.  Doctam  enim  se  di- 
cit, prae  nutrice,  quac,quutn  iuscri- 
ptuin  pomo  carmen  legere  non  posset, 
legendum  dominae  tradiderat. 

186.  Non  Um  sit.  Scribe  fit:  quod 
r«  fieri  proxime  suhsequeus  requirit; 
ea  repetitio  arguta  prorsus  xod 
x*.  llfciss. 

198.  In  dextrum  versor  etc.  V frior 
malebat  E raucius  : avertor  olim  cor- 
rexerat Heiusius.  Bvrm. 

201.  Meque  offensam.  Innuo  me 
quod , vel  me  qui.  Helns. 
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Offensam , quamvis  non  mereatur , habet.  , 

Hei  mihi,  quod  gaudes,  et  te  iuvat  ista  voluptas! 

Hei  mihi , quod  sensus  sum  tibi  fassa  meos ! 

Si  mihi  lingua  foret,  tu  nostra  iustius  ira,  aot 

Qui  milii  tendebas  retia , dignus  eras. 

Scribis,  ut  invalidum  liceat  tibi  visere  corpus. . . 

Es  procul  a nobis ; et  tamen  inde  noces  1 
Mirabar , quare  tibi  nomen  Acontius  esset : 

Quod  faciat  longe  vulnus , acumen  habes.  aio 

Certe  ego  convalui  nondum  de  vulnere  tali ; 

Vt  iaculo , scriptis  eminus  icta  tuis. 

Quid  tamen  huc  venias  ? sane  ut  miserabile  corpus. 
Ingenii  videas  bina  tropaea  tui. 


2o3.  Si  mihi ] Hei  y mihi , tam  hoc, 
quam  proxime  sequenti  versu,  pro  si 
mihi , Gronovius  probe  reponiU  Sed 
nondum  integer,  aut  sanus  est  luctui. 
Corrigit  igitur  Heinsius; 

Hui  mihi  quod  gaude*  , et  te  iuvat  iiU  *i- 
multas  1 

— Equidem  leni  mutatione  malim 
voluntas.  Lennep. 

2o5.  Si  mihi Jingua  forel.  Repetitio 
quidem  haec,  schema  rhetoricum 
csl.  Sed  ipsa  oratio  obscura  , sive  de- 
fecluosa,  et  Ovidiuuac  dissimilis.  M. 
Locus  corruptus.  Si  me  digna  forem , 
argute  idem  elcgautissimus  Grono- 
vius.  Parmensis  editio,  At  mihi  lin- 
gua Joret . Hlins.  Si  me  digna  forem 
etc.  Paulo  magnificentius  dictum  , 
quam  pro  Cydippes  persona. 

107.  Scribis  ut  invalidum.  Respon- 
det ad  id,  quod  Acoutius  optaverat, 
aegram  coram  iu visere  jmjssc  : 

Me  nuserum  ! quod  non  medicorum  iusaa 
ministro  , 

EflFingoque  minui  , atsideoque  toro  I 

209.  JSomen  Acanliu s esset.  Ego 
haec  duo  disticha  inepta  et  Ovidiana 
elegantia  et  indicio  plane  indigna,  et 


sine  ullo  acumine  esse  iudico.  San- 
ctioresque  et  iutegriores  poetas  reli- 
giose ab  iuficetis  illis  ad  lusionibus  ad 
nomina  propria  abstinuisse  comper- 
tum est.  Exempla  tamen  quorumdam 
Graecorum  et  Latinorum  adduxit  Co- 
lumna , ad  Ennii  Andromachen  pug. 
240;  sed  aut  ridiculi,  aut  opprobrii 
causa  fere  usurpata  videbis:  in  gravi 
cnira  et  serio  poemate  nullus  his  ine- 
ptiis locus  esse  potest,  uec  debet. 
Eva.m. 

2t  3.  Quid  tamen  huc  venias.  Est 
autem  remotio,  sive  extenuatio  cau- 
sae. Id  enim  dicit : Non  est  causa, 
cur  me  tantopere  cupias  invisere.  Tu 
pulchritudinem  et  formam  meam,  ut 
scribis,  expetis:  ego  hic  iucco,  cor- 
pus miserabile , et  morbo  deformatum  , 
et  quale  tu  fecisti.  Nam  hoc  quoque 
illi  imputat.  ftllCYL.  — Sane  misera- 
bile corpus.  Scribe , Anne  ut  misera- 
bile corpus.  Sic  ap.  Martialem  lil).  V, 
Epigr.  ult.  Sane , pro  At  ne  nuuc  le- 
gitur: qui  naevus  totum  ferine  epi- 
grammati acumen  interverterat.  Resti- 
tuamus igitur  lepidissimum  carmen. 
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Concidimus  macie:  color  est  sine  sanguine ; qualem  „5 
In  pomo  refero  mente  fuisse  tuo. 

Candida  nec  mixto  sublucent  ora  rubore ; 

Forma  novi  talis  marmoris  esse  solet. 

Argenti  color  est  inlor  convivia  talis , 

Quod  lactum  gelidae  frigore  pallet  aquae.  ,io 

Si  me  nunc  videas  ,•  visam  prius  esse  negabis : 

Arte  nec  est,  dices,  ista  petenda  mea: 

Promissique  fidem  , ne  sim  tibi  iuncta , remittes ; 

Et  cupies  illud  non  meminisse  Deam. 

Forsitan  et  facies,  iurem  ut  contraria  rursus;  ,,3 
Quaeque  legam,-  mittes  altera  verba  milii. 

Sed  tamen  adspiceres  vellem,  prout  ipse  rogabas, 

Et  discas  sponsae  languida  membra  tuae. 

Durius  et  ferro  quum  sit  tibi  pectus , Aconti , 

Tu  veniam  nostris  vocibus  ipse  petas.  a3o 


«t  Gallam  Martialis  Nasoninnis  He- 
roidin  addamus: 

Satum  -lia  transiere  tota  t 

Nec  munuscula  parva  , neo  minora 

Misisti  mihi , Calla  , quam  solebas* 

A l , ne  sic  abeat  meus  December  , 

Scis  certe  , puto  , vestra  iam  venire 
Saturnalia  , Marttaa  Katendas. 

Tunc  reddam  tibi  , Galla  , quod  dedisti. 

Hems. 

— Francius  lrgcliat,  ut  me  et  misera- 
bile corpus  : sed  vix  audeo  illud  sane 
movere,  quum  eleganter  iuserviat 
ironiae,  vel  sit  concedentis  quasi  ct 
permittentis.  Vide  ad  Phacdr.  111, 
Fab.  (5,  ubi  etiam  Heinsius  pro  sane, 
an  reponebat.  Bvrm. 

2i3.  Ne  sim  tibi  ricta  remittes . 
Lege  vincla  : ut  supra  XX,  22  : 

Etif  tuam  rinctam  numine  teste  fid-m. 

Codex  etiam  Medie.,  iuncta:  bene. 

224.  Ei  cupiet  illud.  Francius  ma- 
lebat, Et  capies  ipsam. 

227.  Prout  ipse  rogabas.  Celeber- 


rimus Benllrius  ad  Rorat.  II,  Sat.  6, 
v.  67.  apud  nullum  poetam,  ne  • orni - 
cum  quidem  , hoc  verbum  se  legisse 
meminit:  nec  in  Horatio  patitur  in 
unam  sy liabam  coalescere.  Ex  Plauto 
in  Bacch.  IV,  9,  5 f Lexicogroplii 
laudant : «rd  ibi  praetU  emendatiores 
editiones  recte  exhibent*,  et  sane  vix 
tolerari  hic  posse  videtur , quum  nulla 
sit  ratio,  quae  suadeat,  aut  primam 
syllabam  corripi , aut  duas  in  unam 
coire.  Francius  velut  supposuit,  sed 
hoc  est  pm  arbitrio  emendare;  ideo- 
que  malo  poetae  ignobili  hanc  stribli- 
ginein  adserihere.  Discas  etiam  mem- 
bra durius  dictum  videtur:  si  noscas 
posset  legi,  mollius  esset.  B. 

229.  Durius  et  ferro  etc.  Nihil  du- 
bitat, quin  si  eam  Acontius  aspice- 
ret, vota  pro  salute  faciat,  et  ipse 
cupiat  non  meminisse  Oeam  iurisin- 
randi  quo  se  Acontio  Cydippe  spon- 
sam obligaverat,  Sicquc  pectus,  licet 
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Ne  tamen  ignores  , ope  qua  revalescere  pdssim , 
Quaeritur  a Delphis  fata  canente  Deo. 

Is  quoque  nescio  quam  nunc,  ut  vaga  fama  susurrat. 
Neglectam  queritur  testis  habere  fidem. 

IIoc  Deus  et  vates,  hoc  et  mea  carmina  dicunt:  a3J 

At  desunt  voto  carmina  nulla  tuo. 

Ynde  tibi  favor  hic  ? nisi  quod  nova  forte  reperta  est, 


frrro  durius.  Initat  emollire , sibique 
amantem  exorare. 

j3i.  Ope  rjtin  r er  alescere  possim , 
Quaeritur  a Delphi s Jata  canente  Deo. 
Consulitur  Phoebus,  qui  Delphis  dat 
responsa»  qua  medicina  possim  con- 
valescere , et  vires  recuperare.  C. 

234.  Neglectam  queritur  testis  ha- 
bere fidem.  Iure  inexplicabilia  haec» 
ut  tunc  legebantur,  pronuntiavit  Mi- 
cyllus:  sed,  ut  aliquis  sensus  appa- 
reat, ita  constituerem: 

Is  quoque  nescio  quam  , nunc  ut  vaga  fa- 
ma susurrat. 

Neglectam  queritur , testi»  , bahere  fi- 
dem. , a 

Et  Deas  hoc  vates  , hoc  et  mihi  carmina 
dicant. 

( AI»  1 de«n*t  vnto  earmSna  rnills  ta»). 

Is  Dens,  testis  et  arbiter  iurisiurandi 
mei , queritur  nescio  quam  (nominatim 
enim  omenlnm  non  solere  aliquem 
designare,  apparet  etiam  cx  Epist. 

XIII,  $3  . 

Sors  quoque  neteio  ttuem  fato  deaignat 
iniquo  ). 

habere  neglectam  fidem : Uatis  est 
ipse  Deus.  Nara  millie.s  ita  in  hac  re 
dicitur.  Sufficiat  Cic.  lil  de  OlV.  19  : 
lusiurandnm  esi  affirmat  10  reliqiosa : 
quod  autem  a /firmate , quasi  Deo  teste, 
promiseris , id  tenendum  est.  Et  infi- 
nita talia  adduci  itossent.  A eglecthm 
fidem  habere  recte  Crispinus  explicat 
pro  uegligere,  ut  Terent.  Emi.  U,  3» 
92 : Despicatum  adulescentiam  ha- 

bere. Si  legamus  vero  Deus  et  rates  , 


intelligendos  sacerdos  et  antistes  tem- 
pli : ut  rates  pro  augttre,  antspicr  et 
quovis,  qui  sanctio*  lX?o$  colit , $u- 
matur*.  sed  malim,  Et  Deus  hoc  ra- 
tes, ul  ApoUo  ipse  intetligutiir , quem 
ratem  diei  videbimus,  Ara.  1,  EL  8, 
59.  Deinde  mea  carmina  possent  qui- 
dem explicari  mihi  per  oraculum 
edita  $ sed  quum  mea  et  mihi , tua  el 
libi  centies  apud  Ovidium  a librarii* 
commutari  soleant , malim  mihi  di- 
cunt ; ut  quod  antea  famam , qnao 
tnendax  esse  potest , miurrorr  dixerit, 
nunc  sibi  quoque  constare  ex  ip*o  Det 
responso , canuinibns  edito,  affirmet. 
Haec  omnia  suspirio  quodam  conclu- 
dit. Ah!  (ita  recte  etiam  Crispi  nos 
Coniccit)  nulla  earmina,  neque  tua, 
quibus  ro«  decepisti,  neque  Apolli- 
nis, tibi  desunt,  ut  voto  potiaris  ttx». 

meliora  attulerit,  libentes  ei  as- 
surgemus. bvnM.  — Exstat  et  in  hunc 
locum  doct.  V.  Medenb.  Waker. 
( Amocnitat.  Lit.  XIII,  p.  117)  con- 
iectura: 

I»  q*inqne  , ne»cio  qatm,  nunc  it  raga 
fuma,  •ororia 
Neglvctaot  « tc. 

Sed  nobis  omnino  acquiescendum 
videtur  in  vulgata  lectione,  quum 
eximie  qnnm  adstruxit , tum  explicuit 
Bnnnanim».  LtNNte. 

o36.  At  desunt  roto  etc.  Sensus  est : 
hoc  Deus , ct  ille  quidem  rates ; hoc 
Apollinis  carmina,  hoc  ct  mea  mihi 
carmiua  obiiciunt , ca scilicet , quibus 
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Quae  capiat  magnos  litera  lecta  Deos. 

Teque  tenente  Deos , numen  sequor  ipsa  Deorum ; 

Doque  libens  victas  in  tua  vota  manus.  a<( 

Fassaque  sum  matri  deceptae  foedera  linguae, 

Lumina  fixa  tenens,  plena  pudoris,  humo. 

Cetera  cura  tua  est : plus  hoc  quoque  virgine  factum , 
Non  timuit  tecum  quod  mea  charta  loqui. 

Iam  satis  invalidos  calamo  lassavimus  artus ; 

Et  manus  officium  longius  aegra  negat. 

Quid,  nisi,  quod  cupio  me  iam  coniungere  tecum, 
Restat,  ut  adscribat  litera  nostra,  vale  ? 


meam  libi  fidem  obstrinxi.  An  igitur 
nulla  plane  carmina  voto  tuo  desunt  ? 

Lennep. 

238.  Capiat.  Male  Micyllus  dele- 
ctet, moveat  explicat : est  enim  eludat , 
Juli  ut , ut  supra  vers.  104»  1 1 5 , 122; 

ul  ergo  me  litera  decepit,  ita  forte 
nova  Deos  decipiat.  Bvium. 

239.  Tenente  Deos.  Omnes  baete- 
ntis Deo , nullo  (nisi  fallor)  sensu. 
Egnat.  Teque  tenente  Deos : ita  le- 
gendum t st,  uon  Deo ; cstque  con- 
clusio Epistolae.  Quando  igitur,  in- 
quit, tu  Deos  ita  tenes , hoc  est, 
propitios  habes , et  faventes , et  quasi 


in  manu  tenes;  ego  quoque  numen 
deorum  tuoruin  sequor.  Mjcyl.  — 
Numen  sequar.  Vetus  liber  pacis . 
Puto,  partes  sequor.  Heixs.  Nomen  , 
aliae  editiones.  Partes  sequi  etiam 
dixit  lib.  1 Amor.  1 , 36 ; sed  hic 
nihil  mutandum  censeo. 

242.  Lumina  jixa  tenet  plena  pudo- 
ris humo.  Scribe : 

Lumina  fixa  tenens  plena  pudoris  hami. 

Remi. 

24S.  Iam  satis  invalidos  etc.  Lon- 
gior quidem  febricitanti ! 

247.  Quid , nisi  quod  cupio.  Puto, 
quum  cupiam.  Heins. 
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DE  AVCTORE  IIVIVSCE  ELEGIAE 


Carmen  hoc  longe  praesUmtissimum , ut  summi  Vir» 
verbis  utar , et  dignum  genio  ac  maiestate  saeculi  Na-> 
soniani , etsi  non  Pedoni  Albinovano,  ut  Ios.  Scaliger, 
Vossius,  aliique,  tribuendum  existimet  N.  Heinsius, 
nihilominus  Ovidio  non  ausit  adscribere.  « Ille  tamen , 
eodem  auctore,  qui  primus  eruit  e tenebris,  insignem 
thesaurum  usibus  publicis  est  largitus ! » Vossius  vero , 
Art.  Grammat.  II,  27,  indignum  quidem  non  esse 
Ovidio  censet,  ob  egregia  in  illo  ingenii  lumina;  sed 
in  verba  magni  Scaligeri  iurare  promptior,  Ovidio  non 
nisi  falso  tribui  pronuntiat.  Non  defuere  tamen,  qui 
Nasoni  libenter  concederent ; quos  inter  Passerat  * , in 
Praefatione  quam  praemittendam  curaverat  interpre- 
tationi huius  poematis,  quae  utinam  prodiisset!  excla- 
mat ex  animo  Burinannus.  Neque  negligenda  prorsus 
Cl.  Barthii  sententia,  qui,  quoties  sese  daret,  occasio- 
nem non  praei ermisit  Ovidiani  iuris  in  pulcherrimam 
hanc  Elegiam  asserendi  **,  Quibuscum  omnino  con- 
sentit vir  recentioris  quidem,  sed  non  minoris  ideo 

* Jean  Paiserat , qui  Augustae  Tricassinorum  natus,  A.  D.  »534  , Commen- 
tarios inter  caetera  edidit  in  Catuli.  Tibuli,  et  Properi,  quoruui  salva  adhuc 
auctoritas,  uon  sine  laude  unquam  nb  iis  commemoratur , qui  curns posteriores 
in  illustrandis  Elegiae  lutinac  principibus  impenderunt. 

In  Adversariis  passim,  et  ad  Stat.  Theb.  II,  i3  , ; ibul.  345* 

Ovid.  Oper.  Totn.  L E c e 
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auctoritatis,  Dari.  Becft,  in  sua  carminis  huius  sua- 
vissimi editione,  quae  Lipsiae  prodiit  1783  in  8. 

Quum  igitur  lis  tantos  inter  viros  quasi  componenda 
nobis  snpersit,  expendendas  sine  studio  rationes  cen- 
suimus,  quibus  suam  quisque  opinionem  tueri  conatur. 

Ac  primum  quidem  de  Pedone  inquirendum,  an  is 
exstiterit  poeta , cui  praestantissimum  illud  opus , et 
tot  ingenii  luminibus  insigne  tribueretur;  quum  illi 
ipsi,  qui  tribuunt,  fateantur  Elegiam  in  obitum  Mae- 
cenatis, eiusdem  ingenii  foetum,  totam  languere , nec 
quidquam  habere  dignum  Augustaeo  aevo  *.  Meminit 
quidem  Pedonis  Quintilianus  Iib.  X , 1 ; . sed  obiter , 
et  cum  Rabirio  coniungens,  de  quibus:  non  indigni, 
inquit,  cognitione-,  sed  illis  tantum,  quibus  vacaret. 
Quod  certe  non  pronuntiasset  iudex  sagacissimus  de 
auctore  Consolationis  ad  Liviam.  At,  inquieut  forsan, 
perierat  carmen,  quum  haec  Quintilianus  scriberet: 
perierat  igitur  quoque  tempore  Senecae  Rhetoris,  qui 
quum  Suasor.  I , fragmentum  Pedonis  afferat  de  Na- 
vigatione Germanici  per  Oceanum  septentrionalem , nul- 
lam omnino  de  Consolatione , aliisve  Albinovani  ope- 
ribus mentionem  faciat.  Sed  ad  auctoritatem  confu- 
giamus gravioris  multo  ponderis:  illam  dico  Ovidii, 
cui  vixisse  Pedonein  coniunctissimum  constat  ex  Ele- 
gia X de  Ponto,  lib.  IV,  ad  eum  missa  quo  tempore 
carmine  Thesea  laudaret,  id  est  Theseida  conscri- 
beret. Sidereum  quoque  dicit  in  eiusdem  libri  Elegia 
ultima  v.  6.  Quis  porro  crediderit,  Nasonem,  qui  nulli 
aequalium  poeseos  laudem  dicitur  invidisse,  carmen 
praestantissimum,  in  laudando  Pedone,  qui  tam  fide- 
lem se  amico  praestiterat,  silentio  volentem  prae- 
tei  iisse  ? 


"Longissime  abest  a carminis  nostri  suavitate.  ftccky  op.  cit. 
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Faciant  magis  ad  rem,  qui,  omisso  Pedone  ALbi- 
novano,  fabulatore  egregio,  ut  vocat  Seneca,  et festivo , 
in  scenam  inducant  auctorem  Elegiae  nostrae,  Celsum 
hunc  Albinovanum , ad  quem  inscribit  Horatius  Epi- 
stolam YUI  libri  primi,  quemque  scribam  dicit,  co- 
mitemque Neronis  ( Tiberii  ) ; quo  scilicet  munere 
potuit  quidem  Drusi  frater  poetam  ad  tempus  remu- 
nerasse, qui  non  ita  Drusum  laudaverat,  ut  non  in 
Tiberii  fratris  laudes  copiosior  exundasset.  Diversum 
hunc  a Pedone  ngstro,.  licet  Albinovanus  uterque  co- 
gnomine, a patria  Alba  Nova,  recte  demonstravit- 
Torrentius  ad  Horat.  locum;  sed  nihil  adduxit,  unde 
constet  scripsisse  eum  Consolationem  ad  Liviam  : con- 
spirant vero  multa , quae  Ovidio  legitimam  restituant. 

Si  tempora  spectemus,  occidit  Drusus,  in  campis 
aestivis,  eo  ipso  anno,  quo  in  exilium  pulsus  Naso, 
Roma  emigravit,  mense  novembri,  A.  D.  IX.  Tam 
opportunam  igitur  nactum  occasionem  flectendi  Cae- 
saris, et  Liviam  Tiberiumque  sibi  conciliandi,  quis 
credat  non  hrripuissepromptissiinum?  Sed  cavisse  simul 
probabile  est,  ne  suus  ipsi  auctor  Epistolae  noceret; 
ideoque  nomine  non  suo  primum  emisisse ; tacitumque- 
expectasse , quis  eam  successus  apud  Augustum  exci- 
peret; nec  sibi  unquam  in  posterum  opus  vindicasse, 
quod  infeliciter  adeo  cessisset. 

Si  vero  ad  opus  ipsum  respexeris , nihil  fere  depre- 
hendas, quod  non  Ovidium,  et  auream  latinae  linguae 
aetatem  referat,  unum  si  tollas  allerumve  locum  tem- 
porum iniuria  manifeste  depravatum.  Nec  aliter  vi- 
dentur sensisse  primi  operum  eius  editores,  qui  quum  e 
MSS.  proxime  exscriberent,  Ovidio  constanter  Elegiam 
hanc  donaverunt.  Donemus  igitur  et  nos  quoque,  donec 
«iusmodi  consurgant  argumenta,  quae  nodum  exsolvant, 
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sicque  novum  poetam,  et  egregium  quidem,  Augusti 
saeculo  congratulenlur. 

Dignum  erat  profecto  tale  carmen , quod  post  Micyl- 
lum,  Scaligerum,  et  alios,  Heinsii  et  Burmanni  studio- 
sam sagacitatem  exerceret;  sed  non  ea,  qua  solent, 
felicitate.  Burmannum  praesertim  hic  ego  vix  agnosco, 
qui  totus  in  effundendam , qua  tumet,  bilem  , nausea- 
bundam carminis  huius  commentationem  ultra  modum 
omnem  ea  mente  produxit , ut  dicteriis  Clericum  inces-1 
seret  *,  Editionis  reum  Albinovanae,  quae  Amstelaedami 
prodiit,  forma  quam  dicunt  octava,  1702,  et  iterum 
1718,  sub  Theodori  Goralli  nomine,**  cum  Scaligeri 
et  Heinsii  notis,  quibus  et  suas  adiecerat.  Nec  cuncta 
certe  probanda  in  hac  editione , quae  praeproperum  in 
edendis  operibus  editorem  arguit;  neque  laus  ingens 
Burmanno  frequentes  in  interprete  errores , aut  memo- 
riae lapsus  deprehendisse;  cui  enim  interpretum  tale 
nihil  aliquando  effluxit,  quum  nec  Scaliger  quidem,  nec 
Heinsius  ipse,  omnino  se  Burmannianae  ferulae  subdu- 
xerint? Sed  gravius  in  virum,  qui  magistrum  se  in 
Arte  critica  profitebatur,  peccaverat  scriptor,  qui,  dum 
artis  huius  fundamenta,  regulas  et  fines  describeret, 
certis  aliquot  signis  homines  vere  eruditos  ab  illis  di- 
screverat, qui  vana  tantum  verborum  ostentatione,  vel 


* Jean  Le  Cirre , latiue  Clericus  , natus  erat  Genevae,  A.  D.  1657.  Vir  fuit 
doctrinae  a teneris  tam  immodice  cupidus,  ut  sacris  simul  et  profanis  literis 
operam  impenderet;  et  quo  tempore  scriptores  sacros  illustraret , aut  rebus 
theologicis  vacaret,  Graecos  et  Latinos  auctores  susciperet  interpretandos,  et 
quaestiones  philologicas  viros  inter  doctos  moveret.  Vnde  effectum  est,  ut 
roro  festinationis  vitium  in  scribendo  effugerit;  et  secundas  Sintum  teneat, 
qui  primas  partes  in  arte  critica  potuisset  obtinere.  Obiit  Amstelaedami , 
a.  m.  dccxxxyi.  Operum  illius  Catalogus,  opus  ipse,  quod  bibliographis 
relinquendum  iudico. 

**  Theodori  Goralli.  Quae  voces  snpt  nominis  eius  et  praenominis  inter- 
pretationes; ita  ut  praenomen  quidem  hebraicum  sit  gracce  versum;  nomen 
vero  graecuro , hebraica  voce  expressum. 
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locorum  apparatu  tiiftc  et  illinc,  prout  sese  offerunt, 
coactorum;  vel  emendationum  licentia,  fucum  ignaris 
faciunt,  mentitam  inde  famam  doctrinae  consequutK 
Quorum  hic  causam , veluti  propriam,  quare  amplexus 
fuerit  Burmannus  non  video,  nisi  lacessitus  prior  ab  ipso 
Clerico  *,  impositam  sibi  respondendi  necessitatem  cen- 
suerit. 

Inde  sequitur,  ut  nihil  omnino  interpretem  novum 
vetus  hic  commentator  iuverit ; et  tota  fere  illustrandi 
operis  moles  in  unum  me  recubuerit.  Quod  quidem  cui 
scriptoris  et  scripti  commodo,  viderit  aequus  Lector 
ac  benevolus. 

* Vid.  vitam  Clerici,  ab  ipso  conscriptam,  p,  117;  e|  Cl.  viri  Spanheim* 
JEpitfol.  ad  calcem  eiusdem  libri.  Amstclsed.  1711. 
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« Livia  amiserat  filium  Drusum , magnum  futurum  principem, 
iam  magnum  ducem. ...  Accedebat  ad  hanc  mortem,  quam  ille 
pro  republica  obierat,  ingens  civium  provinciaruinque,  et  totius 
Italiae  desiderium;  per  quam  effusis  in  officium  lugubre  muni- 
cipiis coloniisque,  usque  in  urbem  ductum  erat  funus , triumpbo 
simillimum.  Non  licuerat  matri  ultima  filii  oscula  , gratumque 
extremi  sermonem  oris  aurire.  Longo  itinere  reliquias  Drusi 
sui  prosequuta  , tot  per  omnem  Italiam  ardentibus  rogis , quasi 
toties  illum  amitteret , irritata , ut  primum  tamen  iutulit  tu- 
mulo, simul  et  illum  et  dolorem  suum  posuit;  nec  pius  do- 
luit,  quam  aut  honestum  erat  Caesari,  aut  aequum  matri.  Non 
desiit  itaque  Drusi  sui  celebrare  nomen,  ubique  illum  sibi  pri- 
vatim  publiceque  repraesentare,  et  libentissime  de  illo  loqui,  de 
illo  audire.»  Senec.  Consolat  ad  Marciam,  Cremutii  Cordi  fi- 
liam, III. 
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Visa  diu  felix , mater  modo  dicta  Neronum , 

Iam  tibi  dimidium  nominis  huius  abest:  / 

Iam  legis  in  Drusum  miserabile,  Livia,  carmen: 

Vnum,  qui  dicat  iam  tibi,  mater,  habes. 

Nec  tua  te  pietas  distendit  amore  duorum  : $ 

Nec  posito  fili  nomine,  dicis;  Vter? 

Et  quisquam,  leges  audet  tibi  dicere  flendi  ? 

Et  quisquain  lacrymas  temperat  ore  tuas  ? 


i.  Alater  modo  dicta  JScronum.  Ti- 
berii scii,  et  Drusi , quos  ex  priori 
coniuge  Tiberio  Nerone  Livia  susce- 
perat. 

3. 4*  Afiscrabile  carmen.  Ati  mi- 
sericordiam commovendam  composi- 
tum. Sic  apud  Virgil.  Philomela  mi- 
serabile carmen  integrat.  — krnum 
qui  dicat  etc.  E duobus  liliis  unus 
tantum  superes! , qui  dulci  te  matris 
nomine  compellet!  idem  quod  su- 
pra : Iam  libi  dimidium  nominis  huius 
(matris)  abest;  et  ad  Ovidianos  mo- 
dos et  quasi  nutus  aptissimus  sane, 
qui  haec,  si  non  Ovidius  ipse,  scri- 
psit. 


7. 8.  Et  quisquam  leges  audet  tibi 
dicere  flendi.  Quis  in  tanto  taiuque 
iusto  dolore , flendi  modum  aut  le- 
ges audeat  tibi  praecipere?  Eodem 
animi  allectu  Horat.  ad  Virgil.  de 
morte  Quinctilii  Vari , lib,  I , Od.  24 : 

Quis  desiderio  sit  pudor  aut  modus 
Tam  cart  capitis  ! 

— Notanda  iu  sequenti  locutio  haec 
lacrymas  ore  temperate , quoti  idem, 
ac  verbis  consolatoriis  dolorem  alicu- 
ius imminuere.  Hinc  «ane  Statius 
Silv.  libro  V,  Canu.  5,  60: 

...  Qui  dicer*  legem 

Fletibus  , aut  Anes  audet  ccuscrc  uslcndj. 
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Hei  mihi!  quam  facile  est,  quamvis  hic  contigit  omnes. 
Alterius  luctu  fortia  verba  loqui ! * „ 

Scilicet  exiguo  percussa  es  fulminis  ictu; 

Fortior  ut  possis  cladibus  esse  tuis. 

Occidit  exemplum  iuvenis  venerabile  morum , 

Maximos  iUe  armis,  maximus  ille  toga. 

Ille  modo  eripuit  latebrosas  hostibus  Alpes,  ,5 

Et  titulum  belli  dux,  duce  fratre,  tulit. 

Jlle  genus  Suevos  acre,  indomitosque  Sygambros 


9.  10.  Hei  mihi  ! quam  facile  est , 
'Alterius  luctu  fortia  verba  loqui ! V ul- 
gare  quippe  et  cuilibet  obvium  for- 
tem se  iu  alieno  luctu  gerere , qui  vel 
tuiuima  calamitate  atlllictus,  dum 
propria  nc  consilia  quidem  admittit, 
quae  Jortia  adeo  aliis  dabat.  Hinc 
vere  et  humaniter  Charinus  ille  apud 
Terent.  And.  II,  Sc.  1,91 

Facile  on  itt  , quum  valemus  , recta  con- 
silia aegrotis  damus , 

Tu  , »*  hic  sis  , aliter  sentias: 

11.  Scilicet  exiguo  etc.  Sic  enim  te- 
cum  isti,  de  quibus  modo:  non  ea 
est,  quam  experiris,  iactura,  quae 
animum  gravioribus  servatum  calami- 
tatibus usque  adeo  debeat  affligere. 

i3.  Occidit  exemplum  iuvenis  etc. 
Non  consentiunt  inter  se  scriptores 
de  mortis  genere  quo  Drusus  occu- 
buit. Livius  enim  Epitom.  CXL: 
si  Ex  fractura,  equo  super  crus  eius 
collapso,  trigesimo  die  quam  accide- 
rat, mortuus  est.»  Confuse  Veli.  Pa- 
tere. II , 97 : « Illum....  fatorum  ini - 
quitas , consulem,  agentem  annum 
tricesimum , rapuit.  » A|>crtius  vere  v 
et  quis  scit  an  non  verius,  Suet,  in 
Claud.  1,  narrat:  «Nonnullos  tradere 
ausos,  suspectum  cum  Augusto,  revo- 
catumque  ex  provincia  ; et  .quia  cun- 
ctaretur, veiuno  interceptum.  »»  Cui 
vero  ex  illis,  quae  sentiret,  pioid* 


licebat , gras&ante  magis  ac  magis  re- 
gnantibus assentandi  libidine  ? 

1 4.  Maximus  ille  armis  etc.  « Cu- 
ius ingenium  ( inquit  Velleius  II, 
97),  utrum  bellicis  magis  operibus, 
an  civilibus  suffecerit  artibus , in  in- 
certo esL  » Proximeque:.  « Morum 
certe  dulcedo  ac  suavitas,  et  adversus 
amicas  aequa  ac  par  sui  aestimatio 
inimitabilis  fuisse  dicitur.  ■ 

16.  Et  titulum  belli  dux , duce  fra- 
tulit.  Verbo  quidem  Tiberius 

frater,  ut  qui  natu  maior,  dux  exer- 
citus j sed  vere  dux  ille , qui  ducebat 
ad  victoriam,  sicque  titulum , id  est 
laudem  omurm  belli  huius  tulit.  Vid. 
Dio.  Cass.  L1V,  ct  Veli.  Patere,  cuius 
haec  sunt  verba:  «Adiutore  operis 
dato  fratre  ipsius  (Tiberii)  Druso 
Claudio. » 

17.  Ille  genus  Suevos  acre  etc. 
« Ipsum  Suevorura  nomen  unde  ori- 
ginem ceperit,  plane  incertum  est 
Est  equidem  immensum  montium 
iugum  in  Septemtrione , Norvagiam 
hodie  a Suedia  dispescens , olim  Sevo 
romanis  auctoribus  dictum;  cui  iarn 
inde  ab  antiquissimis  saeculis  udlixa 
fuit  Suionum , sive  Sueonuiu  magna 
gens ; est  praeterea  amnis  Ptolemaeo 

, Saevus , in  Germanicum  ma- 
re , sive  sinum  eius  Codontuu  se.se 
effundens;  quorum  singula  ex  uno  eo- 
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Contudit,  inque  fugam  barbara  terga  dedit; 
Ignotutnque  tibi  meruit,  Romane,  triumphum; 

Protulit  in  terras  imperiumque  novas. 

Solvere  vola  Iovi , fatorum  ignara  tuorum , 

Mater,  et  armiferae  solvere  vota  Deae, 
Gradivumque  patrem  donis  implere  parabas; 

Et  quoscumque  coli  iusque  piumque  Deos. 
Maternaque  sacros  agitabas  mente  triumphos:  a5 

Forsitan  et  curae  iarrt  tibi  currus  erat. 

Funera  pro  sacris  tibi  sunt  ducenda  triumphis  ; 

Et  tumulus  Drusum  pro  Iovis  arce  manet. 

Fingebas  reducem ; praeceplaque  mente  fovebas 

Gaudia;  et  ante  oculos  iain  tibi  victor  erat.  3„ 


dcmque  fonte,  cura  universis  Suevi* 
sortita  fuisse  ad  pe  l lationes  suas*  nemo 
temere  negaverit.  Nec  tamen  facile 
quisquam  dixerit , cuius  vocabulum 
primum  omnium  exstiterit,  amnis, 
nationis  Suenonum,  an  vero  univer- 
sae gentis  Suevorum.*»  Cluver.  Gcr- 
jnan.  Antiq.  111 , 24.  — Indomilosque 
Sjgambros.  Horum  populorum,  qui 
varie  apud  scriptores  occurrunt  deno- 
minati, Sicambri , Sjrgtun bri  et  etiam 
Sugambri , non  dubitat  vir  idem  do- 
ctissimus Cluver.  ibici,  c.  9,  quiu  no- 
men quaesitum  sit  a (lumine  Sige , 
quod  accoluisse  cos,  antequam  ab 
Vbiis  pulsi,  ad  Rheni  divortium  de- 
scenderunt, credibile  est.  Hinc  etiam 
oppidum  est  in  Sigambrorum  tiuibus, 
Sigeburg  nomine,  veteris  sedis  ad  Si- 
gum  amnem  memoriam  servans.  Qua- 
propter omnium  rectissime  nomen 
eorum  scribi  latine  putat  Sigambri. 

20.  Protulit  in  terras  imjieriumque 
novus.  Sed  haec  ad  tempus.  « Diffici- 
lius est  enim,  inquit  Florus,  provin- 
cias obtinere  , quam  facere."  Victi 
quippe  inagis  Germani,  quam  domiti, 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


romanos  mores  magis,  quam  arma, 
sub  imperatore  Druso  susceperant  5 
cui  quum  in  imperio  Varus  succes- 
sisset, superbia  mox  et  intempestiva 
crudelitate  irritare  victorum  animos, 
qui,  correptis  subito,  Arminio  duce, 
armis,  Varianas  legiones,  tres  quidem 
numero,  profligarunt.  Quae  clades, 
i|>sa  Cannensi  exitu  foedior,  tanto 
Augustum  dolore  cou fecit,  ut  per 
continuos  incuses,  barba  capilloque 
sunmiisso , caput  interdum  foribus 
illideret,  vociferans:  Quinctili  1^ are  f 
legiones  redde.  Suet.  AugusU  23.  — 
Non  bic  Varus,  cuius  de  morte  Virg. 
Horatius  consolatur,  Od.  24«  l*b.  I; 
sed  ad  hunc  referendum  quod  ipse 
Virg.  Ecl.  VI, '1,2: 

Nec  Phoebo  gratior  ulle  e>t  , 
Quem  nisi  quae  Vari  praeacripait  pa0ina 
nomen. 

24«  Et  quoscumque  coli  etc.  Deos 
intelligit  caeteros,  quos  colere  aequum 
et  pium  est. 

26.  Forsitan  et  curae  ctc.  Curram 
iam  triumplndem  mente  exornabas. 

28.  Et  tumulus  Drusum  , pro  Iovis 

F f f 
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Iam  veniet;  iam  me  gratantem  turba  videbit: 

Iam  milii  pro  Druso  dona  ferenda  meo. 

Obvia  progrediar,  felixque  per  oppida  dicar; 

Collaque  el  hoc  oculos  illius  ore  premam. 

Talis  erit ; sic  occurret , sic  oscula  iunget : 5j 

Hoc  mihi  narrabit ; sic  prior  ipsa  loquar. 

Gaudia  vana  foves;  spem  pone,  miserrima,  falsam: 
Desine  de  Druso  laeta  referre  tuo. 

Caesaris  illud  opus,  voti  pars  altera  vestri, 

Occidit : indignas , Livia , solve  comas.  * ij. 

Quid  libi  nunc  mores  prosunt,  actumque  pudice 
Omne  aevum,  et  tanto  tam  placuisse  viro? 

Quidque  pudicitia  tantum  inviolata  bonorum, 

Vltima  sit  laudes  inter  ut  illa  tuas? 

Quid  tenuisse  animum  contra  sua  secula  rectum ; 45 

Altius  et  vitiis  exseruisse  caput? 


arce , manet.  Pro  Capitolio , ubi  Iovi 
OpL  Max.  templum  exstructum  erat, 
quod  victorem  ascensurum  Livia  Dru- 
sum  sperabat,  ignara  scilicet  J alorum 
quae  ipsum  oppresserant. 

3i.  Iam  veniet  etc.  Suus  eam  ita 
ludit  error  vere  maternus,  ut  quae 
dicet,  quaeque  dicenti  referet  fdius, 
animo  iam  praecipiat : Sic  occurret, 
sic  oscula  iunget ; hoc  mihi  narrabit 
etc.  Quis  vero  non  festinet  s/iem  adeo 
Jalsam  abrumpere,  et  exclamare  cum 
poeta:  Oantlia  vana  foves! 

39.  Caesaris  illud  oftus.  Eo  sensu 
Caesaris  oftns  Drusum  dicit,  quod  il- 
lum sibi  et  Tiberium  fratrem  in  filios 
Augustus  adseripserat.  — Voti  pars 
altera  vestri . Sic  ex  ipso  Ovidio  cor- 
rigendum, qui  Pont.  IV,  Eleg.  i3, 47: 

Sic  valeant  pueri  , .•otum  commune  duorum. 

Alii  omnes : 1'  cluti  pars  altera  vestri. 

41.  Quid  tibi  nunc  mores  etc.  Ni- 
mius hic  poeta  in  Liviae  laudibus  i 


parciores  multo , sed  forsan  iniquio- 
res , TuciL.  Suet.  Dio.  Patercul.  vero 
lib.  II,  t3o,  per  omnia  Deis,  quam 
hominibus,  similiorem  feminam  di- 
cere non  dubitat. 

43.  Quidque  jmdicitia  tantum  invio- 
lata bonorum  ? Locus  certe  mendo- 
sissimus, in  quem  tamen  restituendum 
vicissim,  sed  frustra,  conspirasse  vi- 
deo viros  doctissimos.  Non  male 
Pithoeus , in  tantum  inviolata  bono- 
rum. Maxima  quippe  pudicitiae  laus, 
quae  in  tanto  bonorum  coucursu , id 
est,  quum  tot  suppediteut  causae, 
quae  possint  violare , inviolata  perma- 
net. Sed  latina  minus  locutio  haec , 
quam  ut  admittendam  putaverim. 
Micylli  vestigiis  insistens  tieinsius  , 
aliquando  cogitabat: 

Quidqur  pudicitia  tantum  ciattulatte  bono- 
rum ! 

Vt  sil  sensus:  quid  tibi  profuit  tan- 
tum bonorum  (tot  virtutes)  adeo  pu- 
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Nec  nocuisse  ulli,  et  fortunam  habuisse  nocendi  ? 

Nec  quemquam  nervos  extimuisse  tuos  ? 

Nec  vires  errasse  tuas  Campoque  Foroque ; 

Quamque  libet  citra  continuisse  domum?  5o 

Nempe  per  hos  etiam  Fortunae  iniuria  mores 
Regnat ; et  incerta  est  hic  quoque  nixa  rota. 

Hic  quoque  sentitur:  ne  quid  non  improba  carpa!:, 
Saevit ; et  iniustum  ius  sibi  ubique  facit. 

Scilicet  immunis  si  luctus  una  fuisset  55 

Livia,  Fortunae  regna  minora’ forent? 

Quid  ? si  non  habitu  sic  se  gessisset  in  omni , 

Yt  sua  non  essent  invidiosa  bona  ? 

Caesaris  adde  domum;  quae  certe,  funeris  expers, 


diritia  cumulasse  ( superasse)  , ut  sit 
illa  (pudicitia  scilicet)  ultima  (extre- 
ma, sumina)  libi  virtus,  tot  inter 
virtutes.  Legebat  Clericus  ( Jeatt  Le 
Clere):  ( )uidve  pudicitiae  ( profuit ) 
turba  inviolata  bonorum  ? 

47»  Nec  nocuisse  ulli , et  fortunam 
habuisse  nocendi.  Hanc  quoque  Inu- 
dem Patere,  loc.  cit.  Liviae  tribuit, 
«cuius,  inquit,  potentiam  nemo  sen- 
sit , nisi  aut  levatione  periculi , aut 
accessione  dignitatis. » 

49.  5o.  Nec  vires  errasse  tuas  etc. 
Quid  iuvat  aec  suffragia  in  comitiis, 
nec  in  foro  iudicia  corrupisse,  quum 
utruinque  tibi,  pro  tuis  viribus  (quae 
tua  est  potentia  ) , facile  admodum 
cessisset?  — Quamque  libet  citra  con- 
stituisse dumum.  Vires  siibintcll.  aut 
nervos  ; et  sic  e praecedenti  48  inter- 
preteris: nulla  domus  est,  quantum- 
vis humilis  (quaelibet)  quae  quid 
possis  unquam  extimuerit.  Legendum 
igitur  cum  Heinsio,  continuisse ; quod 
ego,  quautacumqiic  sit  mea  iu  textum 
reverentia,  inducere  tamen  non  du- 
bitavi. Est  enim  quiddam  inter  cflre- 


natam  quorumdam  licentiam  , et  mo- 
destiam aliorum  multo  circumspectio- 
rem. 

5i .Nempe  per  hos  mores.  Nonnihil 
locus  hic  habet  difficultatis , quae 
taiuen  omnis  evanuerit,  modo  ad  sen- 
tentiarum inter  se  ordinem  et  concor- 
diam paulo  respexeris.  Per  has  mores 
intclligenduin  , meo  quidem  indicio, 
de  iis  prineipibus  qui  insolenLiori 
potentiae  suae  usu,  animos  exaspe- 
rant; sicque  fortunae  subserviunt  in- 
scii, quae  brevi  a miseris  poenas 
repetit  favoris  sui.  Vnde  fit , ut  mi- 
scere principatum  cum  publica  liber- 
tate sit  res  omnium  difficillima;  sta- 
tioque (in  rota  fortunae)  maxime 
lubrica.  Nihil  aliud,  credo,  poeta 
voluit  innuere. 

53.  Ne  quid  etc.  Neu  vel  nere  cum 
Heinsio  legit  Cl.  Beck. 

54.  Iniustum  ius  sibi  ubique  facit . 
Hoc  sibi  fortuna  arrogat  iniuste , ut 
ubique  doniinetur. 

55.  Immunis  si  luctus"\  fluctibus  vo- 
lebat Heinsius:  sed  nihil  mutandum. 

57.  Quid  ? si  non  habitu  etc.  For- 
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Debuit  humanis  altior  esse  malis.  g» 

Ille  vigil,  summa  sacer  ille  locatus  in  arce, 

■lies  homiiium  ex  tuto  cernere  dignus  erat. 

Nec  fleri  ipse  suis,  nec  quemquam  flere  suorum; 

Nec , quae  nos  patimur  vulgus , et  ipse  pati. 

Vidimus  erepta  moerentem  stirpe  sororis:  65 

Luctus,  ut  in  Druso,  publicus  ille  fuit. 

Condidit  Agrippam,  quo  te,  Marcelle,  sepulcro; 

Et  cepit  generos  iam  locus  ille  duos. 

Vix  posito  Agrippa  tumuli  bene  ianua  clausa  est: 
Perficit  officium  funeris  ecce  soror. 

Ecce  ter  ante  datis,  iactura  novissima,  Drusus 
A magno  lacrymas  Caesare  quartus  habet. 

Claudite  iam,  Parcae,  nimium  reserata  sepulcra; 

Claudite:  plus  iusto  iam  domus  ista  patet. 

Cedis;  et  incassum  tua  nomina,  Druse,  levantur.  .5 

testimonia  quae  factum  comprobent, 
a Donato  primum,  ut  videtur,  con- 
fictum : legimus  contra  apud  Senecam 
Con.sol.  ad  Mare.  11 , carmina  cele- 
brandae Marcelli  memoriae  composita 
reieciste ; sed  ne  laudem  hanc  Musis 
ct  tanto  poetae  iuvideamus! 

68.  Et  cejtit  generos  iam  locus  ille 
duos.  Defuncto  enim  Marcello,  Iui  iam 
Augustus  Agrippae  nuptui  dederat , 
exorata  sorore,  ut  sibi  generum  cede- 
ret. Suet.  Aug.  63. 

70.  Perficit  q/ficium  funeris  ecce 
soror.  Octavia,  quae,  perfecto  vix 
Agrippae  funere , et  quum  tumuli  vix 
bene  clausa  esset  ianua , Romae  deces- 
sit, quinquagesimum  et  quartum 
agens  aetatis  annum. 

73.  74.  Claudite  iam  Parcae  ctc. 
Plus  insto  iam  domus  ista  patet.  Ditis 
scilicet.  Virg.  Aen.  VI,  127: 

Nocte»  atque  diea  patet  atri  ianua'  Ditis. 

75.  76.  Cedis;  et  incassum  tua  no- 
minat Druse , levantur,  latclligit  Bur* 


tunae  hoc  laudi  tribuit,  quae  talem 
se  semper  gesserat,  qiio  minorem, 
quae  largitur  botta , invidiam  sui  fa- 
cerent. 

61.  Ille  vigil , summa  sacer  ille  ctc. 
Non  sine  repetitio  haec.  In 

arve:  in  coelo  scilicet,  ubi  suam  Au- 
gusto iam  stationem  poeta  adsignat. 

65.  Erepta  stirpe  sororis.  Marcello, 
Octaviae  filio , qui  Iidiam  Augusti 
filiam  duxerat,  ct  tantam  stii  spem 
morum  candore,  et  omni  virtutum 
genere  fecerat , ut  pttblicus  defunctum, 
anno  quidem  aetatis  d<  cimo  octavo , 
luctus  prosequutus  fuerit.  Noti  nimis, 
quam  ut  hic  referam,  Virgilii  de  eo 
versus,  Aen.  VI,  883.  Sed  in  dubium 
nuper  revocavit  C\.  Mnngez , c Sociis 
Regiae  lusrript.  Academiae , animo 
Octaviam  defecisse,  recitante  Virgilio 
hunc  versum.  Tu  Marcellus  eris ; et 
iussisse,  pro  singulis  huius  argumenti 
versibus  auctori  dena  sestertia  mune- 
rari* Desiderantur,  fateor , scriptorum 
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Vltima  sit  fati  haec  summa  querela  tui. 

Iste  potest  implere  dolor  vel  secula  tota. 

Et  magni  luctus  obtinuisse  locum. 

Multi  in  te  amissi:  nec,  cui  tot  turba  bonorum. 

Omnis  cui  virtus  contigit,  unus  eras.  8* 

Nec  genetrice  tua  fecundior  ulla  parentum, 

Tot  bona  per  partus  quae  dedit  una  duos. 

Heu!  par  illud  ubi  est,  totidem  virtutibus  aequum? 

Et  concors  pietas,  nec  dubitatus  amor? 

Vidimus,  attonitum  fraterna  morte,  Neronem  83 

Pallida  promissa  flere  per  ora  coma , 

Dissimilemque  sui , vultu  profitente  dolorem : 

Hei  mihi!  quam  toto  luctus  in  ore  fuit? 

Tu  tamen  extremo  moriturum  tempore  fratrem 

Vidisti;  lacrymas  vidit  et  ille  tuas;  9« 

Adfigique  suis  moriens  tua  pectora  sensit. 

Et  tenuit  vultu  lumina  lixa  tuo; 

Lumina,  caerulea  iam  iamque  natantia  morte; 
Lumina,  fraternas  iam  subitura  manus. 


mannus  de  clamore  supremo,  quo 
mortuos  ciebant , proprio  eos  nomine 
vocantes;  unde  vocantur  legendum 
forte  censebat.  Micjrllus  vero,  de  ti- 
tulis et  nominibus  magnificis  quae 
iam  sibi  Drusus  virtute  paraverat. 

It  ima  tit  JUti  haec  summa  (juerela 
tui.  Optat  poeta , nt  querela  haec  de 
Jato  Drusi  sit  tandem  tdtima , quum 
tot  secum  bona  abstulerit.  Tenta  verat 
olim  Heinsius,  sed  non  sua,  ut  mihi 
videtur,  fortuna : 

Cedis,  ut  incassum  tua  nomina,  Druse,  /#- 
gautmr, 

Vltima  sit  factis  haecce  qoerela  tuis  ! 

77.  Iste  potest  implere  dolor  etc. 
Friget  admodum  oratio  ad  vers.  83, 
quia  longius  Naso  immoratur  in 
evolvenda  una  eaderaque  sententia. 

79.  Cui  tot  turba  bonorum  contigit 


etc.  Tot  cni  virtutes  obtigerant:  ex 
emendatione  Scaligcri;  nam  prius  le- 
gebatur fot  verba  bonorum.  Sed  cor- 
rectionem N.  Heinsius  in  textum  re- 
cipere minime  dubitavit,  et  transtu- 
lit , ut  vidimus , Le  Clere , ad  ver- 
sum 43. 

83.  Heu  ! par  illud  ubi  est  etc.  Fra- 
trum scilicet , Tiberii  et  Drusi,  quo* 
eaedem  exornabant  virtutes,  et  indu- 
bitatus amor  adhuc  coniunxerat. 

89.  Tu  Utmen  extremo  moriturum 
tempore  Jratrem  etc.  Tibullum  hic 
agnoscas,  vel  ipsum  Ovidium  Ti- 
bulli sui  deflentem  interitum.  Vere 
haec  Elegia  est,  carmen  vere  flebile, 
quod  l<-gcnti  lictus  parum  abest  quin 
eliciat. 

94.  Limina  Jr  uter  nas  iam  subdunt 
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At  miseranda  parens  suprema  neque  oscula  fixit. 
Frigida  nec  fovit  membra  tremente  sinu. 

Non  animam  adposito  fugientem  excepit  hiatu; 
Nec  traxit  caesas  per  tua  membra  comas. 

Raptus  et  absenti,  dum  te  fera  bella  morantur, 
Vtilior  patriae, quam  tibi,  Druse,  tuae. 

Liquitur;  ut  quondam  zephyris  et  solibus  ictae  , 
Solvuntur  tenerae,  vere  tepente,  nives. 

Te  queritur,  casusque  malos,  irrisaque  tales, 
Accusatque  annos,  ut  diuturna,  suos. 

Talis  in  umbrosis,  mitis  nunc  denique  , silvis 
Deflet  Threicium  Daulias  ales  Ityn : 

Halcyonum  tales  ventosa  per  aequora  questus 
Ad  surdas  tenui  voce  sonantur  aquas: 


tnanus.  Quae  mox  fraterna  rannus 
occludet. 

<p.  At  miseranda  parens  ctc.  Eu- 
ryali mater  apud  Virgil.  Aen.  IX, 
483,  sed  vehementius  multo,  ut  ma- 
trem ipsam  decebat: 

sub  tanta  pericula  missum 
Affari  cilrcmum  miserae  data  copia  matri! 
Heu ' terra  ignota , canibus  dau  praeda 
latinis  , 

Alitibusque  laces!  necte  tua  funera  mater 
Produxi,  preasive  oculos,  aut  vulnera  lari. 
Veste  tegens  ! etc. 

ioi.  L fptitur ; ut  quondam  ctc.  Sol- 
vitur in  lacrymas : propria  vox  eo 
sensu  lujuiiur.  Virg.  Gcorg.  I,  43: 

...  Gelidus  canis  quum  montibus  liumor 
Liquitur,  et  Zephyro  putris  se  gleba  re- 
* oluit. 

i o3.  Te  queritur , casusque  malos  , 
irrisaque  tales.  Feliciter  Hernsius  cor- 
ruptissimum locum,  qui  uullum  o- 
mnino  sensum  exhibebat,  nulla  licet 
MSi>.  vel  scriptorum  emeudantein 
auctoritas  adiuvaret,  sic  curavit  resti- 
tuendum : 

Te  queritur  ctc.  irrisaque  vota , 


Ea  scilicet  fretus  ratione,  quod  duae 
postremae  syllabae  in  irrisaque , prio- 
rem sequenti»  vocabuli  {rota  ) sylla- 
bam absorbuissent;  unde  es  ta  (quae 
syllaba  tantum  superfuerat ) tales  fe- 
cerint inepti  cxscriptores.  Haec  Hein- 
sius:  sed  ingeniosior  certe  emendatio, 
quam  coni  ictura! 

104.  y f diuturna.  Vt  quae  vitam 
longius  protulerit. 

105.  Talis  in  umbrosis  etc.  Nullus 
sane  liic  erat  locus  iu  campum  tuylho- 
logicutn  late  adeo  excurrendi.  Quod 
si  forte  poetam  Virgilii  exemplum 
tentaverit , qui  luctus  Orphei , amissa 
Eurydice , cuin  luctu  Philomelae  com- 
parat , Georg.  IV,  5 1 1 , debuisset  at- 
teudere,  Marouem  fabulam  narrare, 
quae  sua  peteret  ornamcuta  ex  ipso 
fonte,  uude  esset  oriunda : Nasonem 
vero  facto  rccenlioti,  et  quidem  cru- 
delissimo, matris  ipsius  aures  ver- 
berare. 

106.  Daulias  ales.  Vide  Epistolam 
XV,  i36. 
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Sic  plumosa  novis  plangentes  pectora  pennis 
Oeniden  subitae  concinuistis,  aves: 

Sic  flevit  Clymene;  sic  et  Clymeneides , alte 
Quum  iu venis  patriis  excidit  ictus  equis. 

Congelat  interdum  lacrymas,  duratque  tenetque, 
Suspensasque  oculus  fortior  intus  agit. 

> Erumpunt,  iteriunque  gravant  gremiumque  sinusque. 
Effusae  gravidis  uberibusque  genis.  „5 

In  vires  abiit  flendi  mora:  plenior  unda 
Defluit,  exigua  si  qua  retenta-nriora. 

Tandem  , ubi  per  lacrymas  licuit,  sic  flebilis  orsa  est, 
Singultu  medios  impediente  sonos : 

Nate , brevis  fructus , duplicis  sors  altera  partus , 

Gloria  confectae,  nate,  parentis,  ubi  es? 

Sed  neque  iam  duplicis,  neque  iam  sors  altera,  partus. 
Gloria  confectae  nunc  quoque  matris,  ubi  es?  ' 

Heu!  modo  tantus,  ubi  es?  tumulo  portaris  et  igni.  ias 
Haec  sunt  in  reditus  dona  paranda  tuos  ? 

Sicciue  dignus  eras  oculis  occurrere  matris  ? 


109.  no.  Sic  plumosa  novis 

Oeniden  concinuistis  aves.  Diomedis 
socios  designat , qui  ducem  amissum 
tam  amare  defleverunt,  ut  illos  Dii 
iu  cycnos  immutaverint.  Dicunt  alii 
in  aves  conversos , ob  iram  Veneris» 
quam  ferro  Diomedes  laeserat. 

in.  Sic  flevit  Clymene : sic  et  Cly- 
meneides. Mater  Phaetontis  et  sorores. 
Vid.  Nostrum  Met.  lib.  IT. 

1 13.  Congelat  interdum  lacrymas. 
Facit  premendo,  ut  subsistant  lacry- 
mac , aquae  more,  quae  acriori  vel 
inter  cadendura^rigore  correpta,  su- 
bito pendet  adsdi  icta.  De  oculis  Hom. 
Odyss.  T , 21 1 . OjSradjUsi  / iltiii  xtptt 
, ii  eiotfiof.  Ybi  recte  Sclio- 
jiastes  api  r«£«  interpretatur.  Inde 


contenti  oculi  apud  Suet.  Tib.  c.  7 j et 
mox  Noster: 

Suspensasque  oculus  fortior  intus  agit. 

Quod  est  resorbere*  fletum , ut  ait 
Seneo.  Here.  Oet.  1285. 

117.  In  vires  abiit  flendi  mora.  Iri 
est,  eo  (luunt  lacryiuae  uberiores, 
quo  longior  eas  mora  detinuit:  rem 
comparatione  illustrat. 

1 20.  Singultu impediente  senos  J 

Praepediente , Noster  Tristium  I , 
Eleg.  3,  42: 

Singultu  medios  praepediente  sonos. 

122.  Gloria  confectae parentis , 

Moerore  scilicet  j noqdum  enim  annis. 
Vctt.  Edd.  conspectae ; quae  vox  ia 
tanto  dolore  ambitiosior  : possit  tamen 
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Sic  ego  te  reducem  digna  videre  fui  ? 

Caesaris  uxori  si  talia  dicere  fas  est ; 

Iam  dubito,  magnos  an  rear  esse  Deos.  ,3# 

Nam  quid  ego  admisi  ? quae  non  ego  numina  cultu. 
Quos  ego  non  potui  demeruisse  Deos  ? 

Ilie  pietatis  honos  ? artus  amplector  inanes. 

Et  vorat  hos  ipsos  tlamma  rogusque  sinus. 

Tene  ego  sustineo  positum  scelerata  videre?  lJ5 

Tene  meae  poterunt  unguere,  nate,  manus? 

Nunc  ego  te  infelix  summum  teneoque  tuorque  ? 

Effingoque  manus  ? oraque  ad  ora  fero  ? 

Nunc  primum  adspiceri*  consul  victorque  parenti  ? 

Sic  mihi,  sic  miserae  nomina  tanta  refers  ? ,40 


defendi,  oppositionis  Tespeetu  cum 
gloria  filii,  unde  multo  magis  consp- 
uenda mater.  Venus  quidem  ad  Amo- 
te m , Aen.  libro  1 , 668  : 

Vate  , meae  vires , mea  magna  potentia 
solas. 

ixg.  Caesaris  uxori  si  talia  elicere 
jat  est.  Recte  corrigit  quae  mox  di- 
ctura: non  enim  decebat  Caesaris 
uxorem,  qui  ut  rebus  politicis,  sic 
•t  religiosis  praeerat,  dubitare  an  Dii 
assent , lieet  eo  desperationis  addu- 
ctam et  amentiae , ut  furenti  quidquid 
exciderit,  ipsi  Dii  faciles  ignovissent: 
6cd  occasionem  nactus  Ovidius  suam 
Augusto  pietatis  famam  gratulandi, 
non  voluit  praetermittere. 

i3i.  Quos  ego  non  /totui  etc.  Quem, 
inquit,  Deoruin  neglexi,  ut  adver- 
sum sperare  meruerint  ? 

1 34.  Et  vorat  hos  ipsos  Jlamma 
rogusque  sinus.  Libri  veteres : 

Evocat  £•  -et  ct  voratj  hos  ipsos  flamma  ro- 
gusque tuut. 

Qui  versus  quidem,  quin  vera  sit 
Ry:tio,  minimo  dubito;  uec  sitius t 


pro  suus  Iegentibns  ullus  adsentior. 
Agit  enim  de  artubus,  quos  inanes 
amplectitur,  quosque  iam  vorat  rogus 
suus , id  est,  qui  ad  comburendos  pa- 
ratur. Fuit  qui  vellet  suosf  quasi 
illos  artus  iure  suo  rogus  sibi  iam  vin- 
dicaret; verum  hoc  argutius.  Quam 
facile  autem  in  ciocat  abierit  et  vorat , 
non  distincte  satis  exaratum , vix  di- 
cendum. 

i3S.  Tene  ego  sustineo  positum  sce- 
lerata videre  ] Sustineo  pro  possum  , 
vulgare ; et  positum , solem  ne  in  exc- 
quiis.  — Scelerata.  Pollutam  sc  ali- 
quo scelere  suspicatur,  ideoque  Diis 
invisam,  qui  tale  pietatis  praemium 
rependerent.  Idem  enim  saepe  sce- 
leratus ac  impunis  , ivieics  '•  sic  sce- 
leratus campus  dicebatur,  in  quo  Ve- 
stales, quae  incestum  fecerant,  defo- 
diebantur; et  scelerata  Porta  Carmen- 
talis, unde  sex  et  trecenti  Fabii , cum 
clientium  millibus  quinque,  adversus 
Etruscos  egressi,  pu||jando  interfe- 
cti sunt.  Vid.  Tit.  Liv.  II,  49. 

1 40.  Nomina  tanta  rejers  ! Consu- 
latus quippe,  et  Germanici  cognoiuc* 
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Quos  primum  vidi  fasces,  in  funere  vidi: 

Et  vidi  eversos,  indiciumque  mali. 

Quis  credat?  matri  lux  haec  moestissima  venit. 

Qua  natum  in  summo  vidit  honore  suum? 

Tamne  ego  non  felix  ? iam  pars  mihi  rapta Neronum,  ,41 
Materni  celeber  nomine  Drusus  avi  ? 

Iamne  meus  non  est , nec  me  facit  ille  parentem  ? 

Tamne  fui  Drusi  mater  ? et  ipse  fuit? 

Nec  quum  victorem  referetur  adesse  Neronem, 

Dicere  iam  potero , Maior,  an  alter , adest  ? 1 5, 

Yltima  contigimus : ius  matris  habemus  ab  uno: 

Ynius  est  munus,  quod  tamen  orba  negor. 

Me  miseram ! extimui , frigusque  per  ossa  cucurrit; 

Nil  ego  iam  possum  certa  vocare  meum. 

Ilie  meus  ecce  fuit:  iubet  hic  de  fratre  vereri  } I'j5 

Omnia  iam  metuo : fortior  ante  fui. 

Sospite  te  saltem  moriar , Nero ! tu  mea  condas 
Lumina,  et  excipias  hanc  animam  ore  pio. 

Atque  utinam  Drusi  manus  altera,  et  altera  fratris. 


Druso , co  ipso , quo  periit , anuo  ob- 
tigerim L 

1 4 1.  Et  vidi  ^'crsos.  Quidam  inver- 
sos. Solebant  enim  viroriuu  insignia , 
vel  arma  in  funere  inverti:  qui  mos 
adhuc  apud  nos.  Sic  Virgil.  Aen.  XI  , 
lib.  93,  in  Pallautis  funere  : 

.....  Tam  nouti  phalanx,  Tcticriqae  «•-. 
quuntur , 

Tyrrheniqur  dac<i,etiw»u  Arcades  a rmu, 

743.  Imx  haec  moestissima  venit , 
Carissima  vett.  omnes  edd.  Quod  ita 
non  improbem,  ut  ironice  dictum, 
neque  ideo  a summo  dolore  alienum. 
Coniinnant  praeterea  quae  sequuntur 
145  -.  Iamne  ego  non  felix  ! 

146.  Materni  celeber  nomine  Dru- 
sus avi.  Drusorum  familia,  Livia  pri- 
mum denominabatur : sed  quum  unus 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


cx  illis  Gallorum  dticcm  quemdam  £ 
Drusum  nomine,  occidisset,  hoc  sibi 
cognomen  addidit.  Hinc  genus  duce- 
bat Livia  Drusilla , de  qua  hic  agi- 
tur. Drusos  Virgil.  honorifice  comme- 
morat , Acu.  VI , 824  9 sed  adulatorie 
magis , quam  historice. 

lao.  Maior , an  alter  adest?  Nec 
quaerere  iam  potero,  uter  adest  vi- 
ctor? Natune  maior,  Tiberius  scilicet, 
an  Drusus  frater?  Ambo  autem  victo- 
res iam  redierant  c Rbaetis,  Vinde- 
licis ctc. , quae  quidem  victoriae  ma- 
gnifice adeo  fuerunt  ub  Horatio  de- 
cantatae , lib.  IV,  Od.  4 et  14. 

159 .Atque  utinam  Drusi  manus  elc. 
Plenus  hic  miserationis  et  quidem 
dulcissimae  locus,  qui  nobis  ponit 
ob  oculos  hinc  et  inde  natos  mori- 
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Formarent  oculos  comprimerentque  meos 
Quod  licet,  hoc  certe  tumulo  ponemur  in  uno, 

Druse ; neque  ad  veteres  conditus  ibis  avos. 

Miscebor  cinerique  cinis , atque  ossibus  ossa. 

Ilanc  lucem  celeri  turbine  Parca  neat ! » 

Haec  et  plura  refert:  lacrymae  sua  verba  sequuntur , ,s5 
Oraque  nequicquam  per  modo  questa  fluunt. 

Quin  etiam  corpus , matri  vix  vixque  remissum , 
Exsequiis  caruit , Livia , pene  suis. 

Quippe  ducem  arsuris  exercitus  omnis  in  armis, 

Inter  quae  periit,  ponere  certus  erat.  ,7o 

Abstulit  invitis  corpus  venerabile  frater; 

Et  Drusum  patriae  , quod  licuitque , dedit. 


lurae  matri  assidentes,  excipientesque 
extremam  animam,  et  oculos  pia  ma- 
nu componentes ! 

1 6 1 . Quod  licet  f hoc  certe , tumulo 
componemur  in  uno]  O certe  legendum 
monebat  Heinsius.  — Tumulo  in  uno. 
]n  inausoleo  Caesarum , non  in  monu- 
mento Claudiae  vel  Liviae  gentis;  et 
ita  factum  fuisse  narrat  Dio  Cass.  LV. 

1 63.  Miscebor  cinerique  cinis.  Nec 
voto  excidit;  nam  in  eodem  tumulo, 
quo  Drusus,  Livia  condita  fuit,  teste 
scriptore  eodem,  ineunte  lib.  LV11I. 
— Conferant,  qui  talibus  delectan- 
tur, orationem  hanc  Liviae  cum  ver- 
bis Evandri,  Aen.  XI,  i5a,  super 
exstinctum  Pallanta  procumbentis, 
•rumpeulisque  in  has  voces: 

Non  haec,  o Polla,  dederas  promissa  pa- 
renti «te. 

167.  Quin  etiam  corpus  matri  vix 
vixque  remissum.  Is  erat  militum 
amor  in  Drusum,  ut  auferendum  ipsis 
fuerit  corpus;  quod  quunt  retinere 
non  potuissent,  duci  saltem  monu- 


mentum inane  quidem , sed  splendi- 
dum posuerunt , ad  Rhenum , ipsis  in 
locis  ubi  Germanarum  impetum  ad 
tempus  fregerat. 

171.  Frater.  Tiberius,  qui,  audita 
vix  fratris  valetudine,  ad  illuui  advo- 
lavit, defunctiquc  corpus  «pedibus 
toto  itinere  praegrediens,  Romam  us- 
que pervexit ».  Ab  hoc  uno  Tiberium 
omnem  discas  liceL  — Rem  fusius 
narrat,  nec  adulatorie  minus  Val. 
Maxim.  V, 5.  «Tantum  amorem  prin- 
ceps, inquit,  parensque  noster  insi- 
tum animo  fratris  Drusi  habebat,  ut 
quum  Ticini,  quo  victor  hostium,  nd 
complectendos  parentes  venerat, gravi 
illum  et  periculosa  valeludiuc  in  Ger- 
mania Uuct nare  cognosset,  proinde 
metu  attonitus  erumperet,  iter  quoque 
quam  rapidum  et  praeceps,  vel  ut 
uuo  spiritu  corripuerit,  eo  patet, 
quod  Alpes,  Rbeuuiiiqiie  transgressus 
die  ac  nocte,  mutato  subinde  equo, 
ducenta  millia  passuum,  per  modo 
devictam  Barbariem,  Antabagio  duce 
solo  comite , evasit.»  Oiunes,  ut  vi- 
detur , ex  Livio  , Epit.  lib.  CXL. 
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Funera  ducuntur  Romana  per  oppida  Drusi ; 

Heu  facinus ! per  quae  victor  iturus  erat ; 

Per  quae  deletis  Rhaetorum  venerat  armis.  ,7j 

Hei  milii ! quam  dispar  huic  fuit  illud  iter ! 

Consul  init  fractis  moerentem  fascibus  urbem. 

Quid  faceret  victus , sic  ubi  victor  init  ? 

Moesta  domus  plangore  sonat,  cui  figere  laetus 

Parta  sua  dominus  voverat  arma  manu.  ,go 

Vrbs  gemit,  et  vultum  miserabilis  induit  unum; 

Gentibus  adversis  forma  sit  illa  , precor’. 

Incerti  clauduntque  domos,  strepitantque  per  urbem; 

Hic  illic  pavidi  clamque  palamque  dolent, 
lura  silent,  mutaeque  tacent  sine  vindice  leges : ,85 

Adspicitur  toto  purpura  nulla  foro. 

Dique  latent  templis ; neque  iniqua  ad  funera  vultus 
Praebent;  nec  poscunt  tura  ferenda  rogo. 

Obscuros  delubra  tenent : pudet  ora  coleutum 

Adspicere,  invidiae  quam  meruere  metu.  ,9o 

Atque  aliquis  de  plebe  pius  pro  paupere  nato 
Sustulerat  timidas  sidera  ad  alta  manus : 

Iamque  precaturus:  «quid  ego  autem  credulus,  inquit. 
Suscipiam  in  nullos  irrita  vota  Deos  ? 


117.  Consul  init  etc.  Sic  olim  lege- 
batur ; 

Consuluit  fracti*  moerentem  faecibus  ur- 
bem, 

Verstun  hunc  conuptissimum  om- 
nium primus  Micylhis  restituit,  le- 
gitque  pro  consuluit , consul  init.  Se- 
quuti  deinde  Pithncu*  , Scaliger, 
Heiusius  ctc.  Sed  viri  modestiam 
animadvertas*  quaeso:  qui  quum  plu- 
rima felicitate  pari  emendaverit*  tex- 
tum nusquam  immutare  ausus  est  5 
talemque  omnino,  qualem  in veueraL, 
fideliter  exhibuit. 


1R1.  Vrbs  gemit  * et  vultum  mise- 
rabilis induit  unum.  Tristitia  eadem 
omnium  in  vultu  pariter  insidet;  quod 
gentibus  adversis  accidat,  precatur  poe- 
ta; scilicet*  ut  sic  lugeant.  — Incerti 
clauduntque  domos  , strejntantquc  per 
urbem  etc.  Nihil  est  quod  addas*  ni- 
hil quod  velis  demere  picturae  deso- 
lationis huius*  quae  mqgnam  urbem 
in  publica  calamitate  solet  invadere. 

1 90.  Invidiae  * quam  meruere , me- 
tu. Non  igunii  quantum  in  ipsos  in- 
vidiae tam  acerba  Drusi  mors  apud 
Romanos  debeat  incitare. 
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Livia , non  illos  pro  Druso  Livia  movit : ,ss 

Nos  erimus  magno  maxima  cura  Iovi  ? » 

Dixit:  et  iratus  vota  insuscepta  reliquit; 

Duravitque  animum , destituit  que  preces. 

Obvia  turba  ruit;  lacrymisque  rigantibus  ora 
Consulis  erepti  publica  damna  refert. 

Omnibus  idem  oculi ; par  est  concordia  flendi. 

Funeris  exsequiis  adsumus  omnis  Eques. 

Omnis  adest  aetas : moerent  iuvenesque  senesque ; 

Ausoniae  matres,  Ausoniaeque  nurus. 

Auclorisque  sui  praefertur  imagine  moesta , J05 

Quae  victrix  templis  debita  laurus  erat. 

Certat  onus  lecti  generosa  subire  iuventus: 

Et  studet  officio  seduJa  colla  dare. 

Et  voce  et  lacrymis  laudasti,  Caesar,  alumnum; 

Tristia  quum  medius  rumperet  orsa  dolor.  ' 

Tu  letum  optasti,  Dis  aversa ntibus  omen. 

Par  tibi ; si  sinerent  te  tua  fata  mori. 

Sed  tibi  debetur  coelum:  te,  fulmine  pollens. 

Accipiet  cupidi  regia  magna  Iovis. 

Quod  petiit,  tulit  ille;  tibi  ut  sua  facta  placerent:  a,s 


200.  Considis  erepti  publica  damna 
refert.  Enumerat  illacrymans,  quot 
quantaque  Rripublicae  bona  Comu- 
lis, id  est  Drusi , Icturo  inviderit. 
Nec  sine  mente  Rei  publicae  dixit : 
prolata  enim  est  a Tiberio  fratre  Dru- 
si Epistola,  « qua  senum,  inquit 
Sueton.  Tiber.  5o,  de  cogendo  ad 
restituendam  libertatem  Augusto  age- 
bat. » Quid  mirum  nunc , quod  in- 
certo mortis 'genere  , triginta  vix  an- 
nos natus,  e vivis  excesserit! 

209.  Et  \>occ  et  lacrymis  etc.  « Vi- 
vum tantopere  diluxit  Augustus , ut 
coheredem  semper  filiis  instituerit, 
sicut  quondam  iu  senatu  professus 


est;  et  defunctum  ita  pro  concione 
laudavit , ut  Deos  precatas  sit,  similes 
ei  suo*  Caesares  facerent,  sibique  tam 
honestum  quandoque  exitum  darent, 
quam  ipsi  ded issent. » Suet 011.  Claud. 
c.  1.  Neque  contentus  (addit  scri- 
ptor idem,  loco  ftt. ) elogium  eius 
tumulo , versibus  a se  compositis  in- 
sculpsisse, etiam  vitae  memorium 
prosa  oratione  com)>osuit.  » 

21 5.  Quod  petiit , tulit  ille.  Nihil 
aliud  sibi  Drusus  in  agendo  propo- 
suit, quam  ut  sua  tibi  facta  proba- 
rentur; ergo  vitae  et  mortis  ipsius 
praemium  habet,  a te  post  mortem 
publice  laudatus. 
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Magnaque  laudatus  praemia  mortis  habet. 
Armataeque  rogum  celebrant  de  more  cohortes, 

Et  pedes  exsequias  reddit  equesque  duci. 

Te  clamore  vocant  iterumque  iterumque  supremo ; 

At  vox  adversis  collibus  icta  redit.  M0 

Ipse  pater  flavis  Tiberinus  inhorruit  undis : 

Sustulit  et  medio  nubilas  amne  caput. 

Tum  salice  implexum , muscoque  et  arundine , crinem 
Caeruleo  magna  legit  ab  ore  manu  ; 

Vberibusque  oculis  lacrymarum  flumina  misit  • 2UJ 

Vix  capit  adiectas  alveus  altus  aquas ; 

Iamque  rogi  flammas  extinguere  fluminis  ictu. 

Corpus  et  intactum  tollere , certus  erat. 

Sustentabat  aquas , cursusque  inhibebat  equorum , 

Vt  posset  toto  proluere  amne  rogum.  23o 

Sed  Mavors  templo  vicinus,  et  accola  Campi, 

Tot  dixit  siccis  verba  nec  ipse  genis: 


221 . Ipse  pater  flavis  Tiberinus  in- 
horruit undis.  Quum  ad  Tiberim , ia 
campo  Martio , defunctorum  corpora 
cremarentur,  flumen  ipsum  poeta 
evocat,  in  partem  communis  omnium 
luctus;  sicquc  institutam  narrationem 
amplificat,  quae  iam  protracta  lon- 
gius, admodum  frigeat , ai^xiliuribus 
ornamentis  destituta.  Ornari  quidem 
negat  dolor;  non  respuit  tamen  , quae 
ex  ipsa  re  enascuntur  ornamenta.  — 
flavis  undis . Sol  erane  fluvii  huius 
epitheton ; neque  aliter  illum  unquam 
designant  Virgilius  et  Horatius.  De 
origine  ct  vero  sensu  vocabuli , vid. 
Turneb.  Adv.  XXII,  7. 

222.  Nubilus.  Tristis,  et  fronte 

quasi  nubibus  obducta.  a 

223.  Tum  salice  implexum  etc.  Hinc 
forsan  noster  Botleau  in  celeberrima 
de  Rheno,  quem  Galli,  duce  Ludo- 
vico  XIV  et  auspice  traiecerunt,  Epi- 


stola, Rheni  efhgiem  duxit  adumr 
brandam , 

Ejsuyant  ia  barbe  limonente. 

226.  Ftx  capit  adiectas  etc.  Nulla 
tunc  Tiberis  exundatio;  sed  refert 
poeta  ad  funus  Drusi , quod  evenisse 
narrat  Dio  L1II , quo  tempore  obiit 
Marcellus;  scilicet,  adauctum  repen- 
te Tiberim  pontem  sublicium  ever- 
tisse, fecisseque,  ut  urbs  per  tri- 
duum esset  navibus  pervia. 

227,  Fluminis  ictu.  Immisso  unda- 
rum impetu.  Sic  illum  fingit  Hor. 

Retorti*...  violenter  undia, 

Ire  deiectom  monumenta  regie, 

Tamplaque  Vestae.  (i,  Od.  j) 

x3i.  Templo  vicinus , et  accola  cam- 
pi. Erat  enim  Marti  templum,  in 
campo  ab  ipsius  nomine  dicto,  sa- 
cratum , quod  A.  V.  C.  Decuti , ful- 
mine percussum,  totum  conflagravit. 

Dio  LVL 
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Quamquam  amnes  decet  ira , tamen,  Tiberine, quiescas: 
Non  tibi , non  ullis  vincere  fata  datur. 

Iste  ineus  periit;  periit  arma  inter  et  enses,  a3S 

Et  dux  pro  patria ; funere  causa  latet. 

Quod  potui  tribuisse,  dedi:  victoria  parta  est. 

Auctor  abit  operis;  sed  tamen  exstat  opus. 

Quondam  ego  tentavi  Clotlioque , duasque  sorores , 
Pollice  quae  certo  pensa  severa  trahunt, 

Vt  Remus  Iliades , et  frater  conditor  urbis 
Effugerent  aliqua  stagna  profunda  via. 

De  tribus  una  mihi;  partem  accipe,  quae  datur,  inquit. 
Muneris : ex  istis,  quod  petis,  alter  eriL 


a33.  Amnes  decet  ira.  Egregie  Lu- 
canus, de  Nilo  KKrK^siKrKf  impetu 
magno  profluente , Phars.  X,  3(5: 

...  Quia  te  tam  lene  fluentem 
Motaram  tanta»  violenti  gurgitia  irae , 

Nile  , putet!  Sed  quum  lapsus  abrupta  via- 
rum 

Excepere  tuos,  et  praecipites  cataractae, 
Ac  nunquam  vetitis  ullas  obsistere  cautes 
Indignaris  aquis,  spuma  tunc  astta  lacessis; 
Cuncta  fremunt  undis ; ac  multo  murmure 
montis 

Spumeus  invictis  canescit  fluctibus  aibnis. 
Non  male  Certe;  sed  quanto  iriaior 
Homerus  in  describendis  Scaman- 
dro et  Simocnte  pro  ripis  cum  Achil- 
le decertantibus!  iliad.  <t>,  vs.  a3{ 
seqq. 

a35.  Iste  meus  periit  ] Aleus , quem 
ipse  ad  artem  bellicam  informave- 
ram , fovebamque  amore  paterno  , pe- 
riit quidem;  sed  ut  alumnum  meum 
decebat  perire,  arma  inter  et  enses , 
et  dux  pro  f rntria  / — Funere  causa 
iatet.  Interpretes  diu  multumque  exer- 
cuit hoc  hemistichion.  Intclligcbat 
Micylius:  cur  illum  Dii,  seu  fata, 
tam  cito  abstulerint , in  obscuro  est. 
Qui  sensus  non  ita  repugnat,  quum 
non  satis  inter  se  constent  scriptores. 


de  causa,  atlt  genere  mortis:  sed  ad- 
mittenda tunc  durior  multo  ■vr/rrn»- 
etft  J iinere , pro  Juneris  Vel  Jiuieri. 
Quod  Scaligerum,  Heius.  et  Bunnan» 
impulit,  ut  legerent,  prunus  quidem : 

Et  lux  proh ! patriae  funere  elauta  latet • 

Heinsius  vero: 

Et  lux  proh  ! patriae  lumine  catta  latet. 

Servato  Burmanui  priori  hemistichio , 
levi  adtnodum  immutatione,  Vt  du± 
pro  Patria , alterum  sic  constituit : 
funere  causa  patet ; id  est , ipsum  fu- 
nus declarat  Drusum  pro  patria  oc- 
cubuisse. Praeluserat  iam  Cuperus, 
Observ.  IV , 3. 

244.  Quod  petis , alter  erit.  Im- 
mortalis scilicet;  qua  autem  via  ad 
Superos  Romulus  migraverit , incer- 
tum. Poetice  quidem: 

Martia  equis  Acheronta  fugit. 

[lior.  III  , Od.  5] 

Sed  historicos  audiamus;  «fuisse  cre- 
do, inquit  Livius  tih.  1,  cap.  16,  tuin 
quoque  aliquos,  qui  discerptum  pa- 
trum manibus  taciti  arguerent.  » Plu- 
turch.  quoque  iu  liomul. 
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Ilie  tibi;  mox  Veneri  Caesar  promissus  ulerque.  a',3 
Hos  debet  solos  Martia  Roma  Deos. 

Sic  cecinere  Deae»,  nec  tu,  Tiberine,  repugna, 

Irrite;  nec  flammas  amne  morare  tuo; 

Nec  iuvenis ‘positi  supremos  destrue  honores. 

Vade  age,  et  admissis  labere  pronus  aquis.  aSo 
Paret,  et  in  longum  spatiosas  explicat  undas; 

Slrnctaque  pendenti  pumice  tecta  subit. 

Flamma  diu  cunctata  caput  contingere  sanctum , 
Erravit  posito  lenta  sub  usque  toro. 

Tandem  ubi  complexa  est  silvas,  alimentaque  sumsit , 
Aethera  subieclis  lambit  et  astra  comis.  ,35 

Qualis  in  Herculeae  colluxit  collibus  Oetae, 

Quum  sunt  imposito  membra  cremata  Deo. 

Vritur  heu ! decor  ille  viri , generosaque  forma , 

Et  faciles  vultus;  uritur  ille  vigor!  sfio 


»46.  Caesar  uterque.  Iui  in*  Caesar 
•t  Angustiis  ; promissus  uterque  V e- 
neri  ab  ipso  lore;  Iulius  quidem  4 
Aen.  I,  3go;  Augustus  vero,  Metam» 
XV,  8.9. 

249.  Nec  iuvenis  positi  supremos  de- 
strue honores.  Nec  rogum  deiicias , 
ti L certus  eras,  in  quem  liouorandum 
supremo  funere  iuvenem  posuerunt. 

l5t).  Admissis  labere  pronus  aquis  ] 
Immissis , codd.  nonnulli  , et  vett. 
edd.  ad  unam  omnes  j et  recte  qui» 
dem.  Quum  enim  Mars  tabere  pro- 
nus aquis  dicit,  Fluvium  monet,  ut, 
receptis  in  alveo  aquis,  quae  in  ro- 
gum Drusi  inm  iam  immittendae  in- 
tumuerant, pronus  labatur;  id  est, 
quo  suus  eum  fert  decursus,  placidus 
sequatur.  Nihil  ergo  mutandum : ferri 
tamen  posset,  si  daretur  admissis. 

25  2.  S tructaque  pendenti  jtumicc  te- 
cta subit.  Ita  pnssim  apud  poetas  saxa 
quaevis  erosa,  de  quibus  sacra  Dea- 


rum ac  Nympharum  antra  constru- 
xerunt , f rumices  vocantur  , aut  to/Iti , 
in  quibus  frendere  verbum  est  maxime 
proprium. 

254.  Lenta  sub  usque  toro.  Veteres , 
sibi  usque:  Scaliger,  lenta  subilque. 
Neutri  adhaerendum , quum  res  ipsa 
sensum  tam  aperte  declaret.  Flainma 
enim  cunctata  diu , quasi  timeret  ca- 
put sanctum  contingere,  corripit  pri- 
mum, et  lente  ( usque  ) ligna  depo- 
scit, quae  toro  fuerant  subiecta. 

256.  Subieclis  lambit  et  astra  comis. 
Flammas  eleganter  comas  dicit,  quae, 
quum  ullius  exsurrexerint,  iu  totidem 
apices,  capillorum  more,  quasi  lila- 
tun  dissolvuntur  , et  perpetuo  ac  vo-  A 
luhili  motu  astra  videntur  lambere. 

260.  Et  faciles  vultus:  uritur  ille 
vigor ! Quum  vero  facilis  habeant  Sca- 
ligcri,  Aid.  Pilh.  et  aliae  edd.  legen- 
dum hinc  coniiciehat  Buruinun. 


Et  facili 4 vultui  uritur  ille  rigor. 
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Yictricesque  manus , facundaque  principis  ora , 
Pectoraque , ingenii  magna  capaxque domus! 

Spes  quoque  multorum  Haminis  uruntur  in  isdem. 

Iste  rogus  miserae  viscera  matris  habet. 

Facta  ducis  vivent,  operosaque  gloria  rerum:  »«5 

Haec  manet;  haec  avidos  effugit  una  rogos. 

Pars  erit  historiae , totoque  legetur  in  aevo ; 

Seque  opus  ingeniis  carminibusque  dabit. 

Stabis  et  in  rostris  tituli  speciosus  honore ; 

Causaque  dicemur  nos  tibi , Druse , necis. 

At  tibi  ius  veniae  superest,  Germania,  nullum; 

Postmodo  tu  poenas,  barbara , morte  dabis. 
Adspiciam  regum  liventia  colla  catenis ; 

Duraque  per  saevas  vincula  nexa  manus ; 

Et  tandem  trepidos  vultus ; iuque  illa  ferocum  i7s 


Vt  qui  rigorem  quemdam  vultu  prae- 
ferret, Jhcililatc  et  benignitate  tem- 
peratum. Quod  non  ita  repugnat  de 
Druso , cuius  dulcedo  ac  suavitas  ma- 
xime a Veli,  laudatur  II,  97. 

262.  PeclonUfuc , ingenii  magna  ca- 
paxi/ue  domus.  De  eodem  scriptor 
idem,  loco  citato:  « Cuius  iugenium, 
utfuin  bellicis  magis  operibus,  an  ci- 
vilibus suflercrit  artibus,  in  incerto 
est.  » Fuisse  autem  creditur,  non 
minus  gloriosi,  quam  civilis  animi. 
Suet.  Claud.  1. 

268.  Seque  o/tus  ingeniis  carmini- 
busque dabit.  Amplam  certe  materiem 
suppeditabit , in  quam  tractandam  se- 
ne exserant  poetarum  ingenia.  Et  Ho- 

» ratio  iam,  ut  vidimus, suppeditaverat, 
et  ipsi  deinde  Ovidio  Trist»  IV , Elcg, 
2,3$;  de  Pont.  II,  Eleg.  2 , 74 ; Fast. 

1.  597- 

269.  Stabis  et  in  rostris  ctc.  Statua 
in  rostris  donaberis.  « Praeterea  se- 
natus , inter  alia  complura,  marmo- 


reum arcum  cum  tropaeis  via  Appia 
decrevit,  et  Germanici  cognomen  ipsi 
posterisque  eius.  **  Suetonius,  Claud, 
1 j Dio.  LV.  — Tituli  speciosus  hono- 
re. Honorifica  insignis  inscriptione, 
quae  sic  adhuc  iu  numismatibus  le- 
gitur: NERO  CLAVDIVS  DHVSVS  GEJIMA- 
Kicvs  IMF,  « Non  per  cdulalionem , 
mquit  Florus  IV  , 12,  sed  cx  meritis 
defuncto  ibi  (in  Gerrnan.)  fortissimo 
iuvene , ipsi , quod  nunquam  alias , 
senatus  cognomen  ex  provincia  de- 
dit. w 

273.  Adspioiam  regum  liventia  coli* 
catenis  etc.  Durior  i usto  imprecatio 
haec  in  Germanos,  qui,  communi 
gentium  iure,  suam  sibi  libertatem 
et  patriam  armis  vindicare  conaban- 
tur. Caetenira , hunc  se  erga  illos  Dru- 
sus gesserat , quem  vel  ipsi  liostcs , 
terte  Seneca  Consolat,  ad  Marciam 
III , aegrum  cum  veneratione  et  pac« 
mutua  prosequerentur;  nec  optare  quml 
expediebat  auderent. 
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Invitis  Iacrymas  decidere  ora  genis. 

Spiritus  ille  minax , et  Drusi  morte  superbus , 

Carnifici  in  moesto  carcere  dandus  erit. 

Consistam,  laetisque  oculis,  lentusque  videbo 
Strata  per  obscoenas  corpora  nuda  vias. 

Hunc  Aurora  diem , spectacula  tanta  ferentem , 

Quam  primum  croceis  roscida  portet  equis. 

Adiice  Ledaeos,  concordia  sidera,  fratres; 

Templaque  Romano  conspicienda  foro. 

Quam  parvo  numeros  implevit  principis  aevo,  ag5 
In  patriam  meritis  occubuitque  senex! 

Nec  sua  conspiciet,  miserum  me  ! munera  Drusus, 
Nec  sua  pro  templi  nomina  fronte  leget ! 

Saepe  Nero,  illacrymans,  submissa  voce  loquetur: 

Cur  adeo  fratres,  heu!  sine  fratre,  Deos?  ,go 

Certus  eras  nunquam , nisi  victor , Druse , reverti. 


280.  Strata  per  obscoenas  corpora 
nuda  vias.  Mos  erat  occisorum  in  car- 
cere corpora  nuda  foede  proiici  per 
vias  vicinas»  quae  ideo  obscoenae , id 
est»  male  ominosae  habebantur:  mc- 
moraturque  a Dione  LVlil,  tot  inter 
quae  Se  uni  mortem  portenderent, 
quod  servi  eius,  eo  ipso  die  quo  ca- 
ptus est , in  viam  diverterint  quae  du- 
cebat ad  carcerem,  lapsique  cecide- 
rint per  scalus  Gaemouias  descen- 
dentes. 

a83.  Adiice  Ledaeos , concordia  si- 
dera , fraires.  « His  ( Tib.  et  Drus. ) 
scio  equidem  nullum  aliud,  quam 
Castoris  et  Pollucis , specimen  con- 
sanguineae charitatis  convenienter 
adiici  posse.  » Val.  Max.  V , 5.  Pu- 
fida  haec  quidem  adulatio;  constat 
tamen  Tiberium  Concordiae  et  Le- 
daeorum aedes  instaurasse , suoque 
et  Drusi  fratris  nomine  , licet  defun- 
cti , inscripsisse,  ut  amicitiae,  quae 
vivos  coni unxerat,  mansuram  apud 

Ovid.  Oper.  Tom.  L 


posteros  famam  consecraret.  De  illa 
templi  Concordiae , quod  olim  Furius 
voyerat,  instauratione  meminit  quo- 
que Ovidius  Fastorum  libro  I,  637 
seq. 

285.  Quam  parvo  numeros  implevit 
principis  aevo!  Eleganter  admodum  , 
pro : quam  brevi  annorum  spatio  prin- 
ceps exstitit  numeris  omnibus  absolu- 
tus! Numerum  adimplevit  virtutum, 
quae  principem  absolvunt. 

230.  Cur  adeo  fratres , heu!  sine 
fratre , Deos?  Verba  sunt  Tiberii, 
dolentis  quod  sine  fratse  , Deos  fra- 
tres adeat , Cast.  et  Pollue,  in  aedem 
quam  ipsis  dicabat.  Sensus  plane  ob- 
vius, et  allectus  quidem  dulcissimus: 
unde  non  video  quid  Scaligemm  im- 
pulerit, ut  legeret: 

Cur  adro  , frater , bea ! «ine  fratre  tuo  ea  t 

231-292.  Certus  eras  nunquam , 
nisi  victor  etc.  Fixum , immotumque 
in  animo  tibi  sedebat,  ut  Romam 
nunquam , nisi  victor  redires.  VicLor 

II  h h 
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Haec  te  debuerant  tempora : victor  eras. 

Consule  nos,  duce  nos,  duce  iam  victore,  caremus: 
Invenit  en  tota  moeror  in  urbe  locum. 

At  comitum  squalent  immissis  ora  capillis, 

Infelix , Druso  sed  pia  turba  suo. 

Quorum  aliquis,  tendens  in  te  sua  brachia,  dixit: 

Cur  sine  me,  cur  sic  incomitatus  abis? 

Quid  referam  de  te  , dignissima  coniuge  Druso , 

Atque  eadem  Drusi  digna  parente  nurus  ? 3o. 

Par  bene  compositum ; iuvenum  fortissimus  alter. 
Altera  tam  forti  mutua  cura  viro. 

Femina  tu  princeps ; tu  filia  Caesaris : illi 
Nec  minor  es  magni  coniuge  visa  Iovis. 

Tu  concessus  amor,  tu  solus  et  ultimus  illi,  joi 

Tu  requies  fesso  grata  laboris  eras. 

Te  moriens,  per  verba  novissima,  questus  abesse; 

Et  mota  in  nomen  frigida  lingua  tuum. 

Infelix  recipis , nou  quem  promiserat  ipse ; 

Nec  qui  missus  erat,  nec  tuus  ille  redit;  3i* 


eras : debuerant  igitur  iucolumen  te 
nobis  temf>ora  reddere. 

299.  Quid  rejeram  de  te  etc.  Ser- 
monem nunc  convertit  ad  coniugem 
Drusi,  Antoniam  minorem,  Antonii 
Triumviri  ex  Octavia,  Augusti  soro- 
re, filiam.  De  ea  sic  Val.  Mftx.  IV, 
3;  « Antonia  quoque  femina  laudi- 
bus virilem  familiae  suae  claritatem 
Supergressa , amorem  mariti  egregia 
fide  pensavit,  quae  post  eius  deces- 
suro, forma  et  aetate  florens,  cubicu- 
lum socrus  pro  coniugio  habuit : in 
eodemque  toro  altrrius  adulescentiae 
vigor  exstinctus  est  j alterius  viduita- 
tis experientia  consenuit.  » Totam  se 
tradidit  liberis  educandis,  qui  tres 
numero:  Germanicus  , Caligulae  pa- 
ter: Claudius,  qui  deinde  imperator. 


et  Livia,  seu  Livilla,  morum  disso- 
lutione adeo  infamis.  Veneno  interce- 
ptam a Caligula  dato  Antoniam  in- 
nuit Suet.  Ciaud.  23. 

3o5.  Tu  concessus  amor , tu  solus 
et  ultimus  illi.  Laudem  hanc  Druso 
tribuit  Val.  Max.  loco  iam  adlato, 
quod  y eneris  usum  intra  coniugis 
charitaiem  clausum  tenuerit.  Quidam  , 
confessus  amor , legitimus. 

3o8.  Et  mota  in  nomen  frigida  lin- 
gua tuum.  Volebat  Francius  ad  no- 
men, quasi,  audito  coniugis  nomine, 
adhuc  compellaret.  Sic  de  Orpheo  suo 
Virgil.  Gcorg.  IV, 

...  Eurydicen  vox  ipu  et  frigida  lingo*  , 
Ah!  miseram  Eurydicen  , anima  fugient* , 
vocabat! 
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Nec  tibi  deletos  poterit  narrare  Sicambros , 

Ensibus  et  Saevos  terga  dedisse  suis. 

Fluminaque  et  montes  et  nomina  magna  locorum ; 

Et  si  quid  miri  vidit  in  orbe  novo. 

Frigidus  ille  tibi,  corpusque  refertur  inane;  iia 

Quemque  premat  sine  te , sternitur  ecce  torus. 

Quo  raperis  , laniata  comas , similisque  furenti  ? 

Quo  ruis  ? attonita  quid  petis  ora  manu  ? 

Hoc  fuit  Andromache,  quum  vir  religatus  ad  axem 
Terruit  admissos  sanguinolentus  equos.  Si* 

Hoc  fuit  Evadne , tunc  quum  ferienda  coruscis 
Fulminibus  Capaneus  impavida  ora  dedit. 

Quid  mortem  tibi  moesta  rogas ; amplexaque  natos , 
Pigriora  de  Druso  sola  relicta  tenes  ? 

Et  modo  per  somnos  agitaris  imagine  falsa,  Ji5 

Teque  tuo  Drusum  credis  habere  sinu  ? 

Et  subito  tentasque  manu , sperasque  receptum ; 


3u.  Nec  tibi  deletos  poterit  narra- 
re Sicambros  ctc.  «Inde  validissimas 
nationes,  Cheruscos,  Suevos  et  Si- 
cambros pariter  aggressus  est:  qui, 
viginti  centurionibus  iucrematis , hoc 
velut  sacramento  sumserant  bellum, 
adeo  certa  victoriae  spe , ut  praedam 
in  autreessum  pactione  diviserint : 
Cherusci  equos,  Suevi  aurum  et  ar- 
gentum; Sicambri  captivos  elegerant: 
sed  omnia  retrorsum.  Victor  namque 
Drusus  equos  etc. «»  Flor.  lib.  IV,  1 a. 

3i  4-  Tt  11  quid  miri  vidit  in  orbe 
novo.  Non  ita  novus  Romanis  orbis 
ille  , quem  iam  Caesar  obiter  descri- 
pserat, de  Bell.  Gall.  VI,  at  seq. 
Fusius  deinde  et  accuratius,  ut  par 
erat,  Tacitus,  in  eximio  illo  dc  mo- 
ribus Germaniae  opusculo. 

3ao.  Terruit  admissos  sanguinolen- 
tus equos.  Vide  quae  adnotavimus  ad 
Ycrt.  36 , Epist.  prim. 


3a  (-322.  Hoc  Jiiii  Evadne  etc.  Tali 
quoque  fyrorc  agitata  Evadne  Capa- 
nei uxor,  praecipitem  se  in  cotiiugia 
rogum  immisit.  Statius  Theb.  XII* 
800.  Vnde  meruit,  ut  de  illa  caneret 
Propert.  I , Eleg.  1 5 , a 1 : 

Occidit  Argiva*  fama  pudicitiae. 

— Quum  ferienda  coruscis  Fulmini- 
bus Capaneus  impavida  ora  dedit. 
Merito  impavidum  dicit,  qui  sic  ipsum 
Iovem  inen-passet,  Theb.  lib.  X,  899 : 

Nunc  age , nunc  toti*  in  me  coniiitcrf 
flamini»  , 

lupiter  ! an  piviju  tonitru  turbare  puellae 
Fortior,  et  soceri  turre*  exscindere  Cadmi  I 

— Ferienda.  Putat  Heins.  jeriunda; 
sic  potiunda  ct  similia  apud  Ovidium. 

3a5.  Agitaris  imagine  Jalsa.  Tur- 
baris per  somnos  et  inquietaris  imi 1- 
ginet  quae  tuum  amorem  ludit,  ina- 
nem tibi  Drusum  ofterens,  quem  fnr» 
stra  quaeris  in  vacui  parta  tori • 
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Quaeris  et  in  vacui  parte  priore  tori  ? 

Ille  pio,  si  non  temere  haec  creduntur,  in  arvo 

Inter  honoratos  excipietur  avos ; 33* 

Magnaque  maternis  maioribus,  aequa  paternis 
Gloria,  quadriiugis  aureus  ibit  equis; 

Regalique  habitu,  curruque  superbus  eburno. 

Fronde  triumphali  tempora  vinctus  erit. 

Accipient  iuvenem  Germanica  signa  ferentem  335 
Consulis  imperio  conspicuumque  decus ; 
Gaudebuntque  suae  merito  cognomine  gentis , 

Quod  solum  domito  victor  ab  hoste  tulit. 

Vix  credent  tantum  rerum  depisse  tot  annoS : > 

Magna  viri  latum  quaerere  facta  locum.  3'to 

Haec  ipsum  sublime  ferent:  haec,  optima  mater. 


33o.  Inter  honoratos  etc.  Propcrt. 
lib.  IV , Eleg.  1 1 , vers.  ult. : 

Cuius  honorati*  ossa  vallantur  ovi*. 

Quae  lcclio  Broukhusii  est , quum 
aute  omnes  equis  aut  aquis  haberent. 
Innuerat  Heinsius,  ferantur  , non  au- 
tem fruar.lur , teste  ipso  Broukh.  ut 
roale  Bunnan.  editio. 

333.  Regalique  habitu  etc.  Recte  : 
liam  quem  mors  Druso  praeripuerat 
triumphum  ,«m  aivo  pio  poeta  conce- 
dit, fingi tqne  ab  avis  honorifice  ex- 
ceptum, qui  gaudent , quod  unus  e 
suis  Germanici  primus  meritum  co- 
gnomen Drusnntm  et  Claudiorum  no- 
mini addiderit. 

339.  credent  tantum  rerum  ce- 
pisse tot  annos.  Vix  credent  tot  tau-, 
tasque  res,  tam  brevi  annorum  spa- 
tio confici  potuisse.  — Tot,  pro  pau- 
cis , vulgare  apud  poetas.  De  tot  so- 
roribus dixit  Ovid.  Met.  IV,  418, 
quum  de  tribus  modo  hic  agatur. 

340.  Magna  viri  latum  quaerere  fa- 
cta locum.  Quamvis  concedat  Burm. 
Cl  exemplis  firmet , locum  pro  tempo- 


ris spntium  sumi  posse,  negat  tamen 
latum  locum  pro  temporis  spatio  am- 
pliori esse  hic  intvlligeuduro  ; conii- 
citque : 

Magiu  viri  laelu.n  quaerere  facta  modum. 
Vt , inquit , modus  Intus  temporis  sit 
longum  spatium , non  certis  finibus 
conscriptum;  ct  locum  adfert , e Sta- 
tio , Theb.  VII , 296 : 

...  Pater  est,  natusque  , sed  aevi 
Confudere  modo*. 

Sed  agitur  ibi  dc  patre  et  nato  (La- 
pithuone  ct  Alatlireo)  qni,  confusis 
revera  aevi  ordine  modoque , ita  pares 
aetate  et  armis  incedebant,  ut  fratres 
dicerentur.  Hic  vero,  cur  non  locum 
referamus  ad  ipsam  Germaniae  par- 
tem, ubi  factis  Drusus  inclaruerat; 
quem  quidem  locum  velint  latiorem  , 
dignioremqtie,  qui  praeclaris  adeo 
facinoribus  illustraretur  ? Qui  locus, 
ah  ipsis  militibus  Campus  sceleratus 
dictus  est. 

34 1 .  Haec , optima  mater , debuerant 
etc.  Feliciter  admodum  eo  redit , un- 
de inceperat  oratio;  ad  Liviam  scili- 
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Debuerant  luctus  attenuare  tuos. 

Femina  digna  illis,  quos  aurea  condidit  aetas, 
Principibus  natis,  principe  digna  viro. 

Quid  deceat  Drusi  matrem,  matremque  Neronis,  341 
Adspice:  quo  surgasr,  adspice,’ mane  toro. 

Non  eadem  vulgusque  decent,  et  lumina  rerum. 

Est  quod  praecipuum  debeat  ista  domus. 

Imposuit  te  alto  Fortuna,  locumque  tueri 

Iussit  honoratum , Livia : gf  rfer  onus.  35» 

Ad  te  oculos , auresque  traffis : tua  facta  notamus ; 

Nec  vox  missa  potest  principis  ore  tegi. 

Alta  mane ; supraque  tuos  exsurge  dolores ; 

Infragilemque  animum,  quod  potes , usque  tene. 

An  melius  per  te  virtutum  exempla  petemus,  3^5 

Quam  si  Romanae  principis  edis  opus  ? 

Fata  manent  omnes : omnes  exspectat  avarus 
Portitor;  et  turbae  vix  satis  una  ratis. 

Tendimus  huc  omnes:  metam  properamus  ad  unam. 
Omnia  sub  leges  mors  vocat  atra  suas.  30» 


ect,  quam  poeta  , postquam  materno 
dolori  diu  satis  permisit  indulgere, 
ad  imperatoriam  dignitatem  revocat, 
hortaturque  adspictal  quid  Drusi  ma- 
trem deceat , quid  uxorem  Caesaris. 

343.  Condidit  aetas.  Pro  condidit , 
legit  prodidit  Rulmk.  ad  Veli.  Pat. 
1,3. 

346.  Quo  surgas , adspice , mane 
loro.  Cuius  sis  uxor}  cuius  e thalamis 
mane  prodeas. 

347.  Et  lumina  rerum.  Nescit  Bur. 
maun.  an  non  praestet  culmina ; ne- 
que ego  ignoro  verba  haec  saepius  a 
librariis  confusa:  cavc  taruen  ne  quid 
immutes.  Virorum  <*iim  principuin 
exempla  quasi  totidem  sunt  lumina , 
quae,  quo  imposita  altius,  co  certius 


in  rectam  vel  pravam  viam  sequentis 
vulgi  gressus  inducunt*  Mox  ipse  No- 
ster : ad  te  oculos  trahis : tua  Jacta  no- 
tamus. 

35».  Nec  vox  missa  potest  principis 
ore  tegi.  Nec  si  quid  principi  excide- 
rit, diu  latere  potest.  Cavendum  igi- 
tur, ne  quid  dicat , vel  facint,  quod 
indictum  frustra  , infectum  ve  dciude 
velit. 

356.  Quam  si  Romanae  principis 
edis  opus.  Quam  si  principem  te,  et 
Romanam  quidem  praestiteris. 

358.  Turbae  vix  satis  una  ratis.  Pe- 
tron.  Specim.  Belli  civilis , 1 17  : 

...  Yix  Porthmeus 

Sufficiet  aiinulacra  \'u'iun  Iraduccxe  cjwha: 
Classe  ofiu  ut. 


43o 


AD  LIVIAM  AVGVSTAM 


Ecce  necem  intentam  coelo,  terraeque  fretoque, 
Casurumque  triplex  vaticinantur  opus. 

I nunc,  et,  rebus  tanta  impendente  ruina. 

In  te  solam  oculos  et  tua  damna  refer. 

Maximus  ille  quidem  iuvenum , Spes  publica  vixit ; 36J 
Et,  qua  natus  erat,  gloria  summa  domus. 

Sed  mortalis  erat;  nec  tu  secura  fuisti. 

Fortia  progenie  bella  gerente  tua. 

Vita  data  est  utenda : datapest  sine  foenore  nobis 

Mutua,  nec  certa  persolvenda  die.  s-a 

Fortuna  arbitriis  tempus  dispensat  ubique. 


36 a.  Casurumque  tri/dex  vaticinan- 
tur opus.  Editio  prini,  casurum  tri- 
plex vaticinatur  opus.  Vnde  passive 
sumendum  vaticinatur , coniicirbat 
Micyllus.  Aliae  omnes,  ut  edidimus; 
et  accipias  de  Philosophis,  vel  Sibyl- 
linis oraculis , quae  intentam  hanc  ne- 
cem triplici  operi , id  est , coelo , ter- 
ris et  freto , vaticinabantur.  Respexit 
Noster  ad  Lucretium  V , : 

Principio , maria  ac  terras  eoelumque  tuere : 
Horum  naturam  triplicem  t tria  corpora, 
Memmi , 

'Tres  specie*  tam  diaaimile*  , tria  talia  texta 
Vna  dies  itabit  cwitio. 

Neque  illud  non  animadversione  di- 
£iium,  quod  versus  ille  casurumque 
ctc. , totidem  verbis  occurrat  expres- 
sus frist.  II , 456.  Secundum  autem 
liuuc  I rist.  librum  constat  scripsisse 
Ovidium,  et  ad  Augustum  misisse, 
stati  m ut  in  Pontum  advenerit,  inettn- 
le  scilicet  decimo  a Christi  nativi- 
tale  anno.  Quum  vero  Drusi  mors  in 
anuum  praecedentem  inciderit,  mi- 
nime potuit  Albinovanus,  seu  quivis 
auctor  alius  huius  Elegiae,  versum 
hunc  Ovidio  surripere;  nec  pioba— 
bile  magis  .carmen  dc  miri  e Drusi 
Lam  cito  ad  Ovidium  in  exilio  suo 


§ 


pervenisse.  Praeterea,  quis  credat 
poetam  omnium  uberrimum  , eo  pe- 
nuriae subito  devenisse , ut  alienum 
liuuc  in  sua  reciperet?  Qui  se  ipsum 
toties,  cur  alium  bic  compilasset  ? 

364.  In  te  solani  oculos  etc.  Quae 
sis  ipsa  , et  quem  amiseris  considera : 
maximus  ille  quidem  etc.;  sed  morta- 
lis erat;  et  quum  ea  sit  renim  omnium 
conditio,  ut  intereant,  co  minus  se- 
cura fuisti , quo  sua  Drusum  in  cer- 
tius periculum  virtus  immitteret.  Poe- 
tam bic  rhetor  male  occupat , et  Se- 
necam magis*,  quam  Nasonem  agit; 
sed  ipsa  hacc  verborum  intemperies 
Ovidium  arguit : qui  in  patentem 
adeo  adulationi  campum  semel  exspa- 
tiatus, non  erat  is  qui  stare  posset, 
ubi  sisteudum  recto  iudicio  oportuit. 

3 65.  Pila  data  est  ctc.  Ex  Cicero- 
ne, qui  Tuscul.  I : « At  ea  quidem 
(natura)  dedit  usuram  vitae,  tan- 
quam  pecuniae,  nulla  praestituta  die.» 
Lucret,  quoque  III,  984: 

Yitaque  mancipio  nulli  dator,  omnibu»  u*a. 

371.  Fortuna  arbitriis  tempus  di- 
s/tensal  ubique.  Veteres  nonnulli,  ini- 
que. Legebat  Heinsitis  arbitriis  ini- 
quis : ingeniosa  cmemlatio. 
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Illa  rapit  iuvenes:  sustinet  illa  senes. 

Quaque  ruit,  furibunda  ruit;  totumque  per  orbem 
Fulminat,  et  caecis  caeca  triumphat  equis. 

Regna  Deae  immitis  parce  irritare  querendo : 3-5 

Sollicitare  animos  parce  potentis  herae. 

Quae  tamen  hoc  uno  tristis  tibi  tempore  venit. 

Saepe  eadem  rebus  favit  amica  tuis. 

Nata  quod  en  alte  est,  quod  foetibus  aucta  duobus; 

Quodque  etiam  magno  consociata  Iovi;  39, 

Quod  semper  domito  rediit  tibi  Caesar  ab  orbe. 

Gessit  et  invicta  prospera  bella  manu ; 

Quod  spes  implerunt  maternaque  vota  Nerones ; 

Quod  pulsus  toties  hostis  utroque  duce. 

Rhenus,  et  Alpinae  valles , et  sanguine  nigro  3Sg 

Decolor  infecta  testis  Itargus  aqua ; 

Danubiusque  rapax,  et  Dacius  orbe  remoto 
Apulus;  huic  hosti  perbreve  Pontus  iter; 
Armeniusque  fugax,  et  tandem  Dalmata  supplex , 

plaribns , Itargus , Itargis  et  Iturgus , 
Itiugis , ex  quibus  doctissimi  etiam 
fecerunt  Isurgis  ct  Isurgus  ; eumque 
intclligi  poetae  anmera  documini 
qui  aliis  auctoribus  dicitur  Phurgis , 
U Weser.  Ego  vocem  varie  vitiatam 
intrepide  corrigo  in  1 largus ; esse  que 
eum  amuem  , qui  nunc  in  Suevia  di- 
citur lier  t audacter  pronuntio. » Sio 
Ciuver.  Vindel.  et  Noric.  c.  6»  p.  747, 
388 . Apulus ; huic  h osti  perbreve  Pon  - 
tus  iter.  Locum  valde  depravatura 
Scaliger  sic  emendabat : 

Danubiusque  rapax  , et  Daciua  orbe  remoto 
Anfulut  . hinc  hoati  perbrevo  pontis  itor. 

Veteres  scribebant  aggulus , unde  ap- 
pulus  fecerunt.  Dacia  tunc  finis  im- 
perii romani , Danubio  terminata: 
itaque  pons  iungeu*  Danubium  fwis- 


372.  Sustinet  illa  senes.  Frustra 
vulgatam  sustulit  tuetur  Scaliger, 
quem  non  cepisse  mirum  est,  eo  sen- 
su sustinere  hic  accipicudiun , quo  in 
Epist.  1,114: 

I'e«pice  Laerten;  ut  iam  tua  lumina  condas, 
Extremum  fati  tustimt  ille  diem. 

Ybi  pro  in  aliud  tempus  differri  ex- 
optat , sane  est  intelligendmn. 

379.  Nata  quoti  es  alte  ] Alte  es 
veteres  plerique,  ne  in  metrum  pec- 
cetur. Edidit  Heinsius  : nata  quoti  en 
alte  es.  Da  vis.  vero  ad  Caes.  dc  Bell. 
Gali.  II,  2S : Nata  quod  ex  alto  es. 
Sed  ex  alio  nasci  recte  dici  non  putat 
Burmaunus:  nec  ullus  quidem,  uude 
firmetur  haec  lectio/ occurrit  locus. 

386.  Decolor  injecta  testis  Itargus 
aqua.  « Vulgo  varie  dicti  amnis  vo- 
cabulum scriptum  est  in  variis  exem- 
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Summaque  dispersi  per  iuga  Pannonii;  3g* 

Et  modo  Germanus  Romanis  cognitus  orbis: 

Adspice  quot  meritis  culpa  sit  una  minor. 

Adde  quod  est  absens  functus ; nec  cernere  nati 
Semineces  oculos  sustinuere  tui. 

'Quique  dolor  menti  lenissimus  influit  aegrae , 395 

Accipere  es  luctus  aure  coacta  tuos. 

Praevertitque  metus  per  longa  pericula  luctum ; 

Tu  quibus  auditis  anxia  mentis  eras. 

Non  ex  praecipiti  dolor  in  tua  pectora  venit , 

Sed  per  mollitos  ante  timore  gradus.  400 

Iupiter  ante  dedit  fati  mala  signa  cruenti , 

Flammifera  petiit  quum  tria  templa  manu; 

Iunonisque  gravi  nocte,  impavidaeque  Minervae, 
Sanctaque  et  immensi  Caesaris  icta  domus. 

Sidera  quin  etiam  coelo  fugisse  feruntur;  '405 

Lucifer  et  solitas  destituisse  vias. 

Lucifer  in  toto  nulli  comparuit  orbe , 

Et  venit  stella  non  praeeunte  dies. 

Sideris  hoc  obitus  terris  instare  monebat ; 


set  perbreve  iter  hosti  ad  fines  impe- 
rii romani. 

392.  Adspice  quot  meritis  ctc.  Te- 
cum  ipsa  reputes  quot  quantaque  in 
te  beneficia  fortuna  contulerit  ; et 
unam  quam  admisit,  in  tollendo  Dru- 
so , culpam  minorem  meritis  invenias 
neccsse  est.  Sed  haec  omnia  subtilius , 
quam  verius. 

393.  Adde  quod  est  absens  functus 
etc.  Sic  Heinsitts  e Mediceo  et  Cam- 
biano,  quum  vulgo  foetus  legeretur, 
•cnsu  nullo. 

402.  Flammifera  petiit  quum  tria 
tcrnpla  manu.  Scilicet  Jovis  Capito— 
lini,  rtlunonis,  et  Minervae,  quae 
>p*i  proxima.  Ja  quo  differt  Noster 


a Dione  , qui  libri  LV  initio,  Ioyis 
templum  indicat , et  alterum  evwxsv 
Ki/rti/f  cuius  vero  numinis,  non  dicit. 

4o3-4o4 . Iunonisque  gravi  nocte  etc. 
Distichon  hoc  vicis&im  Cuper.  Heins. 
et  Burmnnnus  lentaverunt;  sed  parum 
adeo  feliciter,  ut  fateatur  Burm.  ex- 
spectandum esse  a libris  melioribus 
auxilium  : quod  quum  nobis  nondum 
obtigerit,  desperatam  tantis  viris  cura- 
tiouem  non  suscipiemus.  Neque  ita  re- 
puguat  qui  sc  se  primum  offert  sensus; 
domum  scilicet  Iuuonis,  Minervae  et 
Caesaris,  node  gravi , id  est  omino- 
sa, exitiosa,  fulmine  simul  a love 
ictam  fuisse.  Forsan  ct  tria  haec  esse 
templa,  de  quihus  superiori  versu  l«- 
entus  est , credi  potest*. 
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Et  mergi  Stygia  nobile  lumen  aqua. 

At  tu , qui  superes  moestae  solatia  matri , 

Comprecor,  illi  ipsi  conspiciare  senex. 

Perque  annos  diuturnus  eas  fratrisque  tuosque; 

Et  vivat  nato  cum  sene  mater  anus. 

Eventura  precor:  Deus  excusare  priora 
Dum  volet,  a Druso  cetera  laeta  dabit. 

Tu  tamen  ausa  potes  tanto  indulgere  dolori, 

Longius  ut  nolis , heu  male  fortis , ali. 

Yix  etiam  fueras  paucas  vitalis  in  horas , 

Obtulit  invitae  quum  tibi  Caesar  opem : 

Admovitque  preces,  et  ius  immiscuit  illis; 

Aridaque  adfusa  guttura  tinxit  aqua ; 

Nec  minor  est  nato  servandae  cura  parentis: 

Hic  adhibet  blandas,  nec  sine  iure  , preces. 

Coriiugis  et  nati  meritum  pervenit  ad  omnes:  4 .,5 

Coniugis  et  nati , Livia , sospes  ope  es. 


4 1 1 .At  tu,  qui  superes  etc.  Sermo 
nunc  ad  Tiberium  conversus. 

4 14.  Et  vivat  nato  cuni  sene  mater 
anus.  Vixit  quidem  auus  Livia,  et 
cum  nato  proycctoe  ian»  aetatis:  sed 
eum  experta  , ut  multo  ei  praestitis- 
set, antequam  Tiberius  imperaret , 
interiisse.  Vide  Sucton.  Tib.  cap.  3o 
et  5i. 

413.  Deus  excusare  priora  dum  uo- 
let  ctc.  Nec  vana  precor;  Dii  enim, 
ut  illatam  Drusi  morte  calamitatem 
imminuant,  nihil  non  felix  ac  pro- 
sperum matri  deinceps  et  fratri  con- 
cedent. 

417.  Tutamen  ausa  jtotrs  ctc.  Li- 
viam increpat,  quae  ita  dolori  pri- 
mum videtur  indulsisse,  ut  longius 
ali  noluerit;  vixque  ptecanti  et  inbenli 
etiam  Augusto,  cui  non  minor  erat 
(piam  fi  lio  ( Tiberio)  cura  servandae 

Oyid.  Oper.  T0111.  I. 


parentis,  vitam  suam  concesserit. 
Haec  Poiita  : Seneca  vero,  Consolat, 
ad  Mare.  IV  : Illa,  inquit,  in  prima 
fervore,  quum  maxime  impatientes 
ferocesque  sunt  miseriae,  se  conso- 
landam Areo  philosopho  praebuit* 
et  multum  eain  rem  profuisse  sibi 
confessa  est : plus  quam  populum  ro- 
maiinra,  quem  nolebat  tristem  tristi- 
tia sua  facere ; plmquam  Augustum, 
qui , subducto  altero  adminiculo,  ti- 
tubabat ; nec  lucUi  suorum  inclinan- 
dus erat  etc.  » Certe  non  male  J oriis , 
quae  talem  se  mulier  praestiterit. 

427.  Aon  est  revocabilis  istis  ( la- 
crimis ) (piem  semel  ctc.  Horot.  ad 
Virgil.  de  Qiiinctilio  1,  Od.  24: 

Non  vanae  redeat  sanguis  imagini, 

Quam  virga  semel  horrida 
Non  lenis  precibus  fata  recloderof 
Ni.ro  cumpulciit  Mrrcuviu*  gregi. 

1 i i 
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Supprime  iam  lacrymas : non  esi  revocabilis  istis, 
Quem  semel  umbrifera  navita  lintre  tulit. 

Ilectora  tot  fratres,  tot  deflevere  sorores; 

' Et  pater  et  coniux  Astianaxque  puer',  430 

Et  longaeva  parens:  tamen  ille  redemtus  ad  ignes, 
ISullaque  per  Slygias  umbra  renavit  aquas. 

Contigit  hoc  etiam  Thetidi:  populator  Achilles 
Iliaca  ambustis  ossibus  arva  premit: 

Illi  caeruleum  Panope  matertera  crinem  435 

Solvit , et  immensas  fletibus  auxit  aquas ; 
Consortesque  Deae  centum , longaevaque  magni 
Oceani  coniux,  Oceanusque  pater; 

Et  Thetis  ante  omnes:  sed  nec  Thetis  ipsa,  neque  omnes 
Mutarunt  avidi  tristia  iura  Dei,  4',o 

Prisca  quid  huc  repeto  ? Marcellum  Octavia  flevit , 

Et  flevit  populo  Caesar  utrumque  palam ; 

Sed  rigidum  ius  est,  et  inevitabile  mortis: 

Stant  rata,  non  ulla  fila  renenda  manu. 

Ipse  tibi  emissus  nebulosi  litore  Averni , 445 

Si  liceat , forti  verba  tot  ore  sonet : 

Quid  numeras  annos?  vixi  maturior  annis. 

Acta  senem  faciunt:  haec  numeranda  tibi; 


429.  Hectnra  tot  fratres  etc.  Poe- 
tice liixurinntrm  quis  1u.n1  hic  Ovi- 
li i uni  agnoscat? 

4^5.  Illi  caeruleum  Pauojte  crinem 
snft/tt.  Ici  est , Panope  soror  Theti- 
dis, quae  Achillis  mater,  crines  suus 
solvit,  audita  ;llius  (Achillis)  morte. 
De  luctu  vero  Thetidis,  vidend. 
(v)umi.  Calab.  III,  604  .seq.  qucui  lo- 
cum ad  i isse  11011  pigebit. 

441.  Marcellum  Octavia  flevit.  Et 
immodice  quidem , si  Cules  Senecae , 
Miprad  icta  Consolat.  cap.  II : «Mul- 
lum finem  , per  omne  vitae  Miae  tem- 
pus , Ueu di  gcuuudique  lo cil  } nec 


ullas  admisit  voces  salutare  aliquid 
adicreutes,  ne  avocari  quidem  se  pas- 
sa est.  Intenta  in  unam  rem , et  toto 
animo  athxa  , talis  per  omnein  vitam 
fuit , qualis  in  funere,  » 

443.  //ure  Ubi  emissus  nebulosi  litore 
Averni  etc. : emensus  nebulosum  litus 
volebat  Rover  i iis  , qui  in  libris  suis 
invenerat  emissus  neluloium  etc. : s.  d 
nihil  opus  emendatione  proposita , 
quum  Mediceus,  Cauihiauus  et  editio 
prima  habuerint  nebulosi  in  /itare. 

448.  Acta  senem  Jaciunt  : haec  enu- 
merantia tibi.  Maitiui.  \ , ST  de  quo- 
dam Scoipo,  uurigU  imju.jo 
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Ilis  aevum  fuit  implendum  , non  segnibus  annis. 

Hostibus  eveniat  longa  senecta  meis.  430 

Hoc  atavi  monuere  mei , proavique  Nerones : 

Fregerunt  ambo  Punica  bella  duces; 

Hoc  domus  ista  docet,  per  te  mea,  Caesaris  alti. 

Exitus  hic , mater , debuit  esse  meus : 

Nec  meritis,  quamquam  illa  iuvant  magis,  abfuit  illis. 
Mater , honos : titulis  nomina  plena  vides. 

.Consul , et  ignoti  victor  Germanicus  orbis , 

Cui  fuit  heu ! mortis  publica  causa , legor. 


Invida  quam  LacherU  raptum  metende 
nona  , 

Dum  numerat  palmaa , credidit  eat c se- 
nem. 

44?«  His  aexnim  Juit  implendum  , 
non  segnibus  annis.  «Longa  est  vita, 
si  plena  est.  Impletur  autem,  quum 
animus  sibi  bonum  suum  reddidit , 
et  ad  se  potestatem  sui  transtulit», 
Senec.  Epist.  y3. 

45i.  Hoc  atavi  monuere  mei , pr  na- 
vique Nerones.  Livii  scilicet  et  Clau- 
dii. Narrat  Tit.  Liv.  lib.  XXVII,  46, 
49,  Asdrubalem,  qui  cum  recenti 
exercitu  Alpes  eo  consilio  transceu- 
derat,  ut  se  cum  fratre  Annihnlc  con- 
iungeret,  a M«  Livio  Salinatore  vi- 
ctum ac  caesum  esse;  canique  victo- 
riam non  minore  opera  Claudii  Nero- 
nis, alterius  Consulis,  esse  partam, 
propterea  quod , quum  Aunibnli  op- 
positus esset,  relictis  ita  castris  ut 
hostem  lateret,  lecta  manu  profectus, 
Asdrubalem  circumvenit.  Merito  igi- 
tur Horat.  in  carmine  iatn  laudato  : 

Quid  drbra»  , o Roma  , \rmnibuJ 

Tenti*  Metaurum  flumen  ; et  Andrubal 
Detictua,  et  pulcher  fu,»t>* 

Ille  diet  Latio  UnrbrJ. 

453.  Ista  domus , per  te  mea.  Ducta 
scilicet  uxore  Antonia,  quae  Augusti 
neptis,  ex  Octavia  sorore;  quoti  non 
nisi  per  Liviam  factum,  cuius  liJios 


suis  ad&cripjfrat  liberis  Angustiis, 
quum  ipse  mineret  Liviae. 

455.  Nec  meritis , quanupiam  itta 
iuvant  magis  , abjuit  illis , Mater , ho- 
nos. Sic  et  Cronuvio  in  <uis  ad  Ileiiis» 
Epist.  quum  oliin  legeretur: 

Ne  e meriti*  qaicquara  «11»  iuvant:  magis 
alluit  illis 
Mater  bonos. 

Quod  sic  modeste,  ut  solet , corrigen- 
dum proponebat  Micjllus  : 

Nec  meritis  qniiquaoi  ilta  iucnt  magis  . af- 
fuit illis  ete, 

Vt  esset  sensus:  nec  me  domus  illa 
Caesaris  facta  mea  fter  te , mugis  in— 
vat , iti  posterum  commendat,  quam 
quae  de  patria  beuc  merui ; quia  sci- 
licet testis  ajfuit  mater,  honor  ipsa, 
honoribus,  quos  sequentibus  recenset. 

456.  Titulis  nomina  plena  vides. 
Forte  omnia  plena , inquit  Burniaun. 
Quid  enim  nomina  plena  titulis  ? — 
Indicant  quae  sequuntur:  Consulis 
enim  et  Germanici  titulis  nomina  Ne- 
ronis Claudii  Drusi  etc.,  iu  inscriptio- 
nibus iusiguila  legebantur. 

4S8.  Cui  Juit  h*-u  mortis  publica  cau- 
sa ] Qui  , ed.  prini,  et  recte  quidem, 
ut  ad  orbem  Germanicam  referas , in 
quo  pro  patria  pugnando  Drusus  oc- 
cubuit; ideoque  fuit  morUs  ciiu> pu- 
blica causa. 
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Cingor  A{>ollinea  victricia  tempora  lauro, 

Et  sensi  exsequias  funeris  ipse  mei ; 

Decursusque  virum  notos  mihi , donaque  regum; 

Cnnctaque  per  titulos  oppida  lecta  suos; 

Et  quo  me  officio  portaverit  illa  iuventus, 

Quae  fuit  ante  meum  tam  generosa  torum : 

Denique  laudari  sacrato  Caesaris  ore  4<a 

Emerui , lacrymas  elicuique  Deo. 

Et  cuiquam  miserandus  ero  ? iam  comprime  fletus : 
Hoc  ego , qui  flendi  sum  tibi  causa , rogo. 

Haec  sentit  Drusus , si  quid  modo  sentit  in  umbra ; 

Nec  tu  de  tanto  crede  minora  viro.  4-. 

Est  tibi,  sitque  precor,  multorum  fdius  instar; 

Parsque  tui  partus  sit  tibi  salva  prior. 

Est  coniux,  tutela  hominum;  quo  sospite,  vestram, 
Livia , funestam  dedecet  esse  domum. 


4G2.  Cunclaque  per  titulos  oppida 
lectu  suos.  Nomina  et  tituli  urbium 
quas  ceperat  Drusus,  in  pompa  fune- 
bri, velut  in  triumpho , praeferebantur. 

464.  Quae  Juit  ante  meum  tam  ge- 
nerosa lorum.  Quid  sibi  velit  istud 
ante  torum  non  intclligit  Micyllus; 
ct  interpretatur  Btirmannus  dc  iis  qui 
torum  (lectum  in  quo  iacebat  cadaver 
impositura ) praecedebant,  illorum 
vicem , qui  deferebant,  excepturi.  Ma- 
lit tamen  legi : 

Quae  fuit  ante  meam  tam  generosa  rogum. 

Sed  quid  opus  emendatione,  quum 
difficultatem  (si  quae  tamen)  solverit 
interpretatio? 

467.  Et  cuiquam  miserandus  ero  ? 
Cui  sim  in  posterum  miserandus  ,qui 
laudatus  a Caesare,  lacrymas  ipsi 
(Deo)  elicuerim?  — Iam  comprime 
fletus.  Querelarum  igitur  desine , ma- 
ter; et  fletus  comprime,  quum  tot 
siut  tibi  causae,  unde  petas  solatium! 

469.  Haec  sentit  Drusus  etc.  Nihil 


liac  prosopopoeia  poterat  excogitari, 
quod  rebus  ipsis  , et  personis  accom- 
modatiorem huic  elegiae  finem  impo- 
neret. Quid  enim  poetae,  vel  alii  cui- 
vis dicendum  uunc  supersit,  quum 
matrem  filius  ipse  tam  generose  sil 
allocutus?  Sed  optandum  forsan,  ut 
eximius  ille  locus,  et  Ovidio  vere  di- 
gnus , lectori  iam  lasso  , ct  paene  so- 
muianti,  citius  obvenisset.  — Si  quid 
modo  sentit  in  umbra.  Malebat  Hein- 
siu sin  umbris,  quod  esset  interumbras. 

473.  Est  coniux  , tutela  hominum 
ctc.  — Nimius  in  adulando  Noster, 
quam  qui  non  lectori  nauseam  saepius 
moveat , modo  quis  pudoris  sensus. 
Quid  enim  vero?  dedecet  domum 
Caesaris  luctu  Jimestari , vel  si  maxi- 
mae spei  principem  amiserit,  sosjh- 
te  scilicet  uno  Caesare!  Summum  hoc 
humilitatis,  nec  poetae,  etiam  exu- 
lanti , et  reditum  imploranti,  condo- 
nandum. Quid  vero , si  nec  ipsum  tam 
abiectae  adulationis  pretium  tulerit ! 
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Vtrura  terrestria  aquaticis  animalibus,  an  terrestribus  aquatica 
praestent  industria,  quaerit  et  examinat  Plularcbus,  in  libello, 
cuius  ipsa  quaestio  titulus  i et  adductis  utrinque,  quibus  suain 
quisque  opinionem  tueatur,  exemplis,  dubia  prorsus  res  ab  ar- 
bitro relinquitur.  Id  genus  argumentum  Noster  sibi  videtur 
proposuisse,  quantum  licet  coniicere , e collectis  adeo  misere  di- 
scerpti poetae  membris.  — Vid.  Aristot.  Ilist.  Animal,  ibique 
Iui.  Cacs.  Seal.  Gratii  Cyneget.  Oppian.  Halieut.  et  Cynoget.  ed. 
Schneid.  Argentorati,  1776.  Plin.  Ilist  Nat  IX  et  XXXII.  - Quae 
mira  referunt  veteres  de  quorumdam  piscium  industria,  magna 
ex  parte  infirmavit  credula  minus,  sed  diligentior  recentio- 
rum  exploratio.  V id.  Blocii,  Li  C£pede.  Hitt.  des  Boissons ; 
Valmont  ok  Boaiare,  Dict.  d’Hist.  Nat.  et  Camvs,  Notes  dc  sa 
Trad.  de  VHist.des  Animaux  d' Aristolc. 
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Accepit  mundus  legem : dedit  arma  per  omnes , 
Admonuitque  sui;  vitulus  sic  namque  minatur  , 


* Huius  tam  foede  ac  misere  cor- 
rupti et  mutilati  operis*  bis  meutio 
est  apud  Plin.  SeineI  XXXII , 2 , his 
Verbi*:  « Mihi  videntur  mira,  quae 
Ovidius  prodidit  piscium  ingenia, in 
eo  volumine  , quod  Halieulicon  inseri* 
bitur >* . Secundo , eodem  libr.  cap.  ult. 
ubi  sic:  «His  adiicieiuu nuptui  Ovi- 
dium positu  nomina,  quae  apud  ne- 
minem alium  rcpcriuutui , sed  fortas- 
sis in  Ponto  nascuntur  etc.  » Illustra- 
vit hoc  poema  scholiis  suis  Cou  rudus 
Gcsnerus  in  libellis  tribus  novis  dc 
Piscibus  et  aquatilibus,  Tiguri  in  8.°: 
quem  librum  ipse  vocat  Progymuas- 
mata  in  historiam  aquaticum  , quam 
postea  maiori  mole  edidit.  Deinde 
Ianus  Mitius , in  Cenatione  Novanli- 
qna  recensuit 5 quorum  viroruyi  scho- 
iia  nostris  ad  iunx  imus.  Primum  vero 
fuisse  Paulum  Manutium  , Aldi  (il. 
qui  in  lucem  edidit , Gesnerus  in 
Praeiut.  docet  j attulisse  vero  Artium 
Svucermn  Sulinuxarium  e\  Galiiis 
manu  scriptum.  Heiks.  et  BvftU. 
i.  Accepit  jnutuLu  legem  etc.  Swar* 


tius,  libro  I Analect.  cap.  5,  legit 
regem:  inepte,  licet  approbatorem 
reppcrcril  magistrum  stiuiu  Barlljinm, 
xuv  Advers.  ii.  Lex  es  t constans  ille 
et  perpetuus  naturae  ordo,  quem  om- 
nia creata  sequi  debent:  quae  iura  , 
Joedera  mundi , possim  a poetis  di- 
cuutur.  — Dedit  arma  per  omnes. 
Certe  corruptus  locus:  an  enim  mun- 
dus dedit  arma?  et  quibus?  forte  illa, 
accepit  mundus  legem , cum  praece- 
dentibus, quae  periere,  includenda 
parenthesi  ; et  natura  , de  qua  antea 
agebat,  iutelligeuda  est,  quae  dedit 
arma  animalibus  omnibus.  Per  arma 
vero  intelligit  illa  animalium  mem- 
bra, quibus  se  defendunt.  Vid.lepi- 
dissim.  Anacreontis  Odarium  II: 
xtfiStr*  x ttufiotg.  k.  r.  >.  Bvrjw. 

2.  flfinatur.  Aid.  ex  MSS.  Samia- 
ri i : minaci.  Forte : 

...  Vitblua  «ic  mm^ur  mii.aci , 
Quae  non<lum  *cr*t  , intentat  iiu  cornua 
fronte. 

— A/<>uitnr,Pitlioeus  ex  AISS.  Thuan, 
Sic  et  Ambrosiau. 
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Qui  nondum  gerit  in  tenera  iam  cornua  fronte : 

Sic  damae  fugiunt , pugnant  virtute  leones , 

Et  morsu  canis , et  caudae  sic  scorpios  ictu;  5 

Concussisque  levis  pennis  sic  evolat  ales. 

Omnibus  ignotae  mortis  timor , omnibus  hostem  , 
Praesidiumque  datum  sentire , et  noscere  teli 
Vimque  modumque  sui : sic  et  Scarus  arte  sub  undis 
Incidit,  adsumptamque  dolo  tandem  pavet  escam.  ,» 
Non  audet  radiis  obnixa  occurrere  fronte ; 

Aversus  crebro  vimen  sed  verbere  caudae 
Laxans  subsequitur , tutumque  evadit  in  aequor. 

Quin  etiam  si  forte  aliquis,  dum  pone  nataret. 


6.  Concussisque']  Concursis  que  levis 
pennis  MSN.  Vlitivs.  Pinnis  edit. 
Ge&neri  et  Pithoci. 

7.  Ignotae  mortis.  Forte , innatus 
mortis  limor. 

9.  Sic  et  iScarui.MSS.  sic  E scarus  ; 
et  sic  itidem  vere.  38.  Isidorus  quo- 
que Escarum  pro  Scaro  posuit  lib. 
XII , c.  6 ; et  ab  esca  dictum  finxit. 
Gesuerus  iiyvpsv  aliud  aquatile  ani- 
mal , a Scaro  longe  diversura  consti- 
tuit. Nam  et  hic  exipst  Graecis  est. 
Nobis , Le  Scare. 

10.  Incidit.  Ita  Gesner.  ut  supple- 
mentum iuvaret  MSS.  et  Aid.  decidit , 
quod  meo  insititio  versui  quadraret. 
Ante  Imnc  versum  legebatur  sin  : ce- 
tera hiatu  unius  versus  relicto;  quod 
ex  diversa  lectione  rev  decidit  natum 
puto;  cui  aliquis  superscripserit  In  : 
hoc  est , vel , Incidit.  Ltcidrre  escam  , 
nt  Incidere  terras , Met.  VII , 544.  II. 
— Swartius  legebat : 

Decipit,  absumplamque  dolo  iam  depavet 
escam. 

Assumptaque.  Forte , as  sutam  <juc  dolo 
escam. 


11.  Aversus  crebro  veniens  sub.  Pli- 
nius lib.  XXXII,  a.  «Mihi  videntur 
mira , quae  Ovidius  prodidit , piscium 
ingenia , in  eo  volumine , quod  Hu- 
lieuticon  inscribitur : Scarum  inclu- 
sum nassis  non  fronte  erumpere,  nec 
infestis  viminibus  caput  inserere,  sed 
aversum  caudae  ictibus  crebris  laxare 
fores,  atque  ita  retrorsum  erumpere: 
quem  luctatura  eius  si  forte  alius  Sca- 
rus extrinsecus  videat , apprehensa 
mordicus  cauda,  adiit  vare  nixus  erum- 
pentis». — Oppiuu.  Hulieutic.  rv.u 
sqq. 

14.  Quin  etiam  si forte  aliquis  dam- 
pus  nataret  ] Dum  pone  nataret , Pau- 
tagath.  et  Gesn.  restituerunt  ex  vet. 
lect.  quae  est  iu  Ai.  dam/Uus  nataret. 
Pilh.  dampro  nat.  ex  MSS.  qui  ita  : 
dam  pronatareto:  f.  dum  pronabtt 
extra.  — Aliquis  dam  pronata  retro 
Tliuan.  Ambrosian.  dam  pro  nata  re- 
te. Scribe , si  Jorte  alius , dum  praena- 
tat, arto.  arto  sc.  vimine,  quod  se- 
quitur; praenatat , pro  praeterunt  at  j 
nisi  malis,  prope , dum  natat:  posset 
et  dum  jfone  nutaret , cum  Pantagatho 
et  Gesncro  legi,  llu.Ni. 
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Mitis  lactantem  Scarus  hunc  in  vimine  vidit,  ,5 

Aversam  caudam  morsu  tenet ; atque  ita.... 

Vber  servato , quem  texit,  in resultet. 

Sepia  tarda  fugae,  tenui  quum  forte  sub  unda 
Deprensa  est,  iam  iamque  inanus  timet  illa  rapaces. 
Inficiens  aequor  nigrum  vomit  ore  cruorein ; 
Avertitque  vias , oculos  frustrata  sequentes. 

Clausus  rete  Lupus , quamvis  immanis  et  acer , 
Dimotis  cauda  submissus  sidit  arenis. 


16.  ‘Atque  ita  etc.  Sic  locum  hunc 
▼ere  inextricabilem  restituendum  cen- 
sebat Gesnerus  : 

...  Atque  trahendo 

Captivum  texto  aocium  de  carcera  solvit. 

Heinsius  vero : 

...  Atque  ita  tandem 

Victor  tervato,  quem  texit,  cive  reeultmt. 

Quam  ego  correctionem  Gesnerianae 
eo  libentius  praetulerim,  quod  servet 
ingeniosius  quae  fractae  lectionis  frag- 
mina supersunt. 

18.  Sepia  tarda  Jugae.  Vide  et  Ae- 
lianum I , cap.  35  H.  A. 

19.  Iam  iamque  manus  timet  illa 
rapaces  etc.  Verbum  illa  bis  in  hoc 
disticho  positum  otiosum  plane  est : 
lego  igitur  cum  Ach.  Statio : 

...  Vomit  ore  cruorem.  Cior. 
MSS.  vomit  iliace . quod  alteri  conte- 
cturae meae  adstipu'atur : nigram  vo- 
mit ilicei  iram , vel  tuidcm.  Vlit. 

21.  Avertitque  vices.  Et  pericula  ef- 
fugit. Virg.  lib.  1!  Aen.  43 1 ; 

lliaei  cinerea  , et  Damma  extrema  meorum. 
Testor  in  occacu  vestro,  nec  telo  , aec  ullaa 
Vitavisse  vices  Danaum  etc. 

Observavit  Statius  boc  verbum  vices  , 
nullum  hic  locum  habere,  et  cum 
Ciaccono , et  Mureto  seutio.  Cio r. 
l*liu.  IX  , 29  , de  Sepiis : yin  sensere 
se  apjnthendi , effuso  aliamento , quod 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


pro  sanguine  his  est  ^ infuscata  aqua 
absconduntur.  Et  ad  verbum  Opptu- 
nus,  libro  III,  vs.  162:  xxi  Lp.a.ijvvt 
xih*9*,  obscur atque  vias.  VUT.  P tas 
scripti  : opinor , avertitque  Jugax , vel 
avertitque  minas.  Heins.  Ita  viae  et 
vices  confusae  lib.  XV  Metam.  238  ; 
et  apud  Valer.  Flacc.  1 , 283,  et  alibi. 
Bvrm. 

22.  Clausus  rete  fjqms.  Graecis, 
>*Sysdc£;  Italis,  spigola.  Varie  autem 
apud  nostros,  Bar , Loubine , Loup% 
vel  LoufHtsson  , Brigne.  — Immanis . 
Immitis  Thuan.  Kei.vs. 

23.  Dimotis  cauda  ; submissus  sedet 
armis  in  austri.  Lego , Latitat  submis- 
sus arenis.  Post  hunc  versum  iuserue- 
rim  alium : 

At  piscis  captua , qui  Graio  ett  nomina 
Cestreoa. 

Nara  hoc  ce  Ostreo  ( id  est  Mugili , 
rurm  for^  eum  dem  esse  ignoravit 
Ovidius,  quum  inferius  i lorum  de 
Idugi.is  astutia  scribat  ; nui  hoc  nihil 
prohibet:  uaro  eide  Muraenae astutia 
denuo  scribit  ) «vendit  Jppiauus 
lib.  III,  de  Piscibus:  ubi  et  alia  quae- 
dam similiter,  ul  hoc  in  loco  Ovidius  , 
describit.  Lupum  Plinius  ex  Ovidio 
scribit  reti  circumdatum , areu.is  ar.irc 
cauda,  atque  ita  conditum  transire 
rete,  Gto5.  — Dimotis  cauda  sulunu- 

Kkk 
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. . .in  auras 

Emicat , atque  dolos  saltu  deludit  inultus.  aS 

Et  Muraena  ferox,  teretis  sibi  conscia  tergi , 

Ad  laxata  magis  conversa  foramina  retis , 

Tandem  per  multos  evadit  lubrica  flexus, 

Exemploque  nocet,  cunctis  intervenit  uua. 

At  contra  scopulis  crinali  corpore  segnis 
Polypus  haeret,  et  hac  eludit  retia  fraude. 


sus  cedet  arenis  in  austri.  Pantagathus 
legebat:  Sidit  arenis.  Sed  inter  hunc 
et  sequentem  vefsuin  aliquot  carmina 
deesse  suspicabatur.  Cior .Sidit arenis. 
Ita  ego:  Pilh.  sidet  arenis.  MSS .ridet 
arctus.  Gt\su.  latitat  submissus  arenis  : 
pro  eo , quod  est  in  A.  sedet  armis  in 
austri.  Quorum  ultima  proximo  vers. 
suut,  quae  sequuntur:  inauras.  Ita 
MSS.  et  Pilh.  Quibus  ego  praefixi: 
Atque  ubi  tam  transire  plagas  persen- 
tit, in  auras  etc.  Praeeuute  Pliuio: 
« Lupum  reti  circumdatum  arenas 
arare  cauda,  atque  ita  condi,  dum 
transeat  rete ».  Isidorus:  «Denique 
rete  circumdatus  fertur  arenas  arare , 
atque  itu  conditus  transire  rete». 
Inepte.  Non  conditus  plagas  transit 
Inpus  , sed  conditum  Hipum  plagae. 
Hoc  voluit  Plinius.  Vlit.  Tliunn.  et 
Awbr.  ridet  arenis  in  auras.  Lege , 
sidit  arenis : in  auras  sequentis  versus 
duae  ultimae  sunt  voces.  Met.  lib.  I, 
3o7,  ex  antiquis  libris: 

Quacfiti«quc  diu  terris  ubi  fidere  detur. 

Quum  sistere  illic  legeretur  in  vulga- 
tis; possit  et  scribi,  sedat  arenis.  H. 

2 5.  Dolos  saltu  deludit  inultus. 
Lege  inultos.  Met.  IV,  4*6  '• 

AU  poterit  luno  nisi  inultos  flere  dolores. 

Mbi  multos  scripti  plerique  perperam  *, 
sic  et  apud  Apulei.  I Met.,  scriben- 
dum opinor,  quae  quum  subinde  inul- 
tis nosceretur  non  a multis  nosceretur. 


Deludit.  Diludit  edit.  Gesn.  Bers. 

Vlitii. 

26.  Et  Muraena.  Hunc  locum  adum- 
bravit Plinius  lib.  XXXII,  2,  ubi 
ita  est : « Mtiraenam  maculas  appetere 
ipsas , consciam  tentis  ac  lubrici  ter- 
gi, tum  multiplici  (lexu  laxare,  doucc 
evadat».  C. 

27.  Conversa  foramina  ] Connexa! 
forma  MSS.  Idem. 

29.  Exemploque  nocet  etc.  Sic  et 
scripti.  Castigandum  omnino : 

F.xtmploque  nocens  coactis  iter  invenit 
une. 

Apposite  Philas , de  Muraena : { 

u firv  /i fl  ivfiuo'  tuiut  «r 0 ftir/Ueu  , 

Autioj  cioZiJtx  xxi  r«<  sjvjiftavf.  H. 

Bersm.  quod  praevenit : vel  rectius  * 
iler  invenit  una.  Ylitius  in  MSS.  esse 
inlervienitura  testatur. 

30.  At  contra  scojndis  crinali  cor- 
pore segnis  Polypus  haeret  etc.  Idem 
tradit  Aelianus  VII , 1 1 ; et  Plinius 
lib.  IX,  cap.  29:  lib.  XXXII,  cap.  1 1. 

31.  Hac.  MSS.  haec.  Plinius  de  hac 
fraude  nihil  .nisi  quod  eam  respexis- 
se videri  possit  lib.  IX , cap.  29  de 
Poljpis  «(detero  per  biacltia  veluti 
acetabulis  dispersis  astu  quodam  ad- 
haerescunt , teueutque  supini , ut  avel- 
li nou  queant».  Si  bene  ita  coniicio. 

Vulgo:  haustu  quodam.  De  quo  nihil 
Aristoteles  lib.  IV,  cap.  I , unde  illa 
desumpsit  Plinius. 
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Et  sub  lege  loci  sumit  mutatque  colorem; 

Seinper  ei  similis , quem  contigit : atque  ubi  praedam 
Pendentem  setis  avidus  rapit,  hic  quoque  fallit 
Elato  calamo,  quum  demum  emersus  in  auras  33 

Bracilia  dissolvit , populatumque  exspuit  hamum. 

At  Mugil  cauda  pendentem  everberat  escam, 
Excussamque  legit.  Lupus  acri  concitus  ira, 

Discursu  fertur  vario,  fluclusque  ferentes 
Prosequitur,  quassatque  caput,  dum  vulnere  saevus  4. 
Laxato  cadat  liamus,  et  ora  patentia  linquat. 

Nec  proprias  vires  nescit  Muraena  nocendi ; 


32.  Sub  lege  loci.  Plinius  ibidem: 
tolorem  mutat  ad  similitudinem  loci. 

— Loci , Ovidiana  locutio  III  Ain. 

Haec  ex  lege  loci  commoda  circus  habet. 

Ht-lN*. 

— Mutatque.  Mittitque  Ambio». 

33.  AUjue  ubi  praedam  Pendentem 
retis  aridus  e tc.  Pantagathus  legendum 
putavit  , setis  , non  retis  : vere.  Equi- 
nis enim*  ut  nunc  quoque  tit,  setis 
nlbis  ad  suspendendos  hamos  captan- 
dis piscibus  usos  priscos , docet  Plu- 
turchus  iu  libello  Deindustria  anima- 
lium; eiuMjue  rei  rationem  adfcrt 
Oppianus  libro  111.  C. 

34.  Fallit.  MSS.  stillil:  et  supra  in 
fiue  proximi  versus  post  praedam  ad- 
iicitur  praedaret , quod  huc  refero , 
nt  restituam : huic  quoque  adhaeret 
Elato  calamo.  Huic  sc4  praedae : ri 
adhaeret  absorptum  erat  iu  praeder  et  t 
atque  ita  factum,  praeda , ret.  Couie- 
cturae  meae  adstipulatur  Plin.  lib. 
XXXII,  2:  « Polypum  hamos  appe- 
tere , brachiisque complecti , non  mor- 
su nec  prius  dimittere  , quam  escam 
circumroserit  j aut  amndiiic  levatum 
extra  aquam  ».  Sed  postrema  non  sa- 
tis, congruunt.  Noster  enim,  etiam 
alato  calanto  , adhaerere  praedae  suae 


polypum  dicit,  donec  hamum  inm  po- 
pulatum  exspuat. 

35.  Quum  demum  ] Tum  demum 
Ambros. 

37.  Et  Mugil.  «Scit  et  Mugil  esse 

in  hamo  esc^m , insidiasque  non  igno- 
rat : aviditas  tamen  tanta  est , ut  cau- 
da verberando  exrutiat  cibos.»  Piin. 
XXXII,  2.  Ita  haec  plusquam  *«/»«- 
fei'u,  qui  reliqua  vixdum  epitoma- 
verat. Vut.  De  Mugili  Plinius , eodem 
lib.  cap.  9 , 23,  et  alibi.  C.  At  edi- 

tiones multae.  Mugilis  Heins.  mule- 
bat. 

38.  Lupus  acri  concitus  ira.  «Minui 
in  providendo  Lupus  solertiae  habet* 
sed  magnum  robur  in  poenitendo: 
nara  ut  haesit  in  hamo , tumultuoso 
discursu  laxat  vulnera, doucc  excidant 
insidiae».  Plin.  ib.  c.  2. 

39.  Discursu.  MSS.  Discussus,  id  est 
discussu.  Idem. 

. 42.  Muraena.  «Muraena  etiam  non 
ignorat  vires  proprias  tum  nocendi 
aliis,  tum  ad  auxiliandum  sibi  in 
morsu  esse  sitas.  Praemordet  enim 
lineam:  neque  mordendi  vim  remit- 
tit, donec  omnino  debilitata  se  ca- 
ptam rt  victam  fateatur.  Muraeuae 
amplius  devorant  quam  hamum,  ad- 
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Auxilioque  sui , morsu  nec  cominus  acri 
Deficit , aut  animos  ponit  captiva  minaces. 

Anlhias  his,  tergo  quae  concutit,  utitur  armis,  4« 
Vim  spinae  novitque  soae ; versoque  supinus 
Corpore , lina  secat , fixumque  intercipit  hamum. 

Cetera  quae  densas  habitant  animalia  silvas , 

Aut  vani  quatiunt  sernper  lymphata  timores , 

Aut  trahit  in  praeceps  non  sana  terocia  mentis.  5» 
Ipsa  sequi  Natura  monet , vel  cominus  ire. 


moventque  dentibus  lineas,  atque  ita 
erodunt».  Plinius  loco  cit.  G. 

43.  Auxilioque  sibi.  Lege  sui  ex 
Thuaneo  et  deinde  cominus  pro  eo 
minus , ex  utroque  scripto;  forte: 

iui  liumqae  tui  morsa  n«c  comminus  acri 
Deficit. 

Sic  illa  tempestate  loquebantur;  et 
*}  deficere  cum  quarto  casu  coni un- 
gebant, ut  alibi  pluribus  est  deraon- 
stratum.  Sequenti  versu  hamos  ponat 
captura  minaces , Thuan.  Heins. 

45.  Anlhias  his.  De  hoc  pisce  Pli- 
nius lib.  IX,  c.  Est  autem  a Grae- 
cis vocatus  iieht  V/iuc  , ut  ait  Aristo- 
teles lib.  IX  de  hist.  anim.  cap.  37; 
quod  in  eo  loco  sit,  ubi  nulla  irpe- 
riatur  b llua.  De  eodem  etiam  Aelia- 
nus lib.  I , cap.  3 , et  lib.  VIII,  cap. 
37.  Plutarrhus  in  inra  citato  libello. 
— Tergo  quae  non  videt.  Hiht  Thuan. 
quem  non  vidit  Ambros.  Lege,  quae 
concutit , vel  quae  continet.  Met.  I, 
■ 43: 

Sangoineaque  mana  crepitantia  concutit 
arma. 

47.  Corpote , lina.  Plinius  IX,  cap. 
5$ : « Antliiae , quum  unum  hamo  te- 
neri viderint,  spinis,  quas  in  dorso 
serratas  habent,  lineam  secare  tra- 
duntur, eo,  qui  tenetur,  exteudenta. 


ut  praecidi  possit.  At  inter  sargos 
ipse  qui  tenetur»  ad  scopulos  lineam 
terit».  Imo  et  ipse  Anthias  sibi  id 
praestat,  ut  Noster  tradit;  quem? 
oblitus  sui,  ita  hic  sequitur  Plinius: 
« Antbiam  tradit  idem  iufixum  hamo 
invertere  se , quoniam  sit  dorso  cul- 
tellato, spinaque  lineam  praesecare  ». 
lia  iatndudum  restitui  corruptissi- 
mum locum  ,quem  aut  frustra  tentant» 
aut  temere  nimis  prostituunt  editores. 
Vlit.  — Antbiarum  capturam  ele- 
ganter describit  Oppian.  Halieut.  V, 
3o5  sqq. 

48.  Celera.  Digreditur  ad  animan- 
tes terrestres , ut  eas  minus  industriae» 
vel  astutiae,  quam  plerosquc  pisces 
habere  ostendat.  Equos  tamen  et  ca- 
nes laudat.  Idem. 

49.  Aut  vani.  Id  est»  aut  nimis 
sunt  timida,  aut  nimis  audacia:  et 
animi  tautum  affectu » non  ingemo  aut 
astutia  aliqua  utuntur.  Gesn. 

5».  Ipsa  sequi  natura  etc.  Sequi  fu- 
gientia, et  cominus  ire  resistentibus. 
Idem.  Hic  versus  est  infra;  unde  haec 
omnia  e suis  locis  convulsa,  et  tur- 
pissimo mendo  deformata , vel  etiam 
adulterina  esse , qui  indicio  pollet , 
nullo  negotio  animadvertet.  Cior.  — 
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Impiger  ecce  Leo  venantum  sternere  pergit 
Agmina,  et  adversis  infert  sua  pectora  telis: 

Quoque  venit , fidens  magis  et  sublatior  ardet , 
Concussitque  toros,  et  viribus  addidit  iram  ; 5S 

Prodidit,  atque  suo  properat  sibi  robore  letum. 

Foedus  Lucanis  provolvitur  Vrsus  ab  antris, 

Quid  nisi  pondus  iners , stolidaeque  ferocia  mentis  ? 
Actus  Aper  setis  iram  denuntiat  hirtis. 

Et  ruit  oppositi  nitens  in  vulnera  ferri ; 0, 

Pressus  et  emisso  moritur  per  viscera  telo. 

Altera  pars  fidens  pedibus , dat  terga  sequenti , 

Vt  pavidi  Lepores,  ut  fulvo  tergore  Damae, 

Et  capto  fugiens  Cervus  sine  fine  timore. 

Ipsa  sequi  natura  docet , vel  cominus  ire.  * e.j' 


Movet.  Alii  monet , vel  docet.  G. 
Afonet  MSS.  et  Pith.  movet.  Aid.  V. 

5a.  Impiger  et  telo  venantum  ster- 
nere pergit  Agmina.  Ia  verbo  telo  , 
mendum  i nesse  recte  putavit  Ciacco- 
ntis  ; et  Aeo,  quum  de  aliis  infra  fe- 
ris agat»  legit.  Ego  vero,  quoniam 
syllaba  le  brevis  est,  ct  carmen  clau- 
dicat, a veteribus  editionibus  parum 
recedens,  lego : Impiger  ecce  Leo  etc. 
Venantum  autem  emendavit  idem 
Ciacconus,  quum  antea  male  legere- 
tur , V enatem.  Cior. 

54  .Quoque  venit.  Sensus  videtur  : 
quo  propius  venit,  vel  quo  magis 
vulneratur.  Ges*. 

55.  Toros.  Id  est  partes  corporis 
carnosas.  Idem. 

56.  Prodidit.  Mallem  proruit , si 
active  acciperetur:  simul  omnes  foras 
proruunt  re.  Terent.  Idem.  — Thuan. 
Prodedit  pro  prodidit.  Lego  : 

Concussitque  toros  , et  riribiu  adilcit  iram, 
Prodigos. 

T/>  Prodigus  a viro  clarissimo,*  lano 
V lit io,  iam  occupatum  video.  Heins. 
Ego  legerem,  Procidit;  yid.  ad  li- 


brum IX  Metamorph.  649;  addidit 
▼ero  non  mutandum.  Sic  lib.  ili  Met, 
3o6 : 

Saevitiae  , flammaeque  minus  , minus  addic 
dit  irae. 

58.  Ferocia  mentis ] Menti  reponit 
Aldus.  Ciof. 

5g.  Actus  aper ] Actus  et  per  reti » 
MSS.  rb  agere  ita  passi m pohit  Gra- 
tius: « Clj  mpice  te  silvis  egit  etc. , sti- 
muli sipie  potentibus  acti  In  furias  ver» 
tere  canes  ».  Vl.tT. 

60.  Et  ruit.  MSS.  se  ruit.  Idem.  Se 
ruit,  Thuan.  Forte:  iram  dum  nun- 
tiat (vel  concitat ) hirtis , se  ruit.  Ele- 
ganter. Sic  omnia  ruere , Germanicus, 
Fragmento  Prognosticorum. 

61.  Emisso.  Forte,  immisso.  H. 

64.  Et  caffto  fugiens  cervus  sine fine 
timore.  Capto,  id  est  concepto,  ut 
paulo  post ; nam  capiunt  animis  jxil- 
mam.  Gesx.  Reposui,  cauto  timore: 
quod  passim  in  vetustissimis  Ovidii 
codicibus  pro  cauto , capto  scribi  ani- 
madverterim. Huxi. 

65.  * Ipsa  sequi.  Abundat  liic  ver» 
sus , paulo  ante  suo  loco  positus. 
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Hic  generosus  honos , et  gloria  maior  Equorum ; 
Nam  capiunt  animis  palmam  , gauilentque  triumpho: 
Seu  septem  spatiis  Circo  meruere  coronam  ; 

Nonne  vides,  victor  quanto  sublimius  altum 
Attollat  caput,  et  vulgi  se  venditet  aurae  ? 

Celsave  quum  caeso  dt-coratur  terga  leone, 

Quain  tumidus,  quanloque  venit  spectabilis  actu, 
Compescalque  solum  generoso  concita  pulsu 
Vngula  sub  spoliis  graviter  redeuntis  opimis: 

Quae  laus  prima  Canum  ? quibus  est  audacia  praeceps. 


66.  Hic  generosus.  Puto  legendum 
‘Hinc\  et  |»ro  Nam , sequeuti  versu» 
Ium.  Heivs. 

68.  Seu  septem  spatiis  Circo.  Hinc 
emenda  Gratium»  sub  (iucm  Cynege- 
tici , ubi  legendum : 

a ...  Ille  videbit 

Septem  actos  j 'patii*. 

De  numida  equo : quum  nunc  scri- 
batur, Centum  spatiis.  Septimam  or- 
bitam et  septimam  rotam  dixit  Pro- 
pertius, septem  Circi  spatia  respi- 
ciens ; scjttcm  gy  ros  Arnobius.  Grae- 
cis /cr*  xutirrci  Vel  xupwT . quorum 
exemplo  Cassiodorus,  in  descriptione 
Circi,  septem  metas , etsi  parum  pro- 
prie, dixit.  H.  — Sensus  idem,  quem 
in  Cynegetico  his  versibus  decoravit 
ipse  Gratius : 

...  Spatii*  qualis  permista  Lechaei* 
Thessali  ut»  quadrima  decus,  quam  gloria 
patrum 

Excitat  , et  primae  ape*  ambitiosa  coronae. 

Quae  si  comparentur  inter  se,  et  se- 
quentia cum  iis,  quae  de  equis  in 
fine  Cynegetici  sunt,enmdcm  geni  ttm 
ac  auctorem  referre»  nemo  negaverit. 
Vlit. 

jz.  Quanlnquc  venit  spectabilis  actu. 
MSS.  actum  : pari  mendo  supra  cate- 
so  pro  caeso  : leo  pro  leone : unde  de- 
cessit, quod  hic  accrevit.  Luculeutis- 


sima  autem  haec  locutio  et  vere  Gra- 
tiana.  Cynegetico:  primos  nequidquam 
ojjenderet  actus.  \ LIT.  Malim,  quanto 
veniat : vel , quanto  ut  veniat.  Heixs. 

73.  Compescalque  solum.  Rihil  in 
hoc  versu  desidero.  Asteriscum  tamen 
appositum  reliqui.  Sic  et  Lucanus 
eleganter  dixit : fandas  compescere  re- 
mis.  Gesn.  Ita  MSS.clAl.  conpiscatque 
Pith.  Compescalque  solum  Tliuan.  for- 
te , concutiatque  solum.  Hei.XS. 

75.  Quae  laus  prima  Canum.  Canes, 
praesertim  venatici , similiter  ut  equi , 
animosi  generosique  sunt : non  timidi, 
non  cum  furore  audaces.  Gesn.  — 
Audacia  praeceps.  Mera  Gratii  phra- 
sis, dc  cane  hyrcuno : sed  praeceps 
virtus  etc.  Pertinet  hoc  ad  genus  bel- 
licosum, quum  vorat  extremo  (ut  ibi 
canit)  praeceps  discrimine  Mavors • 
Ad  sagaces,  quod  sequitur:  f^enan- 
dique  sagax  1 artus.  Quibus  natura  sa- 
gax et  solertia  naris  ah  eodem  attri- 
buitur in  Cvneg.  Tertium  genus  fa- 
ciunt illa:  viresque  sequendi  i de  quo 
in  Cyneg.  ad  vs.  zoo  videsis.  De  tri- 
bus bis  generibus  quum  ita  distincte 
hic  agatur,  quis  auctorem  non  agno- 
scit? *Kempe  ipsum  Gratium;  qui 
primus  inter  Latinos  triplex  canum 
genus  instituit.  Vlit. 
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Venandique  sagax  virtus,  viresque  sequendi. 

Quae  nunc  elatis  rimantur  naribus  auras, 

Et  nunc  demisso  quaerunt  vestigia  rostro; 

Et  produnt  clamore  feram , dominumque  vocando 
Increpitant:  quem  si  collatis  effugit  armis,  8o 

Insequitur  tumulosque  canis  camposque  per  omnes: 
Noster  in  arte  labor  positus;  spes  omnis  in  illa. 

Nec  tamen  in  medias  pelagi  te  pergere  sedes 
Admoneam,  vastique  maris  tentare  profundum. 

Inter  utrumque  loci  melius  moderabere  funem.  85 
Aspera  num  saxis  loca  sint : nam  talia  lentos 
Deposcunt  calamos;  at  purum  retia  litus. 

Num  mons  horrentes  demittat  celsior  umbras 
In  mare : nam  varie  quidam  fugiuntque  petuntque. 
Num  vada  subnatis  imo  viridentur  ab  herbis.  no 


77.  Naribus  auras.  Noster  ia  Cyncg. 
vers.  2.^9  , celsisve  adprcnsal  nuribus 
auras.  Ybi  et  huuc  locum  explicui , 
pag.  19 5.  Idem. 

79.  Et  produnt  clamore  feram.  Lo- 

quitur enim  hic  de  canibus  agminatim 
indagantibus,  qui  11011  quidem  semper 
«/ia  t hocSitvu;  indistincte  et  in- 

desinenter latrant;  sed  tum  demum, 
quum  ad  cubile  pervenerunt.  Cla- 
more feram  produnt.  Hoc  est,  quod 
expressit  Maro  in  Gcorg.  ni,  411: 
Volutabris  pulsos  silvestribus  apros 
Latratu  turbabis  agens  etc. 

80.  Effugit  armis.  Si  fera  dominum 
elTiigerit.  Gesn.  Locus  mendosus  : 
puto,  quae  si  collatis  effugit  annis: 
ut  ad  feram  referatur.  IIf.INS. 

82.  In  arte  labor.  Non  «piod  vena- 
tio pedestris  in  viribus  mugis  t quam 
arte  consistat ; sed  quia  initio  KVjtrx^m- 
9 dixerat  reliqua  animalia  terrestria 
suo  quodam  instinctu  agi , quae  ipsa 
natura  monet , vel  sequeudo,  vel  co- 
minus dcpnguaudo  , venari  5 quum- 


que  pisces  iam  vafritie  quadam  aut 
bac , aut  illae  excellere  docuerit , ideo 
iam  subiicit,  arte  adversus  eos  uten- 
dum, qui  nou  natura  sua  , aut  viri- 
bus , aut  fuga , sibi  semper  consulunt  t 
sed  insuper  iugenioet  fraudibus  cer- 
tant. Hic  sensus  totius  digressionis  , 
et  huius  («xudcftu.  Idem.  — In  illa • 
Cane;  est  euiin  dubii  generis  apud 
Graecos  pariter  et  Latinos.  Gesn. 

86.  Asftera.  Deest  verbum  aspice f 
vel  simile.  Idem. 

87.  j4i  purum  retia  litus.  Verbum 
defmscit  hic  subaudies.  Describit  au- 
tem qualia  esse  oporteat  loca,  iu  qui- 
bus homines  piscentur,  et  quibus  uti 
debeant  instrumentis.  C.  — Purum . 
Sine  saxis  et  algis  M SS.  puerum , id 
est  pulchium , vel  curvum.  Vlit. 

89.  Quidam.  Pisces  scilicet. 

90 . Num  vada.  Post  hunc  deest  ver- 
sus talis  aut  similis: 

In  fundo,  solestquc  illic  It  pancere  piscis. 

Ex  Oppinn.  Hat.  iu2  supplevit  Ylt- 
tius  hoc  modo : 
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Obiectetque  moras , et  molli  serviat  algae. 

Descripsit  sedes  varie  Natura  profundi ; 

Nec  cunctos  una  voluit  consistere  pisces. 

Nam  gaudent  pelago,  quales  Scombrique  Rovesque, 
Hippuri  celeres , et  nigro  tergore  Milvi ; 

At  pretiosus  Helops , nostris  incognitus  undis ; 

Ac  durus  Xiphias,  ictu  non  mitior  ensis; 


Gurgite:  limosa  num  quis  pascatur  arena. 

92.  Descripsit  sedes  varias  ] V arie 
Thuan.  ut  supra : 

...  Nam  varie  quidam  fugiuntque  petunt» 
que. 

'An  Dissepsit , ut  in  Metam,  lih.  I? 
sed  nihil  temere  muta : vide  Gifan. 
Jnd.  Lucret.  Heiks. 

94.  Scombrique.  Idem  , Scombrus , 
latin.  tjdpflpss  , graece : Macarello , 
Italice.  Marinus  in  arenosis  litoribus* 
CSt.  CloF.  — Bovesque.  Boves  Oppia* 
jius  collocat  in  coeno  maris.  G.  De 
Bobus  , Aelianus  1 , 20.  C. 

95.  Jltppun  celeres  ] Jlippurus  a 
«audae  equinae  similitudine  nomen 
accepit,  pinna  scilicet  a capite  ad 
caudam  deducta 4 quae  caudae  equi- 
nae simillima  est:  hieme  latitat;  ae- 
•tate  tantum  capitur;  carnivorus  est, 
nostris  litoribus  ignotus ; Hispanis 
cognitus , a quibus  vocatur  Lampuga . 
Giscaf.  Cior.  — Milvi.  Milvus  , la- 
tine.  1 ipaZ  , graece.  Rondina  , i lalice. 
Pelagius;  altius  volat,  quam  hirundo, 
et  ad  lapidis  iactum  : id  autem  solet 
facere  , dum  timet : it  gregatim  ; licet 
edentulus  sit , carnivorus  tamen  est; 
linguam  igueam  , rubicundam  et 
splendentem  habet.  Idem. 

96.  Al  pretiosus  Heln/ts , nostris  in- 
cognitus undis.  Plinius  nullum  ordi- 
nem sequitur,  quamquam  pleraque 
Oppressit ; sed  post  alios , qui  hic  se- 


quuntur, de  Helope  iU  enotat:  He- 
lopen  quoque  dicit  esse  nostris  incogni- 
tum undis.  Quintilianus  lib.  V ex 
N ostro  etiam  habet : nec  Helopen  no- 
stro mari  ducas.  An  ergo  in  Pont» 
Untum  nasci  credidit  Pliu.  ? Dixerat 
enim : « His  adiiciemus  apud  Ovi- 
dium posita  nomina,  quae  apud  ue- 
minem  alium  reperiuntur,  sed  for- 
tassis in  Ponto  nascuntur.  »*  Triplici 
errore.  Non  Ovidii  haec  sunt , sed  , 
si  quid  probavi , Gratii.  Nec  hic 
tantum  Helopis  mentio;  sed  et  Ari- 
stoteles et  Hesiodus  Scuto  Herculis 
EWorac  indigitavit.  Denique 

non  in  Ponto , sed  in  Pamphylio  tan- 
tum mari  capitur,  testibus  Columella 
et  Aeliano.  In  eo  quoque  fallitur  , 
quod  lib.  IX , c.  17  dicat  de  Acipen- 
sere : « Nullo  in  honore  est , quod 
quidem  miror,  quum  sit  rarus  in- 
veutu  : quidam  eum  Elopen  vocant.  » 
Nostro  contra  est  pretiosus  Hclof>s  ; 
qui  et  etluTiptcrst  Epicharmo;  sed 
ipse  sibi  etiam  obloquitur  Pliuius  % 
ut  osteudam  ad  vera.  ult.  Vlit. 

97.  Xiphias.  Plinio  cap.  49  libro 
IX  , Trygon  vocatur.  De  quo  Aelia- 
nus IX,  40,  et  XIV,  12;  Oppianu* 
11.  Latine  Gladius  : italice  Pesce  spa- 
da.  GisCaferius.  Pelagius  est ; ad 
cetaceam  magnitudiuem  pervenit ; 
rostro  est  mucronato,  utramque  ma- 
xillam rostratam  habet:  infariorem 
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Et  pavidi  magtio  fugientes  agmine  Thunni : 

Parva  Echeneis  adest,  mirum!  mora  puppibus  ingens: 
Tuque  comes  ratium,  tractique  per  aequora  sulci,  ,00 
Qui  semper  spumas  sequeris,  Pompile,  nitentes: 
Cercyrosque  ferox , scopulorum  fme  moratus : 
Cantharus,  ingratus  succo:  tum  concolor  illi 
Orphos , caeruleaque  rubens  Erythinus  in  unda: 
Insignis  Sargusque  notis , insignis  et  alis : 4Us 

Et  super  aurata  Sparulus  cervice  refulgens; 


tamen  brevem  et  triangularem  • supe- 
riorem magi»  osseam,  duriorem,  lon- 
gissimam, cnsiformem.  ClOF.  Ac  du- 
rus , bene  scripti.  Heins. 

98.  Thunni  J Thunnus  , latine. 
f jvvcsj  graece.  Tonno,  italicc.  V1m 
primuui  natus  est,  Latinis  Cordila ; 
ubi  ad  sex  menses  pervenit»  Pelamis; 
ubi  ad  annum , Thunnus  dicitur : a 

• verbo  graeco  fjwt»,  quod  cstcum  im- 
petu promoveri : ubi  maior  factus  est, 
e /3 xv. a'  iu  immensum  auctus,  xjri* 
Giscaf.  Ciof. 

99.  Parva  Echeneis  ade%t%  mirum! 
mora  puppibus  ingens.  Plinius  IX, 
cap.  aS:  « Est  parvus  admodum  pi- 
scis, Echeneis  appellatus;  hoc  cari- 
nis adhaerente , naves  tardius  ire 
creduntur,  inde  nomine  imposito  ete^ 
«ro  t fu  r*c  ‘XHVm  * Puto,  Parva 
Echinris  , ut  et.  Hej.ns. 

101.  Pompile.  Oppianus  I,  186, 
jienultimam  corripit ; Ev  *u*us  vifii- 
t 'xi  *%i  e-j  cire  vxSrat  x^tvrsu. 

jGxsm.  De  Pompili  natura  Aelianus 
II,  iS,  et  XIV,  33:  Plinius  IX,  iS 
ct  alibi.  Hir.  autem  piscis  Neptuno 
sacer  est , quod  navigia  ad  |>ortum 
usque  sequatur. 

io£.  Ccixjros.jtse.  Kigtevpn  Op- 
piuuo  circa  petras  degunt.  Apud  Pliu. 
circa  (itum  lib.  XXXII  perperam  le- 
gitur, Robgyros.  MSS-  Cercjroes- 

■OviD.  Opcr.  Tom.  L 


que:  Plinius;  Cercjron  in  scopulis  vi- 
ventem. Ita  dudum  ego,  et  pridem 
Gesnerus.  V ulgo  Bopgyron : inou- 
strose.  Forte  : Saevum  Cercjrum ; 
quia  ferox  hic  dicitur  a Nostro.  Vlit. 
— Cantharus.  De  hoc  pisce  Aelianus 
i,»7. 

«o3.  Tum  concolor  illi  Orffhas. 
Plinius  ex  Ovidio  nomiuat  Orphum 
rubentem  , Rhacmumque  pullum  , per- 
■ peram  , ut  apparet;  nisi  coracinum  le- 
gas pullum  ; cl  forte  cannen  unum  hic 
desit.  Scio  quidem  etiam  Orphum 
rubere.  Graecis  Ofifvt  , vel 
.Attice.  Gesn. 

104.  Erjlhinus.  Plinius  IX  , 16  ct 
52  et  alibi.  Pelagius  est  Aristoteli: 
Oppiano  vero  litoralis  : in  mari  tan- 
tum reperitur. 

«o5.  Insignis  Sargus.  Festus  : Sar- 
gus jhscis  genus , qui  in  Argjjtho  mari 
fert  nascitur.  Lucii. : 

Quam  praeclarus  Elops , quem  Aegypte 
Sir,ai  movebit. 

De  Sargo  Plinius  qniuquc  in  locis, 
et  Aelianus  I,  24;  litoralis,  marinus; 
Auralis  et  Sparis  lt se  similis,  lulior, 
• rotundior  tamen  est : -bis  parit , vere 
•et  autumno : plure*  habet  uxore»,  et 
pro  iis  certamen  init:  caprarum  est 
aiuantis&iim».  Mulli  luL.na  reliquias 
.sequitur.  Vlit. 

.406.  SjMUuUts.  Sparus  Auratae  adr 
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Et  rutilus  Pagur , et  fulvi  Synodontes , et  ex  se 
Concipiens  Channe , gemino  fraudata  parente. 
Tum  viridis  squamis,  parvo  Saxatilis  ore, 

Et  rarus  Faber, et  pictae  Mormyres,  et  auri 
Chrysophrys  imitata  decus:  tum  corporis  Ymbrae 
Liventis,  rapidique  Lupi , Percaeque  Tragique. 


uilliraus  est,  adeo  ut  etiam  piscato- 
ribus frequenter  imponat.  Verum  ro- 
tundiore, minore,  ct  magis  compresso 
«st  corpore.  Giscaf.  — Et  rutilus  Pa- 
gur. Pager  vel  Pagrus , Graecis  , 
ftr/pet,  quod  voracissimus  sit;  abEry- 
thino  diversus  est,  ut  notat  Rondclc- 
tius : distinguitur  magnitudine  cor- 
poris, et  latitudine,  et  rostri  figura. 
Fallitur  lovius,  qui  Pagrum  cum  esse 
existimat , qui  vulgo  Romani  Fravo. 
lino , et  Gallis  Narbonensibus  Fru- 
ge Ilus  vocatur , quum  iis  potius  Ery- 
thinus  sit.  Ciof. 

107.  Et  fulvi  Sy  nodantes.  ZwiAw, 

evvxy^tf,  et  Latinis  Dentix  , 

cumdetn  "piscem  significant;  nomen 
enim  ab  extantibus,  et  prominenti- 
bus dentibus  impositum  est.  Roma- 
nis Dentale.  Giscaf.  De  eodem  Ae- 
lianus 1 , 49.  Ciof. 

108.  Et  ex  se  concipiens  Channe 
gemino  fraudata  parente.  Idem  tradit 
Plinius  lib.  IX,  cap.  16,  ct  lib.  XXXII, 
cap.  ult.  Idem. 

iio.  Et  rarus  Faber  ] Faber  i* 
«st,  qui  Graecis  vel  viis-  Pli- 

nio Faber  dicitur:  Romanis  pesce  S. 
Pietro:  Gallis  Dorcc.  Captus  grun- 
nit suum  more : Romae  in  foro  pisca- 
rio frequens  est.  C.  — Et  pictae 
Mormyres.  Mor mures  gazae  dicun- 
tur : Graecis  fiafivpti  vel  pip/iulsi. 
Quod  etiam  nomen  liodic  Romani 
imitari  videntur  , a quibus  Mormilli 
vocautiu.  Lyncis  pullis  in  lateribus 
parullelis  insignis  est,  unde  ub  Ovi- 
dio pictae  dicuntur.  Giscaf.  Ciof. 


111.  Chrysophorus  ] Aureique  co- 
loris Chryson  : apud  Plinium  non 
recte  pro  Crysophryn.  Gesn.  Au- 
rata y iatine:  Orata , italice.  Lito- 
ralis , marinus,  et  in  marinis  stagnis 
capitur;  aestate  mediis  fervoribus, 
diebus  circiter  sexaginta  , ut  Glau- 
cus et  Asellus,  latet;  hieme  etiam  la- 
borat ; solum  came  vescitur;  timidis* 
simus  est.  Ciof. — Fnibrae.  Vrnbram 
alii  saxatilem  faciunt,  et  alios  quo- 
que ex  his,  quos  Ovidius  hic  pelagios 
facit,  ut  Merulam,  Scorpium  : litora- 
les vero  Melanurum  et  Mormylum. 
Lupos  circa  ostia  fluminum  ctc.  Gesn. 

— Zxixtvx , graece , quod  suo  natatu 
oculos  effugiens  piscis  umbra  potius , 
quam  verus  piscis  intuentibus  appa- 
reat. Ausonius  : Effugiens  oculos  ce- 
leri levis  Fmbra  natatu.  Marinus 
piscis  est , loca  saxosa , ct  herbis  vi- 
rentia incolens  ; carnivorus  est  et  sa- 
livagus.  Ciof. 

11 2.  Percaeque.  Plinius  IX,  16, 
et  Ausonius  in  Mosella , ubi  ita  scri- 
bit v.  1 1 5 : 

Wec  te  delicia*  mtnlirum  , 1'erca  , silebo 
Amnigcnoa  inter  piacea  dignande  marini*. 

— Pergit  cum  Nostro  Plinius:  Prae- 
terea parvum  Teragum , et  placentem 
cauda  Labrum.  In  his  ego  invicem 
Gesnerum  praeverlam.  Ille  ex  Plinio 
superiore  versu  legebat : 7iim  viridis 
Teragus  parvo  saxatilis  ore.  Ego 
contra  monstra  illa  non  hinc  modo, 
sed  ct  ex  Plinio  exstirpanda  censeo, 
quem  iU  emendo:  Praeterea  Per- 
cam , Tragum  et  placentem  cauda  Me- 
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Quin  laude  insignis  caudae  Melanurus , et  ardens 
Auratis  Muraena  notis,  Merulaeque  virentes, 
Immitisque  suae  Conger  per  vulnera  gentis ; ,,5 

Et  capitis  duro  nociturus  Scorpios  ictu , 

Ac  numquam  aestivo  conspectus  sidere  Glaucus. 

At  contra  herbosa  pisces  laxantur  arena, 

\'t  Scarus , epastas  solus  qui  ruminat  escas ; 
Fecundumque  genus  Maenae,  Lamyrosque  Smarisque, 
Atque  immunda  Chromis , merito  vilissima  Salpa : 
Atque  avium  dulces  nidos  imitata  sub  undis ; 


lamirum;  quibus  vestigiatim  Nostrum 
expressit.  Qui  vero  parvum  Tragum 
potuit  dicere,  quem  ue  fando  quidem 
coguoverat,  ut  ipse  fatetur,  quum- 
que  nihil  tale  quid  hic  de  magnitu- 
dine eius  traditum  invenisset?  Vlit. 
— Tragique.  Oppiuno  Maenae  et 
Tragi  in  coeno  maris  degunt.  Ge$». 

1 i3.  Laude  insignis  caudae  Mela- 
nurus. Aliter  videtur  tradere  Aelia- 
nus libro  I , cap.  43.  Cior. 

11 4.  Merulaeque  virentes.  Idem 
eodem  lib.  cap.  19,  eius  mentio  est 
apud  Plinium.  — MSS.  Munera  notis 
merelateque.  Vlit. 

11 5.  Conger.  « Congri  ( iuquit 
Gcsncrus  ad  hunc  locum  ) se  invi- 
cem maxime  vorant,  auctore  Aristo- 
tele. » Si  id  verum  est,  leg.  Immitis- 
que suae  c.p.  v.  genti.  Sed  quum  id 
apud  neminem  , nec  quidem  in  Ari- 
stotelis lib.  inveniam,  praeplacet  mihi 
lectio , quam  Pithoeus  edidit  ex  MSS. 
cancer;  praesertim  quum  Scorpius 
sequatur.  Reliqua  tamen  in  meudo 
cubant.  Forte : suae  per  vulnera  che- 
lae. Vel,  si  de  Congro  loquitur:  tui 
per  vulnera  dentis.  Vl. 

i 16.  El  capitis  duro  nociturus  Seor- 
pius  ictu.  Ciacconus  legit , Et  captus 
duro  ctc. , probabilis  admedurc  con- 


jectura : utpote  quae  caedem  paene 
iiterae  sunt,  et  sensus  talis  requiri- 
tur; Scorpii  autem  non  semel  mentio 
est  apud  Aelianum , ct  apud  Plinium 

IX,  51. 

1 17.  Aestivo  sidere.  Exorto  Cane, 
id  est , quousque  in  coelo  Canis  con- 
spicitur.  — De  Glauco  Aelianus  cap. 
17,  libro  I;  sed  ne  verbum  quidem 
de  hoc,  quod  hic  Ovidius. 

1 1 9.  Vt  Searus  , epastas  solus  qui 
ruminat  eseas.  Idem  auctor  libro  II  , 
cap.  54  , ubi  , quod  poeta  noster  hic 
adlirrautysc  ab  aliis  ucccpisse  testatur: 
idem  fere  Plin.  IX , c.  i5  ct  alibi. 

120.  Smarisque.  De  hoc  pisce  Plin. 
XXXII,  cap.  ult.  Smj  rusque  t alii  le- 
gebant. Mcryxque  alius.  Heins. 

ili.  Salpa.  Sxitr* , graece : Salpa  , 
italicc.  Marinus  piscis  est,  et  iu  ma- 
rinis lacubus  vivit,  et  herbosa  arena 
laxatur:  autumno  tantum  parit,  sicut 
et  Sargus  * clarissime  audit ; erro  uon 
est , stercore  et  alga  vescitur.  Cior. 

122.  Atque  avium  dulces  etc.  Sola 
Phucis  est , quae  in  aquis  nidilicat. 
ArtsL.  VIU,  line:  Mtvf  oV  Qjxrt  r£t 
0a>«rri<»v  rsfwran  etc. 

Quae  ita  vertit  Plinius  IX,  26:  Ea- 
dem piscium  sola  nidificat  ex  alga , 
atque  in  nido  parit.  Lego  iUquo  hoc 
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Et  Squalus,  et  tenui  suffusus  sanguine  MulluS: 
Fulgentes  Soleae  candore,  et  concolor  illis 
Passer,  et  Adriaco  mirandus  litore  Rhombus:  „5 

Tunc  Epodes  lati,  tum  molles  tergore  Ranae. 

Extremi  parent 


Lubricus  et  spina  nocuus  non  Gobius  ulla. 
Et  nigrum  niveo  portans  in  corpore  virus 
Lolligo , durique  Sues , sinuosaque  Caris : 


loco  : Atque  avium  Phjrcis  nidos  imi- 
tata. — Ingeniosissime  Vlitius  , qui 
ridetur  felix  tam  hoc,  quam  aTTis 
huius  poematii  locis  egregie  a se  illu- 
stratis: sub  nomine  dulcis  latet  «omen 
piscis.  Heins.  — Harduinus  ad  Plin. 
IX , 26  legit  etiam  : Atque  avium 
Phycis  nidos  imitata  sub  undas.  Per- 
inde quasi  V Ut  ii  notos  nunquam  in- 
spexisset ; sed  sic  solet. 

ia3.  Et  squalus  etc.  Ita  Gcsnenis 
et  recentiores.  Edd.  Aid.  et  Pith.  et 
Sqialus  tenui.  Nam  prima  potius 
producenda  est,  sive  ex  con- 

trahitur , quod  Gcsnero  visum  : sive, 
ut  verisimilius , a squaleo.  MSS.  Et 
squa  et  tenuu  Hic  itaque  malim : Et 
sqtialus  et  tenui.  Et  squalum  supra  ad 
vs.  1 18  relegare : Squali , Scombrique r 
Bovesque.  Squatus  autem  idem,  qui 
sqiuitina%  ut  ostendit  Gesn.  Vlit.  — 
Mullus. Graece  r^r/la:  italire  7 riglia. 
Pelagius  est  Galeno : Aristoteli  vero, 
litoralis:  Oppiano  autem  saxatilis  di- 
citur : parit  ter  in  anno : Dianae  sa- 
crificabatur. Oceanus  Septentrionalis, 
et  Occidentalis  hunc  nou  gignit. 
Carne,  alga,  concha  et  coeno  vescitur. 
Leporem  mariuum  insequitur : ho- 
mini nocuus,  et  eo  vescitur.  Ciop. 

124.  Soleae.  Huius  item  piscis  cre- 
berrima apud  Plinium  incutio.  Id. 


125.  Passer.  In  coeno  degit.  Op- 
pian.  — Rhombus.  luven.  Sat.  IV , 3$: 

Incidit  Adriaci  apatian»  admirabile  Rhombi. 

126;  Titnc  Epodes  lati.  Sic  etiam 
Plinius  nominat  ex  Ovidio.  Ex  aliis 
( quod  sciam  ) nemo  hoc  nomen  po- 
suit. Lapidae  vulgo  dicuntur  pisces 
quidam  plani  et  lati.  G.  — MSS.  Le- 
pores laeti.  Plin.  excerpsit , Epodes 
lati  generis.  Vut.  — Ranae.  Ranas 
marinas  de  piscium  genere  intcllign. 
Gesn. 

127.  Pascunt.  Aid.  extremi  pas.  * 
MSS.  et  Pith.  extremi  pareuc.  * Ego 
reliqua  ex  Oppiani  Hal.  I initio  ita 
supplevi : 

Extremi  pascant  , propter  confinia  ripae  , 
Aut  fisae  scopuli*  haorvnt  , Pernaequo 
Sudesque. 

Pernaeque  Sudesque  ex  Plinio , qui 
hinc  citaverat , in  locum  hunc  post- 
liminio restitui.  Vlit. 

1 28.  Gobius } Gobii  vel  Cobii  in 
petris  et  arenis  degunt  Aeliano.  Lu- 
bricus Gobii  epitheton  dixerim:  quam- 
quam Olisthos , id  est  lubricus  sui 
generis,  piscis  est  Oppiano  prope  ostia 
fluviorum.  Gesn. 

i3o.  Lolligo.  Pelagia  est  Lolligo 
magna.  Gesn.  Plinius  inultis  in  locis: 
Aelianus  in  libri  IX  capite  5x.  Ev 
molliam  genere  , sicut  Polypus  e 
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Et  tam  deformi  non  dignus  noniine  Asellus:  • 

Tuque  peregrinis , Acipenser , nobilis  undis. 


Saepia:  proprium  habet , inter  mol- 
lia ut  volet , et  volitans  Conchae  ad- 
haerens , et  ita  affixus , aut  arena  sese 
saburrans , tempestatis  signum  est: 
vivendi  spatium  tam  Saepiae  quam 
Lolligini  breve  est.  Namque  paucis 
excerptis , Limatum  non  complent: 
nunquam  illi  deest  copia  atramenti; 
suis  promuscidibus  pisces  venatur. 
Cior.  — Durique  Suet.  Dirique  pas- 
sim  citat  Gesnerus.  VtIT.  — Sinuosa - 
que  Cess.  * Praeclare,  ut  omnia  , hoc 
vulnus  sanavit  Pantagathus ; legit 
enim  Cestra.  Est  autem  Ostra  , pi- 
scis, quae  in  capite  babet  duos  acit- 
leos  , quibus  Thynnum  vel  maxime 
infestat  ac  persequitur.  Aldus  Aldi 
N.  reponebat  Thessa ; quo  de  pisce 
Plinius  XXXII,  ti.  Cior.  Caris , li- 
bri scripti , et  Pilhoeus. 

i3i.  Et  tam  deformi  non  dignus 
nomine  Asellus.  Duo  Asellorum  ge- 
nera : primum,  cv$u( , Plinio  Bacchus 
vocatur ; hi  in  alto  mari  capiuntur : 
alterum  genus,  Gallarius  dicitur:  li- 
toralis est ; latet  plurimum  temporis. 
Cior. 

i3i.  Tuque  peregrinis , Acipenser ; 
nobilis  undis.  Dr  Acipensere  Plinius 
IX,  17  et  alibi.  Italice  Storione , 
Gallice  Esturgeon.  Sensit  roecum 


clarissimus  Muretus;  et  alii  viri  eru- 
ditissimi, inter  quos  Roudelelius  cap. 
ult  lib.  XIV,  id  literis  consignarunt. 
At  aliter  Giscaferins , qui  haec  nolafc 
in  hac  secunda  editione.  De  Acipen- 
sere , inquit,  varia  est  inter  scripto- 
res sententia,  quisnam  sit,  et  quo 
apud  nos  vocetur  nomine.  Iovius 
e imule  iu  esse  vult  cum  Ellope ; le 
Lriard;  idque  probare  contendit  non- 
nullis  argumentis.  Rondeietius  di- 
versos esse  inter  sc  existimat ; Ello- 
penque  squamosi , Acipenserem  roti- 
stellini  generis;  rumque  esse,  qui 
apud  nos  Sturio  vocatur : quod  qui- 
dem non  pumcis  rationibus'  et  ancto- 
rum testimoniis  continuat.  Paulus 
tamen  Iovius  Silurum  Siurioncm  esse 
nostrum  arbitratur.  In  hac  tam  auci- 
piti  pugna  perdifficile  est  no&se  in 
utram  magis  partem  inclinet  victoria. 
Hoc  tamen  animadvertendum  exi- 
stimo, mirum  videri  Acipenserem  ab 
Ovidio  peregrinum  vocari , si  noster 
Sturio  sit , quum  non  procul  a moe- 
nibus Vrbis  in  Tiberi,  vere  et  aestate 
Sturiones  laudatissimi  frequenter  ca- 
piantur. Hoc  autem  argumento  facile 
credi  posse  alium  esse  Acipenserem, 
qui  e remotis  maribus  Romam  vehi 
solitus  esset.  Cior. 
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lUni.  >t$cOtroy  gcclyvtgv 
n*vrst<  o*  IttpifiQVxi  Tt  aoc*  rlixAtxt  t/ssfxfivtvt 
K//iaffua«  f KjKivxtf  yiflfiii i fixiia/ii-JH- 
A/v<f/g<?< v tuxeifirau  sjcT/v  cliiv’  i y«^  fywyi 
Auff Jbti/icov  tic’  i/ijv  Sfatv  uuc^csp^iuv. 

Quod  Epigramma,  sire  Platoni,  sive  Antipatro  Sidonio  tribueris  (nara 
inter  utrumque  disceptatur  ),  nullus  tamen  negaveris  quin  hinc  effluxerit 
Elegiae  suhsequenlis  argumentum , quod  iuvenili  more , et  primo  luxu- 
riantis ingenii  impetu  amplificatum , in  carmen  excrevit  non  fere  minus 
quam  ducentos  versus  complectens.  — Graecum  sic  vertit  Aiciat.  in  Emkltm. 

Ludibrium  pueris  lapides  iacientibus,  hoc  me 
In  trivio  posuit  rustica  cura  Nucem : 

Qu  ae  laceris  ruinis , pcrstrictoque  ardua  libro , 

Certat  i m fundis  per  latus  omne  petor. 

Quid  sterili  posset  contingere  turpius?  eheu! 

Infelix  fructus  in  mea  damna  fero ! 
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Nux  ego  iuncta  viae,  quum  sim  sine  crimine  vitae, 

A populo  saxis  praetereunte  petor. 

Obruere  ista  solet  manifestos  poena  nocentes , 

Publica  quum  lentam  non  capit  ira  moram. 

Nil  ego  peccavi;  nisi  si  peccare  vocatur,  5 

Annua  cultori  poma  referre  suo. 

At  prius  arboribus , tum  quum  meliora  fuere  *• 
Tempora,  certamen  fertilitatis  erat. 

* Sunt  qui  asserant , hoc  opuscu-  ludiis,  id  statim  dc  quo  agitur  det 
lum  de  2V uce  falso  «dscribi  Nasoni : inteliigenduni.  — Iuncta  viae.  Pro- 

ego  vero,  ut  non  negarim,  Ovidium  xiina,  contigua, 
iuvenem  , et  adhuc  tironem  in  Musa-  2.  Peior.  Percutior.  Val.  Maxim, 
rutn  militia,  haec  quasi  sui  praeexer-  V,  3:  Lycurgus  saejie  lapidibus  peti - 
citamenta  scripsisse,  meliora  quidem  tus  est. 

futura,  si  in  provectiorem  aetatem  3.  Obruere.  Proprie.  Dicitur  enim 
distulisset;  sic  ipsius,  non  alterius  elegantissime , saxis  ct  lapidibus  ali- 
pot  tac  partum  esse  asseverarim , quod  quem  obruere. 

ex  dicendi  charactere  quivis,  vel  me-  5.  Nisi  si  peccare  fatemur  ] I'o- 
diocriter  eruditus,  deprehendere  po-  calur  praetuli:  eadein  varietas  II 
terit.  M.  Pont.  2,  19: 

I.  Nux  ego  Cl C.  Contigit  hoc  for-  Vtque  magis  cauti  pessant  timidique  videri, 

luna  quatiam  huic  Elegiae , ut  inter-  Vbi  vocari  codd.  nonnulli.  Peccare 

pretcin  nancisceretur  virum  saeculi  etiam  pro  precato  , Terent.  Andr. 
deciiuisexti  lumen  iugeus  et  decus,  act.  v,  sc.  3,  v.  55:  Si  id  peccare  est , 

Desider.  Lrusiuum  ; qui  si  tales  in  fateor  id  quoque.  Vnde  hic  Jatemur 

Ovidium  oniuem  curas  extendisset,  posset  defendi.  Nec  tamen  docetur 
vix  equidem  sentio,  quid  agendum  admodum  displicet , ut  sit  pro  oslen- 
posleris  reliquisset.  lam  ab  hoc  versit  ditur,  probatur  : ita  Terent.  Adel.  I. 
primo,  leouis  unguem  sentias , iu  ex-  a,  45:  te  plura  in  hac  re  peccare 
ponendo  qua  potissimum  arte  Noster  oitendam. 

lectorem  secuiu  iu  rem  mediam  ra-  6.  Rejerrc  suo  ] Meo  , Bodlc ianu» 
piat;  ct,  omissis  quibuscuniquc  prae-  a ma.xu  sccuuda. 
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Quum  domini  memores  sertis  ornare  solebant 

Agricolas,  fructu  proveniente , Deos.  » 

Saepe  tuas  igitur,  Liber,  miratus  es  uvas: 

Mirata  est  oleas  saepe  Minerva  suas. 

Pomaque  laesissent  matrem,  ni  subdita  ramo 
Longa  laboranti  furca  tulisset  opem. 

Quin  etiam  exemplo  pariebat  femina  nostro ; ,5 

Nuilaque  non  illo  tempore  mater  erat. 

At  postquam  plalanis,  sterilem  praebentibus  umbram, 
Vberior  quavis  arbore  venit  honos; 

Nos  quoque  fructiferae,  si -nux  modo  ponor  in  illis, 

9.  Quum  'iomini  memores  serti*  ftc.  12.  Oleas.  Pro  eri  i*  is  dixit.  Contra 

Memores  .scilicet  tunc  ugricolae,  cui  Maro  in  Bucol.  olivam  pro  olea,  in- 

Di  ruin  arbor  unaquaeque  erat  sa~  quiens:  Incumbens  tereti  Damon  sic 
cralu,  Deum  hunc,  id  est,  ipsam  coepit  olivae.  Est  enim  olea  arbor, 

arbore  111,  sertis  ornabant , quum  fru-  oliva  bacca.  Licet  hic  in  proprio  quo- 

ctuum  proventus  votis  respondisset.  .que  significatu  pro  arbore  dictum  ac- 
Hinc  Liber  suas  uvas,  et  oleas  Mi*  cipere  possimus.  Sed  melior  tamen 
nerva  mirabantur.  prior  sententia:  nain  supra  non  vites» 

10.  jfgrioobts  , Jimctu  proveniente , sed  uvas  dixiL  MaR. 

Deos.  Lege  Agricolas  Deos , quid*  *j3.  Alalrem.  Arborem  scilicet, 
quid  libri  veteres  dissentiunt.  Met-  quae  poma  tulit , quorum  pondere 
VIII,  226:  .oppressa  fuisset,  ni  etc.  Ita  Win.  lib. 

Coeptu  ab  agricolia  auparoa  pervenit  ad  XII : Rami  in  excelsum  emicant , o /- 
omnee  rosa  multitudine , vasto  matris  cor- 

Ambitioiui  bonei  , 

■ pore. 

IWl  rt  Agricolam  Omm  legi;  u.  Unga  kboranti  ramo.  Fali- 
quetncum<|iie  deum  «gricolurtu  Sic  pnK  mnUitudmc  fructuum, 

•i-rbullu.  libro  I.EIeg.  r,.9:  ^Jic  .libi  Noster , Kemed.  Am.  >7i. 

Et  quadeumque  mihi  pomum  ntvu»  educet 

annue  , «Ajptce  pomorum  cunttM  pondero  rames. 

Libatum  agricolae  ponitur  ante'  Deo.  *?t  ena  , quod  j epeiit  , via  ferat  arbor 

Vbi  nihil  mutandum:  quamquam 

/ Igricolas  ante  Deos  nonnulli  legunt:  16.  Nuilaque  non  illo  tempore  ma- 

nat si  quid  mutetur  , pro  libatum , li-  der  erat.  In  mores  aetatis  suae , data 
beus  reponam  libandum. — Prove - occasione,  erumpit)  et  feminas  tan- 

niente.  Bersmannus  explicat  praecoci  git,  quae  non  modo  non  Jertilituti » 

fructu  : sed  quis  ita  veterum  loquitur?  honorem  expetebant , sed  et  coucc- 
prmwntre  , pnumtus  mtllies  de  ferti-  ptos  foetus  nefandis  artibus  in  ipso 
Jilate  tam  hominum  et  animalium  , -saepe  utero  necabant, 
quam  agrorum  apud  veteres  occurrit.  ig.  Nos  quoque  fructiferae  ] Fru- 
JBvrm.  — Praeveniente  est  vetus  lectio.  gijerae  scripti  plcriquc;  nec  respue*- 
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Coepimus  in  patulas  luxuriare  comas. 

Nunc  neque  continuos  nascuntur  poma  per  annos; 

Vvaque  laesa  domum,  laesaque  baccha  venit. 

Nunc  uterum  vitiat,  quae  vult  formosa  videri: 
Haraque  in  hoc  aevo  est , quae  velit  esse  parens. 
Certe  ego,  si  numquam  peperissem,  tutior  essem.  ,r, 
Ista  Clytemnestra  digna  querela  fuit. 

Si  sciat  hoc  vitis,  nascentes  supprimet  uvas; 

Orbaque,  si  sciat  hoc,  Palladis  arbor  erit. 

Hoc  in  notitiam  veniat  maloque  pyroque ; 


dura.  lurisconsulti  certe  tam  frugife- 
ras  arbores  , quam  fructiferas  agno- 
scunt. Frugiferarum  Columella  non 
semel  meminit.  Tacitus  de  Germa- 
nia; Satis  ferax  i frugi jer arum  arbo- 
rum impatiens.  B.  — Si  nux  modo 
}Ktnor  in  illis.  M<xlestc  nimium  vis 
se  inter  fructiferas  arbores  ponit  re- 
censendam. — Ponor.  Ponar  Regius 
et  duo  alii. 

20.  Luxuriare . Eleganter  hoc  de 
arboribus  late  crescentibus.  Sic  XIV 
Met.  629: 

Qua  modo  luxuriem  premit  , et  ipatiantit 
pawim 

Brachia  compescit. 

2t.  Nunc  neque.  Maluerim  hinc 
neque:  causam  reddit  infoecunditatis» 
Heus. 

21.23.  Continuos  per  annos.  Non 
uno  quoque  anno,  ut  quondam.  — - 
y vaque  laesa  , laesaque  bucca.  Lae- 
sas dicit,  quia  iam  non  Baccho  nec  Mi- 
nervae soliti  honores  persolvuntur; 
ncglectique  Dei  suas  quoque  arbores 
negliguut:  uude  iit  ut  nec  uva  nec 
bucca  domum  , id  est  apud  agricolam, 
adierant  ur. 

a3.  Nunc  uterum  vitiat  etc.  Varie 
exhibent  codices  hunc  locum ; nunc 
uterus  vitii  est , Regius  et  tres  alii  J 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


Nunc  mulier  vitio  est , Palatinus:  ute- 
rum sen  at , Meiitel.  Schottus  lih.  II , 
Obs.  43  e membranis  legit  nunc  ute- 
rus vitis , quod  in  Lovaniensi  est; 
sed  praefero  receptam  a viris  doctis, 
et  de  abortu  intelligo , qui  medica- 
mentis curatus,  vitiat  uterum,  ne  fa- 
cile iterum  concipiat.  B. 

»5.  Certe  ego  ] Ecce  ego , lunii 
cod. 

26.  Ista  Cljtemnestra  digna  que- 
rela fuit  ] 7 htior  etenim,  si  nun- 
quam pefterisset  Cljtemnestra,  quae 
Orestem  tulit , a quo  postea  inte- 
rempta fuit.  Sed  iusle  minus,  quam 
Nux,  questa  fuisset,  quum , occiso 
couiuge,  scelus  ipsa  scelere  provoca- 
verit. 

27.  Noscentes  siqq/rimat  uvas.  Vel 
in  ipso  nascendi  tempore  premat , 
enasci  vetet.  Iam  de  verbo  hoc  suf>- 
primert  diximus,  eo  sensu  accipien- 
dum. 

28.  Orbaque....  Palladis  arbor  erit* 
Ipsam  se  fructibus  suis  orbaret. 

29.  Hoc  in  notitiam  veniat  etc.  Di- 
scant hinc  (ex  iis  quae  patior)  quid 
ipsis  servetur;  et  mox  quos  ferunt 
fructus  1 arbores  suas  destituent,  quao 
nihil  tunc  aliud  quain  silvae , et  inu» 
til  e lignum , focis  destinatum. 

M m m 
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Destituent  silvns  ulraque  poma  suas. 

Quaeque  sibi  vario  distinguit  poma  colore. 

Audiat  hoc  cerasus,  stipes  inanis  erit. 

Non  equidem  invideo:  numquid  tamen  ulla  feritur, 
Quae  sterilis  sola  conspicienda  coma  est  ? 

Cernite  sinceros  omnes  ex  ordine  truncos , 

Qui  modo  nil , quare  percutiantur , habent. 

At  mihi  saeva  nocent  mutilatis  vulnera  ramis; 

Nudaque  decerpto  cortice  ligna  patent. 

Non  odium  facit  hoc,  sed  spes  inducta  rapinae. 

Sustineant  aliae  porna ; qucrentur  idem. 

Sic  reus  ille  fere  est,  de  quo  victoria  lucro 
Esse  potest:  inopis  vindice  facta  carent. 

Sic  timet  insidias,  qui  scit  se  ferre  viator. 


3o.  Viraque  j>oma  suas.  Post  liunc 
Tersum  in  multis  codicibus  adseripti 
erant  ineptissimi  quidum  versus,  quae 
Monachorum  sordes  facile  produut : 
Audiat  boe  prunus  , dare  deamet  utile  mu. 
nui  i 

Audiat  haec  cereaue,  stipes  inanis  «rit. 
Audiat  haec  ficu»  , ficu  privabit  amicum 
( vel  amicos.  ) 

Escule  , ne  pariat  1 ne  quoque  tu  pereas* 
jVuxinus  horroris  causam  quum  veatit  ho- 
noris .... 

El  hucc  ipsa  etinm  diverso  modo  le- 
guntur iu  codicibus,  et  mulla  efiam 
deesse  huius  poctastri , indicium  da- 
b^t  Iunianus  codex,  ubi  inter  pri- 
mum et  secundum  versuro  interval- 
lum erat,  unde  excidisse  quaedam 
Constat.  Bvrm. 

3 i . V urio  colore.  Sic  variae  uvae 
•jiud  Columellam. — Distinguit.  Ve- 
tui sua  poma  colore  t Lovan. 

3a.  Sinceros.  Id  est  integros  et  il- 
laesos. Ovid.  IV  Pont,  g , io: 

Et  mea  sinctru  curreret  axe  rota.  Dovsa. 

Male  unus  cod.-x,  securos. 

«7-  Saeva  nocent  ] Saeva  nocent 
' nudahs  vulnera , Fiuucof.  uon  male. 


38.  Dcoerffto.  Licet  nonnulla  ex 
manuscriptis  exemplaribus  lu beant 
dele  , tamen  legendum  omnino  est, 
ut  iu  pluribus  exemplaribus  legitur, 
decerpto:  quod  participium  ante  ocu- 
los ponere  videtur  vulnera  illa,  quae 
Cortice  illiso  et  detracto  a saxis  car- 
ptim inferuntur  alboribus.  M.ar. 

39.  Sed  spes  inducta  rapinae  ] /«- 
•Uda  MeuU-lii  liber:  alius  illustra; 
indulla  Fabricii  codex.  Heits. 

40.  (Ruerentur  ] Querantur  Regius 
et  aliu» : queruntur  , Lovan. 

41*  Sic  reus  ] Vil  reus  ille  Jere  ex 
Vaticano  legebat  olint  Heinsius.  Sic 
facere  reum  Suet.  Tib.  8 , et  passim 
alii.  — De  quo  victoria  lucro.  In  mul- 
tis legitur  victoria  laeta  , etiam  in 
MSS.  unde  suspicor  lectionem  ab 
alio  emendatam  : laeta  nutem , lu- 
crosa, triumpho  digna.  Faba. 

42.  Inopis  vitulice  facta  carent. 
Kon  est  qui  jiaupcreiu  ab  iuiuria  vin- 
dicet , tueatur. 

43.  Qui  scit  se  ferre  viator , quod 
tuueat.  Aut  legendum  est , cui  timeat , 
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Quod  timeat : tutum  carpit  inanis  iter. 

Sic  ego  sola  petor , soli  quia  causa  petendi  est : $5 

Frondibus  intactis  cetera  turba  virent. 

Nam  quod  habent  frutices  aliquando  proxima  nobis 
Fragmina,  quae  laeso  vimine  multa  iacent; 

Non  istis  sua  facta  nocent : vicinia  damno  est. 

Excipiunt  ictu  saxa  repulsa  meo.  5„ 

Idque  fide  careat,  si  non,  quae  longius  absunt. 
Nativum  retinent  inviolata  decus. 

Ergo,  si  sapiant,  et  mentem  verba  sequantur. 
Devoveant  umbras  proxima  quaeque  meas. 

Quam  miserum  est , odium  damnis  accedere  nostris ; 

Meque  ream  nimiae  proximitatis  agi ! 

Sed,  puto,  magna  mei  est  operoso  cura  colono. 
Invenias , qui  det  nil  inibi , praeter  humum. 


•ut  quod  positum  est  pro  quare ; ut , 
non  est  quod  metuas.  ErasMVS.  Mali', 
liber  y cur  timeat.  Vere. 

44«  Tutum  carpit  inanis  iter  ]i 
Inanis  viator,  qui  nihil  fert  secum  , 
unde  a latronibus  impetatur.  Eodem 
sensu  vacuus  apud  luv.  Sat.  X,  v.  22: 

Cantabit  vacuus  coram  latrone  viator. 

45.  Soli  quia  causa  ] Soli  mihi 
causa , Neapol.  tpiia  Jructus  causa , 
alius.  — Petendi  passive  dixit ; causa 
cur  petar.  Eras. 

46.  liret  ] Virent^  Anihrnstanus. 

4 7.  1 Vam  quoti  habent  Jrutices  ali - 

quando  proxima  nostro.  Pro  aliquan- 
do , legendum  alii  quoque  , cum  Mo- 
reti codice.  Lovaniensis  ex  nostris  , 
ct  Fabricii  codex  , alioquin.  H. 

48.  Iragmina , quae , laeso  etc« 
Hamos  iutellige , qui  saxis  petiti,  in 
illos  ex  arbore  vicina  resultantibus, 
Jracli  circa  Nucein  ipsam  iacent.  — 
Laeso  vimine.  In  codice  Moreti , quod 
mullo  vimine  laesa  iacent ; aude  He ia* 


sius,  mutilo . In  Lovan.  laeso  vimina 
iuncta : forte , pro  laeso  yimine  trunca 
iacent:  yel  quod  laesae  vimina  iuncta 
iacent ; laesae  scilicet  milii.  BvnM. 

53.  Ergo  si  sapiant  etc.  Si  mens 
igitur  arboribus  illis 5 si  quid  possent 
capere  mente,  et  mentem  hanc  verba, 
quibus,  quid  sentiant  exprimerent» 
sequerentur , sapienter  faciant,  fata- 
lem hauc  ipsis  vicinitatem  Diris  devo» 
veiu^o. 

55.  Odium  damnis  accedere  nostris. 
Ele  ganter  in  uno  codice,  accrescere . 
de  q un  vocc , cmn  rt»  accedere  confusa, 
vide  Heins.  ad  Val.  Flac.  Iib.  I,  1 78. 

58.  Ihvenias.  Vetusta  editio  cum 
Mediceo  codice.  Invenies  quod  det 
nil  mihi  1 alia  cum  tribus  scriptis,  In- 
venias dederit  quid  mihi ; unus,  inve- 
nies dederit  quid  mihi:  alius.  Inve- 
niat : duo  f Inveniat  si  quid  det  mihi. 
Lege  Invenias , qui  det  mt  milu  , prae-  * 
ter  humum:  nam  in  uno  Vaticano  t 
Inveniet  qui  det  nil...  H.  Recte  inve-y 
ru*S  , llcijtoius:  uam  iki  .-•Ivt  iNasU.r» 
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Sponte  mea  facilis  contemto  nascor  in  agro : 

Parsque  loci,  qua  sto,  publica  pene  via  est.  e • 

Me,  sata  ne  laedam , quoniam  sata  laedere  dicor , 

Imus  in  extremo  margine  fundus  habet. 

Non  mihi  falx  nimias  Saturnia  deputat  umbras: 
Duratam  renovat  non  mihi  fossor  humum. 

Sole  licet  siccaque  siti  peritura  laborem,  es 

Irriguae  dabitur  non  mihi  sulcus  aquae. 

At  quuin  maturas  fisso  nova  cortice  rimas 
Nux  agit,  ad  partes  pertica  saeva  venit: 

Pertica  dat  plenis  immitia  vulnera  ramis; 

Ne  possim  lapidum  verbera  sola  queri.  -» 

Poma  cadunt , mensis  non  interdicta  secundis : 

Et  condis  lectas , parca  colona , nuces, 
lias  puer  aut  rectus  certodilaminat  ictu ; 


6 1 . Quoniam  sala  laedere  dicor. 
Callide , nec  inficiatur*  quod  mani* 
festum  est:  nec  agnoscit,  quod  erat 
obruturum.  Erasm. 

62.  Imus  ] Imus  fundus  , pro  ager 
postremus;  quomodo  Faber  imus , in 
extrema  vici  parte  babitans,  apud 
Ilorat.  in  Ari.  Poet.  Sic  prima  fa- 
bula* extrema  platea , medius  lanus. 

63.  Xfon  mihi  Jalx  nimias  Saturnia 
etc.  Non  hic  Saturnia  Jitlx  ic.signe 
Tem/mris  , K rev»u  ; sed  Saturni  , ut- 
pote  cui  vilis  et  frugum  disciplina 
competeret. 

66.  Sulcus  aquae.  Mulli  libri*  suc- 
cus : nil  muta.  In  tribus  erat  rtVfil. 

68.  Pertica  saeva  ] Ixmga  , duo 
libri : ut  in  istis  Ovidii  111  Fast.  117: 

Pertica  tuspensoa  portabat  longa  maniplot. 

nciMt. 

Scaeva  Palat,  et  mox  Neapolit. 

70.  2Vs  /fossim  ] Nec  possim  Bers. 
Ed.  nec  /tossum  * Lovan. 

71.  Mensis  non  interdicta  secundis. 
Fuit  tempus,  quum  uon  modo  non 


interdicta  nux  mensis  secundis , quae , 
sublatis  primis,  eleganti  apparatu  in- 
struebantur; sed  et  ipsis  ornamento 
erat  Horatius  Serm.  libro  11,  Satyr. 
2 * 121  : 

...  Tum  pemifii  ova  Mcandu 
Et  nux  orntftmt  mensas  , cum  depliee  ficu, 

73.  Has  puer  etc.  Nibil  addubito, 
quin  Ovidius  ita  scripserit  hoc  car- 
men : Has  puer  aut  certo  rectas  dila- 
minat ictu.  Siquidem  dilaminare  di- 
xit * pro  in  duas  laniinus  diducere. 
Id  fit  quoties  * solutis  commissuris , 
finditur  nux  in  duas  partes.  Vude 
jnulo  post  laminam  vocat  putamen 
fissile.  Illud  iuterim  erat  artis*  certo 
ictu  tangere  commissuram.  Nam  di- 
laniandi verbum*  quod  in  Aldinrs 
quoque  codicibus  legitur , etiam  car- 
minis ratio  respuit  Porro  quoti  ait, 
rectas , opponitur  illi  quod  mox  se- 
quitur , pronas  , hoc  est  transver- 
sas. Suspicor  autem  hunc  esse  lusum, 
quo  findimus  etiam  mala  praedura. 
Iinpouitur  index  sinistrae  mali  pe— 
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Aut  pronus  digito  bisve  semelve  petit. 

Quatuor  in  nucibus , non  amplius , alea  tota  est ; 

Quum  sibi  suppositis  additur  una  tribus. 

Per  tabulae  clivum  labi  iubet  alter;  et  optat 
Tangat  ut  e multis  quamlibet  una  suam. 

Est  etiam,  par  sit  numerus  qui  dicat,  an  iinpar: 

Vt  divinatas  auferat  augur  opes.  Sl 


dunculo,  et  in  hunc  pugnus  dexter 
subito  impingitur.  In  impetu  ac  Ce- 
leritate sila  est  victoria.  Etenim  si 
leviter  impingas»  et  digitum  offen- 
dis  , nec  findis  malum.  Erasm.  — 
Dilaniat  multi  ex  scriptis.  Vnde 
Erasinus  dilaminat : ingeniose»  quo- 
modo et  codex  Mediccus,  cum  prisca 
editione;  etsi  verbum  id  sil  novum» 
certe  Laminufn  nucis  infra  hic  idem 
auctor  appellat.  Politianus  coniicic— 
bal  delimat;  delineat  Fabricius»  di- 
vulnerat  codek  Patricii  lunii ; dis  se- 
parat duo  alii.  Muret  i , delaniat.  Pro 
rectas  etiam  in  multis  veteribus  lectas. 
Puto  scribendum  secias  dilaminat . 
Heixs. 

74.  Aut  pronas.  Rectius  pronus  » 
cum  Regio  et  Menteliano  codice. 

76.  Quum  sibi  sup]>ositi a.  Elegan- 
tissime descripsit  aleae  illud  genus» 
quum  pueri  castellatim  sibi  nuces 
construunt»  quas  procul  distantes  si 
everterint  nuce  emissa  , quotquot 
eversae  fuerint » atque  etiam  quae  di- 
spositae sunt  infra  eversas,  omnes 
lucrantur.  Hinc  quidam  apud  Tran- 
quillum in  Augusto  cap.  83  legunt 
sic  illud  membrum:  «Animi  laxandi 
causa  modo  talis»  aut  castel/alis  nu- 
cibus ludcbnL  cum  pueris  minutis.  » 
Tranquilli  tamen  plura  exemplaria  , 
Ocellatis  nucibus ; id  est  perforatis 
iustar  ocellorum,  scriptum  habent. 

77.  Per  tabulae.  Altera  ludendi 
species  est,  ut»  dispositis  in  seriem 


nucibus » per  tabulam  declivem  vol- 
vatur nux:  quae  si  tangat  quam  opor- 
tet, vincit  qui  misit.  Erasm.  — Cli- 
vum , declivitatem  et  desceusiun. 
Virgil.  in  Bucol.  IX,  v.  7:  Qua  se 
subducere  colles  Incipiunt , multique 
iugum  demittere  clivo.  MaR. 

79.  Est  etiam  , par  sit.  Sic  hodie 
quoque  ludentes  pueros  conspicimus* 
Muces  enim  , quotquot  voluerint  , 
manibus  premuut,  et  tanquam  pro- 
blema quisque  compari  suo  propo- 
nens interrogat,  par  insit  numerus», 
un  impar:  quod  si  ille  divinaverit, 
omnes  nuces  aufert ; sin  minus , to- 
tidem amittit.  Huius  ludi  meminit 
et  Flaccus  in  Sermonibus , dum  pue- 
riles ludos  recenset,  inquiens:  Lu- 
dere par  impar , equitare  in  arundine 
longa.  Nec  vero  nucibus  tantum  aut 
castaneis  ludere  par  impar  soliti  erant 
antiqui,  sed  etiam  nummis.  Legimus 
enim  apud  Tranquillum , Augustum 
sic  ad  tiliam  scripsisse : « Misi  tibi 
denarios  ducentos  et  quinquaginta  , 
quos  singulis  convivis  dederam  , si 
vellent  inter  coeuam»  vel  talis,  vel 
par  impar  ludere.  » Idem. 

80.  V t divinatas  auferat  augur 
opes.  Vt  tollat  victor  puer  opes , nu- 
ces scilicet , quarum  numerum  divi- 
nando couieceraL  Totus  hic  plcuus 
elegantiae  locus  » et  varius  semper 
poeta  in  describendo  varios  puerorum 
lusus,  cum  ipsis  videtur  colludere  j 
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Fit  quoque  de  creta,  qualem  coeleste  figuram 
Sidus , et  in  Graecis  lilera  quarta  gerit.  * 

Haec  ubi  distincta  est  gradibus , qui  constitit  intus , 
Quot  tetigit  virga , tot  rapit  inde  nuces. 

Vas  quoque  saepe  cavum,  spatio  distante,  locatur;  a» 
In  quod  missa  levi  nux  cadat  una  manu. 

Felix , secreto  quae  nata  est  arbor  in  arvo ; 

Et  soli  domino  ferre  tributa  potest! 

Non  hominum  strepitus  audit,  non  illa  rotarum; 

Non  a vicina  pulverulenta  via  est.  go 


Illa  suo,  quaecumque  tulit 

neque  ideo  rerum  gravitatem  verbis 
usquam  elevat. 

8».  Fit  quoque.  Tertium  lusus  ge- 
ntis describit.  Ex  creta  pingitur  am- 
pla figura  triangula  , qualem  habet 
apud  Graecos  ArAra  maiuscula  forma 
scripturo.  Eamdem  figuram  apud 
Aegyptios  cursu  sno  facit  Nilus:  unde 
et  loco  nomen  inditum.  Et  huic  si- 
milis ostenditur  in  coelo  super  caput 
Arietis.  Hac  notant  tres  stellae , dua- 
bus lineis  aequalibus,  tertia  breviore: 
sed  quae  in  angulo  stellam  clariorem 
habeat,  graeci  /Aram  appellant.  In 
lineis  itaque  pictis , certis  intervallis, 
quos  hic  gradus  vocat , disponuntur 
nuces.  Puer  qui  stat  in  medio , iactu 
virgae  quot  tetigerit  , tot  aufert. 
Erasm. 

84.  Quot  tetigit  virga , tot  capit 
ipsa  nuces  ] Ipse  nonnulli , ille  duo. 
Sed  vetus  editio,  codex  Regius,  et 
Langermanni  recte,  tot  capit  inde: 
quare  et  in  superiori  versu  scriben- 
dum , qui  constitit  intus  ; non , quae. 
Hkins.  — Legebat  vero  Scullebius; 

...  Quie  constitit  intra 
Quot  tetigit  virga* , tot  nipil  inde  nucet. 

Et  ita  explicat  : Delta  Graecorum 
triangulari  forma  pingebatur,  idque 


dare  dona  colono , 

gradibus  invicem  distinguebatur.  Col- 
ludentes ergo  pueri  procul  stantes 
nuces  singulas  iu  Deltoton  mittebant, 
et  ctiiusctimque  nux  in  illo  schemate 
consistebat , tot  lucrabatur  nuces  , 
quot  tangebat  virgas,  seu  lineas;  si 
vero  nux  missa  Deltoto  penitus  emi- 
gi  asset , missio  Ista  erat  irrita , ct 
alius  ex  sociis  admittebatur.  Recte, 
nt  quidem  puto  , Sentlcbius,  qui 
uberius  hunc  Ioctun  illustrat:  nam 
consistere  nux  dicitur  , quae  e manu 
emissa  ct  evoluta,  quiescit  et  cursum 
finit , ut  millies  ea  vox  occurrit.  B. 

85.  Fas  quoque.  Meminit  huius 
lusus  et  Persius : Et  angustae  collo 
non  Jallier  orcae . Singuli  puer»  dc- 
ponuut  nuces  aliquot  in  orcam , id 
est  ollae  genus:  deinde  ex  intervallo 
singuli  per  vices  petunt  os  ollae; 
qui  solus,  aut  frequentius  immiserit , 
aufert  omnes  nuces.  Erasm.  — Quam- 
vis Scholiaalcs  Persii,  quisque  ille 
sit,  huc  referat,  ad  Talorum  iactum 
est  referendum. 

90.  Non  a ricina  ] Non  est  vicina 
via  duo  libri:  nnn  sibi  vicina  pulve- 
rulenta via  Regius  , quod  non  displi- 
cebat Heiusio. 

9 1 . Dare  dona  colono.  Emenda  ex 
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Et  plenos  fructus  adnumerare  potest. 

At  mihi  maturos  numquam  licet  edere  foetus ; 

Ante  diemque  meae  decutiuntur  opes. 

Lamina  mollis  adhuc  tenero  dum  lacte , quod  intro  est ; 

Nec  mala  sunt  ulli  nostra  futura  bono ; 

Iam  tamen  invenio,  qui  me  iaculenlur;  et  ictu 
Praefestinato  munus  inane  petant 
Si  fiat  rapti , fiat  mensura  relicti ; 

Maiorem  domini  parte , viator , habes.  lOO 

Saepe  aliquis,  foliis  ut  nuda  cacumina  vidit. 

Esse  putat  Boreae  triste  furentis  opus. 


Jih.  Mafl*.  qui  fuit  Pauli  Marsii : po- 
ma colono.  Cior. 

g a.  Et  plenos  fructus  adnumerare 
potest.  Proprie  usus  est  verbo  ael/ui- 
merandi.  IlJEM. 

$3.  At  mihi  maturos.  Rursus  ma- 
Duscriptum,  At  mihi  maternos;  quod 
sequentia  declarant  non  plane  e.‘se 
ineptum ; naro  ad  arbores  transferri 
modo  diximus.  Fab. 

94.  Percutiuntur  ] Decutiuntur  est 
genuina  lectio  e veteribus  exempla- 
ribus. ClOF.  — Ante  diem  nostrae 
dciiciunturt  editio  prima  et  duo  scripti. 

93.  Lamina  mollis  adhuc  tenero 
dum  lacie  etc.  Dum  6uccus  est  adhuc 
lacteus  magis , quam  nucleus.  Sic  de 
frumentis  VirgiL  Georg.  I , 3i5  , 
quum 

...  In  viridi  stipula  lactentia  turgent. 

Lamina  corticem  designat,  quuc  mol- 
lis primum , et  quasi  lactea , sensim 
durescit , filquc  maturitate  liguiun  , 
et  quidem  durissimum. 

97.  Invenio.  In  quibusdam  rcr.lins, 
invenias  qui  me  iaculenlur.  N.  Multo 
rectius.  — Qui  me  iaculcturt  et  mox 
petat  Moreti  codex  : iaculantur  et  pe- 
tunt Palatinus:  numen  inane  etiam 


Moreti,  quod  pro  nomen  inane , nt 
saepe  alibi,  positum  videbatur  Heius. 

99.  Si  Jiat  raftti  etc.  Vt  ubique, 
malum  hic  exaggerat , ex  modo  rapi- 
nae. Non  solum  fraudatur  dominus , 
sed  plus  aufert  raptor;  qui  si  dimi- 
diam saltem  , non  vero  maiorem  tol- 
leret partem ! 

100.  Habes.  Lego  ex  MSS.  habet. 
Mai*.  Ita  et  editi  quidam;  sed  omnes 
fere  libri  scripti,  habes : domino  etiam 
Palatinus:  unde  tcutabat  Derosius, 
domina  /farte. 

101 . Vbi  nuda  cacumina  vidit  ] Ft 
vidit  vetus  editio  et  scripti  nonnulli ; 
et  sequenti  versu  eadem  editio  cum 
Medicco,  Boreae  J'r ementis-  Heins. 
— Fremere  et  Juret -e  etiam  confusa* 
Sic  apud  V irg.  X , 6o3 : 

...  Torrenti»  equae  vel  turbinia  atri 
More  furens. 

Quidam  codices , Jrehtens  , et  apud 
Lucan.  VI , 274  : 

...  Cumulumqoo  furentem  * 
Vndaruin  non  passa. 

Etiam  Jremenlem  Rottendorfianus ; 
sed  quum  et  saepe  venti  furere  di- 
cantur, nihil  est  trmere  mntandujK. 
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Aestibus  hic,  hic  me  spoliatam  frigore  credit: 

Est  quoque , qui  crimen  grandinis  esse  putet. 

At  mihi  nec  grando,  duris  invisa  colonis, 

Nec  ventus  fraudi , solve  geluve  fuit. 

Fructus  obest;  peper isse  nocet;  nocet  esse  feracem; 

Quaeque  fuit  multis,  et  mihi  praeda  malo  est. 
Praeda  malo,  Polydore,  fuit  tibi:  praeda  nefandae 
Couiugis  Aonium  misit  in  arma  virum. 

Hesperii  regis  pomaria  tuta  fuissent ; 


, Iu3.  Aestibus  hic , hic  me.  Odiosa 
reprlitio  ct  ingrata  rsu  hic:  scribe 
cum  Neapolitano: 

Aestibus  hic  , alius  spoliatam  frigoro  ero- 
dit. 0. 

Sic  Metam,  libro  1 , 2$3 : 

Occupat  hic  collem  . cymba  «edet  alter 
adunca. 

105.  Duris  invisa  ] Magnis  , Bodl. 

106.  Are  ventus  Jraudi  ] Fraus 
verbum  I uri».  Alii  perperam  legunt 
damno  : quod  glossema  est.  Terent, 
in  lleautoutim.  act.  IU,  sc.  t,v.  33  ; 

In  eamdem  fraudem  es  hac  re,  atque  n 
illa  iacidc*. 

— Septem  scripti  meliores  cnm  ve- 
teri cd i lion e , jraudi : probe.  Neque 
aliter  ex  suis  Ciofanus. 

107.  Fructus  obest ; peperisse  nocet; 
nocet  esse  Jcraccm.  Expressisse  vide- 
tur cx  Epigramin.  grneco,  unde  pe- 
titum duximus  lotius  Elegiae  argu- 
mentum. lUalim  feraci , si  per  li- 
bros liceat.  Sic  lib.  IX,  477  Met.  »■*- 
rum  nocet  essa,  sorori ; ct  ubique  fere, 
ut  i. mi  notavimus. 

108.  Fst  miiti.  Querelae  magis 
convenit  lectio  manu.sciipti , hei  miiti 
praeda  mato  est  ! Convenit  etiam 
exemplis  tiistibus  Polydori  Troinni , 
Amphiarui  Thebani , Atlantis  Lihys. 
Fabb. 


109.  Ptxxeda  malo , Poly  dore  etc. 
Vid.  Euripid.  Hectib.  et  Virg.  Aen. 
III , 4 Ei.  — Praeda  nejandae  couiugis. 
Eryphiles,  quae,  accepto  a Polynice 
monili,  quod  Hermionae  olim  Venus 
dono  dederat,  Amphiaraum  coniu- 
gem  in  bellum  Trojanum  imimsil , 
quod  ipsi  fnlale  erat.  Vid.  Slat.  Theb. 
11,265;  ibid.  VII,  8.  Aonium  au- 
tem dicit,  quod  et  Apollineum,  quin 
vates  ct  augur  celebris. 

in.  Hes/terii  regis.  Moreti  codex, 
Ilespenique  ducis  : quod  nobis  magis 
placet.  Sic  IV  Fast.  884  ex  melio- 
ribus 1 

...  Haec  contra  dm  ita  Tuacua  ait. 

In  aliis  rex ; vid.  ad  Ep.  XIII,  4^. 
Bvrm.  — lies (>eru  regis  etc.  Nota  sa- 
tis fabula  de  horiis  Hesperidum.  Mar- 
cus autem  Vano  mala  aurea  , capro» 
et  oves  interpretatur  ( de  Re  rustica 
libro  II  ) , quas  Hercule*  ex  Africa  iu 
Graeciam  exportavit.  Ea  enim  sua  vo- 
ce Graeci  mala,  udpellaut.  Hoc 
idem  Diodor.  lib.  V.  Dracouem  vero, 
hortorum  custodiae  praepositum,  in- 
tellexerunt Plin.  et  Solin.  flexuosos 
maris  meatus , qui  pomaria  Atlautis 
circuibaut.  Plura  ad  Met.  ubi  limes 
historiam  inter  et  fabulam  contermi- 
nus reccntioi  ibus  documentis  udsie 
guabitur. 
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Vna  sed  immensas  arbor  habebat  opes. 

At  rubus,  et  sentes  tantummodo  laedere  natae , 
Spinaque  vindicta  cetera  tuta  sua  est. 

Me,  quia  nec  noceo,  nec  obuncis  vindicor  hamis,  , 
Missa  petunt  avida  saxa  proterva  manu. 

Quid,  si  non  aptas  solem  fugientibus  umbras, 
Finditur  Icario  quum  cane  terra,  darem  ? 

Quid , nisi  suffugium  nimbos  vitantibus  essem , 

Non  exspectata  quum  venit  imber  aqua  ? 

Omnia  quum  faciam,  quum  praestem  sedula  cunelis 
Officium,  saxis  officiosa  petor. 

Haec  mihi  perpessae,  domini  patienda  querela  est. 


I »3.  At  rubus,  et  sentes  tantummodo 
laedere  natae.  Persimile  apud  Te- 
rentium , in  Phormione,  Aci.  III  , 
«Cena  i , 1 6 : 

...  Non  rete  accipitri  tenditur,  neque 

milvio , 

Qui  male  faciunt  nobis  : illis , qui  nil  fa- 
ciunt , tenditur  ; 

Quia  enim  in  illis  fructus  est  i in  illis 
opera  luditur. 

>*—  At  rubus  et  sentes  laedere  natae. 
Pro  natae  ad  laedendum.  Graece  |»o- 
tius,  quam  latino:  tr/fuxutxt  rttv. 
(Quamquam  Graeci  Ktfvxiv  usurpant 
simili  inudo  , pro  solet.  E. 

n 6.  Saxa  proterva.  Eodem  modo 
impudens  lapis  dicitur  ah  Homero  , 
qui  commendatur  ab  Arist.  lib.  III 
Rhetoricorum.  Ciof. 

i i 7.  Solem  citantibus.  Hi  versus 
non  uno  morio  erant  depravati:  pro 
vitantibus  , scriptum  erat  nutantibus  j 
ct  mox  , pro  suffugium , suffragium  ; 
reclamante  etiam  carminis  lege.  Non 
solum,  inquit,  fructifera  ct  innoxia; 
verum  etiam  aliis  modis  commoda 
sum  viatori:  videlicet  sub  tmibram 
meam  confugit,  quum  qon  tolerat 

Ovid.  Oper.  Toin.  I. 


aestum  solis,  aut  quum  sub  dio  su- 
bito oborta  pluvia  ocrupnvit.  ElUSM. 
-v-  lutantibus  scripti  fere  omnes  ; 
quod  quamvis  video,  quomodo  ex- 
plicui i possit,  tamen  vitantibus  reponi 
debere  existimo.  Amor.  III,  Eleg.  6; 

Ipse  sub  arboreis  , itabam  frondibus  aestum. 

Tibullus  libro  primo  Elcg.  I , canis 
aestivos  ortus  vitare  sub  umbra  Arbo- 
ris pari  modo  dixit.  Hein.s.  Sed  mox 
iterum  sequitUr  vitantibus  ; quare 
dubitat  Burmnnn.  au  non  hic  fugien- 
tibus sit  retinendum , nisi  sequenti 
versu  nimbos  Jugienlibus  mulis;  quod 
est  commodius. 

11 8.  Finditur  Icario  quum  cane 
terra  etc.  Sirius,  sive  «^gxvtsv,  quod 
sit  in  capite  stellae,  quae  canis  dici- 
tur. Produnt  hunc  fuisse  comitem 
Icari  , qui  domini  corpus  exstincti 
prodiderit : quod  ipsi  oIKciuia  locum 
inter  sidera  meruit.  En  asm. 

»3i.  Quum  praestem  sedula  cunctis] 
Quum  ametis  sedula  praestem , IV' ca- 
po 1.  sedula  nutrix , lunian. 

1 ii.  Qfficiosa  ] InvuLosa  duo  li- 
bri et  Bersuianni , qui  id  minus  bello 
legi  censet. 
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Causa  habeor , quare  sit  lapidosus  ager. 

Dumque  repurgat  huinum,  collectaque  saxa  remittit, 
Semper  habent  in  me  tela  parata  viae. 

Ergo  invisa  aliis,  uni  mihi  frigora  prosunt: 

Illo  me  tutam  tempore  praestat  hicms. 

Nuda  quidem  tunc  sum ; nudam  tamen  expedit  esse ; 

Nec  spolium  de  me,  quod  petat,  hostis  habet.  ,3„ 
At  simul  induimus  nostris  sua  munera  ramis, 

Saxa  novos  fructus  grandine  plura  petunt. 

Forsitan  hic  aliquis  dicat : quae  publica  tangunt , 
Carpere  concessum  est:  hoc  via  iuris  habet. 

Si  licet  hoc,  oleas  distringite:  caedite  messes,  ,35 

Improbe!  vicinum  carpe,  viator,  olus. 


124.  Causa  lutbeor.  Tibuli,  lib.  I , 
Eleg.  3,17: 

Ant  ego  sum  comatus,  aves  dant  omina 
d>ra  , 

Saturni  aut  sacram  me  tenuisse  diem. 

Francins  malebat  cama  Jeror.  — 
Causa  habear  quare  sil  lapidosus  ager. 
E comedis  in  nuceui  «axis. 

126.  Habent  in  me  ] Habent,  me- 
diae cogitabat  aliquam'»  Hciusitis.  — 
Semper  habent  ni  me  etc.  Saxa  scii, 
quae  dominus  agri,  dum  repurgat , 
iu  viam  remittit. 

128.  Illo  me  tutam.  In  nonnullis 
impressis,  illo  ne  metuam  tempore. 
Fabii.  Scripti  nonnulli , lUo  ut  non 
metuant.  Forte , Illo  , ne  metuam. 

i3i.  Sua  vellera.  iu  omuibus  ad- 
huc impressis  exemplaribus  legitur 
aut  vellera , aut  vulnera  ; sed  depra- 
vata est  dictio  : legendum  enim  est, 
cx  maniLsrriptorum  codicum  auctori- 
tate, sua  munera;  id  est  fructus,  ut 
etiam  ex  sequenti  pentametro  cuivis 
constare  potest.  M. 

1 3i.  Grandine  plura.  Hyperbolicc 
dicit;  quod  Graeci 


1 33.  Forsitan  hic  aliquis  dicat. 

Quod  sibi  obiici  posset  , confutat 
exemplis.  Quae  ciiitisquaui  civitatis 
publica  sunt , communi  omnium , qui 
cx  eadem  sunt  civitate  , usui  deser- 
viunt. 3\ux  igitur  in  publica  via  sila 
communis  est , ex  qua  oinnes  eius  ci- 
vitatis homines  fructus  capere  pos- 
sunt. Eodem  sensu  sunt  illa  (.'icero- 
nis  libro  1 deOtlic.  « Multa,  inquit, 
sunt  civibus  i uter  se  commuuia  : fo- 
rmn  , fana,  porticus, \iac,  leges  etc.» 
Publica  nutem  et  communia  interdum 
apud  jurisconsultos  confunduntur. 
Ciof.  * 

134.  Hoc  iuris.  Sic  Eleg.  1 lib. 
I Amor. , v.  5 ; 

Quis  tibi,  saeve  puer,  dedit  hoc  in  car- 
mina iuris  ! 

Id  est  , hoc  ius,  hanc  facultatem. 

135.  Si  licet  hoc.  Scripti  plcrique. 
Scilicet ; et  pro  hoc , prima  editio  et 
quinque  manu  exarati,  has:  duo,  hic  ; 
unus,  huc.  Opinor  rclingendum  , Sci- 
licet ite , oleas  distringite.  Quomodo 
Columella  libro  XI,  c.  2:  Tum  et 
olea  distringenda  est , cx  qua  velis  vi - 
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Intret  et  urbanas  eadem  petulantia  portas; 

Silque  tuis  muris,  Romule,  iuris  idem. 

Quilibet  argentum  prima  de  fronte  tabernae 

Tollat;  et  ad  gemmas  quilibet  alter  eat.  ,4. 

Auferat  hic  aurum:  peregrinos  ille  lapillos; 

Et  quascumque  potest  tangere , tollat  opes. 

Sed  neque  tolluntur:  nec , dum  regit  omnia  Caesar, 
Incolumis,  tanto  praeside,  raptor  erit. 

At  non  ille  Deus  pacem  intra  moenia  finit:  , ■», 

Auxilium  toto  spargit  in  orbe  suum. 

Quid  tamen  hoc  prodest , media  si  luce  palamque 
Verberor,  et  lutae  non  licet  esse  mihi ! 

Ergo  nec  nidos  foliis  haerere,  nec  ullam 
Sedibus  in  nostris  stare  videtis  avem. 

At  lapis , in  ramo  sedit  quicumque  bifurco , 


ride  oleum  efficere.  H.  Captiosa  qui- 
dem exempla,  sed  ingeniosa. 

1 'ij.  Initet  etc.  Iniret  in  urbanas 
Ambrosiuu. , violentia  Bodl.  et  Iunii. 
- i38.  Siique  tuis  muri*  ctc.  Nove, 
inquit  Erasinus , tuis  muris , pro  in 
tuos  muros.  Moenia  sunt  inviolata; 
nam  Romulus  ob  violata,  Remum 
fratrem  occidit.  Ad  id  adlusit  poeta ; 
ncc  gratia  caret  apostrophe. 

i3$.  Prima  de  Jronte  tabernae  3 
Primae  concinnius  vetus  editio,  et 
quatitor  scripti.  Sic  in  Tristibus  I , 
6 : Primi  Jronte  libelli.  Heins.  Nihil 
muta:  ita  prima  frons  passiin,  etimn 
de  aliis  rebus.  Vid.  ad  Pliuedr.  Pro- 
log. lib.  IV.  Bvrm. 

1 40.  Et  ad  gemmas  quilibet  alter 
eat.  Adnuta  hic  vim  verbi  ire.  Do- 
natus iu  Terent.  And.  Act.  1,  sc.  5: 
Itur  ad  me,  quasi  ad  hostem.  Plaut. 
iu  Pseud.  itur  ad  me.  Virg.  IX,  4^3; 

...  Simul  en»c  recluso  , Ibat  in  Euryalum. 

Lapillos , ur dones.  Ctor. 


141.  Potest  tangere , tollat  opes. 
Quidam  libri,  tollere , tollat.  Neapo- 
I itanu s tangere. , tangat.  H EI>5. 

143.  Dum  regit  ] Dum  reget  lege- 
bat Dou.sa. 

144.  Raptor.  Recte  ; quasi  fur  ma- 
nifestus. ClOF. 

148.  Et  tutae  non  /icet  esse  nuci. 
Sic  plerique  scripti : sed  verum  est, 
tutae  mihi  , quod  vetus  editio,  cum 
Mediceo  et  Erfurtauo  libro,  agrinseit. 
Heiks. 

149.  Ergo  nec  nidos  etc.  Ne  quid 
omitteret  argumentorum , hinc  quo- 
que colligit  improbitatem  viatorum, 
quod  ob  densitatem  saxorum,  nullae 
uves  nidulentur  iu  ramis  ipsius:  quod 
tamen  accidere  probabilius  est  ob 
nativam  amaritudinem  foliorum  et 
corticis,  gravetnque  nidorem.  Erasm, 

150.  Euleli * 4 Eidebis,  duo  scripti. 

1 bi  • Bifurco  ] In  ramos  bijuicos 

Neapolit.  Irenil  unus  liber:  ut  lapi*  , 
aliae  editiones. 
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Haeret;  et,  ut  capta  victor  in  arce,  manet. 

Celera  saepe  tamen  potuere  admissa  negari , 

Et  crimen  nox  est  inficiata  suum. 

Nostra  nolat  fusco  digitos  iniuria  succo,  ,55 

Cortice  contactas  inficiente  manus. 

Ille  eruor  meus  est:  illo  maculata  cruore 
Non  profectura  dextra  lavatur  aqua. 

O ego,  quum  longae  venerunt  taedia  vitae, 

Optavi  quoties  arida  facta  mori ! ,Co 

Optavi  quoties,  aut  caeco  turbine  verti , 

Aut  valido  missi  fulminis  igne  peti ! 

Atque  utinam  subitae  raperent  mea  poma  procellae ; 

-V el  possem  fructus  excutere  ipsa  meos ! 

Sic , ubi  detracta  est  a te  tibi  causa  pericli , ,65 


i&3.  Cetera  saepe  tamen  potuere 
admissa  negari  etc.  Ea  dicit  crimina, 
quorum  nox  sola  conscia  fuit , et  quae 
potuit  ideo  negare  : inficiata  est.  Quid 
igitur  sibi  voluerunt  , qui  sensum 
adeo  planum  et  facilem  lectionum 
incongruitatc  perturbarunt  , libros , 
vel  etiam  MSS.  adducentes,  quorum 
alii  vox  , nux  alii , nonnulli  etiam  ut 
est  uxor , ct  alia  istius  modi  verae  ct 
genu jnue lectioni  praeposuerunt ?Vnde 
Ilcinsius  ipse  aliquando  cogitaverat 
noxa  ; ita  ut,  qui  vir  res  iionuimqnnra 
caligine  densissimus  improvisa  luce 
feliciter  illustraverat,  repente  caliga- 
ret in  re  omnium  minime  obscura; 
neque  bic  videret,  quod  alibi  centies 
animadvertendum  curaverat , lapsum 
scilicet  calami  ia  exscribendis  voci- 
bus , Ii  (erarum  inter  sc  configuratione 
simillimis. 

1 57.  Ille  eruor]  Ille  color  Francof. 

161.  Aut  caeco  turbine  verti  ] Cae- 
cum ideo  vocat,  quod  insano  liuunltu 
1 uat , et  cuncta  sine  discrimine  ullo 
ptrflct.  Sic  caecum  amorem  diciuius, 


et  furorem  caecum.  — Caeco  turbine 
verti.  Perii  pro  everti  cupiendum 
esse  notavit  Dousa:  ut  apud  Virg. 
Arneid.  I,  aof 

...Tyri»»  olim  qu»e  verteret  arce». 

Quod  Pierius  efficacius  esse  docet, 
quam  evertere.  Sed  MSS.  Moreti  et 
alius  , venti : forte,  caeci  turbine  venti , 
Aut  valido  etc.  Certo  turbine , duo 
libri:  aut  rapido , sex  scripti  cuin 
prima  editione;  etiam  bene,  nam 
ignis  proprie  rapidus.  Bvrm. 

»63.  Atque  utinam  subitae,  etc.  Ven- 
tus enim  vebenieutior  frequenter  ex- 
cutit mala,  pvruquc  : sed  iiigiundcs 
haerent,  tenacius  ligno  adfixac;  ucc 
temere  , nisi  saxis  aut  pertica  ex  ar- 
bore excutiuntur.  Hursus  fructus  alii 
ubi  iramaturuerunt,  sjioute  in  terram 
decidunt : quod  uou  Nuci;  ideoque 
exoptat  sibi  id  quoque  evenire. 
Ejmsm. 

i65.  Sic , ubi  detracta  est  a te  tibi 
causa  pericli  etc.  Fabulis  receptum 
est,  Fibrum,  quum  venatores,  ut  cum 
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Quod  superest,  tutum,  Pontice  castor,  habes. 

Quid  mihi  tunc  animi  est,  quum  sumit  tela  viator. 
Atque  oculis  plagae  destinat  ante  locum  ? 

Nec  vitare  licet  moto  ffcra  verbera  trunco. 

Quem  sub  humo  radix  vinclaque  firma  tenent.  ,j0 
Corpora  praebemus  plagis:  ut  saepe  sagittis. 

Quum  populus  manicas  deposuisse  vetat} 

Vtve  gravem  candens  ubi  tolli  vacca  securim , 

Aut  stringi  cultros  in  sua  colla  videt. 

Saepe  meas  vento  frondes  tremuisse  putastis : 1-5 

Sed  metus  in  nobis  causa  tremoris  erat. 

Si  merui , videorque  nocens , imponite  flammae ; 
Nostraque  fumosis  urite  membra  focis. 


capiant , insequuntur  , testes  sibi  am- 
putare , illisque  eos  ahi icere,  atque 
ita  venantium  insequentiumque  ma- 
nus efliigere.  Hac  dc  re  Aesopus  fab. 
33.  Cior.  — Sextius  vero  apud  Plin. 
XXXII,  3 negat  id  esse  verum,  quod 
line  animal  testes  habeat  pusillos,  ac 
lumbis  substrictos;  nec  posse  avelli , 
nisi  cum  vita.  — Pontice.  Sic  dictus 
Castor , vel  Fiber  , quia  in  Ponto 
frequeutissimus : 

...  Tiroiiqge  Pontu» 
Castorea  [ Mittit.  J Viro.  Georg.  I , $7. 

— Causa  jtertcli  ] Castoreum  desi- 
gnat , quod  frequentis  upud  Medicos 
tisns  , et  ideo  causa  jtericuli  est  Ca- 
stori. Falso  credebant  veteret  virus 
illud  e testibus  animalis  emitti,  quum 
e loculis  effluat , intestinis  sub&iden- 
tibus. 

167.  Quiri  mihi  tunc  animi  est. 
Summam  movet  commiserationem. 
Virg.  de  Didone  Aen.  IV,  408: 

Qui*  tibi  tunc,  Dido  , cementi  talia  «envua! 

Tela.  Proprie  ; si  saxa  dixisset , 
rem  uon  satis  expressisset.  Cior. 


169.  Fera  verbera  trunco  ] V ul- 
nera , novem  scripti. 

170.  Radix  vinclaque  firma  ] Fin- 
claque  saeva , Lovaniensis:  curvaque 
vincla.  Francof.  ct  edit  ion.  veteres: 
sed  Medicetis,  et  editio  una  vetus» 
vincula  curva  : recte  , indice  olim 
Heinsio  , si  vincula  firma  re|K>nas , ct 
per  appositionem  capias.  Bvbm. 

173.  F tve  gravem  candens  ctc. 
Pascens  octo  scripti  ex  nostris:  alii 
duo  cum  veteri  editione,  pavida  est  ; 
quod  et  Ciofanus  ac  Fabricius  ex  suis 
probarunt.  Erfurtanus  codex  satis  an- 
tiquus , pandens.  Forte  , candens  vac- 
ca. Victimae  enim  albae  , ut  ex  anti- 
quis auctoribus  est  compertum , nisi 
quae  Dis  inferis  caedebantur.  Hkins. 

1 77.  Imponite  Jlammac.  Forle  le- 
gendum, imponite flammam  : ut  in- 
telligntur  3 arborem  succisam  exuri. 
Id  si  non  placet , intclligamiis  illam 
excisam,  illic  exuri,  ubi  nata  est. 

1 78.  Nostraque  fumosis  etc.  Quo- 
rum deplorata  malitia  est  , capitis 
supplicio  velut  amputantur  a cor- 
pore civium:  in  arboribus  deplocsli^ 
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Si  merui,  videorque  nocens,  excidite  ferro. 

Et  liceat  miserae  dedecus  esse  semel.  ,80 

Si  nec  cur  urar , nec  cur  excidar , habetis , 

Parcite : sic  coeptum  perficiatis  iter! 

duplex  est  poena  capitis:  aut  enim  cium  pati  quotidie  quod  patitur  ; 
exciduntur  , ut  admoveantur  focis;  ideoque  orat  ut  miserae  liceat  subire 
aut  si  non  est  tanti,  exuruntur  , inie—  dedecus  , quod  ipsam  perpetuo  dede- 
cta  flamma  , ut  vestigium  exustae  te-  cori  subducat,  et  ignominiae,  qunc 
stetur  fuisse  noxiam.  Facete  vero  ra-  sit  momenti  cuiusque.  Quod  ita  pa- 
mos  dixit  membra  — St  merui.  Con-  rum  videtur  Heinsius  intellexisse,  ut 
venit  affectui  repetitio.  EaaSM.  nitui  sani  in  hoc  versu  inesse  affirmet, 

180.  Et  liceat  miserae  dctlecus  esse  et  sic  Censeat  refingendum  : 
semel.  Ignominia  quidem  est  affici 

supplicio;  sed  maius  multo  suppli-  Et  liceat  miserae  dedoluit sc  semel 
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KPIST.  I 

V.  a.  "V  t.  />ge  tu.  Ita  Brinck.  apud  Lennep. 

3.  Danais  invisa  puellis.  Olim  voluit  denos  obsessa  per  aonos. 

6.  Insanis.  Incanis,  vel  Aegaeis. 
i3.  Violentos. — Glomeratos. 

15.  Ab  Hectore.  — Vulnere. 

16.  Timoris.  — Doloris,  irt  MS.  Voss. 

27.  Nymphae.  — Nuptae,  ut  N.  H.  **  at  sponsae  Cod.  Dunclmcnsu. 

28.  Victa-Troia  fata.  — Quisque  fortia  facta. 

3i . Atque.  — lamque  cod.  D. 

40.  Dolo.  — Metu. 

47.  Vestris.  — Lacertis.  Graiis.  Cf.  Reraed.  Am.,66. 

48.  Quod  fuit.  — Qua  stetit. 

5i.  Incola.  Olim  integra:  postea  accola,  cum  N.  H. 

€5.  Veri.  — Vestri.  Cf.  Trist.  111,  Eleg.  3 , 26. 

66.  Habitas-abcs.  — Habites,  agas. 

82.  Immensas.  — Invisas. 

91.  Dirum.  — Dicam. 

95.  Actor.  Sic  MS.  D.  100.  Invitis.  — Ignaris. 
io5.  Armis.  — Annis,  ut  V, 

* Deinmtai  * m 1 rji  n * edit,  vel  Burmanni , vel  TVicoI.  lienali.  T.iber  nlcrque  serva  tariit 
Muaeco  BriUnnico,  Clattical  Iournul , NN.  XXXVff , et  XXXVIII,  M.  D.  CCCXIX. 

**  Per  Ut  eram  Y,  intollite  testum  » ulgatnm  ; et  per  -V.  H.,  Nicolaum  Ucin*iumr 
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V.no.  Tu  citiu*  venias.  — Tu  citu*  advenias,  f^el  «pe  citius  venias.  Cf. 
Fast.  IV,  Soo.  m 

Ii3.  latu.  — Tu. 

Abiudicari  videntur  37,8;  3g , 40;  83,4;  99,  100;  111,  1. 
VLIXJS  AD  PENELOPEN  RESPONSIO 

( AVLO  SABINO  AVCTORE  ) 

V.  5.  Mallem.  — Malles. 

6.  Tibi  dicere  feram.  — Te  discere  fero. 

11.  Curae  est.  — Curas,  ut  V. 

37.  Colchiacis  herbis. Iolciacas  b orbas. 

44.  Mea.  — Mei. 

49.  Semper.  — Nempe. 

86.  Ipsa  reperta.  — Visa  repente.  — Vsa  repente  , ut  Buna. 

X02.  Ira.  — Illa. 

Ii  6.  Mala.  — • Nece. 

II 8.  Herculeam.  — Tyndaream. 

EPIST.  II 

V.  3.  Quater.  — Semel , ut  V. 

6.  Sithonis.  — Bistonis.  Cf.  90. 

10.  Invita  nunc  et  amante  nocent.  — Invitae  nunc,  et  ut  ante  nocent. 
a5.  Et  verba  et  vela.  — Et  vela  et  verba. 

27.  Nisi.  — Si. 

3i.  lura.  — Pacta.  ( Si  recte  video. ) 

35.  Quod  totum  undis.  — Bistonium-auris , vel  aestu.  . 

37.  Fictus.  — Falsus. 

3g.  Nimiumque. — Natique;  vel  Per  Venerem  et  natum,  ninium  fa- 
cientia tela. 

62.  Quaecumque.  — Cuicnmque  , ut  voluit  Burui. 

74.  Capta.  — > Caesa. 

75.  Turba.  — Serie. 

90.  Lavabis  aqua.  — Levabis  luuno. 

121.  Liltora.  — Vimina. 

*22»  Aequora  lata.  — Littora  nota.  Cum  MSS. 

129.  Minus  et  minus  utilis  adsto.  — Minus  est  mihi  mentis , ut  adsunt. 
i44*  Electum.  — Electu,  ut  V. 

148.  Illa.  — Ipsa,  ut  Vulg. 

Abiudicari  videntur,  17,  8. 
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DEMOPHOONTIS  AD  PIIYLLIDEN  RESPONSIO 

( AVCTOE*  AVLO  SABINO  ) 


V.  19.  Occurrere.  — - Succurrere,  ut  N.  II. 
ai»  Tibi. — Tuis.  Id. 

2a.  Quaeque.  — Curre.  Id. 

47.  Jgnosce-et  es.  — Ignoscet -est.  Id. 

t*3.  Revocaret  noctis.  — Revocarent  noctes.  Id. 

34.  Quoque  currit.  — Mihi  credit. 

IO*.  Milii.  — lam. 

iu3.  Excuset  patrem  fatis  in  parte  relicta  Gnosis.  Olim  voluit:  Accusat 
patrem,  satis  est,  si  fama  relicta  Gnosside.  Postea  nihil  mutat, 
praeter  in  parte,  legendo , non  sponte. 


V.  ». 

11. 

12. 
3o. 
36. 
39. 
44. 

A8. 

58. 


67. 
80. 
95. 
S6. 
«8. 
too. 
1 12. 
11 5. 
124. 
l32. 


Rapta.  — Capta. 

Vultum. — Vultus,  ut  MSS. 

Noster. — v Vester,  ut  N.  H. 

Blandae  preces.  — Blanda  prece. 

Saepe.  — Nempe. 

Si.  — AIS.  Pcnuldi  et  D.  Nnn.  I*ege  Sic. 

Nec  venit  in  coeptis  aura.  — Nec  veniet  votis  hora.  Ginf.  Pont.  HI f 3*. 
Tribus.  — Quibus,  ut  Francius. 

Linea  vela.  — Lintea  vela.  AIS.  JIarl.  27SS,  Liutlica  vella. 

Animi.  — Animae  , ut  N.  H. 

Violente.  — Tu  Lente. 

Iam.  — - Tam,  ut  Gruter. 

Et.  — Sed. 

Secessit  ab.  — Secesserat.  Burm. 

Negavit.  — Negarat. 

Pro  nullo  cadenL  — Pollicito  carent. 

Saepius  dominum.  — Scilicet  domini. 

Facta.  — Capta, 

Et  si  quis  quaerat.  — Si  quis  nunc,  ut  Puteaneus. 

Tua.  — Tibi.  Seri  ver. 

Praesentisque.  — Praesentesque , Ut  V. 

Abiudicari  videntur  61,2. 
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I F 1 ST.  IT 

V.  3.  Quodenmqne  est.  MS.  D.  Quidquid  id  est. 

8.  Destitit.  — Restitit  , ut  Duu&a  et  alii. 
l5.  Fovet.  — Vorat.  Cf.  ad  Liviam , 134. 

36.  Figit.  — Frangat. 

&4-  Animo.  — f^el  humert>,  vtl  collo. 
n&.  Crimen.  — Regimen. 

',43.  Est  mihi  per.  — Estque  mihi  in. 

'48.  Quaeque.  — Quasque. 

&3.  Pendamus.  — Reddamus. 

fcg.  Perfidus.  — Tertius.  Cf.  Epist.  XVI,  3a8. 

67.  Vobis.  — Nobis  , ut  V. 

£8.  Et  pulvis.  — yt  naevus. 

^79.  Ferocis.  — Fugacis,  ut  MS.  z. 

Si.  Vastum.  — Lentum,  ut  V. 

€6.  Materia  digna  perire  tua.  — Materies  digna  vigore  ttfe* 

301.  lam  primum.  — Iam  pridem. 

• 06.  Vtrumque.  — - Vtrimque  , ut  Burm. 

&28.  Fugit.  — Fugat. 

337.  Licet  illa.  — Virum  illo.  Cf.  Fast.  IV  , 143. 

34  *•  Dabitur.  — Duri,  ut  V. 

I143.  Precari. — Vocari, 
dSo.  Fastus.  — Flatus,  ut  N.  H. 

356.  Depuduit  — Relinquit  — Dcpudui.  — Reliquit. 

«160.  Tepidum  movet.  — Rapidum  vehit. 

370.  Perdendas.  — Praedandas,  cum  MS. 

,176,  Perlegis:  at.  — Perlege:  sed,  ut  MS.  Liuco 
Abiudicari  videntur,  173, 6. 

SM  ST.  V 

y.  6.  Crimen.  — Sidus.  Cf.  Ep.  VIII , 88. 

8.  Quae.  — Cui. 

33.  Uia  dies  fatum  mtaerae  mihi  dixit;  ab  illa.  — 111«  dies  ater  miserae 
mihi  luxit;  ab  illo. 

4t.  Peracta.  — Parata , ut  V, 

45.  Vidisti.  — Pressisti. 

Illa  resistit.  — Ille  residit. 

68.  Formineas  genas.  — Foemineum  gregrji*. 

&L  MS,  Udandi.  — Nec  Uuuvu, 
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V.8g.  Est  tibi  — Est;  ibi. 

12 1.  Vox  erat  io  cursu,  ut  N.  H. 

125.  Insignis.  — Praesignis , ut  MS, 

126.  Patrios— Deos.  — Socios,  ut  MSS.  toros. 

1 4 v • Tamen  unque.  — Prius  ungue.  V.  tamen' ante. 

>52.  A nostro.  — E nostro , ut  Ciofan. 

PARIDIS  AD  OENONEN  RESPONSIQ 

( AYCTOB*  AVIO  SABINO  ) 

V.  l5,  Regioam-nisi.  — Reginae-non. 

18.  Laesa  es.  — Laederis. 

€5.  Mavors— ultroque.  — Mavult— snperosque# 

78.  Metuenda.  — Retinenda. 

KPIST.  VI 

V.tS.  Ipse  ista,  nt  N.  H. 

18.  Obsequium.  — Officium , nt  MSS, 

24.  Venerat;  ct.  — Venit,  et  nt. 

29.  Mihi.  — Deos. 

37.  Devicto  serpente.  — Restabat  serpens.  Cf*  Fast.  V»  36i.  McU- 

morph.  I,  700;  II,  655. 

38.  Fidem.  — Vicem. 

39.  Cursuque.  — Cursnne. 

40.  Ingenio-facta  tuo.  — Indicfo-nostra  sno.  MS.  D.  nra. 

5a.  Castra.  — Transtra.  Cf.  Virgil.  Aencid.  IV,  604. 

55.  Vidi  tectoque.  — Vidua,  ut  N.  H.  lectoque. 

63.  Fluentibus. — Cadentibus,  ut  V. 

66.  Ventus  teuet.  — Vento  tument,  nt  Franc. 

76.  Cor  dolet.  — - Dedolet.  Cf.  Remed.  Am.  294« 

77.  Perdo.  — Perdam. 

78.  Concidat.  — Concidet. 

82.  Expectata.  — Expectato.  Cf.  Epist.  XII , 181. 

83.  Carmine  movit. — Carmina  volvit, 

87.  Flumina.  — Fulmina , nt  MSS. 

88.  Movet.  — Trahit. 

93.  Herbis.  — Istis. 

.100.  Favet.  — Volet.  MS.  D. 

104.  Revellit.  — Revexit , ut  BrouUi.  MS.  Refiait* 

108.  Patria.  MS.  Pria , pro  Rij>a, 
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V.m.  Vir.  non  MS.  R,  Cur  non,nt  N.  H. 

1 19.  Nunc.  — Quin.  Cf.  Epist.  XV , iSi*i 

i3o.  Corpora.  — Viscera. 

i33.  Virgo.  — Furto.  Cf.  supr.  43. 

140.  Iratis.  — Infirmis.  Cf.  Am.  1 . 7 , 66. 

1S0.  Suis.  — Tuos  , ut  MS.  Lincoln. 

i5z.  Jpse.  — ■ Ilie , pt  Burm.  ad  Ac  11  e id.  VII,  1 10. 

EPIST.  VIX 

,V.  4.  Adverso.  — Averso , ut  N.  H. 
ir,  Nova.  — Mea. 

12.  Suuuna.  — Byrsa. 

»5.  Terram  — Tamen. 

17.  AUcr  habendus  amor.  — Altera  habenda  uxor. 

37.  Inuataque.  — Elataque.  , 

40.  Fluctibus.  — Flatibus.  Cf.  Epist.  XVIII , 21 1. 

53,  Quid  si  nescieris.  — Quid , quasi  nescires.. 

55.  Etiam.  ■*-  Viam. 

56.  Tameu  latus.  — Etiam  laetus.  Hoeufft.  Pericul.  Crit.  p.  277. 

Tamen  laetus. 

63,  Precor  — Procul. 

89.  Fluctibus.  Syrtibiu. 
io5.  Culpae.  — Fassae. 

1 1 3.  Internas.  — Hercaeas , ut  N.  H.  vel  heu  Tyrias, 
lia.  Portas  urbis  et  arma.  — Populos  Martis  ad  arma. 

1 47*  Vt  moveas  veloque  tuas  remoque  carinas.  MS.  D.  Veutoque  tuas.  MS. 
Scriverian, 

i5o.  Advectas. Avectas. 

i5a.  • Sceptraque  sacra.  — MS  . D.  Sccptraque  rrgna. 

160.  V cl  distingue , Mars  fenis  j et  da  mnis-tuis.  V cl  lege  hactenus ; fl  efc. 
169.  Frangentia.  — Plangentia,  ut  N.  H.  • 

173.  Laniataque.V — Lucerataque.  Ita  H.  Bois  itis  , Silv.  Crit.  p.  104. 

> 94-  Marmore — Margine. 

196,  Vsa.  — MS.  D.  Icta.  ' 

Abiudicaxi  videntur  85,  6 , 7,  8;  97 , 8, 

EPIST.  VIII 

V.  3.  Renui.  — - Tenui,  ut  MS-  Coke.  MS.  D.  Feci , et  pro  var.  Itcl.  Teoty. 
•%i.  Sedisset.  — Flevisset. 

24*  Numeros.  — Vires.  Cf.  Met  VUI 1 7.1 
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V.3i.  VitJ.  — Meritis. 

34.  Plus  quoque  qui-posset,  — Plus  patre -quo  pollet.  Cf.  Ep.  XIX,  76, 
3j.  Permittet.  — Concedet. 

44.  Eacta.  — MS.  D.  Acta. 

4$.  Melius.- — Medios.  Et  sic  Nodcil.  Obsenr.  erit  p.  16. 

5i.  Causa.  — Nimpe. 

59.  Obiectet.  — Obiecit , ut  V. 

73.  Rapta.  MS.  D.  Rapta ; etprovar.  Ucl.  Vecta. 

39.  '4'ibt  MSS.  D.  et  R.  Ttia. 

104.  Muuus  et.  — Muneris  hoc  , ut  N.  II. 

197.  Nox-Tkalamis.  — Mox-UTialami, 

EPZST.  IX 

V.  1.  Nostris.  — Vestris,  ut  MSS. 
a.  Pclasgiadas.  — MS.  D.  Pelasgiacas, 

4.  Decolor.  — Discolor  , ut  MSS. 

10.  Tanti.  — Satis,  ut  MSS. 
i5.  Tota.  — Tuta,  ut  N.  H. 

19.  Misero.  — Vestro.  Cf.  Epist.  XI , 79.  Nostrum  pudorem. 

3o.  Macula  stupri  nutas.  — Maculas  turpi  nota.  Ita  bunii.  Sccund.  ad 
Propert.  1 , 3, 3t. 

33.  Votis. — Studiis,  ut  MS. 

40.  Omniaquc.  — MS.  D.  Ominaque. 

4,5.  Irae.  — Aestu , si  recta  lego. 

5a*  Tibi.  MS.  D.  latet  j et  pro  var.  leci.  libi  est. 

53.  Praefertur.  — MS.  D.  narratur. 

55.  Toties  qui  terris  errat.  — Toties  terris  errator. 

56.  Lassas.  — Lapsas , nt  V. 

58.  Illo.  — Collo . ut  MS. 

78.  Aequaque.  — Et  data.  MS.  D.  vel  Grandia.  Cf.  Ep.  X , 90. 

83.  Eximias  pompas,  praeconia  suminn  triunipk*.  — MS.  D.  Eximiis 
pompis,  immania  semina  lamium.  Lege  Exuviis  positi»,  iunuauif 
semiua  laudum. 

86.  Cunis.  -«•  Nodis , ut  \ H. 

88.  MS.  D.  Incubuit  y vUsto  pondere  laesit  humum, 

97.  Lnevuuique.  — Dextmmque  , ut  MSS. 

104.  Nota.  — Bina , ut  MSS. 

130.  Sensus  mullis.  — Visus  omnis, 

133.  Captiva.  — Carpenta.  Cf.  Fast.  1 , 6x9, 

1*4-  Vfplt  — Vehunt. 

VulLus-rUjjcud*  siws.  Cullu  tegens -vc  sumu.  MS.  D, 
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V.  tig.  Sublime  sub.  — Sublimis  ut. 

>33.  Insani.  — Inachii.  Cf.  Met.  IX  , 1 1 X*i 
j34-  Corpora.  — Foedera. 

141.  L*:li(iin)  Eveao.  — Lotifero  Eveno.  1 
143.  Scribenti.  - — Referenti.  MS.  D. 
i5S.  Fuit. — Perit. 

i6u.  Fatis. — Festis.  MS.  D.  t horis;  el  pro  var.  Icet,  titulis  et  thalamis. 

hiem  insidiosa. 

Ahiudicari  videntur  17,  8 ; 61,2;  73,  5:  81 , 2;  «35 , 6. 

EP  I ST.  X 

V.  3.  Quae.  — Quam  , ut  MSS. 

8.  Tectae  fronde.  — Tactae  rore,  Fast.  IV,  166 ; sed  Cf.  Art.  Am.  i,  58. 

Met.  1,44.  ' V 

9.  Vigilans  a.  — Vigil  anne  a.  Cf.  Epist.  XX,  23o. 

»0.  Pressuras.  — Prensuras , ut  V. 

21.  Clamanti.  — Clamavi.  MSS.  D.  et  R. 

26.  Hinc.  (Ia  MS.  D.  Hic , R.  Lege  Nunc. 

3i.  Aul-me — Ut-te* 

<40.  Late.  — Longe. 

45’.  Me  mea.  — MS.  D.  Me  mala.  R.  Te  mea. 

46.  Desieram.  — MS.  D.  Desierunt. 

70.  Cara,  — Bina. 

73.  Tu.  — MSS.  Tum,  rei  Tunc. 

75.  Vivis.  — Vivo,  rcl  Vivit,  ut  V. 

86.  Saevas  tigridas  insida  habet.  —Saeva  tigride  sjlva  vacet.  Partim  cui» 
N.  H. 

g5.  Rapidis.  — Rabidis,  ut  MSS. 

104.  Recepta.  — Relecta,  ut  N.  II. 

106.  Tinxit.  — Planxit.  Id. 

11 3.  Dextera-necavit.  — Dexlraijue-necosti.  , 

120.  Qui  digitus.  — Quae  digitis. 

126.  Vrbis-arce.  — Turbae-orc , ut  N.  H. 

141.  Quoniam -cessit  adoro.  — Quod  iam-cesseril  oro. 

143.  Ncc-si  — Ne  ( ut  MSS.)  sim. 

Aiudicari  videntur  1, 2;  45,  6;  85,  6;  g5,  6 ; 145  ,6,7,8. 

EMST.  XI 

V.  10.  Spectasset.  — Spectaret , ut  V. 

61.  Fratri  nam — Germani.  MSS.  Germane* 

65.  Tibi,  — Milii, 
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V.77.  Pallentia.  — Tabentia , vel  Languentia. 
80.  Misero.  — Miserae,  ut  Franc. 

89.  Inimicus.  — Immitis. 

106.  Admissi.  — Amissae  , ut  MSS. 
ni.  Rapidarum. — Rabidarum. 
Abiudicantur  1,2. 


XPIST.  xil 


V.  6.  Vitae.  — Vitam. 

16.  Oraque  adunca.  — Vel  Cornuaque  mea,  vel  arraaque  aduno*. 

17.  Sensisset.  — Iecissel,  cum  N.  H. 

»9.  Accipit.  — Accipis. 

65.  Altera  habebit.  — Alter  habebat. 

8 Et  si  forte  alios.  — Per  quoscumqne  alios. 

110  Munus-quodlibet.  — Nomen-quodlibet.  Cf.  Ep.  VII.  168.  Sed  lege*. 
Vnius  auxilio  quidlibet  esse  tuli. 

137.  Ilymcn  cantatus.  — Hymenaeus  clarus , vel  luctus*  Cf.  Lucr.  I,  97. 
i3g.  Socialia.  — Genialia. 

14 >•  Putabam.  — Patebat,  ut  N.  H. 

149.  I ussus  studioque.  — Casu  studione.  id. 
l5(.  Abi.  — Ades,  vel  adi. 

*63.  Serpentes.  — * Serpentem  ne  Cf.  196. 

199.  Dos  ubi  sit  quaeris.  MS.  D.  Si  quaeras.  Campo  numeravimus  illo.  — 
Id.  Numeramus  in. 


EPIST.  xia 

V.  i5.  Arrrptaque.  — • Abreptaque,  ut  MSS. 

34.  Quo  furor.  — MS.  D.  Qua. 

39.  Ipsa  comas  pectar.  Id.  pectam. 

4 3.  Dux  Pari.  — Dy. spari , ut  alii  ante  N.  H. 

5o.  Reduci  — Reducis.  MS.  D. 

55.  Se.  — Si , ut  N.  H. 

57.  Multo.  — Lato.  Cf.  Ep.  IX,  127, 

61.  His  ego-Ledaea.  — Illis-Ledaci. 

65.  Cara.  — Cura,  ut  Bnrm. 

69.  Facito. — Tacitus.  — Tacite.  N.  H. 

71.  Fas. — Fatum. 

74.  Vt-quam.  — MS.  D.  Et  quod. 

83.  Quum  amore.  — Quam  amare.  Ita  lortin.  Misc.  Ob.  II,  I , p. 
87.  Foribus  — Laribus.  C.  Ep.  XVIII,  56. 
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V.to4.  Dolor-venis,  vel  mcmor-vcnis,  vel  precor- veni, 

1 16.  Laetitia.  — Nequitia. 

111.  Verba.  — Labra.  Mox  MS.  D.  Resistunt;  et  pro  var.  lect.  resistent, 
ita.  Retenta.  — Refecta.  Cf.  Fast.  IV , 610. 

i35.  Omen  revocantis  abesto.  — Revocaminis  omen:  ut  N.H.  cum  I areto 
facit  MS.  D. 

i37.  Quae  si  — Quamvis. 

1 40.  Barbaraque.  — Dardanaque» 

162.  Quod.  — Tu.  — MS.  Vt. 


EPIST.  XIV 


,V.  4.  Piam.  — Piae,  ut  N.  H. 

18.  Ossa.  — MSS.  Orsa . Recte. 

i3.  Templa -tyranni.  — Tccta-Pelasgi,  ut  V. 

36.  Audibam.  — Audieram,  ut  Vnlg. 

42.  Dederant.  — MS.  D.  Dederam. 

47.  y irum  At  rursus  monitis,  iu&suqnc  coacta  parentis  ; An  Admovi  i*- 
gulo , sine  me  tibi  vera  fateri , cxlubeal  MS.  D.  / tarum  liquet  e 
Bentleii  notis. 

83.  Pedibus.  —Laribus.  At  MS.  D.  Manibus. 

93.  Vmbra.  — MS.  D.  Vnda. 

100.  MS.  D.  dura , et  pro  var.  lect.  uda. 

107.  Portus.  — Portas. 

109.  Senectus.  — Vetustas. 

128.  Scriptaqne.  — MSS.  D.  et  R.  Scultnque. 

Abiudicari  videntur  109,  110. 

EPIST.  ^ V 


.V.  4*  Veniret. — Movetur. 

8.  Vlla.  — illa, 
i».  Celebrat.  — Celebras. 

17*  Candida  Cydno.  — Crede  Gyrino. 

3i.  Rependo.  — Repende. 

49.  Consumpta.  — Confusa. 

M.  Arsit  inops-captus.  Carpsit  opes  vinctus.  V.  victu.1» 

66.  Quasque-nunc.  — Quamque-tam. 

83.  Artesque  magistrae.  — Artisque  magistra.  Scii.  Tliali* 
202.  Citharas  turba-mcas.  — Cith  arae  verba- meae, 
eu.  Parantur.  — Paramus  , ut  V ^ 
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V.i  11.  Laceras.  — Cnicias , ut  MS. 

Abiudicari  videntur 

IPItT.  XYI 

V*  *•  Ledea  — Ledaei,  ut  N.  H. 

«5.  Sit.  — Sint»  ut  MS.  Immo  rata  sit;  id  est , spes, 
aa.  Longa  Phereclea.  — MS.  D.  Feraclea. 

33.  Veluti.  — Lentus.  Id.  Tanquom. 

'^5,  Ingentem.  — • In  partu.  Cf.  Ep.  XVH , 3j. 

' 53.  Mediae  nemorosis  vallibus  Idae.  — Madidis  nemorosae  collibus. 

84.  Nec  te.  — Me.  At  voluit , ni  Jallor , mea. 

87.  Probata.  — Probatis. 

'51.  Per.  — Post* 

<j6.  Curaque  amorque.  — Citra  dolorque , vel  laborque. 

99.  Oculis,  animo.  — Oculis  animi. 
i33.  Obstupui.  — Vt  stupui,  ut  Franc. 

«38.  Palma  futura  fuit.  — Palma  abitura  foret. 

143.  Credis  et.  — Crede  sed. 

153.  Cervice  cruenta.  — MS.  D.  pro  var.  lect.  recisa. 

«67.  Videbor.  — Fatebor,  ut  MSS. 
ao5.  Tibi  clara.  — Titana. 

»0«.  Lumma-trepidos-equos.  — Numioa-trepidis-equis,  ir/  cum  trepidos 
a dape  vertit  equo». 

Juvenum  amares.  — Aliquem  amorem,  ut  vulg.  MS.  D. 
a56.  Nutum.  — Nichrm.  Cf.  Ep.  XVU  ,81. 

3»t.  Ivit.  — Risit.  — MS.  D.  Esset;  er  pro  var.  Uct.  ivit.  — Nando,  /d. 
Cum  iam. 

3©a.  Agas.  — Id.  Habe. 

3o5.  Speres.  — Id.  Credas. 

309.  Te  nec  mea.  — Nec  me  tua.  • 

3ao.  Sacra-tuis.  — Tua  meis,  ut  V.  vel  stata. 

336.  Totaque  Troia.  — MS.  R.  Troiaque  tota. 

3 1,1.  Dic  quae.  — Ecquae. 

3$3.  Vestrae.  — Graiae. 

371.  Iudigner.  — Indignum  est  — Ferrum.  — Bellum , ut  MS. 

EP1ST.  XTH 

V.  7.  E gente.  — De  gente.  D. 

«5.  Ficto.  — - Acto.  Id. 

16.  Duris  torva.  — Torvis  dum.  U.)  er  pro  var.  Uet.  videor.  Uge  sedet 

in  torvis  cura. 

Ovid  Oper.  Tom.  I.  f P P 
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V.*9.  Contenta  fuisset.  — Contentus  abisses. 

40.  Dicuntor.  — D.  Creduntur. 

41.  Matronaque.  — Formosaque. 

60.  Nomine.  — Sanguine.  MSS.  D.  et  R. 

71.  Semper.  — Quondam  , ut  MS. 

50.  Quoque.  — tgo.  Id. 

«02.  ftlagis-iuest.  Minus.  R.  Adest,  D,  ct  R.  Nec  magis  , D ; et  pro  var.  leot 
sed  magis. 

107.  Praecerptaque  gaudia.  — Praeccrptaquc  praedia.  D.  Praeceptaque. 

109.  Optarem  tibi  Troica.  — Optarim  tua  , Troice.  A MS.  R.  abest  hoc  di— 
sUchon ; in  D.post  sequens  ponitur. 

X17.  Infirmo.  — Inficior;  ut  MS.  D.  infirmor  et  offendor,  pro  var.  lect. 

,128.  Nam  mea  vox  quare  etc.  lege;  Nam  cur  vox,  animus  quod  cupit  etc. 
■ 67.  Visum -eum.  — Visa -dum. 

367.  Fama.  — Forma. 

168.  Laudamur  vestro  — Laudatur  vulgi. 

|85.  Quam  mule- possis.  — Quod  bene,  ut  MS*  posses.] 
a 56.  Digna  tui.  — Danda  tuis,  ut  MS. 
a5  9.  Faciam.  — Sapiam. 

»61.  Plura.  — D.  Ista. 

Furtivae.  — Captivae. 

Abiudicari  videutur  127,  8. 

* B P I ST,  XVIIX 

V.  t.  Sesta  — Sesti,  ut  MS. 

17.  Douiinae.  — Etiam,  ut  V. 

48.  Parte.  — - Nare.  Si  recte  video • 

5o.  Ad-  -I.  — Abest. 

-53»  Cuncta.  — V era, 

54.  I*  mpor».  — Gaudia. 

76.  Node.  — Sponte;  ut  Franc. 

79.  Vox  nostris  uullum.  — V<»x  usquam  nostras, 

84.  Fortitrr.  — Nitor  et  D.  Forlior. 

119.  V eat  huc  — V id-ujr-ad  te. 
j3S.  Solitarii»—  'nudarunt. 

144.  Vellere. — iVrgore,  m Franc. 

147.  Arte  rgen.  — Patie  qoerar.  D.  Parte  moror. 

i53.  Quod  « t.  — Quam  .u.t.  Postea  voluit  quas-ci.  cum  N.  fi. 

171. • Huic  est  qu.»d  roto.  Air».  R. 

187.  Quid  cum  mdu.  — D.  Quid  erit  cum. 
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V.lo3.  Sed  et  ut  mare.  — Vt  hanc.  MSS.  D.  et  R.  Mox  finiat ; lege  desinat, 
ut  MS. 

ai3.  Pariterque.  — Vestrique  D.  Tenerique  R, 

Abiudieari  videntur  i , a. 

E F I • T.  XI*  ' 

V.  ii.  Dona. — Mane. 

18.  Reddi.  — Credi , ut  V. 
ai.  Mare.  — Freta,  ut  MSS. 

за.  Hellespontiaca-aqua.  — R.  Hellespontiacas  aquas. 

зб.  Ad  suetae  sigua  notamque  viae.  — ■ MS.  D.  Assiduae  signa  notata  via?* 
41.  Exisse.  — D.  Cessisse. 

49.  Tactis.  — Id.  Terra. 

70.  Natator.  — Morator,  ut  MS. 

77.  lactati.  — Pacati. 

io5.  Quam  crimine  vulnerer  isto.  — D.  Vulnere  mordeoc» 
xS3.  Faustos  instillat  in  igues.  — D.  Faustos  dum  stillat. 

169.  Quisque.  — Vterquc, 

171.  Amare.  — Amori. 

180.  Fit  puppibus.  — Sit  passibus. 

»07.  Fratris.  — Stratis. 

Abiudieari  videntur  19 , 3o ; 65 , 6 ; 1 47 . 8. 

E P 1 S T.  X X 

V.  4*  Dolor.  — Tui , ut  Seal.  — D.  et  R.  Dolere  dolor. 
i3.  Idem.  — MSS.  D.  et  R.  Et  id. mox  timeo:  lege  cupio* 

»0.  Probasse.  — R.  Tulisse.  D.  Notasse. 

33.  Rogantia.  — Procantia. 

38.  Caute.  — Astute. 

48.  Tui  cupido.  — Meo  cupidi.  D.  et  R.  Mei. 

70.  Victa.  — D.  Nempe  , ut  V.  Virum.  R.  Suum. 

74.  Parva.  — Facta. 

93.  Hoc  quoque  quod  tus  est.  — MS.  D.  Hoc  quod  iussit  amor  ; it  pro  uatu 
Icci.  Ius  sit  Mox  Scriptum  est 

101.  Calydonis  aper;  nam  scimus  ut  illo.  — Calydon;  nempe  nescimus  «a 
illa.  Paulo  ante  MS.  D.  Testis  adest. 

1 1 b.  Existere.  — Hanc  fallere  , ut  MSS. 

143.  Praecerpere.  — D.  Abscidere ; et  pro  var.  lect.  Decerpere. 
iSS.  Humani.  — Thalami,  ut  Franc. 
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V.  1 59.  Adiuravit.  — D.  Se  iuravit. 

162.  Num  dubites.  — An  dubitas.  MS.  D. 

172.  Quid.  — Te,  ut  Ed.  prine.  D.  Ad  te* 

183.  Aliae-patiautur.  — Alii  patiuntur.  D.  Patientur. 

184.  Tristem.  — D.  Medicaro, 
an.  Tuam.  — Reor,  ut  MSS. 

219,  Sic  tamen- quantnsque. — Tu  tamen-qualisque. 

223.  Probaris.  — D.  Probabis.  K.  Probatis. 

228.  Ei  at.  — Eram. 

23o.  Vigilans.  — Vigilem  : ut  MSS. 

a35.  Data -sonabunt.  — Rata.  Mox  Salutis  si  reae  rideo. 

# EMST.  XXI 

V.  t$.  Pallida-pntas.  — Tabida-puta. 

23.  Iamque.  — Cumque. 

38.  Proditis.  — Perditis. 

55.  Dicam.  — Dic  mihi. 

87.  Aequore.  — Tempore,  vel  sidere. 

91.  Sacra.  — Grata  , ut  MSS. 

11 3.  Veluti.  — Vel  humo. 

127.  Donis  — Proci. 

i3S.  Coniuravimus.  — Nos  juravimus. 

167.  Consurgere.  — Consistere  , ut  Burm. 

180.  Atque.  — Aque,  vel  Ave. 

199.  Tecto.  — Clauso,  vel  derato. 

2o5.  Si-lingua.  — At-si  qua. 

227.  Adspiceres-prout.  — Adspicias-quod  et. 

229.  Cum  sit.  — Nisi  si. 

234.  Testis.  — Vocis. 

a38.  Et  vates  hoc  et  mea.  — Hoc  vates  hoc  edita. 
a39-  Numen.  — Partes  , ut  N.  H. 

240.  In  tua  vota,  vel  in  tua  iura  , vel  utilitate. 

Abiudicari  videntur  247 , 8. 
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Epistola  XIX.  Hero  Leandro 34?. 
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